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Dintre arhivele bogate în documente istorice este şi 
arhiva Casei 5. Spiridon din Газ. O dată cu multele do- 
па ит şi legale lasate Spitalelor Sf. Spiridon, donatorii 
аи lăsal în stăpânirea casei şi toate titlurile lor de proprie- 
/ale vechi şi nouă. Astfel încetul cu încelul s'au adunat mii 
de documente, care slujesc în mod vădit ca maler:al pentru 
Istoria țării. 

Multi cercetători s'au nevoit а scotoci aceast bogatii 
arhivă de documente pentru исках в lor istorice. 'E. Co- 
drescu, auforul Uricaralui, a фибвса! câte-va acte după 
copiile şi traducerile răposatului N. Beldiceanu, profesor şi 
foel. У. A. Ureche а ийга? în studiul său asupra lui 
- «топ Costin» foarfe mul! такта? scos din Arhiva 
Sf. Spiridon din laşi. Regestele sale însă nu ne dau icoana 
fidelă a actelor. Câtă valvă наз са! aşa asul zapis româ- 
nesc din 1523 ? În chestia domniei şi persoanei lui luga Vodă 
din 1400, surelul aflător la Sf. Spridon a да! răspunsul 
definitiv, încheind diferendul dintre cei 2 istorici: A. DD. 
Xenopol 52 Ю. Onciul, în favorul celui dintăiu. 

Е. Тапот!сеапа a răzbătut întreaga arhivă de do- 
ситеще în ale sale note asupra Боетте Moldovene, lu- 
crare nepubhcată încă. 

N. Norgu asemenea a răsfoit această arhivă în graba 
condeiului pentru colecția sa de «acte şi documente». 

Nu trebue a uita pe d-nii Miletici şi Agură, cari 
in Sbornicul ок gin Sofia au publicat câteva cărți дот- 
neşti şi zapise, aflătoare în Arhiva Sf. Spiridon din laşi 
mânale de interesul cercelărilor de slavistică în ţările ro- 
mâne. | я 

Răspundem dar unui văi interes istoric, publicând 
pe de-a'ntregul toate actele, ce se află în această prea Бо- 
gală arhivă, си începere de la cel mai vechiu (1400). Am 
ales ordinea cronologică, căci e cea mai îndemănatică pen- 


i 


inu cercelările istoriee. S'ar fi putul alege şi айй ordine 
de publicare, adică aceia pe moşii şi зейзи, aşa cum sunt 
orânduile în marile opise ale Epitropiei. Aceasta de а doua 
ordine ar fi satisfăcut mai mult înleresele casei. Pentru 
îmbinarea amânduror acestor două interese, vom căula ca 
la sfârşitul pubhcațiunii să dăm lista documentelor дири 
mogii şi selişti, înlesnind prin aceasta cercetările monogra- 
fiilor acelor sale. 

Publicaţiunea noastră merge până la 1700, căci aşa 
s'a crezul oportun: а se merge la cel mai vechiu do- 
cumeut (6908 --1400) şi numai până la 7209- 1700 pentru 
anu se zălicni vre-un interes Specific casei, şi а se salis- 
face în cel mai mare grad interesul istoric. 

Pentru tot acest răstâmp ат găsil în arhiva Sf. Spi- 
ridon peste una mie documente (exact 1124 acte). din 
care abia 79 au încăpul în partea întăta а volumulu 1. 
Publicaţiunea va cuprinde 3 volume, în 6 părți, cu credinţa, 
bine înțeles, că numărul volumelor va spori dacă marele 
număr de documente o va cere. 

Мат întovărăşit documentele cu nici o nolă, lăsând 

Jercelătorului special putinţa de a-şi complecta cercetările 
lui cu orice nolă va crede dânsul. Pentru a-l înlesni însă în 
aceste cercelări voiu da la fiecare parle indicele alfabetic de 
nume şi lucruri. Prin aceste indice vom şli tot ce se cuprinde 
în “rliva Sfântului Spiridon din Iaşi. 
Nu pot încheia aceste rânduri fără a nu mulțumi 
actualilor d-lor Epitropi şi prieleni ai mei personali, D-nii 
С. Șerban, Căpilan Ghica şi St. Negruţi, cari la propune- 
rea făcută de mine, pentru această publicație, s'au grăbit 
a-mi pune la dispoziție întregul material de acte istorice, 
сит şi a-mi înlesni publicarea lui. 

Serviciul făcut istoriei ţării prin această publicaţie 
va creşte şi mai mull importanța arhivei de documente a 
Casei Sf. Spiridon. | 


laşi, în 1 August 1906. Gh. Ghibănescu. 
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1) Document din 6908, Indiction 8, Хоет. 28. - 

Sumar: ида Vodă impreună cu fraţii săi Alexandru Vodă și 
Bogdan Vodă dă lui Țiban, ce slujise şi inaintașilor săi Petru Vodă, 
Roman Vodă şi Stefan Vodă, două sate: unul in Gărboviţ şi altul pe 


Bărlad in gura Crasnei. Se dau hotarele. 
[Moșia Baceşti plic Г, No. i]. 


«Tâlmăcire de pe uric veciiu pe Sărbii, de la Тора 
Vvod, din anul 6908: Indiction: 8: luna lui, Noemvrii, in 
98: a sfântului, mucenic, Stefan, amin и84 uric fiind 
rupi, precum 84 гей, sau lălmăcit în căt sau putut, scoale. 
di pi, dănsul, 


„Cu mila lui Dumnezău, по Шира Vwod, 
domnul țării Moldovii, cu frații, domnit, meli, дт! 
Alexandru, şi dml Bogdan, înştiinţari facem pren 
аса а carti, a noastră tuturor boerilor, celor buni, 
cui vor căuta spre dânsa ori cetindusă w vor auzi. 
— pentru acest adivărat, sluga nostră, Tăban (Щвеан), . 
ce au slujat, mai înainte, intru sfinţi odihniţalor, 
părintelui, nostru, lui Pelrw Vewd: şi lui Ro- . 
man, Vvod; Stefan Vvod: dar ucum пе slujești 
nwaă: cu dreaptă și credinewasă slujbă. — Deci - 
noi văzănd, a lui ce dreaptă, și credine wasă, slujba, 
сама по, lam miluit. pre dânsul, cu deosăbită, | 
mila, di iam да în pâmântul, nostru, al Moldovii, . 
dwwă, sate--un satu în Gărbovăţi, з altul pe Bâr- : 
lad, în gura Crasnii, acasta săi fie lui, uric, cu 
tot venitul în vecii vecilor, și fiilor lui, nepoților, 
strănepoților, şi prestrănepoțţilor lui, [iar hotarul] 
acestui sat, [lipsă] pe Gărbovăţi [lipsă]: tn gura 
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părâului, Crasna [lipsă]: părău: [lipsă]: păra la 
dealul dou movili: |ирза|: din.drum, ce mergi în 
satul Pancova. apoi, din drum, malul văilor, apoi 
în stejar, apoi.de acolo, sari.la stânga, la strâm- 
bâtura Garbovăjului, la pâr: apoi peste Gărbovăţ, 
drept la deal: movila săpată: în mijlocul movi(lii) 
реша, apoi drept сака Soholeţi, din movila, în 
movila, рага la al triile movilă, apoi de acolo în 
g&os (ywc) pren valea veniti тоз, şi де acolw 
sari, pisti părău Soholeţi la zăuoiul veănic, apoi 
malul văilor, în păr, apoi iarăș piste рагаш, din 
gos de /grişte, la zâvoiul veşnic, şi de acole drept, 
pren pădurici, pâră în drumul cel mare apoi drept 
in capătul câmpului, în stejar, apoi drept unde să 
rădică Gărbovăţu: [lipsă] păr la părăul Hrugova. 
Iara hotarul [lipsă] din Barlad [lipsă] prin păduri 
[lipsă] la deal, apoi de acolo [lipsă], Crasna în 
drumul Pancovii, |lipsă] apoi drept сака Вапад: 
[lipsă] ; apoi peste Barlad, acesta este tot hotarul, 
și spre atasta esti credința domnii те, де mai 
sus, numit, noi Гида /wod: şi credinţa fraţilor, . 
nogiri, a lui Alecsandru, şi Bogdan, și credința а 
tuturor boerilor, noștri, a mari, și mici, și spre mai 
mare tărie şi întărire, tuturor acelor, de mai sus, 
scrisă, am poroncit, slugii noastre lui Тасо să legi 
peeete. mostră ce mari. 


Observări. Originalul pergament lipsește: se păstrează numai 
o copie de suret, trudusă сага începutul sec]. XIX-a, nu se spune 
de cine. Doc. s'a publicat de dl. A. D. Xenopol în Revista p. Ist. Fil. 
i arh. a d-lui Gr. С. Tocilescu în 1885. Voi. IV, anul II, pag. 714-- 
Нат, ca răspuns d-lui Onciul, care suslinuse teza că Тора П din 1400 
e același cu Iuga i Coriatovici din 1374. 


—.3.— 
pd 1% | 
2) Document din 6936 Dec. 28. Suceava. 


Sumar; Alexandru Vodă luând şi credinţa fiului său Шаз şi 
n bovrilor, întăreşte lui Dadu şi nepotului său Solomon satul Па- 
deştii ре Criăca, unde le este casa lor. Se aduce credința boerilur 
ми (Мозта Dadeştii plic 1. Хо. 1). 

+ лстю БЖею мъ Алейандр!  воекодагокподаръ земан 
Ме(а)дакскен. чиннмх знадмнито. иссКауъ анстома нашназ. | 
кто нанх Ззритъ Han по Зсланинтъ чтвчн, Оже TOTII нс- 
тинъ! CASH наши, Дадж. ннепоть его Солемуун. || савжнал 
NAME иракою н кКрною слвжкею. тК(м) мм BHA Екше sro пракою 
ин кЕКрною слВЖЕВ До нас. Жалокали scai srw цусовною Млстю. 
н Adah кмм EMS Фу онашин земан дини сми на Кръка 
Hank дъдецин где вест димъ ну. те штовм НХ | 
фурикъ. съ къскмъ доходомъ наз. й дктемъ ну. й 9н8- 
чагомъ ну. A празначатолт uk. прашбиКтожа нук, Йвъ- 
СЕМЗ род8 High. ниор8 | шене никелиже на КККкм. 4 Хетарж 
от..с)лемъ că ккскмн старими уотарн к да чужикаян из 
кКка Яна то кт кКра нашего || гсидка. випвеннсаннаго 
Плеван | дракскод ni. и кКра ккзлювленнаго chia* гедкати 
Наташа коекодъм. n ККра КХСЕХ ДКТЕН нАМНХ. || (в) Жра 
(веар)х Hamuy. кКра пана ААнханла n ДКЖтен sro. к ра пана 
кавчн н Are го. кКра пана KSnunua дворника. 
Ekpa пана | ЖЗржЖа (n дЕ)тен (ero). (кКра пана) мж(др)н- 
чкм, кКра пана Нест Кка un ДКте но, кКра пана Hal- 
ama и дЕтен вто. | кЕра пана Дана н Ahr но. Ера“ 
пана | Hcaa чашника n дКтен его. КЕра пана (бфпр | ниша 
н дЕтен но. кКра пана Жавржа | ЖЗмотатока н дктен 
во. кКра пана Икана Akita. кКра пана Чюрвъм n, ДКтен 
е"о. ЕКра пана (Стан вржАлнча ни ДЕтен ве. ККра пана 
Дкмхккаша столника, и кКра BEXCARR BOAPE НАШНХ 
Молдакскъ. н келикъщ н малнх. â по нашемх жнвот"Е. | кто 
вУдетк господарх. нашен земаК нан ит дКтен нашну. "наи 
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ит нашо пмамиа. нам кого ББ HSGIPITE БЪТН. | тотъ 
штовм имв неторвшнлаа нашего дана, нан штовБн HME Фут- 
крзднлз н Вкр пн, а на Болши поткръжде | ни толм8 къ- 
се къмциписанном8. киКЖан кмм cast наше  кКрномв 
Hkros логофетв. инсатн и прикЖентн || наш 8 пичата Кускм8 
лист нашемав 


nic. Îwu Ex суч(а)вК каЕт. SUA ДИК. КН. 


Traducere. 


то ЕО ------ 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Alezandru Voevod. 
“Domn.ţarii Moldaviei. facem înştiinţare. cu ac. astă 
„carte a noastră. cine pe dânsa vor câta sau lui 
cetindu-i-se o va auzi. iata aceste adevarate slugi 
ale noastre. Пади. 51 nepotul său Solomon. au 
slujit nouă cu dreptate și cu credincioasă slujba. реп- 
tru aceia văzând a lui dreaptă 51 cu credinţă slujba 
сама по. miluitu-ne-am noi spre el си osebita 
noastră milă, și datu-i-am noi lui în al nostru pă- 
mânt un sat pe Crăca anume Dădeştii unde este 
casa lor. acela sa le fie lor uric. cu toate venitu- 
rile lor. şi copiilor lor. și nepoților. şi strânepoţi- 
lor lor. şi răstrănepoțţilor lor. și la tot neamul lor. 
nerușait nici odănăoară în veaci. lar hotarul (а- 
celui) sat cu toate vechile hotara (să fie) pe unde 
au та: din veac. lar la aceasta este credinţa 
noastrei domnii. mai sus scrisă Alexandru Voevod. 
şi credinţa iubitului fiu domnesc //4ag Voevod. şi 
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credinţa tuturor copiilor noştri. credinţa jupănului 
Mihail şi a copiilor sai, credința jupâaului Vălcea 
și a copiilor за, credinţa jupânului Cupcici dvor. 
nic, credința jupânului Jurj şi copiilor lui, cre- 
dința Jupănului Mândrieco. credinţa jupânului 
Nesteac şi a copiilor за, credința jupânului /liaş 
și a copiilor săi. credinţa Jupănului Dan şi a со- 
piilor lui. credinţa jupănului вата ceaşnic şi a co- 
piilor lui. credinţa Jupănului Opriş și a copiilor 
lui. credinţa jupănului Jurj Jumotate şi a copiilor 
lui, credinţa jupănului Ivan Мозшер (Deatcă) şi а 
copiilor lui. credința jupânului Ciurbea 51 а copii= 
lor lui. credința Jupănului Stan Birlici și а copii- 
lor lui. credința jupânului Dămăcuş stolnicul. şi 
credinţa tuturor boerilor noştri Moldoveneşti şi mari 
și mici. lar după a noastră viaţă cine va fi Domn 
țării noastre sau din copii noștri sau din a noastra 
seminție. sau pe oricare Dumnezeu îl va alege 
sa fie. unul ca acela 54 nu le strice a noastră 
danie, ci să le întărească și imputernicească. lar 
spre mai mare întărire a tot ce s'a scris mai sus, 
poroneit-am  inşine slugii noastre credinciosului 
Neagoe logotătul să scrie şi за lege a noastră ре- 
cete сама această carte a noastră. 

a scris lon în Suceava la anul 6936. Dec. 28. 

Originalul pergament fără pecete, are şuur în două culori : гоз 


şi albustru inchis;are 0. m. 27 latul ре 0.28 lungul. Socotim latul cum 
merg rândurile scrise, 
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9) Document din 694;:, Таше 19, Suceava. 


бита": Ше Vuda иде lui Ounea clucerul salul Посо ша 
pe ltarlad, din vale şi din deul, рапа în hotarul Роросши!, care este 
tot a lui, cu indalorire de a-şi aseza acolo sat. Se aduce сгедиЦа fiu- 
lui său Romun, а fratelui său Stefan şi a boerilor săi. 

(Mozia Piţeani, siliştea Docolina, plic П, No. 1). 

+ Macri Бжию мм Та?а ROEROAA. TOCIICAAPE SEMAN 
(MCAAaECKSH. чиннмъ зналиннто. нес Кл AHCTOMA на | nn. 
кскмъ кто Haz оузрнтъ, HAN иго фуслмшнтъ чтВчн. може 
тоть нстиннмн са га наш || кКриъмн. панх мн Е ключника. 
саВжнАх нама пракою н кЕрною са жкою. TEME Ммм КНАККШН 
его пра | кю n к ри ю са8жв 8 До Mac, Жалокалн «сам 
по. нашвю чусовною масттю. и далн «мъ || ем8 су нашен 
SEMAH. едно село на Брхлад К. нанма сме докеслнноко, 
н хотаръ том8 сел8 | Брладом долокь. и по код8 н дКломк, 
До котарам попоюкоко., штож(;) кт но смо н то. н што 
MO || Жеть прислнти Фу тома котарю. късе штеовъм CAS Фурнк. 
ск кскмь доходомьк, н дКтемь во. | н оунвчатомк но. н 
правн "чатом sro. и праш 8ратемь но. н нанвБанжни! нм Бра- 
TIAM% его. | н сестрамк. непорвишено николиже на кКкм. 4 на 
те «ст кКра гедва нашето кмишеннсаннаго Haia ко | екодм. н 
кКра кхзлюБленнаго CHA гсками Pomana. н кКЪра АЮБИ- 
маго врата гскамн жЗпана Стефана, | н кТКра ксЕхк 
АКтен нашиух. н кКра Бодра нашнх. к"Кра пана Mnyanaa 
Дорогвнекого n дКтен его. | Ера пана кАЗЧИ Н ДЕТен ere. 
Е Кра пана Ж Spa фратокского н дКтен его. K'kpa пана 
Дана дкорннка н дКтен sro. кКра пана ЖЗржа ж мхта- 
тича ни дКтен его. кКра пана Исам н дЕтен | его. кКра пана 
KSnunua n дЕтен но. КЕра панд оунклАлтх H ATI его. 
кКра пана (Лазо) | ра n Ерата его пана Gran ч Ела, к Кра пана 
Козмъ Шандрокнча, к Ера пана Кость Драгоше || кнча, 
кЖра пана Штеф Зла н Ерата но Амндр "Е. кБ7ра пана Петра 
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ГЗдича. кКра па || на Диханла Оуричела. B'kpanana Дмя- 
каша столннка. R'kpa пана Вклоша чашника, Rkpa || пана 
Стецка n Темъм дкорничломд. и REpa ЕСКХХ ДКтен Н 
водра наших, н келнких H малнх. 4 по наше | жнкотК кто 
ЕВдетк гепж нашен земан. вт дЕтен нашну. люво. Брат?н 
наших AEO. || ЕД) Кто кого FE НЗКЕрети, тоть штовм HAh 
нпорвшнак нашето дана. дан штовм || “кр Епилх. н поткар- 
АНАХ. ако кКриммж са вгамъ Занвже Далн мъ SMS за пра- 
кВю CASES, || a на кслши поткряжденот TOMS ксел8 къипейн- 
санном8. ке Кан мъ! наше кКрномв || слззК пан Н Кго- 
екн логодет8 пнсатн. н ирнкКентн наш8  печатж. Кселав 
лнст8 || нашемВ. аз nuca Гедмин Фу Сеча жк. 
кат. Suma ISnia si. 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Ла voevod. Domn 
țării Moldaviei. facem ştire. cu această carte a 
noastră. tuturor cui pe dânsa vor câta. sau cetin- 
du-i-se o vor auzi. iată că aceasta adevărată sluga 
a noastră credincioasă. pan Оапеа clucer. a slujit 
noaă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. Pentru а- 
aceia noi văzând a lui dreaptă și cu credință 
slujba cătră noi. miluitu-ne-am noi spre el. cu a 
noastră озеБйа milă şi am dat noi lui în al nos- 
tru pământ. un sat pe В” ад, anume satul Посо: 
linei, şi hotarul acelui sat pe şesul Bârladului şi 
pe vale 51 pe deal, pănă la hotarul Popotucului, 
căci că îi este lui sat 51 acela. și căci că poate 
a-şi așeza sat în acel hotar. toate să-i fie lui uric 
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cu toate veniturile. şi copiilor lui. și nepoților lui. 
și strănepoţilor lui. şi răstrănepoțţilor lui. şi celor 
mai de aproape ai lui fraţi și surori, nerușeit nici 
одапаоага în veaci. lar la aceasta este credința 
Don-niei noastre mai sus scrise Ла Voevod, 51 
credinţa iubitului fiu al domniei mele Roman. și 
credinţa iubitului frate al domniei mele Slefan. şi 
credința tuturor copiilor noştri. şi credinţa boeri- 
lor noştri, credinţa boerului Mihail Dorohoianul și 
a copiilor lui. credinţa boerului Vâlcea şi a copii- 
lor lui. credinţa boerului Jurj Fratovski şi a со- 
piilor lui. credinţa boerului Dan dvornic, şi a co- 
piilor lui. credinţa boerului Jur; Jumatatevici şi a 
copiilor lui. credința boerului Isaia și a copiilor 
lui. credinţa boerului Czpcici și a copiilor lui. cre- 
dința boerului Uncleat și a copiilor lui, credinţa 
boerului Cozma  SŞandrovici, credinţa boerului 
Coste Dragogevici, credința boerului (ки şi a 
fratelui său Mândrea, credinţa boerului Petru Gu- 
dici, credinţa boerului Мйай Uricel, credința bo- 
erului Dămăcuş stolnic, credinţa boerului Băloș 
ceaşnic, credinţa boerului Stefco și Toma dvorni- 
cei, 51 credinţa tuturor copiilor şi boerilor noştri, 
și mari și mici. lar dupa a noastră упар сте va 
fi domn pământului nostru. din copiii noștri. sau 
din fraţii nostri, sau pe ori care Dumnezeu 1 va 
alege. acela să nu-i strice lui a noastră danie, с! 
să i-o întărească și îimputernicească. ca unei сге- 
dincioase slugi, caci са noi înșine i-am dat lui реп- 
tru a lui dreaptă slujbă. lar spre mai mare tarie 
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a tot ce s'a scris mai sus. poroncit-am înşine la a 
noastra credincioasă sluga boerului /Veagoe logo- 
fatul să scrie. şi să atârne a noastră pecete. la 
această carte a noastră. Eu am scris Ghedeon п 
Suceava. la anul 6941 lunie 15. 


Pecete atăroată cu şnur гоз şi albustru în уЦе, Pergament 
foarte bine pastrat. Se cetește; (Тпеч)ать Бу Hain aorkoAn 


господар Земли MWAAAR(CKOH). rap де bou, steaua in coarne, - 


soarele în stinga, luna in dreapta. Ceara ruptă pe un sfert in partea 
de sus, unde е roasă şi inscripţia. Are 0.39 latul pe 0.28 lungul. [v. 
Опеаг XVIII. 49). 


1937 


4) Document din 6944. Iunie 24. Suceava... 


Sumar: Ше Vodă şi Ştefan Vodă iutărese lui Petru Un ще 


reanul din câmpul lui Dragoş 4 sate: а) unde а fost саза Netedului, 
b) Parcino, е) Blăgeştii cu fănaţul, şi d) Bolăceştii îmbe judetele. 
(Moşia Blăgeştii plic VII, No. 1) 


+Macrie Бжию мъ Haia ROEROAA. господарж земан Мол: 
дакскеин. н сратъ н(ашк) Стефан кокода. чниннмя || Знаме 
нито CCEME нашнмх лнстомх кто нанв фузрнита HAH (го 9у)- 
CARIUINTE чтоучн, (XE "TOT || йстиннми слоуга. соаринх наша 
Е Крнъи Петрх оунгоу р Енннх мт Драг(ош)ека пол“ слоу- 
жнах прЕжде сто | почнЕшемоу родитлю нашемеу пракою 
н кКрнею сл жвою. 4 Дн(ес сл)дбужитк HAMZA празою н кКр- 
ною || cacao. PEMA мм киДЕкше прапрак ю(взс)и кКрноую 
его слоужвоу до н(ас ж)алекалн еслъ его фусовною на | шею 
MACTIIW. но далн вслмм EMO Фу нашен земан Аолдакскон 


ч ти)ри села наимК на ДрагошекК | поли где Ema нЕ- 


ТЕДФЛОКК дкорх. ни Парчине село. n Блжжешн.... 
н полжна где uk ckuo. n Болочещн || фва Жоудеч?н. - Tor 
SCMRI дали EMOV дурикк ск късЕмк доход мк. н дЕтем) д 


го. н ноучатома но н пра || унФучато(м х) его н прафеурЕ 
ф: 





« 
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TOAMS sro. H EECEMOY родоу его... нанвлижнн WT «го пле- 
ма | ме непороуциноже николн на кЕКМ. a хотарв та се- 
лома каскаа (по скон)мн старммн котармн. | fl на scr кКра 
въмшепнсаннаго гедка ми Hain воекодъм. н ЕЖра ЕЪЗЛЮ- 
вленнаго (сра)та Стефана кожкода. н кКЖра || сна гедкамн 
Pomâna. н кКра пана Жоуржн. Фратокскаго. н AkTren 
ere. н (ра пана Вмлчн. кЖра пана Петра Хоу | дича 
дкорника, ни дЕтен sro. кЖра пана Hcala и дКЖтен но. ни apa 
адна (дфункиКтъм н дЖтен «го. кКра пана | А нханла 
Пеопши и кКЖра пана Grana Бмранча. apa пана Шефоула 
Жо (м)ктатнкича. н врата «го пана | Аъмндрн. н кКра 
пана Дазера н врата «го пана С танчюла пеостелинка. 
кКра пана Доу мм Анмвкдоулче || вича н срата «го пана 
Анрчн. n кКЖра пана Бхлоша чашника. кКра па(на Брфун- 
Ata столника. кКра пана | Козмъм ШЩандровича. кКра пана 
Фъмрака. к Кра пана Manonaa Гржчин(а. к Ера) пана Битолта. 
кКра пана Фтецка- двкорника. кЪра пана Богоуша Нест Е. 
КФЕНЧА, НО Брата sro пана (Паш)ка. кКЖра пана Ходка 
Mamoy || рннскаго. n врата но пана Лекм но AT 
их. кЖра пана Такдуша (чор)ного, кЖра пана Крстнчо | 
puoro. КЕ ра пана (Нем)ирчи. кЕра пана Стана коланса. 
кКра пана... Бавича. кЖра Rack БомрЕ | наши 
к(лнкму и ма)аму. 4 такожк кто км мт... Ну Mace] 
на Петра han на sro ДКтн За Tâa «ла. OVBINCTREOMRL HAN... 
ЕКА... АНХА TO. а юна нам За | пллтитх закКска A: 
POVEAH лмтого серевра. 4 по. нашема жи(котК) кого Бу нЗБе- 
мта господар! | ME смтн ду нашин земан олдакскон. HAN 
ит нашну вратт. HAN (ит АК)тн нашну. HAN ит нашего 
пле || мне. TOT да см HME оуткфднак н оукрЕпнлж. заноуже 
Ддлн «сам (влоу) За ere пракоую н кЪЕрноую casa. | fl на 
солши поткржни томру  RECEMOY къмшитинсаномер ке КАН 
demni слоув Е нашемок в Ернелоу | Днинсоу ДЛогодете пнсатн 
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H прикЖсити печатъ нашю кс(моу а)нстоу нашемеу. Пис“ 
пашко | граматнка. Фу Gouank, клкт FSA меца Тона“ 


KA, AH. 


Traducere 





Cu mila lui Dumnezeu Noi Ilia voevod. Domn 
țării Moldovii. și fratele nostru Stefan Voevod. fa- 
cem ştire cu această a noastră carte cui pre dânsa 
vor căta заш o vor auzi cetindu-li-se. lata са а- 
сеа а adevărată slugă, al nostru boiarin Petru 
Ungureanul din Câmzul lui Dragoş, a slujit mai- 
denainte sfânt raposatului părintelui nostru cu 
dreapta și credincioasă slujba. iar acum slujeaște 
noaă cu dreaptă 51 cu credinţă slujba. Pentru.a- 
ceia şi noi văzând a lui cu dreaptă și cu credința 
slujbă сага noi, miluitu-ne-am noi spre el cu о5е- 
bita noastră mila și datu-i-am noi lui în al nostru 
pâmânt al Moldovei patru sate în Câmpul lui 
Dragoş, unde a fost casa Neatedului, și satul Par- 
спо, şi Blogeştii, şi . . . câmpul unde le este fânaţul, 
şi Bolăceştii îmbe judecele ; acele înşine le-am dat 
lui (sa fie lui) uric cu toate veniturile și copiilor lui, 
și nepoților lui şi strănepoților lui, și răstrănepoţi- 
lor lui şi la tot neamul lui (ce i se va alegp) mai де 
aproape din seminţenia lui. neruşeit nici o dânăoară în 
veac. lar hotarul acelor sate din toate pârţile pe 
ale lor vechi hotară. lar la aceasta este credința 
do mnii noastre mai sus scrisă Ile Voevod şi сге. 


wil 








dința subitului frate Stefan Voevod şi credinţa 
fiului domniei mele Roman, şi credința jupănului 
Jurj Fratovski, şi a copiilor lui, si credinţa )ч- 
pănului Vălcea. credinţa jupânului Petru  Hudici 
dvornicul. și a copiilor lui. credinţa jupânului Isaia 
și a copiilor lui. și credința jupânului Uncleat și 
a copiilor lui. credinţa jupănului Mihail Popga. şi 
credinţa jupănului Stan Birlici. credinţa Jupânului 
Şteful Jumătalevici şi a fratelui său pan Ман и. 
Şi credința jupănului Lazăr și a fratelui său рап 
Stanciul postelnic, credinţa jupănului Duma Lim- 
bădulce şi a fratelui său pan Mircea, şi credinţa 
jupănului Bălog ciașnic, credinţa jupânului Bereu- 
dei stolnic. credinţa jyupănului Cozma Sandrovici. 
credinţa jupănului Fâru, credinţa jupânului Ma- 
пой Grăciu, credinţa jupănului Vitolt. credinţa ju- 
pănului Stefco dvornicul. credinţa jupănului Boguş 
Nesteacovici şi a fratelui său jupănului Pagco. cre- 
дица jupânului Нодсо Mamurinski. și а fratelui 
său pan Levi şi a copiilor lor. credinţa jupănului 
lacug Cerni (Negrul). credinţa jupănului Cristea 
Cerni (Negrul). credinţa jupănului Nemircă. credinţa 
jupănului Stan comis. credinţa jupânului . . . Bă- 
bici. credinţa tuturor boerilor noștri a mari și a 
mici, Si iarăși cine (sar scula cu piră) din а 
lor seminţie pe Petru sau pe a lui copii pentru а- 
cel sat și ar strica sau (. . . să nu se mai рагазса) 
pentru aceia: ... iar el ne-a platit поао Zavescă 
бо ruble de argint curat. 

Iar după a noastră viaţă, pe carele Dumne- 
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zeu îl va alege să fie domn în al nostru pământ 
al Moldaviei, sau din fraţii noștri sau din copii 
noștri, sau din a noastră seminţie. acela să i-o în- 
tArească 51 împuternicească, căci că i-am dat'o în- 
şine noi pentru a lui dreaptă și cu credință sluj- 
Ба. Jar spre mai mare tărie a tot ce s'a scris mai 
sus poruncit-am înșine la a noastră slugă credin- 
ciosului Dinis logofatul să scrie şi să аса|е ресе- 
tea noastră la această carte a noastră. A scris 
Pașco gramatic. în Soceava. la anul 6944 luna 
luni 24 zile. 


Originalul pergament fără pecele, ros pe la încheeturi, şuurul 
ros şi cafeniu. are 0.30 Jatul ре 0.37 lungul. 


5) Document din 6950 Aug. 10. Vaslui. 


Sumar: Ше Voevod și Stefan Voevod întăresc lui Marco fiul 
Jui Buntea satele Вошез!, pe Stebuic, alt sat ре Bărlud la 2 ГАп- 
tAni, unde siut Bonteşti: de jos şi un loc de moară pe Bârlad, date 
lui Ilias Bonteu de Alexandru Vodă pentru slujbe. 

(Moşia Dumeşti, siliştea Marcoviceni plic. IV, Хо. 1). 

+ Macri Бжию мм. Ил!а кокода, и врат гедкамн 
Стефанх BOEROAA гесподаи?н зедлн Аолдакскон чиннм зна- 
MEHHTO ccm ли || CTOM. BECAME кто нанж сузрнт. HAN его 
фуслъишитд чтучн, WE TOT нестиннми CASra наш Марко снх 
Бонтин слу | жнл нам пракою кКрно, и мм кНДЕКШЕ sro 
пракою и кЕрною са жву до нас жалокалн ссмъ! вто (усов- 
ною нашен мастю n да | AH. н поткрждн CM еми(Фу на)шен 
Земан, «го пракею мтннину нанмк Бонтешн на Се тевннки. 
H дригов село на Брхлад К | o дком кржниицн, где сит 
Нижин Бонтешн. и мКсто ит манна на Брхлад що кмеслу- 
ana мтецак sro На ашх Бонта, оу родити Е нашето || Фу 
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Пмдандра BOSROAA. то да кт EMY мт нас OpUK ск къскма 
доходомв еми н сктри его Станн. н сктричичу ну Анкка, 
н Ab | TEME ну. ракно. н WHVUATOM ну. прамнучатома HK. 
н прафширКтома ну. н късему роди ну кто сК нуаж HSEsprr 
нанвлижи и не | порушенно нмк на кЕКМ. 4 котарк тъма 
слама по староми Хотарн. куда нз кКка ужнкалн. 4 на то 
CT кКра нашето гепдка км || ше писанину. Haia коекодн. 
н врат Гедва мн Стефана коекодн. н Е Кра кошръм наших. 
кКра пана Худнча дкорннка н дЕтен «го. | кКра nana 
КрхстЕ un дЕтен sro. кКра пана НЮгош логофета. n дКЖтен 
его. кра пана Дкмн чорноге. кЪра пана Негрнла uk | ра 
пана Думн Недмцкого, н врата sro пана Анрчн. к Ера пана 
Петра дкорннка. кКра пана Фан К Фур Ккле. apa идна Йа | 
зора, н врата во пана (+ танчула постеиннка. кКра nana 
GDanua логофета, кЕра пана Думн Браекнча, apa. || пана 
Нкана Балчнна чашника. apa пана Щифула. и врата 
ero пана МАъмндри Жумотатека, вЪра пана бдан+ || порта- 
pk. кЖра пана Станчула Понйча. кКра пана Тоадерл кистер- 
ника. кКра пана Радула пестеАнн || Ка и ЕЪра ксКуЕ комра 
нашихх мелдакскъх. н кликът. н малък. d по нашнма жн- 
котК. кто видетк || гспдрх нашен земли., ит дЕтен нашнуа. 
HAN WT вратен нашнув. HAH ит нашего реди. нан ESVA, КТО 
кого EX H3BEPET || вмтн, тотх щовъ HAR НИОРВУШНАВ НнАШЕГО 
данна и поткрхждени. дали... HMZ. оуткриднах н оукрКян 
AS | зануже всмм HMZ дДалн, За ну пракою слиЖБУ. A НАН 
вулшее къншеписаннему келКли ECMH нашеми кКрному пану 
СимК логодети писати. н прикКснтн нашу печат кседу 
лнсту наше || му, nuc ок Васлиа. като Sun. Meu акг. 4. | 
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Traducere. 


— ДО)» 


Cu mila lui Dumnezeu Хо lite Voevod 51 
fratele Domniei meale Stefan Voevod, Domnii ţă- 
rii Moldaviei. facem știre cu această. carte a поа- 
stră. tuturora cui pre dânsa vor сеп sau lui ce- 
tindu-i-se vor auzi. iată această adevărată slugă a 
noastră Marco fiul lui Bontea a slujit noao cu 
dreaptă credinţă ; iar noi văzând a lui cu dreaptă 
51 cu credinţă slujbă cătră по, miluitu-ne-am noi 
spre el cu osebita noastră milă și am dat și am 
întărit noi lui în al nostru pământ. a lui dreaptă оста 
anume Вотшези? pe Stebnic. şi alt sat ре Bărlad 
la doao făntâni, unde sunt Вошезиз de jos, 51 cu 
loc de moară pe Barlad, care i-a fost dat pentru 
slujbă părintelui său lui Шаз Bontea de părintele 
nostru. de Alexandru Vodă. acelea за fie lui de 
la noi uric cu toate veniturile lui și surorii lui 
Stanei. și nepotului lor de soră Micul. şi copiilor 
lor. deplin. și nepoților și strânepoțţilor. și rastră- 
nepoților şi la tot neamul lor. ce lise va alege та! 
de aproape neruşeit nici o dănăoară în veci. lar 
hotarul acelor sate (să fie) pe vechile hotară pe unde 
din veacau umblat. Iar la aceasta este credinţa Dom- 
пе! noastre mai sus scrisă. Ше Voevod. și fratele 
domniei mele Stefan Voevod. și credința boerilor 
noştri. credinţa jupănului //udici dvornic. şi a со- 
piilor lui. credința jupănului Kristea şi a copiilor 
lui. credința jupânului Neagoe logotătul. și а со- 
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piilor lui. credința jupânului Duma еди. сге- 
dința jupănului Лед". credinţa jupănului Duma 
Nemţanul. 51 a fratelui său pan Mircea. credinţa 
jupănului Рети dvornic, credința jupănului Oană 
Ureacle. credința jupănului Lazor. şi a fratelui 
sau jupânului Slanciul postelnic. credința jupanu- 
lui Oancea logolăâtul. credinţa jupânului Duma 
Braevici. credinţa jupânului Ivan Balc ciașnic. 
credința jupănului Şteful. și a fratelui sau рап 
Mândrea Jumatatevici. credinţa jupănului Oană 
portar. credinţa jupănului Stanciul Ponici. credinţa 
jupănului Toader visternic. credinţa jupănului Ra- 
dul postelnic. și credința tuturor boerilor noștri 
moldovenești și a mari şi a mici. lar după a noas- 
tră viaţă. cine va fi domn ţării noastre. din copii 
noştri. sau din (raţii noștri. sau din neamul nostru. 
sau pe ori care altul il va alege Dumnezeu за fie 
(domn). acela să пил strice a noastră danie și în- 
tărire. ci mai vârtos să i-o întărească și imputer- 
nicească, ca una ce înșine i-am dat-o pentru a lui 
dreaptă slujbă. lar spre mai mare tărie şi 1три- 
ternicire a tot ce s'a scris mai sus poruncit-am 
înșine la al nostru credincios boiar Sima logo- 
fatul за scrie şi să atârne a noastră pecete la а- 
ceastă carte a noastră. A scris în Vaslui. ln anul 
6950. luna aug. 1. 


Orig. pergament bine păstrat. Peceteu lipseste; se păstrează 
snurul roş albastru in viţe. Are 0.26 latul pe 0.32 lungul. 
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6). Document din 6951 Ма! 18. Suceaviu 


бита”: Slelan Voevud întăreşte lui Stefan Brebu proprie- 
tatea ce o are ре Idrici, în satnl unde-i este cusa. Se aduce credinţa 
fratelui donsnese Petru şi a tuturor boerilor, 


(Moşia Noșşieştii, siliştea Brebu plic. VIII, No. 4). 


+ Macri Бжик мм (Стефанх EOEROAA. госпоДАарх 
Земли молдавскон. UHHHAM зналеннте ЙссКмх || анстома на- 
шнимх каскмх, кто нанх дузритя. HAN (6) услмшнт. чтичи, 
оже тотк. Ястниннъ || слига нашз Шефанк Бревж. слижилк 
NAME прако. A кЕрно. H мъ ЕНД КЕЩИ (го пракок Ернию 
CAVXEV. || до нас. Жаловалн вслн. его оусосною нашею млетю. 
Ă дадн н петверднан «сан еми sro Wun || HP. села на Идрнч“. 
HAM. гденст AOMA 5го. TOE щосмш Фмоу урнкк. ск кх- 
CME доходомх. Еми | A дКтемх его. A вратама го. Й оуно- 
чатом îr'0. A прЕДФуночатом sro. ЯЙ прЕшчюрКтома (sic) | его. 
Ă кжсему роду го непоришено нниколнже на КЕКм. 4 хотар 
томоу седу по стдромеу || XOTâpV. кида «ст нз кЕка ОЖНКАЛИ, 
â на то кт ЕКра гсвамин. киишепнсаннаго ми гека Grea | на 
кокодм, н Е Ера кдзлюБсленнаголми врата Петра кокодъ, A 
кКра намну BOtapă. кКра пана | Крхст К. кКЖра пана, Hkroua 
ACrogera. кЕра пана Гуднча A дКтн его, к Ера пана Herphaa. 
кК | ра пана Думм Брлекича дкерннка. и АЖти ere. кКра 
пана Юргича, A зжта sro пана бданчи | логофета, Rkpa 
пана нкдна Банчана чашни || ка. кКра пана Oana Жулича. 
кКра пана думъ Дулчнча. A врата sro mâna Анрчи. ЕКра 
па | на Козмъ Шандрокича, кКра пана Крхст К чорного, 
kkpa пана Фтанчила Понича. кТЕра па || на Дтеннша Gna- 
тарК. кКра пана Томн керешчака. ККЕра пана Костин кис- 


т“Крника. кК || pa пана Тадора касковича, кКЖра пана Кос- 
R 


тича постелника, кКра пана Gumiui дкорнн | ка. Ekpa пана 
Пле Вандра левича. к ра пана Богуша. и врата его пана 
Пашка Нест + || (кокнча. кКра п)ана Manonaa ГрхсокК. 
к”Кра пана... кЖра пана... kk) || ...ра пана || A кЕра согарх нашн(. 
Я келнкък. Я малък. 4 по нашемк жнкотК KTO BSACTE 
гепдрв на || шен Seman. WT дКтен нашну. нан WT враттн 
нашнух. Han (wr HAUIErO племмине,. кто || кого въ H3ErpeTă 
къти тотв овъ HME || а ткръднлах н ФукрЕпилх. За его пра: 
кою и кКрною слижви. а на солши потЕржждени || Tom кх- 
семоу кълшетписанному кел Клин ECMH нашему кКрнолеу Mani 
Симт лого || дети писатн н прнЕКситин печата ксеми листи 
нашему пис Фу cout EAkT фъцна | Man ni. 


Traducere. 


tnt 


Cu mila lui Dumnezeu. Noi Stefan Voevod. 
Domn ţării Moldavei. facem ştire cu această carte 
a noastră tuturor. cui pe dânsa vor căta. sau o 
vor auzi. cetindu-se. iată că această. adevarată 
sluga noastră Stefan Brebu. a slujit nouă cu drep- 
tate. și credința. Şi noi văzind a lui cu dreaptă 
credinţă slujbă. cătră noi. miluitu-ne-am noi spre 
el. cu osebita noastră milă. şi dat-am și întărit-am 
noi lui a lui ocină. un sat pe Idrici. anume unde-i 
esle casa lui. acela să-i fie lui uric. cu toate ус- 
niturile. lui. și copiilor lui. și fraților lui. și nepo- 
ților lui. şi strănepoţilor lui şi răstrănepotilor lui 
şi la tot neamui lui neruşeit nici o dânăoară în 
veci. lar hotarul acelui sat pe vechiul hotar, pe 
unde din veac a îmblat. Таг la aceasta este credinţa 





— 19 — 


domniei noastre mai sus scrisă. Noi Stefan Voevod, şi 
credința prea iubitului frate Рени Voevod, și сге- 
dinţa boerilor noștri, credința boerului Crăstea, 
credinţa boerului Neagoe logofatul, credinta boe- 
rului Gudici. și a copiilor lui, credinţa boerului 
Negrilă. credința БоегшШш Duma Braevici dvor- 
nic. şi a copiilor lui. credinţa boerului Jarghici şi 
a ginerelui său boer Oancea logofătul. cred.nţa 
boerului Bratul, credinţa boerului Кан Ureaclea, 
credinţa boerului Ivan Вазсеат ceașnic. credinţa 
boerului Oană Julici. credinţa boerului. Пита 
Dulcici şi a fratelui său borer Mircea. credinţa bo- 
erului Cozma Sandrovici. credinţa boerului Crăstea 
Negrul, credinţa boerului Stanciul Pounici. cre- 
dinţa boerului Dieniş spatar. credința boerului 
Тота Vereşcean, credința boerului Coste vister- 
nicul. credința boerului Tador Vascozici, credinţa 
boerului Costici posielnicul, credinţa boerului Sima 
dvornic. credinţa boerului Alexandru Levici. сге- 
дица boerului Boguş și a fratelui său pan Pasco 
Nesteacovici. credinţa boerului Manuil Garbov. сге- 
dinţa boerului . , , şi credința boerilor noștri și 
mari şi mici. lar după a noastră viaţă сте va fi 
do'nn pământului nostru. din copiii noștri, sau din 
frații noștri. sau din a noastra seminţie, sau pre 
ori care Dumnezeu îl va alege să fie domn). acela 
să nu-i strice a noastră danie, ci mai vărtos за i-o 
întărească și împuternicească, pentru a lui dreaptă 
și cu credința slujbă. lar spre mai mare tărie а tot 
ce s'a scris mai sus, poruncit-am înşine la al nos- 
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tru credincios pan Sima logofâtul sa scrie 51 sa 
аса|е pecetea la această carte a noastră. A scris 
in Soceava. la anul 6951. mai 18. 

Originalul pergament cu pecete atârnală şnur гоз. Se celeşte, 


печата уан Стана кокода.. . EMAH MOAAdECKOH. are 
0 30 latul pe 0.25 lungul. Ros la încheeluri. 


7) Document din 6974 luni 21. 


Sumar : Stefan Vodi întărește lui Ivan Geaminul şi fiu'ui 
său Simii cumpărătura се a făcut in jumătate de sat din Raşori 5! 
la Сошот cu 150 zloți tatărăşti. 

(Moşia Kilişoaea, 8511816 Roşiorii plic Il No. 1). 


Facem înştiinţare pentru adevărată sluga noas- 
ка, Comuz, precum au venit inainte noastră, şi 
inainte boerilor noştri mari și mici. de nime silit 
nici asuprit, şau vândut a sa dreaptă ocină și mo- 
че, dintru al său dreptu uric, satul său la Сб: 
gătură, anume giumătate de Roşiori partea slugii 
noastre lui lan Geamănul şi fiului său Simi 
dreptu 150 2104, deci vazandu, şi noi a lor buna 
invoială, și tocmalaă şi plata deplin, şi noi am dat 
și am întărit slugilor noastre lui Ivan Geamănul 
și ficiorului său Simii pre acea de mai sus zisă 
giumâtate de sal Roşiori. partea lui Сотиг, ca să 
fie lor și de la noi, ocină şi cu tot venitul, lor şi 
copiilor lor nepoților și strănepoţilor şi a tot пеа- 
mul, Giamănului şi a fiului său „Sms, пегизш! 
nici odânăoaeă în veci. și moara cei în sat şi 
mănăstirea încă au дао Geamânul de a lui bună 
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voe fiului său Simii, iar hotarul ace! giumătate de 
sat la Roșiori, la Carligătură, sa înceape dintrun 
ulmu ce ieste la marginea pădurii, deaci prin mij- 
locul satului la podul vechiu, deaci după hotarul 
cel vechiu. iar din Şiverde drumul, deaci pârâul 
pănă la săraturi, deaci la dialul. рапа la movilă, 
atâta este tot hotarul, pentru aceia credința дот- 
nii mele și a boerilor noștri dum. Crasniş vel уог- 
nic, dum. Гида vel vist, şi dlui Wegrilă vel рай 
dum. Savin vel spatar, și dlui Luca vel stoln. şi 
dlui Sima vel post, și d-lui Meagul vel comis 5! 
credinţa tuturor boerilor noştri ; jar după а noas- 
ма viaţă cine va fi domnu фага! aceştia за nu strice 
a noastră danie şi întăritură ce mai vârtos за dea 
și să întărească. iar pentru mai mare credință am 
poroncit cinstitului şi credinciosului boerului nostru 
dum. Dobrii vel logofat за scrie și a noastră pc- 
ceate cătră această adevărată carte a noastră să o 
Jeage. 


Suret tălmăcit de Gh. Evloghie dazcăl in 1766 april 18. 


8) Document din 6984, Mai 22, Iași 


бита": Stefan vodă întăreşte vînzurea се Зейл! pitarul, пе: 
pot lui Тасоз, visternicul o face călră Muşat dvornicul, in satul Ро- 
pricanii pe Дуа cu preț de 100 zloți tătăraşti. 

(Moşia Popricanii plic IV, No. 61, 63). 


+ Macri сжию мм Стефан кмкода. господарж SEMAH 
Молдакскон" SHAMENUTW чиннм, HCCAM AHCTWA нашнам, ка- 
CAM KTW нан кхзрит, HAH мо чтвчн. фуслншнт. Келиже тего, 
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афн ком8. потрен Sta ESAFET. | Уже приде прад Hama. n 
ПрАд КъсАМНн нашнмн Арлдакскими BOABE КАНКъмМН. H Ma- 
лъман. caSra наш пан Шефвл питарюл. сунеук пана Шко- 
ша кнст?тарннка по CROM AWCPOH коли. никмм не по | ноу- 
жен" анирнсилокаи. и продал мн. мт скоято пракаго оурика. 
сксю праквю мтниноу. ит оурика деда скоеъ пана Иквша 
кнетшмринка. еднно селище Hanma Попринканти, на Жокин 
межн | Посадничн. и межн кряинчани 9 Тнумка. 
та ен продал нашем8 карнимоу. Han MĂ SI ăâTOy дкорннк су 
MW цинеу за. р. Злат татарскну. но Фу TWM фФустакшн наш 
кКрнмн. пан лувшат дкорннк | н заплатнАа мн. Кжсн тутъ. 
къиетисанъ пин Кзн. p* задт татарскиу. Фу рвки слоуба на- 
шем) панв ЩШиефулоу интарю. кжсе нснолна съ готекнмн пи- 
нКзМИ, прад намн, и прад кхсАмн нашнмн. || Молдакскнми 
BOAPH. тууг радн мм кндКкше ну джмвр вю килю. ин лагедоу 
межи HHMH. н пФан?тн заплат на TW. RECE нзгутокнмн пи- 
нКзмн. a мм такождве кмн далн. H петкрхдили. нашемеи | 

кКрнимв nano МАвшат8 дкорнникоу. TOE прадреченное селнцие. 
НАНМА попринканмн, що COT на жежтн. лмежн посадничн. и 
межн кржничанн. Фу тнужка. да «т EMS WT нас дурик. н сх 
Кхслм дохюдим || EMS. н дКтем sro. н сратиам его. н Фу- 
HSUATWM «го, н праФун чатум «го, н прашуирЕтмм ето. н 
кс МВ рмд8 его. KTW ESACT нНАНБАНЖНМ, Ad КТ HMh HEN0- 
рЗшанне. николнже на кКки. 4 кетар || тон седищн. къишепнсан- 
нон. да ест. [WT] усах стормн. постармим. уютарем к да нз 
кБка кЕчнаго цужнкалн, 4 на то келикал артори «ст сал 
г(о)с(по)д(ст)ка къишепйсаннагеомм, Сетефана || кокоди. n npt- 
кхзлювленна г дКти наших (Ялаександра) n Петра n Бог- 
Дана н вомре Молдакскм. пан (Се танчил н снь по пан 
Мъмрза. пан Вланкфул староста Хотннскми. н сим его пан 
ASma. || пан звиарК. пан Бод К дкорннка. (пан... п)аркалавеке 
Белоградскми. пан.,, и пан Икашку” паркадавмке келинскм. 
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пан Првкеоуре прхкхлав Немацкън. пан BETE, пан RABUA. || pa 
Кхлав Нокоградскъмн, пан Гангоура) мрхенскъм. пан Пашки”. 
пан Боуути, пан ИЕукм ХВднчи, пан Ивашкуи Хринко- 
кич, пан Шефил .. . окнч. пан Мнужеу спатари, пан 
Юга кн || старннк. пан Юга постелник пан Д а(жвога чаш- 
ника). пан Барсеу стмлннк. пан Hak Хр 8 кудне. н ннимн 
кхен нашн МАилдакскми ведра. 4 на Болшею || крЕпест н 
по 8ткруждиние. TWAO кзсемоу къишенсаинем8. кл Кан есми 
нашему ККрним8. пан 8 Тжутули логофетоу писатн и наш 
печат. H печатн вБодрк нашну || прикЕснтн кхсед8  нашем8 
лнст8. пис Hwn дазкал 8 ас ga(k)rw Suta, Mata кк. 


Traducere. 





Cu mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod. 
Domn ţării Moldaviei. înştiinţare facem cu această 
carte a noastră. tuturor cui pe dinsa vor câta. sau 
cetindu-li-se o vor auzi. ori şi cui îi va fi trebuinţă 
să ştie. cum a venit înaintea noastră. și înaintea 
tuturor a lor noștri Moldovenești boeri a mari. 51 
a mici. sluga noastră рап Stefaul pilarul. nepot 
lui pan 1асоз visternicul. de a sa bună voe. de 
nimene silit. nici asuprit. şi a vindut dinsul. din al 
său drept uric a sa dreaptă ocină. din uricul mo- 
șului său pan lacoș visternicul. o siliște anume 
Poprincanti pe Jijia. între Posadnici și intre Cră- 
niciani în Tihova. aceia a vindut'o credinciosului 
nostru. pan Muşat duornicul. în preţ de. тоо zloți 
tâtărăşti. și înlr'acestea s'a sculat credinciosul nos- 


tru. pan Mușat dvornic și a plătit dinsul. toți cei 
mai sus scriși bani. тоо. zloți tătarăști. în mânule 
slugii noastre lui pan Steful pitariul. toţi deplin cu 
bani gata. înaintea noastră. şi înaintea tuluror alor 
noștri. moldovenesti boeri. Pentru aceia văzind по! 
a lor де bunâ уос. și împăcâciune între ei. și plată 
deplină la aceste toate şi cu bani gata. iar noi а- 
șijderea am dat. 51 am întări. credinciosului nos- 
(ги pan Mușat dvornic. acea de mai sus zisă si- 
liște. anume Poprincanii ce sint pe Jijia, între 
Posadnici. şi intre Carniceani în Tihova. să-i fie 
de la noi uric. și cu toate veniturile lui. și co- 
piilor lui. şi nepoților lui. și strănepoţilor lui. 
și răstrănepoților lui. și la tot neamul lui. се 
1 se va alege mai de aproape. să-i fie lui ne- 
ruşuit, nici o дапаоага în veac. lar hotarul а- 
celei siliște, mai sus scrisă să fie din toate părţile 
pe vechile hotare. pe unde din vecii vecilor a um- 
blat. Jar la aceasta este mare mărturie a însăși 
Dumniei meale mai sus scrisă. Stefan Voevod. și 
a prea iubiţilor copii ai noştri. Alezandru. şi Petru. 
și Bogdan. şi boerilor Moldovei: pan Stanciul şi 
fiul său Mirza. pan Vlaicul staroste de Hotin şi 
fiul său pan Duma: рап Zbiarea. pan Bodea уог- 
nicul. рап... . parcalabi de Cetatea albă. pan... 
pan Ivaşco parcalabi de Kilia. pan Arbure рагса- 
lab de Novograd, pan G(angur) de la Orheiu. 
Pan Разсо. рап Buhte. pan ако /ludici. рап 
Ivaşco  Hrincovici. pan Sleful  Isacovici. pan 
Mihău spatar, pan luga visternic. pan 1ида pos- 
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telnic. pan Dajbog paharnic. pan Barso stolnicul. 
pan Цеа Huru comis. şi ceilalţi toţi ai noștri Mol- 
dovenești Боеп şi mari şi mici. care au fost la а“ 
ceasta. lar spre та: mare tărie şi împuternicire. a 
tuturor celor de mai sus scrise. am poruncit cre- 
dinciosului nostru. pan Tăutul logofăt să scrie. 51 
pecelea noastră. și pecetea boerilor noștri. să le 
acăle la această carte. u scris Joan Dascal. in lași. 
la anul 6984. Maiu 22 (1475). 


Originalul pergament cu 6 peceţi 0.42 m. lut pe 0.98 m. lungul 
(ef. Uricar XIV, 68. Col. Trajani 1876. p. 559). 


1) pecetea Domuului cu şnur roş şi ceară roşie: ПЕЧАТА Îw 
Стефан кожодм Й г(осподн)НХ : are cupul de bou. 

2) Pecelea Tăutului logofătul: Neuarh TASTSAn логофеть. 

3) Pecetea Bodei dvornie: ПЧАТЬ EOAR Дкерника, 

4) Pecetea Vlaicului: NSU4Th пана Бланкулд. o slea 


5) Peceatea lugăi postelnicul:  NEu4Th ЮГа  NOCTEANHKA, 
o ancoră. 


6)  Pecetea Vâlcei parcalab: МЧАТЬ КАХЧН RApKAAAE. arc cu 
săgeată. 


9) Document din 6958 Mai 26. Suceava 


Sumar : Stefin Vodă întărește impăriala ce ап făcut între е! 
Steful parealab de Ной şi neamurile lui: veri şi nepoți de văr ur- 
mași a Jui Iacoşu visternicul luindu-şi Setul pe sama lui 3 sate; Icu- 
şenii pe Vorona Drăghişani şi Poprinceani, pe Jijia. 

(Moşia Popricani, plic. ТУ, 65). 

+ Аинлосттю вожию мм Стефан коекода POCNOAAPA земалн 
Молдакскон, знамиито чнинмжх. несимъ лнстом пашнмь RX- 
еКмь. кто нанем огзрит. HAH чт чи Бслъшит. Колнже того | 
ком8. аще потрижн зна БЗДеТъ. уже прнидоша прад намн. н 
прад кхеЕмн нашнмн. молдакскнмн Бомрм. КсАНКИМН. Н 
MAAHMH. наш кКрин. пан Шефил пржкалав Хотински. n 
тютка #го. Шарена дхрерК. пана Акуиша кнст Парника, 


H са дкцири ен анВшкою. н каситкою. н CR сконми не- 
de 
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поти. В(н)ноке. ввчацкокн. | н юртеки. n тЕгалнеЕ За сЕОН 
утиини. ино Thkraanck що сК тКгалн. 4 потомеК потокмнан. 
и роздеанан. ское пракое мтннни, пред Нами. и перед наши | 
ми вснмн. Полдакскнмн Бвомри. ино сЕ зосталн нашем8 к Крно- 
MS панз Щефглокн. практлави. на ето частн WT TUL мтнини. 
три Ceaă. мднно || село. нанм"К екушанти. на мвруш е корон К. 
Н АрЗгос село. Драгвшан? н n трегое село. попринканти. на 
жежтн. нно мъ кнд КЕШН. меже нн | ми доврое их колн н тек- 
меж. що сЕ WHU потекланли. перед, нами. П перед SCUMH нашимн. 
MOAAAECKHMII БОАрНн. 4 МН такождерен ит нас «сми ддан | н 
NOPKEPAHAN, наше  к"Крном8. нанз Цифзаски. Пракхлав8 хо- 
тинском8. TOTH прадречиих три села. да ест 148 WT нас оурнк. 
н ск ккхсел доходом | «мг н AKTEM го. н сратамь вго. H 
Зивчатомъ но. и прЕЗнвчатомъ вго. и прар рКтоми го. и 
EXCEMV реди «го. кто сЕ ему. изверет. || нанвлижнин. нено- 
ришено ннкелиже на КЕКИ. 4 хотари ТК мъ. прадрченнмь. 
трн смам. да EET по старому уотарю. WT усиу сторон. 
куда | из кЕкд цжнкалн. а на то CT кежликн март рна 
сам гепдками. кишеписаннагомъм. Стефана кобкода н прЕкА. 
злювамих дКтен нашну. | Йлександра н Петра. n БоЖАрн 
наших пан Бланкул. пан ЗвТАрК. пан Haar. пан Храна 
дкоринкх, пан Дума. н пан Хримань селоградски. пан. 
Икашко, н пан | Макснмж келенскн, нан шАандр Е сичавскн. 
пан Дажког Hemeuku. пан ГангВра. мрухенски. пан Дра- 
гоша Нокоградскин. пан Вцко Гоудич | пан Косте спжтарк 
пан Киракол кнстчарннкж, пан Герман пфетиник, пан îÎWN 
чашник. пан Петру столник. пан ГрозА KOMHE, н ннмн | 
вен нашн молдакскн колри. келнкн н малн. що при "TOME 
GHAH. 4 на Болше крКпостк. нпотврждени тому късеми къ | 
шеписаннеоми. келКли seMu. нашем8 кКрноми. нанв Таити- 
ЛОкН логофету писатн. н нашу нечат зак Кентн ксему листи | 
нашелу. nuc Борча. ax сйчакК като +Зцпон. Мама кЗ. Ana. 
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Traducere 


---- СО ----- 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod. 
Domn al ţării Moldaviei. înştiinţare facem cu а- 
ceastă carte a noastra tuturor. cui pe dinsa vor 
căta, sau cetindu-se vor auzi, ori şi cui îi va fi 
trebuința să ştie. cum a venit inaintea noastră. 51 
înaintea tuturor alor noștri. Moldoveneşti boeri. a 
mari şi a mici, credinciosul nostru Şteful parcalab 
de Hotin. și mătușa sa Mărena fata lui Тасиз vs- 
ternicul. şi cu fetele ei cu Апизса şi cu Vasulca 
ŞI cu ai за: перон. fiii lui Bucia/ki şi ailui /urie. 
și Sau judecat pentru a sale ocini. deci sau jude- 
cat cât s'au judecat. Таг după aceia s'au tocmit şi 
Şi-au împărțit a lor dreple ocini. înaintea noas- 
trâ. și înaintea tuturor alor noștri moldoveneşti 
boeri. Deci i s'a venit credinciosului boer Stefului 
рагсааЬ în a lui părţi din acele ocini. trei sate. 
un sat anume Ecuganii. la obărşia Voronei și alt 
sat Drăguşanii. şi al treilea sat Poprincanii la 
Jijia. Deci noi văzind între dinşii de buna lor voe 
şi tocmală. care s'au tocmit. înaintea noastră şi 
înaintea tuturor alor noștri Moldoveneşti boeri. iar 
noi азудегеа și de la noi am dat şi am întărit 
credinciosului nostru. boer Stefului parcalab de 
Hotin. acele mai sus scrise 3 sate. să-i fie lui şi 
de la noi uric și cu toate veniturile lui și copiilor 
lui. şi fraţilor lui. și nepoților lui. și strănepoților 
lui. şi răstrănepoților lui. și la tot peamul lui, се 


1 se va alege. mai de aproape nerușuit nici o da- 
năoară în veaci. iar hotarul acelor та! sus scrise. 
trei sate sa fie după vechiul hotar. din toate раг- 
Ше. pe unde din veac au umblat. lar la aceasta 
este marea mărturie. a însăși Domniei mele. mai 
sus scrise. Ştefan Voevod şi a preaiubiţilor copii 
at noştri : Alexandru și Petru şi a boerilor noştri. 
pan Vlaicul. pan Zbiarea. рап Мад. pan Hrană 
dvornic. рап Duma. şi рап Hrăman, де la Bel- 
grad, рап Ivaşco şi pan Macsim de la Kilia. рап 
Şandrea de la Suceava. pan Dajbog de la Neamţ. 
pan Gaugur de la Orhei. pan Dragoş de la No- 
vograd (Roman). pan Тасо Hudici. рап Coste зра- 
tar. pan Kiracul vistiernic: pan Gherman postelnic. 
pan Ion ceașnic. pan Petru stolnic. pan Grozea 
сот5 şi ceilalți boeri mari şi mici ce au fost la 
aceasta. lar spre mai mare tărie şi putere a tot 
ce за scris mai sus, am poruucit înşine credin- 
ciosului nostru pan Tăutul logofatul să scrie și 
pecelea noastra зо аса|е la această carte a поа5- 
па. A scris Borcea în Suceava, la anul 6988 
Maiu 27 zile. 


Origiualul pergament cu pecele mică alârnală cu şnur го. 
(Cf. Uricar XIV, 70): Se cetezte: (стифа(нь) кекода... are 0.37 
m. latul pe 0.27 luugul, | 
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10) Document din 6997. Ghenar 29. Suceava 


Sumar : Stefan Vodă întăreşte lui Duanciul, Jurja Mărica şi 
Oltea feriorii lui Реге Brudur givinălate de sat Buicăuţi, unde au 
fost Подог vătâmau cumpărat cu 180 zloți tătărăşti de la Toma şi 
Sufiţa, ficiorii Майо, fata lui Ţiban, partea mătuşii lor Iliuna, fata 
batrâuului Таш. 

(Moşia Bâceşti plic 1, No. 2). Мег doc. dat mai sus supt No. 1. 


„Suret до pe alt Suret tălmăcit de pe uric sărbăse: ot Stefau 
Vvod, din leat 0997: Ghenar 99, 


Adică au venit înainte nwastră, 51 înnainte 
tuturor boerilor noştri а moldovi, Тота și cu sora 
Jui Sofia, хо Marinii. fala lui Tibanu, şi de a 
lor bună voi de nimine siliţi nici asupriţi, și au 
vândut а lor driapta оста, ce au fost а maătușii 
lor. Шана. fata a bătrânului. Ţibanu. din uric се 
au avut ia.de la този?! nostru Alexandru Vvodu: 
giumâtate de sat, anumi Bascăații. parte ce din 
gos slugilor noastre. Danciului și frâţinisâu Jurjii, 
și surorilor lor Măricăs şi Ollii fiilor lui Рени 
Brudur. drept: 180: zloți tătărăști pe cari bani iau 
platit toți aceşti: тво: zloți tatăraşti, în mănule 
Топи: şi surorii lui Sofiţii ficiorilor Магии. fetii 
lui Țibanul, inainte me şi înnainte boerilor noștri, 
și noi văzând: de a lor bună voi 51 tocmalaă, şi 
deplina plata iar noi așijdire datulam și Пат Ш- 
tarit lor, şi noi de la noi slugilor noastri Danciu 
ius Și iratilui lor Juriăt, şi surorii lor Матса? 
ficorii lui Pelre Brudur ре acasta de mai sus zisă 
glumătat(e) de sat anume din Baicăuţi, unde: au 
fos! Hodor vatăman pe рагашШ Soholeţilor, ca să 
le fie şi de la noi uric lor cu tot venitul și ficg- 
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rilor lor nepoților lor 51 strănepoţilor lor şi împră- 
ştieților lor și a tot niamului lor cari să vor alegi 
niam mai de aproape, nerășuit nici odinioară în vec. 
lar hotarul aceştii giumătate de sat, ca sa le Пе 
despre toate hotarăle zZiumatate, şi spre agasta 
esti credinţa noastră ce domniască acestui mai de 
sus scris noi Ştefan Vvod: și cu credinţa а рге- 
iubiţi fii domnii meli Alezandru şi Bogdan şi Vlad; 
şi credinţa boerilor noștri, boeriul Zbera 51 Neagul 
şi Duma și Cangur, şi Dragoş vornic şi Hră- 
mana şi ако Fudiciu, şi Dajboga şi Stefan раг: 
calabul de Hotin, şi Micote şi Веаза parcălabul 
de Niamţu şi Andreica Drace, şi Groza рагсаа- 
bul de Orheiu, și Топ Sdcară părcalabul de cetate 
noaâ, şi Clânău spătar я Boldor visternic, şi и 
mie postelnic și Andreica рай: 51 Şandre comi- 
sul, şi cu credinţa tuturor boerilor noștri a mari 
și a mici, iar după a noastră viiaţă, сте va fi 
domn întru al nostru pămănt a Moldovii, ori din 
niamul nostru ori dintralţii ce vor fi pe cari Dum- 
va alege ca să fie domn pâmânt: a Moldoavii, să 
naibă a străca a noastră danie şi întăritură, ce 
mai vărtos să întăriască, pentru căci au cumpărat 
pre a lor drepţi bani și spre mai mare tărie întă- 
ririi, pre atastă de sus scrisă, poroneitam al nostru- 
lui cinstit şi credintos boeriu, Tăutului logi. să 
scrie şi a noastră pecete să o legi pre acastă carte 
a noastră, au scris Toader în Suciavă, 


„Acest suret di pi cel adivărat sărbesc, ре cit am putut înța- 





lege adivărul din cel vechiu uric lam scos eu cueernic între diiaconi 
Miron Ditaconu la lel: 1802: Коепат. 12: 

„Dar sau mai diortosit şi de Vasile Ingineriul Sirbu la anul 

813: Iuli 5: de ре cel adivărut, cari este оста precum mai sus 

să arată, şi cel adivărat ispisoe, sau dat acum la diaconu lonită Co- 


tan ot Rrodurești, fiind că de la din ul să luară де cătră mine. 
813 Тай 9. 


11) Document din 6998 Martie. 


Sumar;  Slefun Vodă miluește pe Petriman, Agafla şi вас сп 
salele Porceştii, Brebii şi Hociungii din ţin. Neamţului. 
(Moșia Poreeşti plic 1, 28). 


Suret din leat +suun Mart, ispisoc de la Stefan V vad. 6998. 


Facem ştire cu ага 4 carte a noastră tutu- 
гог, cui pe dânsa vor căuta, său cetindu vor as- 
culta ; iată агаз а adivărată sluga a noastră /Pe- 
ичтап şi sorăsa Agafia şi Isak. iam miluit реп- 
tru a noastră osebită milă, Пат dat și Пат întărit 
lor în pământul nostru a Moldovi prea lor drepte 
ocini sate anume Porcegiii și Brebii şi Hociungii 
în ţinutul Neamţului. Aceste scrise mai sus заИзйе 
ca să le fie de la noi uric cu tot vinitul lor şi fi- 
ăorilor lor și nepoților și strânepoţilor și răstra- 
nepoților şi a tot neamului lor, cât să va alegi 
mai de aproape neruşuit nici odată în veci. ar 
hotar acestor sate de mai sus scrisi ca să fii pe 
hotar vechiu, pe unde din veci au umblat. şi pen- 
tru аха а credinţa domnii Mele Stefan Voda şi 
a fiilor noştri Alixandru, Bogdan şi Vlad şi сге- 
dința boerilor domnii mele. 
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12). Document din 6999 Ghenar. 16. Suceava 


г бута: Stelan Vodă întăreşte lui Miclăuş şi fratelui săn 
Tancu fiii lui Danecouvici. cumpărătura ce au făcut în salul Urzieeni- 
lor, de la Mara fata Neagăi, nepoala lui loun Ти ка, drept 52 zloți 
tatărăşti. 


(Moşia Vulpăşeşti plic. П, No. 1). 


dă (n)a(o)erir в(о)жию. Mu Стефан кокода. г(»)сп(е)А(а)рх 
землн ЛАмлдакскон, знаменнто чиннм HCCUM AHCTWM нашим 
RACAM KTW нанем ЕХЗрмт. HAN чт чн «го Вслънинт, WE 
Прунде NBA, HâMU. и прад Венмъ! MOAAAECKHARI виларе келн- 
ан | мм и малнми, Mapa Acuka НКгнна. Зи8ка. Гуна 
Цатка. по ен доврон коли никнм непонвжена. анниприснле- 
вана, H предала скою правЗВю утнин В WT сковго. пракадго. н 
пнтомаго Зрика. мт Врнка Знка ен. Гуна Цатка що || нмал 
WT деда нашето. WT SÎAEKCAHA DA ROSROAH. едно селд нан- 
Mk, Зрунч Кнни, та продала сл гад нашнам, ДАнкахаш н 
Брат 8 «го Инкв снке Дан(ко)вич За. HR. SAAT татарскъ(. 
н Зстакше наши савгн АА нклузш. н врат ега | Шикм. и 
заплатнан Вси исполна TOTH квишеансании пинКзн. нЕ. злат 
татарскъ. 8 р км Марн дочка НКгнна ЗнЗка Гуна ÎS Ta. 
прад нами и прад нашнми вомре. нно мм кмдккше даеж 
HUMU ну AW || BpSIO волю. н токмеж н NOANIÂII заплат. A мм 
такождве н от нас есмъм далн. н поткижднли. сазгам На- 
шнм MukazSwu8. н врат 8 sro ШИнку. те прАадреченнов 
село нанмК Фрунч Книън да «т HM WT Mac Зрнк. и CE кх- 
сем || дюхидим нм. н дКтем ну. н пр Евн вчатим ну. и 
пра вр Ктим их. и Ехсем8 род8 ну кто ск нм нзверет нан- 
Ближнн неторвшено никслнже на КЪкм. а уютар "TOME селЗ. 
ХрунчКннлирь. по || ченшн OT конець пол ит AST. ит тедК 
по кран доувровн горЕ на старн п т. ит TOAk старнмь 
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nSTWM. До треомна 8 кран дЗврови, ит Bpwipan. WT Twak 
В скрайм дВврокон. До котарК. Примещшилшрв. ит то | ak 
черес лас н чрж поток, 8 ping. ит толК по n'a AHAA 8 
жидокинях, ит толК по кнше монастирКк по ок кокннн 8 
Анжи поток. та чрк ан н поток. WT NAT 8 конещь поле. 
PAC EAXOAHT п т ит ASCA той Etc хутар. | Я на то ter к Ера 
нашего гедка кишеинсанагомм Стефана кокодм. н E'Epa 
прКккзлюсленит Guwa гедкамм. Ялександра. н Бъгдана 
лада. н ККра воар наших. К Ера пана Д8мъ, Kspa пана 
Гангвра. кЪ ра панаД ра | гоше дкорника. tipa пана Хрх- 
мана. ККра пана И цка ХЗдичл, кКра пана Дажвога, к"Кра 
пана Шеф ла прхкалава хотннского ЕЕра пана MHKOTE, 
и РК цеша пракалави Немецеюи. кЕра пана Яндрен || ка 
Чорторикского. ККра пана Грозни А нкотинч, пржкалас 
С)руенскоге. к Бра пана Тун ССекарх пракалава Нокограде- 
кого кКра пана Динга. kkpa пана Клжна8 спутарК. к Кра пана 
- БолдВра. кнетарника кКра пана Еремта постминика Rkpa 
пана ЛА оунла чашнника, кКра пана Îwu фр антеша столинка. 
кКра nana Шандра комнса. n КЕра Вену” комар нашнх Мил- 
дакскму. келнкму и малнх. | Я по нашемд жнкот Е Кого БХ. 
изсерет гепдрв GHTH 8 Земан олдакскин, WT дктн нашнк. 
нан мит нашщего род 8 HAN пак BSA, Кого. Гх RE изверет гепдра 
сити наши зелли ААжлдакскон непорвшнАа нашего дана, и 
ПоОЗткраЖжДИ А. ami З8крЕпнл н Вткрждил. Зан же исмо нау 
Дали и поткрждилн Sa ну пракЗю н кКрн ю. сл жк ин За що 
мни сФвн. КВинан. За скои пра || ки n uncriu пинКкзи. fl на 
солшЗю крКпмета н позткукждиени толЗ3 кксем 8 ЕНИИПНСАН- 
ном8, ТавтВа 8 лмгофет8 инсатн. ни на | ш3 печат при - 
кКсити KekMS лнет8 нашем8. писал хтнташа КХ СоучакК 


RATW +Зцча. гей. ai, 


Бе 
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Traducere. 


Cu mila lui D-zeu. Noi. Ştefan Voevod, Domn 
ţării Moldovii. înştiinţare facem cu această carte a 
noastră tuturor cui pe dinsa o vor auzi. Сита 
venit înaintea noastră, şi înaintea tuturor alor 
noștri Moldoveneşti boeri. a mari şi a mizi. Mara 
(аа Neagăi. nepoata lui Ion Țulca. de a ei bună 
voe de nimeni silită. nici asuprită. şi-a vindut a 
sa dreaptă ocină din al său drept. și adevărat uric. 
din uricul unchiului ei. loan Тшка, ce la avut de 
la moşul nostru. de la Alexandru Voevod. un sat 
anume. Urziceanii, acesta l'a vindut slugilor noas- 
tre. lui Miclăuş și fratelui său Ганси fii lui Danco- 
vici. drept 52 zloți tătărăști. și sau sculat slu- 
gile noastre Miclăuș. şi fratele lui Ianco şi au plă- 
tit toți deplin acei mai sus scriși bani. 52 zloți ta- 
tarăşti în mănule Marei. fata Neagăi. nepoata lui 
loan Тока. inaintea noastră și înaintea alor 
noștri boeri. Deci noi văzind шие ei a lor de 
bună voe. 51 tocmală. şi plată deplin. iar noi а51- 
derea și de la noi chiar am dat. şi am întărit. 
slugilor noastre lui Miclauș și fratelui sau Iancu. 
acel mai sus zis sat anume Urziceanii. за le Пе 
și de la noi uric. şi cu toate veniturile lor. și co- 
piilor lor. şi nepoților lor. și strănepoţilor lor. şi 
răstrănepoților lor. şi la tot neamul lor. ce li se 
va alege mai de aproape neruşuit nici o dănăoară 
în veac. lar hotarul acelui sat а Urzicenilor se 
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începe din marginea cămpului din drum. de acolea 
pe marginea dumbrăvii. în sus la vechiul drum. 
la Troian în marginea dumbrăvii. din Broşteani. 
de acolea la margina dumbrăvei. din hotarul Ага- 
meștilor, de acolea peste pădure și peste рагац. 
în пра. де acolea ре supt deal în Jidovină: de а- 
colea pe din sus de mânăstire prin pădurea de (ар! 
(bucovină), în рагаш Lihie. apoi peste рагаш Lihie, 
merge la capătul cimpului. unde intră drumul prin 
pădure. acesta este tot hotarul. lar la aceasta este 
credința Domniei-noastre mai sus scrisă. КоГ.5!е- 
fan Voevod. şi credinţa preaiubiţilor fii ai domniei 
mele. Alexandru şi Bugdan Vlad. şi credinţa bo- 
erilor noștri. credința boerului Duma, credinţa bo- 
егШшш Gangur, credinţa boerului Dragoş dvornic. 
credința boerului //rămanu, credința boerului Jafcu 
Hudici. credinţa boerului Dajbog, credința Боеги- 
lui ден! părcâlab de Hotin. credinţa boerului 
Micolă și Беафез parcalabi de Neamţ. credinţe 
bocrului Andreica Ciortorovski. credința boerului 
Groza  Micolici рагсайгЬ de Orhei. credința boe- 
erului Jon Sacară părcălab de Novograd. сге- 
дица boerului Dinga. credința boerului Clânău 
spâtar. credinţa boerului Boldur visternic. credinţa 
boerului Eremia postelnic. credinţa boerului Mo. 
hila ceaşnic. credinţa boerului Ion Fruuteş stolnic, 
credinţa boerului Sandru comis. şi credinţa tuturor 
bocrilor noştri Moldoveneşti a mari şi a mici. lar 
după a noastră viaţă pe cine D-zeu. îl va alegea 
fi domn în ţara Moldaviei. din copii noștri. sau 
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din neamul nostru. sau pe ori care altul Domnul 
Dumnezeu îl va alege a fi Domn ţării noastre а 
Moldaviei. acela sa nu strice daania noastră şi în- 
tAritura. ci за le-o întărească. са una ce le-am 
dat'o şi am îutărito pentru a lor dreapta şi аде- 
varată slujba. şi căci са е: și-au Cumpărat cu а! 
lor drepţi 81 curaţi bani. lar spre mai mare tarie 
și împuterire la tot ce sa scris mai sus, am po- 
roncit înşine la al nostru credincios. рап Tăutul 
logofat за scrie. și a noastră pecete s'o аса|с la 
această carte a noastră. A scris Mătitaş, în Su- 
sava la anul 6999 Ghenar 16. 


Originalul pergament fără pecele ; şnurul culoare roşie. Are 
0.56 latul şi 0.33 lungul. 


13). Document din 1005, Маг: 13. Vaslui. 


Sumar: Stelan Vodă întăreşte lui Jurj Puţeanul stăpâni 
rea a 2 sate: РЩеапи in Dumbravă 81 alt sat la marginea dumbravii, 
unde a fost Munteane Puten, ce le are cumpărate delu Тоадег Tur- 
cul şi de la fratele său Mihuţ, de la nepotul lor Şandir fiul fratelui 
lor Туапсо, 81 de la Armanca fata Anei, toți nepulii lui Simion Turcu.. 


(Moşia Roşieşti plic. IV, No. 1). 


Macri. BĂIER мъ Стефан коекода. гспдрх земан мел 
Дакскон. знаменнте чнними несим листом. нашим. кжсКаль 
кто нан EX3pPUT. нан го чтючн Фуслишнт. мже придеша 
прад намн, н прад дусними на | мими олдакскими вомре. 
слоуги наши, Тоддерь Тоуркоул. н врат но МАнусоуца. н 
сратанич их Шандинр. сб нканкокн. н плединица их ар- 
MENKA. дочка Яннина” оундукоке Gumewha Тоуркоула, | 
по их доврон колн. ннкнм неоноужени анипрненловалн. Й 





предалн их пракоую мтннноу WT ну пракаго H питемаго в- 
рикд мит Фу риКка дКда ину Снмауна Тоурквад. дка села. едно 
село наимК Поу | цКни оу доу врокфу. а дрЗгое села на кран 
дЗвроки. где снли Авит Ене поуцКне, Та продали тюти 
села сл ЗК нашемоу ЖЗржи ПоуцКисоу за p Saar || татар- 
ских. н оустакше слдуга | наш Жаржа ПоуцКЕнеул. та 34- 
платна Sen тоти пинКзи р Злат Фу реки сагам Hattin 
тоддер в тоурква. и врат8 во Мнуоуци. н сратаннчю нух 
Шан AH po. n племенници | нх ЙрмКнки. oyuciwm Сими- 
шна Трк ла, прад намн н прад дусими. нашнмн MOAAAE- 
скимн вошмре. HHO мъ Кид КЕШЕ ЛИЖН NHMH НУ AOEPOH ROAU 
н токмеж н пелноую || заплатеу. 4 мъ такождере н W'T нас 
ECMH далн, н поткръднан сл К нашемоу жоуржн ПоуцКнв. 
TOTH прадиче н дка cina. нанмк nou ku. Фу д8врокоу. 
4 ApS || roc село кран дЗсрокн, где БНАН МОУНТЕН? поуцКне 
како да ест EMO мт нас. Зрик CE кзсм доХодом. «48 н 
AtkTem sro. и Вн чатом «го. н пр Коучнвчатом его. н пращи8- 
рКтол его. н BX || cemS род8 «го, Кто сЕ EMO ИЗвДЕТ НАН- 
ваижти непорзшена николнже на ЕККн. 4 котарм тим кмшепи- 
санним смам Ad с8т ск кксКмн CROHMH старимн кхотарн. 
коуда нз кК | Ka. мжикалн. 4 на то ист Е Кра нашего гедка 
свъипеписаннагом(м) Стефан коекодн. н ККра пр Бкъзлюкленаго 
спа гедка мм. Богдана Блада. н кЕра сомр нашну. кКра 
пана || ДВмн кЕра пана Болдера дкорника кКра пана Хрх- 
мана. кКра пана ШефВ8ла. кКра пана ДЗ мн. и пан Тоддера 
хотннекну. кКра пана Ерем1а Немецкого. кКра пана Шан- 
Apa || Некодграскего. к Ера пана Чортерокскоге. ККра пана 
Клкнхоу сихтарК. кКра пана Исака кнстерника кКра пана 
ASM ши постиника, кКра пана Могила чашника || кЕра пана 
фознтеша столника. кКра пана ПШетрика кеомнс. n R'kpa 
Зенх BOtap нашнх Молдакских. н Келикну и маанх. 4 по на- 
шем жикотК кто воудет господар нашен || Seman олдак” 
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скон. WT AETEH нашиух. HAN WT нашн"9 реда. HAH пак. соуд- 
кого БЕ H3EEPET ГСПДЕМЬ BHTH НАШЕН ЗеМАН ТОТ Бър EMO 
напорвшна нашего дадна н по | ткруждиена. аливъ EMO 8т- 
крхднл н дукрКпнл. зан же «ми «моу дали н поткржднан 34 
що мн COBH КВПНЛ. За скон пракн н чнсттн пинЕзн. A на сел- 
ш8 || ю КкрЕпост н поткркждени TOME квселоу кишешнсанндлув 
ке Елин ECMH нашедоу кКрномоу панв та т8л8 логофет8 ин- 
сатн H нашЗ печат прикК || сити ксем8 лнст8 нашемв. nuc оу 
каслвю Ялкса EATW +36. меци март ri. 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod. 
Domn al ţării Moldaviei. înştiinţare facem cu а- 
сеа а carte. a noastră tuturora. cui ре dinsa vor 
сага. sau cetindu-i-se o vor auzi. iată câ au venit îna- 
intea noastră. şi înaintea tuturor alor noştri Moldo- 
venești boeri. slugile noastre Toader Turcul. şi fra- 
tele său Ма, și nepotul lor de frate Şandir, fiul lui 
Гоайсо. şi vara lor Armeanca fala Anei. nepoată lui 
Simeon Turcul. de a lor bună voe. de nimeni siliţi. 
ис! asupriţi. şi au vindut a lor dreaptă ocină. din 
drept uric а moșului lor Sim.eon Turcul. doua sate. 
un Sat anume Pufeniiîn Dumbravă. şi alt sat la mar- 
ginea Dumbrăvei. unde а fost Munteanu Pujean le-a 
vindut acele sate slugii noastre Juzjii Pujeanului. 
drept. тоо zloți tătărăști. și sa sculat sluga noas:- 
ма Jurj Pufeanul de a platit toţi acei bani тоо 
zloți. în mânule slugilor noastre lui Toader Turcul. 
și tratelui său Mihul. și nepotului lor de frate Şan- 
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dir, și verei lor Armeancăi, nepoata lui Simeon 
Turcul. înaintea noastrâ și înaintea tuturor. a lor 
noştri Moldoveneşti boeri. Deci noi văzind între 
ei de a lor bună уое și tocmazlă și plată deplină. 
şi noi aşijderea. și de la noi am dat. şi am întărit 
slugii noastre lui Jurj Puţeanul. acele de та! sus 
zise. două sate. anume Puţeanii. în Dumbrava. 5! 
alt sat la 'narginea Dumbrăvii. unde a fost Mun- 
tean Рщеан. ca să-i fie lui de la noi uric și си 
toate venilurile lui. și copiilor lui. și nepoților lui. 
și strănepoţilor lui. şi răstrănepoţilor lui. și la tot 
neamul lui. ce i se va alege mai de aproape пе- 
rușuit nici o dânăoară în veaci. lar hotarele acelor 
de mai sus scrise sate să fie cu toate ale sale vechi 
hotare pe unde din veac a umblat. Iar la aceașta 
este credinţa domniei noastre та! sus scrisă. Noi 
Stelan Voevod. şi credinţa prea iubitului fiu al dom- 
пе! meale. Bogijax Vlad. şi credinţa boerilor noş- 
tri- credința boerului Duma. credinţa boerului Bol- 
dur dvornicul. credinţa boerulu Hrăman. credinţa 
boerului Şieful, credința boerulvi Dumu. credința 
boerului Toader Hotineanu. credinta boerului Ere- 
mia Nemţanul. credinţa boerului Şandru de la 
Novograd. credința boerului Cior/orovski. credinţa 
boerului Cldnăuw spatar. credința boerului вас 
visternic. credinţa boerului Питза postelnic. cre- 
dinţa boerului Mobilă ceaşnic. credința Боег/ш 
Frunteg stolnic. credinţa boerului Petrică comis. 
și credinţa tuturor boerilor noștri Moldoveneşti, şi 
mari şi mici.. lar după a noastra viaţa cine va fi 
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domn ţării noastre. a Moldaviei. din copii noştri. 
sau din neamul nostru. sau chiar pe ог! și care altul 
D-zeu. îl va alege a fi domn țarii noastre. acela să 
nu-i strice dania noastră şi intăritura. ci sa i-o îr.- 
(агеазса şi împuterească, ca unuia ce i-am dat şi 
întărit pentru aceia ce el a cumpărat. cu ai lui 
drepţi și сигац bani. lar spre mai mare credinţa 
Şi putere а tuluor celor scrise mai sus am po- 
ruucit inşine la al nostru credincios boer Tăutul 
logofătul за scrie 51 a noastra pecele s'o асайе 
la această carte a noastră. A scris în Vaslui Alexa. 
la anul 7005 luna Маг! 13. 

Originalul pergament fără pecele. $nurul coloare roză. Are 
0.27 latul pe 0.46 lungul, Este un suret poslâduit de Топ Buhuș те! 


logolăt lu 7209 Маш 10, aproape prima serie Че traduceri de urice 
slavone. 


14) Document din 7010, Martie 14, Vaslui. 


бита": Slefan voda îutăreşte impărţalu ce şi-au Деш înlre 
dinsii urmaşii lui Dragoș, şi a Nistrei im satele Marcoviceni şi Ter- 
peşti luind Fedea, Ileaua şi Auicu fetele Nistrei jumătate din Магсо- 
viceni, iar vărul lor Slimneiul cu перо săi do frate Sima şi Usita,şi 
nepoții săi de soră, Izaia şi Jurie, ceelaltă jumatate din Marcoviceni 
51 Тегрез!. 

(Моза Dumești, siliştea Marcoviceni plic. IV, No. 2). 


Macri сжию. мм Стефан BOEROAA. гсподрв Земан 
ЛАулдакскен. | знамените чнним, онесна AHCTWA нашна. 
KECRM кто нань кхзрита. нан | чтвчн ято оуслмнинть. 
уже TOTH. нетинн!н дочкн Нистра. федка, n НаКнк. н 
Янвшка, n плелмникь ну Станчвак снь Драгошек | н 
кратаничи СтанчВлекн, Сниман Фрита. дЕт!Н. Якера. н 
сестричичи тогуже Станчвла, Исан. n Юр)и Жаловалн 
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смъ нух || WCOBRHOK. нашно MACTI. AdAH н NOAEPBAHAM. 
ECMN нмь 8 нашин BEMAN. 8 молдакскон- нуже пракзю wT- 
нинВ. села на Брхлдд К || нанмК сло А адрковнчанн. где 
вмли домове Ннстрина н Драгоешекк. н со Терпещн. 
на срхлад КЖь. тов RECE кншипнсанное || да ест нмъ ит насх 
Зрикь н сд кксемь доходим. дан да «тв. федки. и ИлЕнин 
н Янвшци, полокина сел4 МА адркокнчани, а пак || Станч8- 
лови, н нпотомь sro. Снмн n Фритн. дКтемк Якгрокнм. 
и Исадекн. n Юр!ю. да «тв. полокина села Даркокн- 
чани. | и село Терпафи, нмь. н дЕтемв нув. н Зн чатомь 
нхь, H npkSuSuaTrwm ну. н праш рКтим Hy. н кксем8 род8 
нхъ. кто || CA HM нзверетъ. нанванжн!?н непорвшинно николнже 
на кККм. A хотарь тЕм къншепнсаннним. дЕАМ CEAAM. понам 
Маркоки || чанемь un Терпешемк. Да вст постаромв. котарз 
по квда. нз кККа. ужнкалн, 4 на то «т кТЕра нашиго гедва. 
къшеписаннагомъг || Стефана кокодн. н Е Кра прЕЕХЗЛЮБЛЯН- 
наго Mhi CHA Богдана коекоди. н кТЕра вомрх нашниу. КЕра 
пана д мн. ЕКра пана Болдора дкъшрника" || вЕра пана ще- 
Зла. Rkpa пана дЗми Брад Spa кКра пана Тоддера н пан 
Негрналд. паркалавмке кетннскну. кКЕра пана ВремтАа н пан 
Apa | roma. паркалавууке Немецких. «Кра пана Шандра пар-. 
Калава Нокоградского. Е Кра пана ПрЕВрК портарЕ СВчак- 
ского. кКра пана Клжнжв спа || тарК. Е Ера пана Исака Еис- 
терннка, к ра пана Козми Шарпе постелннка. в Кра > пана 
Mornan чашника, ККра пана Фр витеша CTOANHKA. K'Epa 
пана (Петрнка) комиса, n кКра Kzcay. Etapa нашну. Йол- 
дакскнх. келнкък H мали. 4 по напим XHROTE KTW || 58- 
Детъ гепдрх нашен (зелали Молдакскои ит дЕтен) нашнх. 
нан мт напиго рода. MAH пак BOYA, кого сога нзсерет. гепд- 
ремь БЪъГТН НАШФИ SEMAH. Молдакскен тот см нмь (непор8- 
шнл нашегФ даана и) потвЕрхждеша. алиби HMh Зткрхднли 


n ЗкрЕпиль зан же cca HAMh дали | и поткркднан За |и8же 
Ge 
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кт нм права WThR]...HHH. 4 на волшвю крКпость, н поткръж- 
дни том късиав вншелисанномоу. ке || АЕлн есмъм  нашнедл8 
кКрном8 (панв) ТуВтЗ8а  логофет8. писатн н HAR печати, 
прикКсит ксем8 лнет8 идшемв8. || писал Iwu Попокнчь8. каслоун, 
RATW 3i меца Марта Ai. 


Traducere. 





Cu mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod. 
Domn arii Moldaviei. înștiințare facem. cu această 
carte a noastră. tuturor cui pe dinsa vor căta. 
Sau cetindu-li-se o vor auzi. cum aceste adevărate 
fete a Niszrei. Fedca și Пеапа. și Апизса. 51 5е- 
тштшна lor Stanctul. fiul lui Dragoş, și nepoţii de 
frate ai Stanciului Sima și Па copii lui Аве. 
și nepoţii de soră ai aceluiaşi Stanciul. 1ва 5! 
luria. t-am  miluit noi înşine cu osebita noastră 
mila. le-am dat și întărit noi în ţara noastră a 
Moldaviei pe a lor dreaptă ocină. un sat pe Băr- 
lad. anume Satul Marcoviceani. unde a fost са- 
зае Мане! şi а lui Dragoş şi satul Тегрези ре 
Вапаге!. acele toate de mai sus scrise să le fie 
"de la noi uric şi cu toate veniturile. dar să-i fie 
Fedcăi şi  /leanei și Anuşcăi. giumătate sat Mar. 
сотсеш?. iar Slanciului și nepoților săi Simei şi 
Uritei copiilor lui Avăr. 51 Isaiei şi luriei. să le 
fie giumătate sat Marcoviceni și satul Terpeşti. 
lor. şi copiilor lor. și nepoților lor. şi зиаперой- 
lor lor. şi râstrănepoţilor lor. şi la tot neamul lor 
ce li se va aleage. mai de aproape nerușuit nici 
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о dânăoară în veaci. lar hotarul acelor de mai 
sus scrise două sate. anume a Marcovicenilor și 
Terpeștilor, să le Пе după vechiul hotar. pe unde 
din veaci. au umblat. Jar la aceasta este credinţa 
Domniei noastre. mai sus scrisă Stefan Voevod, și 
credința prea iubitului meu fiu Bogdan /oevod. 
și credința boerilor noștri. credința boerului Duma. 
credinţa boerului Boldur dvornic. credinţa boerului 
Stef ul. credinţa boerului Duma Brudur. credinţa bo- 
erului Toader şi boerului Negrilă parcalabi de 
Hotin. credința boerului Eremia și boerului Dra- 
goş purcalabi de Neamţ. credinţa boerului Şandru 
parcalab de Novograd. credinţa boerului Arbure 
porlar de Suceava. credinţa boerului Clânăw spa- 
tarul. credința boerului Isac visternicul. credinţa 
boerului Cozma Şarpe postelnicul. credința boeru- 
lui Moghilă ceașnic. credința boerului Prumteş 
stolnic. credinţa boerului Petrică comis. şi credinţa 
tuturor boerilor noştri Moldovenești. a mari şi a 
mici. lar după a noastră viaţa cine va fi domn 
țării noastre a Moldaviei din copiii noştri. sau din 
al nostru neam. sau chiar pe ori cure I-zeu îl va 
alege să fie domn în ţara noastra a Moldaviei. 
acela за nu le strice dania noastră şi întâritura, 
ci din contra să le o întărească și să le-o impu- 
terească, ca una се noi înşine le-am dat ș. întârit. 
pentru că .le este și lor dreapta ocină. lar spre 
mai mare tărie și împuterire a tuturor celor de 
mai sus scrise. am poruncit prea credinciosului nos- 
tru pan Таш! logofat. a scrie şi a noastra pecete 








s'o аса|е la aceasta carte a noastra. A scris lon 
Popovici în Vaslui. la anul 7ото, luna Маг! 14. 


Originalul pergament cu pecele mare atârnală cu şnur гоз. Se 
cileşie: t nsiarh Пу Gredan EOEZOAa господар земан MWA- 


Дакскон. Are 0.33 latul pe 0.34 lungul. Este şi o tălmăcire fâculă 
de Hrisantie еготопайш în 1839 Iunie 16. 


15) Document din 7015 Febr. 22. Huşi. 


Sumar : Bogdun Vodă intăreşte lui Jurj Foale 51 Агтеапса! 
copii lui Slefu Foale neputi lui Stefan Foale sutul Foleştii intre 
Bărlud şi Idrici unde a fost casa lui Stefan Foale. 

' (Moşia Roşieşti, siliştea Foleşti plic ТХ. No. 1). 


+ Macri Бжию мъ (Богдан коекода.) господарх земан 
Молдакскон, знаменнто чиннм HCCHM AHCTOM нашим кхСКА 
кто Han ккзрит. нан чтвчн sro || Вслмшнт. XE TOTE истн- 
нх наш слвга ЖЗВржа. A сктра «го ЯрмКнка. дЕтн щефа 
фодле. Вн коке Штефана Фодле. Жало || aan если ну чусов- 
ною маст?ю. Й далн Й поткркднан кмн HME 8 нашен земан. 
"их прак8ю Фтнинв. «дне село || мжи Бржлад A mexn ША(рнч) 
нанмЕ Феляшн, где вма ДКда нх. Ileana Фоале како 
да кт нм. н ит нае Spuk, сж късем доходом. Ă дДЕтЕеМ Ну 
равно. A SnSuaro(m uk. A прЕ)8нЗчатом uk. й пращш рКтем 
Hy. H кксм 8 род ну Кто HM BSACT нанвлижн!и непорвшен- 
но. || ннколи на кЕкъ. 4 х(Фтар Къ)шепнсаннемв8 CEAS. що межи 
Бралад Ă межи мдрнич. нанмЕ фолцщим да «т Secu сторен 
по || старом8 котар8. пок( да) южикалн из кЕка, 4 на то кт 
Rkpa нашего гедва къйпшеписаннаго ли, Богдана коекодн 
A Ера | нашну волКр, кЕра пана Ш(ефвл)а. кКра пана Тоа- 
Atpa A пана Негрнла. паркалабъм шт Хотин, кКра пана G- 
рем?Та A nana Драгеша || паркадави ит Немц 8. Rkpa пана 
Шандра Нокоградско. Е Ера пана Ярк ре портарК (Се чак. 
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ckor6. R'kpa пана Клжнхв спатар“. || кКра пана Исака guc- 
терника. Е Кра nana Шарпе постелника, КК 7ра nana dMornau 
чашника. кКра пана Фр нтеша стодлника, || кКра пана Пе 
трика Комиса. Й КК ра кхсЕх БолКрь нашну. MOAAARCKHY, 
келнких (н малих. а HO нашемъ Жи)котх кто Е Дет. гспдрв | 
нашен земан WT дКтен нашну. нан WT нашего реда. нлн 
пак ESA, КогФ БХ ИЗБФЕТ ГСНДрБ Б(мтНн) нашен земан Аол- 
Дакскон. TOT || см нм непорвшна наше го даа)на A поткржж- 
Дента. аливъм HM Зткрждна, A ЗкрКина, зан же) ест HM пракаа 
мтнина, 4 на солшн || поткражден!е кксем8 (къпие) инсаннем8, 
келКли весмн нашем8 кКЕрном8 пан в TaSTSa3 логоф ТЯ, пи- 


сатн. й завеси | тн печат нашВ кселу8 лист 8 наше. Баскан 
инсад. 8 уЗсшк. като Bei фи. кк, 


Traducere 


— —— 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Bogdan Voevod, 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem cu această carte 
a noastră tuturor cui pre dănsa vor czta. sau ce- 
lindu-i-se o vor auzi. iată că această adevărată а 
noastră slugă Jurj şi sora lui Armeanca. copii 
lui „Steful Foale, nepoți lui Stefan Poale. miluitu- 
ne-am noi spre el cu osebita noastră milă. şi am 
dat şi am întărit noi lor în al nostru pământ al 
Moldaviei, a lor dreaptă ocină un sat între Bârlad 
și între /drici, anume Foleştii unde а fost casa 
bunului lor Stefan Foale, ca să le fie lor. şi de 
la noi uric, cu toate veniturile 51 copiilor lor de- 
plin, şi nepoților lor și strănepoţilor și răstrănepo- 
Шог, şi la tot neamul lor ce lise va alege mai де- 
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aproape nerușeit nici o dănăoară în veaci. lar 
hotarul celui de mai sus scris sat, care-i între 
Bârlad și intre Jdrici. anume Foleştii, за fie din- 
spre toal« părţile după vechiul hotar, pe unde а 
îmblat din veac. lar la aceasta este credinţa Dom- 
пе noastre mai sus scrisă Bogdan Voevod, şi сге- 
дица boerilor noștri, credinţa boerului Sfeful, cre- 
dinţa boerului Toader și boerului Negrilă parcalabi 
de Hotin. credinţa boerului Eremia și a boerului 
Dragoş  parcalubi de Neamţ, credinţa boerului 
Sandru de la Novograd. credinţa boerului Arbore 
portarul Sucevei. credința boerului Clănău spata- 
rul, credinţa boerului Isac visternicul. credinţa bo- 
erului „Sarpe postelnicul, credința boerului Moghilă 
ceaşnic. credința boerului Prunteş stolnic, сге- 
dința boerului Petrică comis, şi credinţa tuturor 
boerilor noștri ai Moldaviei a mari şi a mici. lar 
după a noastră упаа cine va fi domn țării noas- 
tre din copiii noștri sau din neamul nostru. sau 
chiar pe ori care altul Dumnezeu îl va alege Domn 
să fie pămintului nostru al Moldaviei, acela за пи 
le strice aceasta daanie și întărire, ci за le-o în- 
tarească şi imputerească, căci са le este dreapta 
ocină. lar spre mai mare tarie a tot ce sa scris 
mai sus -poruncit-am la al nostru credincios boer 
Tăulul logofâtul sa scrie și 54 аса|е pecetea noas- 
tra Ja aceasta carte a noastră. Vascau a scris în 
Huși la anul 7015 Febr. 22. 


Originalul pergument fără pecete, ros ра la încheeluri: snur 
roş se păstrează, Lat. 0.34 m. lungul 0.24 m. 
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16) Document din 7015. Martie 22. Huși 


Sumar: Bogdan Voevod întăreşte Fedeăi Га!д Stoicăi, nepoata 
lui Dieniş spătarul schimbul co a făcut cu таг! său Coste Cărje 
stolnicul, dându-i moşia Măscureii de sus pe Tutova, in schimbul 
moşiei Ва пез!!, unde a fost Mezeu pe Tutova şi a 40 zloți lâtărăgti. 
Moșia ВаЦпезЦ! o avea Coste Cârjo danie Че la Bogdun Voevod, 
care o stăpânea de pe urma lui Harvat biv comişel, stărp, căruia i-o 
dăduse insuşi Stefan Vodă prin ситраг иа de lu Папеш перо! 


Cozmei Sandru со 100 zloți. 
(Моза Băceşti plic !, No. 3). 


+ Macin Бжию мъ Богдан Воевода. renApz земаи 
дол дакскон. знаменито чиним иссим AHCTWAM нашия. ЕХ: 
св кто нан вазритк. нан чтоучи его вслъшит, WE пруиде 
пр Ед намн. и прЪд Зсими | нашимн дмолдавскими Боре. 
Федка дочка + тойкина Внвка Дтаннша (спатара. по 
EH доврои води. никим непонвжена дниприсилована. н прох 
А Еннад. сЕОЮ  Праввю Мтнинох. | ют ен праваго Зрика. 
щшт окрика дЕда ен. Дтениш спатард. едно со на ТВ. 
товЕ. нанмл АИхскврен квиннти, н дала тое село пле“ 
деннкоуж(оу) свотли8 сл8зЪ нашем8 в Ерноли8 || панв Косте 
Круже столникв, a пак Косте Криже столникъ дал 
пледменици своеи. Федкн. изм” Ено 84 тов седо за Mace 
KSpen. половина села на ТвтовЕ nanma Батинеши. 
ГДЕ БНА || Мезев нижн Ба половина, щю мъ гедвомъ см 
дали тот8 половина са wr Батинешин. caSsk нашейн8в 
Е Крном пан  Косте Криже столник8. понеже БЪА K% 
пил тот8 половнна || сед4 wr Батинещши подиту4ъ нашь 
Стефан Вогкода, покоиник. ит Данчвла Сна И: 
чац Кога Знвка козми Шандра За ф Заат та". арскиц. 
H дад EHA тоЕ MOACEHHA села. Харват 8 къвшолмв | tomu- 
ше4В. 4 по нед никто не WCTAA WT его рода. и аре приддл 
Косте Краже столник пледменици свон kan. КТОН 
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подовини села. ÎN SAAT татарских. нно «мъ ВНД ЕЕШшЕ НХ 
довронкоди | H токлеж. цюже Фнн NpOMEHHAH сови по их 
доврои водн. 4 ми такожде Н МТ нас CAI  ддан пот- 
ЕрЖДНАН. с488Е наше  вЪрном8 пан в Косте Кржже стол: 
никв. тов пр Едреченное село | цю на ТЗтовЕ. наим 
MackSpen Въмшнии, како да кт #8 щт нас Зрикв н 
ск Екс AOXOAWA. em. н ДЕТЕ его. н оунвчатоль его. 
и прБоунвчатом во и працвоЕтом его. и вжсемв | род8 
го кто СЕ FM изверет нанвлижнуи непорвшено николнже 
на ВЪкъ, 4 котар том 8 въпшшеписанном8  селоуо нанма. 
Маскврерм външния. да кт WT оуснк сторшн по ста- 
ров | хотар 8 по к да 13 БЪКА МЖжНЕААН, 4 на То КТ 
в ра нашего гедва ввишепнсаннаго мъ Богдана воевод? 
и Ера Botap наших. Bkpa пана ЩефВ ад. в“Ера nana 
Тоадера. н пана Негрила паркалавов(е) | Хотинских. B'kpa 
пана Gprmia. n пана Драгоша паркалавок(е)  немецких. 
кКра пана Шандра паркалава  новоградского. Ера пана 
Ярв р Е noprapk (вчавскога. Е Ера nana Кланав спа: 
map'k. || вКра пана Исака внстгмрника. в Ера пана Козма 
Шарпе ностединка. вЕра нан4 Mornaa чашника. вЪ фа пана 
Ф „Внтеша столника, в Ера пана Шетрика komaca и Ера 
вжеБх водр  нашнх | молдавских велики н жалнх. 4 по 
нашемь живота KTO Б дет гепдрж нашен Seman мт Ah: 
тен наших. HAH жт нашего рода. нли пак воуд Кого Ea 
нЗвфетв  гепдрем сюти нашен SEMAH  молдавскои тот 
io | Bi 448 непорвшнав нашего  даанта. H потвржждента. 
a4HBH 648 оутврждил занвже ес #8 дади. и потврж- 
днан. 3a sro право вЪрнвю са ЖЕ8. н за доврое их изм Е- 
нени. 4 на Е8адшВю || кр Епоств. н потвраждени том ва- 
сем 8 къишеписанном8. вел Бан еслъ наше48 вЪрномв пан 
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Tasr3aoan логофетв писати и наш 8 печат завЕснти 


Ксем 8 листв иашелв. || nucaa Цон Aia 8 увсшх вата +зй. 
MCUd, март!а. кк. 


Traducere 


—._.—. — 


Din mila lui Dumnezeu Noi Bogdan Voevod. 
Domn ţării Moldaviei. înştiinţare facem cu aceasta 
carte a noastră. tuturor cui pre dânsa vor câta. sau 
cetindu-i-se o va auzi. iată a venit înaintea noas:- 
tră. și înaintea tuturor a lor noştri moldoveneşti 
boiari. Fedca fata Sloicăi nepoata lui Dieniş spa- 
tarul. de a ei bună voe. de nimeni silită nici îm- 
presurată. şi a schimbat. a sa dreaptă ocină. din 
al ei drept uric. din uricul bunului ei. Dienig spă- 
бат. un sat pe Tutova. anume Măscureii de sus. 
și a dat acel sat vărului sâu slugii noastre credin- 
ciosului pan Cosle Cârje stolnicul. Şi iaraşi Coste 
Cârjă stolnic даа verii sale Pedca. schimb реп- 
tru acel sat pentru Mascurei. jumătate de sat ре 
Tutova. anume Balineşii unde a fost Mezeu, ju- 
mătatea din jos, pe care noi înşine domnia mea 
am dat acea jumătate de sat din Batinești slugii 
noastre credinciosului boer Coste Cărje stolnicul, 
caci a fost cumpărat acea jumatat de sat din Ba- 
tineşti parintele nostru Stefan Voevod тдровайи. 
de la Danciul fiul Bucia/kis, nepot Cozmnii Şandru 
cu 100 zloți tatăraști, şi a fost dat acea jumatate 


de sat. lui Harvat biv сот13-1. iar după el nu a 
+ 
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mai rămas nimene din neamul lui. şi încă a mai 
dat Cosle Cârje stolnicul verii sale Fedrăt pen- 
tru acea jumătate de sat 40 zloți tâtăraşti. Deci 
noi văzând a lor de bunâ voc și tocmală, се с! 
și-au schimbat de a lor bună voce. şi noi așijderea 
şi de la noi înşine dat-am şi am întărit. Slugii 
noastre credinciosului pan Coste Cărje stolnicul. 
acel de mai sus zi; sat ce-i pe Tutova. anume 
Mascuvei de sus. ca sa-i he lui de а noi uric și cu 
toate veniturile. lui. și copiilor lui. şi nepotilor lui şi 
strânepoţilor lui, si râstrânepoţilor lui. şi la tot nea- 
mul lui ce i se va alege mai de aproape neruşâit nici 
odânăoară în veaci. lar hotarul acelui de mai sus scris 
sat anume. Măscurei de sus. să fie din toate pâr- 
Ше dupa vechiul hotar pe unde a îmblat din veac. 
lar la aceasta este credinţa noastrcei domnii mai 
sus scrisa Noi Bogdan Voevod și credința boerilor 
noștri. credinţa boerului Seful. credința boerului 
Toader. şi boerului Negrilă parcalabii Hotinului. 
credința boerului Fremia. și a boerului Drag»ş 
parcalabii Neamţului. credinţa boerului бандити 
parcalab Novogradului. credinţa boerului Arbure 
portarul Sucevei. credinţa boerului Clănăw spata- 
tarul. credinţa boerului Isac visternicul. credinţa 
boerului Cozma .Sarre postelnicul. credinţa boeru- 
lui Моди ceaşnic. credinţa boerului  Етитез 
stolnic, credinţa boerului Petrică comis. şi credinţa 
tuturor boerilor noștri ai Moldovii a mari şi a mici. 
Таг după a noastră viaţă care уа fi domn pămân- 
tului nostru din copii noștri. sau din neamul nos- 
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tru. sau pe ori care altul Dumnezeu 1 va alege 
să fie domn ţării noastre a Moldovii. acela за nu“ 
strice lui a noastră danie și întăritură, ci mai уаг: 
tos să i-o intârească, căci са noi înşine i-am dat-o 
şi întârit-o pentru a lui dreapta slujbă şi pentru 
de bună voea lor schimb. lar spre mai mare ti- 
vie a tot ce s'a scris mai sus, poroncit-am la al 
nostru credincios boer Tăutul logofat 54 scrie şi 
pecetea noastră s'o acăţe la această carte a noas- 
tra. A scris Ion Deac în Huşi la anul 7015, luna 
Mart 22. 

Originulu! . erg ше bine păstrat. Arc рес св mare ulârnată 


cu зпиг гоз, f печатъ мо Богдан ROSEOARI господаръ Земан MOA- 
ДАКСКОН. cap Че bou; lat 0.43 ш., lung 082 m. 


17) Document din 4028 Adrili 23. 


Sumar; Stefăniţă Vodă întăreşte ficiorilor lui Stan Plotun: 
Sima, Coste, Plolun, Anuşca, Бога, Neaga şi Mica salul Plotuneşti pe 
Sarata la Fălciu. 

(Moşia Bumbăta No. 2). 


«Suret де pe un ispisoc de la Stefan Voda.> 


Adec am dat și am întărit slugilor noastre lui 
Plotun şi fraţilor lui Sămii şi Costi şi surorilor 
lor Anuşca şi Sora şi Neaga şi Mica fetele lui 
Stan Plotum la a lor dreaptă ocină și moșie pe a 
lor sat pe Sărata anume Plotuneşti 51 mai în gios 
la Gloduri ca să fie lor aceste toate ce scrie mai 
sus dreaptă ocină și moşie. lar hotarul ce este а. 
cestor sate ce sânt pe Sarata anume Plotumegtis 


și mai gios la Gloduri ca să le fie lor di pe toate 
părţile di pe hotarul cel vechiu după cum au um: 
blat mai înainte. lar dresurile lor ce au avut mai 
inainte de la unchii noştri Шез Voda și Stefan 


<<<» рь-чанно 


Lipsiud în arhiva Sf. Spiridon, даш originalul acestui: docu- 
meut după cum l'am copiat din actele defunctului căpitan Mavrodia, 
proprietarul Plotuneştilor (V. Arhiva, 1, рав. 387. 

i nacerii Божию мъ Стефан Всеведа roenoAaph землн 
MWAAAECKWH SHNAMENHTW чиннау нссим нашим лнстом касКм 
KTW нанем КаЗрит HAH иго чт Зчн сусалмшит. оже 'TOTU 
Hcunniu нашн carii Тат вал Плетвн un paria «го (енма н 
Kwere ui сктрн нух finsuka n Gopk n нКга n микае Akru 
стана плетвна Жалокали ECMRI OCOBHOIO нашею MHASCTIIR н 
Даан н потврхднан еми на ну пракун мтнинВ села на Ga- 
park нанмЕ Плотвнаин н пониже Фу Глод тов ECE ЕМИцЕ 
пнсанное да «тим н WT нас оурнкь CE кксКа доуедола Hat 
н дЕтем нуъ н Внвчатим Hp н пр Е Цсунвчатим ну он працив- 
PATWM Нух НЕБСИМЗ род8 Нх. KTW CA HM низверет нанвлижнтн 


Си mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod, Domn 
ţării Moldovei, ştire facem cu această a noastră carte tu- 
turor cui pre dânsa vor с а sau о va auzi cetindu:se, 
iată că aceste adevărate ale noastre slugi Таш! Plotun 
şi fraţii lui Sima şi Custe şi surorile lor „Анизса şi Sorca 
şi Меара şi Micae, copii lui Фан Рощи miluitu-ne-am noi 
cu osebita noastră milă şi leam dat şi le-am întărit lor 
a lor dreaptă ocină un sat pe Sarata anume Р/ойиез!? 
şi în jos pănă în G/od, acelea toate de mai sus scrise să 
le fie lor şi de la по uric cu toate veniturile lor și copii- 
lor lor, şi nepoților lor şi strănepoţilor lor şi răstrănepo- 
ților lor şi la tot neamul lor, ce li se va alege mai de а- 
proape neruşeit nici o dănăoară în veci. lar hotarul acelor 
sate ce-s pe Sarata anume P/o/uneştii şi in jos pănă în 
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Voda ştiut este nouă și tuturor boerilor noştri că 
sau ргаради, pentru acee cine va fi domn din fi- | 
ciorii noştri sau din nepoţii noștri за le intăreasca 
acestu ispisoc carii s'au dat 51 sau întărit și de la 





---------- „N — n .———.—— .—— 


неперзинно никоднже на ЕККъ. а хотарх TRM села ще на 
GapaTSH нанмА паетвнешом н пениже Фу Глод да кто HA 
WT Всиух сторонн постаремЗ кетар 8 по KSAa из кККа ужнеалн 
а пак прикнате що налдан дутец их стан паетвна WT пр КоунЗ- 
кик нашнх ит Илаша н мт Стефана KOEROAWE на тих 
прКдреченних седах а мни EA нзгввилн жкидоме ест нам н 
«сим коарум  нашнм" A на ти ECT КК7ра нашь господства 
вншепнсаннаго Mhi Стефана Бозкодн. и кКра прЕккЗлюклзнаго 
крата геспеодстка мъ! Петра. н кКра Буларь наших кЪра пана 
Нсака, кКра пана петра укорника, кЪра пана Шандра. КТЪРра 
пана Негрнла, КЕра пана каска, КЪра пана Грннкокнча н 


Glod să le fie lor dinspre toate părțile pe vechiul hotar 
pe unde din veac a imblat. lar cât despre privilegiile ce 
le-a avut tatăl lor Stan Plotun de la strămoşii noştri de 
la Шаз şi de la Stefan Voevod, pe cele де mai sus zise 
sate, ei le-au fost perdut, cum este ştiut поао şi tuturor 
boerilor noştri. lar la aceasta este credinţa Domnii noastre 
mai sus scrisă Noi Stefan voevod şi credinţa preatubitului 
frate al domniei mele Petru, şi credința boerilor noştri, 
credinţa dumisale ас, credinţa dumisale Peru dvornic, 
credinţa dumisale Şandru, credinţa dumisale Мери? , cre- 
dinţa dumisale Vasco, credința dumisale Griucovici, şi 
credinţa dumisale Та/аба de la Нойп, credinţa dumisale 
Costea şi a dumisale Condrea де la Neamţ, credinţa dumi.: 
sale Pe/rica şi a dumisale Zoader de la Novograd, credinţa 
dumisale Luca Arbure portar de Suceava, credinţa dumisale 
Икап spatar, credința dumisale Fremia visternic, credinţa 
dumisale Cozma Șarpe postelnic, credinţa dumisale Săcuian 
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noi. iar pentru mai mare credinţă am poroncit bo- 
erului nostru lui Тиоизав vel logofat aceasta carte 
a noastră să o scrie și pecete noastră să o lege. 
кЪра пана Талавж Хотннекъщ кКра пана кмсте и пана 
Къндра Недмецкъ , КЕ ра пана Петрика н пан Тоадера 
Некоградскь и. Kkpa пана АЗка ЙркВре портарК (СеЗчакскеге. 
кКра пана храна сижтарК. кКра пана Gpemia  кистерннка 
apa пана Козма Шерие постелника, к Кра пана (ак шина 
чашника кКра пана Стркча столннка, ККра пана Тома Кх- 
цКлКна кемиса, н Е Кра BOAPE нашнх Зсих молдакских н ке- 
лнких н малнх, 4 по нашем жикотК (гирфа на Boats крКпест 
н поткруждеа! тов кжее къгшеинсаннов кел Клин ECMhi нашем5 
кЕрнеом8 пан  Тотрвшанв логофет 8 пнсатн н наш8 печат 
прикКситин Ксем8 лист 8 нашем8. писал Дамнтр8 Попокич Фу 
Тасик клЕто +зки мес Кца Япр, кг. 


ceaşnic, credinţa dumisale Sfarcea stolnic, credinţa dumisale 
Toma Cătiilean comis ; şi credinţa tuturor boerilor noştri 
moldoveneşti a mari şi a mici. lar după a noastră viaţă 
cine va fi Domn ţări: noastre a Moldovii, din copii noştri 
sau din al nostru neam, sau pe ori care altul Dumnezeu 
il va alege să fie Domn pământului nostru al Moldovii, 
unul ca acela să nu le strice a noastră danie şi întărire, 
ci mai vărtos să le-o întărească şi împuterească, căci că 
le este şi lor ocină şi uric din al lor drept şi pămritesc 
uric. lar spre mai mare tărie şi împuteriri а tot ce за 
scris mai sus poroncit-am la al nostru credincios boer 
Тойкизан logofăt să scrie şi a noastră pecete 50 lege de 
această carte a noastră. A scris Dumitru Popuvici in laşi 
la anul 7028 luna April 23. 


Originalul pergament cu pecete atârnală snur roş, rupt ре ju- 
matale, зе ceteşte Ъпечать мо Стефан кокод в. М. Г.) земан 
ЛА улдакскен, 
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15) Document din 2037 Mari 23. Iași 


Sumar : Pelru Vodă întăreşte lui Toader Jora starostele Теси- 
“iului 3 sate ре ара Nogea, се le avea Че la bunul său Radul Piscul 
stulnie, şi anume : Brumăreştii, Piscanii și Ропузапи, după semnele 
hotare rădicate de рап Talabă. 


(Moșia Piteani, plie 1, No. 1). 


+ Macri Бжю мъ Шетрх ROFEOA. renApa 36mau Мол- 
AdECKOH, зналенито чиним нссим ANCTOM нашим вас Ел 
кто нанем вазрит. Han чтвчи его || вслъшннт. мж тот 
истини наши са га Тоадерж Жора стапросте Тек ч- 
скон. Ada и Вкр Кина ccm #о правти мтнни | мит Фурик 
за Măoganita что нмал ДЕД #го Рад а Писку стой- 
ника WT стараго Стефана Коевод, три седове NA потока 
НоуЕ на | Брвмхреции. и село ПШискатн н до конец 
потоц Е  смо Пкнтеш Ени, то да tera в Врик емв и 
чадом его. и Зночатом, и пр Евночатом uk и прашбр“Е- 
том. н BECRM род их. Кто ск нм изверит  нанвлижни. 
наюрошна никсанж на ЕЕКМ ||. 4 Хотари TEX въпиписане 
н IM CEAOBE. да ECTh им поквда. XOTAPHA н посокотна 
HM Пан Тхлак вж зналенн, что починшисЕ wT краница 
Бвнеша, право на Ежстока до дорога что идет На Ержх 
днлом. 8 въше до адкок Котел. | a ют то4“ на 
дорог до лако Блитницв, a wr толК до Лак... 4 
ит TOAA вмш на дийо до писк8 | иванови. а wr туи 
до кржницо Роцинодса, a ми толК прако кж Запад до 
карница дингови, a ит то Е до | Скрждойса. а w7 
TOA на ЕрЖХ дийо до келнко даков. d WT толЕ кж гЛАво 
под Е на писк до пол Ена, 4 мит тод Е право | на Кржницо 
ввнеша. где есТЖ Ric котари CEAORE, 4 на то кта Б“Ера 
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нашего гедка  въниеписанаго мм  Îw | Петра коевод. Н 
Ера прЕказлюваеннаго спа гсидвами. Богдана. и ЕБра 
Еже Е погари наши Аоддавских. в Ера пана ГроЗа дкор- 
ника. вКра пана Негрнаж. a'kpa пана Талавж. кЕра пана 
Gkpunko. в Ера пана Влад | и пана ЛнуЗах PORKEAq- 
кове Хотинских. ЕКра nana Круже, и пана X5p8 пракх: 
давове Неметских || вЪра пана Ilaakcn портарЕ cSuaa- 
скаго. вЕра пана Дичюл постедника. ЕЪра пана Федли 
чашника, | кБра пана "Тоддерж столника. КЕра nana 
Горна кодиса. и B'koa вжси комри наших > Аолдавскък. 
келикък но малих. 4 по нашем жи | вотЕ н гедва. Кто 
ESACT гепдрох WT ARTA нашму най WT наниго пода. 
наи пак Кого кг8 НнЗБЕЕТ ГСПДОЕМ ГМТН 8 наше Seman 
молдавскон || тот см нм непорешид нашего длан и пот- 
враждеще. Зануж встк EMY пракад данте H «ловаше. За 
го правда служени, || нд аливм EMS ддли и ЗкоЕпил. a на 
тов ЕСЕ къпшеписаннмия, кел "Ели ecmbi нашему вЕрнолк | 
почетеной8 год Брин пана Тоддер аогофет. пнсатн, n 
нашего печату привЕзати. kcemS || истннном8 листолнв на“ 





шеф 8. || nuca, Кръст  Бхрлович. 8 гасшк. EATW +3л3 
моца Март kr. 


Traducere 


Ca mila lui Dumnezeu Noi Petru Voevod, 
Domn ţării Moldaviei, știre facem cu această carte 
a noaslră tuturor cui pe dinsa vor с а sau cetin- 
du-li-se o vor auzi. iată că această adevărată a 
noastră slugă Toader Jora starostele 'Lecuciului, 
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am dat și am întărit înșine a lui drepte ост din 
uricul de milă ce la avut bunul lui Raduw/ Piscu 
stolnic de la batrânul Stefan Vodă, trei sate ре 
apa Модеа, anume Brumăreştii și satul Pifcani 
5 la capătul apei satul Punlegeani, acestea să-i 
fie lui uric То şi copiilor lui și nepoților lui şi 
strânepoţilor lui şi râstrănepoților lui şi la tot пеа- 
mul lui ce i se va alege mai de aproape nerușeit 
nici odânăoară în veci. lir hotarele acelor de mai 
sus scrise sate să le fie pe unde le-a hotărât 51 
босойЕ рап Tălăbă, în semne, care se încep de la 
fântâna lui Buneş, drept spre răsărit la drumul 
ce merge spre vârful dealului, în sus la lacul Со- 
telea ; şi de acolo ре drum la lacul Вини şi 
de acolo lacul . . . şi de acolo în sus pe deal la 
Piscul lui Ivan, şi de acolo la fântâna Roginoasa, 
și de acole drepl spre apus la fântâna Diugăi, şi 
de acole la Scrăduasa, și de acole la vârful dea- 
lului la marele фас, şi de acole la capâtul șesului 
la poiană, şi de acole drept la fântâra lui Buneş 
unde este tot hotarul satelor. lar la aceasta este 
credinta a noastrei domnii mai sus. scrisă Noi 10 
Petru Woevud. şi credinta prea iubitului fiu al dom- 
пе meale Bogdan, și credinţa tuturor bocrilor 
noştri. ai Moldavici, credinţa bocrului Grozea 
dvornicul, credinţa bocrului Negrilă, credinţa bo- 
erului 'Talaba, credinţa boerului Scripcă, credinţa 
boerului Viad, şi boerului Mihul părcâlabi де Но- 
tin, credința boerului Cărje și boerului Huru раг- 
calabi de Neamţ, credinţa boerului Placsa portarul 
8* 
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Sucevei, credinţa boerului Liciu/ postelnicul, cre- 
dinţa boerului /Yelea ceaşnic, eredinţa boerului 
Toader stolnicul, credinţa boerului Ioan comis, şi 
credința' tuturor boerilor nuştri Moldoveneşti a mari 
și a mici. lar după a noastră viață 51 domnie cine 
va fi domn din copii noştri sau din neamul nos- 
tru, sau pe ori care altul D-zeu П va alege să fie 
domn în țara noastra a Moldaviei, acela să nu-i 
strice a noastră danie şi întărire, căci câ îi este 
lui dreaptă danic și miluire, pentru a lui dreaptă 
stujba, ci mai vârtos i-am dato şi i-am întărit'o. 
lar spre aceste toate mai sus scrise poruncit-am 
înşine lu al nostru credincios ilustrului boearin pan 
Toader logofat să scrie și a noastră pecete s'o lege 
la aceasta adevărată carte а noastră. A scris Crăs- 
tea Burlovici în laşi la anul 7037 luna Martie 23. 

Originalul pergament bine păstrat. pecete mare cu snur culoare 


f.agă. cap де bou. 1 Пичатъ. I(w петрж) к(оекед)м геспеда(р. Зем) 
ли м(е)ад(ак)скен. are lățime 0.31 m, lungime 0.38 m. 


19) Document din 7041 Mart 12. 


Sumar: Petru Vodă întăreşte împărțala ce а făcut Sorita, 
fata lui Marin, nepoată lui Трап în satul ei Hovrăeştii pe САгЬоуа| 
în 3 părți, după numărul copiilor ei: Luzăr, Fetia și Апизса. 

[Moșia Baceşti plic 1, No. 4). 


Suret di pi uricul sărbăse de la Petru Vodă, din 7041 
Маг! 19. 


„Adică au уши înnainte noastră 51 înnainte 
a noștri bceri moldovineşști, Sorița fata lui Marin 
a fetii lui рап бат de a ei bună voi de nimeni 
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sălită nici asuprila au dat за au impărţit a за 
„dreaptă ocină dintru un diris ce a avut moșul e. 
рап Țiban de la strămoșul nostru Alexandru 
Vodă in sat ре Gărbovăţu anumi Hovrăegti feco- 
rilor săi lui Lazăr şi surorilor lui, Feltes şa 
Anușcăi, за liau impârţit lor ас: sat ci scrii 
ma sus, anumi Ноогдези în ии рагр, parte ce din 
sus au dato slugii noastri lui Lazăr за cu eleşteu 
ci lau făcut săngură la capul piscului iar ceilantă 
parti de sat, parte de mijloc са за fii surorii ша 
Felii 51 cu hăleşteu în рагаш Ursoaia iar parte се 
din Zos acelueş sat au dat Апизсй? за 1агаз cu 
iazu în pârâu Ursoaia, pentru aceia văzind a lor 
bună învoială за tocmală pe cum le au împărțit 
maica lor, aşijderea за de la noi le am dat și liam 
împărţit lor pe accl sat ci scrii mai sus, auume 
Hovrăeştii în ки pârţi să cu heleștei ci scrii та! 
sus са să fii de la noi uric cu tot vinitul.lor за 
copii lor nepoților și strănepoţilor şi a tot neamul 
ci să va alege mai de aproapi nerușăit mici o da- 
nioară în veciu, iar hotarul satului aceluia ci scrie 
mai sus pe Graboveţu anume Ноугаезш ca sa fii 
dinspre toate părțile după hotarul cel vechiu ре 
uade au umblat din vecz, pentru aceia credinţa 
domniei meli за a preiubit Ши domniei meli Beg- 
dau Vodă за credinţa a tuturor boerilor пози! 
dumnelui, Ниги vel vornic за dumnialui Trotu- 
зави за dumnialui Scripca, şi credinţa dumnealor 
Toader за Vlad, parcâlabii de Hotin, за credinta 
dimanalor Danciu şa Micul. (mnua), părcalabi de 


Neamţu, за duninealui Zbiera за Crăciuna рагса- 
labii de Cetate поа, şă dumnalui Mihul portariul 
de Sucava за credința dum. Drâăgşanu spatar за 
dumnalui .... vist. за dumnalui Albotă postelnic 
ва dumnalui Popăscu pâharnicul, și dumnalui Cu- 
luna stolnic, şi credinţa a tuturor boerilor noștri 
a mari și a mici șă pentru mai mari credinţa am 
poroncit cinstitului за credinciosului boeriului nos- 
«ru dumnalui Toader lu(go)fetu ca să scrii acusta 
carte а поази (а), за să pue за pecete noastră. 


20) Document Ди 7043 Ма“ 22 Huşi. 


Sumar : Pelru Vudă întăreşte lui СПкопо lrei părţi din Оп“ 
дог), де ceaslă райе Че Prut pe Sărata, ocină de la Slefan Vodă. 


(Popricaui, siliştea Padureni, plic VI, No. 134). 


+ Матю Бжик um Петра воевода. гспдой Земди 
молдавскои знаденитео чиннаш нссим нашим AHCTOM кк- 
CREM кто нанем вЕЗрИит HAH «Го чтоучн дуслншнт. чоже | 
TOTH истиннът садуга наш Глигорте. . . слоужна ма 
право и B'kpno. TRM мъ кидеше право в Бриою  слоужкою 
го до нас. жадокали всмн его WOR || 11010 нашею Macri. 
и дали н поткрадили есмъ емоу мт нас праввю его от: 
С нин 8 и въквплежни, мт cre пракаго Врика. нсприднан( -..| 
цю юн нафа wr родити Е  гепдедми ит Стефана ко- 
води. три части сейф по сен стерони Пр т Е пана“ w'r 
Унгоу „Ени 8 краннци на Gapara . . . с) | торени СЖ: 
park wm Прта. тое да ест EMOV оурик HC& Ежсен доходей, 





H дЕтен его н oyuSuaroa ro. н пр Боунвчатман «го н 
пра р там его. и ua(ce ро) | 48 его Кто ca 448 ИЗ: 
серет нанванжнти неорвшенно  николиже на КЪкЪ, 4 Хо- 
тарх тъ прадреченним "rpm  частем  седо щт Жнгоке 
р "Ени. по сен с(тмрони) | Првт"К. po 8 крхници на Caz: 
park по... Gapar'k wr Шовта. да кт мт вжсего хо- 
тара три частн, d ит ннших стормн по старе8 ко“ 
maps . . . | знаднених по квда из вЕка ууживали, a на 
то ет КЧЕра нашего renAga Еъщиписаннаголъ. Шетра Кое: 
коди. и Бра пр Екжзаювлених спук нашнх. Илта)ша. n 
Стефана. и ЕЪра Boakpz наших. кФЕра пана (Edpuma) 
дкуорника. в Ера пана Тотр 8шана. Е Ера пана (+крипка. 
кКра пана Елада. н пана Тод(дера) | пржкалакове Хоз 
тинских. Е "Ера пана (Данчв ла и пана) AnuSaa пржка: 
лдвове Недиецких. Е Бра пана Крач на и пана Тоадера 
ирхкалакове Новоградских. | в Бра пана А нхоуда nwprap'k 
св(чавскаго кЕра) пана Драгшана спжтарЕ. u'kpa nana 
Мат аша кист"Ерника. в Бра пана Йлвота постедника. | 
(ра naja Шопескоула чаш(ника. кФра пана Кол на 
сто)аника. кБра пана Драйнна komuca. (n Е Ера кЪХКЕХ 
ROI4p) наших. келикъмх. и малък. а по „наше | (жикет"Е 
кто в дет гспдож нашен SEMAN. мт дЪтен нашну. наи 
щг)нашего рода. или пак Боудкого (EA H3REDET BhITU 
гепдрен) идшен ДМолдакст Ен. | (тот бъ!) емоу непор шина 
нашего поткхра)ждена. дли авн емв OVTEpAAHA n оукр с 
пна, (а на колшбе КрЕпИстин н поткраждент  касемоу | 
вълшеписанномоу вел Кли если на(шемоу ЕБрном)оу nană 
Тоадероу логофет8 писати и печат наш привЪситн ксемоу 
Анстоу нашвав. | nuca Дохлитроу Поповичи ду XoYewX 
като Far. mcua. Марта КЕ. 
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Traducere. 


— EDD 


Cu mila lui Damnezeu Noi Рени  Voeved, 
Domn țării Moldaviei, ştire facem cu aceasta carte 
a noastra tuturor cui pe dânsa vor căta sau citin- 
du-li-se o vor auzi; iată câ această adevarată slu- 
ga noastră Gligorie . . . a slujit noao cu dreptate 
şi cu credinţâ; pentru care și noi văzând a lui 
cu dreaptă credinţă slujbă сама noi, miluitu-ne-am 
noi spre el cu osebita noastră mila. și am dat și 
ал întărit noi înșine lui de la noi a lui dreaptă 
ocină 51 cumpărătură din al său drept uric. şi Фи; 
direasele ce le a avut de la pariniele domniei mele 
de la Slefan Мода, ие părți de sat din ceastă 
райе de Prut anume UVugurenti, la fântână ре 
Sărata . . . partea Săratei dinspre Prut, acea sa 
fie lvi uric şi cu toate veniturile, lui și copiilor lui 
și nepoților lui şi strânepotilor lui şi răstrânepoţi- 
lor lui şi la tot neamul lui ce i se va alege mai 
de aproape nerușeit nici odânăoară în veci. lar 
hotarul acelor de mai sus zise trei раги de sat din 
Ungureani, pe ceastă parte de Prut ce-i la fân- 
tână pe Sarata ре..... partea багафе: dinspre 
Prut, să-i fie din tot hotarul trei părţi, iar dinspre 
cele lalte laturi după vechiul hotar . . . semnele, 
pe unde din veac а ша! lar la aceasta este 
credința domniei noastre mai sus scrisă Noi Petru 
Vvevod şi credința prea iubiţilor fii ai noștri Ilauş 
și Stefan şi credința boerilor noștri, credinţa boe- 
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rului Efrim Hurul dvornic, credinţa boerului То- 
truşan, c.edinţa boerului Scripcă, credinţa boerului 
Viad și boerului Toader parcalabi de Hotin, сге- 
да boerului Danciul și a boerului аси? рагса- 
Там de Neamţ, credinţa boerului Crăcţun și a bo- 
erului Toader parcalabi de Novograd, credinţa bo- 
erului Mihul portarul Sucevei, credinţa boerului 
Dragoş spatar, credinţa boerului Майзаз visternic, 
credinţa boerului Albota po:telnic. credinţa Боеги- 
lui Popescul ceaşnic, credinţa boerului Сойщаз stol- 
nic, credința boerului Drazin comis. şi credinţa 
tuturor boerilor noştri ai Moldaviei a mari și a 
mici. lar după а noaslră viață cine va fi domn 
țării noastre din copiii noștri sau din al nostru 
neam, sau pe ori care altul D-zeu уа alege sa fie 
Domn Moldaviei noastre acela să nu le strice a 
noastră întărire, ci să li-o întărească şi împute- 
rească. lar spre mai mare tărie și imputerire a tot 
ce s'a scris mai sus poruncit-am înşine la al nos- 
tru credincios boer Toader logofătul să scrie şi a 
noastră pecete s'o lege de această carte a noastră. 
A scris Dumitru Popovici în Huşi la anul 7043. 
luna Mart 22. 

Originalul pergament, ros la încheeturi. Are pecete mare. dia- 


metrul 0.06 m. atărnat cu зпог гоз: 1 NsuaTă Îw Петра ROSKOALI 
господар земли Полдакскон; are lăţime 0.39 m. lungime 0,31 m. 
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23). Document din 7050, Ма! 17. Huşi. 


бита: Peolru Voda întărește lui Petru Сте parealab cum- 
părălura се a făcut în Hlipiceani pe Jijia, lângă Адизет, dela On- 
ciul visternicul drept 81) zloți tătărăzti. Asemenea îulăreşte tat lui 
P. Сгас parculab cumpirături facute in Hlipeşti a unei priseci vechi 
de la nepolii lui Cozma parealab pe Parau! alb spre Ваграоаш cu 
200 zloți tătăraşti. 


(Moșia Todireni No. 18, 1 bis). 


+ Macri Kikieto мм Петрж ROEROAJ. гспарх Земан Mwa- 
Дакскен. зпаменнто UHHUM HCCUM AHCTOA намина кхсАМ КТО 
нанем кхзрит. нач но чтоучин ЗсАншит WAKE иринде ПрКА 
нами но пркд  нашамн > молдакскимн кол Крн. слвга наш 
С) нюл кистер | ничел cun Яннеушчин сестричич. Omu. 
н Маренин. по его досрен коли. никнм неноноуждин. а ни- 
приенлекан, н продал сксю утиниФу н дЕднниж. едио  сеами 
нанма Хлничаши на Зкижтн покнше ррхоусан. н ду телм- 
Же хотар 8 ин сж ME | сто на манин. ду Зкижи. н нспрнкн- 
Ае що мн нмал WT роднитаКк гсепдвамн Стефана Коекоди. 
за изм Еноу сж негокоу гедкоу. За дка седа EAHO нанмк 
Дингоуришещ | н. где Ена Дом Шоушманик на Кхр- 
пиниш, N сх ирнкоутем. що на Башн сему Geanu- 
Кан? ин || ше на хетар Дингоурншещшелм Же щсаждено дром 
го село Диунюкц? и на Пр тК. та предал нашемоу кКрно- 
MOV пан, Крукоу паркалавеу за менм сжт H четнрн 
дкат SA4T татарски. и дустакшиеса наш кЕршн пан Петра 
Крук паркалав. та || заплатнл CH неполна TOTH кмишеисаини 
WM заат татарски. Фу реукн слуз нашежу 6) нюлеу 
кистерничелФу. ch Яннфоушчин cscrpiiunuo Юкшнни и 
Ларенин. прад нами. H прад нашнми вол Крн. н Футем 
також. прндоша || прЕд намн н прад нашими велКрн. наши 
слоуги. GuMuwhh. n сюктра его Янна, ни оупоукеке HK. 
Глнга. и вратна «го Исанко. н Козма. n Якрам. и Про 
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Коп. н сестра HE дочкх дЕтн Чоупъаркокн, ch. Фуноу- 
KORE Козмн прхкалава, по ну доврен | волн никнм непоноу- 
женн. ÂHHNPHCHAORAHH. н продали скою правою фтннноу (н 
А КА ннноу) n неприкнаи что нмал гунко Hy Козма пракаладс 
ит роднта! гедками Стефана кФкодн. SANO пасикоу в 
хотар Хлалпешом NOAA БКАи поток мтка Брагаидн || на 
BOKOY стака нижнКго. где EHAA стардд пасика (н съ CTAROM 
нижним, Й CX млином) ду TOMA ставоу. та проддлн книшере- 
ченномоу напимоу крномоу Han Петрн Кръкоу пржкала- 
BOY. Să ДЕА CTA SA4TH татарскъц. н Фуста || вшнсм наш В Ерн?и 
пан Петрх Крак. прхкалав. та заплатна CH TOTH кншян- 
санин пинКзи € злат татарскъи Фу роукм слоугам нашнм 
Gumiwnoy A сетрн по Яннм н пламиником нх Lauri. 
н Братиам sro Исанкоу n Козмн. | A Якрамоу. н Прокопоц. 
A стр ну дочкн дЕтим Чоупуркевн. Фусим кноуком 
Козмн пракалава. прад намн й прад нашнимн созарв. нне мм 
ЕНДАЕШН ДоБро Болноую ну проддани Ă тжклиж. A полноую 
заплатФу. 4 мъ | такождере й ит нас далн Й поткриднлн 
ссмъ нашемоу кЕрномоу nano Петрн Крукоу пракалавоу. Tot 
Прадреченное ceaw нанмЕ Хлипчан?ти на Зкижи, покнше 
ррхоусЕне(. A оутолже хотар8 н că мЕсто ит маннн. || 9 
зкижю. Ă тотоу кншепнсаннеую” HACHKO що 8 хетар улапециела. 
педлн Е Кан потока, WTKB Брагаманн. на БФуКФу стака ниж- 
нКго. где сила старда паснка, Й сх ставом. нижнним. Й сж 
млином 8 томже стакоу. Ка | км да «ст. EMO шт нас дурнк. 
Й ск кхсем докодим. емду н ДЕтм го ракно. Й ФунФуча- 
том го. A пр Ефуноучатом sro. Й прЕШ рКтом «го. и квсемоу 
родом ге. кто ск EMO избфет нанвлижнн. 4 ПАК ацили 
CAWUNTCA ней | MaTu смок дЕтн да Боудоут Братнам «го 
П сестрам его. нан комоу EAArOHSEOAHT датн нри скоен сж, 
MPTH. 4 MAK привили що нмал 60 нюл кнстерничел сйх 
Янноушчнн за изаАЕщни ск родгтемм гсидкамн С те | 
g* 
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фаном кокодом. над село на Хлипчан аи ен Дал В роуки 
нашемду кКрномоу nato Петри Крккоу пржкалакоу прад 
намн Я прад нашнмн сол Ерн. 4 хотар томоу прЕдреченнемор 
стаду нанмЕ Ханпчаном на Окинжю по || внше ррхоусЕне. Я 
сх мЕсто за маннн. 8 TOME котарв на Окнжю (да «т) 
ит дусну сторон. по старомеу котар8. по коуда из Ека 
ИЖНЕДАН. Й пак котар тон пденцн що «ст 8 хотар Хлхицюм 
NOAA ЕКА н поток, ит Брх || гъманн на Бокоу стака ннж- 
нКю где BHAA старда паснКа. и са стаком нижннма. й ск MAH- 
ном. ду TOMXKE стакоу. Ad ста WT Фусну сторон KOAHKO мо- 
жет ужнкати една паснка доснт. 4 на TO ктх кТЕра нашего 
гедка || къншенисаннаго мъ Петра коекодн. ни КЪра прЕкх- 
злювленнму снмк гепдвами Haiaua n Стеф4на н Кос- 
тантнна. н КЕра Бомр нашну. кКра nana Ефрима Хоурв 
Е Кра пана Борчн дкуурника, кЕра пана Стоурзи н пана 
АА og nau || паркалакоке Хотннскъ. Е Кра пана ХЗр8. n пана 
ПА нрона наркалакбке Немецскъук. кЕра пана Шандра н пана 
Тампа паркалавове Нокоградскът. ЕКра пана Петра Бар- 
тика портарК Сточавскаго, кКра | пана Юр! А спатарЕ. кКра 
пана Дана кнстерннка. кКра пана (Хрхвора) постилннка. в Ера 
пана Хамзи. вКра пана Петрашка чашника. Ера mana 
Hkrovyaa столннка, кЕра пана Плайн комиса. H к Ера кхсау 
кор на | ших Молдакскъу. келикну н малиу. A по нашем 
жикотК кто воудет гепдрх нашен земан WT A ETEN нашнк. 
HAN ит нашеге рода. HAN пак ссудкого EX HS3EEPET гепдарем 
въТН нАшеИ молдакскон Земан. TOT вм AO не || пореушна 
нашего даана Я поткръждена. AAHEH EMO STEPEAHAU 9/- 
кр Кпнл. занфуже кмъ! EMOY дали н поткржднан. за що WH 
совн кВпнл за скон пракйн пин зи... н за що мн на прако и 
Е Ерно слвжевоу. ну. | а на волши крЕпост н шоткруждени 
TOMOY кжемв кншепнсаннолмв келКлн мъ! нашемоу к Ернелоу 
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нанФу Матинашеу логофетоу писатн н пичат нашеу прикКЕсити 
ксемоу листоу нашемок || пнедл каснае БЗздаган ок XScwy 
RATO +35 меца ам si. 


Traducere. 





Cu mila lui Dumnezeu Noi Petru Voevod. 
Domn ţării Moldaviei, știre facem cu aceasla carte 
a noastră tuturor cui pe dânsa vor câta, sau се- 
tindu-li-se o vor auzi. lata că au venit înaintea 
noastră 51 înaintea a lor noştri Moldoveneşti boeri 
sluga noastră Quiul visternicel. fiul Anugcăi, nepot 
de soră lui Iucşa și Marinei, dea lui bună voe de 
nimenc silit. nici asuprit. și au vândut a за dreptă 
ocină şi moşie, un sat anume //lipceni pe Zuijia, 
mâi îu sus de Răuseni, şi în acelaşi hotar și cu 
Joc de moară în Zvijia, şi din direase ce au avut 
el de la părintele domniei mele Stefan Vodă, de 
schimb cu însuși Domnia, pentru două sate anume 
Lingurişeşiii, unde a fost casa lui Şusman ре 
Cărpiniş, și cu cotunul ce-i pe Bage satul Хейс 
canti, ce-i la hotarul Lingurișeştilor, зади alt sat 
Lihnăuţii pe Prut; pe acelea le-a vândut credin- 
ciosului nostru pan Сиде parcalab drept 840 zloți 
tataraști. Şi sculatu-s'a al nostru credincios pan 
Рети Crăc părcalab, de a platit toţi deplin acei 
mai sus scriși bani 840 zloți tătărăşti. în mă- 
nule slugii Oniului visternicelul, fiul Апизса!, ne- 
pot de sora lui lucşă 51 Mărinei, înaintea noastră 


și înaintea alor noştri boiari. 51 intr'acestea iaraşi 
au venit inaintea noastră şi înaintea alor noştri 
boeri ale noastre slugi Simion şi sora lui Ana, 
şi nepoţii lor Gliga şi fratele lui Isaico și Coama 
și Avram şi Procop, şi sora lor Docca, ficiorii lui 
Ciupercă, toţi nepoți Согтез parcalabului, de a lor 
bună voe de nimeni siliţi nici învăluiţi și au vân- 
dut a lor dreaptă ocină și moșie, din direase ce 
au avut unchiul lor Cozma parcalab de la рагш- 
tele Domniei mele Stefan Voevod, o prisacă în 
hotarul Hlăpeştilor de lângă Valea аЩа despre 
Rărgăoani, la marginea heleşteului din sus unde 
a fost vechea prisacă, și cu heleștee din gios 51 
cu mori pe acelaș heleșteu, acelea le-a vândut mai 
sus zisului nostru credincios boer Petre Crăc раг- 
calab, drept două sute zloți tatăraști. Şi sculatu-s'a 
al nostru credincios boer Petru Crăc parcalab. de 
a platit toţi acei mai sus scriși bani 200 zloți ta- 
tărăști în mănule slugilor noastre lui Simion și 
surorii lui Annei, 51 seminţiei lor СПра şi fraților 
ва lui Isac, și Cozmei şi lui Avram şi lui Procop, 
şi surorii lor Doceaăi, ficiorii lui Ciupercă, toţi ne- 
poți Coameti Parcalab. Deci noi văzând a lor de 
bună voe tocmala și plată deplin și noi așijdere şi 
de la noi am dat și am întărit înşine la al nostru 
credincios boer Petre Crăc părcalab, acel de mai 
sus zis sat anume Нирбати pe Zvijia mai în sus 
de Каизеап!, şi în același hotar 51 cu loc de moară 
în Zvijia. şi acea de mai sus scrisă prisacă ce-i 
în hotarul Hlapeştilor. lângă valea alba despre 
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Bargăoani, la capătul heleșteului de jos, unde а 
fost vechea prisacă, şi cu heleştcul din jos, şi си 
mori pe același heleșteu, ca să-i fie lui de la noi 
uric. și cu toate veniturile lui și copiilor lui deplin 
şi nepoților lui și strănepotilor lui şi газиаперон- 
lor lui și la tot neamul lui, ce i se va alege mai 
de aproape. 51 iarăşi dacă î зе va întâmpla să 
nu аба copii din el să fie a fratelui său şi a 
surorilor sale, sau ori cui па bine-voi а-1 da după 
moartea sa. lar cât despre dreasele ce le-a avut 
Оти visternicul fiul Anuşcaăi, de schimb cu pă- 
rintele Domniei mele- cu Stefan Vodă, pe acel sat 
pe Hlipeani, încă i l'a dat în mânule credinciosu- 
lui nostru boer lui Petru Crăc parcalab înaintea 
noastră şi înaintea a lor noștri boeri. lar hotarul 
acelui de mai sus zis sat anume Hliptanii pe Zvijia 
mai în sus de Răuseni 51 cu locde mori în același 
hotar pe Zvijia să fie din toate părţile pe vechiul 
hotar, pe unde din veac a umblat. Таг cât despre 
hotarul acelei priseci ce este în hotarul НарезШог 
lângă Valea alba despre Ваграоап! la capătul he- 
leşteului din jos, unde а fost vechea рпзаса și cu 
heleşteul din jos și cu mori pe același heleşteu, 
за fie din toate părțile cât se cuvine ca să 
poală trăi o prisacă. lar la aceasta este сге- 
dinţa a noastrei domnii de mai sus scrisă Noi 
Petru Voevod, şi credinţa prea iubiţilor fii ai 
domniei mele [liaş și Stefan și Costantin și сге- 
dinţa boerilor noştri, credința dumisale Efr$m 
Hurul, credinţa dumisale Borce dvornicul, credința . 
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dumisale Sturza şi a dumisali Moghilă parcalabi 
de Hotin, credința dumisale Huru şi a dumisale 
Miron рагсаам de Neamţ. credinţa dumisale 
Şandru și a dumisale Tâmpa părcălabi de Novo- 
grad, credinţa dumisale Petre Vartic portar Su- 
cevei, credința dumisale ите spatar, credinţa 
dumisale Dan visternicul, credința dumisale Hrăbor 
postelnicul. credința dumisale Hamza, credința 
dumisale Petraşco ceaşnic, credinţa dumisale Леа- 
gul stolnic. credinţa dumisale Plaza comis, şi cre- 
да tuturor boerilor a mari și a mici. lar după 
a noastră viață cine va fi Domn решиш nostru 
al Moldovii din copii noștri, sau din neamul nos- 
tru, sau chiar pe ori care altul D-zeu 1 va alege 
sa fie domn ţării noastre a Moldaviei, acela să nuii 
strice a noastră danie şi întăritură, ci mai văr: 
tos sa întărească și imputerească, сас! că înşine 
i-am dat și i-am întărit pentraceia că el singur a 
cumpărat cu ai săi drepţi bani. şi pentru a lui 
dreaptă şi adevărata slujba. lar spre mai mare ta- 
пе şi imputerire a tot ce s'a scris mai sus porun- 
cit-am înşine la al nostru credincios boer Mateiaş 
logofătul să scrie și pecetea noastră sa асае de 
această carte a noastră. A scris Vasile Buzdugan 
în Huşi la anul 7050 luna Mai 17. 


а ае ооо ог aa Яв ооо OR nea 
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22) Document din 7054. April 15. Huși 


Sumar : Рега Vodă întăreşte împărţeala ce au făcut între 
dinşii în satele Murcoviceni şi Terpeşti, care acum se numese Во- 
răşti pe Bărlad, şi anume: Marcoviceanii de josil iau Bârlad 51 Топ 
cu verii lor Neagu, Fădor. Toma şi Nastea; Marcoviceanii de sus il 
iau Sima Marcovici 81 Urita, iar Terpeştii il iau Mihăilă, Dumitru СА. 
prioară, Magdalina, Murina, Maria şi Anghelina, 

(Moşia Dumești, siliştea Marcoviceni plic ТУ. 3). 

+ (Д)асттю вжию Mu Петрх БОЕЕО ДА. | ГЕПДОЖ. 
Зейли молдавской. знаменито чиним  HCCHA листо на- 
шим васЕМ Кто Han кузрит нан чт чи его оусАНнШшИТ. 
we ПИидоша: пр Ед нами n прЕд Scumn нашими молдав: 
скимн вод Бри наши савгн Брхлад и врат #го | Ишн. 
сноке Федки. n пледеница их Nkra дочка Haknn. и 
тиж  пледиеникове ИХ Фадорк, и Брат го Тома. н 
сестра во Hack дЕти Ян шки. Scu оуноукове Нистра. 
н тиж наши са ги Guma Maprkoanu н сестра его Oy= 
рита дЕти ЯЕжровн, н тиж пледнени || кове ик Минка. 
нАЖ, н врат его Д8мнтр8 Кжиришарж. и сестрн их 
Marazann. n ДАзрина. и Марк. и Янгелина. сйоке 
Юртн Вноукове Драгоше Ларкович, по их доврои коли 
неким  непонвжени аниприсидованн. и разд Еаили 0 прог 
AMEME совою сон прави мтнини || и дЕднини испривил е цио 
имади За разд лее шт родит Е гедвами Стефана Bo: 
EBOAî. и досталоск ва част савга наш Араладв и Бврат8 
го Ин 8 n пледеници нх НЪЕгжен. n тиж  пледменнкове 
их наши слоугн Фадор ин Брат во Toma. и сестра Hy 
Наста. поло | Енина село, ит Марковичани. нижн“Ед 
част. а вж част cats нашемоу Gnma Марковнчю n 
сестри его Уритн. достадосЕ им подокина WT тогоже 
ceia уют Mapronnuann вишна часть. 4 вж частк слоу- 
ram  нашим Михжна. n вратв во Длмитре | Кхпри- 
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Wâpă, и сктрам Hf магдалннж и Арена, n Мари и 
Янгединн достадоса им седо Терпеции що сЕ  теперв 
наенвют Bopzipin wo на Вралад Е. нно ми вид БЕШЕ 
HX довроволнон тъкмеж и разд лен що промеже Hm. 
4 ми такожде | и мт нас ддан и потвржднли емн um 8 
нашен земан 8 молдавскои TOTH пр Едреченний седа како 
да кт нм шт нас Врик ск вжсем доходом нм и дЪтем 
их. и Знвчатом их и пр Евн чатом uk. н прафвоЕтом нх 
и BXCEMS родоу нк кто СЕ нм изверет наивлижнн непо- 
рвшено || никодиж;) на ВЕки. a XoTap тКм вишереченния 
дедам да кт им шт Зсих сторони постарвии котари по 
к да изв Ека мживан, a ацилисЕ изнандеть H'krac НЕКТИ 
привнл?и томох Стефаноу Боекод?. реком?н лаквстх, 
A тотн привнати да не || имают ни една закона пр Ед Ha: 
IUHMH привнлтами. 4 на то кт вЪра нашего гедва внше: 
писаннагоми Петра gotgoai. и вЪра пр КвжЗАювЛеННИХ 
Спове гедв ми Иапаша n Стефана n Костантина. и 
в Ера Богар наших. в Кра пана Сфрнима Хвроу двор || ника. 
&'kpa пана Шетри Краковича. в Ера, пана Борчи н пана 
Ст рзи паркалавове ит Хотин“. вЪра пана Данчюла 
Х8о8 н пана Мирона паркалавове ит Немца, в Бра пана 
Шандра и пана Тхмпи Паркалавове Новоградских. Е Ера 
пана | Петри Бартнковича портарЕ Соучакскаго. B'kpa 
пана Юргмо спатар Е. Ера пана Могила внст"Ерника. 
вЕра пана Хржвора Постелника. Бра пана Триф 
Xamsa. вЕра пана Шжтрашка чашника. B'Egă nana 
Hkrsaa  столника, | вЕра пана Пладн кодннса. и БЪра 
вж Ех Бор наших моддавских великих. н малих. 4 по 
нашем живот Е. кто ESACT ГСПДрЖ  нашен SEMAH WT 
ATI наших. нан WT нашего рода. HAH пак Боудкого 


e.n, 
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Biz изкрет вИТИ rciigem нашен Зедди || Моддавскон. 
TOP RH HM непорвшил нашего ддана н потвржждента. a: 
лнви Hat 8крЕпна и Зтерждна. занв же есми им дали н(по)- 
ТЕРЖДНАН. За НУ правою ск жкоу. 4 на водши кр пост. 
и потвруждени том8  ЕЖсел8 виШшеПИСА | ннодоуо Бед Ели 
ecmu ндшем8 вЕрном8 пано Мат пашВ логофет8 писати 
н наш8 печат привЕситн, Ксем 8 лист наше. писал 


Двмитр8 кжскан. OV Хвш. апрнай месеца. П. EATW знд. 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Petru Voevod. 
Domn ţării Moldaviei. ştire (acem cu această carle 
a noastră tuturor cui pre dinsa vor câta. sau се- 
lindu-i-se lui o vor auzi. iată că a venit înaintea 
поа га 51 înaintea tuturor alor noştri Moldove- 
neşti boeri ale noastre slugi Brălad și fratele зац 
Ion. fiii Pedcăi. şi sora lor Neaga аа Пени. 51 
iarăşi verii lor Făduor. și fratele său Тота. și sora 
lui Mastea, copii Anugşcăi, toţi nepoți Nistrei. Şi 
iarăși ale noastre slugi Sima Marcovici și soru lui 
Urila. copii lui Acăr; şi iarăși verii lor Mihăilă 
și [ratele său Dumitru Căprioară. și suţorile 
lor Măgdălina şi Mărina şi Măria și Anghelina, 
fiii lui Jurie, nepoți lui Dragoş Marcovici. de a 
lor buna voe de nime siliţi nici impresuraţi și au 
impărțit între dinşii de sine ale lor dreple ocine с! 
този din privilegiile ce le-au avut de impărțala 

10 
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de la părintele domniei mele Stefan Voevod şi 
s'a cuvenit în partea slugii noastre lui Brălad şi tra- 
telui său Jon şi verii lor Neagăei, și iarăşi verilor 
lor ale nousire slugi Fădor şi fratele sau Тота 
și sora lor Лавеа, jumătate sat din Marcoviceni 
partea din jos, iar în partea slugii noastre Simei 
Marcovici şi surorii lui Urita li s'a cuvenit giuma- 
tate din acelaș sat din Marcoviceni partea din sus. 
Таг în partea slugilor noastre lui Mihăil și fratelui său 
Dumitru Căprioară şi surorilor lor Măgddlina şi 
Mărina şi Măria și Anghelina li s'au cuvenit 
satul Terpegii, care acum se numeşte Вотази, 
cc-s pe Вапад. Deci noi văzănd a lor de bună 
voe tocmala şi împărţala, ce-i intre dinşii, și noi 
aşijderilea şi de la noi am dat și am întărit noi 
înșine lor în al nostru pămănt al Moldaviei, acele 
de mai sus scrise sate ca să le fie de la noi uric 
toate veniturile lor şi copiilor lor 51 nepoților lor 
și strănepoţilor lor şi răstrănepoţilor lor şi la tot 
neamul lor ce li se va alege mai de aproape ne- 
ruşeit nici odănăoară în veci. lar hotarul acelor 
de та! sus zise părţi să le fie lor dinspre toate 
părţile pe vechile hotară, pe unde din veac au îm- 
blat. lar dacă s'ar afla niscareva drease de la а- 
cel Stefan Voevod poreclit Lăcustă, iar acele drease 
să nu aibă nici o lege înaintea alor noastre privi- 
legii. lar la aceasta este credinţa a noastre domnii 
mai sus scrisă Noi Petru Voevod şi credinţa prea- 
iubiţilor fii ai domnii mele Шаз şi Stefan şi Cons- 
tantin şi credința boerilor noştri, credinţa jupanu- 
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lui Ерзт Нити dvornic; credinţa jupânului Petre 
Crăcovici, credinţa jupânului Borce, şi а jupănului 
Shu ze parcalabi de Hotin. credinţa jupănului Раз- 
си?! Huruw şi а jupânului Miron parcalabi de 
Neamţ, credinţa jupănului Şandru şi a jupănului 
Tămpa parcaiabi de Novograd, credința jupânului 
Petre Varticuvici portar Sucevei, credința Jjupânu- 
lui Jurie spătar, credinţa jupănului Moghilă vis- 
tiearnic, credința jupânului Ilrăbor postelnic, cre- 
дица jupânului  Ти/ Патга, credinţa jupănului 
Patraşco ceașnic, credinţa jupânului Neagul stol- 
nic, credinţa jupănului: Plaza comis, şi credinţa 
tuturor boerilor noştri a mari şi a mici. lar după 
a noastră viaţa cine va fi domn ţării noastre din 
copiii noştri sau din neamul nostru, sau ре ori care 
Dumnezeu îl va alege să fic Domn ţării noastre a 
Moldaviei, acela să nu strice а noastra danie şi 
“întărire, ci mai vârtos за le întărească şi impute- 
rească, сас! са înşine le-am dat şi le am întărit 
pentru а lor dreaptă slujbă. lar spre mai mare 
tărie şi Imputerire a tot ce s'a scris mai sus, ро- 
runcit-am înșine la al nostru credincios boer 
Maleiaş logofat за scrie şi a noastră pecete s'o 
acăţe la aceasta carte a noastră. A scris Dumitru: 
Vascan în Huşi Aprilie luna 15. la anul 7054. 
Originulul pergament cu pecete atârnală, your fraise, are 


0.60 m. latul 0.28 m. lungul. Se ceteşte pe pecete: ПИЧАТЬ Пу петра 
KOEKOAhI господар Земан молдакскон. 
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23) Document din 7054 Mai 25. lași. 


Sumar : Рега Vadă Rareș întireşte lui Dumşa Diac сптр?- 
rălura ce a făcut ре 315 zloți tatăraşti în saltul Ruşi, ce se zice a- 
cum Zahoreni, de la Jon fiul Marinei, futa popi Sima, nepoata lui 
lucşa. 


Moşia НгИсаш plic 1, No. 1) 


Масттю Бжию мъ Петръ воевода. гспдрж земан 
молдавскон. знаденито чиним нссим AHCTOM нашна. Еа- 
см кто нанем възритв, HAN ЧТВЧН #Го фуслишитв. мже 
пртиде ир Ед нами. н пр Ед дуснми. нашнмн мелдавски | 
ми "вод Брин. caSra наш Гонв ciiz Ааренинъ Acura 
попа Guma. кидука Юкшнна, по доврою BOA. неким 
непонвжденв. дннирисиловань, н продал свою прабою WT- 
нин n дЕднин в. но изприви ю що имала мати | его 
Mapena w' разд Елени WT роднтедк гседвами Стефана 
БоЕБОД8. Ta продаде слоувЕ нашем8 Доухмши ДТакв. 
ют вжсо село ит Раси. що ca тяирк Зоввть Захо- 
о Енти. четвржта4д частв, 34 три ста. и WETHAAECATU 
Злат || татарских. и ЗстакшесЕ савга наш ДЗмша Диак. 
та Заплатнак Зси тотн еишенсаннин пинЕзи. TE заати 
татарских. неполна. 8 рвки кишереченнол  с4взЪ. напиелав 
Hwn$ сбв ЛАаренини. дмчка попа Снлма | кн ка ИАкшнна. 
прЕД нами но прЕд наши солБри, ma ми кид ЕвшЕ Ну 
докроводно и таклежв. и Полнсю запдат8 продеже нимн. 
ами такожде и мт нас дали и поткржднли есми 8 нашен 
Земан. сл з Е нашем8 два | шн дпакв тота пр Едреченна 
четерхтаа часть 10 WT вжсто села ут Раси що сЕ те: 
пер зоввть ЗахорЕни. како да есть em ат нас Зрнквь 
съ всем доходи, 648 н дЕтем cro. и Зн чатом «го, 
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и пр” Коунбчатолм его, н papă | „Ето tro. и azcems руда 
го кто cr em изверет нанвлижни ниюрвшенио никодиже 
на ЕБкн. а хотар тон чегкрутвю частв смщш WT ксего 
се мт Раси що СЕ тепе зов ть ЗахорЕни, да «ств 
WT Хотара четврх | та частв, 4 мт инших сторинь по 
старом8 хотар8 по кв да нз ЕЕкл ЮЖИКЛАН. 4 НА То ТВ 
Е ра нашего гедва вишеписаннагоми Шетра коекода. н 
Ера пр КЕЖЗАЮБЛЕННИХ CHWE ГЕДБАМН Имиаша. и Сте 
фана. n Ко | стантина. н ЕЪра кор Natur. ЕТЕра 
пана Ефрима Х8р8. ЕЕ ра пана Бмрчи дкорника. Ера 
пана ПШетри Крхковича. кЪра пана (Стврзи и пана 
Могила парклдкове Хотинских. Е Ера пана Данчюла 
Хвр8 n па на. МАнрона паркалавове НМемецкиух. u'kpa 
пана Шандра n пана  Тхана паркалавоке, Ноко- 
градски, Ера пана Шетра Бартикокв noprapk  (25- 
чавского, кФра пана Юфжм cnarapa. Ekpa пана Дана 
Еисг"Ерника. | Ера пана Хржкора постелника, Е Ера пана 
Триф Xamsa. вЕра mană Шхтрашка чашника. n'kpa 
пана НКгвла стодника, к"Кра пана Плава комиса, и 
ЕЪра вжевх воар нашнх. молдавских. веднких H малих. 
а по | нашем животЕ кто в8Дт.... 0948... . БЕ 
изврет гепдрен БИТН нашен земан . . . НАшеГо  дадна 
и потвръжде | На. даливкн 448, Втврждна н.... ками 
EMS дали и поткржднан. За но прав 8ю сл ЖБ8 ЩО Han 
CASMHA. 4 на волше кр Епоств ни потержждини томв кж. 
се 8 вишеписанномоу. ЕАК ан ван нашем8  в"Ернолив 
пан Ма(теаш 8 лшюгоффту пнсатн n наш печат прие 
в Кенти ксемоу Аанств нашем8. nuca Дв8митр8 Попович: 
OV Ше. вато знд. меца. mata, кв Ana, 
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Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Petru Voevod, 
Domn țarii Moldaviei, ştire facem cu aceasta carte 
a noastră tuturor cui pre dânsa vor câta sau cetin- 
duli-se o vor auzi, iată câ a venit înaintea noastră 
ȘI înaintea tuturor alor noştri Moldoveneşti Босп 
sluga noastră Тон fiul Mărinei fata lui popa Sina, 
nepuala lui Гисза, de a lui bună voe de nimeni 
silit nici impresurat şi a vândut а sa dreaplă 
ocină şi moşie și din dircasele ce a avut mama lui 
Магепа de împărţală de la părintele domniei mele 
Stefan Voevod, aceia a vândut slugii noastre 
Dumgşei Diac din tot sutul din Ruşi, care асит 
se нитеве Zahorenii a patra parte, cu 315 zloți 
tătăraști ; și ва sculat sluga noastră Dumşa Diac 
de a plătit toţi acei de mai sus scriși 315 2101 
tătărâști deplin în mânule mai sus scrisei slugei 
noastre lui Jon fiul Marinei. fata lui popa Sima, 
nepoata lui lucşa. înainlea noastră şi inaintea alor 
noștri boeri. Deci noi уахапд а lor de bună voe 
şi tocmală și deplină plata între диви, iar noi а- 
șijdere și de la noi am dat şi am întărit înşine în 
a noastră ţară, slugii noastre Dumșei Diac acea 
de mai Sus zisă a patra parte ce-i din tot satul 
din Ruşi, care acum se питез е Zahoreni, ca să-i 
fie lui de la noi uric cu toate veniturile lui şi co- 
piilor lui şi nepoților lui şi strânepoților lui şi răs- 
trânepoțţilor lui şi la tot neamul lui ce i se уа а- 





— 59 — 
lege mai de aproape neruşeit nici одапйоага în 
veci. Таг hotarul acelei a patra parte, ce-i din 
tot satul din Виз?, care acum se numeşte Zaho- 
reani сал fie din tot hotarul a patra parte, iar 
dinspre alte laturi pe vechiul hotar pe unde din 
veac a îmblat. lar li aceasta este credinţa а noas- 
trei domnii mai sus scrise Noi Petru Voevod şi 
credinţa prea iubiţilor fii ai domniei mele Пйаз 
şi Slefan și Costantin, şi credința boerilor noştri, 
credința boerului Efrim Huru, credinţa boerului 
Вогсе dvornic, credința boerului Petre Crăcovici, 
credinţa boerului Sturza şi а boerului Moghilă 
parcalabi de Hotin, credinţa boerului Danciul Ниги 
și a boerului Miron. parcalabi de Neamţ, credinţa 
boerului Şandru 51 a boerului Tâmpa parcalabi de 
Novograd, credinţa bocrului Petru Varticovics рог- 
tar de Suceava. credinţa boerului Jurie spatar, сге- 
dinţa boerului Dan visternic, credinţa boerului Hră- 
bor postelnic credinţa boerului Zrif Натга, credința 
boerului Patraşco ceaşnic, credinţa boerului Леади? 
stolnic, credinţa boerului Plaza comis. şi credinţa 
tuturor boerilor noștri Moldovenești a mari și a mici. 
lar după a noastră viaţă cine va fi (Domn din copii 
noștri sau din) neamul (nostru, sau pe Ori care 
altul) Dumnezeu îl va alege за fie Domn pămân- 
tului nostru (al Moldaviei, unul ca acela să nu 
strice). a noastră daanie 51 întăritură, ci mai vâr- 
tos să i-o întărească și (imputerească, căci câ) în- 
şine i-am întărit pentru а lui dreaptă slujba, ce 
ne-a slujit. lar spre mai mare tărie şi putere a tot 
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се за scris mai sus poruncit-am înşine la al nos- 
tru credincios boer Mateiaș logofat să scrie şi a 
noastra pecete s'o lege de această carte a noastra. 
A scris Dumitru Popovici în lași la anul 7054 
luna Mai 25 zile. 


Original':l pergament, fără pecete, ros pe la incheeturi. Diacul 
D. Popovici a însemnal cu mâna lui ре cuta de jos a pergamentulni 


să vadă cum srri6 peniţa, scriind aceste cuvinte: СВ БГЮЛМ ПОЧН- 


НАР NPURHALA : cu D-zeu incepem privilegiul; supt acest nume 
înțelegându-se titlul oficial, се se dădea actelor eliberate din cance- 
aria gospod.—Are 0.52 m. latul ре 0.33 lungul. 


24) Document din 7056 Febr. 29. Iași 


Sumar : Шез Petru Vodă întărește lui Petre Crăcu parcalub satele 
Hlipiceni pe Jijia, prisaca bătrână d:n Hlăpeşti pe Părăul Alb. locul 
din pustiu ре Maluri, Oleşeanii pe Prut (azi Petrimăneșştii şi Roma- 
neştii), Hodoreştii în Cărligătura şi Părutcani ре Prut. 


(Moşia Tudireşii No. 18, 2). 


+ Macri Бжию мм Maitaui ROEROAA гепдра Земан 
Молдавскон. знаденито чиним HecHM AHCTOM HâtiHM. 
вас Ема кто нань вЕЗрит нан чточн «го Зслишит. WX 
тот нстимн наш вЪрни пан ПетрЕ Крхукович парка” 
дабь, слоужнА прЕжде Стопочившнм роди | TEAM  на- 
шимь право и ЕЪрно. аднес слоужитьк намв право н ЕЕрно. 
PEM мм вид Евше право кЪрноую его сдоужвоу до нас. 
жаловали CM! его мсовною нашею матю H дали н поте 
вржднан ки смоу жт нас ох нашен земан Молдавскон. 
свою  правоую | ютниноу. испривнак WT коулеж що мн 
имал мт родител Е гедвамн Петра воеводин. едно 
ciao понмЕ Ханпчанти на Sutu повише РвоусЕни. и 
св мЕсто WT фмлинь на SHAH. н едно пасикоу: су хетарь 
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Ханиещолмь подди Ekain поток мтка Бржгхуани. | 
на кокоу става нижного где БидА старад пасика, и CE ставолм 
HHXHUM н св MAHNOA OV TOME ставоу. н Футод також- 
дере ECMH дали н потвржднан паноух Петри Круковичю пар- 
калавоу н слоузЪ нашемоу Ивоулоу. ну правоую мтин- 
ноу, нспривнлте то дадни. що |арни имали WT пледеника 
годвалн.  маддаго (Стефана вокоди, едно АУЕстОо мт 
Поустнни на Малоуре ov кржници НМНоукоула. где 
оупадаеть Gaaua Фу Maaovpr. меже фаврем, и деже 
фаоууедомв, дан Ad есть нм тое вншеписанно А Есто мт 
поустинн. || на четнри части. три части да соутв панду 
Петри Краковнчеу > паркалавоу, една част да еств 
ИвЗа8В. n оутомь такождерв если дали H потвржднан 
шт нас паноу Петри Крякокичю паркаллвоу. н вратоу 
ceotmoy Глиги, и сестрамв нХ | Мзри и Стаики, и 
Федки дЕтем НА Ккшиния. н паеленнцам их Янни n 
Н ги дочкам Сори. n сестричичеу uk Боно вноукоу. 
Сори. n тиж племеннкомь их Доуки н вратпамь его 
Доумнтроу и Гаврилоу и сестрамв их Масин н 
Ilz packn н Басцин Катринн. | дЕтедь Вранчаноула. 
н тиж пледеникон нх Филнпоу н сестрам его Marga: 
лини н Ахр!и и Мароушци, n Янгелнни atena 
Довриним. оусн оуноукове Тоадера Кзлнлана, ну правти 
отнини н дЕднина и вислоужени дунка HX пана Влада 
дворника. H исири || кил на потвраждение що WHH нмали 
ют родител Е гепдвами Петра воеводи, села: на Преут + 
нанмЕ GOarmkaniu. n где aha Роман БНАЖН. ЧТ 
СЪ тепр зовоут Пегримънашн. n РоманецИи, али да ст 
нм тов -сдо. Романи на три частн.. ДЕК частно да 


cowr Янни |. н остри ei НУгн дочкам (Сори, н 
11: 
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cecrpuunuoy нх Iwnoy Macon. вноукоу (Стори. а пак третад 
часть WT тогож седа да еста пледиеникем их А оуки и врат ал 
его Доумитроу н Гаврилоу н стран uk Насти и Пжрасци 
н Катрини. дЕтем Бранчанукла. a пакъ | то седо нанм+ 
Сдлешкани цито сЕ тепер зовдут Шетримхнаи. такожде 
да ECTh HM на Три частн. AEA ЧАСТИ AA COVT  ПАНОХ 
Кракох  паркалавоу îi вратоу го Lauru. н сестрам их 
Мари n Станци и Федци дЕтем  НЕкшинилв. 4 пак 
Третад част тоже седа | да ест пледеникох uk Фндипоу н 
сестрам го Магдалнни n Мари и Mapovyuun n Янге 
лини дЕтемь Довриним. н Футом такожде ддан н пот» 
врхднан есми панох Шетри Крукоу паркалавоу и Братоу его 
Ганги н сетрам ut Мари n Станци, и Федци. дЕтем | 
НЪгшиния. n паелиником их Драготж wT  Кржанг»: 
тоурж. и вратиамв го Игнатоу n Шетридманоу. и сесгри 
их Дрхгханни дЕтемь Доушинил. и тиж  пледениколмв 
с хи Дохки. и Eparitam его Двмитоух u Гаврнлох и сестрам 
йх Насти n Парасци |н Басци. и Катрини д Етем Вран- 
чаноула, н тиж  пледиеннкомь их Филипоу н сестри его 
Магдалини, n Мъри и ДААзроушци n Янгедини ДКтелм 
Довринна оуен дундуков Кзванмана. нх пра и цутнинни 
ИСПрИЕНАК За марторйю ро win uman | шт родите4 
гедвами Петра когводи. седа нанмК ХодореаиТи су Бо: 
дости Крзангатоури. що тов со Било Hm За нза Бноу 
că Шарпе ПостелникК. За во Хомичани оу велости 
Недиецскон. На ББломь потоц“Е. и седо нанмЕ  Паржце 
кани на | ПроутЕ. тов васе ВИШЕПИСАННОЕ ДА ЕСТЬ ИМ МТ 
нас оурикв носа вас доходом им и дЪтемь нХ. оуноу- 
чатом их. и прКоуноучатом ик он прафоурЕтомв ну он 
ЕХСЕЛОУ род8 НУ KTO СЪ имь низпереть нанвлижни непо: 
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фоушено никодиже на ЕЪки. || a Хотар тодмоу np'kApeuen- 
номоу ceaoy нанмЕ Хливчаномвк на бижн повнше РР хох- 
сЕнек n с мЕсто шт манни ок TOME XOTapov на Sun. 
да ест WT оусих сторонь постаром8 котароу. 4 Хотар 
тон паснки що ter оу хотар | Хлапецюмв  подан БЪДИ 
потокь, мткь Брагжшани на вокоу става нИЖНОГо TAL 
БИЛА стАрда пасика, H св ставом нижнни. и ск MAHHOM. 
OVTOMKE став. да кт Шт O0VCHX сторони KOAHKO можетв, 
хожикати вдна пасика досит. 4 пакь | Xorap томоу мЪсто 
w  Поустини що на днадоуре оу круницоу Ноукоуда. где 
оупадае ь Салча оу Maasypr. лмеждоу Фаоурей и междоу 
фаоуреломв. H Хотар тЕмь вишеписанним  седам. що на 
ПрохтЪ нанмЕЪ waewkanomn. | где внлк: Ронань Билжн, що 
СЕ теперк. зовдут Петримзнации. n Романаринмв н Xo= 
дораримв що ду Бодостъ Кржангжтеури. н Пуржцканомь 
на Проут“К. да кт нмв Wr дуснх сторон св O0VCHMUH ну 
старимн Котарми. коуда из ЕЪка | УЖНЕдАН, 4 Ha То ес Ь 
Е Кра нашего гЕдка вншеписаннагоми Йлпаша Botean. и 
Е Ера пр Ъежзлювленнихан сра ин Стефана n Костантина. 
н Ера вогар наших. ВЕра пана Хор 8, в Ера пана Борча 
дворника. Ера пана (тоур | зИ n пана Могнан пар- 
калавове Хотинскик. вЪра пана Хоур 8 н пана ЛА нрона 
паркалавове Нелнецских. вБра пана Шандра БФра nana 
TA wo и пана Гпанг Е паркалавове Нокоградских, B'kpa пана 
Петри Бартика портарЕ || Соучавскога. "Ера пана Юрта 
спатар“К. вЕра пана Дана кистпарника. Е Бра пана Хра- 
кора Постедника, в Бра пана Xamsa. ЕЪра пана Ila- 
трашка чашника, в Ера пана Ц гоу ла стодника. вЪра пана 
Плайи комиса. н || Ера ЕжсЕхь BOtăph наших молдакскнхь 
великихь и Малих. 4 по нашемв XHRVT'E Кто БоуДетв ГСПДрУ 
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нашен SEMAH Wr д тен HauiHkh HAN мт  нашего рода. 
нан пакъ Боудкого БХ HSEEPETh ГСПДРЕНЬ БИТИ НАШЕН 
земдн wa | давскои, тоть EH HM НЕЮРОУШНАЬ НАШЕГО 
даднта н потвраждена. длнви ник оутврждна ин оукрЕ- 
инаА, Зандуже ECMH нмв дали и потвруднан 384 ну пра“ 
"BOI H кЪрною слоужвоу и 34 що Cora HM | правти мте 
нини и дЕднини. d на волше куБпость и потвржжден?е То- 
MOV BECEMOV кишеписаннолмсу. ве Кали еслъ нашелоу ЕБр- 
номоу пано Мат! иа шоу логофетох писатн. и зав сити || 
нашоу печать Ксемоу нашедоу анстоу. писаль Доука По- 
повичь, оу Idcuwy | g4Tw. +знд. меца Февроуарта ко дн. 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Хо: Паз Voevod, Domn 
țării Moldaviei. Ştire facem cu această carte a noas- 
га. tuturor. cui pre dinsa vor căta sau cetindu.-i- 
se o va auzi. iată că acest adevărat al nostru 
credincios boer Petru Crăcovici parcalab, a slujit 
mai înainte sfânt raposatului părintelui nostru cu 
dreptate şi cu credinţă, iar ucum slujeaşte noaă cu 
dreptate și cu credinţa. Pentru acestea noi văzând 
a lui dreaptă şi cu credinţă slujba сака noi, miluitu- 
ne-am noi spre el, cu osăbita noastră milă şi datu- 
i-am Și întăritu-i-am noi lui de la noi în al nostru 
pământ al Moldaviei a lui dreaptă оста din di- 
rease de cumpărătură се а душ de la parintele 
domnii mele Petru Voevod, un sat anume Hliz.- 
сеп: pe Jijia mai în sus de Răuseni. și cu loc de 








moară în Jijia, și o prisacă ш hotarul Hlipeștilor 
alături în Рагаш Alb lânga Ваграодп. ре margi- 
nea iazului din jos, unde a fost vechea prisacă. şi 
cu iazul de jos și cu mori pe acelaş iaz. Şi în- 
tr'acestea așijderea înșine am dat și am întărit 
boerului Petre Crăcovici părcălab 51 slugii noastre 
Toului, a lor dreaptă ocină din dires de danie се 
au avut dânșii de la vărul domniei mele de la 
tinărul Stefar: Voda, un loc în pustiu la maluri la 
fântâna Nucul, unde cade аба în maluri, între 
Pauri şi Faurei; insă să le fie lor acel loc din 
pustiu pe patru părţi: trei părţi să fie a boerului 
Petre Crăcovici parcalabul, şi o parte за fie a 
Ivului. şi într'acestea iarăși am dat şi am întărit 
de la noi boerului Petre Crăcovici parcalabul şi 
fratelui său Ghgăi și surorilor lor Măria şi Stanca 
și /Fedca copiii Neacşei, și зепшНе: lor Annei și 
Neagăi, letele Sorei; și nepotului lor de soră lui 
lon nepotul Sorei, și iarăși seminţiei lor Lucăi 51 
fratilor за lui Dumitru şi lui Gavril şi surorilor lor 
Nastei şi Рагазса! și Уазса și Catrinei, copii 
Vrânceanului ; și iarăşi seminţiei lor Filip și su- 
rorilor lor Magdalinei şi Mariei şi Maruşcăi și Ап- 
ghelinei, copiii Dobrii, toţi пероап lui Toader 
Caliman a lor drepte ocini și moșii şi de slujbea 
unchiului lor boerului Vlad vornicul și din dire- 
вее de întăritură ce ei au avut de la părintele 
domniei mele Petru Voeved. satul pe Prut, anume 
Oleşcanii şi unde а fost Roman Bilăi, care se 
chiamă acum Petrimăneştii şi Romaneştii ; dar 
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să le fie lor acel sat Romaneștii în 3 părți: доао 
părţi sa fie Annei şi surorii ei Neagăi fetele Sorei, 
şi nepotului lor de soră Jon Nasoi, nepot Sorei, 
iar cea a treia parte din acelaşi sat să fie semin- 
țeniilor lor Lucai şi fraţilor sai Dumitru, şi Gavril 
51 surorilor lor Nastei, şi Рагазса şi Catrinei, со- 
ри Vrânceanului. lar cât de satul anume Olegca- 
nii. care acum se па? numeşte şi Petrimăneştiti, 
așijderea să le fie lor pe trei părţi: doao părți să 
fie a boerului Crăcu parcalub şi fratelui său СПра! 
şi surorilor lor Măriei şi Запса și Fedcăi, copiii 
Neacșei, iar cât de cea a treiă parte din același 
sat să fie seminţeniei lor lui Filip şi surorilor lui 
Magdalinei şi Mariei şi Магизса şi Anghelinei 
copiii Dobrei. 

Şi într'acestea încă am dat şi am întărit în- 
şine boerului Petre Crăcu parcalab, şi fratelui său 
Gligăi 51 surorilor lor Mariei şi Запса! şi Fedcaăi, 
copiilor Neagșăi şi seminţeniei lor lui Dragotă din 
Caărligătura şi fraţilor sai lui Ignat şi Petriman şi 
surorii lor Drăgălina, copii Мизе, şi iarăși se- 
minţeniilor lor Lucăi și fraților ва lui Dumitru și 
lui Gavril și surorilor lor Nuastei, și Рагазса! și 
Vascăi și Catrinei copii Vranceanului, şi iarăși 5е- 
minţeniei lor lui Filip și surorilor lui Magdalinei 
și Mariei şi Marușcăi și Anghelinei, copii Dobrei, 
toți nepoți lui Căliman a lor drepte ост! din di- 
rese de mărturie ce ei au avut de la părintele 
domniei mele Petru Voevod. satul anume Hodo- 
теза în ţinutul Cărligăturii, care acel sat le-a fost 
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lor de schimbătură cu Sarpe postelnicul pentru 
satul Homiceni în ţinutul Neamţului, la părăul Alb, 
51 satul anume Părățcanti la Prut ; toate acele 
scrise mai sus să le fie de la noi uric şi си toate 
veniturile lor şi copiilor lor și nepoților lor și stra- 
nepoților lor și răstrănepoților lor şi la tot neamul 
lor, ce li se va alege mai de aproape nerușeit 
nici odănăoară în veci. lar holarul acelui sat de 
mai sus zis anume Нибгапи pe Zijza (sic) mai în 
sus de Răuseni şi cu loc de mori in acelaşi hotar 
pe Zijia. să-i fie din toate părţile pe vechiul ho- 
tar, iar hotarul acelei priseci care este în hotarul 
Hlapeştilor lânga Parăul Alb, despre Ваграоап! lă 
capătul heleşteului din jos, unde a fost bătrâna 
prisacă 51 cu heleșteele din jos şi cu топ pe а- 
acelaş heleșteu, să fie din toale părţile cât poate 
trăi (cuprinde) o prisacă din destul. lar cât despre 
hotarul acelui loc din pustiu, ce-i la maluri la fan- 
tâna Nucului, unde cade Salcea în maluri, între 
Fauri şi între Faurei, şi hotarul acelor sate ce-s 
la Prut anume Oleşcanii unde a fost Roman Bilăi. 
care acum se numeşte Petrimăneştii şi homă- 
neştii şi Нодотеви, care-s la ţinutul Caărligăturii 
şi Parăţcanii pe Prut. за le fie dinspre toate la- 
turile pe vechile hotare pe unde din veac au îm- 
blat. Таг la aceasta este credinţa a noastrei Dom- 
пи mai sus scrisă Noi lliaş Voevod 51 credința 
„_Drea îubiților noştri fraţi Stefan şi Constantin şi 
credinţa boerilor noștri. credința jupinului Huru, 
credinţa jupinului Borcea dvornic, credinţa Jupinu- 


lui Sturea și a jupînului Moghilă parcalabi de 
Hotin. credinţa jupinului Ниги şi a jupinului Miron 
parcalabi de Neamţ, credinţa jupănului Şandru, 
“ credința jupinului ако şi credința jupinului Ghi- 
ianghea parcalabi de cetatea nouă, credinţa )ира- 
nului Petre Vartic portarul Sucevei, credinţa ju- 
pânului „ите spatar, credinţa jupinului Dan vis- 
ternic, credința jupănului //răbor postelnic, cre- 
dinţa jupănului Hamza, credinţa jupănului Райазсо 
ceaşnic, credința jupânului Neagul stolnic, credința 
jupănului Plaza comis, şi credinţa tuturor Боег!- 
noștri ai Moldaviei a mari şi a mici. lar dupa a 
noastră viaţa cine va fi Domn pamântului nostru 
din copii noştri sau din neamul nostru, sau chiar 
pe ori care altul D-zeu îl va alege sa fie Domn 
țării noastre a Moldaviei, unul ca acela за nu le 
strice a noastră danie şi întaritură, ci mai ales sâ 
le-o întărească și imputerească, de vreme са în- 
sine noi le-am dat și le-am întărit pentru а lor 
dreaptă și cu credinţă slujbă 51 pentru “а sînt lor 
drepte ocini şi moşii. lar spre mai mare tărie şi 
îimputerire a tot ce s'a scris mai sus poruncit-am 
la al nostru credincios boer lui Mateiaşt logofatul 
să scrie 81 să acățe a noastră pecete la aceasta 
adevarată carte. A scris Luca Popovici în laşi la 
anul 7054 luna Februarie 29 zile. 


Originalul pergament fără pecete ; bine pastrat. Are 0.54 la- 
tul şi 0.51 lungul. 
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25) Document din 056 Aprilie 7. Huşi. 


Sumar; Шаз Vodă întăreşte lui Ше Tărpiciu şi Ilenii fata 
lui Cojoc cumpărătura ce au făcut cu 70 zloți tătărăşti în Ceretoaea 
de la Mihoci paharnicelul feciorul lui Ghedeon. 


(Moşia Roşieşti, Vătcani plic 3. 1). 


Suret de pe ispisoc vechiu.pe sărbie de la mărie sa 
Шаа V. V. scris în Huşi de Mihail Bora la leat 7056. April?. 


Cu mila lui Dumnezeu. Noi Пиаз Voevod 
Domn фаги Moldaviei, înştiinţare facem prin aceasta 
cartea noastră tuturor cui vor căuta spre dânsa sau 
O vor auzi cetindusă, precum au vinit innaintea 
noastră 51 înnaiutea tuturor boerilor noştri ai Mol- 
davei Mihociu păharnicul ficiorul lui Ghedewan 
Şi de a lui bună voe de nirme silit nici asuprit, şau 
vândut a sa driaptă ocină și moşie din ispisoc де 

Păstrându-se ш acelaş pachet, supt No. 2, şi altă traducere 
greşită întradins o dăm spre confruntare: 


Suret di pe uric vechiu, sărbese tălmăcit romăneşti de la 
Măria sa Шез Vvod. Domn țării Moldavei din veleat 7056, April 7. 


Facem ştire fiind cu toţii ai noştri defață cu mari 
Biurământ ca ori cine cu urechile vor auzi 51 cu ochii vor 
videa, acum viindu inainte me şi înainte а noştri Moldo- 
vineşti boeri Мгйости păharnicul па Ghidion cel bătrân, 
fiind că el neprobozit nici de vreo silă au vândut a sa 
driaptă ocină ci este o danie mică a moşului Ghidion cel 
bătrân parte din sus, din părău ce să chiamă acum Cere- 
tepaea, î o căşia de bucate mari cu câmpu şi cu păduri, 
drept şăpte zăci zloți tătărăşti cu prevelii în mânule lui 
Mihociu paharniculu, ce au vândut slugii noastre lui Пе! 
şi Пепи fetii Pojaca ot Vătcani, osăbit o danie din părăul 
Vătcanilor spre răsărit în zare dialului Mălavu, din mar- 
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danie ce lau avut moșşul său Ghedeon bătrânul de 
la unchiul domniei mele Bogdan Vodă. giumăta=te 
dintr'un loc de pustiu de ре pârăul ce acum să 
numește Cereteoaea, în coşaru a lui Mrastată, în 


capul Dumbrăvii la fântână, aceia o au vândut 


slugii noastre lui Ше Târpiciu și Пепа fetii lui 
Cojoc drept şapte zăci zloți tătărăști. Sculându-se 
dar Пи Tărpiciu și Eleana fata lui Cojoc au platit 
toți deplin acei de mai sus arătați bani 70 zloți tătă- 
гази în mâinile lui Mihociu păharnicelul feciorul lui 
Gh edeoan, denaintea noastră 51 denaintea boiarilor. 
noștri. Deci și noi văzând această a lor de bună 
voe și deplin plată noi încă aşijderea am dat şi 
de la noi și am întărit lui lliia Tărpiciu și Пепи 
fetii lui Cojoc acea mai sus numită Zumătate din- 
tr'un loc de pustiu de ре рагаш ce'acmu să nu- 





gine dumbrăvii de Grăneşti, cu câmpu şi cu mai mult pă- 
duri, din carele văzându noi a lor dreaptă cumpărătură şi 
deplin plătindui leam şi făcut la un loc cumpărătura, i da- 
nie, di la unchiu domnii mele Bogdan Voevod, şi liam pus 
hotar din marginea dumbrăvii de Grăneşti, zare dialului 
Mălăeştilor, al doile hotar in deal dispre Tărzii şi pogoară 
în părău ldriciului cu apă merge spre amiazăzi pără unde 
îi va sta înpotrivă acestui uric al nostru altul mai mari. 
osăbit doi petri се am rânduit di am pus hotar, una pia- 
tră spre amiazăzi la câmpu capul moşiei, al doile piatră 
la miazănoapte în codru, lapus pustietate şi dupâ (Ьа)ка- 
nele hotară statornice să stăpânească sluga noastră Lei 
Terpeciu şi Ileana fata Pojaca din care stringăndu împregiu- 
raşii ca să vază a noastră intăritură, aşijdere leam dat al 
nostru uric cu tot Duhul nostru, buni stăpânitori să fie 
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пиа е Cereteoaeu în coșarul lui Mrăstată în capul 
Dumbrăvii la fântână са sâ le fie lor și de la по! 
uric 51 cu tot venitul lor și fiilor lor, nepoților, 
strănepoților, răstrănepoțţilor 51 la tot niamul lor, 
cine 1 să va alege mai de aproape nestramutat 
nici о dănăoară în veci. lar hotarul acei de mai 
sus numitei giumătați dintr'un loc de pustiu di ре 
părăul ce acum se numeşte Cereteoaea, în coșarul 
lui Mrastată, în capul dumbrâvii, la fântână să le 
fie lor din tot hotarul giumaătate ; iară despre părţi 
după vechiul hotar pe unde au apucat din vechi. 
51 spre aceasta iaste credința а însuşi domniei 
mele de mai sus numit Шез Voevod, şi credinţa 
a preaiubiţilor frați a domniei mele Stefan, Constan- 
din, şi credinţa a tuturor boerilor noştri, a Moldovei 
a mari За mici, și spre mai mare tărie şi întăritură 
tuturor acestor de mai sus scrisă, poruncitam cre- 


sluga noastră Lei şi Шапа fata Pojaca în veci. din care 
spre adiverire mai mare am iscălit та! sus, domnie me 
Шаз Voevod, i preiubiţi fraţii domniei mele Stefan i Cos- 
tandin şi credincioşii noştri boeri Sfoica Moghilă parcalab 
de Hotin, credinţa sa Miron parcalab Neamţului, credinţa за 
Placsti comisul, credinţa sa loan vornic, credinţa sa 
Burce dvornic, credinţa sa Şandru Crimanu comis, şi alți 
boeri credincioşi (care pentru stricăciune nu sau pus). 
Pentru carile domnie me poltesc pe iubiţi Кар dom- 
пи mele cari vor fi şi va rândui milostivul Dumnezău a fi 
domni în pământul nostru a Moldovii ori fii noştri. sau ori 
carile va fi din roada noastră ce mai vârtos să intârească 
danie şi cumpărătura lor cei ce sau dat, de cătră noi 
şi să fie tare şi puternici a stăpâni în veci. din carile po- 
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dincios boerului nostru Mateiaş logofat să scrie şi 
сага adevărata carte noastră aceasta pecetea 
noastră să lege. 


eee 


(ro)ncindu domnie me credinciosului nostru logofăt di au 
scris spânzurând şi pecete domnii mele. Matiaş logofăt şi 
acestu uric sau făcut în Huşi din poroncă, 

In giosul hărtiei stă o insemuare scrisă de măna polcovnicului 


Рат! Debrici (se cunoaşte slova. Tălmăcirea duscalului Alexandru | 
din satul Sămineşti ţinutul Falciului cea | miacinuoasă. 


26). Document din 7058, Mai 5. Hărlău. 


Sumar: Stefun Vodă Rareș iutăreşte lui Toadeu şi neamuri: 
lor sale a patra ра е din Băşani la Turia, unde a fost casa lui 
Stețko, cum 51 a treia parte din heleşteu, din diresele bunilnr lor 
Мапа Gramatic şi Petre de la Alexandru Voda cel Bun. 


(Moşia Borşa, siliştea Băşani plic I,No. 2). 


+ Macin сжию. мм Стефан ROFEOAA. гсепдрх зеллан 
молдавскен, зналинито чиннм иссим AHCTOM нашнм. (кБСЕМ 
кто) нанем квзрит MAH чтФучн «го Scan | шнт. уже 'TOTU 
нетит?н. сл га наш То4дК n сстрн его НЕкша н МА хрина 
Ати Снмн. нплеменицк uk НастК н сктрн ен Мнкан 
Крецае, | н Яноушка. n Чорчедочци Илкн, жаловалн scai 
их мсовною нашею MACTII. Дали н потврхднли кми нм. 0 
нашен Земан Фу Молдакскен. || нх праквю мтнин в. н нспри- 
кили WT даани що шни нмалн ит фдунка гепдкамн Бог- 
дана ECEEOAH. ч«ткърта)а част со на Тоурдн нанм 
Башан!н. || где снль дом (Сетецкоко н трегад част, WT стакь. 
ще тота четкъртад част село WT Бкшанн. 4 (пак) 'TpETAa 
част мит стак. EHAO HM дано мт пле | дмников скону. ит 
Гаврна снз Нернтн, n ит СетанчЗа, n Яндрвшко. n Снмн- 





мн. но каско н ит НЕкша н.... МАнукнлаша. n Петри. 
н нспри || Rhait що надали ДЕдоке нх Мнукнла Граматнк н 
ПетрК. ит прКдКда гепдкамн Ялйандра кокедг те... 
Како AA ктъ н ит нас Фурикж. | н св кксем Доходолм. дали 
да ECTh HM тет8 четкъртвю част село ит Бяшанн на Topin. 
н трега4 част (ит стак.) на ARE части. една част ннижн"а 
част || ще есть по Ззан ЖШкима. да есть Тоддн. н сестрам шо 
НКЖкши" и Марини дЕтем Снмн. а пак TOTA др гда частъ 
ит тогоже CEAC книшн Ка част мткж лКса. | Да естъ настн. 
H Мики н Крцае. и ЯнФушки n Чорч дЕтем Han. нм н 
АЕтем ну. н дунвчатом ну. н прЪЗнЗчатом up. n пращшврЕ- 
TOM ну. и Race | AS род8 ну кто сЕ на нзврфет HAHEAHXHIN 
непорвшенно никелиже на кКЕКъ. 4 котаръ тон прЕдреченнов 
чегкхитен частн село на Toypin на | нм Бкшанн част гди 
Bhâh дом (Сетецкок, н третад част WT стак. Да «ть ит ЕХ- 
сго котара четкрктад част. н ат стак TPETâa Част. 4 WT 
ннших сторени по || старо котар8 по KSAA нзк ка ожнкалн, 
да на то жть КЕ ра нашего гедка кишеписаннагомин. Стефана 
ROSEOAI. и КТКра пр Евъзлювленнаго врата || гедкамн Костан- 
тина. н Ера пр Екхзлювленнаго сйа гедками Петра, н в Ера 
BOtap Hawk. кБра пана Гаврила девуурннка. кЕра пана Петрн 
Кръка. КТра || пана Козмн ГТангн. apa пана Данчюл 
ХарЗ. в ра пана БЕкернцкх. н пана Цу на Ххровнча прж- 
Кмлавоке Хотннекнх. к Кра пана Бодем н nana Спанчека 
прхка | лдвбоке Мскну. БЕра пана Сфанан пана Ники фора 
прхкалавоке Нелмцких. ЕКра пдна Мико мн пана Ина .... 
прхкалдкоке Нокоградскъу. кТЕра | пана Iwha (С+тоурз(евнча 
портарК СеЗчакекти. кК)ра пана Фтричи спатам. ККра пана 
Iwna Данчвла (кнетЕрника). кЕ7ра пана Тоддера пости | 
ника. Ера пана Погана чашника. кКЕра пана ЖВ8уван стод- 
ника. Ера пана Бвзнла- Komnea. н кКра (кс Ех вомр) нашиу 
Молдакскну кеанкмх | H малму. а по Haus жикот“ кто 8- 
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дет гедра нашен земан. WT врати нашну. Han WT A kTen 
наших. MAH WT нашего рода. HAH пак соудкого Бъ ИЗ || срет 
гепдрем EHTH НАШЕН ЗзамАн молдавст Кин. що въ HM НнеПор8- 
шнл нашето Дадна H потвриждена. аливи.... ) AHAU 
ВКрЕпна, зан же есми | нм далн н потвржднан. за що «стъ 
НХ правда WTHHHA. а на солши крЕпость н поткряждени. 
(том8 квсем)В вмшерчном8в. кл Кан || мъ нашемв в Ерном8 
Nano АВкочв логофетоу писатн. н нашВ печат) прнкКснти 
Ксемв лист 8 нашемоу. МАнуанлх Bopxekăa || писал, 8 крхлокк. 
като Ман в +зни. | 


Traducere. 


то ДА) ято 


Cu mila lui Dumnezeu. Noi Stefan Voevod, 
Domn ţării Moldaviei. ştire facem cu această-carte 
a noastiă, (tuturor cui) pre dânza vor cata. sau 
cetindu-li-se o vor auzi iată са această adevărata 
slugă а roastra Toadea și surorile lui Neacga și 
Mărina copiii Simei, și verile lor Маза 51 suro- 
rile ei Mica şi Creţae și Anuşca şi Ciorce, fetele 
Ilcăi, miluitu-ne-am noi spre ei cu osebita noastră 
mila, le-am dat şi le-am întărit noi lor în al nostru 
pământ în Moldova. a lor dreaptă оста și din 
direse de danie ce au avut de la unchiul domnii 
mele Bogdan Voevod, a patra parte de sat la Ти- 
па, anume Вдзапи, unde a fost casu lui Slejco, 
şi a treia parte din heleșteu, care acea а patra 
parte de sat din Bașani, cum și a treia parte din 
heleșşteu, fusese lor data de la seminţenia lor de 
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la Gavril fiul Negritei, şi de la Stanciul 51 Andruşca 
Şi Simion şi Vasco 51 de la Neacşa şi .. Mihailaş 
și Petre ; şi diresele ce au avut bunii lor Мата 
дтатайс şi Petre, şi de la străbunul domnii mele 
Alexandru Voevod, acele de mai sus scrise să le 
fie și de la noi uric şi cu toate veniturile; însă să 
le fie lor acea a patra parte de sat div Bașani la 
Типа, și a treia parte din heleșteu in doao părţi: 
о parte— partea din jos care este pe lângă Iakinm — 
să fie lui Toade, 51 surorilor lui Neacşăi 51 Mari- 
nei, copiii Simei; iar alaltă parte din același 
sat - partea din sus dinspre pădure —să Пе Nastei 
şi Micai şi Creţaei şi Апизса şi Ciorzei copii Ilcai, 
lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi strănepoţilor 
lor și râstrănepoților lor și la tot neamul lor. се 
li se va alege mai de aproape nerușeit nici o да- 
паоага în veci. Таг hotarul acelei de mai sus scrise 
a patra parte de sat la Turia anume Вазапи; partea 
unde a fost casa lui (еко, şi a treia parte din 
heleșteu за fie din tot hotarul a patra parte şi din 
heleșteu a treia parte, iar dinspre alte laturi ре 
vechiul hotar pe unde din veac a imblat. lar la 
caeasta este credința domniei noastre mai sus scrisă 
Noi Stefan Voevod și credinţa prea îubitului fiu 
al domniei mele Constantin şi credința prea îubi- 
tului fiu al domniei mele Petru. și credința bo- 
erilor noştri, credința jupănului Gavril dvornic. 
credinţa jupănului Petre COrăc, credinţa ' jupănului 
Cozma Ghianghe, credinţa jupânului Danciul Huru. 
credința jupânului  Veveriţă 51 а jupânului Joan 
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Hărovici parcalabi de Hotin, credinţa jupânului 
Bodeiu şi a jupânului Spancioc parcalabi Iaşilor, 
credinţa jupânului Oană 51 a jupânului Nichifor раг- 
calabi de Neamţ, credința jupânului ако și а ju- 
pânului Joan . . . parcalabi de Cetatea nouă, сге- 
dința jupânului Ioan Sturzevici portar Sucevei, 
credința jupânului Stărce spatar, credința jupânu- 
lui Ioana Danciul visternic, credinţa  jupânului 
Toader postelnic, credinţa jupânulu Pogan ceaşnic, 
credința jupânului Нийвше stolnic, credința |чра- 
nului Buzilă comis 51 credinţa tuturor boerilor 
noştri Moldoveneşti a mari 51 а mici. lar după а 
noastră viaţa cine va fi domn ţării noastre din 
frații noştri sau din copii noştri sau din neamul 
nostru sau pe ori care altul Dumnezeu îl va alege 
să fie domn ţării noastre а Мс!доуп, acela за nu 
strice dania noastră şi întăritura, ci mai vărtos să 
întărească și împuterească, de oare се noi am dat 
și am întărit, căci câ le este lor dreaptă ocină. 
lar spre па! mare tărie și putere a tot се за 
scris mai sus poruncit-am la al nostru credincios 
boer Lucoci logofat sa scrie și a noastră pecete 
s'o acâţe de aceasta carte a noastră. Мшщапа Bo- 
răscul a scris în Harlau la anul Mai 5. 7058. 


Originalul pergument. cu pecete atârnată şnur гоз, rupt lao 
parte. Se ceteşte + печать (ми СтУуфань ковоДъ. господар. 
земан МАжлдакскон. Are а те 0.37, pe 0.32 lungime. 
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21) Document fără dată (7058-7059) Iași. 


Sumar: Stetan Vodă Rareş întăreşte vânzarea ce a Пешо 
a patra parte din a treia parte din Băşeni şi din iaz Maria fata lui 
Gavril cu 200 zloți talărăşti. 


(Moșia Borşa silistea Băşani рис Г, No. 1). 


|. (м)астю вжию мм Стефан коевода, гепдра 
REMAH мелдакскон. знаменнто UHHHM несим. ... 

9, велншнт. ужи прде прад нами н прад нашими 
милдакскими вол Ерн ММ жр?е дочка Гаврнл.... 

3. > прниенамкана н предала скою пракою жтиннеу н нс- 
ПрИКИЛТЕ За раздАадалени (zic). ip... 

4 Стефана кмкод!. ют три частн CEAS нанмЕ Бя- 
шан? и WT част на четкжртаа чт... 

d. част. та продала caSsk нашем8... 34 ARE ста 
злата татарскну. ... 

6. та заплатил Вн... . пин Кзн € залата Ta .... 

7. ми милдакскимн вол Кри. инФ мм КИиДЕКшН Hy 
Докрокслною тжкаеж и пелною ... 

8. ткхрднан сл К нашем 8... тов прадреченнев ит 
три частн... 

9. частн четкхртад част. како Да кт... и WT нас 
Зрик н CR RECEM докодом EM н AATEM но... 

10. ro. и квсемоу роди во кто CA. , . нЗБЕЕТ НАН- 
ваижи и непорвшенно. 

11.  четкхртею част ут три части... WT Бжашанн 
и WT стакх н мт част dăzpie. 

19. част. а ют иншну стуриун по(старелеу) котареоу пе 
KSAa низкКка мжнкалн. 

13. Стефана кокоди. и ККра пр Ъказлювленнаго врата 
гепдками Кустан... 

13 
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14. namnyk. кКра пана Гакрнлд дкжмрника. кКра падна 

Петри Краковича КЕра... 
“15. .. , соке хо... 

16. .. . apa пана... ККра пана... 

17. ... ЕКра пана... ККра пана... 

18; > Зеула KOMHCA. н ЕК ра късЕх воар нашну. MOAAAR- 
KU... 

19. renApă ит нашну врата. HAH WT ДКтен нашну. 
нан WT нашего рода. HM... 

20, землан Молдакскон. тут вм... нпорвшил нашего 
Ладнта. н поткражден.., 

91, EMO далн и поткржднан. за ще WH коупна За скен 
практи пинЕзн. 4 на БЖАШН... 

99. пнсанномоу. ел Елин мъ нашемоу кЕрномоу панв 
dSnouoya логофегоу пнсат... 

23. пнса ДЗмтроу Ст раекича, 8 Шсмк....... 


Traducere 





Cu mila lui Dumnezeu Noi Stefan Voevod. 
Domn țarii Moldaviei, știre facem cu această (carte 
a noastră, tuturor cui vor cata pre dânsa. sau се- 
tindu-li-se) o vor auzi. iatâ că a venit înainle 
noastră şi Înainte a lor noștri Moldovenești boeri. 
Murie fata lui баши (. . . de nimeni silită nici) 
impresurată și a vândut a ei dreaptă ocină şi din 
direse de impărțala ce (au avut . . . de la) Stefan 
Voevod, din a treia parte a satului cu numele 
Bişeani din partea ei a patra parte (și din heleș- 
(си a patra) parte, aceia au vândut'o slugii noas- 


— 99 — 
tre . . . drept doao sute de zloți tătăraști. (şi за 
sculat sluga noastră , . . ) de a plătit toţi (deplin 
acei de mai sus zişi) bani 200 zloți tătărăști în 
mânele Mariei fata lui Gavril, inaintea noastră și 
inaintea tuturor alor (noștai Moldovenești boeri. 
Deci noi văzând a lor de bună voe tocmală şi 
deplină (plată, și noi de la noi înşine am dat şi am 
intărit slugii noastre (mai sus scrisă) acea de та! 
sus zisă din a treia parte (din sat din Вазеап, din 
a е:) parte а patra parte și din heleşteu а patra 
parte ca să-i fie lui și de la noi uric şi cu toate veritu- 
rile lui și copiilor lui (şi nepoților lui și strănepoţi- 
lor lui şi răstrănepoţilor lor şi la tot neamul lui се i 
se va alege mai de aproape neruşeit (nici o дапа- 
oară în veci. [ar hotarul acelei) а patra parte din trei 
părţi (din satul) cu numele Вазепи 51 din heleșteu şi 
din partea Mariei (lata lui Gavril să fie din tot ho- 
tarul a patra) parte ; iar dinspre alte laturi pe ve: 
chiul hotar pe unde din veac а îmblat. (lar la а- 
сеа а este credinţa domniei noastre mai sus scrisă 
Noi) Stefan Voevod, și credinţa prea iubitului frate 
al domniei mele Constuntin (şi credința boerilor) 
noștri. credința dumisale Gavril dvornic, credinţa 
dumisale Petre Crăcovici, credinţa dumisale . . . 
Bu)zilă comis, şi credința tuturor boerilor noștri. 
Moldoveneşti (а mari și a mici. lar după a noastră 
viaţa cine va fi Domn din fralii noștri sau din co: 
pii noştri sau din neamul nostru, sau pe ori care 
altul Dumnezeu îl va alege să fie domn) pâmân- 
tului nostru al Moldaviei, acela sa nu-i strice a 
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noastră daanie 51 întăritură, ci mai vărtos 50 în- 
târească şi s'o împuterească, de vremc ce noi în- 
şine) i-am dat şi i-am întărit, ca ceia ce au cum- 
parat cu ui săi drepţi bani. lar spre mai mareta- 
пе (şi împuterire la tot ce s'a) scris mai sus, ро- 
runcit-am la al nostru credincios boer Lucociul lo- 
gofăt să scrie și (a noastră pecete зо асафе la а- 
ccastă carte a ncastră). A scris Dumitru Sturzc- 
vici în Iași. 

Originalul 1 ergameat rupt în 2 bucăti. lipsește o ireime din 
dreapta ; are pecele alârnală cu впаг гов, Se есе е exersa: 


(в печата по Стефань кокоди господар. SEAMA, MOA- 
(Аакскен. 


28) Document din 2062 Маг. 2. Ват ай. 


Sumar: Alexandru Vodă întărește Naslasiei şi ШваПе!, пе- 
poatole lui Oană Vimbădulee sulul Frătesti, de la Neamţ. 
(Моза ЕсЩези, plic I. No. 1). 


(M)acrito вжию мъ Ялевандра коекода. гспдрз Земан 
моддакскен, знаменито UHHHAM HCCHAt AHCTOM нашна. BR: 
CAM KTO HANEM кАЗрИТ || нан чтоучи "го Вслишит. (DE 
moni истинни Macmacita и сестра ен Илисафта RHoY: 
коке (ana Днсадваче. || жалокали Ем их феовнею 
нашкю масти. дали и потвржднлн Есмъ им Фу нашен ох 
молдакскои земан. ик пракою | ютнннв. и джднинеу нс- 
прикийте дадиное о имале прКдАД Hi GOana Anmez- 
АЗаче ит (по ЕдДАД наш) ат flacăanApa ROEROAH. | една 
седо 8 колости нКаиецкено наимК Фратец тн. oa все 
въниеписанное седо (наимЕ Фрате)ции цю 8 водости НЪ | 
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мецкон. да ест Hacmaciii н сетри ен Нансафта wr нас 
Spin и ca със доходом. наи дЕтем их. ни Зпоучателм 
их. n пр Коунвчатом Hy. но прафврКтом a. но кжседв 
род8 их. Кто CA нА НЗБЕЕТ НаАНБАИЖНИ НЕПФВШЕШО НИ- 
кодиже на вЕкъ вКчта, 4 | хотар томв въпшереченно.ив 
се48 nanavk Фратарни що 8 кодости н"Клицкои, да еств 
ит оусих сторони постаромох | Хотар в по к да нз в"Ека 
соживалн. 4 на то есть Е Ера нашего гсдва вишеписанна: 
гол Яледандра Боевод. и ЕЪра Bord | наших. Е” Ера пана 
Гона Наджканко дворника, в Бра пача Шетри кръкова. 
вКра пана Бона Харовича. н пана МЪгов пряка | aa: 
вове Хотинскви. вЕра пана Гона Данчвла и пана Есиси 
пржкалавоке Недецкък. Bkpa пана Îwcuna Б Кверица н| 
пана Васкана пржкалавове  Нокоградскъмх. Е Ера nana 
Дана noprapa (Се чакского, вЪра пана Шендресквлд 
спатарл в"Кра | пана Горна Шетри.... (вистерника. 
&kpa) пана Баскана AMonnan побтвиннка, ЕЕра пана 
(Тоадер)а чашника, e'kpa nana. | Медел Ена столника, 
кЕра пана Плади колмиса, n в Ера Зсико вомдро наших. 
молдакскъж великих и мдаих. A по наше ЖИВОТА | КТО 
ESACT геидрд нашен Земан UT AATEH  нашнх. онано щт 
нашего рода. нан пак BOYA, кого GA изверет сити нашен 
Земан мол | давскои, TOT вм HA непорвшна нашего дда- 
на н потвраждена. длнвъ им футкраднав и оукрепиак, 
заноуже мъ HM дали | и ПотЕржднан. За ро есть их пракад 
утнина. и дадннна. 4 на водшг крапостк но потвраж: 
деще. том къс 8  вкине || писанном8. ве Кан ссано на: 
шем8 к"Ерном8 паноу Мокнан догофетоу писати. и нашв 
печат привЕсити Ксем8 листоу | нашелоу. Миххилк ho- 
ркскоуа. инсдлк, 8 Брхлад. Бато, +3ă8, мсца. Mapmia в. 


— 102 — 


Traducere. 


eee АИИ) <a 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Alexandru Voevod. 
Dumn (фаги Moldaviei, ştire facem cu această carte 
a noastră tuturor cui pre dânsa vor căta sau се- 
tindu-li-să o vor auzi. lată că pe aceste adevărate 
Nastasia și sora ei Шзайа, nepoatele lui Oană 
Limbădulce ne-am miluit noi înşine spre ele cu o- 
săbita noastră milă 51 le-am dat şi le-am întarit 
inşine lor în a noastră în a Moldovei фага a lor 
dreaptă ocină şi moşie din privilegiu de danie ce 
au avut străbunul lor Oană Lirabădulce de la prea- 
străbunul nostru де а Alexandru Vodă, un sat în 
ținutul Neamţului anume Prateştii, acel tot de mai 
sus scris sat anume Frateștii ce-i în ținutul Neam- 
фиш să fie Nastasiei şi surorii ei Ilisaftei de la noi 
uric 51 cu toate veniturile lor şi copiilor lor, şi 
nepoților lor 51 strănepoţilor lor şi răstrănepoților 
lor şi la tot neamul lor, ce li se va alege maide 
aproape neruşeit nici o dănăoară în veci de veci. 
Таг hotarul acelui de mai sus zis sat anume Ега!езш 
ce-i în ţinutul Neamţului să fie din toate părţile pe 
vechiul hotar pe unde din veac a îmblat. Таг la aceas- 
ta este credinţa domniei noastre mai susscrisă Noi А. 
lesundru Voevod și credinţa boerilor noştri, credința 
dumisale loan Nădăbaico vornic, credinţa dumisale 
Petre Crăcovici, credinţa dumisale Joan Hărovici 
și a dumisale Neagoe parcalabi Hotinului, credinţa 
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dumisale Joan Danciul şi a dumisale Veisa par- 
calabi de Neamţ, credința dumisale Josip Veveriţă 
Şi а dumisale Vascan parcalabi de Cetatea попа, 
credinţa dumisale Пап portar Sucevii, credința 
dumisale .Sandrescul spatar, credinţa dumisale 
Ioan Petricină visternic, credinţa dumisale Vascau 
Movilă postelnic, credinţa dumisale Toader ceaş- 
nic, credința dumisale Medelean stolnic, credinţa 
dumisale Plaza comis. şi credinţa tuturor boerilor 
noştri ai Moldaviei a mari şi a mici. lar după a 
noaslră viaţă cine va fi Domn pământului nostru din 
copii noștri sau din neamul nostru sau pe ori care 
altul Dumnezeu îl va alege sa fie țarii noastre а 
Moldaviei, acela sa nu le strice dania noastră și 
intăritura, ci mai vârtos să le-o întărească şi îm- 
pulerească, căci са înşine am dat și am intarit de 
vreme ce le este lor dreaptă ocină. lar spre mai 
mare tarie şi putere a tot ce s'a scris mai sus 
poroncit-am lu al nostru credincios boer Movilă 
logofat sa scrie și a noastră pecete 50 аса|е la 
această carte a noastra. Mihăilă Вогазсш a scris 
in Barlad. la anul 7062 luna Mari. 2. 


Origiualul pergament fără pecete ros pe la încheeturi şi mâu- 
cal de şoareci. Are 0.36 latul, ре 0.28 lungul. 
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29) Document din 7062 Mart 1. Huși. 


Sumar : Alexandru Vodă întăreşșts lui Petre Crăcovici рагса- 
lab satnl Illipceni pe Jijia în hotarul Răusenilor și un loc de pri- 
sacă pe părâul Albin hotarul Hiipeştilor, lângă Bărgăosni. după cum 
le-a botarit Gligă шаге!е şetrar şi Bulboacă marele vatav de Hârlău. 


(No. 18. Moşia Todireni 3) 


+ Мастю вжиею мъ Ялеандрх воевода гспдож земан 
молдалскои, зпадините чиннар HCCHA ANCTOAL HAM БА- 
ска кто нанедр възрит. наи то чт чн Зслншит. UK 
тот истинни наш вКрнт пан Шетро Б Кражкокич, пар: 
калав, слеужиа пр Ежде Предкоми нашияи || прако н в Ерно. 
A днес слоужит над  нрако н кЪрно. нко ми кид Беше 
прако н кЕрною садужсоу его до нас жадовалн сесии его 
цсокною нашею MACTIIO н дали и потвржднан есмн емоу 
его правти атнини. н въкоуилеи свой H нспривида | цю 
WHh имал. мт коупеж. мт оуика гсдвами Шетра коекодв. 
Едно седо нана Е Ханвчанти ро на хотарь Рж8с Еном 
стьо Фсажено на Жежкю. повишК РавсЕни, n Втомже 
котарв. и ca мЕсто ат манни на Жектю н едно а Ксто 
aan кто тейа | macuk$. po кв 8 XoTap Хаипериа на 
ЕКлом потоц Е мткь Брагхщани на кекв ставв нижного 
PACE Еми старда идснка и CA CTAROM нижннм. н ск MAU- 
нем 8 томже стак 8 що еств EMOV BhiKSNAEHIE. тов RECE 
въицеписанио да ест EMO от нас Врикв и сж вАСЕМК До- 
Кодоль, елюу н дЕтед его. н Бнвчатом его, и пр ЕоуиЗча- 
rom его но пра вр Етомь его н кжсемоу pas кто СК 
елоу нзкеетк нанклижни непорвшено никодиже на КЕка, 
A котарк сео Ханкчаномк, що | есть на хотар Ра сЕнолнь 
мсажено нздЗлоу. да есть Пок да нм  хотарнан ин нзна: 
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менади паши E'kpuiu пан Глига великти шетрар, и паи 
ÎSaRoakă велики велики (Sic) катаг Хржаокскин ск ва: 
таи но ск цкодними лежпашеве стари он докрин аюдн. | 
а ит инших сторонк пестарой8  котарв по к да изкЕка 
ужикадн. а пак котар тои пасики зо еств В Хотарм 
Хлаперомь на БАЛОМЬ ПОТОЦЕ юткх Брагамани на сокох 
става нижного, где BHAd старда > пасика, н ск стаком 
ниижнемь, и св AMAN нодь. 8 Toate ставВ ППОЖЕ ЕСТВ 
Емоу кикоуилени, KOAHKO дожег (жнка: но една пасика, н 
сгав до где Кода досбгинти, 4 на то сств Е Ера нашего 
гедва ввиненнсаннагоми Яаедандра воевода и пра когар 
наших. в"Ера пана Надаканку | дворника. кКЕра пача 
Хкра n пана Н Его паркалавове Хотинских.. к Ера пана 
Нона и nana Бейси паркалакове Недецких. ВЕра папа 
БЕкеица и пана Васкана паркадакоке Новоградских. 
с"Кра nana Дана портар Е Соучакского. вЕра пана Шен- 
Apeckoyaa спа | тарЕ. в"Ера пана Ина вист"Ерннка. 
«Бра пана Могила постедника. Е"Ера пана Тоадера 
чашника, B'kpa папа ДеделКна столника, КЕра nana 
Ilaaăn кодунса, и ЕКра окснх всар наших мелдавских. ке- 
дикнх но малик. 4 по наше жикот(К кто | кадет гспдръ 
нашеи Земан WT дЕтен нашнх, MAH мт  нашиго родв8. 
(MAH пак вФуд кого) EA иЗберетво гепдрей оБИТНО НАШЕН 
мелдакскон BEMAH. тот Би еМоу непорвшна (наш)его да: 
ана н потвраждена, данви вноу Кткрядна ин Зкр Епнав, 
занвже сми | емоу дали и поткржднан. 34 его Прав 
кБрною слоужвв, по нам слоужилв, и зро юн соБи KOVIIHA 
на скон прави н питодти пинЕзи, 4 на в(длшее кр Кпостк 
TO)AMOYV  вхсемоу кишеписаннодоу. ва Кан сми нашемоу 


14“ 
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Е Ернолв | пан | Mornan логофет8 писати н нашоу пее 
чат прив Бснтн ксемоу истином8 днст8 нашемв. писал Доу- 
мнтр 8 Басканович оу у8сех, Бато +зДк лнарт!а 4. 


Traducere 


Cu mila lui D-zeu Noi Alexandru Voevod, 
Domn ţării Moldaviei. ştire facem cu această carte 
a noastră tuturor cui pre dânsa vor căta sau o 
vor auzi cetindu-li-să, iată са acest al nostru cre: 
dincios pan Petre Crăcovici parcalab a slujit îna- 
inte înaintaşilor noştri cu dreptate 51 credință, iar 
acum slujeşte noao cu dreptate şi credinţă. Deci 
noi văzând a lui dreaptă și cu credinţa slujbă са- 
га по, ne-am miluit înșine spre el cu osebita 
noastră milă și am dat și am întărit înșine lui a 
lui direpte ост! şi cumpărături din direasele ce a 
avut de cumpărătură de la unchiul domniei mele 
Petru Voevod un sat anume /Zlibceni; ce-i pe ho- 
tarul Răusenilor drept, pe ]ijia та! în sus de 
Каизеп! şi în acelaş hotar, 51 cu loc de moară în 
Jijia, și un loc care acum e prisacă, care este în 
hotarul Hlipeştilor la părăul alb, lângă Bargăoani, 
la capătul iazului din jos unde а fost vechea pri- 
sacă. şi cu heleşteu în jos și cu mori în acelaș he- 
leşteu, care-i este lui cumpărătură ; acele toate де 
mai sus scrise să-i fie de la noi uric, şi cu toate 
veniturile lui şi copiilor lui, și nepoților lui și stră- 
nepoților lui şi răstrănepoţilor și la tot neamul lui 
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ce i se va alege mai de aproape nerușeit nici o- 
дапаоага în veci. lar hotarul satului Z/liveani, ce 
este la hotarul Răuseanilor aşezat din jos, să fie 
pe unde le-a hotărit 51 însemnat ai noștri credin- 
cioşi pan Gligă marele şatrar şi рап Bulboacă 
marele vătag al Hârlăului cu vătăjii și си megi- 
eaşii de prin prejur bătrâni şi oameni buni; iar 
dinspre alte laturi pe vechiul hotar, pe unde din 
veac au umblat. Cât despre hotarul acelei priseci 
ce este în hotarul НарезШог la Parăul alb despre 
Bargăoani la marginea heleşteului din jos, unde a 
fost vechea prisacă şi cu heleșteul din jos, şi cu 
mori pe acelaș he!eşteu, care 1 este lui cumpără- 
tură, cât poate să trăească o prisacă și heleşteu 
de unde apa iese. lar la aceasta este credinţa 
Domniei noastre mai sus scrisă Noi Alexandru 
Voevod şi credinţa boerilor noștri, credinţa dumi- 
sale Nădăbaico dvornic, credința dumisale /âra 
ŞI a dumisale Neugoe parcalabi de Hotin, credinţa 
dumisale 100 şi a dumisale /eisa parcalabi de 
Neamţ, credinţa dumisale Veaveriţă și a dumisale 
Vascau parcalabi de Cetatea nouă, credința dumi- 
sale Dan portarul Sucevei, credința dumisale | 
Sandrescul spatar, credința dumisale /on visterni- 
cul, credinţa dumisale .Moghilă postelnic, credinţa 
dumisale Toader ceaşnic, credinţa dumisale Mede- 
lean stolnic, credinţa dumisale Plaza comis, şi 
credința tuturor boerilor noştri ai Moldaviei a mari 
și a mici. lar dupâ a noastră vială cine va fi 
Domn ţării noastre din copiii noştri sau din пеа- 
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mul nostru, sau оп pe care altul D-zeu îl va а- 
lege să fie Domn pământului nostru al Moldaviei, 
acela să nu strice a noastră danie şi întăritură, ci 
mai vărtos să i-o întăreasca și să го împuterească 
de vreme ce înşine i-am dat şi i-am întărit pentru 
a lui dreaptă şi cu credinţă slujbă, ce ne-a slujit 
поао, 81 căci că însuși a cumpărat cu а! săi drepți 
și adevăraţi bani. Jar spre mai mare tărie а tot 
ce s'a scris mai sus poruncit-am înşine la al nos- 
tru credincios boer Moghilă logofat să scrie şi a 
noastră pecete s'o аса|е la această adevărată carte 
a noastră. A scris Dumitru  Vascanovici în Huşi 
la anul 7062 Маг! г. 

Originalul pergament cu puţine roseturi şi sterseturi. Pecele 
mare atirnatată cu șnur roş. Se ceteşte: Т печатъ Гу. Йлвандрв. 


ROEEOARI гес(подарм зе)алн мелдакскен. Cap de Боп, steaua, soa- 
rele şi luna.—are 0.50 lalul pe 0.33 luzgul. 


90) Document din 7066. Те 3. regeste. 


Мода Andrieştii.  Anatoraua divanului din 1834, în pricina de 
proces dintre V. Sicătilă sardar cu Panopulo Vasile край proprie: 
tarul Roşieştilor, pentru îm гезшгаго тоз ог Andries, Papucesti 
şi Tivlicești. 

Moşia hRoşieşti siliste Dumeşii, pachetul hiărtiilor necutalogate. 


„Înştiinţare vornicului pan Moţoc сака Dom- 
пйог că înainte sa au mers Varvara, sora ei Ма- 
па, si ale ncamuri a lor, și au vândut partea lor 
din giumătate sat Andrieștii. а cince parte lui 
Balașcu şi fratelui sau Simeon.“ 
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3) Document din 7067 Mart. 20. Iași 


Sumar:  Alexundru Vodă întăreşte lui Ciolpan cumpărătara ce 
a făcut cu 220 zloți tătărăşti in Vârtopul, реа treiu parte dina 
patra parte de li călugărul Nofit Necoara. 


(Моза Bodeşti, siliştea Hârtopul plic V, No. 1). 


1 Ялеандра BOEROAA. сжию. масттю. гепдржо Земан 
молдавскон. мж опииде NOAA, | нали, и прад  нашеми 
соадри Нофит монах наркта Шекоарж по свою | доврою 
колю WTHUNS. WT чегвож | тою част седо пони К крато- 
под, трета част. дан нежна част. ск сад | та продал. 
caSs'k нашем8 Чодпан За ДВА СТО и Aga ДКТ ЗАТ. 
татар | скну. и устакши слуга наш Чолпану та Запдатна. 
VCH TOTH пи | HASH. нсполна Ск Злат татарских. 8 пуки 
Нофит монах. прад Ida. и прад | нашеми. вогари, ин 
мн вид Квше Ну досгроволною токлеж. и полна. | заплату 
ми також, и мт нас, дали, и потвраднли, есми CAS | 
sk нашему Чодпан, ин да СЕ не шмишает. прад CHA. 
AHCTOM нашим, | нис. у заш март к. като +343. 


Traducere 


Alexandru Voevod cu mila lui Dumnezeu 
Domn ţării Moldaviei. lată са au venit înaintea 
noastră și înaintea alor noștri boiari Nofit monah 
numit Aecoară de a lui bună voe de nime silit și 
a vândut a sa ocină din a patra parte de sat a- 
nume Vărtopul, a treia parte, dar partea din Jos, 
și cu livezi; acelea le-au vândul slugii noastre lui 
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Colpan cu două sute 51 două zeci de zloți tataraști. 
și s'a sculat sluga noastră Ciolpan de a plătit toţi 
acei bani deplin 220 zloți tătaraști în mănule lui 
Nofit monah, inaintea noastră şi înaintea a lor 
noștri boiari. Deci noi văzând a lor de bună уое 
tocmală și plată deplin, 51 noi așijderea 51 de la 
noi am dat și am întărit înșine slugii noustre lui 
Colpan, lar altul să nu se amestece înaintea aces- 
tei cărți a noastre. Scris în laşi la anul 7067 Маг! 20. 


Original hărlie ; pecetea aplicată în ceară căzută, se păstrează 
vala, ce era pusă între hărtia rombouidală şi text. 


32) Document din 7068 Пише. 20 Suceava. 


бита": Alexandru Vodă întăreşte lui Ciolpan cumpărălura 
ce a făcut de la Todosica Samoileasă cu 400 zloți tătărăşti ша treia, 
parte din a patra parte de sat din Уг4!ор. 


(Bodeşti, siliștea Hărtopul рПе V, No. 2). 


+ AACĂANA(PE Боевода. Б)жею мастю. PCNApE SeM4U 
MO4AaRckOu. да(ли сл8)зЕ нашем8. Чолпану третда част 
| села. wr четврхтон частн ут Врхтоп. вншн Фа. част. 
ит дЕднино, и капеж, що имал. Тоддер вист "Крник. 
що мн | сови к пна. ит  Тодосика Садонл ск. за ue 
О тири ст4 злат татарских. H ЗставшнсЕ. Чодпан та Sa: 
пад || тили Зси исподна тоти 8 За. татарски. пред нали. 
8 руки Тодойнци. Како да кт EMS. ин мт нас и ск | 
ЕЕ сем доходом. протож, ин да сЕ не Ва Ешает пред ch 
листом нашим nuc 8 (>8чавК, вато +3ăn Юн. Е дни. 
кедик?и логофет искал + Патрашко 





a IE | С-МИРНИЕТВЗдессс оо поети ова пт Ев помен 





SS 


-ш- 


Traducere 


—— CEI 


Alexandru Voevod cu mila lui Dumnezeu. 
Domn ţării Moldaviei, am dat slugii noastre lui 
Ciolpan a treia parte de sat din a patra parte din 
Vrătop, partea din sus, de moșie și cumpărătură, 
ce a avut Toader visternic, ce singur a cumparat 
de la /odosiica датойеавй cu patru sute zloți 
tătărăşti. şi s'a sculat Ciolpan de а plătit toţi: de- 
plin acei 400 zloți tătârâști inaintea noastră în 
mânile Todosiicăi, ca să fie lui şi de la noi şi cu 
toate veniturile. [Deci dar altul 54 nu se amestece 
înaintea acestei cărţi a noastre. Scris în Suceava 
la anul 7068 Пише 20 zile. 

vel logofat a iscâlit 1 Palrașco. 
Originalul hărtie. Pecete aplicată pe ceară roşie. cam "ша; 


se celeşte: Ътчат Бо Ялйандрк кокода. Cap де bou; stea 
intre coarne ; soare la silânga, luna la d-eapta. 


93) Document din 7068 April 8. 


Sumar :  Alesandru Vodă întăreşte impărțala ce și-au făcut 
intre ei urmaşii lui Petriman Sulgerul, cu satele Porceştii, Brebii şi 
Ilociungii de la ținutul Neamţului. 


(Moşia Porceşti, 19). 


Suret di pe uric de la Alicsandru Vodă din leat +sân. 
April 8. (7068). 


Adică au venit inainte domniei mele și înainte 
tuturor Moldovineștilor boerilor domnii mele 1frim 
și sorăsa Anușca, ficiorii lui Petriman sulgeriul 51 
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cu nepolusâu One şi sora lui Naste fiviorii Sascăi 
de а lor bună voi де nimine sâliți nici asuprili şi 
sau împărțit în desine ale sale drepte moșii din 
divese de întâritură ce au avut ci де la moşul 
domnii sale Stefan V Voda, sutul Porcești: şi Bre- 
bis și Hociungii în ţinulul Niamţului, 81 sau vinit 
în parte Oanii şi a surorii lui Masti şi lui Wales 
și Cozmii şi Jrinii пан lui Ivaneo satul Brebii şi 
Hociungii. Deci noi văzând а lor de bună voce 
tocmală în desine şi noi аз4 ие de la noi am dat 
si am întărit slugii noastre Он! și surorii lui Nas- 
tii şi lui Valeş. ficiorii Sascăi și Cozmii şi Iriuii 
acele mai sus scrise sate Brebii şi Mociungii, cum 
ca să le fie de la noi urici cu tot vinitul lor și 
copiilor şi nepoților şi strânepoțţilor și a tot пеа- 
mul lor, cine să va alege mai de aproape nestra- 
mutat nici odânioară în veci. lar hotarul acelor 
sate, Brebii şi Hociungii de unde liau hotărât lor, 
Scikel medelnicer din fântâna Zmâului şi pe unde 
iiam pus lor stâlpi, şi cu amândoi ţărmurii heleş- 
teului de sus, şi despre alte părţi după hotarul cel 
vechiu. pre unde in vechiu au lăcuit. și spre а- 
ceastă credinţă este însăşi domnie me mai sus 
scrisă, Alisandru Vvod și a preiub,tilor fii a dmnii 
mele lonaşco și Bogdan și Реми, și a tuturor Бот 
erilor domnii mele iproci. 
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34). Document diu 1071, 16. Bărlad. 


Sumar: Топ Vodă Despot întăreşte lui Ion Findea și fiului său 
Lupu stolnicel cumpărătura ce а făcut cu 160 zioți latarăşti în mosia 
Dumeşti la Iuriciu a treia parte de lu Trif repot lui бапдеп Потеч- 
cul; asemeni înlăreşio lui Coste a cincea parte din Dumeşti cumpă- 
га cu 110 zluli de la Mărina nepoata lui Şandru Dumescul. 


(Mosia Roşieşti, silişlea Dumeşti рПе XI, No. 1). 


+ (М)аттю BXIR мн Ин ROERCAA. ГсПДрх землн мел- 
Дакскон. ЕН ВК стараго Стефана коекода, знамените 
чиннм нсна AHCTOAM нашим кхс Ем кто наннм Ехзрит нлн 
urouu его Зс(л)ншит. ж npi || ндошК прЕд нами н пр КА 
нашналн MOAAARCKHMH семарн слвга наш Триф снх Фетпуншк. 
RHS: Шандо8 ДВмеск а по его Ддоврею KOAIO HERIIAM нНЕНОНФЖ- 
Ден Ддннирисилокан н продда но пракою | утинн 8 n дКдиннз. 
н исприкнат кзпежною що имал ДКА то Шандр8 Далесквл 
ит АКдагсдкамн. стараго С тефана ксекод!. ит третою 
част WT село ит ДЗлмщшн третею част. що тон CEAC «ст на 
Муричю | та предал caSrum нашим Гюн ФиндК н сн 8 его 
АЗПЕ СТОДИНЧЕЛ За СТО Н ШЕСТ ДЕСКТ SAATH татарскнх. н 
ЗстакшесК наши сазгн Дун ФиндК н си по АЗие стелничел 
ни западтнлн Зси неплх | на TOTH книереченте пниКЖзи pă задти 
татарскниу 8 ркн caSra паш триф сНх Periwu кизк Шандрз 
ASmeekSa прКд надн н прЕД Hama сеари. dat ан Финдк 
CAM Дал pi SAATH татарских. | а aSne Столинчед даа A златни 
татарских. и отом такождере и ндош Ко пркд памн н иркА 
нашими  длелдакскнмн веФтари аринка дечка Янка кн ка 
Шандра Дамска, по ен добре | ю колю некна непонеождена 
аниприсилекана н предала EH пракею мтнин  н ДКдиннЗ мт 
тогоже КИШЕИНСАННАГФ прикнак що ида ДКА ен Шандрв 
Двамек а мит ДКда гедкоми стараге | Сткфана кекод!. кт 


трегою част седа ит Думеи петад част та предала са ви 
15 
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нашем8 Косте за сто н дж Ет златн татарскну. н Встакше Е 
слага наш Косте н заплатна Вси HCNAZHA TOTH кнш || писани 
пинзи. pi златн татарских 8 pSkui Маринка. дочка Яннини 
визка Шандр8 Двамсккаа. нно An ЕНА КХом ДоБрФ Колною 
токмек ин полною заплат8 а MU такождере есмн на далн и 
по || ткржднан caSram нашим Пун Финде н сИЗ sro лвпЕ стол- 
ничи8 TOTA кишеречнад мт третою WT слж ит Двмещш 
третад част що тен седо «т на Шдрич. н паки слвси нашелв 
Косте WT | третою част. Како да кт на WT нас Врик н că 
EECEM докодом um îi дЕтна их ин Зночатом пу ни nphwn5- 
чатом ну н прафорктим ну н RECEAO родом ну кто сК на 
изверет || нанвлижин пепорвшиноу никелнже на КЕКИ. а XOTAp 
то: книенисансю ит третою част ит село ут ASMEUI третеок 
част Aa кт WT кхсето хотара WT трегою част третад част. 
а ит | иншну стороин постаром8 котар 8 по KSAa нз КЕКА 
WĂHRAAH, 4 пак то кишенисанда ат третою част села аут 
Авмеш петда част да ECT ит кжсего котара ит трегою част 
петаа част |а ют пишну сторенн да «т по старем8 котарв 
по KOVAA нз кКка WXHRAAH. 4 на то «кт кКра нашиего гедка. 
кишеписаннагоми ÎWH коекода. н КЕ7ра своар нашиу. ККра 
пана Тун Моцек | келик?и сжа Ктник. и кЕра Спанчока 
Акмринка. кКра пана Дзрмана Кхапнтана. кКра пана Й- 
крама н пана МАхт ада стжростн н прхкалавоке Хетнн- 
ских. Rkpa пана Мико. н nana | СЕкна пржкхаавове Немец: 
ких. кКра пана Яндренка. и пана Николарх пржкжлакоке 
Нокоградских. R'kpa пана Брхнеоск!н портарК GSuancekare. 
кКра пана Болн постелннка, кКра пана Гакрила спатар(. 
Rkpa пана Iwn кист Крник. кКра пана А клаю чашника. 
кКра пана Нкхн Кце столника. ККра пана Пашко комнса. и 
кКра ккску соар нашиух. келнких н малих. |а по нашнм 
жнкотЕ кто BSACT геднх. WT дКтти нашну. HAN WT нашиго 
реда. или пак кВдкого Бгх нзверет гсидрж витн нашей Земан 
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MOAAGECKOH. TOT ви HM непорзшил нашего данте | н поткръж- 
Дент. алиби нм Зткрждна н ЗкрКпнл. зан же если AS далн 
и поткрх(днан за що) фнн COBH KVIIHAH За их практн пинЕзн. 
а на вЗашиен крЕпостн н поткраждиение | том 8 кншеинсаннелув. 
кеаКли есми наши  кКрном8 пан в Мо к(наВ REAHROMS лого- 
фет8 пйсати n на)ушЕ печат закКзитн нстинном8 кжселВ 
ancr3 нашемв. | писал Гакрнл 8 Брхлад. клто. +з94.... 8I дни. 


Traducere. 


— —„——— 


Cu mila lui Dumnezeu Noi lvan Voevod, 
Domn ţării Moldaviei. nepot бди тийн Stefan Vo- 
evod, ştire facem cu această carte a noastra tutu- 
ror cui pre dânsa vor с а sau o vor auzi cetin- 
du-li-se, iata са au venit înaintea noastră și îna- 
intea a lor noştri moldoveneşti boiari, sluga noas- 
tra Trif fiul lui Fetion, nepot lui Şandru Dumes- 
cul, de a lui bună voe de nimeni silit nici 1трге- 
surat și a vindut a lui direaptă оста şi moșie și 
din privilegii de cumpărătură ce au avut bunul lui 
Şandru Duwescul де la bunul domniei mele Ба- 
trânul Ştefan Voevod, din a treia parte de sat din 
Dumeşti a treia parte, care acel sat este la Idrici; 
aceia au vândul-o slugilor noastre lui Топ Findea 
Şi fiului său Lupe stolnicel drept una sută și зезе- 
zeci zloți tatarăști. și s'au sculat [slugile noastre 
Топ Findea 51 fiul său Lupe сюшке! şi au platil 
toți deplin acei de mai sus scriși bani 160 zloți tăta- 
гази în mânule slugii noastre lui Triffiul lui Fetion 
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перо Şandrului Dumescului, inaintea noastră şi 
înaintea alor noştri boiari. lar Ion Findea singur a 
dat 130 zloți tătărâşti, iar Глре stolnicel a dat зо 
zloți tătărăşti. Şi într'acestea iarăşi au venit înain- 
lea noastra și înaintea alor noştri Moldovineşti 
boiari Măriuca fata Annei nepoata lui Şandru 
Dumescul, de a ei bună уое de rimeni silita nici 
învăluita și a vândut a ei direaptă ocină şi moșie 
din acelaşi privilegiu scris mai sus, ce lau avut 
bunul ei Şandrul Dumescul de la bunul donniei 
mele batiânul Stefan Voevod, din a treia parte de 
sat din Dumeşti a cincea parte, aceia a vândut'o 
slugii r.oastre lui Coste drept una sută şi zece zloti 
tătarăşti ; 51 s'a sculat sluga noastra Coste și a 
plătit toți deplin acei mai sus scrişi bani 110 zloți 
tătărăști în mânule Mariucâi fata Annei nepoata 
lui Sandru Dumescul, Deci noi văzând de bună 
voe tocmalaă şi plată depin, şi noi așijderea înşine 
le-am dat şi le-am întărit slugilor noastre lui lon 
Finde și fiului sau Глре stolnicel acea de mai sus 
zisă din a treia parte de sat din Dumeşti a treia 
parte, care acea parte de sat este la Iadrici; şi 
iarăşi slugii noastre Coste din a treia parte de sat 
iarăși din Dumeşti a cincia parte, ca să le fie lor 
de la la noi uric şi cu toate veniturile lor şi co- 
ршог lor şi nepoților lor şi strânepoţilor lor și 
râstrănepoţilor lor şi la tol neamul lor ce li se va 
alege mai de aproape пегизей nici Odânăoară în 
veci. Таг hotarul acelei de mai sus scrisă din a 
кеа parte de sat din Dumești a treia parte să Це 
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din tot hotarul din a treia parte a treia parte, iar 
dinspre alte laturi pe vechiul hotar pe unde din 
veac a îmblat. Şi iarăși acea de mai sus scrisă 
din a treia parte de sat din Dumeşti a cincea parte 
să fie din tot hotarul din a treia parte a cincia 
parte, iar dinspre alte laturi să fie pe vechiul ho- 
tar pe unde din veac a îmblat. lar la aceasta este 
credința domniei noastre mai sus scrisă Noi loan 
Voevod şi credința boerilor noştri, credinţa )ира- 
nului Joan Моюс marele sfetnic, și credinţa lui 
Spancioc dvornicul, credința jupânului Dărman 
câpitan, credința jupânului Avraam 51 a jupânului 
Matiiaş staroste şi parcalabi de Hotin, credinta 
jupânului Iazco și a jupănului Seakil parcalabi de 
Neamţ, credinţa jupânului Andreica şi a jupănului 
Nicoară parcalabi de cetatea nouă, credința jupă- 
nulu Bărnovschi portar de Suceava, credința |ира- 
nului Bolea postelnic, credinţa jupănului Gavril зра- 
tar, credinţa jupânului /oan visternic, credinţa jupinu- 
lui Mălaiu ceaşnic, credința jupănului Ivaniză stolnic, | 
credinţa jupănului Разсо comis. și credinţa tuturor 
boerilor noştri a mari și a mici. lar după a noas- 
tră viaţă cine va fi Domn din copii noştri sau din 
al nostru neam, sau pe ori care altul Dumnzeul îl 
va alege sa fie Domn ţării noastre a Moldaviei, a- 
cela sa nu le strice a noastră danie şi întăritură, 
ci mai vârtos să le-o întărească și împulerească, 
de oare ce înșine le-am dat şi le-am înterit, ca се! 
ce au cumpărat singuri cu ai lor drepți bani. Таг 
spre mai mare tărie și putere a ю| ce s'a şcriş 
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mai sus, poroncil-am înșine la al nostru credincios 
boer Movilă marele logofăt să scrie și n noastra 
pecete să atârne la această adevarată carle a 
noastră. A scris Gavril in Barlad, la anul 707г. 
16 zile. 

Originalul  ergament fără perete. fiind tăiat în locul acesta. 
Pe cula de jos stă iscălit Stroici. Are 0.60 laţime ре 0.32 lungime. 


Are iscălilura Domnului făcută сп mâna lui proprie în china- 
var roş. 


35) Document din 7075 avgust 6. Suceava. 


Sumar: Alexandru Vodâ întăreşte lui Micolici şi rudelor lui 
a теза ра е din satul Drislave. cumparat cu 300 zloți tatărăşti de 
За Cristiana, femeia lui Gavril Steclă și nepoților lui Crolpau се! orb 
dând şi partea lor din Bereşti. 

(Moşia Sărbii, siliștea Drislavele plic IV, No. 1). 


+ ĂACĂaNApB воевода. RXÂEIO MACTII геПдрв SEMAN 
MOAAGECKOU.  даан сми caSram  нашем | Микотнч. и 
кн кос го РРЕНТИН ДТак, n Брат во Игнат. тре 
тад част смо WT |. Дрислике сж вясем Доходом Що 
UNU CERE квпилн тотоу третаа част село ут Крсти | на 
дочка НЕкшнна сетричичЕ Ягафи. жонК  Чолпан. та 
за тота част ен | ют Дрисанв. Крстнна жена Гаврилока 
Gmekazu. (ha да кт част ен ит Берярн 8 протнк | част 
ен. VOT Дрислнке за т злат  татарскну. але наш саги 
Микотич. и внвком его пр Ен | ти n нунат врату скоелнв. 
WHH CRH испахна Западтна тоти вишинсанни пинЕзи | 
т Saar. и ин да сЕ не Змишает. nuc 8 СЗчак Е като +396 
авудуст. з, 
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Traducere 


Alexandru Voevod. cu mila lui Dumnezeu 
Domn ţării Moldaviei. dat-am înșine slugilor noas- 
tre lui Micotici. şi nepoților sâi lui Reante diiac 
și fratelui sau /gna/, а treia parte de sat din Dris- 
live cu toate veniturile, pe care ei singuri au cum- 
parat acea a treia parte de sat de la Cristina fata 
Neacşei nepoata Фе soră а Agiifiei lui Ciolpan cel 
orb. Deci pentru acea parte a ei din Drislive, Cris- 
lina femeia lui Gavrilă Sleclă să-i Пе ei partea 
din Berești in locul părței ei din Drislive, drept 
Зоо zloți tătărășii ; iar sluga noastră Micotici și 
nepoţii sâi Reante şi Ignat fratele său, ei toţi de- 
plin au platit acei mai sus scrişi bani 300 zloți, și 
altul să nu se amestece. Scris în Suceava la anul 
7075 aveust 6. 


O.iginalul hărlie, marea fabricei o mită. 


36) Document din 7077 Sept. 21. Iaşi. 


Sumar: Alexandru Vodă intareşte lui Ion Fendea şi nepotului 
său Lupe stolnirel a treia parte din Dumeşti la ldrici, cumpărat cu 
160 zloți de Trif, fiul lui Fetion, nepot lui Şundeu Dumescul ; tot a- 
semenecu întăreşte lui Cosia а cincea parte din a treia parte din По- 
тези cumparat cu 110 zloți tătăraști de la Măriuca nepoata lui 
Sandru Dumescul. 


(Moşia Roşiești, siliştea Dumeşti plic XI, No. 2). 

+ Бугдан BWEROAA. ЕЖИЕЮ MACITII CCNApZ Земан мале 
давскои, мж HPÎHAA | пад Ham. н прАд нашимн ол: 
давскими сол Бри слуга наш Ton сих Фети | шнов. 
кн к Шандр 8 Думескул, по его доврою кодю  НЕКИЛ 
непонежден, 4 ни приси | дован и проддл его правою шт- 
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нин 8 и ARANHHS. и испривнаи купежнею щю | имад AA 
sro Шандру Дулмескул. шт третою част шт седо шт 
Два Ен peron | част. тон седо кт на И дричю. та 
moasa са гам  нашем. Бон Peak n ciiv его | ДВпе 
СТОАННЧЕЛ. За сто и шкт дет злати татарских. и 
Вставше сЕ наши | сдуги Бон ФендК и сну его Авпе 
CTOAHHUEA Н Заплатна Вси испажна тоти вишефечеце пи- 
нЕзи | ПД Злат татарских. 8 руки сл га наш Тонф спа 
Фен сн к Шандо8 ASmeckva. прад намн | н прад 
нашими  когари, дле мн Фенд“К cam дал ра Злат Ta: 
гарских. 4 авпе столнича дал | A Злат татарских. ин 
WTOAM такождере придош(К прад нами н прад  нашимн 
моддавскимн вод Ери, Mapunka |! дочка Янки кнука 
Шандра Avmeckva. по ей доврою колю никим  непоноже 
дена аниприсидована | и продала ен правою мтнин В н ДЕд- 
Нин 8 WT тогоже вишписаннаго привилк ро нмал дА 
ен | Шандор 8 Дулиескул. мт третою част седо WT Aveţi 
петд4 част. та продала слуви напиму | Косте За сто ui 
дет здат татарских. и Зставшк Е слуга наш Косте И 
заплатил уси испажна | тоти вишписант пинЕзи pi Saar 
- татарских. 8 руки Дарника дочка Янки ки ка ШандрЗ 
Думк | KVA. ино мн вид Ехом доБровелною. токмеже. и 
полнов Заплатв. а ми такождее ECMH им | ддан н пот: 
Ерждили слугам нашем Тон Фед и ciiv ero Asne стол: 
NHUEA. тота кишречени 7 третою | част WT со WT Ду- 
мари трета част. що тов село кт на Ядрич. и паки 
слуги нашему Косте от трегою част села паки | ют Ду- 
ме петда част. како да ст ему и шт нас урик. H CA 
RZCEM доходом. и ин да сЕ не кан | шает. BEA 40- 
гофет ва Ба. пису lăcwyk. вато. #з03. Сеп. ка. 
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Traducere 


Bogdan Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei ; ială că au venit înaintea noastră și 
inaintea alor noştri Moldovenești boiari sluga noas- 
ма Тир fiul lui Felton, nepot lui Sandru Dumes- 
cul, de a lui bună voe de nimene silit nici 1щрге- 
surat şi a vândut a lui direaptă ocină şi moşie, și 
din direase de cuinpărătură ce au avut bunul său 
Şandru Dumescul din a treia parte de sat din Du- 
тези a treia parte, cel sat care-i la /adrici acela 
l-a vândut slugilor noastre lui Ion Perdea 51 fiu- 
lui său lui Lupe stoluicel cu una sută șase zeci 
zloți tătăraști. Şi s'a sculat ale noastre slugi Ion 
Fendea și fiul său Lupe stolnicel și au plătit toţi 
deplin acei mai sus 2151 bani 160 zloți tătărăști în 
mânule сори noastre lui Trif fiul lui Fetion nepot 
Şandrului Dumescul înaintea noastră și înaintea a 
lor noștri boeri. lar lon Fendea singur a dat 130 
zloți tătărăști, iar Lupe stolnicel a dat зо zloți tă- 
(агази, şi într'acestea așijderea au venit înaintea 
noastra și înaintea a lor noştri Moldovineşti boeri 
Мелиса fata Ancăi nepoata lui Şandru Dumes- 
cul, de a ei bună уое de nimeni silită nici învâ- 
luita și a vindut a ci direaptă ocină şi moşie din 
acelaşi privilegiu scris mai sus, ce Ра avut bunul 
ci Şandru Dumescul din a treia parte de sat din 
Dumeşti a cincea parte, aceia a vindut slugii noas- 
tre lui Coste drept una sută zece zloți tătărăști, şi 

16* 


s'a sculat sluga noastră Coste şi a platit toţi deplin 
acei mai 505 scriși bani 1ro zloți tâtărăşti în mâ- 
nule Mariucai, fata Ancăi, nepoata lu Şandru Du- 
mescul. Deci noi văzând de bună voe tocmală şi 
deplină plată, și noi așijderea înșine am dat şi am 
întărit slugilor noastre lui lon Fendea şi fiului sau 
Lupe stolricel acea де mai sus scrisă din a treia 
parte de sat din Dumeşti a treia parte, care acel 
Sut cste la Тадисш ; şi iarâși „slugii noastre lui 
Coste din a treia parte de sat iarăşi din Dumești 
a cincea parte, ca 54-1 fie lui şi de la noi uric şi 
cu loate veniturile ; şi altul să nu sc amestece. ус! 
logofat a poruncit. Scris în Таз la anul 7077 Sept. 21. 


Originalul hărlie, ruplă in 4 făşii; marea fabricsi o mitră. 
Ceara de la pecete căzută. 


3) Document din 7077 Mai 20. Та1. 


Sumar : Bogdan Vodă intăreşte lui Fălul şi fratilur lui, перо- 
(и lui Оп са Muşat dvornie satul Роргшсапи pe Zijia, după diresele 
bunilor lor de lu Stetan Vodă. 


(Moşia Poprieuni, рис IV, No. 67, 68). 


+ Матю сжию ми. Бодан воехода. гепдрж Земан 
MOAAABCKOH. BH4MENHTO чиннм. иссим анстом нашия, ва- 
CAA кто нане. вжзрит. или его чтвчи Вслишит. We 
тоти истити. cavră наш Фатва. и сестри «го. Я нГел нна 
н Марина. n Софинка, | дЕтЕ. ААагдадлинн. дочки. 
ЯнБшки, правни чата. пана шника А 8шата дворник, 
Жаловади всми. MIX  WCORHOIO нашею мастию. н дали н 
потверднаи, ми нм. мт нас. 8 наше 8 моддавскон 
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Земан. ИХо правою уутиннв ни дад | нинв. n испривнаие, 
34 поткраждеин. цю пада. прадпрадКд их. доника 
Аавшат. от прадпрадада нашего стараго тефана кое- 
кода. село НАНМА. Попринкати, Фнжи. како да ест на 
WT нас. охрик. и ск EZCEM доходом. им |н д Етем их. и 
Внвчатодр n праоунбчатед. и прашвратем. n кЖжселВ род8 
ик КТо сл HM. нзкерет. наиванжнти. пепорвшенно никоднже 
на каки, а (хотар) Том 8 кншеписаннод3 CEAO.  пандъам 
Поприпканти на Su | ie. да ест от дусих сторони поста“ 
ромВ хотар в, по квда. из Ека (оживали, 4 на То кт 
ЕКра  нашего гедка. вишеписаннагоми. Богдан  коевода. 
и вКра пр Евжзаюгленшти вратпа наших АМнхана Пхтръ8 
н Кестаптин. |и вКра соар наших, кЕра nava Зк! Ар" 
дкорника. и ЕКра пана Крачюн дворник, н Е Ера папа. 
(ши Карагюздла, и кКра пана Козма МАЗ ргВАа, n 
кКра пана (Гакрил) и пана TSpua пракалагове wT Хотин. 
ни сКоа пана Пашко и пана | Данчюд.  пржкалавоке wr 
НЕлщ8. и Rapa пана Косте и пана ПоросЕчю  паркала- 
гоке ит Pomân8. н n'kpa пан в Басил!е портара (Совчаке 
скаго, и ЕКра пана Динга  постелника, и Бра пана 
Тоадера cnaTapa. и R'boa пана | Жвржъи вистллрннка, и 
ра. пана Аовилн чашника н в Ера пана Васкана стол: 
ника, н Ера пана Яркат комнс. н Е Ера ВЖСАХ  Ко4м) 
наших ведИких и малих. 4 по нашидр жнвотБ. кто КВДЕТ 
CRAPA  нашен земли WT дКтуи || нашик. Han мт нашего 
Пода. Нан пак сЗакого ва иЗБЕ ТО гепдра EHTU нашеи 
BEMAH  моддавскои. TOT Би НЕПОЗшИА нАшЕГо  Adanie, н 
потвраждени. данви HAL оутврждна. н оукрапна. Зан же 
кмй. нм даан н по | тефднаи, за цю ECT их правою 
WTHHHA. и дЕднина. 4 на водики крапост. и потвржж- 
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Дени. том вжсемох, виншеиисанномв, веддлн если нашемв 
кЕ(рном8) ианв Гавр! нАВ логофет8 пнсатн, н наш пе 
чат ПрнЕАСИТИ || ксемВ истиннодв нашемоу. пнсад Ян- 
дроиник Хамза, 8 Яш. като. +з0з 4дкца. Ман. к. 


Traducere 


—... — 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Bogdan Voevod. 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem, cu această carte 
a noastră. tuturor cui pre dânsa vor câăta szu се- 
tindu-li-se o vor auzi. lată că aceustă adevărată 
slugă a noastră Fătul şi suorile lui Aughelina și 
Marina si Sofiica, copiii Magdalinii, lata Anugcăi 
strânepoții lui pan Onică Muşat dvornicul, milu- 
itu-ne-am noi spre ei cu osebita noastră milă şi 
am dat şi am întărit noi lor. de Та noi. în alnos- 
tru pămînt în Moldova. a lor dreaptă осша şi mo- 
зе şi diresele de întaritură ce au avut preastra- 
moşul lor Onică Muşat dvornicul, de la preastra- 
moşul nostru baâtrinul Stefan Voda. satul anume 
Poprincanii pe Zijie. ca să le fie. lor de la noi. 
uric. şi cu toate veniturile lor și copiilor lor. şi 
nepoților, şi strânepoţilor, şi răstrânepoţilor. şi la 
tot neamul lor ce li se va alege mai de aproape. 
neruşeil. nici o дапаоага în veci. lar hotarul асе- 
lui sat de mai sus scris Poprincanii pe Zijia. за 
fie din loate părțile pe vechiul hotar pe unde din 
veac а imblat. lar la aceasta este credința domiei 
noastre mai sus scrisă Noi Bogdan Voevod, și cre- 
dința prea iubiţilor fraţi ai noştri Май Pătru şi 





Constantin, şi credinţa boerilor noştri credinţa lui 
pan Zbiearea dvornicul, şi credinţa lui pan Cră- 
свив dvornic, și credinţa lui рап Тон Caraghiuzel 
și credinţa lui pan Cozma Murgul, 51 credinţa lui 
pan (Gavril) și a lui pan Turcu parcalabi de Ho- 
tin. şi credinţa lui pan Разсо şi a lui рап Dan- 
ciul parcalabi de Neamţ. şi credinţa lui pan Coste 
și a lui pan Poroseace parcalabi de Roman, şi сге- 
dința lui pan Vasile portarul de Suceava, 51 сге- 
dinţa lui pan Dinga postelnic, și credinţa lui pan 
Toader spatarul, și credinţa lui pan Jurj visternicul, 
ŞI credinţa lui pan Movilă ceaşnic, și credinţa lui 
Vascan stolnicul, şi credinţa lui pan Arvat comis. 
şi credinţa tuturor boerilor noştri a mari şi a mici. 
lar după a noastră viaţă. cine va fi domn ţării 
noastre din сори noştri. sau din neamul nostru. 
sau pe ori care altul D-zeu îl va alege să fie 
Domn ţării noastre а Moldaviei, acela să nu strice 
a noastră danie şi întăritura, ci sa le-o întărească. 
și imputerească, căci са și noi le-am dat şi le-am 
intarit. ca una ce le este lor dreapta ocină şi mo- 
șie. lar spre mai mare tărie şi putere a tot се за 
scris mai sus, poruricit-am înşine la al nostru сге- 
dincios Боег Gavril logofatul за scrie şi a noastră 
pecete за o lege la această adevarată carte a noa- 
stră. A scris Andronic Hamza în laşi la anul 
7077 |lvna М1 20. 

Originalul pergament foarte bine păstrat. are pecete аагпа! 4 
cu зпиг roş. Exerga e ştearsă ; se inlrezăreşte: Тиечатъ Мо... 


ЗЕМАН MOAA, ... Are 0.55 latul pe 0.26 lungul. Marca capul de 
bou ; steaua, soarele şi luna. 
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35) Document din 1077 Iulie 6. Suceava 


Sumar; Bogdan Vodă întărește lui Turcu si lui Mateiu cum- 
părăturile ce au făcut cu 200 zloti tălarăsti îu satul Buciumi și a 
treia parte din pădure de la Lupul şi Dochia сорш lui Silion. 


(Moșia Buciumi-Gaulbeni. plic Г bis. No. 1). 


+ Млст!е  ROKIEIO мъ Бегдан кекеда  гепадрк Зелуан 
милдакскен. знаменнто UHHHM нссна листом пашна. кксКау 
кто нан кхзрит. HAH чт чн его фуслишнт. WAX приде прка 
нами ин прЪд кхе Кали нашнмн дмулдакскимин колКри. А Зиека 
н cecrpa но Дек? а | АКтн GuanwnS. по ну декрою келяк 
HARHM непон ждени аннприсилеканн. н предали. их пракек 
утннноу н дКднинв. неприкнай коупежнев ро нмал WTA 
Силни неу ит д Еда rcARAMH Петра коекод!. една коукатау 
земди WT || кетар Боучнмнлор. aa тауча ит лКса, МТ КХ- 
Cerro лКса що ест Фу кетар ну третад част н CA MhCTO за 
мани. на долни 8 Бон чуланлор. та преодаан Теми и Mase 
за ARE стК злат татарскну н ФустакшнсАл Тома n Mass. 
та || заплатили Sen неполна тетн кишеписани пинКзи. Е злАт 
татарскик. Фу рукн Доупва n сестра его Докн дДКти Снан- 
WHO. прКд нами но прКд нашнми вол Крн; HHO дн кидЕкше 
ИХ Довроколнов токмеж н IOANA > заплат8 |а мм такождере 
н ит нас ECMH далн н тое предреченнад Боукатеу SeMak ще 
мт кхсето лКса що ест O хотар их третда част. како Ad 
ст нм н WT нас Фурнк н сх кхсм деоходом. нм н дКтем 
их. н оунвчатом н пр КинЗча | Tom ну. и працоуратола ну и 
кхсемоу подоу ну кто (А) HM низверет нанклижнин непорв- 
шено николиже на КККН. 4 Хетар тон воукат 8 земаК що жт 
мт кжсег лКса що ECT Фу котар ну третаа част. да кт по 
МКК  сторонн долннм > Б оу чЗланлор || поченши wT всред 
E panta с; полздн делЗ до Ддерега WHUKOBRA. та деорегею до 
ср Кднни коукокин 8 Валачека. та сккобК Бекокиноу до де- 
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рег 8 Ккржлижем Да Дорогею до оусти Яндоли. та прако чрес 
Делин 8 Яндолие где(с) || pasa Клмют дЕК дорогн Крханжека 
и Боучвмнлор. a ит 'TOAk пр4ко до една дорога що ст Фу 
noatuS  р сока. та Дорогею Бзчоумнлер що ндет Кх една 
Бахна. та такн то ну дерегою до едни двви зналенанн. та 
прако Фу крод Крх | анжем. то «ст им ECE кетар. 4 на то 
ест R'Epa нашего гедка кишенисаннагомъ: Бугдана коекедт 
н кКра ирКказлювленниу вратн гедкмн МАнханл Петрх n 
Костантин. и кКра веар нашну. кКра пана ЗкИар К КеЛИ- 
каго дкерннКка зедли || делнЪн. Е Кра пана Крхчюн келикн 
Акорник земан горн Ки. кКра nana Hwu Карагюз Кли. н 
Е Ера пана Козмн Моургв. кЕра пана Сака n пана Теурча 
Прукалдвоке Хотннскну. и кКра пана Пашка н пана Тоудв8- 
рана прхкалако || ке Hemeueknr. н кЪра пана Косте Н ПАНА 
ТЗ8дерана прхкалавеке Нокоградскну. н кКра пана Баснл!е 
портарК  Соучакскаго. н кЪра пана Тоддера спжтарк. и 
кКра пана Жоуржн кнстерннка, н кКра пана Динги пос- 
телника. | н ЕКра nana Mornan чашника. н Е Ера пана Вхс- 
кана столника. н КЕра пана ЙЯрката Komnca. н ККра кжсЕ( 
EOAP наших лажилдакских великну. н Many. 4 по нашем жи- 
котК кто с дет гедрх нашен земли молдакскен. | ют дКт!и 
паших. нли WT EpATIH ндшнх. нлн ит нашето реда. нан пак 
RSAKOrO EX ИЗБЕРЕТ ГСДрЕм БИТИ НАШИЕН ЗЕМАН. TOT БН HM 
непорвшна нащиего дадане и поткръждени. анФу дави нм фдут- 
KpEAHA H оукрКпна. занвже совН КФУ || пнан на скои пракуи 
пин Кзи. A на волше КрКпФт н поткрхждени TOMS кжседав 
кишеинсаннем8 в Бан если нашемок ккрнем8 пан 8 Гакр?нлв 
КеЛиКоМ8 логофет8 пнсатн и наша печат зак сити. ксем8 | 

нстннем8 листоу нашим8. пис Фу СВчакк. Снмажюн попа. като 
+303. меца юли 8 ANS. 
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Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Bogdan Voevod, 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem cu aceasta carte 
a noastră, tuturor cui pe dânsa vor căuta sau o 
vor auzi cetindu-li-se. lată că au venit înaintea 
a lor “noştri Moldovineşti bceri Lupul şi sora lui 
Dochia, copii lui бон, де a lor bună уое deni- 
meni siliţi nici asupriţi şi au vândut a lor dreaptă 
ocină și moșie din direse de cumpărătură ce au 
avut (ан! lor Silion de la bunul domniei знее 
Petru Voevod, o bucată de pământ din hotarul 
Buciumilor, însă luând din pădure din toată ради- 
rea ce este în hotarul lor a treia parte, şi cu loc 
de moară pe valea Buciumilor, aceia au vindut'o 
lui Toma și lui Mateiu drept două sute zloți ta- 
tărăşti; și s'a sculat Toma și Mateiu de au plâtil 
toți deplin acei mai sus scriși 200 zloți tatârâști 
în mănule lui Lupul și surorii sale Dochia copiii 
lui Silion înaintea noastră şi înaintea a lor noștri 
boeri. Deci noi văzând a lor de bună voe tocmală 
și plată deplin şi noi aşijderea și де la noi înşine am 
dat și am întărit lui Toma și lui Mateiu acea de 
ma! sus zisă bucată de pământ ce-i din toată pădurea 
care-i în hotarul lor a treia parte, ca să le fie lor 
și de la noi uric 81 cu tot venitul lor și copiilor 
lor și nepoților lor şi strănepoţilor lor şi răstrăne- 
ро ог lor şi la tot neamul lor ce li se va alege 
mai de aproape nerușeit nici odănâoară în veci. 
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Таг hotarul acelei bucăţi de pământ care ieste din 
toată pădurea ce-i în hotarul lor a treia parte să 
fie de amândoao părţile văii Buciumilor, шсерап- 
du-se din vadul Carligilor cătră ameazăzi în gios 
până în drumul Onscăs, deaci pe drum în mijlo- 
cul pădurii de făget (Bucovinei) Balaciului, de aci 
prin mijlocul Bucovinei la drumul Caărligilor deaci 
pe drum pănă la gura Andoliei, de aci drept peste 
valea Andoliei, uude se despart două drumuri a 
Carligilor şi a Buciumilor. Şi de acolo drept la un 
drum, ce iaste în poiana Rusului, de aci ре дги- 
mul Buciumilor care merge spre o bahnă; de а- 
colea tot pe acelaşi drum, la un stejar însemnat; 
de acolea drept la vadul Carligilor. acela este tot 
hotarul. lar la aceasta este credinţa domniei поаз- 
tre mai sus scrisă Noi Bogdan Voevod și credinţa 
prea iubiţilor fraţi ai domniei mele Mihail, Pe- 
tre și Constantin, şi credinţa boerilor noștri, сге- 
да dumisale Zbeare vel dvornic ţării de jos, сге- 
да dumisale Crăciun vel dvornic ţării de sus, 
credinţa dumisale lon Caraghiuzeal și credinţa 
dumisale Cozma Murgu, credința dumisale Sava 
și a dumisale Zurcea parcalabi de Hotin, credinţa 
dumisale Pagco 51 a dumisale Tudoran parcalabi 
de Neamţ, credinţa dumisale Coste şi а dumisale 
Tudoran parcalabi de Cetatea nouă, credința du- 
misale Vasile portar de Suceava și credinţa du- 
misale Toader spatar, 51 credinţa dumisale Jurj 
visliernic, și credința dumisale Dinga postelnic, şi 
credinţa dumisale Moghilă ceaşnic, şi credinţa ди- 
17e 
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micale /ăscaân stolnic, şi credinţa dumisale Arvat 
stolnic. şi credinţa tuturor boerilor noștri Moldo- 
vinești a mari și a mici. lar după a noastră viața 
cine va fi Domn țării noastre a Moldaviei, din 
copiii noștri sau din fraţii noștri sau din neamul 
nostru, sau ori pe care altul'Dumnezeu îl va alege 
să fie domn pământului nostru, acela să nu le 
strice a noastră danie și întăritură, ci să le-o în- 
(агеазса și împuterească, de vreme ce singuri au 
cumparat cu ai lor drepţi bani. lar spre mai mare 
tărie și putere a tot се s'a scris mai sus porun- 
cit-am la al nostru crediocios Боег Gavril vel lo- 
gofet за scrie şi a noastră pecete să acăţe la а- 
сеа5 4 adevărată carte a noastră. A scris în Su- 
ceava Simeon Popa la anul 7077 luna luliu 6 zile. 

Originalul pergument. bioe pastrai. pecete more atârnată şnur 


гов Se ceteşte:  nsuaTh Кан Бугддна кокода. господдра. 


Задалн AĂWAAARCKOH. Marca are cap де bou, steaua, soarele şi luna. 
Are 0.50 latul pe 0.35 lungul. 


39) Document din 7078 Febr. 16. Suceava. 


Sumar : Bogdan Vodă dă şi întaregte lui Petre Albotă |око- 
fătul două sate pe Câinari şi Cobolta în pustiu spre Nistru, la gora 
Speei, pentru slujbele sale supt Alexandru Lăpuşneanu, şi pentru că 
a plătit moartea unui grec, cu multe capete de vite (deşugubina). 


- (Moşia Petrosul V, 1) 


- + (Д)астю вжию мъ Бо Богдан воевода. геидрх 
Suma Амадавскон. зналинито чиний. нссим AHCTOA на- 
шна. BECAM кто нанем ЕКЗрИТ. MAH чТВчн его фусаншнт. 
ациком8 потрен зна вдет. иж TOT нстинн сага наш 
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Erkpuiu | пан ШетрЕ Aanora лшгофит. сл жна прЕжда 
стопочившн родндиаю гедван Яледандроу > Еобкоди, 
ETIOHÎIO За морем Право и вЪрно. а днк са в жит нам 
право н ЕФрно сл жа8 до нас, жадо | кдАН CAM иго щсов- 
ню наш диастю. н дали н поткрадиди ссмн 6448 
WT нас 8 нашен Земан -8 Алдавскон. «го правих шт- 
ннни. н висАвжни мт испнемк за висА ЖНИ що Mada 
шут родитма гедемн Яледандра > ковода. | едно мЕсто 
За село 8 ивстини на Scrie долин 8 Сибен на Коволта 
ne ФЕЕ  сторони Ковматн. н ск мЕсто За стак н 34 
манни 8 Коволта. и паки дрвго мЕсто WT лвстини на 
КлинарК 8 камен где сл Зовет |-8 верски цю CA тиир 
наенвет село Йлвот ЕНИ по wak сторони Кзаннар!. n съ 
стак н ск маннн 8 каннар Е. како да ест 688 дурнкь ют 
нас н штнини н ск касем двходом. 188 и дЕчем то н 
ЗивчЕъжл и пр Ева ч Етем i и прац ро томв н вщсвм ро а 
го кто CA 148 нзбеет нанвлижнин неперзшено никелиже 
на кЪки. a Хотар тем вишериеднинл м”Есто За слове су 
истини. 8 оусти долинв Сибеви на Коволта. | по waa 
сторони Ковелта, н ск мЕсто За став н.за млнни 8 
Коволтн. н др го место wm” пстини на Каннар Е 8 ma- 
мен где см Зов. 8 ЕфеКН Щю CA Titi) HMENSET его 
Ялвот Ени. по мва сторони КзинарЕ. n | ср стан n са 
малини 8 КъинафЕ. почиши шт въшни Kamen 8 ворика 
цо 8 канмар Е просто горЕ. та черев поле право н4 li» 
вини, 4 WT иазвнни горЕ. та чиев поле на Росошини 
ниже верховини долини ДА Ецкон. а мит | то Е че0й3 дог 
дин 8 лЕцкою. n через долин 8 спЪжко гер 40 фстрон 
ДЮГНАВ свидною 8 rop. n ит то Е AA на долмнв. на 
семанеко кръницд. а ит тол просто 8 Kogan д8 Зоти 
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додин в къкъразкко що ca н| мн т Прнтнша. а ит 
то Е просто. чеиез гор . n чрез кркстин в долни na 
крустин  круниц . а ит кръстинни краннц  проств герЕ 
до старжн густннц  (етепановски. та ECE гостинЦинь 
даж | до могнав квокв Хун, a мт то/Е просто до 
каплинон кръннци, 4 WT каплинон краници просто через 
Гнлта на Scrie доднн  кижкн, a WT Scrie долинв уижкн 
просто uspes гната 8 Коволтв да дод8 KORWA | Tor. до 
Scrie долин 8 Хрецкон, a wm толЕ просто ropk Бердом 
Бюдом до един Бодован каденн що ccm мекн ДЕЕмАа 
могнанми на верх гор 8. мт то Е  дод8 чере8 долина 
азвнин понинже Росошин, та просто | 8 квинар 8 драг 
Kat, та гор Е пакн ккинарем до Scrie долини пр Едив- 
нон. та ске горК. маткон пр Едненою долнною даже до 
швхрш!а, а ит мвжршн шрЕдивнон додин  горЕ Xwc: 
тинцем даже где Sna | ддт  гостиниц 8 вВлтово. та 


rop'k ввлатою маткою до Scrie долин  возковою. та ropk 


Бозковою долиною до мвЕЖОШН пфосто череЗ ПпоДдЕ 8 Каз 
диниц  долннв. та AVAS каменицен дданною даж где 
SNaAasT калиннца долина. 8 ккинар. та ACAS каннарем 
даже до EMI кален, где CA ЗовЕт 8 Бервки. то кт 
кс у8тар. îi такождере Зчиннансж една съмкорт. | едном8 
(гречин) 8 8 moro пр Едреченою долинв. шо сл тимр иментет 
долина греквлова. н платна пан ШетрЕ Ялвотж логофет 
за тота смърт том8 гречин . и дал сто н шт дкЕт 
но женя EOAH миншани. | св крави n шист сит Wee. н 
седим кони, H тринидеЕт ковна сж жреци, како да ест 
ем8 и WT нас тота долина що CA зЗокет (доднна Грек в: 
лова) ск вжем д8ходом. а на то кт Е Кра нашего гсПдвка 
вълше | писаннаго. Iw Богдана воводн. н ЕЪра пр Ева. 
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AWRHarO врата гедвамн Петра BESEGOAH. H B'kpa Еогар на- 
ших. Е Ера пана ЗЕЕрж велики дворник долнЕн Seman. 
и ЕЕра пан Кручюн вел дкорник горнЕн земан, н.в Бра 
пан | Июн Карагюзла. и в Ера пана Козмн ЛАВргВ. 
ЕЕра пана (тава. n пан Tpu'k пъркжлдвове Хотннских. 
n ЕЕра пана ПШашко и пана Твдора пжркжлавдве Не- 
мщких. ЕЪра пана Косте и пана Порос ча пъркала | 
кове Новоградских. Е Ера пана Басна! портарЕ Gurkha» 
скаго. в Ера пана Тоддера спатар“. в Бра пана Spa 
кистерника. в Ера пана Георг! мл постелника. вЪра пана 
Могнлаж чашника. ЕХра пана Бзскана | стулника. Е "Ера 
пана Йрвата KOMHCA, н B'kpa ЕЖСЕХ EOtap нашиу, AMWa= 
давскиу REAHKAX H малнх. 4 по нашним жнвотЕ кто 58- 
дет гепдра WT дЕтн нашнх, нан пак WT нашего род8. 
HAH пак в ад кого | в иЗБЩЕТ. гСПДОЖ БИТН Hauitu 
молдаксгЕн зенан. TOT GH EMS непорвшна нашего Adanit 
н потЕржждени. дледви е48 дал и ЗкрЕпна За що ест 418 
прави мтнинн н висав жени, 4 кто вжхоцит н NokScHTeA 
разоритн | наше дан н полмловани, що гедками  даджх 
H помловак его, 4 такойн да имат датн мткЕт пр Ед 
страшним сЕдици. христокЕ. н да кт тркат н прокс 
ат. WT га ETA сктворшаг HEW н земле н шт прчста | 
вго ТИН, н ит четнрн вугансти. но ит Bi кръховник. 
апсАк н ит ти! CTX мтцу нже ва Ники. н ит az: 
СЕХ стих нже БГ8 БаГОвгоднан мт вЕКа Но днь. н да 
имат част с н дом и ск триклЕтом fpie. ни св швимн 
NS || ден, Wat ВЖЗЕПИША На Хс4 КРОЖЕ его на НИХ. Н Ha 
ЧЕДАХ НХЪ Xe ст он вждет. и да дет анаднма, 4 на 
ввлшее крЕпУст и потвриждена тов въс вишеписанномв 


ван кан наши вФрномв n neurinnoat | coatkpnnt 
памз LaapinaS веднкомв догофетв нисатн н наше гичат при- 
вЖенти ксин листв нашемв, инсдл Бон 8 ctwkea. БАТЪ. 
твои. фи. ai, 


Traducere 


——. — 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Bogdan Voevod. 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem cu această carte 
a noastră. tuturor cui pe dânsa vor căta, sau се- 
tindu-li-se o vor auzi. ori şi cui trebuinţa за ştie 
п va fi. lata că aceasta adevarată sluga a noastră 
credincios boer Река Albotă logofat, a slujit mai 
înainte raposatului parintelui domniei mele Alc- 
xandru Voevod, în зитдип peale mare, cu dreptate 
şi cu credinţă ; iar acum slujeşte поао cu dreptate 
și cu credinţă, Deci şi noi văzând a lui direaptă şi 
cu credinţa slujba сака noi, miluitu-ne-am înşine 
spre el cu asebita noastra milă și i-am dat şi i-am 
întărit înşine lui de la noi in aceasta (агаа noas- 
tra in Moldova, a lui direpțe ост! şi moşii; 
pentru slujba, din ispisoc de slujba ce au avut de 
Ja părintele domniei mele Alexandru Voda, un loc 
de sat în pustiu la gura văii Speet ре Собойа, pe 
imbe ţârmurile Coboltei, şi cu loc de iaz şi de 
mori în Cobolta; şi iarâși alt loc din pustiu la 
Căinari în piatra, unde st numeşte în Rachita. iar 
acum se numește satul Albotenii pe îmbe laturile 
Cainarului şi cu iaz şi cu mori în Cainari, ca sa-i 
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fie lui uric de la noi şi ocină şi cu toate veniturile 
lui și copiilor lui şi nepoților lui şi strănepoţilor 
și răstrânepoţilor şi la tot neamul lui ce i se va 
alege mai de aproape пегизе! nici odănăoară în 
veci, lar hotarul acelui de mai sus scris loc ce 
este în pustiu. în josul văii Speei la Cobolta, pe 
imbe țărmurile Coboltei și cu loc de iaz și de 
mori în Cobolta, și alt loc din pustiu la Căinar în 
piatră, unde se numește în Răchită, iar acum se 
numește satul Alboteni, ре imbe laturile Caina- 
rului şi cu iaz și cu mori în Câinar, începând din 
piatra de sus în Răchită, care-i în Căinar, drept la 
deal ; deaci peste câmp drept la vizunie, iar de la 
vizunie în sus; de aci peste câmp la înfurcitură, 
mai jos de vârful văii Leahului ; iar de aci peste 
valea Leahului și peste valea Speei în sus la mo- 
vila cea ascuţită din mijloc la deal şi de aci în 
jos la vale la fântâna Simanului; şi de aci drept 
în Cobolta la gura văii lui Сасагеага, care зе пи- 
mește Pritişa; iar de acolea drept peste deal și 
peste valea Crastei la fântâna Crăstei ; iar de la 
fântâna Crăstei drept la deal la vechiul șleah а 
lui Stepano ; şi de aci tot şleahul pănă la movila 
Cloștei, iar де aci drept la fântâna Caplei, iar de 
la fântâna Caplei drept peste Ghilta la gura уап 
Hijca ; iar din gura уап Руса drept peste Ghilta 
la Cobolta, de aci valea Coboltei, la gura vaii 
Hreţcai; iar de acolo drept la dea'ul Berdului la 
un bolovan de piatră, care este între doao moghile - 
în vârful dealului ; iar de acolea în jos peste va- 
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lea vizunici mai în jos de înfurcituri ; deaci drept 
în Câinar la alta piatră, deaci iarăşi dealul Caina- 
rului la gura văii Cânipei ; deaci tot în sus matca 
„văii Cânepei рапа la obărșie, iar de la obaărşia 
văii Cânepii în sus drumul, până unde cade дги- 
mul în Bulata, de aci în sus în matca Bulatii la 
gura văii Вогса:; de acolea în sus valea Вогса! 
la obărșie ; iar de la obârşie drept peste câmp în 
valea Cameniţei ; deacolea în jos valea Cameniţei, 
рапа unde cade valea Cameniţei în Caâinari; de 
acole valea Caâinarului рапа la piatra din sus, unde 
se numește în Răchita. Acela este tot hotarul. Şi 
așijderea s'a întămplat moartea unui grec în acea 
de mai sus zisă vale, care acum se numeşte valea 
grecului, și a plătit dumnealui Petre Albota logofat 
pentru moartea celui grec și au dat una suta şi сш- 
zeci și opt boi amestecați cu vaci 81 șese sute oi și 
şepte cai și 13 epe cu mânzi ca să-i fie lui 51 de la 
noi acea vale се se chiamă valea grecului cu toate 
veniturile. [ar la aceasta este credinţa domniei noas- 
tre mai sus scrisă lo Bogdan Voevod și credinţa prea 
iubitului frate al domniei mele Рети Voevod, şi 
credința boerilor noștri, credinţa dumisale Zbearia 
vel dvornic ţării de jos, și credinţa dumisale Crăciun 
vel dvornic ţării de sus, și credinţa dumisale Ion 
Caraghiuzeal şi credinţa dumisale Cozma Murgu, 
credința dumizsale Sava şi a dumisale Turcea раг- 
calabi de Hotin, credinţa dumisale Равсо şi a dumi- 
sale Tudor parcalabi de Neamţ, credința dumisale 
Coste și a dumisale Poroseacea parcalabi de Сс- 
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tatea nouă, credinţa dumisale Vasile portar de 
Suceava, credinţa dumisale Toader spatar, credinţa 
dumisale Jurj visternicul, credința dumisale Ghe- 
orghe postelnic, credinţa dumisale Moghilă ceaşnic, 
credinţa dumisale Văscan stolnic, credinţa dumisale 
Arval comis, şi credința tuturor boerilor noștri 
Moldovinești a mari 51 a mici. lar după а noastră 
viaţă cine va fi Domn din copiii noștri sau şi 
din al nostru neam, sau chiar pe ori care altul 
Dumnezeu îl va alege să fie domn in pămintul 
nostru al Moldaviei, acela să nu-i strice a noastră 
daanie şi întărire, ci să-i dea 51 să-i întărească,: 
pentr'aceia că-i este lui dreaptă ocină şi de slujire. 
lar cine S'ar ispiti şi s'ar cerca a rade a noastră 
danie și miluire, ce Domnia mea am dat și am miluit 
lor, un asemenea să aiba a da răspuns inaintea 
straşnicului județ a lui Hristos, și să fie treclet şi 
procleat de la Dl. Dumnezeu facătorul ceriului și 
al pământului şi de preacurata lui Dumnezeu maică 
și de cei 4 evangheliști și de cei 12 vârhornici 
apostoli şi de cei 318 sființi părinţi, carii în Nicea 
(au fost) şi de toți sfinţii care bine au plăcut lui 
D-zeu din veac şi până azi $i за aibă parte си 
Гида şi cu afurisitul Arie, și cu Мазаташ ludei, 
care au strigat la Hristos: sângele lui (să cadă) 
asupra lor și a copiilor lor, care este şi va fi. 51 
ва fie anaftema. lar spre mai mare tărie şi împu- 
terire a tot ce s'a scris mai sus poroncit-am în- 
șine la al nostru credincios şi cinstit boiarin 


dumnealui Gavril marelui logofat să scrie за 
18г 
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noastră pecere s'o lege la această carte a noastră. 
A scris Ion în Suceava. la anul 7078 Febr. 16. 


In dosul pergamenlului se celesc notele: 

«Uric de Ja Bogdan Vodă din veleat 7078. pe un loe 
«де sat in pusliu ce este în gura уде! Speevii pe Cobolta 
«pe imbe ра (Ае Coboltei şi all loc de sat în pustiu ре 
«Сатаг и Camăn /a Soroca, care să chiama la râcbhit care 
«cum să chiam saltul Albolii, pe îmbe părţile de Căinar. 
«aceste 9 hotară sânt slalpile întrun loc ре СоБоПа și pe 
«Câinar şi scrie întrait uric ot Bogdan Vodă cum săti 
«loc cât vor pulea ţane de casă să le fie de agiuns.» 


Originalul pergament cu pecete alârnală зпиг roz. dar tăiată in 2 
se се!ев!е exerga +П.. .. ROEROAA. господар Земан MOAAARCKOH 
Cap де bou, steaua între coarne; soarele lu dreapta, luna la stiuga. 
Are 060 latul pe 0.38 lungul. 


40) Document din 7079 Mai 30. 


Sumar: Bogdan Vodă inlăreste cumpărâtura părţii Патигоае! 
din Cândești. 
(Moşia Blăgești, silişte Cândești plic У, No. 11. 


„.. Тю гепдрь земан ААолдакскон, далн «сми н пет- 
Крхднан слуз“ | 

г. . Част WT ПпФЛФКННА село ИТ Кхндефш. част Халузоде. 
UTV мн соеви | 

a... МТ Марта. н ит lasa. нат Яничка. н мт Халмза 
итцъ Ма- | 

«e. Тарскнх. тЕмже ДА ест еди. и сх касем доходол. | 
" куто +зед. ман. A. 
в. . ЕА. АФГ. УЧНА. Попа 
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Traducere 


--«--- 


(Bogdan Voevod cu mila lui) Dumnezeu Domn 
ţării Moldaviei, dat-am și am întărit slugi noastre... 
parte din jumatate de sat din Cândești, partea 
Hamzoaei, ce el singur (și-a cumpărat) de la Marta 
şi de lu Lazea, şi de la Агизса 51 de la Hamza, 
tatal Ма... cu. . . (zloti)tataraști. Pentru aceia 
să-i fie lui şi cu toate veniturile 

la anul 7079 Mai 30. 
vel logotet a invatat 7 Popa 


41) Documemt din 7082. Mart 27. Iaşi 


Sumar: Топ Vodă întăreşte lui Toader Bucinm, lui Crăla şi 
101 Igoat cu ai lui satul Buciumi pe din trei, după ce-l scoale prin 
Judecată cu jurături de la fiii lui Silion Ciortan, îndatorindu-i a le 
plăti 100 zloți pentru case 51 heleşteul ficute pe moşie. 


(Moşia Buciumi-Galbeni, plic. Г. No. 4). 


+ AacTri вжю Тоан кокода. CHE Стефана EOEROAH. 
гепдра Земан молдакскен. уж прндоша прЪд намн. и пр ЕКА, 
фуенмн. нашими молдакскнми Бол Ерн ЕФАНКНАН н || маанмн. 
нашн сл ги Крала ch Яккра. n племеник его Тоддер Б5- 
ч вм. cun h3uSaa врат Якхра, н плединнкоке Ну Игнат 
снь Sa РЕпЕди. n Кржстнна дочка Лазо | ра. n Фрхтат н 
срат sro Блайко. и сстри ну ИНлЕнж. н Ganomia. н Черна, 
дЕти Софикн. Фун коке НЕкшн. сестри Явурв н БЗчва. cu 
дун ком. Яндренквцн. прКоу || начатоке Муннка, и жЖаловали 
нам Ели жалов8 Ha Дапва n на сестра го GOAOkia. ДЕТТе 
Guaiwna Чортана. радн ну пракда итнина, и ДЕднина село 
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БачваМн wT EOAOCTH || Немицскон. на 0K La потлвъна. H ск 
млин что покмш село Галвенин. pskSuH. аже нмали келта дев- 
пр Кла wr Снацуна Чъртана мтцъ АЗ8п ал н бОдоюн при днн 
Петра ROERCAI. понеж || непрака WHH EA Фузама WT нну чет- 
вратаа част WT село ит БВчвмн. н скткорна соБНн КВПЕЖНО 
ит Яккрн чт врат его Бзч вал н мт сестра нх НЕкше д Ети 
Яндренквци дунЗкеке O | ника. a потом ни Ка како н ако 
H RESAA WT нну Ric село H ЕХЗАЛ НМ H ПрИКНАМ что HAGA 
npEA EA Hk Whika. ат ддане мт Има н GrTidhana ROEROAL. 
сх скою крЕпос | тю мт ник. н ехткорна Како знал. нно 
мъ дадох HA закон по пракою Закон 8 SEMCKOE, Къншписан- 
ним Яндренкоуцз. пркЗнЗчАтем бдннкн. да принжнт cRk- 
а Кте | AH ARAL извранни докри н стари. WKOAHIMH дмижянаши 
TAME фни прикан до кФАЧН OCE люд! извранн. доврни и 
старн цукелних аизжнаши. и фусн также мар || териснан сх их 
дшах. пра нами н прКд кес см Кт паш. и казали аж тота 
четкрхтад част иже непрхка сил КХЗАЛ ПЕПЛЗТНА HM. HH ако 
Би HM NA4THA кес село. HAR вмл нм || Btaia асВпр Кла wr 
Снамн Чъртан пазя дни Петра кмведн. 100 мъ Н сж на- 
шими велБри HCKAXOA и чврКтехел н сж нашиалн дшалан аж 
вмл HM пракад цутнина. | н дКднина. TOT село. но Наадн кЕ- 
ма асЗпрКла мт того Снайун Чъортан. а нВ дадеком Бъиш- 
писаним Фун кол ЯндреикЗзц 8 прЕ7унЗчатолл цуннка. d GH Ке - 
нВан сто || злат су рукн ASnsa n сестри го СОдок!н АЖтна 
Gnaiwu Чертан. за тою четврктов част село что Непржка 
ма EE3AA. Ут нНХ Ghaiwu Чуотан БВА HM БМА ПАЗТНА ESA, 
не платна. | н ар н вичокдазст дусе что тадуо Wii Фукр пнан 
H Ма ну Фу CEA H домове н стакок? н манин, н дус нау 
вюнЗ ля ин ми паатнач мт прЕА намн н WT прКАд > Фуснали 
нашнимин дмелдак || скнан колЕрн. оусе пинКзан готФкнмн. н 
Хадех квъншереченнид Фун ком Яндрвикиц прЕЗиЗчатола дуникн 
то? прЕдреченнев со БЗчВаЧи что Фу колост Недицекон. на 
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поток Галвена, || n ex Manu пекъмш со Галвенн. н Футкра- 
дем на CCHM нашнам SHAMENHTOAM AHCTOAM. како да ест HM 
ит нас фурнк н ит нин ДЕ ннн. мкож и прЕжЖДЕ Н CL кЕ- 
сем доходом. 4 ле Ad ст нм на трн частн. вмшн"Ка част | 
Aa кт Тсеаде БАВчвм снЗ вЗ8чЕАм, 4 середнад част Да «т 
Крали сив Йкхр. а нижнКа част да scr Игнату cuv РЕпеде. 
н Крястини дочки Дазор ин Фржтат н врат его Бланко. n 
сестри Ну ИлЕнн n Салом!н. и Черни | дКтим Сефикн. Фун8- 
ком НЕкши сктри Яквр н БЗчва. им н дДЕтнм ину. н Фунв- 
чатом ну. н прЕЦфунЗчатом и прашзрКтомл HUH къса” их 
POAS кто с HM нзвеит  нанближин непорвшен николиж | 
на ЕЕКН. 4 котар TONS пр Кдреченом8 село БВуВаМИи и cz MAHH 
Ad кт нм WT оусих сторон пестарем8 кетар 8 пок да н3- 
Е Ека мжнкалн. A на то ест кКра нашяг гедка, ЕМмИшПНсаНн- 
наг. ÎWH воскода. снь Стиефана ксекодн. н Е Кра прЕКХЗЛЮБЛЕН- 
наг сна нашег Петра коекод!. н R'Epa вегар нашну Ekpa пана 
ДВмврав дкорника делнЕн Seman. кКра пана Тун Гр8лаз 
Дкорника гернКн Seman. кКра пана | Коз | ma dispret. кКра 
пана (Suc ХВрВ пржкалава котинскаг. кКра пдна Гоадер пря. 
калдва Hemsuckar. кКра пана Тун Карапюзлл. пракалава 
Нокоградскаг. кКЕра пана Еерем! А || портарК Сочакскаг. к Ера 
пана Данчюла н Ерем! А пракалавин бдрхенских. кКра пана 
Mazar Пктрв иостианика. Ера пана Глнгор!а сижтара. 
ЕКра пана Шне кнстАр || ника. кЕра пана Бч ма чашннка, 
в Кра пана Бнлжи столникл, в Ера пана Шикоар Ккомнса, н к Кра 
Вену нашнух мелдакских волЕр кеанкну н малнк. а по нашнм 
ЖНЕФТА KTO ESAST || гепдрх ит дЕтн нашну. нан WT на- 
шег рода. нлн пак ESA, кого BX НЗБДРТ гГСПИДИМ БЪТН. НА- 
пин земан MOAAARCKOH. TOT GH им непорушна нашег даани. 
ам дн HM дал н дукр ана" || зануж «мн нм далн н Фуко. 
пилн 34 что «ст нм прака WTHHHA н дЕднина. и нмалн ENA н 
acrnphkav. a на GOAu tt КрКпостн потвраждени Thu ЕЕ САМ 
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мшлнсанинм кКалЕли кми. на || щем8 E'EpHOAW н почтян- 
неомв Бол Крин пан  Гун Гелвн логофет8 писатн н наша пе 
чат прикКенти KECEMS нетинномв нашиед 8. пнсал Кръста 
Mserenuu. Фу Шасех || клто +зпв. мсца. Марта K3 дни. 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Ioan Voevod, fiul lui 
Stefan Voevod, Domn țării Moldaviei, iata са au 
venit înaintea noastră și inaintea tuturor alor noş- 
tri Moldovenești boeri a mari şi a mici, ale noastre 
slugi Са fiul lui Avăr şi vărul său, Toader 
Bucium, fiul да Bucium fratele lui Avăr și se- 
minţiile lor Ignat fiul Lucăs Reapede şi Crăstina 
fata lui Lazăr şi Frătat şi tratele său Viaico și 
surorile lor Пеапа şi -Solomia şi Cerna. copiii .99- 
fiicăi nepoata Neacgăi, surorii lui Avăr şi Ви- 
сит, toţi nepoţii lui Andreicuță. strănepoţi lui 
Onică și sau jâluit nouă си mare jaloba pe Lupul 
și pe sora lui Odokia. fiii lui Stlion Ciortan pen- 
tru a lor dreapta ocină și moșie satul Вис. 
din ţinutul Neamţului, pe apa Galbene și cu moară, 
ce-i mai sus de satul Galbenei. zicând cum au а- 
vut mare asupreală de la Silion Ciortan tatal Lu- 
pului şi a Odokiei pe vremea lui Petru Voevod, 
de oare ce prin ispravă ei le-au fost luat de la 
dinșii a patra parte de sat din Bucium şi și-au [4- 
cut'o singuri cumpărătură de la Ауаг şi de la fra- 
tele său Bucium și de la sora lor Neacşa. copiii 
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lui Andreicuţă перон Onicăi. lar după aceia nu 
stim cum și ce fel şi au luat de laei totsatul şi au 
luat lor şi diresul ce au avut străbunul lor Onică 
de danie de la Ше și Stefan Voevod cu de la 
sine putere de lu dinșii, şi au аси! cum au ştiut. Deci 
noi datu-le-am lor lege după dreapta legea |аге mai 
sus scrişilor nepoți ai Апдгеса), strănepoţilor О- 
nicăi, să aducă jurători oameni a lui buni și bă- 
trini, ocolaşi megieşi. Deci ei au strîns de sărg toţi 
oamenii aleși buni şi batrâni de prin prejur și toţi 
astfel au mărturisit cu sufletele lor inaintea noas- 
„tra şi înaintea întregului sfat al nostru, cum са 
acea а patra parte, care în tărie le-a fost luat”, 
nu le-a plătit'o lor, cum nici nu le-a platit lor tot 
satul, ci le-a fost lor mare asupreală de la Silion 
Ciortan în zilele lui Petru Voevod. Deci noi şi cu 
ai noştri boeri am judecat 51 am altat 51 cu sufle= 
tele noastre cum că le-a fost lor dreaptă ocină și 
moşie acel sat şi au avut mare asupreală de la 
acel Silion Ciortan, însa nu le-am dat mai sus зсг!- 
șilor nepoți ai 101 Апдгесща, strănepoţi Onicăi, ci 
să-i întoarcă тоо zloţi-în mânule Lupului și зи- 
rorii lui Odokia, copii lui Silion Ciortan, pentru 
acea a patra parte de sat се fară ispravă le-a fost 
lua: de lu ei Silion Ciortan, fie că le-a platit fie 
că nu le-a plătit, şi incă le-am mai prețeluit tot ce 
ei acolo au ridicat și (аа lor în sat şi case și 
heleştee şi mori 51 toate le-a întors lor 51 le-a pla- 
tit lor dinaintea noastră şi dinaintea tuturor alor 
noştri moldovenești boeri, toţi cu bani gata, și am 
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dat. mai sus scrişilor nepoți lui Апдгесща, stra- 
nepoți lui Onică, acel de mai sus zis sat Buciumii 
din ţinutul Neiumţului, pe apa Galbena şi cu moară 
mai în sat de saltul Galbenii, şi am întărit lor cu 
această a noastră însemnată carte, са să le fie lor 
şi de la noi uric și de acum înainte cum și mai 
inainte și cu toate veniturile; însă să le fie lor 
pre 3 părţi: partea din sus să fie lui Toader Ви- 
сит, iar partea din mijloc за fie lui crăla fiul lui 
Avăr, iar partea din gios să fie lui Ignat fiul lui 
Reapede, Crăstinei fata lui Lupu și lui Fartat şi 
fratelui său Vlaico, şi surcrilor lor Ileana și Solo- 
mia și Cerna copii Sofiicai, перон Neacşei, sora lui 
Ауаг şi Bucium, lor şi copiilor lor și пероШог lor 
şi strănepoților lor și răstrănepoţilor lor şi la tot 
neamul lor ce li se va alege mai de aproape ne- 
ruşeit nici odânăoară în veci. lar hotarul acelui de 
mai sus zis sat Buciumi şi cu mori за fie lor din 
toate laturile pe vechiul hotar pe unde din veac 
a îmblat. lar la aceasta este credința domniei noas- 
tre mai sus scrisă Топ /oevod fiul lui Stefan Vo- 
evod, şi credinţa prea inbilului fiu al domniei 
mele Petru Voevod. şi credinţa boerilor noştri, 
credinţa jupânului Dumbravă vornic ţării de jos, 
și credinţa jupânului Jon Ститаг dvornic ţării de 
sus; şi credinţa jupânului Cozma Murgu, credinţa 
jupânului Lupe /luru parcalab de Hotin, credinţa 
jupânului Toader purcalab de Neamţ, credinţa ju- 
pănului Jon Caraghiuzeal parcalab de Cetatea 
nouă, credinţa jupânului Eremia portar de Suceava, 
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credinţa jupânului Danciul şi Eremia parcalabi de 
Orhei, credinţa jupânului Mălaiu Petre postelnic, 
credinţa jupânului Gligore spatar, credinţa jupânu- 
lui Jane visternic, credinţa jupânului Bucium ceaş- 
пс, credinţa jupânului Bil&i stolnic, credinta )и- 
pânului Nicoară comis, şi credinţa tuturor alor 
noştri moldovineşti boeri a mari şi a mici. lar după 
a noastră viaţa, cine va fi Domn din copii noștri 
sau din al nostru neam sau оп pe care altul 
Dumnezeu îl va alege sa fie Domn ţării noastre a 
Moldaviei, acela sa nu le .strice a noastră danie 
şi întăritură, ci să le dea și să le întărească, de 
vreme ce înşine le-am dat şi le-am întărit ca una 
ce le este lor dreaptă ocină și moșie și au avut 
Și asupreală. lar spre mai mare tărie și îimputerire 
a tot ce s'a scris mai sus poruncit-am înşine la al 
nostru credincios și strălucit Боег jupân Jon Golăe 
logofatul să scrie şi a noastră pecete зо acățe la 
această adevărată carte a noastră. a scris Cristea 
Mustevici în laşi la anul 7082 luna Маг 27 zile 
Топ Voevod şi fiul nostru Petru. 


Originalul pergament foarte bine păstrat ; pecete sfarmată a: 
târnată cu şnur în 2 viţe: rog, galbăn. Se ceteşte: 
| TMACT BX. Г. „ос. ОДА Are 040 latul pe 
0.34 lungul. 


19* 
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42) Document din 7085 April 27. Iași 


Sumar : Pelru Vodă întăreşte lui Lupe stolni'cel şi fraţilor lui, 
copiii lui Топ Finde a treia parte din Dumeşii la Iadrici; iar lui 
Coste a 5-a parte din a treia parle din acelaş sat. 


(Moșia Roşieşti, siliştea Dumeșşti, plic XI, No. 3). 


+ Шетра воевода ЕЖЮю MACTIIO геидра земан MOA- 
давскои. мж тоти истинни наши слуги | Дупе стол- 
ничед мн Eparia го Косте н Кручюн. н сестра их 
Мала. akris Тон Финде. жаловдан | кми их осовнею 
нашею мастю и дали кми им WT нас VOT нашеи SEMAH 
молдавсков. и пот | вруаднлн кмн им Их patit жтнини. 
и Еъкуплени. мтца uk Бон Финде и сном er Дупе 
CTOAHH | ча. чат WT третою част седо ут vel на 
Шдричу третад част. чтож тота тре | та4 част мт 
третою част cea ют Думеш на ШЯдрич. нА > правою 
въкуплене Тун Финде | и сну г Дупе столничА. шт 
слуга наш Триф снх Фетернок внук Шандру Дудескул 
за сто | ни шкт дкат зати татарских. нспривнак WT 
куиж что имал Шандру Avateeva. wr | стараго (Сте: 
фана EOERSAH. dat дал Юца их Lun ФиндЕ ра задт. a 
CHE но Дупе CTOAHHUEA | даа Ттакмк Ad4 A Злат. как 
кт писан так н Фу HCRHCOK За купежно что нмают WT 
Яледандра  коввод!, | и мтом  такождре кми далн н 
ПОТЕРЖДНАН camomv слуз Е нашему Кости cuv Îwnv | 
Финде его правою WTHHHY и въкуплени «го из тогоже 
Бъни инсаннаго села. мт третою част петда част чтоже 
TOTA петда част ди третою част WT со Avmeipiu что 
на Шдричу. | сма мн сови Кушнл, мт ДАЖаренка, дочка 
Янки дунука Шандру ДЗлмескул. нз тогоже въ | писан- 
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наго nphahaia что нмад Шандру Думккуа. WT купеж 
от стараго Стефан вовод!. тов | ЕЖсе Бвинписанное, како 
да кт им н WT нас OVpHK. н тнинн. AKOX н доскда. 
н ск EECEA | доходом, H ин никто да CA не думишает., 
пис Фу tac. вато FANE. дпрниа. кз. 
Гепдна реч. Цун Голже ЕЕ логофет уч. и искал. 
Кръст писал, 


Traducere 


Petru Voevod. cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iată са aceste adevărate ale noas- 
tre slugi Lupe stolnicel şi fraţii săi Coste şi Cră- 
ciun şi sora lor Malea, copiii lui 10п Finde, mi- 
luitu-ne-am înşine spre ci cu osebita noastră milă 
şi am dat noi lor de la noi din al nostru pământ 
al Moldovei, şi am întărit înşine lor a lor direpte 
ocini și cumpărăturile tatălui lor Топ Finde şi a й- 
ului său Lupe stolnicel parte din a treia parte de 
sat din Dumeşii la ladriciu a treia parte, care а- 
cea a treia parte din a trei: parte de sat din Du- 
тези la ladriciu, au fost direaptă cumpărătură lu: 
lon Finde și fiului său Lupe stolnicel de la sluga 
noastră Tril fiul lui Feteon, nepot Şandrului Du- 
mescul. cu una sută și şase zeci zloți tatăraști, din 
direse de cumpărătură ce au avut Şandru Dumes- 
cul de la Багапш Stefan Voevod; dar tatăl зац 
lon Findea а dat 130 zloți, iar fiul sau Lupe stol- 
nicelul а dat numai зо zloți cum este astfel scris 
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Și în 'spisocul de cumpărătură ce au avut de la 
Alexandru Voevod; şi intr'aceslea așijderea înşine 
am dat și am întărit însuşi slugii noastre lui Coste 
fiul lui Топ Finde a lui dreaptă ocină şi cumpără: 
tură, din acel de mai sus scris sat, din a treia 
parte a cincia parte, care acea a cincia parte din 
a treia parte din satul Dumești, ce-s la ladriceiu, 
a fost cumpărat'o e! de la Marenca fata Ancâi ne- 
poata lui Şandru Dumescul din acelaş de mai sus 
scris dires ce a avut Şandru Dumescul de cum- 
părătură de la bătrânul Stefan Voevod. Acele de 
mai sus scrise за fie lor 51 de la noi uric și ocină 
asemenea 51 de acum și cu toate veniturile, şi altul 
să nu se amestece. Scris în laşi la anul 7085. 
April 27. Domnul a zis. lon Golae vel logofat a 
invăţat și a iscălit. Cristea a scris. 


Originalul hărtie ; pecetea căzută 


43) Document din 7087 Mai. 6. Iași. 


Sumar: Pelru Vodă întăreşte lui Andreica și Gheruşei cum: 
părătura făculă in Hărtop cu 350 zluţi tătărăşti de la Ghiorghiţă fiul 
iui Ciolpan. 


(Moşia Bodeşti, silişte Hartop, plic V, No. 3). 


+ Штра BOERWAA. вжю MACTIIO гепдрв SEMAN од” 
давскои, W-npinat пр Ед | намъм. н прЕд нашнмм, в 
А Ери. слвга наш Гигаргиця. снъ > Чолпан, по его || доврои 
коли. HUKHM НеПоН ЖдеН. аннприснлован, н продаа свою 
пракон. | отнин , и кЗпленинв. wua го, вжсЕ свод. част. 
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WT смо. ут Брхтоп. н WT | ватра н WT поли. мт мва 
КЗпЛЕниЕ мца его. и мт едну в8катв | хотара что Е ше 
копнл. Фкром мт ТЕ CEAO, H сж част его WT MAHH | н 
WT урнк, квпежни. что Hai. Wu его Чодиан. мит Яле 
Зандо4 BOEEWAI. | та продал слузи нашему  Яндрейки, н 
жени его Гервша. за трн сит | н петдет SAT. татар- 
CKHX. н Заплатнан EMY усн нспавна тоти | пин Ъзи прЕд 
Ha, 8 tac. тЕмж. да кт нм но мт нас чотнин Ca 
Ежсем. | доходом. ни да сЕ не Зланшает. (оу tăc вато 
+3n8. ман 8. 
Гепднж реч. ț Inwprie Бе догофет vu. n искал. 
+ Думитру. 


Traducere. 


—.—.—. —— 


Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țăriii Moldaviei, iata са a venit înaintea noastră şi 
înaintea а lor noştri boeri, sluga noastră Ghior- 
да fiul lui Ciolpan de a lui buna voe de nime 
silit nici împresurat şi a vândut a lui dreaptă ocina 
51 ситрагашга a tatalui sau, toată a sa parte din 
sat din Vârtop şi din vatră 51 din câmp, din îm.- 
be cumpărăturile tatălui sau, şi din o bucată de 
hotar ce a fost cumpărat deosebi din acelaş sat 
și cu partea lui din moară și din uric de cumpă- 
rătură ce a avut tatal sau Ciolpan de la Alexandru 
Voda, aceia a vindut slugii noastre lui Andreica 
şi femeii lui Gheruşa cu 350 zloți tătărăști și au 
platit lui toți deplin aceşti bani înaintea noastră 


în Iaşi. pentr'aceia să fie lor și de la noi ocină 
cu toate veniturile. şi altul să nu se amestece. 
In laşi la anul 7087 mai 6. 
Domnul a zis. Gheorghie vel logofat, a invâţat 
și a iscălit + Dumitru 


Originalul hârtie. Ресе!еа e căzută; se păstrează vuta. 


44) Document din 7087. Febr. 29. (Suceava) 


Sumar : Gligorce adivereşte căginerile său Gligore dându-i îm- 
prumut 9260 aspria pus amanet 3 falci de vie, care vor rămâne ale 
lui in caz de neplata pănă la culesul viilor. 

(Moşia Viile Cotnarilor, pachet 3, No. 1). 

+ Ge аз Глигорча сознаваю сад на с. исенм мона 
запис аж кла винен. и дажжен | жупану Григор! 
MOEMV SATA. с +а А ас, как да нлаюм вг пдатити || до 
ЕнНноБрани, es прЕ н Без словес HE ПОТРЕБНИХ. 4 Прило“ 
жнхом монх | трн квалчи киноград!. 34 кдад. вх рукн 
Гр горе. даже до вииоврани а если не Будет TH NENSH 
на тад ANN. еж вниш сут написани, Eacă ac. как | да 
БъДЕТ три хвалчи виноградц. еж виш CVT напнсани. нз: 
г вленни. н при me || вЕшЕ, люди доври. мартври, дюфан. 
митрополит (сучавски. н Беаднман шолтуз. ск Bi прагари. 
а на келика4. вТра н кр Енос. мн ECMH шолтузове | И 
прхгарове мт Gvuank праожнхом. печат дашчаннол. 
на се" записв | съ ве нед Гангорчин. като +3п8. ea. ка. 
четнри Тал. възд Гргори шт Тну пензн. сж виш CVT 
напнсанни дей ас. 


— 151 — 


Traducere 


——— 


Adică eu Gligorcea adiverez singur de la sine 
prin acest zapis al mieu precum că sânt vinovat 
și datoriu. jupănului Grigorie ginerelui meu cu 
9260 aspri, ca să am a i le plati pâna la culesul 
viilor, fară de împotrivire şi fără cuvinte netreb- 
nice, și am pus ale mele 3 fălci de vii zălog în 
mâna lui Grigorie pănă la culesul viilor. lar dacă 
nu vor fi în ziua aceia aceşti bani, ce s'au scris 
mai sus 9260 aspri, atunci să fie acele 3 Гас! de 
vie де mai sus: zise, prăpădite. şi la primire uu 
fost oameni buni marturi: Iheofan mitropolitul 
Sucevei, şi Reldiman șoltuz cu 12 părgari, şi spre 
mai mare credinţa şi tărie noi șoltuzii şi раг- 
garii din Suceava ne-am pus pecetea cu poronca 
lui Grigorcea. la anul 7087 Febr. 29. 

Patru taleri au luat Grigorie dintr'acești bani 
de mai sus scrişi, 9260 aspri. 


Originalul hărtie o făşie, pecetea căzută. 


45). Document din :088, Febr. 5 Roman 


Sumar: Фар de mărturie de la Eustatie Episcopul Ко: 
manului cum Gheorghiţă Ciolpan a zâlogit satul Bodeştii lui Başotă 
pivnicer pentru 402 zloți tătărăşti; acesta dând 700 zloți a luat satul. 


(Moşia Bodești plic. Е, Хо. 7). 


+ Смкрни Еистати Encknz Poaancken, пнш8 н даю 
знати. ако сж | творнким с!н непнсок. за скЪДКли, ако да 
БКим прЕжде СА КрЕМА. ЕксталсК Гергицж cu Чодпанук. 
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H поставна едно село. S4AWr. на Башотж вБмЕНИНн NHBHHUAB. 
За ЗЕ, SA. татарскъу. d Кхда CT ннК, а БашОТЖ | НАПАЖННА 
ф за, татарскму, 34 ск, HA тов село ИЖ Haphuarrea Бо | 
Ащин на крака , н итака потокмитсл пр Ед нами н прЕд 
Мавнм | Брувк. n прЕд Аирон Щолт8з. нпрЕд ASnsa Aia. 
н прЕД сралонахв. Icain | upoerSmen ит Слатнн. н тако по- 
TOKMHCA, ако да EXACT проданн За ске | на ЕЕКМ, СЕ КХ- 
сем доходем. н да не нмает Гергицж WT тВАк на NPEA да 
HE | нмает ДКло николнж, HH снъ EMS, ни геткатн. Белкъгн 
логефк ти), KSAA прунде Бошетж | на гствати. 4 гедкати Зчнни 
EMS испракж. за непрненаи WT гсдн 8 нъ | мдкар не EXACT 
Гергниж AHUH ск HHM. за с да знатн, ако БНА Ба | ARA 
ПОКА намн, кжда потокмн. так. да знан гедкатн. н нак не 
ест. | пие 8 Реман. BATO. +зпи меца. Дик. # днх. 


Traducere 


——— 


Smeritul Eustatie Episcopul Romanului, scriu 
ȘI dau ştire, cum am făcut arest ispisoc de шаг- 
turie, cum de mai înainte vreme sau fost sculat 
Gherghiţă sin Ciolpan şi au fost pus un sat ză- 
Гог la Bagolă biv pivnicer pentru 402 zloți tătă- 
гази; iar când este acum, iar Başotă i-au împlinit 
700 zloți tătărăști. de tot pe acel sat care se nu: 
meşte Bodeştii pe Сгасаи; 51 astfel s'au tocmit de- 
nainte. noastră şi denaintea lui Maxim Brăbea, 51 
naintea lui Miron Șoltuz. şi denaintea Lupului Diac 
și denaintea eromonahului Isaia proegumen de la 
Slatina, şi astfel s'au tocmit cum за fie vândut de 
tot de veci 51 cu toate veniturile şi sa nu aibă 
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Gherghița de acum înainte să nu aibă treabă nici 
одапаоага, nici fiii lui, şi dumneta mare logofete, 
când a veni Başotă la dumnela, iar dumneta să'i. 
faci lui ispravă din diresele de la Domnie, chiar 
măcar де nu ar fi Gherghiţă faţă cu ele ; de aceasta 
să aibi știre, cum a fost îmbii inaintea noastră 
când s'au tocmit ; astfel sa а! știre dumneta şi 
altfel за nu fie. 

Seris în Roman la anul 7088 luna Fev. 5 zile. 


Originalul hărtie ; pecete căzută. 


46) Document din 1088 Mart 20. Впееата 


Sumar; Jancu Vodă întăreşte lui Petre Albota marele vătah 
де Iaşi stăpânire ре ocinele sale de pe vulea Speei pe Cobolta. | 


(Moşia Petrosul. No. 9). 


+ Macri EI. Гу Шнква Бокода. гепидрд землн MOA- 
AdECKOH. SHAMINHTO чиннм, HECHM AHCTOM нашнм. кхсАм кто 
нанем възрит. HAN чтв н sro Зслишнт. ati KOMS потрКЕН 
зна в дет. уж TOT нстнннн сл8 | га н Бомр наш кКЕрн!н 
пан Петра К Плвотж келнк!н вдтаг Шек?н, слжнл прЕжДде 
стопочнкшиу прЕднним гепдрил право н кКрно. a днес слв- 
жит нам право н кЪрно. TAM MH кНиДЕЕШЕ Го прако н 
кЕрно | са Жво До Нас. Жаловали есмъ EMS WCOBHOIO нашею 
мастю. н далн н потвраднли «смм SMS мт нас 8 нашею 
SeMAH 8 молдакскою. «го пракну жтннни н кисазжени, мит 
исинсок за EHCAS | Жни що нмал. WT Ялйандра BOCAN. 
едно Aero sa село 8 п стинн на Зст!ю долин Спик К на 
KOECATA по мвК сторонн Коколтн. н ск стак. н с Mann 8 


Коволта. н ит Зрнк тиж за вн | сл 8жене що Hataa ит Бог- 
90" 
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дана ROSEOAH ЯлеВандрокич. дрвгою мКсто ит пвстннн 
на КженарК 8 кадмн где CA зокет 8 кервКа що CA тиер нме- 
н ет село Ялвот Книн. по ФЕК сторонн Къжена , рЕ. н ca стак 


н с; млий 8 КаннарЕ. како да scr #48 n мт нас Зрик н 


WTHHHH са хем доходом. 48 н дДЕтим «го н Зночатом. 
и прЕЗночатом н пращшорКтом. н кс 8 под8 sro кто сК 
€M$ | изверет нанвлижтн непорвчено николнже на akku, а 
Хотар TRM кишепнсаним. место За смоке 8 п8стини 8 оус- 
т!ю делино Спики на КоБволта. по ивК сторонм Ковелтн. н 
съ стак | н св манн 8 Ковслта, н дрвгою мКсто шт пафс- 
тнинн на Кзенарю 8 камен где ca зокет 8 ВБервка шо ca те 
пер нменвет село Ялвот Ени по МЕК сторони КхленарК n cz 
стак n că Mann 8 Кзенар“ | почанши WT вишни Kamen 8 
кервка що 8 КзенарЕ просто горК. та чврез полн прако на 
изкнни горК. та через поли на Росошинн. ниже Керуокнни 
Долина лКцкою. 4 ит телК |а мт толК (81с)чрез долнно 
АКцкою. и чрез долнно Сп во горЕ до Зстрою МоГНЛо се: 
реднею 8 гор. н мт толК AVAS на долинко. на Фнманек кра- 
НИЦ8, a ит 'Twak просто 8 Коволта до Serie долине | Кв- 
Квразвв” та Коволтою До Зст!ю долнно Греквловн, 4 ит 
Toak. горК до един вБолован KAaMEHIH що кт меже ДЕКма 
могнадми 8 керухВ гор;. а мт теФлЕ дол8 | чрез дДолнноу 143- 
кинн поннже Росошин. та просто 8 Кженарв др гою камен. 
та ropk пак Кженарим. по ФкК сторонн. Кженарн, н до кнш- 
ни камен що кт 8 ESpEKA. то CT вис хотар. и такождере-- 
ЗчиннласА SARA схмрат едном8В гречин 8 тов прЕдреченною 
Делино що CA тие намн ет. долина Гривлоки, но нлатнл 
пан ПетрК Йлвотж келик! н катаг Шек!н за тета съмрхт | 
TOMS гречин. н дал сто ни NET ASCAT н WCHM кФлн мнишанн 
съ кракн. и шест CTW зукец. и сим кони. н тринац Кт коБвнл. 
Како да кт EMS WT нас н тота долина. що CA зокет Грекд- 
ЛОЕА СХ EX || сем доходом. а на те ест КЪра нашего CARA. 
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киш писаннаго BInkSaa. кокодн. н Ера прЕвЕЗЛЮБЛМННИХ ЧАД, 
геде ен Ал вандра н Богдана Еокодока, н Е Ерд EOtap нашнх. 
кКра пана Bu || дкорннка долнКн Seman. к Ера пана Ю рес- 
кЗла дкорннка горн Ен земан. кКра пана Тоддера н п4на 
Tewprin ПрхКалаБИ Хотинскик. кКра пана Бранат н панд 
H HK OA иракалави Немщких. | Е Кра пана На н пана Жвржа 
пракалаки Реоманскик. ЕКра пана Балика портар Свчавски. 
apa пана Брвт постелннка. Ера пана Соломон, кИст“Ер- 
ннка. кЪра пана Голхи чашннка. | кКра пана РКдича стол- 
ника. кКра пана Jun комнса, н кЕра RECAL воар нашнх 
молДакСКИХ. кмИКИХ. H МАЛНХ. 4 по нашимд животК кто 58- 
дет гепдръ ит джтн нашну. HAM ит нашего ро | да. НАН 
пак к8дкого BR нЗБЕТ ГСПДИЕМ EHTH нашен молдакст Кн 
замАаНн" TOT БН 48 непорзшнл нашК - ддани ин потвръждиента 
AASEH 48 Aaa и ЗкрЕпна зан же «мъ вм 8 дал | н ЗкрЕпна, 
за що кт ем  правну мтнинн н кик плени, 4 на волш и Kpk- 
пост н поткрЕждини том8 кхен кншеписанном8. ка Клн кмъ 
нашеА 8 кКрном8 н початоннем8 волерино | пан ДЗпоул Grponu 
келиком8 логофет8 писатн H наша печат привКенти Ксем8 
нетнном8 лист нашем8. инсал КрхетЕ МАнуанлесква 8 СВчак Е, 
клто +зпин. Mea Марта. к. 


Traducere 





Cu mila lui D-zeu lo lancul Voevod, Domn 
țării Moldaviei, înştiinţare facem cu această carte 
a noastră tuturor cui vor căuta spre dânsa, оп! 
cetindusă : o vor auzio cui va fi trebuinţă, a ști, 
pentru adevărat credinciosul boerul .nostru, Petre 
Albolă marele vătav де Iaşi,:ce au slujit mai în- 
nainte întru sfinţi odihniţilor domnilor ce au fost 
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mai înainte. Dreptu şi cu credinţă, dar acum ne 
slujeşti noao drept și cu credință. drept aceia по! 
văzând a lui ace дпар!а şi cu credinţă slujbă сама 
noi, lam miluit pe dânsul си deosebita mila noas- 
на: de iam dat 51 iam intarit lui de la noi in pa- 
mântul nostru al Moldaviei a lui drepte ocini, şi 
câştigate cu slujba, din ispisoc de slujire ce au avut 
е! de la Atesandru Vvod: un loc de sat în pusti- 
etate în gura văii Speţ pe Cobolia ре amândoao 
părțile Coboltii, şi cu heleşteu; și cu moară în 
Cobolta. Şi 1агаз din uric de slujire ceau avut е! 
de la Bogdan Vvod. Alexandrovici alt loc din 
pustietate pe Câinariu la piatra unde за chiama la 
Verbca, care acum sâ numeşte satul Albatenii pe 
amândoaw pârţile Cainariului, şi cu heleşteu şi cu 
moară în Cainariu, ca săi fie lui și de la noi uric și 
ocini cu tot venitul lui şi fiilor lui, şi nepoților, 
stranepoţilor şi prestrânepuţilor lui, şi la tot пеа- 
mul lui cine i se va alege lui mai aproape nestra- 
mutat nici odinioară în veci.iar hotarul celor de 
mai sus numite locuri de sate în pustietaţi, în gura 
văii бре! pe Cobolta pe amândoaw рагШе Cobuole 
tei, și cu heleşteu şi cu moarâ în Cobolta, şi alt 
loc din pustietale pe Cainariu la piatra, unde sa 
chiamă la Verbca, care acum 54 numește satul 
Albotenii, pe amândoaw pârţile Cainariului, 51 cu 
heleşteu şi cu moară iu Сашаги, incepând din 
piatra ce din sus din Меса în Caâinariu drept în 
sus. apoi piste câmpu drept la vizunic, şi de la 
vizunie în sus, apoi piste сдтр de la crac (sau des- 
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рагиге). din gios де obărşie уап Leţcăi, iar де а- 
colo piste vale Leţcai şi peste vale Spei în sus 
pără la movila ce făcută din. mijloc în dial, şi de 
acolo în gios la vălcica la fântâna Simanului, și 
de acolo drept pe Cobolta la gura уап Сасагаге. 
nilor, apoi la Cobolta ш gios pe amândoavw părţile 
Coboltei, iarăși la gura văii grecului, şi de acolo 
in sus la un bolovan di piatra, ci iaste intre 
doaw movile în уа! dialului, şi de acolo în 
gios peste vale vizuniilor din gios de crac. Apoi 
dreptu la Câinariu întraltă piatră, apoi în sus 
iarăşi Caâinariul pe amăndoaw părţile Caâinarului 
și рага la piatra ce din susci este la Verbca 
acesta este tot holarul. 51 aşijdere sau făcut o 
moarte unui grec în mai sus numita vale, care а- 
cum за numește vale grecului și au plătit d-lui 
Petre Albotă marele vălav di Таз pentru ace 
moarte a grecului şi au dat 158 de boi ameste- 
са cu vaci, şi боо de oi și 7 cai şi 13 epi, са săi 
fie lui și de la noi și acea vale ce să numeşte a 
grecului cu tot venitul. Şi spre aceasta este сге- 
Фа a domniei mele de mai sus numit Iancul 
Voevod, şi credinţa а preaiubiţior a fiilor domniei 
mele, a lui Alexandru şi a lui Bogdan voevozi, 
şi credinţa a boerilor noștri, credința dumisale Ви“ 
сит vornic de фага de #05. şi credința dumisale 
luraşcu vornic de ţara de sus. şi credinţa dumi- 
sale Toader și a dumisale Gheorghi părcalabi de 
Hotin, şi credinţa dumisale Branat şi a dumisale 
Neculai părcalabi de Neamţ, și credinţa dumisale 
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Ile şi a dumisale Giurge paârcalabi (de Novograd) 
și credinţa dumisali Вайса portar de Suceava, şi 
credința dumisale Brut postelnicul, şi credinţa 
dumisale „Solomon visternicul şi credinţa dumisale 
Golăe paharnicul, şi credinţa dumisale Rădici stol- 
nicul, şi credința dumisale Janis comisul. şi сге- 
dinţa a tuturor boerilor noştri, ai Moldaviei а шап 
și a mici, și după viaţa noastră-cine va fi domn 
din fii noştri sau din neamul nostru, sau iarâși pe 
cine Dumnezeu va alege să fie domn pământului 
nostru al Moldaviei, acela за nu strice lui danie 5! 
intăritură noastră, ce mai vărtos săi de şi săi întărea- 
scă fiind са noi-iam dat şi iam întărit pentru că sânt 
a lui drepte ocini și căștigate cu slujba lui, şi 
spre mai mare tărie şi întăritură tuturora celor de 
mai sus scrisă, am poroncit credincios boerului no- 
stru dumisale Lupu Stroici vel logofat să scrie şi 
pecete noastră să o lege сака această adevărată 
carte a noastră. 
A scris Cristea Mihailescul în Suceava la а- 
nul 7088 luna martie go. 
şnur Originalul pergament foarte bine păstrat, pecete atărzată cu 
roş ; se citeşte exerga: + AnaocTii квожию Бу Ilnk$a 


Бокода господар Земан Молдаскон, Are 0m.58 latul ре 0.37 


lungul. Traducerea е făcută de Ioniţă Stamati biv. vel. pitar în 1814 
April 27. 


PE că 


DB тен. —.. 


ФФ Ч4 


>”... —. 57 SD COS CIND.” А А ЛИ“ е А | тъ. | «дните» е 4. Яв. | ___I 
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47. Document din 7090 Mart 10 Suceava 


Sumar : Iancul Vodă judecă pricina dintre Başotă 81 Drăgan 
Ciolpan pentru satul Bodeştii, dând câştig lui Başo.ă care pune terăe. 


(Moșia Bodeştii 1, 56). 


+ Бо Инква Бовода сжию лмастю гепдрж  зедмли 
молдавскон, юж придош про Ед нами,н прЕд нашили | 
кой" Брн олдавскои, Башот и Дрхган Чолпан и т"Егадис 
шва За един смо понмЕ Бодеции |. на Бистрица (sters 
și scris deasupra КраковЕ) % волот НЕлицкою. щю 
продаА Tor смо ГЪргицж врат Чолпан Држган, таж 
продал мн | семв Башеот за седми сто злат пинЕзи го- 
товн. ин Заплатна Башот ти пинЕзи 8 р ки ГЪргнц. | 
седми сто заат шт пр Ед нами, 4 кжда кт сйда. 4 
Дожган Чолпан шн m'kra на Башет како давн мн | краде 
ТНА ем8 пинЕзи назад и нмает нх днь по Ед нали. како 
дви WH BpaTHA MS  пинЕзн | назад, 4 къда БНА на 
AHZ. а Драган Чодпан. не вратил EMS пин Езн назад: 
io Зостал Чолпан, a Башот | Вправнанс и поставил сови 
фен прЕд нами, протож да не имат Aparat  Чолиан 
ТЕ | гатн нан довнватн наи дрвгимн. паКлиник Гр“ 
гиЦц. вадовати на Башет. за Боде | прЕд cum длистон 
нашему. | Пис 8 Свчак. март Т „Ет +зч. 


+ Венци волБри шт двор. Зчнан, 
Марко nuc. 


Traducere 





То lancul Voevod си mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei ; iata că au venit înaintea noastră 
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şi înaintea alor noştri boeri Moldoveneşti Bagot я 
Drăgan Ciolpan şi s'au pârât amândoi. pentru un 
sat anume Bodești pe Cracâu în ţinutul Neamţului 
ce Гаш vândut acel sat Ghearghijaă, fratele lui Ciol:- 
pan Dragan, азЧе! са l'a vândut însuşi lui: Başota 
drept 7оо zloți bani gata şi au platit Başotă acei 
bani în mânule lui Ghearghiţa 7оо zloți dinaintea 
noastra; lar când a fost acum са Dragan Ciolpan 
a рага pe Başota cum că i-ar fi întors lui banii 
înapoi, şi au avut şi е! zi dinaintea noastră, cum 
că i-au întors banii lui indârăpt. lar când а fost 
la zi, Drăgan Ciolpan nu i-au întors el bani în- 
дагарЬ, ci au rămas Ciolpan. lar Başota s'a îndrep- 
tat şi şi-au pus loruși ferăe înaintea noastră, pentru 
aceea să nu mai aiba Dragan Ciolpan a mai pâra 
sau alte neamuri ale lui Ghearghiţă a mai invălui ре 
Başotă pentru Bodești inaintea acestei саги ajnoastre. 


Scris în Suceava Маг! то anul 7090. 
Marii boeri de la curte au învâţat. 
Marcu au scris 


Originalul hărtie bine păstrată. Pecetea căzulă. 


48) Document din 7091 Mai 10, Iași. 


Sumar : Petru Vodă întăreşte lui Gheorghe şi Boldeseul traţi 
stăpanirea asupra satului Tupeşti de pe Siret, ca unii ce s'au găsit 
la Judecată a îi rude mai de aproape lui Isaico, şi deci au intors cum- 
părătorului Cristea Hârjul 1025 zloți tătărăşti, cu cât cumpărase е! 
acel sut, 


(Moşia Buciumii 1, 5). 

+ Матю вжю мъ То Шетръ. кожод. гепдрж Земан 
Жолдавскон. знаденито чиннм  Нсснм- листом нашни. 
Ес Ем кто нанем възрит нан «го чт чин оусАншнт. 
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9) Сже npinaouuk прЕд нами n прЕд нашилми 
Молдавскими вод Ери келикнми но малнми. наши -сАйги 
(Гноргне) n врат (ко Бол)дек а. дтн, .... o... 
оно usa eee GROTA. НХ 

3) COrunna catsu наш КрустЕ Xapta рад! (нед 
Златин со Попишн на СнрЕта. 


в тота 
4) СОтнина половина нижнЕа мг седо ут Пенин... 
MAME нанваиж .... внст Ърник, .. 


5) Брат его шт.... шданва..,. ед на Попаун два... 

нх паминнк.... 

| слвги Гимрги 

6) n врат ero Болдкква, мни свт ванжин плединне 
кове Исанкоке, 

1) по законв Земскомв н съмотрнан , .. . тов кн- 
шеписанное седа нанмЕ- Ilonepin . . . Боеводн. 

8) n мврЕатахом са нашнмн AA 

| по Ед реченти савги Гнмурги 

9) n врат но Болдеква. шни ENA БАНЖНИН па 
лиников: Исакови, таже дадохом да вратнти тов  вншее 
инсаннн наши савгн Гнщрги н врат 

10) во Лолдеква. ron кишеписаннеом8 Кръст 
Хържва. тих вишеписанних пинЕзн Факе злат татарских. 
H ЗставшкК наши вишеписанни сл8 

11) ги н вратнлн всн нсполна тоти вншеинсаншин 
пин зи fake злат татарскних, EX р8кн Крастн Хържва. 
пр Ед надн и прЕд нашнми вол ри, 

19) km радн н гепдвми  дадохом н потвждихол 
съ CHM нашим знадиннтом AHCTOM. нашнм вишенеанинм 


слвгам. тота 
21: 
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13) кишепр Едреченнаа половина Miha село Ilo- 
пеции на СнрЕта. како да кт нм и WT нас. 
помнловани ск ЕХсем доходол 

14) имидЕтим их. и унвчатолм нх.и пр Еоунвчатол 
HX. и прашвр Етой ну n кжсем8 род8 нхо (кто 
a...) нанванжнтн непорвшенно на, 

15) николиже на вЪкн, н Spuk за квпежнов. ижевна 
RE р8кн Крастн Ххржва wm стараго Стефана > БоевОДН 
на (външейнсаннов) село еще его Ada вж р ки 

16) нашим вишеинсаннам са Згам  Гимрги ми Брат 
во Болдесква, 4 кв тар тон ЕНШИПИСАННФИ ПОЛОВИНН НИЖ- 
ни Попаши на СнрЕтЕ. да кт. 

17) половина. а WTKK& иншнх сторони, да ет по 
кЕ да XOTapHA сам Яледандрж EOEROAH. кодн пришол шт 
Бак до Роман, a на то кт ЕЪра нашего гседва външе“ 
писаннагоми Петра 

18) Botgoan n B'kpa пр ЕЪвжзлювленнаго сна > гедвмн 
(клада) воекоди и ЕЪра вогар наших. в Ера пана БЕчнлма 
дворника, доан Би Seman. и Бра пана Вартнк дкоре 
ника (горнБи seman). ЕФ 

19) pa. nana НВиквла n Гавридаш прхкалави Хо- 
тинских, Е Кра пана Кржт Е и Голджи прхкалавн Не 
мецекнх. ЕЪра пана... . anko пржкалав Сдрхенских. 

90) вЕра пана Ник ла и Тома прукжлави Рос 
манских. B'kpa пана Балика портарК  (С8чакскаго. Е "Ера 
пана... tate вист Брннка. в“Ера 

21 пана Гещрг!е чашника, в Ера пана К.... 
ника. вЕра пана Стан кодис, n вЕра вжеву воар нашнх 
(моддавских веднких н) малнх. a по нашим жнвот Е 
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22). кто кет ЕВдет reApt ит АЕтнх нашнуо (наи 
от н)ациго рода. нан пак ЕВА Кого ЕХ НЗЕЕДЕТ ГСДРЕМ 
(въти Фу нашен змии Фу ЖМод)давст Ки. тоу ви на 

93) непорвшиа нашего даани n строени. де... 
Skphună. Sa ECMH HM AA н потвржднаи ... н 
gukSnAcnit 34 прави nu. 

94) нЕзн. n на колшен крЕпост и потвржждене..... 
SCHM въшиепнсанним, вел Елн есми нашему в Ерному и почие 
тонойу воЛЕрин пан  (>Троич ведикомВ логофет  писатн 

95) и наша печат привезати ксемоу лнстоу нашне 
мо. (ии... АЕ 8 ас. Ar +3ч.а man Т. 


Traducere 


Da 


Cu mila lui Dumnezeu Noi lo Ранци Voevod, 
Domn ţări! Moldaviei ; ştire fucem cu această carte 
a noastră tuturor cui pre dânsa vor саа suu o 
vor auzi cetindu-li-se ; iată că au venit inaintea 
noastră şi înaintea a lor noștri Moldoveneşti boiari 
a mari și a mici. a noastre slugi Gheorghie şi га- 
tele său Boldescul ficiorii lui . . . nul Sacota... 
a lor оста slugii noastre lui Crăstea Harjul drept 
1025 zloți satul Popegtii pe Siret . . . . din acea 
ocină jumătatea din jos din sat din Popeşti ... 
seminţenie mai de aproape . . . visternic. . .fra- 
tele sau... la Рорезц доао... a lor semintenie.... 
slugile noastre Ghiorghie şi fratele sau Boldescul 
că ei sint seminții mai de aproape a lui Isac... 
dupa legea ţării şi au arătat . . . pe acel sat ша! 
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sus scris anume Popeştii (și uric de la batrânul 
Stefan) Voevod. 51 am aflat cu sufletele noastre.... 
pe mai de sus zise slugile noastre Gheorghie și 
fratele sau Boldescul, ca ei sint rude mai de aproape 
a lui Isac și astfel am dat să întoarcă aceste de 
mai sus scrise ale noastre slugi Gheorghie şi fra: 
tele său Boldescul acelui de mai sus scris lui 
Crastea Harjul acei de mai sus scriși bani 1025 
zloți tătarăști. Şi s'a sculat ale noastre slugi de 
mai sus scrise și au intors de plin acei bani mai 
sus scrişi 1025 zloți tataraşti în mânule lui Cristea 
Harjul inaintea noastră şi înaintea alor noștri bo: 
eri. Pentr'aceia și domnia mea am dat și am în- 
ги. cu aceasta carte însemnată a noastră slugi- 
lor noastre de mai sus scrise aceea de mai sus 
zisă jumătate din jos din satul Popeşti pe Siret, 
ca să fie lor de la noi (uric şi) miluire cu toate 
veniturile lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi straă- 
nepoților lor și răstrănepoţilor lor 81 la tot neamul 
lor ce (li se va alege) mai de aproape пегизей nici 
одапаоага în veci. Si uricul de cumpărătură ce au 
fost în mănule lui Cristea Наги de la bătrânul 
Voevod ре cel де mai sus scris sat înca Гат dat în 
mânule slugilor noastre mai sus scrise lui Gheorghie 
și fratelui său Boldescului. Таг hotarul acelei de 
mai sus scrisă jumătate din jos din sat din Popeşti 
pe Siret sa fie jumătate, iar dinspre alte laturi să 
fie pe unde a holărit însuşi Alexandru Voevod, 
când a venii de la Bacău la Roman. lar la а- 
ceasta este credinţu domniei noastre mai sus scrisă; 
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Noi Petru Voevod. şi credinţa prea iubitului fiu 
al domniei mele. Vlad voevod, şi credinţa boerilor 
costri. credinţa jupănului Bucium dvornic țarii de 
jos, credinţa jupânului Vartic dvornic țării de sus, 
credinţa jupânului Micula şi Gavrilag parcalabi de 
Hotin, credinţa jupânului Crialea şi Golăe parcalabi 
de Neamţ, credința jupânului.. . а4со parcalab de 
Orheiu, credința jupânului Vicula şi Toma раг- 
calabi de Roman, credința jupănului Balica portar 
Sucevei, credinţa jupânului . . . . lase visternic, 
credinţa jupânului Gheorghie ciaşnic, credinţa ju- 
pânului C.... stolnic, credinţa jupânului Stan 
comis, și credinţa tuturor boerilor noştri ai Mol: 
dovei а mari şi a mici. lar dupa a noastra viaţă 
cine va fi Domn din copii noşiri sau din al nostru. 
neam, sau pe ori care altul Dumnezeu П va alege 
să fie Domn în pâmântul nostru al Moldaviei, acela. 
ва nu-le strice a noastră danie și așezare, ci mai 
vârtos sa le-o intareasca și împuterească, caci са 
inşine le-am dat și le-am întărit (pentr'aceia са le 
este оста) și сшпрагашга cu drepţi banii lor. Таг 
spre mai mare lârie și puterea tot се за scr:s mai 
zus poruncit-am înşine la al nostru credincios şi stră- 
lucit boer dumisale Siroici marelui logofat sa scrie 
și a noastră pecete să acâţe la aceasta carte a noas- 
tra. A scris. . . lea în laşilaanul7ogr Mai то. 


Originalul pergament biu » paslrat, cu pecete mare atârnală: 
+ мнлосттю вожю | Петра коекода господар SEMAH Молдак- 


CKOU. cap de bou. stea, soarele și luna. Cerneala e foarte ştearsă 10 
primele 8 râaduri. uşi că se celeşie cu fuarte ia:re апетое. de а- 
сева nici Herisanlie eromonabul, marele traducator al hrisoavelor 
sluvone diu arhiva Sf. Spiridon 1/а încercat a-l traduce ci че scrie 
in орз că „пи se ştie nici де la ce domn este nici ce cuprinde in el.“ 
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49) Document din 7094 Oct. 9. laşi. 


Sumar. Petru Vodă dă carte de volnicie lui Drăgan Ciolpan 
fost ureadnic al Напиши! să-şi Це satul Bodeştii, lepădând banii luaţi 
е la Başotă. 
(Moșia Bodești, plic 1, No. 10). . 


+ Шегрх воевода. Ежиею MACTIIO гепдрж SEMAH мол- 
давскон. дали кн, ск анст“ Редваи, сдоуЗф нашему 
Aparan Чодпан. виЕШНИ окрЕдник  крхловскин, на то 
да «ст мощн и силен нснм AHCTOAM нашим | ютаетатн 
пинЕзи Башотев вишни пивничЕр. на смо “Бодерии 
ох волост Hemeuckon | на КракхвЕ. что BHA ПоСТАвНнА Y 
заклад ГЪргиц врат его. нан БНА EMY продда. | н да кт 
нощен н силен нсим анстом нашнм. сага наш Драган 
Чолпан держати | сев Е село Бодефин. понеж приходитей 
ему ве кт вму дЕднину | ннжеан Башотжен. протож 
никто да не смет EMY задржжатн | прЕд cHM анстом 
наши. пис у мсох. AT +3чд мк. д. 
| Гепднж вел "Ел. Дампан 

с Отренч. BEAHKHH длогофег OUA. " 


Traducere. 





Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn ţării 
Moldaviei, dat-am Domnia mea această carte a 
domniei meale, slugii noastre lui Drăgan Ciolpan 
fost ureadnic al Hârlăului, spreaceaia за fie tare 
și puternic cu aceasta carte a noastră за leapede 
banii lui Bașotă fost pivnicer, ре satul Водезш, în 
ţinutul Neamţului, pe Cracâu, ce Pa fost pus za- 
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log Ghearghiţă fratelui său, sau i l'a fost vândut. 
şi за fie tare și puternic cu această carte a noas- 
па, sluga noastră Ciolpan a ţinea pentru sine за- 
tul Bodeştii, сас! i s'a venit lui să-i fie moşie mai 
aproape de cât lui Başotă ; pentr'aceia nime să nu 
cuteaze a i se impotrivi înaintea acestei cărţi a 
noastre. Scris în lași la anul 7094. Oct. 9. 
Domnul a poroncit. Stroici marele logofat a 
învăţat. Damian. 


Nota slavone în dos: 

— Aici o iapă ce a cumpărat'o Dingoae de la Eni 
Zlătarul.  . 

— 90 aspri. 

— 3 mânzi 

— 1 iapă de la Tudor vătag; 

— liapă a unui țigan а Dingoaei. 


Originalul hărtie ; pecetea uplicată în ceară. 


50) Document din 7094 Oct. 22. Iași 
, Sumar : Petru Vodă dă carte de volnicie lui Toader Вазощ 
pivnicer să-şi Це satul Bodeştii. 
(Moşia Bodești, plic 1, No. 9). 


Т Петрж воевода (Biro m)acri  гепдрж 3em(4n) 
Молддакскон, дали кмн | се AHCT гедвамн слузи нашеду 
Тоадер Башотж пненичар. на то WH да ест | мецен 
н силен нснм AHCTOA нашнм. дружати БодецИи ск ЕжсБл 
дохо | дом H ск манни. почто шн куинл мт ГЪргнцъ 
ск многн пинЕзи. н пак | имал днь св Држган Чодпан. 
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како ацн вратите «му пннЕзи. н до днь | мн не даст" 
му нн 4 ван и днь нм понминут. н Тоддю Башотк. 
мн | дръжати два дЕтн ГЕргнук. протож никто. да нъ 
смет | ину Задръжати. нан пак маи много калокати. 
пофден M лнс | том нашнм, пису мс. EATE +9чд. мк. ка. 
Геднк. казал. | | 

- Сетренч.. vu, | 

| Кон: Цитик. 


"Дгадисеге 





Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, am dat înşine aceasta rartea 
Domniei mele Sslugii. noastre lui Тоадег Başotă 
pivnicer, spreaceaia са за fie tare şi puternic си 
aceasta carte a noastră a stapâni Водез!? cu toate 
veniturile şi cu mori, căci са l-a fost cumpaârat de 
la Ghearghiţă cu mulţi bani; şi iaraşi au avut zi 
cu Dragan Ciolpan, cum să-i întoarcă lui banii, şi 
la zi nu i-a dat lui nici un ban şi zi li sa schim- 
bat și Toader Başotă за stăpânească îndoit ; copii 
lui Ghearghiţă, intru nimic să nu cuteaze а mai 
stăpâni sau iarăși mai mult a-l invălui inaintea а- 
cestei cărţi a noastre. Şcris în.laşi la anul 7094 
Oct. 22. Domnul a arătat. Stroici a învăţat. 

[on Pitic 


Originalul hărtie ; pecete : domaească cu exerga: | МАСТЮ GXI- 
ete Ну Петра кокода. Capul de bou, steaua, soarele şi luna. 
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51) Document din 7094 Mai. 18. Iaşi. 


umar : Рега Vodă întăreşte lui Andreica miedar cumpără: 
lura ce a Меш cu 250 20; tătărășii în Hărtap de la Drăgan Ciolpati 
cum şi o țigancă сп fata ei drept 600 aspri де la Onciul Нещеч, 


(Moşia Bodești, зе Hartop, plic V, No. 4). 


+ Штрх воода сжию MACTIIO гепдрж Земан «ноле 
давскон. мж ирниде ПРЕД намн но прЕд усну | на- 
ших молдасскик. волфрих. cavra наших Драган Чолиан 
никилг непонужден. а анн || присилован. H проддд своего 
пракаго” ютнину н дЕднину н вусих коупденне | мца своего. 
Чолпана стараго. WT село врутоп, СИ. частн скон что 
сЕ извЕрет | н една вукат EMA. XE «кто придЕп- 
ден мат. ниж. та продал cast нашему Яндрен | ка 
мИидар за три ста и пт дет злат татарски. H кжс- 
тавшесК слуга наш | Яндремка мидар и Зашлатна. вЖСН 
НСПАЖНЖ тн S44T татарских. у руки | Драган Чолпдн. n 
RZTOM паки принде пр Ед нами слуга наших GOnuva 
Xkpuk | никим непонужден и аннориснлован но продал 
една циганка, нанмЕ, тудура мн сж една джща. CRCA 
Hama.  фркенна. та продал паки слузЕ | нашему n: 
дренка мидар За шет сот деприх. (тЕм радн) да ест ину 
и ют нас | ютнину н таа > колопа циганка, ни нн да с 
не окмишает пр Ед cu листом | нашнм. nuc ох сок. 
ват Узчд. Mau ri. 

Геднх peur: Строич велнкин логофет Фучнл н. нскаах. 

вчнните Ему Зрик. 
A amnan 


22 
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Traducere 





Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
фаги Moldaviei, iată că a venit înaintea noastră și 
inaintea tuturor a lor noștri moldovenești boeri 
sluga noastră Drăgan Соран, de nimeni silit nici 
impresurat și a vândut a sa dreaptă ocină şi mo- 
şic și toate cumpăraturele tatalui său Ciolpan bă- 
trânul din satul Vârtop, toate părţile salc ce i se 
vor alege și o bucata de pământ, care este alipita 
pe din gios, acele au vândut slugii noastre An- 
dreicăi miedar drept trei sute cinci zeci zloți ta- 
tărăşti. şi s'a sculat sluga noastra Andreica miedar 
și au plâtit toţi deplin 350 zloți tatărăști în та- 
nule lui Drăgan Ciolpan, şi întracestea iarăși au 
venit înaintea noastră sluga noastra Onciul Herţea 
de nimeni silit nici împresurat şi au vândut o ţi- 
рапса anume Tudora şi cu o fată a sa anume 
Егазша, acelea le-a vândut iarăşi slugii noastre 
lui Andieica miedar drept şese sute aspri; de a- 
ceia să-i fie lui și de la noi ocină şi acea roabă 
Прапса; şi nime за nu se amestece înaintea acestei 
cărţi а noastre. Scris în laşi Та anul 7094 Mai 13. 

Domnul a zis. Stroici marele logofat a invatat 
şi a iscâlit. Sa i se facă Гор uric Damian 

Та dos nola: 

Fiul lui Ciolpan, nepot Şandrului parcalab, strănepot 


lui Neagolă, și Murgu din uiic de danie ce Vauavut de la 
Ше Voevod. 


Originalul hărlie ; pecetea aplicată pe hărlie căzută. 
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52). Document din 4094. Iunie 29. lași 


Sumar: Petru Vodă întăreşte lui Toader Başoia fost pirnicer 
«<tăpânirea po jumatate sat din Dânceşti și pe jumalate sal din Во: 
Чез!, cumparate cu î00 zloți tătărăşti dela'Ghearghiţa fiul lui Сощап 
перо“ lui Şandru parealab. 


(Moşia Bodești plic. |, No. 8). 


+ Петрж гоевода, БЖю мастю гсидрж SEMAN дифа: 
давскен. юж приде | прЕд нами и прЕд нашими маа- 
давскими вол ФЕрн. ваикимн и ма | анмн. слуга наш Гр“ 
гицж дпак. cz Чолпан. внок. Шандр8в паркалав | 
по го доврою волю. неким нтонжжден. анинприсилоан. 
н продал. | свою правою. мтнин в. n ДЕднинв, мт исирн- 
anale sa квпежно что | нмдл Ara, его. Шандр8 паркалав. 
от Стараго (ттефана воекодн. | половина села шт Дан- 
чеш, н половина смо WT Боде. что на | краков, та 
продал. слузн нашем Туаде Бъшотж внешен пик | ничар. 
за една тнеЕц злат  татарских. и ЕЖсталсЕ слуга наш. 
Туаде |! вашотж Бивш пивничер. и заплатна, cu ис 
полна. TOTH | вишписаннуи пинКЗн Жа Злат татарских у 
р ки. caSsk  нашему | ГЕргицж Aitak. снх Чолпан. мт 
по Ед нами и под нашими вол Ери. | тЕм же како да 
CRT, слузи нашем8 Туадр Башотж вивши | пивничар. 
TOTH. пр Едфеченши ДЕЕ половини села. половина. село | 
от Данчер. и подовина седо. ют Бодаш, что на Кра- 
ковК, | и ск въсем доходом, и ин да che Вмншает. 

геднж казал, пис 8 Яс вато +9чд. юн Ка. 

Grponu. вел Awroder. Su. n искал. 

Учини ле 148 Врик. Ижнашко 29 
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Traducere 


<<" ------ 


Petru Voevod. cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iată că a venit înaintea noastră şi 
înzintea a lor noştri Moldovineşti boeri a mari şi 
a шс!. sluga nostra Ghearghiță диас, fiul lui 
Ciolpan, перо Şanarului parcalab. de a lui bună 
voe de nimeni silit nici îinvaluit şi a vâudut a sa 
дгеарйа, acină și moșie. din privilegiile de cum- 
рагашга. ce au avut bunul său Şandru parcalab. 
de la batrânul Stelan Voevod, jumatate de sat din 
Dancești, şi jumătate sat din Bodești, ce-i la Сга- 
câu, aceia au vândut slugii noastre lui Tuader 
Bașota fost pivnicer, drept una mie zloți tataraști. 
“Şi ва sculat sluga noastră Tuader Вазойа fos: piv- 
nicer și a platit toţi deplin acei mai sus scrişi 
1000 zloți tatârâști în mânule slugii noastre lui 
Ghearghiţă diiac, fiul lui Ciolpan denaintea noastra 
şi denaintea a lor noştri boeri, pentr'aceia ca sa-i 
fie slugii noastre lui Tuader Вазоа fost pivnicer 
acele doao jumătăţi de sate, jumătate de sat din 
Daâncești 51 jumătate de sat din Bodești, ce-i la 
Cracâu, şi cu toate veniturile. şi altul sa nu se 
amestece. Seris în lași la anul 7094. luni 29. 

Domnul a arătat. | 

Stroici marele logofat а invâţat 51 а iscalit. 

Sa i se faca lui uric. 

lonaşco 29. 


Originalul hartie ; pecetea aplicată ceară pe hărtie romboidală 
căzută. marca tabricei o witră. 
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53) Document din 7095. 


Sumar: Zapis de mărlurio de la Cristea уМад că Jurj Usra- 
tul a vândut lui Andreica miedar artea sa din Vâctap cu 70 zloți 
tatărăşti. | 


(Mozia Bodești, зи ева Hărlop plic V, No. 5). 


+ аз Крхст Е кхтах что npin(Ac) пр Ед намн Жвржъ | 
Ускатва н по дал скон пражн мтнинв цю СЕ | нзверет 
WT село ит вржтоп Яндренка MEAAp. за | 0 злат татар- 
KI н БНА EX дому попа Дюпч. | н кна там8. АНОГН 
люди доврих вато +3зчв. 


Traducere 


--о-- 


Eu Cristea vatah câ а venit inaintea noastră 
Jurjea Uscalul şi a vândut a sa direaptă ocină ce se 
va alege din sat din Vârtop Andreicăi miedar, cu 
70 zloți tătăraşti, şi a fost în casa popei Liupcei, 
şi au fost acolo mulţi oameni buni. 

in anul 7095 


Originalul hărtie : fără pecete. . 


04) Document din 7095 Mart 12. laşi. 


Sumar. Petru Vodă intăreşte lui Isailă şi Magdalinei stăpâni- 
rea in satul Buciumi din a lreia parte, partea cumpărată de Fărtat, 
strănepot Onicăi cu 90 оц tatăraşti. 


(Moșia Buciumi plic 1, No. 6). 


+ Петра кокода БЖИЮ MACTIEIO гспдрж земан MOAAAE- 
скон, иж прунде прЕд нами, и прЕд иснми | нашимн мод- 
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Дакскими Bcatkpu. Фрктат cun Gogiuku. внук НЕкши. ngkv- 
HOUAT С)ннки | ннким непонижен аннприснлокан, н продда 
ско пракаг WTHUHV. н ДЕднини. | ит третею част ит 
Боучумн. част CKOH, что нзсеет. ит непнсок за мартурик | 
что нмдл прЕжде GOHHKA. WT Пуна коекода. "тад продда 
Исанак н жени | его мжгджанни. (PAAH джЕт) дкКт  злат 
татарскиу. н Фустакше Исанл и жена | er Мжгджання и пла- 
тили кжен исплано ДЖКЕт дкКкт злат татарскних. | V риках 
кишписану. HHO да ECT нм утнину н мт гепдкми и ск ккх- 
сл доходом ннже да СЕ не думншат прЕД CHM лнстом 
нашнм. 

Гепднк ка Ел, nuc Фу tac лЕт +зче март Ei. 

Стренч кеднюн логеофет Suna н нскаал 

+ Дампан 


Traducere. 


— ——„ —— 


Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iata са a venit înaintea noastră şi 
înaintea alor noștri moldovinești boiari. Fărtat fiul 
Sofiicăi, nepot Neacşăi, strânepot Onicăt, de п!: 
meni silit nici asuprit și a vândut a sa dreaptă 
ocină și moşie din a treia parte din Buciumi, par- 
tea sa, ce i se va alege din ispisoc de marturie 
ce a avut strămoşul său Onică dela loan Voevod, 
aceia au vândut lui Isăila și femeii sale Magdalinei 
drept до zloți tătărăşti. şi s'a sculat Isăilă şi fe- 
meia lui Magdalina și au plătit toți deplin go zloți 
tătărăşti în mânule mai sus scrisului. Deci să-i Пе 
luj ocină și de la domnia mea și cu toațe venitu- 
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rile. Și altul să nu se amestece înâintea acestei 
саг! a noastre. Scris în lași lu anul 7095 Mart 12. 
Domnul a poroncit. 
Stroici marele logofat a învăţat și a iscălit. 
Damian 
Originalul hărtie ruplă in făşii. Peceteă in ceară uplicală ruptă. 


Se celeşte: TM.. тра ROEROAd... €M,. CH. cap de bou. Marea Га- 
bricei o mitră. 


55) Document din 7096. Ghenar 3. 


го Sumar: Carle de slobozie de lu Реги Vodă. dală lui Şepie- 
lici spre a-şi face sat in pustiu lu fantâna Caplena, aducând oameni 
ага. ruşi, greci 51 sărbi. 


(Moșia Şeptelici, No. 1 și 4). 


+ Петра воевода БЖИю мастю гепдра Земан MOA4- 
давскои. дали сми | сет листо гепдрж слувЕ наш Шип- 
тнанч на то шн да ест словодном | у доврою волю HAH= 
кн | KET аюд прчствати рос мт то | стран нан сви 
нан грич у село у кренец у каплена | ро дадох гедкми 
една селара за мЕст, пустини да ема | ет мт ндс сло- 
ROSIM неровити нам HEX едно н нам ракот | не Hanul 
платити не дан даватну пер... про тож | никто WT наш 
слуги да не СМЕТ ИХ Калувати, за нич | то пфЕД chat 
лист наш, 

сам геднж. реч. АЕт. +3ч8. ген, г. Циван 


Traducere 





Petru Voevod, din a lui Dumnezeu mila Domn 
țării Moldaviei, am dat noi această carte dom- 
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nească slugii noastre lui Şeptelici зргеасеа ca sa 
fie slobod са de buna voia lui să-şi poată slrânge 
оп câți oameni strâini Виз?, ori Sârbi ori Greci 
in Satul de la fântăna de la Caplena, ce i-am fost 
dat-o domnia mea acea seliște din loc pustiu, са 
să aiba de la noi slobozia, de a riu-i robi ре е! 
cu nici una din rabotele noastre, nici 116 să nu 
plătească, nici bir să dee, nici alte апраги. De а- 
ceia nime din slugile noastre sa nu cuteze a-i în- 
vâlui întru nimic înaintea acestei саги a noastre. 
anul 7096 Ghenar 3. 
Insuși Domnul а 215 
1 ТЬап 


Originalul БагЦе, cu suret. 


56. Document din 7097 Uhenar 3. Iaşi. 


Sumar : Реши Vodă întăreşte lui Şeptelici агтаз un sat în 
pustiu la fântâna Caplena, pentru că a dat domniei 4 cai Бош, 1500 
aspri şi s'a luplat vitejeşte in răsboiul cu Potcoavă. 


(Moşia Şeptelici. No. 5, 8). 


+ Петра ROEROAA ERIN мастю гепдра S4MAN Ммолдакс- 
кои. | уж гедк мн дадох ни поланлоках сл вга наш Шептелнч 
дрмаш. 8 нашен | Seman 8 MWAAARCKOU ca едно мКсто ит 
пустинни. где сЕ Somer | 8 Круинц в Канлена. КаКо Да 8- 
садит совн тамв съм | н стакоке îi манни. почте савжна 
гедквмн. прако кЕрно, | и землн гсдквмн. и БИЛ КАЗКНГИЖЛСК 
един лотр8. мтка Дадранскон землин. пунтн са тЕми лотрн 
казаци | над гедквмн. мн же SAO пкжтащакск | ск слвжкою 
рад! гедв мин. n Semak гедввми. n ca хоткни | сжим довн- 





-19.-- 


кам на TOT лотр8. sk вКше казкнгек над гедк мн. | н на 
Зидан гедкмн, тЕм радт помнлокауом «го ск то МЕСТИ, | 
WT пустини. еж книипишем. ApSroe ви почто | юн н к8- 
пил WT гедЕ мн. н AdA гедквмн четнри конн доврих. | н сх 
пин Кзин готокиу. през кденх дал гедк мн. петнадкКт тн- 
еКщш | аепрн. TM радн како Aa «ст «мВ WT гедввМмНн, W'T- 
НИНВ | кисл жени. н вик пмни. и сж EECEM доходом. н | хо- 
Таром. непорвшенн николиже на КККН. н Врик. | Aa нмдет 
СЕК скткорнтн. нн дас не Змншает. | инс у мс EATO sua. 


ген. г. 
Сам гедна вмТЕл, 
Понашко 


Traducere 


——.— 


Petru Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iată domnia mea am dat 51 am 
miluit pe sluga noastră pe Seplelici armaş în a 
noastră ţară în Moldova cu un loc de pustiu, unde 
se cheamă la Fântâna Caplena ca să-şi aşeze acolo 
un sat şi heleștee și mori, pentru că a slujit dom- 
piei mele cu dreptate şi cu credinţă şi ţării dom- 
пи mele; şi за fost râdicat un tălhar din țara 
Landianscă şi a venii cu acei talhari Cazaci а- 
supra domniei; şi dânsul foarte sau nevoit си 
slujba pentru domnia mea şi țara domniei mele 
şi cu ajutorul lui Dumnezeu am răpus pe acel 
talhar, care năvâlise asupra domniei mele şi. a- 
supra ţării domniei mele. Pentru aceia lam mi. - 


ши pre el cu acel loc din pustiu, care-i mai sus - 
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Scris; al doilea pentru са dânsul а și cumparat de 
la domnia mea şi a dat domniei. mele 4 cai buni 
și cu bani gata peste tota dat domniei mele 15000 
aspri. Pentru aceia ca să-i fie lui dela domnia mea 
ocină i slujebnie și cumpârătură şi cu toate veni- 
turile. şi hotarele пегизей nici o дапаодга în veci, 
şi uric să aiba a-și face, 51 altul să пи se ames- 
tece. Scris în Таз la anul 7097. Ghenar 3. 
Insuşi Domnul a poruncit. 
lonişco 


Originalul hârtie. Peceleu e căzulă. 


57) Document din 1097 Ghenar 3. Iași 


Sumar: Petru Vodă dă lui Septilici armășşel o silişte în 
pustiu la fântâna Caplena (cucogului) in ținntul Sorocii, сп atâta loc 
cât cuprind şi satele megieşe, cu рогопей să-și facă sat, 


Moşia ȘŞeplelici No 6, 8 copie). 


+ Петрж воевода. ЕЖю MACTIIO гепдрж земан MOA= 
давскон. шж гепдвмн дадохомь н помиловах | сл88 Е на- 
шем 8 Шиптнаич армъшеи, ск една CEAHILU ВЖ ЕДНО 
место за п встнин где з8вет | ca. 8 кръниц 8  Каплена 
како да Зскдет сови ceao там v колост (Сороци nognuu 
Сорока | МЕЖДУ се49 шолчЕни n мекду Косачнуции. да 
Будет EMY село наико хотар | м нмет истрЕтнаосЕ ск 
XOTApOM ишна CEAOREM цукрженн. пониж BHCAY | жнан 
гедвамн и Земан TCARMU съ ЕЪрности, и Било тое МЕСТ 
За Пус | тини право гсидржскон, како да кудег WT 


-- 
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ГСПДЕМН ЕУ седо ск ЕСЕН | доходом. и ин да сЕ ни 
думншат. пнс Фу пас, EATO F3u3 ГЕН. Г. 
Самом8 гедвми учил. 
43 Строичн дог. и неках дле аще вкдет Без ТЕЖИ, 


+ Циван 


6 


Traducere 


Petru Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iată Domnia mea am dat 51 ат 
miluit slugii noastre lui Șepiilici armăşel cu o 
siliște într'un loc în pustiu, unde se numeşte la 
fântâna Caplena, ca să-și facă acolo sat în ţinutul 
Sorocii, mai sus de Soroca între satul Şolceni şi 
între Cosaciuşti, să-i fie lui satul cât hotar та а- 
vea să vină la rând cu hotarul altor sate de prin 
prejur, de vreme ce a slujit domniei mele și ţării 
domniei mele cu credinţă, şi a fost acest loc din 
pustiu drept domnesc, ca să-i fie lui de la domnia 
mea satul cu toate veniturile, şi altul să nu зе а- 
mestece. Scris în laşi la anul 7097. Ghenar 3. 

Insuşi domnul a învăţat. 

Eu Stroici logofat. şi am iscalit, dar să fie 
ага judecată. 

Ţiban 


Originalul hărtie, marca fabricei o semilună. Peceteu aplicută 
cu ceară pe НагЦе e căzulă. 
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08) Document din 7097 Iuni 12, Iași. 


Sumar : Petru Vodă întăreşte lui Andrei hatman рагсайаЬ 
Sucevei cumpărătura făcută cu 1509 zloți tataraşti în tul SoBeriaoat 
din Soroca, de la Septelici armaş. 


(Moşia Septelici, No. 7; 8 copie). 


+ Петрх ROEEOAA. БЖю MACTICIO гсидрж земан MOAAAR- 
скон. мж принде прЕд намн н прЕд VCHMH | нашнимн мол- 
AAECKUMH вол Кри ESAHKHMU н малнмн. слуга наших Шапте 
личн држмаши, | никим непонужден и аннириснлокан. но 
скопо ДоБрОЮ Колю. н продал скойго пракаго | ютннну н кн- 
купмни, едно со нанмЕ Шаптеличан? и, Фу колост Go- 
роцкон, н съ | ставн н са МмЕсто за MAHHH. что тое село 
Шаптвлнчани. WH куинл ит гедквми | За четнрн Конн До- 
Брих. н съ пинКзн готокнух. приз ккену дал гедЕми +Й ac- 
прих. | n EXTOM кксталсКк слуга наших Шаптелнчи армаш. н 
предал то село Шаптелнч | нашему кБрному н почтенному 
волЕринуи пану Яндрея Гетман н нрикжлав (СЗчак | ckin. за 
Fa злата татарскиу н кксталск наш ККрнн и почтеннн 
Бол Ери | пан Яндрн Гетман н пруквлав Сучавски. н Запла- 
THA Ехсн непахно fa злат татарскнух. | v pvku Шаптенч 
дармаш. ит пред нами н ит пред Ренкх нашиу MOAAAECKUL 
волЖрн. | н неписок кишжио что нмал ит гедкми пре sro 
дал у рик нашего кЕрнаго | ни почтеннеоми воларин паник 
Яндин Гетман н пржкхлав Сучаксюин. того радр| да ест ем 
н WT гедЕмн WTHUHHV н кикуплени н са кзсем доходом. | н 
нн да с(К) не умишает пред CHM AHCTOM нашим, MHC. Фу мас. 
АКт sus, юн. ai. | 

+ Гедна келКл. 

Стронч кл логоф. накчна, н нскал. Даданан 


PI O II N N a ARO camee — citita Pete aa ă Rr 4 
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“Traducere 


——.——— 


Petru Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iata са a venit inaintea noastră 51 
înaintea tuturor a lor noștri moldovineşti Боеп а 
mari și a mici sluga noastră Şaplelici armagul 
de nimeni silit nici împresurat, ci де a sa bună 
voe şi u vândut а sa dreaptă ocină şi cumpără- 
tură un sat anume Şapteliceani în ţinutul Sorocii 
şi cu heleştee şi cu locuri de mori, care acel sat 
Şapteliceani dânsul Га fost cumparat de la dom- 
nia mea cu 4 cai buni şi cu bani gata; peste 
acestea toate au mai dat Domnii mele 15000 
aspri. 51 într'aceasta s'a sculat sluga noastră Зар- 
elici armaș 51 a vândut acel sat Şapteliceni la а! 
nostru credincios 81 cinstitului boer pan Andrei 
Gheiman şi parcalab Sucevii drept 15oo zloți ta- 
tâtărăşti; și Фа sculat al nostru credincios şi cin- 
stit boer pan Andrei Ghetman şi parcalab Sucevii 
Şi a plătit ю deplin acei 15oo Пон tâtăraști în 
mânule lui Şaptelici armaş. denaintea noastră și 
депашка tuturor alor noștri Moldovinești boeri. şi 
ispisocul de eumpaărătură ce l'a avut de la dom- 
па mea încă lam dat în mânule credinciosului 
nostru a strălucitului boiarin dumisale lui Andrei 
Ghetman şi parcalab Sucevei. Pentru aceia 54-1 fie 
lui şi de la Domnia mea ocină și ситрагашга 51 
cu toațe venițurile și altul за nu зе amestece |па- 
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intea acestei саги a noastre. Scris în Таз la anul 
7997 lunie 12. 
Domnul a poroncit. 
Stroici vel logofat a învăţat 51 а iscalit. 
+ Damian 


Originalul hărtie ; cu pecete uplicată. 


59) Document din 7097 Iaşi. 


Sumar: Petru Vodă intăreşte lui Andreică nsiedar următoa: 
rele cumpărăluri în satul Vârtop: a) partea lui Gherghită Cioipan. 
cu 500 zloți, b) partea lui L:răgau Ciolpan, cumparat cu 350 zloți. с) 
partea lui Draguş al Nastei, cumparată cu 60 701. d) partea Пепе! 
Lazor, nepoatu Malinei, cumparată си 120 zloți. e) partea lui Busuioc 

i a surorilor lui, răscumpărate cu 120 lei de la Todosia femeia lui 
ло hatman. 


(Moşia Bodești, silişte Hârtopul plic V, No. 61. 


+ (Macri вожю мм, Им Петрх кожода. гепдрж земан 
молдакскон, SHAME(HH)TO чнним сенм лнстум нашнм Racu 
кто на нем Екзрит. наи чт чин его дуслишнт. иж прндеш“К 
ПОА намин прКд Всими нашими милдакскними колКри. кмн- 
кими н малимн. Гнлргицж сн Чулпанв || кнвк Шандра 
БикИ Н пръкалав прЕ мн к НЖгетх н АЗргВ8. по его ДоБрон 
колК никнм непон ждиен. анипрнсилокан. н продал скож пракою 
WTHHHS н BukSnashis wTruS скоедув Чолпанв. n мтри его Ягахйн. 
ит нсурнвна за дадни что ималн прЕдКдоке го НКготж 
н МАВрг8. ит Haira коекодъ || axei частни Hk. «лико сК из- 
Брет ит смло Брхтоп что на Кракж8 Фу колост Недицкон. 
н такождере ит др го. ок 8пежно что нмали реодитимн sro - 
поннже TOPO село, НЖЕ КТ прнлнплено KA TOE со. пакнж 
что изверет част т!нх. та предалн cass нашем8  Яндренка 
мидар. 4 пет COT задт татарски. н RACTAE || week сайга 
наш Яндренка мидар н заплатил Вси нсполна тну кншеречених 
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ф Saar татарскиу. кх р8к. Гнаргнца сну Чолпан прЕд на- 
шимн волКрн. нно ми кидКкше ну доБроволно токлиж н 
полнею заплату. 4 ми такождие н WT нас. далн н поткрв- 
AHAH SCMH еми. Како Да ст «ми ск EECOM Докодом. н мтол 
тиж || приде прЕд намн н прЕд нашнмн вол Крн. caSra наш 
Дрхган снь Чолпан, кн ак Шандро викшНн пръквлав. прЕШНИК 
НКготж. н МЗргВ. по sro доврон кслК ннким непон ждин, 
H аннпрнснлован. H продал скою пракою мтниннВ н ЕНКИПЛЕ- 
ни муца ского Чолпана стараго. мт тну кишинсаннну привн 
ле что нмалн кишреченин дК || AOBE его кзен частн Wua ско- 
в WT сме WT крхтоп, колнкос(К) нзверт. н такождеи н 
WT едно кукату земан, иже кТт прилмплена поннж того ела. 
та проддлн CAVS нашему Яндренка мидар. 4 трн ста н пет 
АкКт злат татарскну. н кдстакнк(К) сл га наш Яндренка 
мидар. HN заплатнл вен. неполна та кище | пнедннну тн злат 
SAT татарскиу. EL рук слуз нашему Драган снк Чолпани, 
ирКАд намн и прЕд нашими вол Крн. нно мн кндЕкше его 
Докроколно токмеж н полною заплат в. A мн такождки нит 
нас ддан. н потвруднли ECMH «му. како да SCT АМ CE Касел 
Доходом. н TH прунде прЕд намн н прЕД нашнмн со- 
Ери || слвга наш Држгвц cz Настн кн к НЕготх н Кога. 
по «го доБрон колК никим непонижден. анипрнснлокан. н 
предал скою правою мтннну н ДЕдннни. ит тогож кишре- 
ченнаго Врика. RRC но част sAHKOC(E) нзвЦИЕТ МТ тогоЖ 
вншепнсаннаго сто Бржтоп. та продал. пакнж слуз нашеми. 
Яндренка Медар. за шкт дескт злат татарских || н клетак- 
ше (К) cara наш Йидренка MieAap. н заплатнл Зен неполна 
тнх кишпнсанних пинЕзн 8 Злат татарскниу. къ рук. Драгиц 
снк Насти. прЕд нами н прЕд нашнмн Бол Кри., нно мн кн- 
А КЕШ НУ ДоБроколно токлеж н полною  здилату. A мн та-. 
KOMALPE н WT нас далн и поткржднан кмн ему KAKO Да «т 
АМ ск касм доходом. н мт | TH прнда прЕД намн n 


— 184 — 
прКд нашими водлКри. ИлКна дочка Йазор кнука Ахлнин. по 
ей доврон колКк инкнм нион ждена, аннприснлокана, н про- 
Дала скою пракою WTHHN$ н дДКДнини. и ит тогож кише- 
писаннаго PpHKA. касК свод част санкос нзвЩЕТ МТ ТОГОЖ 
со Брктон. та продала слуз нашеми Яндренка MicAap || за 
сто н дка дкЕт злат татарскну. н кжстакшеКк сл га наш 
finApenka Мидар н Заплатнл Зсн нсполна тну кншпнсанни | 
пинКЗ. рк злат татарскну. кк рвкн ИлЕнни дочци ЛДазор. 
ПРЕД намн. н прЕд нашнмн волЕри. нно ми киДЕкшеЕ НХ 
Довроколно токлеж н полною Заплати. 4 мн такождеренит 
нас AAAH н по || ткржднан SCMH FMS. како AA «ст EMI сж ка- 
CEM доходом. н WTWM THR AARASM н поткражданм сл зн 
нашем 8 Яндренка Мидар. WT нспнсок квпежног что ни имал 
ут Богдана коекодъ., ПлеВандрокич, каре Колнко сЕ 
нзверет част Боснюкокн H сестрам го Држгинн. н тууди | 
WT тогож кишциченинаго сим Врктоп. что тота ЕНШЯПНСАН- 
над част За мтнин продал Т8Здоса Кн Егини Данока сикш!н 
Гетмана ит Боскюк н ит сетрн во Држгина. н Тода. за 
сто н дка джат злат татарскну. н потом ккстакше CASTA 
наш  Яндренка Аидар | н кратнл Тадосн КнЕгинин Дана 
внЕшШН Гетман TOTH кишеинсанин пинАазн рк злата татарс- 
ких. TĂEM радн Како AA CT EMS то кишеПнсанно мт нас 
Врик н мтнини ск EXCEM доходом ДЕтнм но н инЗчатом 
n прЕ и начатом н праш рКтом н кусем8 | род кто ca в) 
изверет нанвлижн)и непорвшенноми николнже на BAKU КАЧАЖ. 
а увтар тим RHIDENHCANHUM частн за WTHUHH да ест им хо: 
тари. акоже кициПНншЕМ. 4 WTKE ННШНУ CTOPWH по СкОНААН 
старимн у8тари поквда из RARA WXHRaAH. || a ha то «ст кКра 
нашего гдва кншеписаннагомм. Им Петрд коекодн. н ККра 
прЕкъзлювленаго сна гедкоми. G Tian коекодн, H ЕКра 
коар нашних. кК7ра пана. БЗчулма дкорннка дмлнЕн SEMAH. 
кКра пана Вредна дкуурннка гърн“Ен Seman. B'kpa пана Гнур | 
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ги и Зота пракжадвн Хотинских. кКра пана КрстАл n Икан» 
пржкклавн Немецкиу. кКра пана Дакнд н ПетрК пракзлавн. 
Романскну. кКра пана Бр вт постедннка. кКра пана Нждв- 

ванКкм спжтарк. к"Кра пана Inc кнстарннка. кКра пана 

Tuwpric || чашника, кКра пана Gata стшлннка. КТЕра пана 

Стан комис. и кКра BEC Бсолар нашну MWAAARCKHX кели- 

кик но малих. 4 по нашна жнкота кто ESACT гепДрх WT. 
АКтих нашну. или ит нашего реда. HAH пак БЗДКого БЖ НЗ- 

врет гсдре внтн || наши землн AĂWAAAECTAU. TOT EH HM 

непорвшна нашего дадни, н поткраждини. а но двн EMY далн 

ЗкрКпил. занеж кмн «ми далн и ЗкрЕпили. почто с8т ca 

пракн мтнини. н киквимни. за питолун пин Кзин, 4 на смл- 

ше крЕпост н потвриж || дни TM. Всим кишепнсанннм ке 

АКан смн наше кКрномк н поч(тенном8) паник Сетронч 

Ееанкому логофету инсатн. н наша печат прикКзати ксеми 

листу нашеми. ! 

пнедл Еремпа БхеЕн а ду ас EATW +3ч8. 


Traducere 


---ааа---- 


Cu mila lui Dumnezeu Noi. lo Реки Vcevod. 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem cu această carte 
a noastră tuturor cui pe dânsa vor căta, sau се- 
tindu-i-se o vor auzi, iata că au. venit înaintea 
tuturor а lor noştri muldovineşti Боег a mari 81 
a mici. Ghiarghiță fiul lui Ciolpan. nepot San- 
drului biv parcalab, strănepot lui ЛМеадой și lui 
Murgu, de a lui bună voe de nimeni ПИ nici în- 
văluit și a vândut а за direaptă оста şi ситра- 


râtura tatalui sau Ciolpan за mamei sale Agahia. 
. 94* 
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din privilegiile de дааше ce au avut strămoșii lui 
Neagota și Murgu de la Ше Voevod, toate рагше 
lor câte se vor alege din satul Vârtop, се:! pe 
Cracău. în ținutul Neamţului, 51 aşijderelea din altă 
cumpâărâtură се au avut părinţii lui mai jos де а- 
cel sat, care este alaturat сама acel sat, iarăşi 
câtă se va alege partea acelora, acea au vândut 
slugii noastre lui Andreica miedar, dar си cinci 
sute zloți tătărăşti. și s'a sculat sluga noastră An- 
dreica miedar și au platit toți deplin acei mai sus 
2191 5оо zloți tătărâşti în mânule lui Ghearghiţă 
fiul lui Ciolpan, inaintea alor noștri boiari. Deci 
noi văzând a lor de bună уое tocmala şi deplină 
plată, și noi așijderea şi de la noi am dat și am 
întărit inșine lui ca să-i бе lui cu toate veniturile 

Şi într'acestea iarăși au venit inaintea noastră 
și înaintea alor noştri boeri sluga noastră Dragan, 
fiul lui Ciolpan nepot lui Şandru biv părcalab, stra- 
nepot lui Neagotă și lui Murgu de a lui bună voe 
de nimeni silit nici învăluit şi au vândut a lui di- 
reaptă ocină 51 cumpâărătura tatălui său lui Ciolpan 
stolnicul, din acele de mai sus privilegii ce au avut 
mai sus scrișşii bunii lui, toate părţile tatălui său din 
sat din Vârtop, câtă se va alege și азцдегеа şi din 
bucata de pământ, care este alipită mai în gios 
de acel sat, acelea le-au vândut slugii noastre lui 
Andrescă Miedar, însă cu trei sute 51 cinci-zeci 
zloți tătăraşt ; şi s'a sculat sluga noaslră Andreica 
miedar şi a plătit deplin toți acei de mai sus scriși 
350 zloți tatărăşti în mânule slugii noastre lui 








— 181-— 


Dragan fiul lui Ciolpan, dinaintea noastră şi dina- 
intea alor noştri moldovinești boeri. 

Deci noi văzând a lui de buna voe tocmală 
și deplină plata, şi noi așijderea şi de la noi am 
dat şi am întărit înşine lui ca să-i fie lui cu toate 
veniturile. | 

Şi iarăși au verit înaintea noastră şi înaintea 
alor : oştri boeri sluga noastră Drăguţ fiul Nascei 
nepot lui Neagotă şi Murgu, de а lui bună voe 
de nimene silit nici învăluit, și a vândut a за 
direapta оста şi moşie din acelaşi de та! sus zis 
uric ioată partea lui câtă i se va alege din асе- 
laşi de mai sus scris sat Vârtop, aceia au vândut 
iarăși slugii noastre lui Andreică mtedar drept 
şease zeci zloți tatarăști, şi s'a sculat sluga noastră 
Апфека miedar și a platit toţi deplin acei mai sus 
scriși bani бо Поп tatărăști în mânule lui Draguţ 
fiul Nastei, inaintea noastră și înaintea a lor noş- 
tri boeri. 

Deci şi noi văzând a lor de bună voe toc- 
mala şi deplină plată 51 noi азпдегеа şi de la noi 
am dat si am întărit înșine lui ca să-i fie lui cu 
tate veniturile. 

Și întraceastea iarăşi au venit inaintea noastră 
și înaintea alor noștri boeri Ileana fata lui Lazor, 
nepoata Mălinei. de п ei bună voe de nimeni si- 
Ша nici invaluita şi a vândut a sa direaptă ocină 
Şi moşie şi din acelaşi de mai sus scris uric, toata 
a sa parte câta i se va alege din același sat Маг- 
top, aceia au vândut slugii noastre lui Andreică 
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miedar drept unu зша și doao zeci zloți tătărăşti, 
și s'a sculat sluga noastra Andreica miedar şi a 
platit toţi deplin ucei de mai sus zeriși Баш 120 
zloți tatâraști în mânule Пепе. felei lui Lazor. 
inaintea noastră şi înaintea a lor noştri boeri. 
Deci şi noi văzând а lor de bună уое tocmală și 
deplină plată, și noi aşijdere2 și de la noi am dat 
și am întărit înșine lui, са sâ-i пе lui cu toate 
veniturile. 

Şi într'acestea iarăşi dam şi шагиа slugii 
noastre lui Andreica miedar din ispisoc de cum- 
părătura ce dâusul a avut de la Bogdan Voevod 
Alexandrovici, ori câtă i se va alege partea lui 
Busuioc şi a surorilor lui Drăghina și Zoda, din 
acelaşi de mai sus zis sat Vârtop, care acea de 
mai sus scrisă parte de ocină a vândut Tudosia, 
jupâneasa lui Dan biv Ghetman де la Busuioc şi 
de lu surorile lui Drăghina şi Toda. drept una sută 
şi doao zeci de zloți tatarăşti. Şi iîntr'acestea за. 
sculat sluga noastră Andreica miedar 51 a întors 
Todosiei jupănesei lui Dan biv ghetmau. acei de 
mai sus scriși bani 120 zloțitataraşti ; pentr'aceia 
ca să-i fie lui și nepoților lui şi strănepoţilor lui şi 
răstrănepoţilor lui şi la tot neamul lui ce i se уа 
alege mai de aproape nerușeit nici o дапаоага în 
vecii vecilor. lar hotarul acelei de mai sus scrise 
parți de ocină за fie lor hotarele cum mai sus 
scrie, iar despre alte parți pe ale sale vechi hotare 
pe unde din vechi а ша! lar la aceasta este 
credința a noastrei domnii mai sus scrisă noi lo 
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Petru Voevod și credinţa preaiubitului fiu а! 
domniei mele Stefan Voevod. şi credința boerilor 
noştri, credinţa jupânului Bucium dvornic țarii де 
Jos, 51 credinţa Jupânului Eremia dvornicul țării 
de sus, și credința jupânului Gheorghie și Zola 
parcalabi de Hotin, credința jupânului Cristea și 
loan parealabi de Neamţ, седи jupânului David 
Şi Petrea parcalabi de Roman, credinţa jupânului 
Brut postelnic, credinţa Jjupânului Nâdăbaico spa: 
tar, credinţa jupânului Iane visternic, credința )ч- 
pânului Gheorghie ciașnic, credinţa jupânului Sava 
stolnic, credința jupânului Stan comis. și credinţa 
tuturor boerilor noştri moldoveneşti а muri și a 
mici. lar după a noastră „viața cine va fi Domn 
din copii noștri sau din ul nostru neam, sau pe 
ori care Dumnezeu îl va alege sa fie Domn ра- 
mântului nostru al Moldaviri, acela за nu-i strice 
a noastră daanie şi întaritura, ci за 10 dea 51 să 
I-O întărească, căci că înşine am dat şi am întărit, 
ca unele ce sint a lui drepte ocini şi cumpărături, 
cu ai lui drepţi bani. lar spre mai mare tărie şi 
imputerire a tot ce s'a scris mai sus poroncit-am 
înşine la al nostru credincios și ştralucit boer 
Stroici marele logofat să scrie și pecetea noastră 
s'o аса|е la această carte a noastră. A scris Еге. 
mia Вазеапш în laşi la anul 7097. 


Originalul pergament foarte bine păslrat. Are pecete mare а- 
tărzată cu şnur roş de matasă. Se citeşte exerga : ПАнлост!ю вожю 
Iw Петрх Бокода господар SEMAH MOAAABCKOH. Are capul de 


bou. stea intre coarne, soarele 81 luna. Pergamentul are 0.70 latul ре 
0.50 lungul. 
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69) Document din 7098 Маг! 2. Iaşi. 


Sumar : Petru Vodă întăreşte Anghelinei Berheceae satul 
Pădureni pe Jijia în ținutul Iaşilor, cumparat cu 270 zloți tatăraşti ; 
cum şi partea luată de la Топ Galeş pentru 4 boi, 1 cai şi 30 ughi. 


(Moşiu Popricani, siliștea Padureni. plic VI No. 136-138). 


1. + acri Бжию мм ПИктр8 кокода. TCNAPE землн 
мулдакскон. SMAMENHTO чиннм HCCHM листом нашнм  Едсед 
кто на него къзрнт. HAH его чт чн «ст. WE прндоше пред 
намн. ми пред нашемн | 

9. волдрн... никнм нпонюждени ... и продалн скою 
праквю (мтнин в) un дадннн в что Wu нмал 8 сло Пждв- 
рКни на Жнжи. | 

3. кнегини Янгнилини Берхечоден. За ста н Дка де 
сет SAATH татарскнух. такожде васталас. . . врат «и Козма 
н Тун , никнм нон жденК. анеприснлоханК. н продлан | 

4. скою правою мтнин 8 н дАднин в. что Gun имали 8 
смо ПъдврЕнн. на Жижи. 8 колост Шекон. мт нуо праж!н 
ПрикнАнА. что мнн ималн ат Илаша кожодал. такождни 
кнегинн Янгнанни, | 

5) Берхечеден за сто н птдкет златни татарскну. н жа- 
локала мсовно кнегннК Янги(лн)на Беруечов пред, renAEamH. .. 
а caSra наш Iwu Галш мт село Пад рКнн. ду BOA. д кон | 

6) n A Sr жолтну. ажде гепдкмн н ск нашнми велКрн... 
ВЕНД КХОМ CHE ЖХЛОБ н CR REAHKOIO март рию а мн далн sro... 
Ко с(К) sro нзБерет we село ит ПъдЗр Ени | 

7) кнегина Янгелинн Берхечое за плат | 

8)... Дадохеом н поткркдихом тотк преадречннон 
части за мтинн в мт сто ПъдврКЕнн что «кт на Жижи 8 
колост Iluckon Янгелннии Бруичол. како да ест ен Зрикн ит | 

9) нинЗ. n ккквилени н даани ен н сратиам ен. и ДЕ- 
тем sn. н Вн чат вм. n прК ни чатом н пра ро Ктом ен. н 
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ЕХсе 8 род8 ен которн сК нзкарет нанвлижн!и. а Хотар тим 
Част!м | 

10) за мтнин  мт село ПъдврЕнн да ет по старомв ko- 
тар 8 пок да нз КККА МЖНЕДАН. a НА To ser кера г(о)сп(9)д- 
(ст)к(а)ми Нм Петра кфкода и ЕКра прЕвХЗАЮБЛЕННЪ CHOES 
гепкмн Влад и Стъфана ROIEOAH. н ка 8 | 

11) с воар нашну. кера пана Б чюм келнкаго дкор- 
ннка долнЕн Земан. н вера пана Ерем! а кеЛИКАГО ДКФрника 
горнКн землн, н керд пана Гакрнла н пана... Пжркаласоке 
Неддецскиу. кера пана Дакнда н пана | Бежана пжркалавока 

19) Нокоградскиу. н кера пана Яндред портарв С Кчак- 
ского. Ера пана Бр та постелника, кера пана Бхрлжд Кна 
спжтара H кюа пана În A кнстерннка. н | сера пана 

13) Liwprita чашннка, H кера пана Сака столннка н 
кера пана Стана KOMHCA. н RECE волКролм на(шн)х БЕАНКНХ 
н малнх. 4 по наш Км8 жнкот8 (кто в дет) господар WT тну 
нашну сжнокК, Han мт нашиго | 

14. род8. н пак к За кто БВДЕТ ГОСПОДАР 8 сен Земан. В 
САолдакскон. тот сн HM непорвшна нашего... ВткркжденнАл 
том  кишеписанномв клмлн кмн. нашем8 кЕрном8 почитен- 
HOMS воларВ па | 

15) ns Сетронч келнком8 логофет8 пнсатн. н наш8 печат 
ПриЕАСИТН Ксем8 HCTHHHOMS лист 8 нашем8. писал ДЗмитрв 
ААвнтианва. || 

16) 8 мсах EATO +зчн. меца март E. днн. 


Traducere 


————— 


Cu mila lui Dumnezeu Noi Petru Voevod, 
Domn ţării Moldaviei, ştire facem cu această carte 
a noastră tuturor cui pe dânsa vor са!а, sau ce- 
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tindu-li-se o vor auzi, iata са au vcnit Inaintea 
noastră 51 înaintea alor. noștri boeri de nimeni silit 
nici împresurat ... . și au vândut а sa dreaptă 
ocină şi moșie, ce el a avut in satul Pădureanii 
de pe ра, cneaghinei Anghelina Berheceoae drept 
una sută și doao zeci zloți tatarăști; așijderea за 
sculat . . . fratele ei Cozma și lon de nimeni 51- 
Ши nici invăluiți și au vâr.dut a lor direapta ocină 
ŞI moşie ce е au avut în satul Радигеа pe |- 
jie, în ţinutul Iaşilor, din ale lor direpte privilegii 
ce ei au avut de la Шаз Voevod, așijderea )ира- 
nesei Anghelinei Berhecioae cu una sută cincizeci 
zloți tâtâraști, și s'a даши în deosebi jupăneasa 
Anghelina Rerheceoae inaintea domniei mele (cum 
că i-ar fi luat) slug:. noastră lon Galeș din satul 
Padureni 4 boi și un cal şi зо ughi galbeni; iară 
domnia mea şi cu ai noștri boeri (cum) am văzut 
aceasta jalobă și cu mare mărturie, iar noi am dat 
ei (partea de ocină) câtă i se va alege din за: 
din Pâdureni (pe Jijia) jupănesei Anghelinei Вег- 
hecioae (pentru acei patru cai și pentru acele do- 
bitoace care s'au fost dat pe a lui ocină; şi dar 
văzând a lor de bună voe și tocmală şi deplina) 
plata (noi шса) am dat şi am întărit acele de mai 
sus zise părți de ocină din satul Padureanii, ce 
este pe Jijia în ţinutul Iașilor, Anghelinei Berhe- 
cioae€i, ca să-i fie ei uric şi ocină și cumpărătură 
şi danie ei şi fraţilor ei 51 copiilor ei şi nepoților 
ŞI stranepoților ei și răstrânepoţilor ei și la tot 
neamul е: ce i se va alege mai de aproape. lar 
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hotarul acelor părți de ocină din satul Pădureni 
ва fie pe vechiul hotar pe unde din veaca imblat. 
lar la aceasta este credința domniei noastre: lo 
Petru Voevod și credința prea iubiţilor fii ai dom- 
пе: mele Vlad şi Stefan Voevod. și credinţa . tu- 
turor boerilor noştri, credinţa boerului Bucium 
marele dvornic al țării de jos și credinţa boerului 
Hremia marele dvornic al ţării de sus, 51 credinţa 
boerului Găvril şi a boerului . .. . parcalabi de 
Neamţ, credinţa boerului David și a boerului Be- 
jan parcalabi de Cetatea nouă, și credința boeru- 
lui Andrei portar de Suceava, 51 credinţa boerului 
Brut postelnic şi credința boerului Bărlădeanul 
spatar și credinţa boerului Jane visternic, și сге- 
dința boerului Gheorghie ceaşnic, şi credinţa boe- 
rului Sava stolnic şi credinţa boerului Stan comis 
şi a tuluror boerilor noștri a mari și a mici. lar 
după a noastră viaţă cine va fi Domn din acei ai 
noştri fii, sau din al nostru neam şi ori care va fi 
Domn în aceasta ţară, în Moldova, acela за nule 
strice a noastră întâritură ; (iar spre mai mare tă- 
пе 51) putere а tot ce за scris mai sus poroncit- 
am înşine, la al nostru credincios boer pan Stroici 
marele logofat sa scrie şi a noastră pecete să lege 
de aceasta carte a noastră. 


A scris Dumitru Munteanu în laşi la anul 
7098 Маг! 2 zile. 


Originalul pergament foarte râu scris, cerneala е зргоаре 
ştearsă din cauzu uwmezelei la care a fost expus; are pecete mare 
cu şnur culoare fragă: ТР печать И» Петра кожодъ! господар 
ЗАМАН МОЛДАЕСКОН. cup de bou, steu, soare şi luna. Are 0.50 а! 


95“ 
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pe 0.28 lungul. Ca dovadă de greutatea cetirei dăm mai jos tradu- 
cerea făcută în 1829 April 6. de Ioniţă Stumate pilar, dealimintre- 
leu un foarte Боп traducător de urice din s!avoneşte. 


Tâlmăcire de pe uric vechiu sărbesc de la Domnul 
Peiru Voevod scris ds Dumitru Munteanu pe pergament 
in Eşi la anul 7098 Mart 2. 

Cu mila lui Dumnezeu Noi Petru Vvod. Domn ării 
Moldovii, ioştiințare facem cu acest al nostru uric tuturor 
cui vor câta pre dânsul ori -celindusă il vor auzi, pentru 
că am dat şi am 10:4гИ lui Jon Galeş şi Anii în satul a- 
nume Pădurenii în ținulul Eşi pe Jijia din gios de satul 
Popiicani şi merge pân în Prut, ca să le fie lor şi de la 
noi uric cu tot venitul nestrămutat nici o ддпаоага în veci. 
lar hotarul acelui sat 841 fie din toate рагше după hola- 
rul cel vechiu pe unde din veci au stăpânit. şi spre aceasta 
jaste credința domniei noastre de mai sus scrisă Noi Petru 
Voevod şi credinţa tuluror boerilor noştri a Moldovei mari 
şi mici. și spre ma: mare lărie 81 întăritură tuturor acelor 
(le mai sus scrisă am poroncit cinstit credincios boerului 
noslru d-lui Stroici marele logofăt să scrie şi pecetea 
noastră s'o lege de acest uric al nostru. 


Din limba sărbească pe limba moldovinească am 131. 
măcit ea loan Stamati pitar în laşi la anul 1829 April 6. 


61) Document din 7099. Iași 


Sumar: Pelru Vodă întăreşte împărțala ce şi-au făcut între 
ei Топазсо Huhulea şi surorile lui Magdalina si Varvara, fiii lui Ре 
lreu luhulea, nepoți Odachiei strănepoţi lui Tăutul logofat. 


(Моза ПотезЦ, siliştea Slobozeni plic П, Хо. 1). 


+ Петрж вовода, вю MACTIIO гепдрд зинан «ол: 
давскон. юж прнде прЪд | нали и пр Ед нашйлмн волФри, 
са га наш Пунашко Xoyvark. и сестра его Ажгджанна. | 
н Бхркара снее Петри Хохулн. anvun GOAokiu пр Ежн ци 
Tasmrvav логофет. | н Тоадеу логофету. по ну доврои 
вол никнм непонуждени и аниприсиловани, | н разд Банан 
промеж совою Hk правн мтнинни н дЕднинн, ни ну прави 
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киногради. | ит ну правнх прнивнайах, под седо Nergupiu. . 
н под седо Словозиани. и ca | манн у Брхлад Е. н село 
Ръчеин ск манн тиж у Бржлад, и под седо Тв дора | н 
ск manti н пол со ЩШкЪн n ск манн v Басл8н. и поло 
вина пол Ен в от Mzanne | и половина смо ит Таутац 
н село Фряташи. н половина село WT | упришеаши, и сж 
MAUH н село рузнна. и смо Шайини и ск валотн. H село 
Боло | швщ. n сло Шофрънеции, и смо НоваШи н cz 
манн. и четвржтад част седо Шъш | канн., четврхтаа част. 
и досталос ЕВ част слугу нашему Имнашко Хохули, пох 
ЛОЕННА cea ИТ Не | грарн. n под cea  (СтловоЗ Ени, n сж 
MANN, и cea Гачеаин и под cea. ТЗдора мн сж main. | н 
поа cea Шкжи. и ск Mann. н чегвржтад част мт 
Тхутац. и четврхтад часл | полЕну мт ААханнаци, a 
седна и пол фалчу ЕнноОгГрад! и половина мт Kpamv. а 
пак, вж част | Мъгджанни, досталос, со Фрхтарши 
H подовнна сл мт бдпришец, н село Рхзина, и три | 
т44 чат мт Чашинн (sic). и четвржтаа част село 
Пхшкани. н двЕ фалчн виноград н ск пивннц8, | а 
пак вх част кжрвари. досталос. са Базлошеин и ca 
манн. н са Шофрънщин сж manu, но се4о | Новач. и 
ABE част ут ПЪминни. n четвржтаа част  Тхутац. н 
четкрхтад част wr | полЕно. уют Mzannap. и една фалчу. 
и пол Биноград!. н под rpamv (sic). ино ми вид Евше 
HX. довроволно н дагодною разд Бален!е. промежн или. Tau 
ради. да нмают соки держатн ако | внш пишем, н инач 
да не нимают сЕ умншатн, пис у tac. АКт +9чд. 
Геднъ реч. 
ел логофет уч, и нскдл Сетронч вел dor. 
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Traducere 


-----а»---- 


Petru Voevod си mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iată că au venit înaintea noastră 
Şi inaintea alor noștri boeri, sluga noastră Ionagco 
Iohulea și sora lui Măgdălina şi Vărvara fiii lui 
Petre  /iohulea nepoata Odochiei, strănepoţi lui 
Tăutul logofătul și lui Toader logofătul, de а lor 
bună voe de nimeni siliţi nici învăluiţi şi au im- 
рай între sine ale lor direpte ocini şi moşii şi a 
lor direpte vii din ale lor direpte privilegii jumă- 
tate sat Negrești, şi jumătate sat Sloboziani, și cu 
mori în Bârlad, și satul Касези cu moara 0) în 
Bârlad, şi jumătate satul Tudora și cu moară şi 
jumătate satul Scheii și cu moară în Vaslui, şi ju- 
mătate câmp din Mâlinești şi jumătate sat din Та- 
шевици și satul Егаезш şi jumâtate sat din Opri- 
șești şi cu moară şi satul Răzina, și satul Сеатап, 
și cu Бай, și satul Boloşeşti, și satul богапеви, 
și satul Novacii, şi cu mori şi a patra parte de sat 
"Разсапи a patra parte; și s'a cuvenit în partea slugii 
noastre lui Гопазсо Hohulea jumâtate sat din Ne- 
grești. şi pol sat Slobozeni şi cu mori, și satul 
Raceștii și pol sat Tudora şi cu mori, și pol sat 
Skeai, şi cu mori, şi a patra parte din Iautești și 
a patra parte câmp din Maâlineşti, iar una şi Ju- 
mătate falce vie și jumătate din cramă; şi iarăşi 
in partea Магда ше! s'a cuvenit satul Frateștii și 
jumătate sat din Oprişeşti şi satul Кагша și a treia 
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parte din Geamăni, şi a patra parte de sat Разсапи 
ŞI două fălci vie și cu pivniţă; și iarăși în partea 
Varvarei satul Boloşeşti şi cu moară 51 satul Şo- 
franești cu moară și satul Novaci și două parți din 
Geaman și а patra parte din Tâuteşti şi a patra 
parte din câmp din Malineşti și o falce şi jumătate 
vie, şi pol crama, Deci noi văzând a lor de bună 
voe şi pașnică impărţală între dinșii, pentru aceia 
sa aibă singuri a stăpâni cum scriem mai sus. şi ni- 
mene să. nu aibă a se amesteca. Scris în lași la 
anul 7099.” 

Domnul a zis. 

vel logofat a învâtat, şi a iscălit. 

Stroici vel logofat. 


Originalul hărtie : pecete ceară roşie, marca fabricei о coroană 


62). Document din 1099. April 10. Тан! 


Sumar: Petru Vodă întăreşte lui P. Neamiş şi lui Vlaşin 
cumpărătura facută eu 170 zloți tătarăşti in satul Вазаш şi Tăpceani 
de la Miron şi Chirilă nepoţii lui Vasco. 


(Moşia Borşa, siliştea Băşuni plic. 1, No, 4). 


+ Петра коекода БЖЮ MACTIR гепДрх Земан молдак- 
скон. мж  принде прЕД | намн. и пред ке наш схкКт. 
Mupon снь Кирнла кнук Васко. ннкним нон жденн.--ани 
прненлеканн, H продал скою пракою WTHHHS. и ДАДНИНИ. ит 
непри | види (чте имал AAA НХх Васко. За псткрхжд(фни 
ит стараго ЩШифана Eoegcai i ит  полокнна село Буш Кн! н 
Г WT петою част. TpPETAA част. н тнж WT полокина село WT 
Tsnuaniu Г ит пета(4 част) третаа част. та предал | сливн 
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нашнму Петри Hkmnu. н Блашин. за сто н седем десКт 
злат татарски. | н квсталше слуга наш Петра. n ВБлашин. 
H заплатнАа KECH. нсиклна | ти кишиисани (un)nka. ре. 
злат татарскиу. V рикн кншпнсаннм людем понмК | Mupon 
cuv Ки(рид)а, кник Баско. нно ди КИД ККШЕНХ ДоБроколно. 
н токмеж | н полнен здплати. A мн також, и WT нас даанн 
поткрудн «сми слоузи | нашеми Петран Блашнн. тое пред- 
реченев, село WT полокина село | Бжш Ен! н и WT петен част 
грета част. н тнж WT ифлокнна сме | ит ТъзпчАани. н ит 
истен част. третда част. н мт коду. и мт поле. | како да 
ст еми. н ит нас WTHHHV. H кикуплени. н сж кжс а доуо- 
дом. EMS | и дКтнм го непорвшено им. николижд на кЕкн. 
пОКАд снм AHCTOM нашнм. MHC V мс. като Sup, ап. Т. 


+ Сам гепднх кил. 
Стронч ка логофет Vu. н нскада, 
+ Попа 


Traducere 


——— 2 — 


Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei. iată că au venit înaintea noastră 
și înainlea a tot svatul nostru Miron fiul Chirilăi 
nepot lui Vasco. de nimeni silit nici impresurat și 
a vândut a sa dreaptă ocină și moșie. din privilegiile 
ce le-a avut bunul lor Vasco de întăritura de la 
bătrânul Stefan Voda, din jumătate de sat Băgea- 
ni din a cincea parte a treia parte şi iarâşi din 
jumătate sat din Tăpceanii şi din a cincea parte 
a treia parte. acelea le-a vândut slugilor noastre lui 
Petru Neamiş şi lui Vlașin. cu una sută şi зер!е 
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zeci zloți tătărăşti. Şi sculatu-s'a slugile noastre 
Petre şi Vlaşin şi au plătit toți. deplin acei mai 
sus scriși bani. 170 zloți tatarăști. în mânule mai 
mai sus scrișilor oameni. anume Miron fiul Kirt- 
lei. nepot lui Vasco. Deci noi văzând a lor de 
bună voe și tocmală şi deplină plata, și noi așij- 
derea. şi de la noi am dat și am întărit înșine 
slugilor noastre lui Petre și lui Мазш acc] de mai 
sus zis sat. din jumătate sat Băşeanii și din a 
cincia parte a treia pate. și iarăşi din jumătate 
sat Tăpceanii și din a cincia parte a treia parte 
şi din apă 51 din câmp, са 54-е fie lor. și de la 
noi оста. şi Cumpărătură şi toate veniturile. lor 
și copiilor lor. nerușeit lor nici одапаоага în veci, 
inainte acestei cărţi a noastre. 
Scris în lași la anul 7099 April то. 
Insuși Domnul а poroncit. 
Stroici vel logofăt a învăţat 51 iscălit. 
+ Popa 


Originalul hirtie ruptă în 3 făşii. Pecetea în ceară desprinsă 
da hărtie. 


63) Document din 7099 April 20. Iași 


Sumar : Petru Vodă dă carle de volnicie lui Başotă hiv piv- 
nicer să Це satul Bodeştii pentru sine. 


(Moşia Bodeşti, plic I, No. 11). 


| METPL вфкода. ЕЖЮ Млет!ю. гепдра землн Мжлдак- 
скон. AdAH кми | ск AHCT гедкан, CAVSE нашемуи Башотх 
EHRiDin инвиичЕр, на то | мн да жт мощен н снмн HCHAM 
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ÂHCTOM PCAEMH. держатн | ском село Бодецин. иж купнАа ит 
Гпаргницж. 4 племенници | Дрхганек, Ad HMAST CORH потокмнти 
Ариги | селоке нзко SHAST Коми ск RESPHTH крнк. да мн | 
станет лницем прКД намн. претож HHKTO да не смКет | Atp- 
MATH. нли кмншает прЕД смн AHCT гедкми. MHC V мс. ACT 
+зча. ап. K, 
Геднх реч. 
км лог. Vu. некал Сетронч лигафет. 
+ Гимргте. 


Traducere. 





Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, am dat inşine această a carte а 
domnii mele slugii noastre lui Вазой biv pivnicer 
spreaceia ca să fie tare și puternic cu această carte 
a domniei meli a-şi ţinea al său sat Bodeștii, cari 
Ра cumparat de la Ghiarghiţă, iar seminţenia lui 
Drăgan să aibă a se tocmi pentru alte sate, ca să 
le не, iar cui i sar părea си strâmbul să vie să 
stea „де față înaintea noastră ; pentraceea nime 54 
nu cuteze a ținea sau a se amesteca înaintea а- 
cestei cărți a noastre. Scris în laşi la anul 7099. 
April 20. 

Domnul a zis. 
vel logofat a învăţat și a iscalit. Stroici vel logofat 

+ Gheorghie 


Originalul hărtie pecete bine păstrată: МАСТЮ БЖИЮ Iw 
Петра ROEROAA н гдрж, 
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65) Document din 7099, Тип 17, Galata. (Iaşi) 


Sumar : Petru Vodă întăreşte lui Toader visternicul şi fratelui 
său Larie stapânire in Todireni pe Sitna la Harlău pe раг!еа“ сош- 
pârată cu 400 zloți tatărăşti de la Ionașco şi Lupul fiii Dragii. 

(Moșia Todireni, 4). 


+ Петра конвода БЖИЮ MACTIIO гепдрд зимли MOAAAE: 
скон. уж прундошК прКАд намн | н прКкд нашнимъ  волКрн. 
Гу нашко н врат sro АВпул сноке Дркгинн. по ну до- 
крою || колю. инкнм непониждинн, аннпрненлеканн, н продал нх 
пракою мтннии  н | дКЕднинв. n WT неписок за март рю. 
что ямалн ит Внкв ла коекодие, || въЕ скод част. KOAHKO сК 
нзвФет. ит смо ит Тоднр Ени. на Снтнен. 8 колост || Хра- 
AOBH. та продалн. слозЕм нашнм Тоддер кнстерничел, H 
врати sro Дари || за четнри ст. SAT татарскну. н Заплатили 
HM неплвна. ит прКА || намн. TRM радн. како да кт им н 
мт нас фурнк н WTHHUV CX кксм доходом. | н ин да сЕ 
не умншает. прКд сим лнстом нашнм. пис ду Галата. | AkT 
+зча юн“ 31. | 


Геднв psu. 
+ км логофет Suna. н некал Стронч. логофет. 
+ Двмитра. 


Traducere 


—.2..—— 


Т Petru Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iata са au venit înainte noastră și 
inainte a lor noştri boiari, /Jonagco şi frateie său 
Lupul, fiii Draghii de a lor buna voe, de nimeni 
siliţi nici impresuraţi 51 au vândut а lor direaptă 
ocină și moşie şi din ispisoc de mărturie, ce la 
avut de la lancul Voda, toată partea lor câtă se 

| 9g* 
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va alege din sat diu Todireani pe Sitna, în ţinu- 
tul Hârlăului, aceia vândutu-o-a. slugii noastre lui 
Toader visternicel 51 fratelui său Larte, drept 400 
zloți tătărăşti, şi a plătit lor deplin înainte noastră. 
pentru acsia ca să-le fie lor și de la noi uric şi 
ocină cu toate veniturile. Şi altul să nu se ames- 
tece înaintea acestei cărți a noastre. Scris la Ga- 
lata la anul 7099 lunie 17. 


Domnul a zis. 
marele logofat a învăţat şi a iscalit. Stroici logofat 
+ Dumitru 


Originalul hărtie ; peceteu căzută. Este şi o traducere a clu- 
cerului Pavăl Debrici din 1814 lulie 29, dar dateuză documeatul din 
7 Iunie. Dăm loc acestei traduceri a iscusitului slavist. 


Suret de ре ispisoc vechiu pe sărbie de întăritură 
cumpărăturii de la Petru Vvod, Domn ţării Moldaviei. scris 
în laşi la Galata de Dumitru diiac din leat 7099 Iunie 7. 


Precum viind inaintea noastră şi înaintea Бое- 
rilor noștri Гопавсо şi fratesău Lupul ficiorii Bă: 
drăghinăi, de bună voia lor де пе siliţi nici 
asupriţi, driapta ocină lor și moșie din ispisoc де 
mărturie ce l'au avut de la Гапсш Vodă toată par- 
tea lor câtă să va alege din sat din Todireni pe 
Sătna în ţinutul Hârlaului, o au vândut slugilor 
noastre lui Toader visternicul şi (răţinisău lui Па- 
"е drept 400 zloți tătărăşti, care plătindu-le lor 
toți banii deplin denaintea noastră; drept aceia să 
fie lor şi de la noi uric 51 ocină cu tot venitul şi 
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altul să nu за amestece împotriva cărții noastre. 
aceștia. 
Domnul a zis. 
vel logofat au învăţat, 
au iscâlit Stroici vel. log. 


«де ре Sărbie pre limba Moldovineasca am lălmăcit la 
anul 1814 lulie în 29. 
Cliucer Pavăl Debri€ 


66) Document din 7099 August 8. lași. 


Sumar. Petru Vodă intăreşte lui Damian uricar stipânirea peste 
15 pământuri în Corni, după ce a întors lui Dragan Ciolpan un «al, 
ce-l dăduse pentru acele pământuri lui Durduc. 


“ (Мода Bodești, siliștea Cornii plic ТУ, 2). 


+ Петрх ROIROAA. GXIH MACTIH TCAP SEMAH MOAAAE- 
скон | w прнде прЕд намн н прКд venmu велКрн гепдкамн | 
великнх H малих. слиг наш Дрхган Чолпан. БИК ирхкжлав | н 
кратна. пет на дккт никн что BHA Ти ННЕН МТ | XOTap 
Корнн что т!н HHEH БИЛИ продали WT AvpAvk  Чолпанок | 
старомг. за 4 Кон, ннок, EX тому къстдаск слуга наш | 
Дкмнан урнкар н кратна Tor кон. cavstk наш | Драган Чол- 
пан. нно мн кидЕком ну доврен коли | H токмеж. 4 мн та- 
кождер. н WT нас. «ели далн н по | TEPEAHAH. слизК наш 


Дханан Врикар. тн пет | наде Кт никн како да кт «ми 
мтнин 8 ск кжсем до | ходом. нн да сК не умишает прКд снм 


листом на | шем., пие у мас, BAT. +зча. ак. н. 
геднк реч. 


Grponu awr, vu, н HekaA 
| + Имнашке, 
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Traducere 


Dai 


Petru Voevod. cu mila lui Dumaezeu Domn 
țarii Moldaviei, iata са a venit înaintea noastră şi 
înaintea tuturor a lor noștri Moldovineşti Боеп а 
mari şi a mici, sluga noastră Ciolpan Му parcalab 
şi a întors 15 pământuri, ce au fost acele рашап- 
turi din hotarul Cornss, care aceste pământuri au 
fost vândute de Durduc lui Ciolpan bătrânul drept 
un cal. Şi dar întracestea s'a sculat sluga noastră Па- 
mian uricar şi a întors acel cal slugii noastre 
lui Drăgan Ciolpan. Deci noi vazând a lor de bună 
voe tocmală şi noi aşijderea şi de la noi înşine 
am dat şi am întărit slugii noasire lui Damian 
uricar acele 15 pământuri ca să fie lui ocină cu 
toate veniturile. Şi altul за nu se amestece înaintea 
acestei cărți a noastre. Scris în laşi la anul 7099 
Avgust 8. 


Domnul a zis. 
Stroici logofat a învăţat şi a iscalit. 
со 1 Топавсо 


Originalul hirtie; pecetea căzută ; marca fubricei o mitră. 


67) Doc. fără ап (сага 7088) Mart. 11. Iaşi. 


Sumar. Zapisul de mărturie a lui Gheorghe vel Jogofet, cum 
Coste şi ai lui an intors lui Mateiu 81 Tomei din Ruptură 33 zloți şi 
4 aspri pentru a treia parte din pădure din Buciumi. 


(Buciumi-Galbeni 1, 3). 


фпан Гемрг!е келнкти лм гофет. уж придоша нрад 
намн Костр н IASMENHKORE #г | н кратнан нм Ar SAT но дас“ 
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Томиеки н Маден ит ужтар ит Бучюмн что EHAH кипилн. 
Масло | n Тома ит Руптурж. н потокмнлн ит прЕд намн. 
за доБрою колю между совою. таж да | нмдет > дражати 
Косте ск MASMEHHKORE г. тота претда част ит лКс ут тута | 
купеж. что BHAH кРинлн Мади n Тома. TOS да CA знмт. 
пие V мас" март. ai. 


Traducere 


E tai 


Pan Gheorghe vel logofet, precum au venit 
inaintea noastră Coste 51 scminţeniile lui și le au 
intors 33 zloți şi 4 aspri Tomei şi lui Mate din 
Бирита, pentru o bucata de loc din pădure din 
hotar din Buciumi, insă pe a treia parte din pădure 
din Buciumi, ce a fost cumpărat'o Mateiu și Toma 
din Ruptura și tocmitu-s'au denaintea noastră de 
bună voe intre sine, cum за aiba a stăpâni Coste 
cu seminţeniile lui acea a treia parte din pădure din 
acea ситрагашга, ce au fost cumpărat Mateiu și 
Toma. Aceasta за se știe. Scris în laşi la Mart тг. 


Originalul hărtie, o fâşie, bine păstrat. Se găseşte Gheorghe 
vel logofăt intre 7087--7088. 


68) Doc. fără an, (сама 7096) Маг! 18, Vaslui. 


Sumar; Carte a lui Nistor Ureche cătră pan Brut biv postelnic 
pentru a nu mai invălui şi pâri pe Şeptelici pentru moşia sa. 
(Şeptelicii II. 4). 


+ Пан Брут големн NOCTEAHHK. MHUISM до TOBE ваднки 
H сном тконмн н кхскм тнм людем. н по | cuk аз разим Ех 
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ax калуете на Ш Кптелнч н не Даете ем поскод. ME ХКАЛН- 
тк(). аж ввдете | sr тКгатн рад: тов CEAO. НЖ 48 продал 
EMY. тЕм рад! вн аз дам тн шко изрите сн AHCT | Mou. 4 
ви авн WCTABUTE г SAO V мнрно 4 БН НЕ НМАЕТЕ БОЛШЕ КА- 
AOEATH || ам да WCTABHTE е" ЗКло у мирно. шко елин... ли 
wT прЕд гедну нан ит | прЕд БоЛЕри гедкисн. 4 SCAN БЕ- 
дете ман калокатн H Бхдетка укдантн ман | Боаше на лнст 
геднхну. н на TOKMAAV кмн на нашК. а мн казвестнАм | н 
кх геднини, како да кам кузмет к кол. н потом прундете н 
ста | нем лнцем прЕд геднини ск ками. сице Даем KE зна- 


ни. ваше, MHC у каслую. мр. Al. 
Нистор (m. р.) 


Traducere 

Pan Brute fost postelnic, scriem dumitale și 
fiului dumitale și tuturor oamenilor d-tale, şi de 
aceasta am înțâles că învaăluiți pe Şepfelici şi nu-i 
dați pace, са та lâudaţi, că-l veţi рага pre el pen: 
tru acel sat, pe care eu i lam vândut lui; pen: 
tru aceia iată vă înştiințăm, cum veți vedea această 
carte a mea, iar voi за lăsaţi foarte în pace, iar 
mai mult să nu aveţi a-l învalui, ci за | lăsaţi Гоаге 
în pace. iar dacă (aveţi ceva) să veniţi înaintea 
boerilor domnii sale. iar dacă îl veţi mai învâlui şi 
уа veți mai lauda mai mult peste cartea domnească 
şi peste locmala noastra, ia: noi ne vom scula și 
vom spune şi domniei, ca 5а ia de la voi 20 boi 
și după aceia veți veni și vom sta de faţa la di- 
van cu voi. Aceasta дат de ştire vouă. Scris în 


Vaslui Маг! та. 


„Originalul hărtie o filă. Brut e postelnic pănă prin 7096; când 
e amintit ca visternic, 
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69) Document din 7100. Dec 28. Iaşi. 


Sumar. Aron Vodă întăreşte lui Andreică fost рагсайаЬ de 
Roman mai multe cumpărături în număr de 11 de la sătenii din 
Vartop, in sumă de peste 600 201 tătarăşti. 


(Moșia Bodeşti, silişte Hârtopul plic V, No. 8i: 


+ Îw Прон воевода, БЖЮ маст!ю. гепдрх земан (ол- 
дакскон. wm прнидош“К | прЕд намн н прКА нашнмн вколЕрн 
Станка. н врат ен Ганга дКтн бфнул. по ну доврею | колю 
неким непониждени. аниприснлокани. н проддан ну, правою 
утнини н AA, | ннни що с(К) нзвциет част ну WT сле ит 
Ерхтоп. слузи нашемуи Яндренки вишни пржкулав Романс- 
кну. | за В злат и заплатна нм Зсн нсполна мт прЪд намн. 
н итом тиж прнде прКд нами Бхркара дочКка pe | mita. 
н продала свод част тиж WT Врхтоп слизн нашему Яндренки. 
ЕНЕ Пржкхлав За A задг и SANAATHA. ен нспелна |. н також 
прунде пр Ед нами. Мнужнлх н сестри sro Янннца н Мухгдк- 
anna дКти Некоарх. и предалн TH част ну | лико с изверет 
WT Брхтоп тиж Яндренкн за л злат и заплатнлн HM нсполна, 
H тиж приде прЕд нами” Раснли | снх Соркж. н продал част 
мтре скФен tankoc нзверет wTr Братоп. Th Яндренкн. За si 
злат. н заплатили ему нсполна, | ни тиж прнде ПпрЕД > намН 
Петриман n сестра «го Tamnoas АКти Крецоа н продали 
част Hf що с извит. ит pron тиж Яндренки. За... 
злат. н заплатнан им нсполна. н тиж принде прКд намин. ... 
VA н сестра sro Костнна | дКтн Мхри. Н проддлн част Nk 
фе с извфрет ит Брхтоп Яндренкн За KA, злат. н заплатнл 
нм нсполна, и тнж | принде прЕд намн Гакрна н сестра его 
Сора (х) глиндоан, ин продалн част що с изкеет ут ВБрхтоп 
тиж Яндренки. | зарк злат. и SanA4THAH HM исшелна, ни тиж 
прнде прЕд намн. БукилБю. ск скон племиеннци ca Еремпа 
H сх кнука Еми. и проддан тиж скою част щос НЗБЕЕТ 
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ит Брзтоп. тиж Яндрнкн. S4 8 злат н SANAATHA. нм | Hc- 
пеолна. H тнж npinAs пр КА намн Гунашко н Васнли ИН (Mupou 
н сестра hk Янна ДЕтн Држган кеомнс. н про | даан скод 
част що с извцит ит pron тнж Яндренкн. За рк Злдт ii 
заплатнли нм неполна, н тиж прнде прЕД намн | Пунашко н 
сестра его СОдокиа дДКЕтн дишкн. н продалн тнж ну част 
фо с нзврет ит Брутоп Tux Яндрики 34 A ЗЛАТ. Н За | 
NA4THAN HM НСПОЛНА. H THR прнде прКА намн. Гунашко снъ 
Некоарж. н продали свод част що с H3BIPET WT | БрЕтол. Tux 
CAVSU нашему Яндренки за В SA. H SANAATHAN «му > нсполна, 
н Th прнде mpa намн Cumiwn н врат sro Пакт н 
Тоадер n сестра uk Мърнка дкти Бон Ускатул и продалн 
тиж част Hy | що с нзвфет ит сло ит Врктоп. тиж слузн 
нашему Яндрнкн. за пн за. н Заплатнл. нм неполна. | жит 
прЕА намн н мит прЕд нашнми волКЖрн. како да кто «му н 
ит нас | св кксм доходом. MHC у ме. като" Sp. дж. кн. 
+ Гедна su. 


км лог. уч. H Нскал. 
+ Диузнлмескул 


Traducere 


оо. 
ф 


lo Aron Voevod. со mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iată са au venil înaintea noastră 
și înaintea alor noştri boeri Stanca și fratele ei 
Gliga, copii Onului, de a lor buna voe de nimeni 
siliți nici уа şi au vândut ale lor drepte ocini 
și moşii, ce li se va alege partea lor din sat din 
Vărtop slugii noastre lui Andreica biv parcalab 
de Roman drept бо zloți. și a platit lor toţi de- 
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plin inaintea noastră. —Şi intr'acestea iarăși au ме: 
пи inaintea noastra Vărvara, fata Bremiei şi а 
vândut a sa parte tot din Vărfop slugii noastre 
Andreicăi biv parcalab cu зо Пон şi a platit е! 
deplin.—-Și iarăşi a venit inaintea noastră Мид 
şi surorile lui Алца şi Măgdălina, copii lui Ni- 
coară şi au vândut tij partea lor câta se va alege 
din Vârtop tot lui Andreică drept зо zloți; şi au 
platit lor deplin.—Şi iarăși au venit inaintea noastră 
Vasile fiul Sorcăi şi au vândut partea mamei sale 
câta se va alege din Vărtop tot lui Andreică miedar 
cu 16 zloți; și au plătit lui deplin;— 51 iarăşi au 
venit înaintea noastra Petriman 51 sora lui Tămpoae 
feciorii Creţoaei şi au vândut partea lor câtă se уа 
alege din Vartop lot lui Andreica drepl... zloți și au 
platit lor deplin. —Şi iarăși au venit înaintea noas- 
tra .. ul şi sora lui Costina, copii Măriei 51 au 
vândut partea lor ce li se va alege din Vartop, 
Andreicai drept 24 zloți 51 au platit lor deplin.— 
Și iarăşi au venit înaintea noastră Gavril şi sora 
lui Sora Oglindoae şi au vândut partea ce li se 
va alege din Vartop tot Andreicai drept 120 zloți; 
și au plâtit lor deplin; și iarăși au venit inaintea 
noastră Buculeasu cu ale sale seminţii cu Eremia 
şi cu nepotul Eremiei, și au vândut tij a lor parte 
ce li se va alege din Vartop tot Andreicai cu 60 
zloți tataraşti și au platit lor deplin. — Și iarâşi au 
venit înaintea noastră Jonagco și Vasilie și Miron 
și sora lor Anna, copii lui Drăgan comis şi au 
vândut a lor parte ce li se va alege din Vârtop 
9]* 
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tot Апдгека! cu 120 zloți; și au plătit lor de= 
plin.— Și iarăși au verit înaintea noastră Jonagco 
și sora lui Odokia copii Dugşcăi și au vândut ia- 
газ! partea lor се li se va alege din Vartop tot 
Andreicăi си 30 zloți şi au platit lor deplin.—Și 
iarăşi au venit inaintea noastra Jonageo fiul lui 
Necoară şi au vândut partea lui-ce i se va alege 
din Vărtop tot slugii noastre lui Andreică cu бо 
zloli și au plătit lui deplin.—Şi iarâşi au venit 
înaintea noastră Simion 51 [ratele său Păntea 5! 
Toader şi sora lor Маса copii lui loan Uscatul 
ŞI au vândut iarăși partea lor ce | se va alege 
din sat din Vârtop tot slugii noastre lui Andreică 
cu 88 zloți şi au platit lor deplin denaintea поа- 
га și denaintea a lor noștri boeri, ca săi fie şi 
de la noi cu toate veniturile. Scris în lași la anul 
7100 Dec. 28. 

Domnul a zis 
vel logofat a invâţat și a iscălit. + Mihailescul 

Originalul hărlie ; marea fabricei o cucă: pecetea in ceară u- 


plicată cu vată pe hartie romboidală, ceara е căzulă, păstrăndu-se 
numai vata. 


10) Document din 7101 Дуг. 7. Iaşi. 


Sumar : Aron Vodă intăreste lui Florea vălah slăpanirea a- 
supra satului Козезц pe Idrici, де şi diresele de proprietate le-a 
perdut când a fost năvala in tară a unui Сйга. 


(Moşia Roşiesti, XII. 3). 


+ Та Прон ВБокода сжю MACTIR. гепдрв земан мод: 
давскон. уж иридош+ || прЕд намн n прЪд нашими волКри 
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ФлорК ESTAR. н 2KAAORAA нам кмикою жадло | BV H CB ЕАН- 
Кою AAPTI PUR. ск людн доБриу. н старну. н съ WKOANHMU 
sro | межишшн. и ркоуч. spe ПрИЕНАЦ: куипежно что WH нмал 
сит сего Петра | кокод!. WT полокина сле Рошнич. третад 
част. част ннижнад. н на полокина манн | что на Шдрич. н 
на дригад. част част четкрхтад ит тогож кишиписаннаго | 
CEAO что мн БНА СОБИ КИПНА. WT Дипа дочка Томн НИКА 
Haku. ни ит Нюн н Пк | ккрар и wr врат sro Снмижн. н 
WT ApSr врат Ну Să сто н дка дет SAT татарскну. ; 4 
TOTH прнвнли нзгивли Когда БНА КъкнЗАЛл TOT лотр8 Каза 
над землю | гедкомн когда внист пришлд кхсЕ снла чистн- 
TOME црю. HHO мн кнд КЕШЕ 6 | кинкою жалов8. н св келн- 
кою март рио. ск люди доБврих н старну. | тЕм рад! како 
да кт «м8 н ит нас, мтнина. и потвруждиени ск ккеем До | 
Кодохом (sic) н нн дас не Заншает. пис tac. АКт +зрадк. 3. 
Геднх реч. 


Bta догфт Su. n нскал. GOnpk. 
+ hcknsa. 


Traducere 


lo Aron Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei ; adică au venit înaintea noastră 
şi inaintea а lor noştri boeri, Florea vătah şi s'au 
jaluit поао cu mare jalobâ și cu mare marturie 
cu oameni buni 51 bătrâni 51 cu ocolașii lui те- 
gieși, şi au zis cum privilegiile de ситрагашга 
ce le-a avut de la însuşi Petru Voevod din ju- 
măâtate de sat Rogiiaci, a treia parte, partea 
din jos, și pe jumatate moară ce-i pe ladrici 
și pe alta bucată, a patra parte din acelaş sat de 
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та! sus 5015 pe care el singur Ра fost cumparat 
de la Lupa fata Тотев, nepoata Псйз, şi de la Тов 
şi Păcurar şi de la frtele său Simeon. şt de la 
alt frate a lor drept una suta și doao zeci zloți 
tatarâşti. lar alte privilegii le-au pierdut când au 
venit acel lălhar Căsa asupra дати domniei mele 
când a fost venii toală puterea cinstitului îm- 
păral. Deci noi vazând a lui cea mare jaloba şi 
cea mare mârturie cu oameni buni şi bătrâni, drept 
aceia ca sa-i fie lui şi de lu noi оста şi intăritura 
cu toate veniturile ; şi altul sa nu se amestece. Scris 
în laşi la anul 7ror Avgust 7. 
Domnul a zis. 
Oprea vel logofat а învăţat şi a iscâlit. 


Baseanul 


Originalul hărlie o coală ; pecetea aplicată in ceară; se ceteşte: 
+ Îw flpwn кокода... Зийа)ю M(OAAAECKOH). aupul de bau: 
stea, soare şi lună. 


71) Document fără veleat. (сага 7101) 


Sumar. Zapisul de mărturie a lui Florea vel vălah cum Ап- 
temia şi cu Maâgdălina, fetele lui Crasneş au vândut cu 210 taleri си- 
гац părţile lor din Foleşti. 

(Roşiesti, Foleşti 1Х, 2). 

+ Сек запне cCATEOpHA ит нрЕд ФлорЕ ка ката 
мже прун | доше прЕд намн. Йитемие и Мзгдхлина дочки 
Краснеш Sa | cos догро кол. н продал. скон правою WT- 
unu, мт се | ao Doar. 4 ..ан кжеталосК н (платна Toro 
итннн | что сЕ нм. нзвр«т. ит смо Фолещш, ин дал за ниа. 
дка сто | тал личнн. н ЕНАН МНОГ MOAH ДоБри. н мкржени 


ме | унаш n ua Дупан n Мънкан н Купче, и Тоде, 
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мн | Tanpina.n Пънтелмю. n GOpua. и ннн мнозин людн. н | 
ми ако НД Ехом того продани. За доврое ко | АК МАН СЪТ- 
корнхом «го Запнс. доколк до | кат До ГЯНА. HN СЕТКОРИ 
соки прики | лМ. 4 коли ЕНД Кол за довро колК про | дани 
н куплни и мн постакнуом наше Mia, 


Traducere 


—.—_„.— 


Acest zapis s'a tacut denaintea lui /lorea vel 
vâtah. cum câ au venit inaintea noastră. Antemie 
şi Măgdălina fetele lui Cragneş. de a lor buna 
voe, şi au vândut, ale sale drepte ост din satul 
Foleşii. iar . . . s'a sculat și au platit acea ocina 
ce i se va alege din satul Foleşti şi a dat pentru 
dinsa 200 taleri curaţi ; şi au fost mulți oameni 
buni, şi ocolaşi mejiiași. și a fost Lupan, 51 Măt- 
can, 51 Cupce, și Тоде, şi Gavril și Pănteleiu şi 
Ог, şi alţi mulţi oameni; şi noi cum am văzut 
acea vânzare, de buna voe, şi noi le-am facut га- 
pis, deacia за mcargă la domnie şi sa-şi faca şi 
direase, iar când am văzut де a lor Бипа voe 
vânzare şi cumparâtură și noi pus-am a noastra 
pecele. 


Originalul hărtie ; marea fubricei porcul. 
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72) Document din 7102. Sept. 20. 


Sumar: Тара! de vâuzare u Saftei fala lui Bosancea din 
Blăgeşti. prin care vinde purtea sa din Biăgeşti lui Топачсо Vrabie, 
cu 10 taleri de argint. 

(Moşia Blăgeşti, siliștea Cândești V, 9). 

+ GOx придет Gaga Azipa Босанчу. ит Бажцайн. 
никнм непонуждени. днепонседованн | и продал свод част 
что извретсЕ мт сео Базцаин. ит мтнин. и дЕднино. 
таа ку | пна Бонашкоу Брави. и дал рад? та жмтнни. 
дкЕт талер. За сювро. ако да вит | му лутниню и 
ДКдну. ейу. н чЕду. ну. n кноким ну. и Back  КОЛН 
CVT | WT сконх. ни да с не умншат. н Бист AIOAH 
тогда. за au. Тодде ит Бахцен | и поп Кржт“Е. ит 
Иуацн и Шнтейю тиж. и Moposan. тиж н Корн cu 
Циган | спа да с знает. като зрв, сем. K. 


Traducere 


————— 


Cum a venit Safta fata lui Bosancea din Blă- 
geşti de пие silita nici шуашиа şi a vândut ае! 
dreaptă parte cătă se va alge din satul Blageşti 
de ocină și moşie, acea a cumpărat Гопазсо Vrabie 
și a dat pentru асеа ocină то taleri de argint ca 
ca să-i fie lui ocină 51 moșie, lui 91 copiilor lui 
și nepoților lui şi la toți care sint din el. altul 
să nu se amestece: şi au fost oameni atunci de 
faţa. Toader din Blăgești, şi Pop Cristea din Igești, 
și Penteleiu tij şi Morozan tij. şi Cornea, fiul Т1- 
gumnului. Aceasta să se ştie. anul 7102. Sept 20. 


Originulul hărtie o filă; are 4 peceţi in fum. 
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78) Document nin 710%. Suceava. 


Sumur : Ieremia Movilă Уода întăreşte lui Nislor Ureche vel 
dvornic al țării de jos cumpărbiurele facule in sulul Giuleşti pe 
Băriad spre apus, de la Pelirică nepot lui Топ Judele cu 1000 zloți 
fatărăşti; şi în satul Вадеш tot pe Bârlad dinspre apus "Че la pres- 
biterul loan cu 190 zloti. care а luat acest sat de Та schitul Grajdana 
plătind cu 50 boi o mosrle de от. 


(Musia Bădeana-Giuleşti. No. 1). 


+ Macri Ежю мм. Иж Сремта Могнлд RSEROAA. гспдрж 
SEAAH Ацлдакскон, знАалмнити чиннм сх CHM AHCTOM нашнам. 
късКкм KTW на нем Ехзрнт илн четжуцин но Зсаншнт. жж 
иМидошК прКА намн. и пркд Зсими нашнми Амадакскнмн 
вел”Кри. || каикнли и малнан, caSra нам Петрика кн к Тин 
NS Atat. по его доврон колК никнм нон жден. н анипрн- 
CHAORAH н предал CROW пракою мтнин 8 н кик пленни ЗНКОВН 
скоему Hwuv Жвдел. почто цун снке WT т "Кал скон"о не имал 
H ни иншнх кн ци, н ани пак | МЕ БванжиКншн" что EHA 
CORBU KSNHA за свон практн питомн пин Езн. ит НКгша н ит 
сестри сн Држгана деочцн Жаржи. мт исприкилие за  мартврте 
что WHH нмалн WT (Стефана ROEROAH. едно селище нанм“К 
ИВлаши на Брхлад мткх запад8. та продал | нашемуи КТЕр- 
ном8 9 почтенноми кол Крнн пан  Ннеторв ОурКрКкЕ (sic) в- 
MKOMS дкорннк 8, За една тие Кур Злат татарскнх. н кжстак- 
шка. наш КЪрни н пеочитеннн кол Крин пан Ннетур ЖрКке 
велики AROPHHK. н Заплатнл кжсен TOTH внише || пнсанн!ин пннЕз, 
Фа, Злат  татарекнх. ЕХ păun Петрнка внук Имн Жудвле 
ПОКА Ham и поКд нашимн колКрн. нно мн киДКкше ну до: 
Броколно н лагоднен токмеж промеж нимн, TRM радт дадо- 
YOM. н потвржднуом. нашем8 кКрному н почтенномг. | ке- 
АКрнн8 пан 8 Ннетур ФрКке REAHKOMS дкорникв. тов кншепр Ед - 
реченнов селици. нанмК ПВлецин на Брждад иткж Западв. Како 
Да «т #48 с; всем Доходом. н WTOM такождере прндеша 
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прЕд Нами н прКд кенмин наннмн молдАавСКИМНн ЕМ | Akon. 
КАНКНАН но MAMA. призенто Бун мт Цнигънеи. по его До- 
крон BOA никна нтонфждиен. н амнарнснлован. н продал свою 
пракою мтинну и внквилмн!е спо. едно селнци нанмк Бъд - 
Win он ех мЕсто за манн на рЕЦи Брхлад что || тота слища 
кнан тн прЕжде Дежали кал грн жт монастнр назнканми 
Граждана. что снло нм даани мит Вартнк снЕШН КА 
дкоринк, н сму вишеиеченному призантр Îwu мт Цигънии 
нагикаФ Фау мет дюКт колн. рад! тон вимереч || имон сблнци 
нам БадЕнн За GAMA сдмртъ MĂRMAA. при дни поконноли 
Петри веводн. и мставнан сЕ Калйгерн WT том кншвянсаинев 
мЕ сто мт прЕД нали. н прЕД вж съкЕТт наши" занеже то- 
ми коли жни назмогоша самоватн | н казкратнтн см“. 
их миннан то внш трЕдМчннео мКсто къ погнЕЕл. Aa ЕД: 
TOT вишетисании призантер наимКЖ Би помни н съ пековм 
Держатн нлн инноми продатн. рад! свон пражн коматн что 
9MV изгнвЛо рад? тон | вишеписанифе CRAMPTE: члкчкад. та 
продал нашему кКриоми n печнтениеми кодКЖрини mam Нис- 
mwpv ФрКке щеднкому дкоринкг. за сто и дка ДКТ Ir 
жолтну. н кзетакинса наш ккрин н пючнтинш солКрим Ran 
Нистир || Spike ками н дкорннк. н заплатил каен TOTH вИ- 
шжансании пин Кен. рк. Bi Жолтиу ка pauni TOT кннтр«д- 
рчнноми призкитрю Îwu. ПОЪА Mami, н нрКа натнади сое- 
АКри. HO мн RUA Ее Ну Докроколно н Дагоднон ток | MS 
пролмж ними. та рад? дадоком н поткрадшуом Has 
кЪрному и почитюному соиКрину man Нистири Жрикв вели: 
KOMYS дкорнику. тов Ruine прКдречинон сиици нанмЕ bz- 
Ани N ca мЕ сто за манн на рЕЩи Бралад. како | да КТ 
елу и WT нас Зрик. н ютннин., съ вземи докодом. и дЕтна 
но н унучатем. н прЮ мн чатом н (праф)бо том. и въслу 
род то кто CA нау ннамрет нанближно неоколввнмо нА 
никданж на вЕки. вЕЧчиж, | 4 у8тар том више прЕдфчгннен 
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селици Haumik Швлецин на Бржлад WTKZ Запад8. н тов селнци 
нанм(К Бъдни) тиж мткх запад  н ск мКсто За манн. 
на рКци Брълад. да кт нм уЗтарн мткк Scuk сторон No 
сконми старнмн уЗтарни NOKSAA | нз кКкка wXHBRaan. 4 на те «кт 
ЕКра нашего гедва вншеписаннаголум, Им GpsMia MOrHAa КО- 
еводт (n кКра пр Ккх)ЗЛЮБЛЕННА"О. и срачнаго сна Гедкемн. 
Но Костантин кокод!. н K'Epă вушмшр нашну. кКра пана 
Семешна Хетмана и порта | ph СЗчакскаго. кКра пана 
Глигерч К дкорника гернЖи земли. ВЕ 7ра пана Гишрг!е прж- 
Ккхлак Хотин(скаго. к"Кра па)на Прхжескул н ASmMuTpS прх- 
кхлавн Немескну. REpa пана Дрхган Челпан н Тоадер 
пржкхлакн Романскнх. КЪра | пана Ялкотк н Мжнжилях 
пракхлави Стероцкиу. Е Кра пана Друган поетелника. к"Кра 
пана Бесинмка (чашника, R'kpa па)на ФреЗл меделничар(. 
кКра пана Симемн кистерника. В Кра пана Гангерте Га- 
врилович стулника. | кКра пана Ккранман колмнс. n R'kpa 
ихс Ку кошр нашну. ллолдавскну келикну. н малих. 4 пе на- 
ши(му жнкотК кто кх) дет гепдрх ит дКтих нашиу. нан 
ит наши"о реда. HAH пак ESAKOrO БА НЗБЕДЕТ гГСПДРОЕМ КИТАЯ 
наиви  земди | мюлдавсткн. "TOT кн «ми нелервшна на- 
шего даант н поткраждени. ал ARH вмидал н пе(ткрхдна, 
занж) кт му правти WTHUNH н Енк плени sa питомти пин- 
Nk3. 4 на EWAUEKORUOCTV н потврхждиени TRM Зсим | кнше- 
RHCANNHAM. REARAH есми нашеду ККрнелми и ночнтеннеми ке- 
АКрнни пану Avnva GTponu кманкому ау(гефету писа)тн n 
нашу печат. прикезатин. ксему нетинному листу нашему, | 

инсал Epemia БхекнЗа o GSuank като +зрз деца 

Сремна Могила ROEROAA 


(т. р.) 


28“ 
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Traducere. 


eee RI e 


Cu mila ш Dumnezeu Noi lo Eremia Mo- 
депа. Voevod, Domn ап Moldaviei; înştiinţare 
fucem cu aceasta carte a noastră, tuturor cui pre 
dânsa vor câta sau cetindu-li-se o vorauzi. зам“ 
că au venit înaintea noastră şi inaintea tuturor a 
lor noștri Moldovinești boeri, a mari şi a mici 
sluga noastra Petrică перо lui lon Judele, de a 
lui bună voe de nimeni silit nici împresurat și au 
vândut a lui direapta ocină şi cumpărătură unchiu- 
lui său lon Judele, petraceea са dânsul fii din 
trupul lui n'au avut și nici alți nepoți nici alte se- 
minții mai de aproape, ci singur el а cumpărat 
cu ai lui drepți și adevăraţi bani dela Neagşa 5! 
de la sora ei Drăgana fata Jurjes, din diresele de 
mărturie ce au avut dânsa de la Stefan Voevod, 
una seliște Giuleştisi pe Barlad dinspre apus: aceia 
au vândut credincios şi însemnat boiarin pan ЛМз- 
tor Ureache marele dvornic drept una mie zloți 
tătărăşti. şi s'a sculat al nostru credincios și însemnat 
boerin pan Nistor Ureache marele dvornic şi au 
plătit deplin taţi acei de mai sus serişi bani тооо 
zloți tătarăşti. în mânule Решса! nepot lui Топ )ч- 
dele, înaintea noastră 51 înaintea a lor noştri bo- 
ап. Deci noi văzând a lor de buna уое 51 cu pace 
tocmală între dânşii pentr'aceia i-am dat şi i-am 
întărit la al nostru credincios boiarin pan Nistor 
Ureache marelui dvornic acea de mai sus scrisă 
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selişte anume Giuleştii pe Barlad despre apus. са 
sa-i fie lui cu toate veniturile. —Şi într'acestea iarâși 
au venit înaintea noastră şi înaintea alor noștri 
moldovinești boeri а mari 51 a mici prezbiter Ioan 
din Тздйнези de a lui buna уое de nimeni silit 
nici învâluit și a vândut a sa direaptă ocină 51 
cumpărătură a sa, o selişre anume Bâdenti şi cu 
loc de moara ре apa Bârladului, care acea seliște 
au fost ţinut'o mai denainte călugării de la sfânta 
mânăstire numita Grăjdana, се le-a fost lor danie 
de la Vartic fost mare dvornic, 51 acestui де mai 
sus scris presbiter loan din Ţiganești i s'au perit 
lui cincizeci de boi, pentru cea de mai sus zisă 
selişte anume Вадеп la o moarte de om în zilele 
răposatului Petru Voevod ; 51 s'au lepădat câlugarii 
de ace! de mai sus cris loc denaintea noastră şi 
inaintea a tot svatul nostru, pentru а а boi, са 
ei nu pot a-i sămui 51 a-i întoarce lui, ci au la- 
Sat acel de mai sus scris loc în реггаге, să fie mai 
sus scrisului prezbiter anume Топ slobod și cu pace 
a-l stăpâni sau a-l vinde altuia pentru ale lui 
drepte bucate ce el a p-rdut pentru acea de mai 
sus moarte de om; aceia a vândut la al nostru 
credincios 51 însemnat boer pan Nistor Ureache ma- 
rele dvornic; drept una sută şi doao zeci ughi de 
aur. şi s'a sculat al nostru credincios şi însemnat 
boiarin Dumnealui Nistor Ureche marele dvornic şi 
a plătit toţi acei de mai sus scriși 120 ughi de 
aur. în mânule acelui de mai sus scris prezbiter 
Топ. înaintea noastră și înaintea a lor noştri boeri. 
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Deci noi văzând a lor де bună уое şi cu pace 
tocmală între dânșii. pentr'aceia am dat 51 ат în- 
иги la al nostru credincios și însemnat boerin du- 
misale lui Nistor Ureache marele dvornic acea de 
mai sus zisă selişte anume Bădeni şi cu loc de 
moară în apa Barladului, ca sa-i fie lui și de la 
по uric şi ocină. cu toate veniturile lui și copiilor 
lui și nepoților lui și 5гапероШог și rastranepotilor 
5 la tot reamul lui, ce i se va alege mai de a- 
proape neruşeit nici o dănăoară în veci. lar huta- 
rul acelei de mai sus zisă selişte anume Giuleşti 
pe Bărlad, dinspre apus, și acea silişte anume 
Badeni, tot despre apus şi cu loc de moară în apa 
Bârladului, să fie lor hutarele despre toate părţile 
de ale sale vechi hkutare pe unde din veac au îm- 
blat. lar la aceasta este credinta Domniei noastre 
mai sus scrisă Noi lo Eremia Moghilă Voevod și 
credința prea iubiţilor și din inimă fii ai domniei 
mele 10 Constantin Voevod şi credinţa boerilor 
noștri. credinţa dumisale Simeon hatman şi por- 
lar de Suceava, credința dumisale Gligore dvor- 
nic tării de jos, credința dumisale Gheorghe раг- 
calab de Hotin, credinţa dumisale Prăjescul şi Du: 
пити parcalabi de Neamţ, credința dumisale Dră- 
gan Ciolpan și Toader parcalabi de Roman, cre- 
dinţa dumisale A/botă și Mănăilă parcalabi de So- 
roca, credinţa dumisale Drăgan postelnicul, credinţa 
dumisale PBositoc ceașnic, credința dumisale Ursul 
Medelinicear, credința dumisale Simeon visternic, cre- 
дица dumisale Gligore f(iavrilovici stolnic, сге- 
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dința dumisale Caraiman comis, 51 credinţa tutu- 
ror Боегйог noştri moldovineşti a mari și a mici. 
Jar după a noastră viaţă сте va fi Domn din copii 
noştri sau din al nostru neam sau pe ori care al- 
tul D-zeu îl va alege sa fie domn pământului nos- 
пи al Moldovii acela за nu strice a noastra da- 
anie şi inlaritură, ci să i-o dea 51 să i-o пп еазса, 
căci са li este lui dreapta ocină și cumpărătură 
cu ai lui сшай. bani. lar spre mai mare (апе a 
tot ce s'a scris mai sus poroncit-am însuşi la al 
r.oslru credincios şi cinstit boerin dumisale Lupul 
Slroici marelui logotat а scrie şi a noastră pe- 
cete зо lege la această carte a noastră. a scris 
Eremia Baseanul in Suceava la anul 1107 luna 


Eremia Мор Па Voevod. 


Originalul pergament tăiat în doao, fără pecete. Are 0.55 la- 
lul pe 0.32 lungul. 


14) Uric din 7108. Mart 25. Suceava. 


Sumar. Eremia Vodă Мод ПА întăreşte lui Gheorghe Albolă 
şi fraților lui, urmatoarele sate: Pelrieaaii la Soroca ре Сашаг!, după 
се a rămas la judecată pe Apostolaki vistrrnicul 81 pe femeia lui 
Cheajoa, fata lui Alexundru Lăpuşneanu; b) salul Grozinţii, numit 
Grecii, toi pe Cobolta drept al tatălui lor Petre Albota, Чиой cea 
rămas din Judecată pe copii Grozavei., Drăghinei şi a lui Simion şi 
pe răzeşii lor; с) locul din pustiu pe Соройа a lui Uhorea şi Hourban, 
zis Uhorceeani; 9) locul div preajma Albotenilor a lui Havriş şi Нограп. 


(Moşia Petrosul, plic 1, bis; No. 3). 


Мастиею кжю Mn Hw Срелуна Могила KOEROAA гепдрж 

земан Молдакскон. знаменитео чнннм. HCCHM AHCTOM нашна. 
0 

ЕЗСКм кто нанем кЕЗрНТ. нлн чтючи е Зслишит. уж при- 
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ДешК прКад нами. н прКд Зснмн MOAAakciuMH BOAkgn. К-Е- 
лнкимн н малнмн слвга наш || кЕрни. Йиестолаки кнст”Крник. 
н кнкгинк но Кникжна. n тКгали на caŞra наш R'kpHiu 
Гнюрги Йлвотж прхкклав Сороцкн н на сктрн sro СОдока 
n Софрота. н Мжрнка. n врат ну. Петрни Ялвот келикаг дкор- 
ника || радн села Пктркиканн. что 8 колуст Gopoukin. на Кжн- 
нарк. под дикЕчею МокнаВ реж ч аж ест праков даанте н 
зс Кдан?те Конка ем Пхтрашко KZMEHapk мт мцад вж Йле- 
Зандра вожодн” а вишепнсанни ДЕтн Петри Ялвот  келнктн 
Дворник. Зказокдаше нам ирнкнлте, || За ддани, н помлскани 
ит Жнквла BROFECAI, H Sa потЕрхждени мт cero Петра ков- 
ROAÎ. ино Мн кх том схмотрнкхом HM NPHRHAIE н мврКтокем 
AM тов CEAC ПкХтржшканн ест пракое Енелвжини H даант Wu 
нх. Петрн Ялвот дкорник. 4 вншречентн Йпостолакн н кн“ | 

гиНК но КнЕжна. нн едного записа ани жаднапо нсправ8 не 
иМКлн. дрвгов искахом ни мврКтохом аж кЗико Ex Пхтрашко 
кхмжнар БКше чакд Без чаден скопен мн. таж RA том. 
дпостолакн внст Крнинк. и кнКгинК «го КнЕжна. зостали мт 
ПрЕД намн. H WT | вхего нашег закона. а Luwpriui Йлкот 
паркжлак. н вратн tr. н сестрн WilpaRatkauck. н пестакиан 
сон фейкю. два AECET н четирн Злат. КХ наш кнст "Кр. Tor, 
радт ацилнж сЕ шкрКцит ЕХ нКкое врКме НЕКНИУ > привнате. 
нан нсписедч. на тог село Пхтрхшканн || да сК не umar кЕКро- 
катн. понеж сжда не Зказокдаше прЕд намн ни еднн Зрнк. 4 
ни непнсок. тхчю Вснем тЕгалан. HHO ит скда Да не нлудет 
нх Man тЕгатн рад! тое село нанмК Ихтрашканн, н Зтом 
тлкожде при | джшК прЕд намн. н прЕД Вени  нашнлн 
молдакскимн кол Крн” келнкимн н малнан слдуга наш кКрни 
Гишргти Плкотм пржкхлак (Сторочеки. н вратн Er. н сестри. 
по дКтн панв Петри Йлкот AROpHHk. н тКгали на Дазмр 
снх ГрозавЗк. n на || сноке Gnmiwaa. ни Дръгана. н Ha драгтн 
ржзкшн ну. pekSun аж све нзеКдалн село Грозинци. что 
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тпер нми8ет ГреЧн. ууткж къстока. 8 дуст!ю долнн  Гре- 
КЗлокл на КовелтК. КА XOTap CEA ЙлвотКноме!. н Ех TOM 
Зказовдаше нам неписек | За Aaanie că нмЕл Wu Ну пан 
ПетрК Йлсот. Келиктн дворннк. ит Плевандра вФкОДТ. н тиж 
SpHK За даани н поткруждени ит Богдана кФводт Ялеван- 
древнч. и пакн привнл Să поткряждени. яж нмКлн ат Пе- 
тра кокод? н ит МИнквла ROEROAI 4 кншкиечнтн ART Гро- 
зак || н Симпун 8 n ДрхганВ. n npouiu рхзКшн ну. ЗКазекали 
нам. TAUIIO един непнсек. WT Пуанна ЕФкод?. на то кишре- 
ченен мЖстш 34 WTHHHS. за ЕнкЗВилен! рад1 дка KOHH. "таж 
RA том гедкмн. н ск каеншн нашнмн кол Кри скмотрнхом 
ИА NPHRHAIE. н юврКтоком ск кк наш || съкКт. AX кишетнсан- 
ним дКтем пани Петри Лавот AROPHUK. кист нм прЕждие 
Данно. и Врничне. ит Ялевандра вФкодт. н ит Богдана вое- 
код! н прикнлте. на знамени ЗпокЕдадше нм др гое н рад! 
TOE кишипнсанно мЕсто За утннни. еж сЪ именвет Долина 
ГрекЗлока | Дал н платна пнж Петро Ялвот дкорннк, сто ин 
пт дкат н WCHMH коли н кракн мешаних. н шест сто укцн 
н седнм KONH. н тринадес Кт KOBHAH сж ЖдевЦИ. рад! CEMPTE 
нЕком8 грекв. еж BHCT там8 Кит. н глакВ рад! глак 8 далос“. 
н ит Troak зокетеК долнна греква. || таж кк том A Ети Грозакв 
и Gumuwnv н драгани. н пречн рхзКшн ину. зесталн WT прКА 
намн н ит прКд кжсег нашего сак Кта н испнсок за квпиеж- 
ное. еж нмКан мит Ишанна ROEBOAI. виж «го каЗЕХОМ КЕ 
наш кнстЕр. понеж EHAH CERE HCIHCOAUHAH то мМКСТО || за 
утнин 8. когда вна NNE ПетрК Йлвота дкорник 8 прнвКгетко 
при дни Куанна кфекоди. 4 ДЕтн пана Петри Йлвет Дкорннк 
фупракнансК и постакнли CERE Хю дка дкат н четнрн злат. 
RX наш кист Ер. тог рад! да не имают нх Man. тКгатн. | 
WT скДА Ha ПРЕД. HHH ACEHKATH. а нн кКрокатнсК. еслн сЕ 
н когда мвр Ку т нЕкну прникнлие николнж на кКкИи. и мтом. 
такождо Дам. и петкружданм. са8 Зи нашеМУ ККрномв 
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кншписанномв8. инв Luwpric Йлвот пржкалак (Сороцкти и csc- 
трам er || Сдокта. n Godponia. n Мжрнка н вратиам cr Пе 
ТрК Ялвот. Akru пана Петрн ЙЯлвот келнкаг дкорника. Hf 
пракое мтнин 8 н кисел жени. жица) нх. пн 8 Пегрн Йлкот Дкор- 
HHK, мт нспрнанай за Даднте n кнелвжени. | ж нм Ка мутца 
Hk пих петрЕ Йавот дкорннк. ит Ялейвандра вокодт. и ит 
неприкна!е за поткриждни-еж нлуКан мт Богдана кФкодт и 
шт Инк ла кокод!. едно мКсто (на пЗстнню) на КоволтК 
лониж 8ст долнн 8 спКкн итка занад PACE БНА СХТКОрНА ДОМ 
Зхерка | ж рад! то мКсто За село. WH илалн ТКЖ. ca 
Sopa. H съ корван. н ск иншими ржзЕшн ну прн дни Пе- 
тра ROEROAi. H тогда Зхорка н ко(рван. зесталн прКд нами 
ит кхсК зак)она. а кншреченни Гиурги Яакот пракжлавк Go- 
роцкн. || ex сестри н ca врати sr. управа Ълиск н прикилте за 
фетю. н за поткриждени. ве нмают ит Петра коекед!. За 
нет МЕСТО За rupt МВ 
HX пан  Петри Ялвот ДЕОРНИК. н пре Aaa Петр8 || кеекод! 
шнет конни вничелеканну. рад шнст тисащ дспрн. н також- 
Аве ддем н поткрхждам АКтим пан  пегри ЯЙлвот дкорник. 
нх пракею ютнин 8. н ки(к плени) wa ну пана Петрн Йакот 
Аворник. ит нспарнвнам за дадн и За петкржж | ден еж 
им Клин ит ЯлванАра коскод?т. и ит Бегдана кокодт. н ит 
неприкнли за потвриждени еже нм Кан ит Петра ROSOAL. н 
ит МИнк ал вокод!. едно мКсто За со 8 Кяннарк утка 
кхстока против село ЙлкотЕБнн. что 8 коамст (Сороцком ca 
MECT || за ставн ин 84 маннн. еже имаан тЕж сх Хоркан 
и ск хакрнш. сж пречн разкшн ну. паки при дни Петра ко- 
SROAÎ. н пакн зостади мт закона Хоркан н Хакрнш н ннн 
paskwu sro. a ДЕтн пана Петрн Ялвот REAHKIH AROPHUK 
wnpakakanc | n непнеок за Фе ю н за поткруждени вреже 
имают WT Петра ROEROAI тея RACE книшеинсанное села Патржи- 
кани что на КъенарК под могнаЗ ДнкЕчню. n csao Грозинци. 
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что кт 8 фустю Грцкен долин) на КоволтК «ж ca нме- 
нвет || сгда ГреЧн. n саншК ЖуорчКни на КоволтК еже ser 
пониж Ser долин  СпЕЖК шткх запад. н сх те мКСсто за 
село что над КжнинарК протнк смо ЙлвотЕнн. ca мЕсто за 
стаки и за млини. еже НАУКли Th сж Хорван и с Хаврнш 
н сх пречи | ркзЕшн ну. како да CET  кншеписанинм сл 8 
наше кЕрнелд8 пнв Гишрги Йлвот пракклав Сороцски н 
сестрим «го wAokin н Софренин. n Аарикн и сратам HM 
Петра Ялкот n Îwu flasoTr но WT нас Зрик н мтнинн н ca 
RECEM доходом. | нм н дЕтНнАм ину. и жнВчатнам. и прЕшнв- 
чатна. н праш рКтом. и ккбел8 род 8 ну кто сЕ нм H38r- 
PET нанвлижнн. неюорвшенев николиж Ha КЕКН. 4 хотар тнм 
кишепнсанна селам нанмк Патрхиканн. и слнфшК. | хор 
чин. н седиш К Грезашн. что «К renep намнит Гречн н 
село Ялкот Кни на КкннарКк шткх ккстокд ск MkCTO За стакн 
н За MAHNH да кт по старимн хотарн. и на тнм старнм 
знамени ноквда из КЕка цжнкали | а на то «ст кКра нашег 
гсдва кишеуинсаннаго din Ну Сремта Mornaa кКофкОАТ. 
н пр Еккзлювленнаго сна гедкмн. Нм Костантин воекодт, 
н кара (sic) Богар нашну. кКра пана Зр ККЕ REAHKArO дкор- 
ника делнЕн Земан. кКра пана | Крстн веанкаго AROPHHKA 
горнКи Земан. кКра пана нврата гедкми Gumiwu Гетман. 
н прхкжлав СЗчакскаго. кКра пана, Гиумрг?н пракдлак XOTHH- 
скаго. кКра пана НЕД ЖЕАНКО. н ККра пана ASmuTpakn | 
Кирица прукжлавоке Нелицких. в Кра пана Глирте (Sic) Rkeipuu 
н Чокрхлте прхкхладкоке Нокоградскнк. БКра пана Глигорте 
REA постелник. кКра пана (hwci) wka сиктарк вКра пана Сн- 
muwu Grponu вист”"Крника. | кКра пана Брхнекскти чаш- 
няка. кКра пана Глигерте столннка. н Е Кра пана Кархнимана 
комнса. ик Ера RECEy комар нАшИХ МоЛДАЕСКНК КАИКИХ Н МАЛИК. 
а по нашнм житотК. кто кхдет гепдрх WT ДКтих | нашик. 


нан мт нашего. рода. HAH пак кого БА ИЗБЕЕТ ГСПДрем БНТН 
20" 
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снапин S6MAH MWAAAECPREHU. TOT вн ам непорвшна нашиго да- 
ани н потиржждени. ален. нау дал н ЗкрКпнл. почто ест HM 
ирахон ютнини. | н висавжени. a tau BSaulin крЕпост и пет- 
круждент RECEMI кишянганнола8. . келКлн «сан Hate ЕКр- 
нем 8. и почетеннолаВ кол Крин 8 пан  СтрончВ REANKOAS дого- 
тв. симеатн. н наш печат. | закКЗати. KCEMS нстинелв лнст8 
iute. „пнедл. Френи Несожатки. Фу СЗчавК. клто +ари 
месеца. март -кв дни. 


Epeamin 'Mornaa кокода, (m. р.) 


Traducere 


a ED 


Cu mila lui Dumnezeu Noi lo Егепиа Мое ша 
Voeved Потп ţării Moldaviei, înştiinţare facem cu 
această carte a noastră. tuturor cui pre dânsa vor 
«„câla, sau. cetindu.li-se o vor auzi. precum au уе- 
спи înaintea noastră. 51 înaintea tuturor alor noştri 
Moldovinești boiari, a mari şi a mici sluga noas- 
на credinciosul Apostolachie visternic şi jJupâneasa 
lui Oneajua şi au pârât pe sluga noastră credinciosul 
Gheorghie Albolă parcalab de Soroca şi pe зиго- 
rile lui Odokia și Sofronia şi Mărica și ре fraţii 
săi Petre A/bolă și Ion Albolă, copii lui pan Petre 
Albotă тате dvornic, pentru satul Patrășcani, ce-i 
în (ло богоси, pe Câinari, supt movila Dikecea 
cum cste dreaptă danie și aşezare a unchiului е! 
a lui Pătraşco Сатапаг de la tatăl ei Aleaxndru 
Voevod, iar mai sus scrișii copii lui Petre Albota 
vel dvornic au aratat уоао direse de danie și mi- 
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luire de la lancul Voevod. şi de intăritura de la. 
insuşi Petru Voda. Deci noi întracestea. ат сегсе- 
tat lor privilegiile şi am aflat cum acel sat Pătras-. 
„спи este dreaptă slujenie şi danie tatalui: lor Ре- 
trei Albotă dvornic, iar mai sus serișii Apostolaki 
ȘI Jupăneasa lui Cneajna nici un zapis: și nici o 
ispravă nau avut. Alta am cercetat și am aflat 
cum unchiul ei Patraşco Camănar ar fi fost om 
fara copii, fiind kudâm. Aşijderea într:aceia Apos- 
tolaki visternic şi jupăneasa lui Cneajna au rămas 
dinaintea noastră și din toată a noastră lege, iar 
Ghiorghi Albota parcalab şi fraţii lui 81 surorile 
lui s'au îndreptat și și-au pus loruși ferie douazeci 
şi patru taleri în al nostru visliar. Pentraceia dacă 
sar afla întru vre-o vreame niscareva direse sau 
ISpisoace pe acel sat Patrăşcani să nu aibă a.se 
creade, căci acum n'au aratat înaintea noastră nici 
un uric. nici ispisoc. ci numai cu gura au pârât, 
Deci de acum за nu mai aibă a se pâri pentru acel 
Sat anume Pătrașcaui, nici să-l mai dobândească 
nici odineoară în veci.-— Şi întracestea iarași au уе- 
nit înaintea noastră şi înaintea tuturor alor. noştri: 
Moldovineşti boeri a mari şi a mici sluga noastră 
credinciosul Gheorghie „Бой parcalab de Soroca 
și frații lui şi surorile lui, copii dumisale Petre 
„Albotă dvornic şi a pârit pe Lazor fiul Grozave:: 
şi pe iii lui Simeon și a Draganei și. pe ай гагез: 
ai lor zicând cum singura înfiinţat satul Grozinţit, 
care acum se numeşte Grecii, despre apus în gura 
văii Grecilor pe Cobolta, în hotarul satului Albo- 
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tenilor ; 51 întu'acestea au aratat un ispisoc de да- 
anie ce au avut tatăl lor рап Petre Albota marele 
dvorvic de la Alexandru Voevod; şi iarăşi uric de 
daanie şi de întăritura de la Bogdan Voevod Ale- 
xandrovici ; și iarăşi privilegii de întaritura ce le-a 
avut de la Petru Voevod şi de la lancul Voevod; 
jar cei mai sus zişi copii ai Grozavei şi a lui Si- 
теоп și a Drâganei şi alţi răzăși ai lor au arâtat 
nouă numai un ispisoc de la loan Voevod, pe acel 
de mai sus zis loc de ocină de cumpărâtură pentru 
doi cai; astfel intr'acestea Domnia mea şi cu toţi 
ai noștri boiari vâzutu-le-am lor diresele 51 am aflat 
cu tot sfatul nostru, cum mai sus scrişii copii a 
boerului Petre Albotă dvornic le-a fost mai dena- 
inte dat și uricit de Alexandru Voevod și de 
Bogdan Voevod şi privilegiul în semne pomeneşte 
de altul şi pentru acel de mai sus scris loc de 0- 
„cină, care se numeşte vulea Grecului a dat şi a 
platil pan Petrea Albota dvornic una sută şi cinci: 
zeci şi opt boi și vaci amestecați și şese sute 01 
51 șepte cai și treisprezece iepe cu mânzi pentru 
moartea unui ргес, care a fost ucis acolo şi cap 
pentru cap а dat și de atunci se numeşte valea 
grecului. Astfel dar copii Grozavei şi ai lui Simeon 
şi a Drăganei şi alţi răzeași ai lor au rămas dina- 
intea noastră 51 dinaintea a tot sfatul nostru şi is- 
pisocul de cumpărătură ce l'a avut de la Топ Мое- 
vod, încă li за luat în al nostru vistier, де 
vreme că li s'a fost (facut) ispisoacele acelui loc 
de ocină când au fost pan Petre Albota dvornic 
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în pribegie în zilele lui loan Voevod ; iar copii lui 
Petre Albotă dvornic sau îndireptat şi şi-au pus 
loruşi фетде douaă-zeci şi patru zloți în al nostru 
vistier. Pentr'aceaia să nu aibă ei a зе mai раг! 

de acum înainte. nici a mai dobândi nici a se mai 
“crede, dacă cândva заг afla niscareva direse nici 
odânâoară în veci.—$Și într'acestea iarăși dam și 
intârim slugii noastre credinciosului de ша! sus 
scris pan Gheorghie Albolă parcalab de Soroca și 
surorii lui Odokiei și fratelui său lui Petre Albota 
copii dumisale Petre Albotă, marelui dvornic, a lor 
direaptă ocină și slujbenie a tatălui lor boerului 
Реге Albota dvornic din diresele de danie şi de 
slujire ce le-a avut tatal lor pan Petre Albotă 
dvornic, de la Alexandru Vodă şi din diresele de 
întăritură, ce le-a avut de la Bogdan Voevod și 
de la lancul Voevod, un loc in pustiu pe СоБойа 
mai în jos de gura vaii Зрее, dinspre apus, unde 
şa fost facut casă Uhorca,. care pentru acel loc. 
de sat, dânsul a avul judecata cu Uhorca şi cu 
Horban şi cu alţi răzeși ai lor în zilele lui Petru 
Voda, 51 atunci Uhorca şi Horban au rămas de- 
naintea noastra din toată legea, și mai sus scrisul 
Gheorghie Albota parcalabul Sorocei cu surorile 
lui şi cu fraţii lui s'au îndireptat şi privilegiile de 
ferie și де întăritură ce dânsul a avut de la Petru 
Voevod pe acel loc de (rupt) părintelui lor dumi- 
sale lui Petre Albota dvornic și încă a dat lui 
Petru Voda şese cai biciuluiţi pentru бооо aspri. — 
Şi așijdere даш şi intârim copiilor lui Petre Albota 
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dvornic a lor direaptă ocină şi cumpărătură a ta- 
сани lor рап Petre Albota dvornic ain privilegiul 
de daanie şi de întăritura ce Ра avut de la Ale- 
xandru Voevod şi de la Bogdan Voevod, şi din 
diresele de întăritura ce le-a avut de la Petru 
Voda şi de la lancul Voda un loc де sat în Сашаг 
despre газаг!, în potriva satului Alboteni, ce-i în 
ținutul Sorocei, cu un loc de heleșteu şi de mori, 
care au рага cu Ilorban şi cu /lavriş, şi cu аа 
râzeași ui lor, iarâşi în zilele lui Petru Voevod, si 
larâși au rămas din lege Horban și Havriş, şi аа! 
răzeşi а: lor; lar copii lui pan Petre Albota marele 
dvornic s'au îndireptat și ispisoc de ferte și de întari- 
tură ce'l au de la Petru Voevod, acel de mai sus scris 
sat Pătrăşcani, ce-i pe Сатаг supt movila Dicheaciu- 
lui zis atul Grozinţii, cc cstela gura vâii grecului pe 
Cobolta, care se numeşte acum Grecii și seliştea 
Uhorceanii pe Cobolta, care este mai Jos de gura 
văii Speei, dinspre apus, și cu acelloc de за! се- 
lângă Câinar în potriva satului Alboteni, cu loc de 
heleșteu şi de mori, care au avut рага cu Horban 
şi cu Havriş, şi cu alalţi răzeși ai lor ca sa Пе 
mai сив scrisei slugii noastre credinciosului nostru 
boer Ghiorghe Albota parcalab de Soroca 51 su- 
rorilor lui Odokiei şi Sofroniei și Maricai şi fraților 
săi. lui Petre Albota şi lon Albotă şi де la noi uric 
și ocină și cu toate veniturile lui şi copiilor lui şi 
nepoților lui şi згаперошог şi răstrănepoţilor lui 
și la tot neamul lui cine se уа alege mai de а- 
proape nerușeit nici odânăoară în veci. 
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lar hotarul acelor de mai.sus scrisă sate.a- 
nume Patrajcanii 51 seliştea Uhorceani şi seliștea 
СгогезШ, care acum se numeşte Grecii și satul 
Alboteai ре Сашег dinspre râsărit, cu loc de he- 
“lesteu, şi «le mori за fie pe.vechile. hotare pc unde 
din veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa .Doinriei .noastre 
mai sus scrise Noi lo Fremia Moghilă Voevod. 
şi a prea iubitului fiu al domniei.melc-lo Conastan- 
tin Voevod, şi credința: boerilor noștri, :credinţa 
dumisale Ureache marelui dvornic al ţării de jos; 
credința dumisale Cristea marelui dvornic al ţării 
de sus, credinţa dumisale şi frate dl domniei mele 
Simeon Ghelman 3: parcalab :Sucevei, credinţa 
dumisale Gheorghie parcalab Hotinului, credinţa 
dumisale Nădăbatco și credinţa : dumisale иж- 
trachi Kiriţa parcalabi de Neamţ, credința dumi- 
sale Gligorte Veaveraţă și Ciocărlie .parcalabi de 
de Novograd, credinţa dumisale Gligorie marele 
postelnic, credinţa dumisale Bositoc spatar, credinţa 
dumisale Simeon Stroici vislernic, credinţa durni- 
sale Bărnoski ceaşnic, credinţa dumisale Gligorie 
stolmic, şi credinţa dumisale Cărăiman comis, și 
credinţa tuturor boerilor noştri ai Moldovei a mari: 
și a mici. lar după a noastră viaţă cine va fi Domn 
din copii noștri sau din al nostru neam, sau pe 
ori care altul Dumnezeu îl va alege за fie Domnu 
ţării noastre a Moldovei, acela să nu le strice a 
noastră danie 51 întăritură, ci să le dea -și să le 
intarească, căci са le este dreapta ocină și slujenie. 
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lar spre mai mare tărie şi putere a tot ce за scris 
mai sus, poroncit-am la al nostru credincios și în- 
semnat boiarin dumisale Stroici marelui logofat за 
scrie și a noastră pecete за acâţe de aceasta аде: 
vărata carte a noastră. A scris Arsenie Nebojatco 
în Suceava la anul 7108. luna Mart în 25 zile. 

Eremia Moghila Voevod (m. p.) 

Originalul pergament, pecele mare legală cu şnur roş în vite. 


Se rileşie: + Масттю сжию Гу Gpemita Mornaa кокода гспдра 


земан Фолдакскон. Capul de bou, steaua între coarne, soarele şi 
luna. Are 0.68 latul pe 0.50 lungul. 


15) Document din ?1.... Ghenar 31. Iaşi. 


Sumar : Zapis de mărturie de la Sava, Gheorghie şi Paus 
dvornic de gloală pentru daraveri de bani între Vlădoaea, Marcu şi 
Craciun cu ai lor, urmând a-i întoarce in 4 săptămâni. 


(Moșia Buciumi-Galbeni, plic 1, No. 2). 


GORE припол прКд намн н мтпрЕд Сака дкорник н 
ПРЕКА Lswpriwpric (sic) | дкорннк. ни прЕДд Памс дкорннк. 
гледни. Косте ит Бучимн" н Марко | ит там. и Кржчюн 
ит там н Блждоде WT там H истокмнлнсК ну | за доврею 
колю. за едни пинКзн. что нмает ну кратите | тну аннКзн, 
рад? една мтннна, таж номн RHAHAM ну. аж уни | сЕ ужмн- 
рилн н потокмнансК како d нмат Баждоде | н Кржчюн. 
кратите пинЕзн мт Mcua Ген. л4. на Д НнДАН. | так да ск 
ЗнаЕт. пис. и tac. Ел +3(р...) ген. ла. 


Traducere 


Adecă au venit înaintea noastra şi dinaintea 
lui Sava dvornic, și înaintea lui Gheorghie dvornic 
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şi denaintea lui Раоз dvornie de gloată, Coste din 
Bucium şi Marco de acolea, şi Crăciun de acolea, 
şi Vlădoae de acolea, şi s'au tocmit ei de Бипй уоеа 
lor pentru nişte bani, ce au avut ei за întoarcă acei 
bani, pentru o оста. Drept aceia şi noi vâzându-i pre 
ei cum singuri s'au impăciuit şi s'au tocmit ca să aibă 
Vladoae şi Craciun a întoarce bani de la luna lui 
Ghenar 31 Та 4 săptămâni. Aceasta за se 512. 
Scris în laşi la anul 7(1....). Ghenar 31. 


Originalul hărtie are petec. Are şi 2 peceţi in cerneală. Data 
în ofisul de documente a Sf. Spiridon nu e pusă; se vede însă ш 


original bine urmele lui ВАТ 3... 


16) Zapis fără veleat. April 3. 


Sumar: Zapisul priu care surorile Anca, Irina şi Urâta vând 
lui Simeon suljerul părţile ior din Borâlv, din Jăvertian şi din Dris- 
live. cu 20 taleri de argint peste tot. 


(Moşia Sarbii, seliştea Borăle, II, 1). 


Ge уво аз Янка шт Борхле снце ск Кд КтАхстовал аз 
съ сто заинс. ако предал | една БУКАТ утниник мит Боркле 
част мод Янкхи сх вхсЕм доход. н KVIIHA ит мене | Сим! 
мн AVAXEPIA (SIC) ск жнтианнще MON. и такождв аз Ирина 
сестра Янквн, та | кожде продадох адно мтнини пол ит част 
мед за ютннин такожде ит Боржлм н | кипна мт миене та- 
кожде Снм уин сулжри н CA жнтелница мод. и такожде 43 
Мрхта сестра Янкхи. и сстра Нрннен. такожде предал здна 
част | за утннни що нмахом тнж у Боръм. сж КхСКМ До- 
XOAOM. н покуипна тнж Сим! | мн н продадохом такожди 
мниж(н) Екен сн трн сестри инж CPT кншписаннм || по една 
част за утпини що нмахом Ех ЖеветКн що с(А) нзверет 

30“ 
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там. н кипил | такожде GumiwH. ск къкхскм (SIC) доо- 
дом. н такожде част наш снн три сктрн WT| Дрнслнее 
ит Селици. такожде що с(А) нзверет. такожде продахом 
Gu | miwnonu ск кхсКм доход. н дал Снмпун силжерел на 
ТХ частн за | ютнинк. два дкЕт тал. срержниу. Како aBit 
Да EAST WTHHNH , въ ВЕкн. ннкто Да не Имает дКло. н пре- 
Дадохом миж(н) ит довров BOA | нкнм непртенлован. а не 
понхжденин, н притеом вна поп Бурлз ит Бо | рхм. н Грнга 
Бакока, н Бикол, н Друмана, н Фруцниан. ннтн | людн доврн 
там8. н на кама (Sic) кЪБра како кчнннхем сет  запне AA 
EA | ACT Sa Мартура, Яп. г. 


Traducere. 


--- ча» —— 


lată adica eu Anca din Вот Ше iceasta am 
mărturisit eu cu acest zapis, precum am vânduto 
bucata de ocină din Вогае рапеа mea а Апса! 
cu toate veniturile, şi au cumpărato de la mene 
Simeon Suljerel cu jupaneasa lui. și aşijderea eu 
Irina sora Ancâi iarăși am vândut o оста уита- 
tate din partea mea de оста iarăşi din Borăle şi 
a cumparat'o de 1а mine tot Simion Sulgerel și cu 
femeia lui. și iarăşi eu Urdia, sora Апса şi sora 
Irinei aşijderea am vândut o parte de ocina ce am 
avut aseminea în Вога!е cu toate veniturile şi au 
cumpărat'o tot Simeon; și am vândut asemenea 
noi toate acele vrei surori care mai sus sintem 
scrise o bucată de оста ce am avut în Jevertiani 
câtă se va alege acolo, şi au cumpărat'o tot 51- 
meon cu toate veniturile ; şi asemenea partea noas- 
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(га aceste 3 surori din Drislive din selişte, iarăşi 
cât se va alege, aşijderea am vândut lui Simeon 
cu toate veniturile. Şi a dat Simeon Sulgerel pe 
acele trei bucăţi de ocină 20 taleri de argint, cum 
să-i fie ocină în veci; nimenea să nu aibă treaba; 
şi am vândut'o noi.de buna voia noastră de ni- 
тепеа împresurate nici învăluite ; şi întraceasta au 
fost zopa Burlă din Вога!е, şi Griga Bacău și У1- 
cul 5! Druman şi Егашап, și ай oameni buni, de 
acolea, 51 spre mai mare credinţă cum am facut 
acest zapis să fie de mărturie. April 3. 


Originalul hărtie coală. In dos stă scrisă nota: 


az Pătraşco з0х Stanilă Ношорх 0503 по vine şau 
vandut а sa weină din sat din Burăle. ce să уа alece (sic) 
din parte bratei a lu Patraşco. fecurălui Stănilă şi Țuţai 
nepoata Bratei. şi w vândut dereptu 20 de talr. şi wu cun- 
pârat Simiwn şi co Nastasik алое sa şi au dat bani din casa 
роре! lu Burlă şi a fost wmen bun şi bătrânni Casikn şi 
Vicol şi Druman 81 fecoru lu Căsikn şi аа? wmen bun. 
що şi Dumitru чат. Noevrea 91 дпх. 
исписдл сн марторие Михайче снх попа Бурлз ит Буржае. 


A scris această maârturie Mihalcea fiul popei 
Burlă din Borăle. Noembrie 21 zile. 


11) Document fără veleat. 


Sumar : Zapisul lui Уйзсап ceaşnie, prin care vinde nepotului 
său Marco şi feme, sale Tudosiei parlea sa din Cliceşti cu 70 zloți 
tătărăști. 

(Moşia ПитезЦ, seliştea “Cliceşti. VIII. 1). 


+ Фво a3 Бжскан чашннк. сам пишу н CRA'TEACTASEM 
съ CECT мою запис. акож пришел ссмн., г село | Кличещн н 
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спрКталн мн уен мон NAEMEHUUU. что нмдем там. и питах | 

нх котораг нз HHk нашелсК двн платит. мод правад част За 
итннуи. W'T село | канчаи. что с нзвеет. мод част. ННКТОЖ 
на нашолсЕ. тхЧю внук мою Марко | н жнна sr Тодоспа. 
H намнансК аж вуд вт учините МНЕ плати. н давал нн. | 

EX монх рхкн. сднм дкКт злат татарски. на част мод 
EA ск нзверет. WT шистад част полокина, HNO WT MM на 
ПРЕД Да RSACT еми правда мтнна. и вики | пмни к ЕКкн. 4 
нно никто да не Емншдет там NHKOAHX. н учи | ннхом Mi 
спа токмеюжк ит стол ВБартнк Кктаг. н Гаврна Н Дупул н 
Ilsrpk | н Щефан wr Пнтрщ. ни Вхскан тнж н Manu wr 
Бхлмщц. n поп КондрК ит: н СкорцЕ ит Цнганац. н Ганга 
Бат. ит там. н да нмаег нн дежатн тоа | утнна. повезде 
съ приход. что с нзвбит WT ватри н ит полк. н ит сЕно- 
MAT H V лнис. н 8 помни. CHUI CRATEACTRVEM. Да с. ЕКругг. 


Traducere 


ne ee 


lata eu Văscan ceaşnic însuși scriu 51 mărtu- 
risesc cu acest al meu zapis, cum am venit sin- 
gur în sutul Clicegti și am strâns toate ale mele 
neamuri, ce am acolo, şi i-am intrebat pe ei, care 
din е se va găsi să-mi plalească a mea dreaptă 
parte de ocină din satul Cliceşti, ce se va alege 
partea mea, şi nimenea altul nu su sculat ага 
numai nepotul meu Marco 81 cu femeia lui Todosia 
și s'au învoit ca sa-mi faca mie plată și au şi dat 
în mânule mele 70 zloți tatăraşti pe partea mea 
câtă se va alege. Deci de acmu inainte să fie lui 
direaptă осша și сшпрагашга în veci. lar altul 
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nime să nu se amestece acolo nici одапдоага, și 
am facut noi această tocmală în faţa lui Vartic 
vătag și a lui Gavril şi Lupul şi Petrea și Ştefan 
din Petrești şi Vascan tij şi Maxim din Baleşti şi 
Pop Condrea deacolea, şi Scorţea din Țigănești şi 
Gliga vătag deacolea, 81 să aibă dânșii a-și stăpâni 
acea ocină de pretutinderea cu veniturile, ce зе 
va aleage de сака ei din câmp și din fâneaţe și 
din pădure 51 din şes. această mărturie ca să se 
crează. 


Originalul hărtie o Ша; 2 peceţi în fum; nnu are un leu cu 
coada bărligată. | 


78). Zapis fără veleat, Mai 20. Suceava. 


Sumar : Zapis de vânzare, prin care Gangur cu femeia за 
Gaftona vând lui Andronic Săcescul partea lor din Iteşti pe Başău 
cu 80 taleri bătuți. | 


(Moşia Saărbii, siliştea lteștii, VI, 1). 

Adec eu Gangur şi cu fem;kr за. Gaftonaa. ne- 
poata îi Butoe (дн Бучо). din Eteşti. scriem | 5! 
mărturisim. cu cestu zapis al nostru. cum noi de a 
noastră buna voia позиж. | de neme asupriţ. am văn- 
dut a поаз иж wcină 51 moşie direapta din satu. | din 
Пези. despre Bașeu. și cu vad de moar пара Ва- 
зет. ce iaste în ţănutul | Dorohoiului. den a patra 
parte de satu. Битайаа!е. insă partea de mijloc. | şi w 
am vândut. fratelui nostru. lui Andronic Săcescului. 
ginerele lui Soltan. de | reptu. wptu ze& de taleri bă- 
tuți. cas е dumisale wcin şi moşie. și întocmala 
noastră | fostau. Isac de Sinhau. și fratesău Coste din 
Călineşti. şi Dumitrasco Огагщезсш | şi Dumitrasco 
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Barbovskii din (loc го) şi Ursul din Dumeani şi 
Toader Leadiul din Sta | го. și alţi mulţi wa- 
теш, buni megeiaşi. deă noi decam văzut. a lor de 
Бипж(уо)е | tocmală. şi plat deplin. nkam pus ale 
noastre. credințe. şi iscalituri. la acestu | adevărat, 
zapis. ca 54 să creaza 51 eu Бак D'kdiul, am scris. 


pis и Su&kv. mai. 20 дп! 
pecet Gangur. 


Paraschiva (m. p). az Dumitrașco iscal. az Isac 
Deadiul iseal. az Toader Diadiul iscal. az Ursul 
Duma 15саа!. 


Originalul hărtie, o filă. 


79) Zapis fără veleat. 


Sumar: Zupis de mărturie precum Simeon şi Grozava şi- 
au vândut părţile lor din Dănești giapănului Miron cu 80 taleri де 


argint. 

(Moşia Sărbii, siliștea Dănești, VII, 1) 

+ Cumau venit denaita nwastra Simiwn 51 sw- 
rusa Grwzava de şku vandut ра (Е sa de wcină 
de sata de Daneșta de bunxvwe de пише жргези- 
га: саж i să va al'fkge. partea lui şi a swrwrisaa 


Grwzavei de юсшж cu юс da mura 4 Başău şi 


sacy neguţat denaitk nwastra derept 8o de taler 
dkrgintu şiacy dat gupănul Mirwn denaitk nwstră 
şkoy fwstu pwpa Matei şi pwpa Ştefan şi Vascan şi 
Gwrghie și mulţi wmeni buni ca săi fie lui жсшж 
У48 de vă. 515 acești wmen buni de targu де 
Suăavă. şi pececile (sic) Iwr mi (sic) mare marturie. 


Originalul hărtie ruptă în 6 făşii. Are 5 ресей în fum; marca 
fabricei o pajură austriacă pe o Багдй. 


INDICE ALFABETIC 


— a ——— 


Agafia, 31, 182. 

Albotă postelnic, 60, 61. 

Albotă Petre logofat, 131. 

Albotă Petre valag de lași, 
158, 155. . 

Albotă Petre vel dvornic 999. 

Albotă Gh. pare. Soroca, 222, 

993, 920. | 

Albotă parc. de Soroca 217. 

Alboleni sat, 131, 223, 995. 

Alexandru Vodă (cel Bu») 
2, 3, fratele <âu пра Мода 
şi Bogdan Voda, 1, fiul 
sâu Шаз 3 şi a copiilor 
noştri 3, 32, 59, stramoz 
lui Petru Rareş, 100. 

Alexandru Vodă (Lăpuşnea- 
nu). 100, 104, 105.109,110, 
111, 118, 223. =trabunul 
nostru Alex. cel Bun 100; 
unchiul domniei mele Ре- 
tru Vodă 103 ; moşul dom- 
пе! mele Stefan Vodă 119, 
fii domniei mele Топазсо, 
Bogdan Petru 112. când а 
venit de la Bacâu la Ro- 
man a hotăril satul Ро- 
peştii pe Siret, 162. 

Alexa diac, 37. 

Anca 36, 233. 

Andrei hatman şi parcalab 
Sucevei, 180, portar de 
Suceava, 191. 

Andola (Gura-—-) 197. 

Andreică Miedar, 169, 173, 
182. 

Andreică pah. 30. 

Andreica parc. de Novograd 

14, 


A ndreică biv parcalab де Ко 
mau 207. 

Andreică 149. 

Апдгесща, fiu Onicăi, 139, 
urmaşii săi, 140. | 

Апдпезш, sat, 108 

Anica, 179. 

Aniţa, 207. 

Anna, 65, 208. 

Antemia, 212. 

Апизса, 59, 111, 117, 210. 

Апизса 96, 51, 64. 

Apostolachi visternic, 218 ; 
soția lui Chiajna fata lui 
Alexandru Lâpuşn. 218. 

Arâmeştilor (hotarul—) 33. 

Arbore parc. de Neamţ, 22. 

Arbure Luca portar de Su- 
ceava, 41, 45, 48, 53. 

Armăşel 178, 180. 

Armeanca, 44. 

Aron Voevod, 207, 210. 

Arvat comis 198, 197, 133. 

Aspri 150, 177, 180. 

Asupreală, 140. 

Атаг, 40, spița lui 40, 71. 73. 

Avram, 65. 

Avram staroste 81 parcalab 
de Hotin 114. 

Babici 10. 

Băiceauu ioan ceaşnic, 17. 

Badeani, sat 216, 217. 

Balaciul (Bucovina—) 127. 

Balaşcu 108. 

Васеап Ivan, сеазо!с, 14. 

Băleşii, sat, 236. 

ВаПса portar de Suceava, 
159, 162. 

Bâloş ceaşnic, 7, 10. 

31* 


— 240 — 


Bărgâăoani sat, 65, 81, 104. 

Bârlad, oraş 101, 115. 

Bărlad apă, î, 3, 6, 13,41, 
44, 12, 195, 215, 216,217. 

Ваг)адеап spatar 191. 

Вапаге! 41. 

Bârnovski portar Sucevei 114. 

Ba: novscki c. aşnic, 995. 

Barnovski D. 138. 

Bursu stolnic 93. 

Вазо!, 159. 

Başotă Toader Му pivnicer, 
151, 166, 167, 171. 199. 
Băşani sat, 92, 97, 197. 

Baâșcâuţi sat, 99. 

Bâseanul Eremia diac, 180, 
911, 217. 

Вазеп, apă, 64. 237, 938. 

Batineşti sat, 47. 

Beldiman soltuz. 150. 

Bejan parc. de Roman, 191, 

Berdul (dealul—) 132. 

Berendei stolnic, 10. 

Bereşti, sat, 118. 

Bernat рагс. de Neamţ, 155. 

Berheceoae Angheliva, 190. 

biciuluit (cal) 224. 

Bilai Roman, 81. 

Bilăi stolnic, 141. 

bir 175. 

Birlici Stan, 3, 10. 

Blăgeşti sat, 9, 214. 

blastam mare, 133. 

Визи, lac. 55. 

Bodea dvornic, 22. 

Rodeiu parc. de lași, 93. 

Bodeşti sat, 152, 159, 166, 
167, 171, 200. 

Bogdan Vodă 1, fratele lui 
luga Vodă și Alexandru 
Vodă cel Bun 1. 

Bogdan Voevod, 44, 47, pă- 
rintele nostru Stefan Vo- 
dă, 47, 

Bogdan Vodă Alexandrovici 


119, 199, 196, 130, 138, 
194, 184, 223, preastrămo- 
şul nostru Stefan Vodă 
122, fraţii - noştri Mihail. 
Petru 31 Costantin 1922. bu- 
nul domniei mele Petru Vo- 
dă 126, părintele domniei 
mele Alexandru Vodă 131, 
fratelu nostru Petre 133. 
Вовив 18,-şi fratele sâu Nes- 
teac Paşco, 18. 
Boldescul Gheorghie, 161. 
Boldur vist. 30, 33. 
Bolea postelnic 114. 
Boldur dvornic. 37, 41. 
Boloceşti, sat, 9. 
Boluşești. sat, 195. 


- Bonlea Шаз, 13. 


Bontea, Mircea, 13. 
Bontești, sat pe Slebnic, 13. 
Bonteştii de jos, 13. 
Вогазеш Ма! diac, 94. 101. 
Borăşti sai (ТегрезН) 72. 
Borâle, sat, 233, 934. 
Borce parc. de Hotin, 72. 
Borce дтогшс, 66, 77, 83, 91. 
Borcea diac, 96. 
Bosanceu Safta, 914. 
Bosiioc 184, 
Bosiioc spatar 995. 
Bosiioc pah. 217. 
Bozca (vale) 132. 
Brâbeu Maxim 159. 
Braevici Duma, 14. 
Braevici Duma, дуог. 17. 
Brălad, fecior Fedcăi 71. 
Brebii sat ot Neamţ, 31, 112. 
Brebu Stefan, 17. 
Broșleani 33. 
Brudur, 37, 41. 
Brudur Petru 29. 
ВгидигезЦ, sat, 31. 
Brumăreştii, за pe Nogea 55. 
Brut post. 155, 180, 191, biv. 
post. 205. 





— 941 — 


Воса 1 (fiul Marenei), пе- 
pot lacuş, vist. 96. 

Buceaţki, 47, Danciul fiul 
lui — 47. 

Bucium сеазшс, 141. . 

Bucium dvornic țării de jos 
“195, 183. 191. 

Buciumi (hotarul—) 196. 

Buciumi sat în Neamţ, pe 
Galbeni 140, 205, 232. 

Bucoae, 237, „ii Вобоще“. 

Buculeiu 207. 

Buhte 23. 

Buhuş lon vel. log. 40. 

Bulata, apă, 132. 

Bulboacă, vel vătag al Hăr- 
lăului 105, hotarnic 

Buneş (lântâna lui—) 55. 

Burlă popă, 234. 

Burlovici Cosle, 56. 

Buzdugan V. diac, 66. 

Buzilă comis, 93, 98. 

Căcărează (valea lui—) 132, 
(azi Pritişa), 154. 

cai (buni), dare— (177, 180. 

Câinari, apă. 299. 

Căinari, sat, 131, 154. 

Câlimau Тоодег, 81. 
săi, 83. 

Calineşti, sat, 238. 

Camenița (valea—) 132. 

Cămpul lui Dragoș, 9 

Candeșii, sat, 158. 

Cânipa (vale—) 132. 

Caplea (fântâna—) 132. 

Caplena (fântâna—) 175, 176, 


Căprioară Dumitru, 71. 

Caraghiuzeaul Тозо, 193, 127, 
133. 

Caraghiuzel, parc. де Novo- 
grad, 141. 

Cărâiman comis, 217, 225. 

Carje parc. de Neamţ, 57. 








Cărje Coste, stolnic, 47. 

Cărligi (vadul—) 127. 

Carligătură (la—) 20, 21, 82. 

Carniceni, sat, 22. 

Carpiniş, 64. 

Сазпап, 235. 

Câţelean Toma Comis, 54. 

Caza, preten. la domnie, 211. 

Cazaci 176. 

Ceretoaea, apă, 89, 90. 

Cernea Crislea, 10, 17. 

Cernea |асиз, 10. 

Cernea Duma, 14. 

Chiracol vist. 26. 

Chiriţa Dum. pare. Neamţ, 225. 

Chirilă, 197. 

Ciocărlie pare. Котап, 220. 

Ciolpan bătrânul, 169, 203. 

Ciolpan celorb, 118, spița lui. 

Ciolpan, fiul lui Şandru Du- 
mescul biv parcalub, 182. 

Ciolpan, 109, 110, 148. 

Ciolpan Drăgan, 159, biv “- 
readnic al Найаойи, 166. 

Ciolpan Dragan pare. де Ко- 
man 217, biv parc. 203. 

Ciolpan Ghearghiţă diac fiul 
lui 159, 169, 171, 183. 

Ciorce, 93. 

Ciortan Silion, 139, fii з41, 
140. 

Ciortorovski Andreică, 33, 37. 

Ciupercă, fiul Cozmei рагса- 
lab, 65. 

Ciurbea 3. 

Clanău spatar, 30, 33, 37, 

41, 45, 48. 

С loşeă (movilă— ) 132. 

| Clicesti, sat, 235. 

| Caeajna fata Imi Alexandru 
Lăpuşneanu, soţia lui A- 
pustolachi visternic. 218. 

Cobolta, apă, 131, 158, 223, 
994, 995. 
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Cojoc, 90. 

Colun stolnic, 60, 61. 

Comuz, 20. 

Condrea, popă, 236. 

Condre ut Neamţ, 53. 

Corni, sat, 203. 

СозасизН, sat, 178. 

Coste, 51, 114, 119, 120. 

Coste, 204, 238. 

Coste din Bucium, 232. 

Coste pare. de Novograd, 123, 
197, 133. 

Cosiea ot Neamţ, 53. 

Coste spatar, 26. “ 

Со ве vist. 17. 

Costici post. 18. 

Costina, fata Măriei 207. 

Cotan Ioniţă diac, 31. 

Cotelea, loc, 55. 

Cozma 190. 

Cozma рагса!аЬ, 65. 

Crăca părău, 3, 152. 

Crâc Petre parcalab, 64, 104. 

Cracău,apă, 159, 166, 171, 182. 

Crăcovici Petre, 79, 77, 79, 
98, 101. 

Crăcovici Petre 80, 81, 82. 

Crăciun din Bucium, 232. 

Crăciun pare. Novog. 60, 61. 

Crăciun dvor. 103, 127, 133. 

Crăla, fiul lui АтАг, 139. 

Crasna (gura—) рагао, î, 2. 

Crasneş vel dvornic, 21. 

Crasneş 212. 

Crăstea (vale —) 132. 

Сгафоа 207. 

Cristea popă, 214. 

Cristea diac, 147. 

Cristea, 14, 17. 

Cristea vătag, 173. 

Cristea pare. Neamţ, 162, 185. 

Criste dvornic, 995. 

Сирее, 919. 

Cupcici dvor. 3, fără titlu, 6. 


II E — 








Re 


Dadu, 3. 

Dădești, sat, 3. 

Dajbog, 30, 33. 

Dajbog ot Neamţ, 26. 

Dajbog ceaşnic, 23. 

Dămâcuş stolnic, 3, 6. 

Damian diac, 166, 169, 174, 
180. 

Damian uricar 9083. 

Dan. 3. 

Dan dvornic 6. 

Daa vist. 60, 77, 83. 

Dan portar Sucevei, 101, 105. 

Dan biv hatman 184. 

Danciul loan vist. 93. 

Danciul parc. Хеаш|(,59, 61. 

Danciul ion pare. de Neamţ, 
101, 105, 193. 

Danciul parc. de Orhei, 141. 

Danciul, fiul lui Buciaţki, 47. 

Dancovici, 39. 

Dânceşti, sat, 171. 

ПапезЦ, sat, 238. 

Dârman căpitan, 114. 

Danciul (Brudur) 29. “ 

David parc. Roman, 185, 191. 

Deadiul T. 238: 

Deadiul Isac diac, 938, 

Deatca Ivan, 3. 

Debrici Pavăl clucer, talma- 
ciu, 203. 

deşugubină, 139, 154, 9216. 

Dikeceaiu (movilă), 222. 

Dieniş logofăt, 10. 

Dieniş spatar, 47. 

Dinga, 33. 

Dinga post. 123, 127. 

Dinga (fântâna—) 55. 

Побса, 65. 

Dobru log. 21. 

Docolina, sai pe Bărlad, 6. 

Dorohoi (ţinut—) 237. 

Drace Andruică parcalab де 
Orhei, 30. 
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Drăgan 200, 215. 

Drăgan comis, 208. 
Drăgan postelnic. 217. 
Drăgan (copii lui—) 993. 
Drăghina 184, 201. 
Drăghina sora lui Bosiioc, 


Dragoş, 40. (Câmpul —) 9. 

Dragoş vornic, 30, 33. 

Dragoş parcalab de Neamţ, 
, 8. 

Dragoş ot Novograd 26. 

Drăgoşevici Coste, 6. 

Dragotă 182. 

Drâgşan spatar, 60, 61, 

Drăguşani, sal, 26. 

Drăguţ fiul Nastei, 153. 

Drazin comis, 61. 

Drislive sat, 118, 224. 

Druja, 901. 

Druman, 234. 

Dulcici Duma, 17. 

Dulcici Mircea, 17. 

Duma  Nemţanul 14, 238. 

Duma, 292, 30, 33, 37, 41. 

Duma pare. Belgrad, 26. 

Dumbravă vornic ţării de 

„jos, 141. 

Dumescul Şandru, 113, 119, 
Dumescu Feteon, 118, 119, 
Dumescu Ana 114, 119, 
Dumescu  Măriuca 114, 

119, 146. 

Dumeni, 938. 

Dumescul Şandru pare. 171, 
Dumescu Ciolpan, 171. 
Dumescul Şandru b. parc. 182. 
Dumeşti sat pe Iadrici, 113, 

119, 146. 

Dumitru diac, 149, 201. 
Dumitru pare. de Neamţ 217. 
Dumşa post. 37. 

Dumşa diac, 76. 

Durdur, 203. 

Duşca, 208. 


. Еепоп, 113, 


Ecuşani sat, 26. 

Flisafta, 100. 

Eremiu 207. 

Eremia vist. 53. 

Егеша porlar Sucevei 141. 

Eremia parc. de Orhei, 141. 

Eremie post. 30, 33. 

Егеша ot Neamţ, 37, 41, 
45, 48. 

Eremia vornic ţării de sus, 
184, 191. 

Ebstaţiu Episcop Romanului 
5! 


Evloghie Gh. dascal, 21. 
Fărtat, 174. " 

Каги, 10. 

Fauri, 81. 

Едиге 81. 


| Еедса, 40, 81. 


Еедса Stoicăi, 47. 

Felea ceaşnic, 96. 

Fete, 23, 59. 

119, 

Felion Trif 113, 119. 

ferăe., 159, 222 (feriiu). 

Florea vătah, 211 212. 

Findea lon, 113, 119, 146. 

Foale Stefan, 44, fiul său 
Steful Foale 44. 

Foale Зе 44. 

Foleştii sat, 44, 212. 

Foalea Jurj, 44. 

Frăteştii sat, 100, 195. 

Fratovit Jurj 6, 10. 

Егацап, 234. 

Frăsina 169. 

Frunteş Ion stolnic, 33, 37, 
41, 45, 48. 

Gaflona, 937. 

Galata, mânăstire |4ор4 Iaşi, 
202 

Galbeni (apa—) 140. 

Galeş Топ, 190. 

Gangur ot Orhei 
30, 33. 


23, 26, 
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Gangur, 237. 

Garbovaţ 1, 2. 59. 

Gavril 112, 

Gavril frate Oglindoaei, 107. 

Gavril diac, 225, 236. 

Gavril spatar, 124. 

Gavril parc. de НоЦо, 193. 

Gavril parc. de (Hotin) 191. 

Gavril dvor. 93, 98. 

Gavril log. 124, 127, 134. 

Gavrilaş parc. de Hotin 162. 

Gavrilovici Glig. stolnic, 917. 

gde bil Munlean Рщеап, 37. 

gde bil дошотуе, 41. 

gde БИ dead ih, 44. 

gde bil Hodor, 29. 

gde bil Mezeu, 47. 

gde est dom ego, 17. 

gde bil dom ego, 3. 

gde bil Neatedulov dvorn. 9. 

gde bil dom Suşmanov. 64. 

gde bil Roman Bilai, 81. 

где БП dom. Stetco 93. 

Geamănul Ivan 20. 

Gemănul Sima 90. 

Geamăn, sat, 195. 

Ghedeon 89. 

Ghedeon diac, 7. 

Gheorghe post. 133. 

Gheorghie dvornic, 232. 

Gheorghe vel logof. 149, 204. 

Gheorghe parc. de Hotin, 155, 
917, 295. 

Gheorghe pub. 162, 185, 191, 

Gheorghiţă 200. 

Gheorghie parc. de Hotin 185. 

Gherman post. 26. 

Gheruşa 149. 

Ghianghe parc. de Novog. 83. 

Ghianghe Cozma 93. 

Ghiarghiţă 148, 151, 166, 
167, 199 (diac) 171, 189. 

Ghilta ара, 132. 

Giuleşti sat, 215, 217. 


Pr E. a cd te 


Giurge parc. deNovogr. 155. 

Gligă у. за|гаг 105, botaruic. 

Gliga бо Onului, 207. 

Gliga, 65, 81. 

Gliga уй!ар. 236. 

Gligorcea, 150. 

Gligorcea dvornie 217. 

Gligorie. 60. 

Gligorie vel post. 225. 

Gligore spatar 141. 

Gligore zet Gligoreii 150. 

Gligore Бош, 995. 

Gloduri, sat, 51. 

Golăe pah. 155. 

Golăe lon log. 142, 146. , 

Golăe parc. de Neamţ, 162. 

Gorghie, 239. 

Grăbov Manoil, 18. 

Grăjdana, mănăstire, 216. 

Grăcin Manoil 10. 

Grecul (vale—) 154. 

Greci. 175. 

Grecii, sat (Grozinţi) 223,225. 

Grigore Bacov, 234, 

Grincovici, 53. 

Groza дуогте, 56. 

Grozea comis, 26. 

Grozav, 292, 238. 

Grozinţi, sat, 299, 223, 225. 

Grumaz lon dvornic 141. 

Gudici Petre 7, 17. 

badâm. 999. 

Hamza Trif, 66, 72, 77. 83. 

Hamza Andronic diac, 194. 

Hamzoae, 138. 

Hamza 118, 

Harjul Crăstea, 161. 

Наг)ао, 94. 

Наги (vatag mare al)— 103. 

Haărlău (ureadnicul—) 166. 

Hârlău (ţinutul-—) 201. 

Hârovici loan pare. de Hotin, 
101, 103, (Hâra). 

Harvat biv comişel, 47. 











— 940 — 


Havriş, 994, 925. 

реез|еш 59. 

Нецеа Onciul 169. 

Нуса (valea —) 132. 

Hlipceni, 68, 80, 83, 104. 

Hociungii sat, 32, 112. 

Нодог vâtăman, 99. 

Нодогези, sal, 82. 

Hohulea Petre 194. 

Hobhulea Топазсо 175, 194. 

Hoiniceni, sat, 82. 

Horgan, 224, 225, (Horban). 

hotare, 91, 33, 55, 126, 197, 
132, 154. 

hotnog, 235. 

Hovrăeşti, sat 59. 

Hrabor post. 66, 72, 17, 83. 

Hramân pare. de Belgrad, 26. 

Нгашап, 30, 33, 37. 

Hran spatar, 53. 

Hran dvornic, 96. 

Нг“ са (valea—) 132. 

Hrincovici Гуазсо, 23. | 

Hrisantie eromonab, traducă- 
tor де urice slave, 165. | 

Hruşova, pârâu, 2. 

Hudici dvornic, 14. 

Hudici Petre, 10. 

Hudici Тасо, 23, 96, 30, 33. 

Huhulea stolnic, 93. 

Huru Efrem, 66, 77, 83. 

Huru Etrem dvor. 59, 61,72. 

Hurul Danciul parc. de Neamţ 
66, 79, 77, 83. 

Huru Danciul 93. - 

Huru Lupe parc. de Hotin, 
142 | 


Huru parc. де Neamţ, 56. 

Huru Пеа comis, 23. 

Huşi, 45. 66, 72, 73, 89, 105. 

lacoş vist. 22, 95, 96 

ladrici, 17,44. 113, 114, 119. 

lancul Vodă (Sasul) 153, 155 
159, 901, 





? 


292, 993, 224. 





fiii domniei mele, Alexan- 
dru şi Bogdan, 159. 

ani comis 155. 

Тапе vist. 141, 162, 185, 191. 

laşi, 54, 56, 77, 84, 98, 109, 
190, 194, 149, 147, 149, 
169, 166, 167, 169, 171, 
174, 177, 179, 180, 185, 
191, 194, 195, 198, 900. 
903, 205, 208, 211, 232. 
parc; de laşi 93, 

Тапсо, 32. 

Тасо parcalab de Novograd, 

Тао pare. Neamţ. 114. 

Тасо diac, 2. 

Igești, sat, 214. 

Igrişte, sat, 2. 

Пса 211, 

Пе parc. de Novograd, 155. 

llea 92. 

Ileana, 99, 40, 90. 184. 

Ifrim, 11. 

Ilie, 90. 

Шаз, 3. 

Шаз Vodă fiul lui Alexandru 
Vodă, 3, 6. 9, 10, 13, 189, 
190, fiul său Roman, 6, 10, 
fratele sâu Stefan, 6, 9, 
10, 13, 14, 52, unchiul lui 
Stefan cel Цодг, 59, 140. 

Шаз Vodă, 80, 89, frate dom- 
пе! mele Stefan şi Costan- 
tin 83, 91, ам domniei 
mele Petru Уда 80, 81, 
89; vărul domniei mele 
Stefan Vodă Цоагш 81, 
uncbiul domniei mele Во- 
gdan Vodă, 90. 

Шв, 179. 

imprăştiaţilor 30. 

Indiction 

100, 76, 190, 911. 

Joan Vodă (Despot) 113 114, 
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nepot bătrânului Stefan 
Vodă 113, bunul domniei 
mele Stefan Vodă 113, 114. 

loan Vodă (cel cumplit) 139, 
293, fiul lui Stefun Vodă 
141, fiul domniei mele Pe- 
tru Vodă, 141. 

Топ diac, 134. 

loan comis, 56. 

loan vist. 114. 

loan parc. de Novograd 93. 

loan dvornic 91. 

Топ фас, 4, 49. 

loa presbiter 216. 

Jon dascal 23. 

Топазсо Necoară, 208. 

Топазсо, 36, 201, 

Топ ceaşnic, 96. 

Топазсо diac, 171, 177, 203. 

Irina sora Апса1, 233. 

Isaico, 65, 

Isac, 31, 53, 162, 938. 

Isac vist. 37, 41, 45, 48. 

Isaia proegumen şi егото- 
nah de Slatina, 159. 

Isai, 40. 

Isaia ceaşnic 6, 10. 

Isailă, 174. 

Iteşti (Etești) 237. 

Iucşa, 64, 70. 

Тора Vodă, 1, fraţii dom- 
ше! mele Alexandru 5! 
Bogdan, 2, părintele dom- 
niei mele Petru Vodă 1. 

luga postelnic, 23. 

Гора visi. 21, 23. 

lurasco vornic, 195. 

lurghici 17. 

Iurie spatar, 66, 72, 77, 83. 

Iurie 96, 40. 

Ivau (piscul lui—) 55. 

Ivan parc. de Neamţ, 185. 

Ivaniţă stolnic, 114. 

Ivaşco parc. Kilia, 92, 26. 

Ivui, 81. | 


a în 


m. 8, E Te ———— 


Jevertiani, sat, 233. я 
jidovină, 33. 


Jijia 22, 83 104, 122, 190. 


Jora Toader, staroste Tecu- 
ciului, 55, 

Judele loan, 9215. 

judecie, îmbe județele, 9. 

Julici Oană, 17. 

Jumâlate Jurj. 3, 6. 

Jumatatevici зе, 10, 

Jumalate Mândru 10, 14. 

Jurj vist. 123, 127, 133. 

Jurj (Brudur) 29. 

Jurj, 3, 215. 

Ladianscoi (țura—) 176. 

Larie, 201. 

Lazor, 10, 14, 59. 

Lazor fiul Grozavei, 222. 

Leahul (valea—) 132. 

Letcăi (vale—) 154. 

Levici Alex. 18. 

Liciul post. 56. 

Liciul parc. de Neamţ, 59, 61. 

Lihie părâu, 33. 

Lihnăuţ, sat, 64. 

Limbâduleevicri Duma 10, 

Limbădulce Mircea, 10. 

То Ба-дшсе Oană. 100. 

Lingurişeşti, sat, 64. 

Пор e pupă (casa lui) 173. 

lotru (tălhar) 177. 

Luca stolnic, 91. 

Lucoci log. 94, 98. 

Lupan, 212. 

Lupe fata Tomei, 911. 

Lupe stolnicel, 113, 119. 

Lupul 201. 

Mica, 51. 

Micul, 14, 

Măgdâlina, 207, 212. 

Măgdâlina Isâilă, 174. 

Макда па Hubule 194. 

Mâican, 212. 

Mălaiu сеазшс, 114. 

Mălai Petre postelaic, 141. 
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Mălavu (deal) 89. 
Malina, 198, 184. 
МайпезН, sat, 195. 
maluri, apa, 71. 
Mamuriuski Нодсо, 10, 
Mamurinski Leo, 10. 


Мапана parc. de Soroca, 217. 


Mândrea frate Stefului, 6. 

Mândrea, 6. 

Мапдпесо, 3. 

Mara, 329. 

Marco nepot Văscan, 236. 

Marco, 208. 

Marco fiul Bontei, 

Marcu diac, 159. 

Marcovici Sima, 71. 

Marcovici Dragoş, 71. 

Marcoviceni sat, 41, 72. 

Mareş din Bucium, '932. 

Maria fata lui Gavril, 97. 108. 

Мага (Brudur) 29. 

Mârica, 199, 208, 929. 

Marin, 81. 

Marina Тисзе!, 76. 

Магна 96, 29, 64. 

Marta, 117. 

Mârza, 29, 

Mascurei, sat, 47. 

Maltei popă. 238. 

Maltei ди Ruptura, 205. 

Mateiaș, log 66,73,77, 84,92, 

Mateiaş vist. 61. 

Mateiaş staroste şi parculab 
de Hotin, 114. 

Mateiaş diac, 33. 

Maxim pare. de Kilia, 26. 

Maxim ot ВайезЦ, 236. 

Medelean stolnic, 101, 108. 

Меде! сег, 112. 

Miclăuș ful lui Dancovici, 32. 

Micotă рагс. де heamţ, 30,33. 

Micotici Groza parc de Or- 
hei, 30, 33. 

Micotici 118. 

miedar slujbaş 169, 182. 


13, 14. 


— 


Mihail Dorohoianul, 6. 

Mihail gramatic, 93. 

Mibhailescul Criste diac, 155, 

Mihailescul diac, 208. 

Mihăilă, 207. 

Mihalcea diac, 9230. 

Mihău spatar, 93. 

Mihoci pah. 89. 

Mihul portar Sucevei, 60, 61. 

Mihul parc. de Hotin, 56. 

Mihuţă, 36. 

Miron parc. de Neamţ, 66, 
79, 77, 83, 91. 

Miron diacu, 31. 

Miron, 197, 238. 

moarte 'de om, 
261, 233. 

Mogbhilă parc. de Hotin, 66, 
17, 83, 91. 

Mogbilă vist. 72. 

M >ghila ceaşnic, 33, 37, 41, 
45, 48. 

Moghilă Simeon, hatman şi 
parcalab Sucevei, 225. 
Moghilă Eremia Vodă, 915, 

917,921, 995, și fiul său 
Costantin Vodă, 217. 
Mogbhilă Coslantin Vodă, 217. 
Moldova, 1. е! развит. 
Могогап, 914. 
Moţoc vornic, 108. 
Moţoc Топ, mare sfetnic, 114. 
movilă 2. movila Săpată, 2 
vecinică movila, 2. 
Movilă logofat, 101, 105, 105. 
Movilă ceaşnic, 193, 197, 133, 
Movila Simeon hatman şi 
portar Sucevei, 27. 
Mrăstată (cosarul lui—) 90. 
Munteanu Dim. diac, 191. 
Murgu, 182. 
Murgul Cozma, 123, 197, 133, 
141. 


132, 154, 


Muşaţ дуогте, 99. 
Muşat Onică dvornicul 12 
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Mustevici Cristea diac, 142. 

Nastasia, 100. 

Харадатео loan dvornic, 101, 
105. 

КадаБа со parc. Neamţ, 225. 

Nădâbaieco spatar, 185. 

Năsui Топ, 82. 

Nastea, fata lui Neugotă, 183, 

Neag, 26. 

Neagoe log. 4, 7, 14, 17. 

Neagoe parc. de Hotia, 101, 
105. 

Neaga, 51. 

Кеарза, 81, 174, 915. 

Neagul stol. 66, 79, 77, 83. 

Neagul comis, 91. 

Neagul, 30. 

Neghina, 32. | 

Neamiş Petre, 198. 

Neamţul (ţinutul—) 82, 100, 
112, 140, 159, 166, 182. 

Neatedul (“urtea—) 9. 

Nebojatco Arsenie diac, 226, 

Necoară, 207, 

Necoară рагс. Novogr. 114. 

"Necoară comis, 141. 

Necoară, (Nufit monah), 109. 

Neculai: parc. de Neamţ, 155. 

Negreşti, sat, 195. 

Nikifor pare. de Neamţ, 93. 

Negrilă parc. Hotin, 41,45, 48. 

Negrilă рай. 91. 

Negrilă, 14, 17. 

Negrilă, 53, 56. 

Negrita 92. 93. 

Nemirea, 10. 

Nesteac, 3. 

Nesteac Paşen, 18. 

Nesteacovici Boguş, 10. 

Nesteacoviri Разсо, 10. 

Nicula pare. de Roman, 162 

Nicula parc. de Hutin, 162. 

Nistor, 206. 

Nistra, 40, 71. 

nive (pământuri) 203. 


| 


Nogea, apă, 55. 

Novaci, sat, 195. 

Nucul (tântâna—) 81. 

Oană portar, 14. 

Оапа parc. de Neamţ, 93. 

Oancea lug. 17, 14. 

Оапеа clucer, 6. 

obiceiul pământ. 60, 66, 83. 

Odokia fata lui Tăutul log. 194. 

Odokia (Albota), 908, 992, 
928. 

Oglinduae Sora, 107. 

Oleșcani sat pe Prut, 81, (azi 
Petrimâneşti 89). 

Опи! visternicel, 64. 

Onică, 139. 140, 174. 

Onică, (drumul-—) 197. 

Onul, 207. 

Oprea vel. log. 211. 

Opriş, 3. 

Oprişesti, sat, 195. 

оца, 212 

Olte, 29. 

Расигаг 911. 

Pădureni, sat pe Jijia, 190. 

Pancova, sat, 9 

Pantea, 908. 

Pânteleiu, 212. 

Раоз, dvornic de gloată, 232. 

Paraschiva, 938. 

Рага(сап!, sat, 183. 

Pârâul (vale alb) 81, 83, 104. 

parcalabi de Iaşi, 93. 

Parcino, sal, 9. 

pârgari (12—) 150. 

Разсо pare. de Neamţ, 193, 
127, 133, 

Paşco comis, 114. 

Pasco дгата!“, 11. 

Разсо, Nesteacovici, 10. 

Разсо, 93. 

Paşcani, sat, 195. 

Patraşco 235. 

Patraşco  ceaşnic, 
17, 83 


66, 72, 
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Pâtrăşcani, sal, 222, 225. 
Райазсо câmănar, 222. 
Pentel»i, 214. 

Реге. 93, 236. 

Pelreşii, sat, 936. 


Petre pare. de Roman, 185. 


Petrică ot Novograd, 53. 


Petrică comis 37, 41, 45,48. 


Petrică, 915. 


Petricina Ion, viat. 101, 105. 
iti. 


Petriwman sulger, 101, 

Petriman, 31. 

Pet iman, 207. 

Petrimâneşti sal, SI, (vechiu 
Ole serani), 82. 

Petru Voda (Rares), 55, 58, 
60, 65, 71, 79, 76, 77, 140, 
si fiul nostru Вордао 56, 
59; părinlele domniei mele 
Stefan Vodă, 60, 04, 66, 
71, 76, fii noştri Шав şi 
Stefan 61, Шаз, Stefan şi 
Coslanlin 6, 72, 77. 

Petru Voda Șchiopul 146, 
148, 160,.162, 166, 169, 
171, 1173, 175, 176, 178, 
180, 182, 184. 190, 191, 
194, 197, 199, 201, 203, 
21 1,229, şi tiul domniei me- 
le Stefan Vodă. 184, fii dom- 
niei mele Vlad și Stefan 
Voda, 191, şi fiul nostru 
Vlad Voda, 162, 167; га: 
posalul Petru Vodă, 216. 

Petru stolnic, 26. 

Petru dvornic 14, 53. 

Piscul Radu stolnic, 55. 

Pitic Топ diac. 168. 

Pițeani, sat, 55. 

pivaicer, 151. 

Plaxa po:lar Sucevei, 56. 

Plaxa comis, 66, 72, 77, 83, 
91, 101, 105. 

Plotun Stan, 51. 

Plotun Talul, 52. 





Plotuneşti, sal pe Sarata, 51. 
Pogan сеазп!с, 93. 
Pujaca ot Уа!сап!, 89. 
Ponici Stanciul 14, 17. 
Popa Simeon diac, 127. 
Popa diac, 138. 
Popeşti sat pe Siret, 161. 
Popoicul, 6. 
Popâscu рай. 60, 61. 
Popovici D. diac, 54, 61, 77. 
Popovici Luca diac, 84. 
Popovici Топ diac, 42. 
Popricani, 99, 26, 129. 
Popşa Mihail, 10. 
Porceştii, sat, 31, 112. 
Рогозеасе parc. de Novograd, 
123, 133. 
Posadhnici, sat, 22. 
Prăjescul parc. de Neamţ, 217. 
pribegia (—luiP. Albotă supt 
lon Vodă), 223. 
rilipeno că ocolu, 182. 
Prut. 60, 64, 81, 83. 
Procop, 65. 
Punteşeni, sal, 99. 
pustiu (in—) 131, 153. 
Puţeanul Jurj, 37. 
Puţean Muntean, 37. 
Рщеш, sat, 37. - 
rabolă, 175. 
КасезН, sat pe Bărlad, 195. 
Răchită  (Verbca) sat, 131. 
Каде, stolnic. 155. 
Radul post. 14. 
Rauseni sat, 64, 80, 104. 
Razina, sal. 195. 
Reante diac, 118, Ignat fru- 
tele lui— 118. 
Reapede Luca, 139. 
Reţa; parc. de Neamţ, 30,33. 
Roginoasa (fântâna—), 55. 
Roman, Vodă, 1. 
Roman oraş, 151, 159. 
Romaneşti, sat, 81. 
Roşiaci (azi Roşieşti), sat,211, 
32* 
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Roşieri, sat, 20, 21. 

Ruptura, sat, 205. 

Ruşi, sat, 76, (Zaboreani) 77. 

Ruşi, 175. 

Rusul (poiuna—) 127. 

Sacotă, 161. 

Sacestul Andronic, 237. 

басшап ceaşnic, 93. 

Sakel medelnicer, hotaroic. 

Salcea, apă, 81. 

Samoileasă Todosia. 110. 

Sărata, apă, 51, 60. 

Sasca, 119, 

sat, să aşeze sal 6.- 

Sava dvornic, 232. 

Savin (?) spalar, 91. 

Sava pare. de Hotin, 127, 133. 

Sava stolnic, 185, 191. 

Scrădoasa 55, 

Scorţea, 236. 

Scripcă, 56, 59, 6l. 

Seakil parc. de Neamţ, 

Secară Топ parcalab 
vegrad, 30, 33. 

Seliccani, sat, 64. 

Silion, 116, 126. 

Sima, 40, 51. 

Sima post. 21. 

Sima dvornic, 18. 

Sima logof. 14, 18. 

Sima Popa, 76. 

Siman (fântâna—) 132, 154. 

Simeon (Balaşcu) 108. 

Simeon (Stroici) visit. 917. 

Simeon, 65. 208, 211, 238. 

Simeon sulgerel, 233, 938. 

Sirbu Vasile inginer, 31. 

Sirbi, 175. 

„Siret, 161. 

Sitna, apă, 201. 

Slatina (proegumen de—) 152. 

Slobozie (cate de—) 175. 

Slobozeani, sat, 195. 

Sofiica, 174. 


114. 
е No- 


Sofronia (АЩо!4) 992. 923. 

Soholețt, părâu. 29. 

Solomon, nepot lui Dad, 3. 

Solomon vist. 155. 

Soltan (ginere—) 237. 

Sora, 51 

бога, 58, feciorii săi Lazăr, 
Fetea, Anuşea, 99. 

Soreu Vasilie, 207, 

Soroc (zi de—) 232. 

Soroca oraş, 178. 

Soroca (ţinulul—) 138, 
180, 999. 

Soroca (parcalab—) 222. 

Spancioc pare. de laşi, 93. 

Spancioc дуогше. 114. 

Sper. (valea), 131, 153, 994 
225. 


178, 


Stamati Ioniţă biv vel pitar 
158. 194, pitar. talmaciu. 

Stana, 14, 81. 

Stan comis, 10. 

Stan comis, 185, 191. 

Stanca fata Onului, 207. 

Stanciul postelnic, 10. 

Stanciul, 22, 40. 

Stănilă hotnog, 235. 

Stărcea Stolnir, 54. 

Starce spatar, 93. 

Starosilţi, 938. 

staroste de Tecuci, 55. 

Stebnic, ара, 13. 

Stecla Gavrilă, 118. 

Slefan Vodă, ante 1400, 1. 

Stefan Vodă (fiul lui Alex. 
cel Bun) 77, şi fratele său 
Petru Vodă, 17. 

Slefan Vodă cel Mare, 20, 91, 
95, 96, 30, 31, 32, 33, 36, 
37, 40. 113, 215, Яш 540 
АТехапйги şiBogdan Vlad, 
30, 31, 33; fiul său Bog- 
дао Vlad 37, 41, fiii за! 
Alexandru, Petre, Bogdan, 
99, Alex. Petre, 26. 
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Stefan Vudă cel Цайг, 51, 53, | Буе те mare, 114. 

fratele său Petru Vodă 53. | Şandru, 73, 83. 

Stefan Voda Lăcustă, 72. Şandru C'imanu, comis, 91. 
Stefan Vodă fiul lui Rareş, | Şandru parc. da Novograd, 

93, 97 unchiul doninivi mele 66, 72, 77. 

Вордап Уода 99, străbu.- dand resoul spatar, 101, 105, 

nul domniei mele Alexan- andru port. Sucevei, 26. 

dru Vodă, 93, fratele дот- | Sandru Cozma, tatăl lui Ви: 

пет mele Custanlin, 93, 98, cialki, 47. 

fiul domniei mele Petru, 93. | Șandru ot Navograd, 37, 41, 
Stefan Voda fiul lui Petru 45, 48. 

Șchiopul, 193. Șandru comis, 30, 33. 
Stefan popă, 238. Şandrovizi Cozma, 6, 10, 17, 
Stefan, 26. şi frate sâu Cristea Cur- 
Steful Straviei, 93. nea, 17. 

Steful 6—şi fratele său Mâu- зарепсет, sat, 180. 11 45 
rea, 6. Sarpe Cozma, post. , 40, 
Steful pitarul, 22. 48, 53, 82. 
Steful „pare. de Hotin, 25. А nare, 108. 195 
, 93. ei, sat pe Vaslui, Ă 
Sleful portar, 22. Septelici, 175, armaş, 176, 
чем, 37, 41, 45, 48. 178, 180, 906. 
Slepano (sleahul lui) 132. Şiverde, holar, 21. 
Stețco vornicul, 7, 10. Rotraneşti, sat, 19%. 
Stoica lui Dieniş, 47. Solceni, sal, 178. 
stolnicel, 1183. O Miron, (52. 
Stroici, 118. oltuz, 150. 
Stroici Lupul vel log. 155, | Talabă ot НоПв, 53. 

63, 106, 168, 169, 171, | Talabă 09, 56. 

174, 179, 180, 185, 191, | Гайег: де argint, 214. 

195, 198, 200, 901, 203, | 987. et раввйт, 

917, 296. Tâmpa pare. де Novograd, 
Stroici Simeon vist, 225. 66, 72, 77. 

Sturza parc. de Hotin, 66, | Tâmpoae, 207. 

79, 77, 83. Тарсеп!, за!, 197. | 
Slurzevici D. diac, 98. Tărpici Ше fiul lui Cojoc, 90. 
Sturzevici Топ portar Sues- | Tăutul log, 93, 26, 30, 37, 

vei, 83. 49, 45, 49, 194. 

Suceava, 4, 7, 11, 18, 30, Taul: ști, sat, 195. 

33, 110, 119, 197, 134,| Tecuci, 55. 

155, 159, 217, 996, 938, | Teofan Mitrop. Sucevei, 150. 

239, soltuz şi раграг de— | Terpeşti, sat, 72, (care se 

150. zice acum Borăşti) 72. 
Tihova, 92. + 
Тоадеа, 92, fiul Simei, 92. 





Sulger 111. Sulgerel, 233. 
surgun, 131. 
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Toader diac, 30. 

Toader stolnic, 56. 

Toader сеазпе, 101, 105. 

Toader vist, (110.. 

Toader visternirel, 909. 

Toader vist. 14. 

Toader post. 93. 

Toader spatar, 123, 127, 133. 

Toader ot Novograd, 53, 6l. 

Toader parc. Je Neamţ, 141. 

Toader parc. de Hotin, 59, 6]. 

Touderot Hotin,37, 41,45, 48. 

Toader parc. de Hotin, 115. 

Toader logofat, 56, 60, 6l. 

Toader parc. de Roman 217. 

Toader logofal, fiul lui Tâu- 
tul log. 194. 

Toader, 36, 908. 

Тода sora lui Визшос. 154. 

Тоде, 919. 

Todireni, sat pe Silna, 901. 

Toma 198. 

Toma din Rupturi, 205. 

Toma dvornicul, 7. 

Toma parc. de Roman, 162. 

Toma fiul Пса!, 211. 

Todosia, 184,236. 

Trotuşan, 39, 61. 

Totruşan log. 54. 

Trif, (ЕеЦоп), 146, 113, 119. 

troian, 33. 

Tudoran pare, Novog. 197. 

Tudoran рагс. де Neaniţ, 127, 
133, (Tudor). 

Tudora liganca, 169. 

Tudora, sat, 199. 

Tudora Dan biv hatm. 184. 

Turcu pare. de Hotin, 123, 
127, 133, (Гигсеа). 

Turcul Simeon 36. 

Turia, 92. 

Tutova, apa, 47. 

Tiban pan, 58, 59, Marin ne 
pot lui, 58, Sorila fata lui 
Marin, 98. 


| 


Ţiban, 19, 29. 

Tiban diac, 175 179. 

Tiganul Cornea, 214. 

Tigâneşti, sat, 216, 236. 

Тиса lon, 32, 

Uhorea, 224. 

Прогса (rasa—) 224. 

Uhoroeni selişte pe Cobolla, 
995. 

Uacleat, 6, 10. 

Ungureanul Pelie, 9, 

Ungurenii sat, 60. 
Ureache Оапа, 14. | 
Ureache Nistor vel dvornie, 
(ării de jos, 916. 225. 
ureadnic, (— al Hârlaului). 
166. 

Urgiceni, sat, 32. 

Uricel Mihail, 1. 

Шайа, 40, 71. 

Urâta sora Апса:, 233. 

Ur=oae, părău, 59, 

Ursul medelnicer, 217. 

Ursul Пиша, 238. | 

Uscalul Jurjea, 173. 

Uscatul Топ, 908. 

Vâlcea, 3, 6, 10. 

Vâlcea parc. Novograd, 93. 

Valea albă, 62. 

valea grecului 923, pe (о- 
bolta, 925, 

Valeş, 119. 

Vartic vatag, 236. 

Varticovici Petre portar Su- 
сете! 66, 72, 77, 83. 

Vartic dvornic țării de sus, 
162. 

Vartic biv vel дуогше, 216, 

Vărtopul, sat, 109, 110, 145, 
169, 173, 182, 907. 

Varvara 108: 194. 

Varvara fala Eremiei, 207. 

Vasutcea, 96. 

Văscan сеазте, 235. 

Văscan ot Petrești, 936. 
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Уазсап, 938. | 

Уазсап D. фас, 45, 73, 

Vascan stolnic, 193, 197, 133. 

Vascan pare. de Novograd, 
101, 105. 

Vascanovici Dum. фас, 105. 

Vasco, 53, 197. 

Vascovici Tador, 17. 

Vasile, 208. 

Vasile portar Sucevei, 
197, 133. 

Vaslui, 14, 32, 49, 906, 

Vatag al Hărlăului, 105. 

Vateani, sat, 89. 

Veaverilă Glig. pare. de Ко- 
man, 225. 

Veaverilă parc. de Hotin, 93. 

Veisa parc. de Neamţ, 101, 
105. 

УегБса 154 (râchite zis Albo- 
teni) 154, 

МеуегЦа Iosip pare. de Хо: 
vograd, 101, 109. 
Vereşceac Тота, 17. 

Vicol, 234. 

Vitolt, 10. 

Vlad Voda fiul lui 
Şchiopul, 162. 


123, 


Petru 
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Vlad vornicul, 81, unchiul 
lui Реге Cracoviei, 81. 
Vlad parc de Holin 56,59, 61, 

Vlădoae din Bucium, 232. 

Vlaicul, 96. 

Vlaicu staroste de Hotin 99, 
şi fiul sâu Duma. 

Vlaşin, frate lui P. Nemiş, 198. 

Vorona, ара, 26. 

Vrabie lonaşco, 214. 

Vrănceanul copii lui, 81. 

Харогеат, sat, 76, vechiu 
huși. 76. 

Zâvoiul (— тееице) 9. 

Zbiiare, 96, 30. 

Zbiare dvornic, 123, dvuruic 
țării де jos, 197, 133. 
Zbiera pare. Novograd, 60. 
Poți, tâtârăzti, 20, 22, 99, 

37, 47, 64, 97, 109, 110, 
114, 118, 119, 196, 146. 
159, 161, 169, 171,173, 174, 
180, 198. 
Zmăului (fântâna—) 112. 
Zota parc. de Hotin, 185. 
Zvijia (Jijie) 64. 





JE-PITROPIA (CASEI SPITALELOR P- LUI PPIRIDON DIN Таз 


FI -- - АА > DIFERI 


ISPISOAUE ŞI LAPLSE 


(Documente slavo-române) 


tt 
МАМА NON a SO e a SN AL 





PUBLICATE 
DE 


Gh. Ghibănescu 


Profesor, Membru corespondent al Academiei Române. 
— E 


VOLUMUL г. 


PARTEA 1, 


—.———— 


(1601—1631) 





NIN Nr NIN 


Publicaţiune Дай “sub auspiciile Epir. Casei Sf. Spiridon din Jași. 


Фа а SINT ef PO pr e N Nr O NIN PNR N Nr N So pr a 








5. тъ се И: 








ЗА МЕ 
TIPOGRAFIA „DACIA“ ILIESCU GROSSU & Со. 
1907 


PREFAȚA 





Cu partea a [l-a s'a încheiat vol. [ din colecţia «Ispi- 
soace şi Zapise»> a casei Sf. Spiridon din laşi. În acest 
prim volum au întrat abia 218 doc. slavo-române, de la 
anul 6908. Noemb. 28 (1399) până la 7140 Dec. 5 (1631). 
Cum 1054 sint cele mai vechi, ele prezintă interesul istoric 
cel mai mare, şi sînt bogăţia cea mai aleasă a Arhivei 
de acte ale Casei Sf. Spiridon. 

După conţinutul lor aceste 218 acte istorice se 
împart : 

a) Cărţi domneşti de întărituri (urice, privilegii 81 
îspisoace), in număr de 127, din care numai vre-o 7 sint 
păstrate in surete şi copii, toate celelalte sint scrise parte 
pe piele, parte pe hărtie. Iar în privinţa limbii numai 2 
sînt scrise în româneşte cu începere de la 7139 (1631). 
Limba română târziu de tot a răsbătut în divanul dom- 
nesc, luând locul limbii slavone, şi timp de aproape зо de 
ani se luptă pănă când o înlocueşte cu totul, tocmai răs- 
tâmpul a două generaţii de dieci şi uricari. 

b) Cărţi de ale veliților boeri prin care judecă 81 
întăresc dreptul de stăpâniri. Din 5 asemenea cărți nu- 
mai una е scrisă în limba română, tot cătră 1630; cele- 
Jalte sint scrise în slavoneşte. Marii boeri, când erau sin- 
guri de judecau şi hotărau, ca şi când judecau și înlăriau 
cu domnul, tat făceau mai mult uz de limba slavonă, căci 
oficialitatea 1 obliga la aceasta. 

с) Cărţi de judecati date ori de Vodă ori de la 
vre-un boer rânduit de Vodă. Sânt 14 asemenea cărți de 
judecată, Фа care numai una е дай în limba română de 
ста Gașpar Vodă. Acest Domn necunoscător al limbii 
româneşii, dar şi al limbii slavone, a obişnuit cel mai 
mult limba română în cancelarie, interesul având în 
scurta-i domnie să deprindă limba română mai mult decât 
limba slavonă, | 

Pentru cunoştinţile juridice aceste cărţi de judecată, 


П 


prezintă cel mai mare interes, căci şi varietatea pricinilor, 
ce veneau spre a fi judecate, cum şi cercetarea 51 aflarea 
adevărului prin marturi şi acte, sint atitea indicii de sim- 
ţul juridic al divar.ului. Apoi, aici vedem practicele juri- 
dice din vechi, obiceiul pământului, apelul la legile ţării, 
amenzile si gloabele, între care ferăea şi gloaba Де boi 
cătră poarta domnească vin cele mai dese. 

Pentru cunoaşterea vechiului drept românesc strân- 
gerea în volum a tuturor cărţilor de judecată 51 studiarea 
lor în deosebi prezintă cel mai mare interes. 

d) Cărți gospod scrise la slujbaşi şi diregători, cum 
şi la diferite feţe de boeri şi boerinaşi. Practica unor ase- 
menea cărţi gosfod o vedem începându-se în a doua )ч- 
mătate a seci. al ХУ!-а, cam de la Lăpuşneanu încoace. 
Scrise scurt, precis şi autoritar, Vodă dădea poroncă се- 
lor mai mici Slujbaşi să facă întocmai. Amenințarea cu 
certarea şi gloaba nu lipsesc. 

Era foarte variat cuprinsul acestor cărţi. In orice 
caz în ele găsim germenele spiritului de cercetare al unei 
afaceri, fie cu referinţă la dreptul de stăpânire, fie la а- 
cel de folosință, fie mai ales la raporturile de fisr. Sti- 
lul acestor cărți e şi instructiv 81 recrealiv şi ne arată sta- 
rea moravurilor administrative de pe acea vreme. 

Scrise la început pe slavoneşte ele nu-şi ajungeau 
scopul, căci şi organele chemate a face cercetările şi aver- 
tizările, cum şi părţile chemate la dezbătutul pricinei nu 
erau aşa de tari în slavonie ca să poată folosi din lec- 
tura lor. De aceia din capul locului s'a simţit nevoia dea 
se scrie pe românește. Textul românesc de şi purta ре- 
cetea unei traduceri ad-litteram a redacţiunii anterioare sla- 
vone, capătă totuşi acel colorit frumos românesc, de vorbă 
limpede şi curată, de frază ruptă şi autoritară, mai ales 
când Domnul lua tonul de ameninţare şi cercetare. 

Din 22 cărţi de acestea gospod numai 5 le avem în 
românește şi începutul se face tot си Gaşpar Vodă la 
1620.—Să fie aceasta ceva intâmplător, nu cred! 

е) Zapise de mărturie date де boeri sau marturi, 
prin care vânzătorul şi cumpărătorul dovedeau divanului 
şi Domnului că cele ce le înaintau cu gura erau adevă- 
rate. Pe temeiul acestor zapise de mărturie divanul şi 
domnul întăreau vinzarea. 

In procesul evolutiv al închegării marii proprietăţi 
din trupuri răzlețe de răzeşii, apare atâta lume са marturi 
în actele timpului, că cu cât înaintăm în secl. a XVila, се- 
tim in acte printre rânduri şi un spor de роршаншпе зо 
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extensiune de afaceri de la cei de sus şi puţini la număr 
la cei miti, dar mulţi la număr. Sint acte care cuprind ге- 
Ст de nume; aceştia reprezentau obştia răzeşilor din sat ; 
jar în micile lor ranguri politice şi sociale cetim felul де 
a fi al societăţii vechi cu toate ale ei organe inferioare 
administrative şi politice. Preuţii ocupau totdeauna locul 
întăiu şi în mărturiile lor vedem şi sporul cărţii, căci rar 
mi s'a dat să văd zapis de mărturie neiscălit cu însuşi 
mâna preutului. Pe mărturie se sprijinea adevărul în jus- 
пие, si din vechi rari cazuri găsim când să se indoiască 
boeriii divanului şi domnul de adevărul marturilor. Pe 
sufleţie, a râdica cu sufletul, erau atâtea chipuri dea măr: 
turisi adevărul, şi abia mai târziu, cătră 1785 se va iscodi 
la divan condica şireților pentru marturii minciunoşi, rod 
al unei civilizațiuni falşificate şi a unor norme juridice pu- 
țin scrupuloase. Bâtrânii noştri nu erau cărturari, dar aveau 
bunul simţ şi adânca credinţă în ceriu, pentru а se feri 
- de-a ascunde adevărul. Zapise de mărturie avem 21 la 
număr, din care 72 sînt româneşti, dovadă că cu cât se 
făcea apel in afacerile publice la stratunile de jos ale по- 
rodului, cu atât limba română își capătă o practică mai o- 
binuită. 

Г) Zapise de vânzare. avem 25, din care гу scrise 
în româneşte. Cel mai vechiu act românesc in Arhiva SI. 
Spiridon е zapisul de vânzare din 1601, prin care copiii 
lui Petru Olog din Băceşti, anume Bălan, Nastasia si Tu- 
„dora vind lui Toader aprodul din Maărmureni părţile lor 
din Băceşti cu preţ de бо taleri. Actul e datat 7rog; data 
citeaţă aşa că nu poate fi supusă îndoeli, ca acel act din 
7131 Mart 23, scris in Agiud. eliberat de Ghincea şoltu- 
zul de Adgiud cu cei 12 pârgari, şi care din cauza ruperii 
hărtiei tocmai la dată a fost trecut în opisul Epitropi.i cu 
data de 7031 (1523) şi socotit de unii istorici ca cel mai 
vechiu text de limbă românească. Noi Рат pus la locul 
cuvenit (v. mai jos pag. т5т). | 

In zapisele de vânzare părțile vinzătoare fiind oameni 
de tot soiul, cu cât vinzătorul şi cumpărătorul erau oameni 
de la ţară, sau şimpli boerinaşi miri, cu. atât limba de 
redactare era cea românească. De aceia valoarea acestor 
zapise stă nu atât în conţinutul lor—din el.aflăm oamenii 
timpului, ocupațiile lor, preţul lucrurilor şi multe alte amă- 
nunte arheologice—importanţa lor е mai mult linguistică. 
Scriitorii acestor zapise nu erau din cei mai fruntași dieci, 
ci Simpli scriitori, preuţi, dascali sau răzăşi, aşa că supt 
raportul caligrafic 81 al corecteţei formelor lasă foarte 
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mult de dorit. Dar aşa cum sint ele oglindesc de minune 
cultura timpului. 

г)  /zvoade avem numai unul, scris cătră 1628 de 
stolnicul Niculachi, ginerele Agafiei Booae jupăneasa lui 
D. Boul visternicul, proprietarul Nisporestiloi şi altor ocine. 

Asemenea izvoade prezintă tot interesul arheologic. 
După cum într'o scrisoare omul 181 spune păsul lui, inima 
lui cătră persoana adresantă, asemenea și într'un :zvod де 
cheltueli, omul îşi trece pe şleau toate cheltuelile în amă- 
nunt. De multe ori oficialitatea ascunde totul. De unde 
putem noi şti cât costa împărţirea dreptăţii la cei vechi, 
cum se dădea, ce hatâruri se fâceau, ce ilegalităţi se co- 
miteau ; despre toate acestea actul oficial e rece și tace. 
Izvodul insă ne spune. 

lată de pildă câteva fapte: Gaşpar Vodă când 
vine în scaun nu ştia nici o boabă româneşte. Croni- 
carul chiar se tângue de aceasta. Boerii trebuiau să se a- 
dreseze Domnului prin tălmaci, care de obiceiu era ро5- 
telnicul, adică ministrul trebilor din afară. Stolnicul Nicu- 

+ lachi ne dă insemnarea foarte importantă pentru istoria 
timpului „când au venit Gaşpar Vodă dalam talmaciului 
Nicăi postelnicului o cabaniță cu blană de spinări de râs 
şi cu зйс, făcea amândouă 18 ughi“. 

Vel logofătul judeca procesele şi împărțea dreptatea. 
Dar cum logofătul era plătit de părţile prigonitoare, darea 
dreptăţii nu se făcea fără pocloane. Stolnicul Niculachi пе 

„spune lămurit: „O so/miță de argint şi un brîu de ibrişin 

V datam Gheanghei logofătului pentru sale să Не си тепе.“ 
Această поща spune mai mult decât тоо cărți de jude- 
cată, căci destăinueşte un colţ din sistemul. distribuirei 
dreptăţii. 

| Şi tot aşa е cu tot izvodul. Pentru cei то20 де zloți 
stolnicul Niculachi ne dă socoteala de-a firapărul şi fie-care 
rând din izvodul lui e o pagină de viaţă. În Izvoadele ră- 
zeşeşti, unde ei se răfuesc de cheltuelile făcute cu jude- 
carea unui proces, găsim adesea şi multe lucruri ciudate. 

h) Zapis de danie vine unul scris în slavoneşie. Ac- 
tele de danii se vor înmulți cu vremea ; seci. al XVII şi 
al XVIII va vedea sporind abuzul actelor de danie, prin 
care cei săraci dăruesc avutul lor celor bogaţi, pănă ce 
vine un domn fanariot şi opreşte ca lucru fără cale, ne- 
creştinesc şi prepuelnic de silnicie. 

Cam acestea ar fi în scurt soiurile actelor din acest 
întăiul volum. | 
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Pentru lămurirea cetitorului, cred necesar a da acum 
la vol. Го пощи де varietatea depozitelor Arhivei Sf. 
Spiridon. | | 
Toate actele de proprietate ае тозШог casei sint 
cupriase în 3 opise, ce corespund la 3 lăzi mari, în care 
se păstrează, toate orânduite în mape speciale, No. curent 
al tuturor pachetelor de acte е 66, după numărul mogiilor 
casei, de şi No. pachetelor de acte după moşii nu cores- 
punde în totul cu lista moșiilor din Bugetul general а! 
casei Sf: Spiridon. 

. ма patra ladă sint actele de proprietate ale caselor 
şi agezemintelor dependente de Epitropia casei Sf. Spiri- 
don, dar toate aceste acte sînt relativ mai nouă, mai toate 
din secl. al XIX-a. 

Iată înşirarea moşiilor cu numărul de acte după secule: 

I) Blăgeşti cu 7 silişte are: 1 (secl. XV), 4 (secl. 
XVI), 73 (seci. XVII), 5 (seci. XVIII), 20 (sccl. XIX a).— 
2) /lărlău си 4 selişte: 1 (secl. XVI), 15 (seci. XVII), 5т 
(seci. XVIII), 59 (seci. XIX). — 3) Borșa cu 4 selişte: г 
(seci. XV), 3 (seci. XVI), 79 (secl. XVII), 17 (seci. XVIII), 
25 (secl. XIX). —4) Chipereşti, cu 2 selişte: 6 (secl. XVII), 
71 (secl. XVIII), y (secl. XIX). — Zărgu-Frumos cu 4 se- 
Пие: 1 (secl. XVII), 28 (seci. XVIII), 38 (secl. ХХ). — 
6) Dumeşti cu то selişte: 1 (seci. XV), 3 (seci. XVI), то 
(seci. XVII), 58 (seci. XVIII), so (secl. 40.21) Topul: 
1 (seci. XVII), 4 (seci. XVIII), 21 (secl. X1X).—8) Сийрове 
cu 2 selişte: 1 (зес!. XV), 35 (зес!. XVII), 36 (зес!. XVIII), 
33 (secl. XIX).—7) Sârbi: cu g selişte: 1 (secl. XVI), 51 
(secl. ХУ!!), 23 -(secl. XVIII), 22 (seci. XIX).— 10) Ст: 
cenii, 5 (secl. XVII), то sec]. XVIII), 9 (зес!. ХЪХ).-тт) SF. 
Gheorghe din Неща are: 21 (secl. XVIII), 23 (зес!. XIX). 
12) Şerbăneşti are 18 (secl. XVIII) şi 22 (secl. XLX).— 
13) Cosmeştii cu 4 selişte are 49 (secl. XVII), 66 (зес!. 

УШ) şi 25 (зес!, XIX). —14) Războenii are 16 (secl. XVII), 
23 (secl XVIII) şi 20 (seci. Х1Х).--15) Sănăuţii cu 2 5е- 
Пее are 17 (secl. XVII), 28 (secl. XVIII) şi то (secl. XIX). 
16) Rugii are 5 (secl XVII), 5 (secl. XVIII) şi еее. 

Х!Х).-17) Staumcul are 3 (seci. ХУШ), 7 (seci. XVIII) şi 
13 (secl. КК). 18) Todireni are 5 (secl. XVI), 16 (secl. 

VII), ar (secl. XVIII), 31 (seci. XIX).—19) Șrreanga are 
13 (seci. Х!Х).--20) Sche/ea de la Gălaţi are 4 (secl. XVIII) 
şi 19 (seci. XIX). — 21) Русани cu 5 selişte are 1 (seci. 
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XV), 1 (secl. XVI), 28 (seci. XVII), 35 (seci. XVIII), 55 
(secl. Х!Х).--22) Zurceşti are 5 (seci. XVII), 78 (secl. AVIII), 
28 (secl. Х!Х).-23) Bumbită are 1 (secl. XVI), 3 (secl. 
XVII), 43 (secl. Зуш) şi 16 (secl. XIX). - 24) Рейозш 
are 2 (seci. XVI), 2 (seci. XVII), 12 (secl. XVIII), 33 (secl. 
X1X).—23) Chirca cu 2 selişte are 8 (secl. XVIII), 41 (secl. 
XIX).— 26) Sl/obozia-Băljile are 7 (secl. XVIII) şi 15 (secl. 
X1Ă). -— 27) Visternicenii cu 2 selişte are 3 (secl. XVII), 
то (seci. XVIII), 17 (seci. XIX). — 28) Заф/ейсенй are 9 
(seci. XVI), г (seci. XVII), го (secl. XVIII), то (зес!. XIX). 
— 29) Orăşemi cu 2 selişte are 16 (secl. XVII). 16 
(seci. X VIil), 65 (secl. XIX). — zu) Bodești cu 6 selişte 
are 20 (secl. XVI), 88 (secl. VII, 12 (secl. XVIII), 82 
(secl. XIX) —31) Bucrumi-Galbeni cu 3 selişte are 6 (secl. 
XVI), 35 (seci. XVII), 18 (seci. XVIII). 63 (seci. XIX).—2) 
Vulpăşeşti cu 2 selişte are 1 (seci. XV), 3 (seci. XVII), 12) 
(seci. XVIII), 4o (secl. XIX).—33) Frăfeşt: are 1 (secl. XVI), 
5 (secl. XVII), тг (secl. XVIII), 7 (secl. XIX). — 34) ел. 
dreşti are 2 (secl. XVIII), 4 (seci. XIX). — 35) Precista си 
2 selişte are то (secl. XVIII). 63 (seci. XIX),—36) Porcești 
are г (secl. XV), 1 (secl. XVI), 42 (secl. XVII). т5 (secl. 
XVIII), 35 (seci. XIX). — 37) Giuleşti are 3 (seci. XVII), 
9 (seci. XVIII), 14 (secl. XLX).—38) Визеш? cu 2 selişte 
are 3 (seci. XVII), 49 (secl. XVIII), 40 (ве. XIX).—39) 
Borosăştii cu 2 selişte are зт (secl. XVII), 16 (secl. XVIII), 
66 (sec!. XIX). — 40) Urecheşti cu 2 selişte are 24 (secl. 
XVII), 36 (secl. XVIII), 39 (secl. XIX). — 41). Созйези are 
"3 (ес. XIX).—42) Козези cu 12 selişte are 2 (secl. XV), 
9 (secl. XVI), 42 (secl. XVII), 160 (seci. XVIII), rog (secl. 
AIX).—-43) Zârgu-Ocna are 5 (seci. XVIII), 7 (secl. XIX). 
—44) Bâile Slânic are 20 (secl. XIX).—45) Popricam си 
то selişte are 4 (sec. XV). 7 (secl. XVI), зг (seci. XVII), 
92 (secl. XVIII), 157 (secl. XIX).—46) Pindzrei are 42 (зес!, 
XVIII), 37 (secl. XIX).—47) Hrizeni cu 3 selişte are г (seci. 
XVI), 7 (secl. XVII), 99 (secl. XVIII), 94 (secl. XIX).--48) 
foomânii cu 4 selişte are 15 (secl. XVII), 33(secl. XVIII), 
17 (secl. XIX).—49) Băluşeştii are 6 (secl. XIX).—şo) Be- 
reşti cu 2 selişţe are 2 (seci. XVII), 13 (seci. XVIII), 33 
(secl. XIX).—s1) Ожези: cu 2 selişte are 97 (seci. XIX).-- 
52) Paianca cu 27 (secl. XIX).—53) Băceştii are 2 (secl. 
AV), 1 (seci. XVi), 5 (seci. XVII), 18 (secl. XVIII), 47 
(secl. XIX.—54) Frăfeşiii are бо (secl. XIX).—s55) Bouşor: 
are В (secl. XIX).-—s6) Oroffeana are 12 (secl. SI) a 
Popeni are 1 (secl. XIX).—s8) Si/ișcani are 3 (secl. Х!Х). 
. —59) Holban are 3 (secl. XIX).—60) So/oneţ are 23 (secl. 
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XVIII), 43 (seci. XIX).—61) Zuceni cu 4 selişte are 4 (secl. 
XVII). 27 (secl. XVIII), 28 (secl. XIX).—62) Jodireșzi are 
т (secl. VII). 8 (secl. XVIII), 38 (secl. XIX). — 63) Па- 
deşti are 1 (secl. XV), зо (secl. XVI), 6 (seci. XVIII), 2r 
(seci. X1X).—-64) Рийнеи are 6 (secl. XIX). — 65) Brătu/ei 
are 2 (secl. XIX).—66) Lungan: are 2 (secl. XIX). 

In total numai în cele 3 lăzi cu acte ale moşiilor, п. 
afară de stabilimentele casei, arhiva cuprinde în ale sale 
66 pachete de acte cu 153 plicuri următoarele punere: 
16 (secl. XV), 78 (secl. XVI), 8rg (seci. XVII), 1489 (secl. 
XVIII), 2088 (secl. XIX). Total 44дс acte, camtot cât cu- 
prinde şi marea arhivă de documente а mănăstirei Neam- 
țului (4496), după cum ne arată marele opis tipărit cătră 
1840 în însăşi tipografia mănăstirii. 

In special pentru secl. al XVIII arhiva Sf. Spiridon 
cuprinde acte de aşa de mare varietate ca conţinut şi atit 
de interesante pentru studiul epocii, că publicarea lor în 
corp se impune; dar seci. al XVIII a văzut înfiinţaraa os- 
pitalelor Sf. Spiridon şi deci pentru foarte multe moşii 
cad atunci actele de donaţie ale pioşilor donatori. 

Celelalte volume vor apărea la timpul necesar potri- 
vit stipulaţiunilor din contractul de publicare. 

Iuşi, 1907 Sepi. 23. 

Gh. Ghibănescu. 


1) Document din 7109. luni 10. 


Sumar. Zpisul copiilor lui Репе Ologul din Băcegti, prin 
care vând lui Toader Aprodul din Mărmureni раЦИе lor din Baceşti 
cu 60 taleri. 


(Моза Băceşti. 5) 

165» Бхдан ши Hacvacia ши Тудера dpereae Пе 
mpeavu (Фадо де hau. 
MADTVOHCHA нон кум де СУНХ BOld ноастрж Мау КХндуТ 
ПЯрцна нодетре | 
де учинж че ca ва ал ве аксло да CAT ла Бачер KV 
POT кинитул дни | | 
кхипу ши дин фжнац ши дин пЖдуй. деипту. ш“КсЕ Su 
де тадер | 
avi Тоддер апроджа дин Лжрмур Кн. | денанит“ Е 
лун Гищорг?е. | | 
ТГуркул дни Куч. ши Avi Нунашко Mavava дни Гхрчни. 
ши лун То | | 
адер фечоруд лун А армур ши Богеносте дип Гхочни иш 
4 AA | 
ци мадмин кун. ши дан аре крединца ШЕ Пус ши пе 
чецна cac | hi 
paie Кн г Аег 309. 
Гангор! (|. р.) Туфкуа, Изнашко (|. р.) Мармув.. 

+ Toagtp. + Негоносте 


In dos ре hârtia lipită за cetesc по|е!е : 
Cât bani au luwat Ştucă de la țigan să s ştie 
6 lei de la Топ sin Macriiu sin Dosoe 
20 „ au plinit armașul. Torinlie de la Donosoe. 
4, au mai luwat Бос 1) de la Dosoe 
| cal au mai luat ше lij de la Dosoe 
9 lei 9 pot. au dat Апизса да Пе de la Donosoe 11 
lui Ştuc. 


Originalul hărlie, o filă în осато 


Ispisoace Г. p, Il. 1 
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9.  Documeut din 1110 Mart. 6. Iași, 


Sumar: Eremia Moghilă Vudă întăreşte lui Toader Boul rvis- 
ternic satul Frătești de la Neamţ rămas lui zălog peniru 320 lei 
dați lui Тигазсо parcealahb. 


(Moşia Frăteştii, 2). 


+ Ни Epemita Могнлд ROEBOAa. БЖТЮ MACTII гепдрх земан 
Молдакскон. уж прунде | пра намн. и прЕд нашими БФАКри 
слуга наш Юрашко икхркжлав 34 скою доврою | КОЛЮ. НЕ- 
KIA неонуждиен анипрненлокан. н казЗ Ка ит слига наш КЕр- 
нн Тоддер Нева | кнетКрник ДЕК ста н седем ASCAT та- 
AEP лнчнну. н некипнл свве с km пинКзи едни | седо нанмК 
Фрхтефи что v ROACCT Недицскен. что БНА TO6 CEA посТак- 
лен Заклад | за Her до Тоддер Крханг кнстернича радт тну 
пинЗи Со тал, A скда ET искупнл WT нег | и постакна #" Sa- 
Клад До слуга наш кишречети Боул кнет. н вреж KA THA 
нинКзи | a мн Man ЕХЗКа NET дкат тале. рад! тов село н 
схткорнасК за кжси" три стн и два AECRT | талер. и таке с 
HOTORMHAN ит пркд намн н WpRAAH сее кХДа ЕМИ Даст ТНХ 
пин Кзи | кишписаннх тк Taasp. Нан мн san мт ДКТТ го 4 
мн Да сее RX3MET село | а ate не Бъдет н"о нску пит. CAM нан 
ит AKTU го иж ат Зночат что с HM третн | рЕАГ АЮАТ 
Ad не имавт дЕло. ег. некукинт. анн 8 ст говоритн, ино кжда 
ми кидКкше H% до | кро колнею токлиж. что с петоклили. 
ут прКА кжен" нашего схвЕта а мн такождер | н мт нас 
AdA H поткрждна «ан сливи нашеми Тоадер Боева кнст Крник. 
на тее кнше | инсаннев село Фрутеш. како Да «ст я" подер- 


жет. ск RECEA дохедом покова # искупнт | ни ин да с не 
Хмншает. 


ue, 8 tac. клте +зр?7. мрт. 5 
+ Гедих реч. 


Средна Moruaa Беекода. 


Учините cAw Хрик 
+ Некеожатко 


и искал. Стренч муфет 








Traducere 


lo Eremiea Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn țării Moldaviei, adică au venit 1па- 
intea noastră și inaintea alor noștri boiari, sluga 
noastră lonagco parcalab de a lui bună voe de 
nimeni silit nici învăluit, şi au иа: de la sluga 
noastră credinciosu! Toader Boul visternic 270 де 
taleri curaţi și au cumparat cu acei bani un sat 
anume P'răteşii, ce-i în ţinutul Neamţului, care а 
fost acel sat pus amanet de el la Toader Carlig 
visternicel peniru acei bani 270 taleri. iar acum 
la fost răscumpărat de la dânsul şi la fost pus 
zălog la sluga noastră mai sus zisă Boul visteraic; 
şi pe lângă acei bani dânsul a mai luat 5о taleri 
pentru acel sat și s'a facut peste tot 320 taleri; şi 
astfel s'au tocmit denaintea noastră şi s'a găsit singur 
când i-a dat acei bani mai sus scrişi 320 taleri, 
sau dânsul sau din copii lui; iar el de la sine 
să-și ia satul; iar dacă nu-i va fi lui să-l cumpere 
singur sau din copii lui sau din nepoţii ce-i vorli 
în al treilea rând de oameni, за nu aibă treabă a-i 
răscumpăra sau a deschide gura; deci când noi 
am văzut a lor de bună voe tocmală, ce s'au toc- 
mit denainintea a tot sfatului nostru, și noi așijde- 
rea și de la noi am dat şi am întărit înşine slugii 
noastre lui Toader Boul visternic, pe acel de mai 
şus sat Frăteștii, ca să-i fie lui intăritură cu toate 
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veniturile pe câte le-a răscumpărat. Şi altul sa nu 
se amestece. 
Scris în laşi la anul утто Маг 6 
Domnul a zis. 
Eremia Moghila Voevod (m. р.) 
Sa i-se faca lui uric. 
+ Nebojatco 
Stroici logofat a iscalil. 
Originalul hârtie ; pecete căzută, rupt, hăclie romboidulă. Este 


şi o lruduecre făcută de Hrisantie ieromonah din 1815 Noombrie. 


» 


3. Document din 2110 Ма! 8. 


битат: Тар de тапгаге prin care Simeon și Миза, feciurii 
Anesiei, sora Liciului cel bătrân vând nepolului lor de frate Ilea, 
fiul Eremiei două părti din а cincia parte din Boraşti cu 4t zloți. 


(Moşia Dumeşiti, siliştea Borăști, plic lX. 1). 


+ RO 43 Симнун н Mwurk сестра мод. chin Янижктен 
сестри Дичюал стар. пиша | и CRATEACTRVEM ск наш запис 
икож лан за доврда пашк колК нежна. неноруше | нни а ни 
прниенлоканн предакдан «смн нашК прака цутнна, н A ЪБдннна. 
что | СК нзвцит наш част чут петад част WT сле Бержци. 
Ака чает. седми наш кнук за првкою Брат | чадуг. HANAL 
Hak снх Среден, врат Пнкодр Анчюл. о радт четнри Аккт н 
четнри i злат. WT пФак но мт катри. н мт пол Кнн. чериз 
Брлад. н ит сКножат н WT AHCORE. н и Ерид. | Sa ААННО 
что нзкрет сК. нне то ннК на pa Да вЖДРТ. БАР  пракад 
ютнин и дКднна | н WT нас капежнен” и кхчн. 4 нне никте 
Да не нАдег ни едни АКло Злишатне | Ех тод наш" част ни- 
KOAHX. н наи. келикда кКрно вист прн спа нашЕБ токамл | людн 
Доврн ШтрК стар wr7 Борхун. n Hukcap Анчка n Ман. n 
Toaarp Талин. | н Liwpric aer Киранн н Avaturpr зКт Pa- 
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Toat. n Перуа, n Тегника, н. langa. п крат i er Йазор. н Нис- 

тор н кнук er Гангор, н Кричюн cil Цуркхн"Кс. н Костаи. 

тин сн Hannei | и ннкто ит нас, да не нает дувернити V 

кКкин. пр ЕД CUM наш запис. и ккхтом VMAŢOM | снай аюдами 

Докрн. ащ полежна и сконх печат CA CECT запис, кто с HMaA 
пис кат. +зрг Mau Я. 


Traducere 


lată adică eu Simeon 51 Мизеа sora mea, ПП 
Anesiej, surorii Liciului celui bătrân, scriem Și 
mărturisim cu al nostru zapis cum noi de bună 
voe noastră de nimeni siliți nici împresurati, am 
vândut înşine a noastră direaptă ocină şi moşie ce 
se va alege a noastră parte, din a cincia parte 
din satul Borăşti, doao părţi, cestui al nostru nepot 
copil de Та шап! frate, anume Леа fiul Eremiei, (га- 
tele lui Nicoară Liciul, pentru patru-zeci şi patru 
zloți din câmp și din vatră şi din vad de moară, се 
se va alege, deci deacum înainte să fie lui dreaptă 
ocină şi moșie şi de la noi cumpărătură, în veci. 
Şi nime altul să nu aibă nici o treabă a зе ames:- 
teca în acea a noastră рапе; nici одапдоага. ŞI 
spre mal mare credință inaintea acestei a noastre 
tocmeli (au fost) oameni buni: Petrea bătrânul din 
Borăşti și Nicoară Паси, și Manea și Toader 
Tâmpa, şi ginerele Chirunei, i Dumitru ginerele 
Ffătoae și Gerul și Tetiţul și Pavăl și frate-szu 
|агог, şi Nistor și nepoţii за Gligore, și Crăciun 
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fiul Giurcămeasei şi Costantin fiul Пепе!, şi nime 
din noi să nu aibă a intoarce în veci înaintea а- 
cestui al nostru zapis ; şi într'acestea sau întăm- 
plat oameni buni, care şi-au pus şi ale sale peceţi 
pe acest zapis, care ce-a avut. 

Scris la anul 7110 Mai 8. 


Originalul hârtie o filă ; are 4 peceţi 10 fum; 2 paseri, steaua 
lui Solomon un Ж; un leu cu stea. 


4. Document din 110 luni 31. Iaşi. 


Sumar : Eremia Moghilă Vodă întăreşte lui Caraiman marele 
paharnic trei sale: Vulpăşeştii la Roman, Moluvata la Orhei şi Та- 
penii lu Chigheci penlru slujba făcută în timpul răsbouaelor cu Mihai 
Vileazul aducând 40000 galbeni de la Sultan drept ajutor. 


| (Моза Vulpăşeşti, plic 1, 2). 


т Hw Epeanta Могнла ROEROAa. EXIIR AACTIIO PCUA BE земан 
MWAAA(RCKOU). иж тот нстиншн наш | кКрити Курлимаин Re- 
анкти чаиннк, слвжна нам праве и кКрне cara. Т| Калулауум 
КНАККШЕ Его правен н кКланою | CAVE до нас. ЖалФвали 
есмн но цусокною пашею мас” кю далн н (петкржад)нан есаун 
его ут нас у нашен | земан. у амулдакскен. CA три села нан- 
Mk Булпх шецити. под Буикесвини. (что TO)E CEAC килФ наше 
пра | ке гепдрскен H прнислишне кк нашему тржги Ролланс- 
КоАИ, Ариго свло нан(мК МА о)доката v колест (Фруеисколи | 
что тов село КилФ НАШЕ прако гепдрског. н прислишно RA Ha- 
шему (par (х)р)уенскему" n третое свло | Hank Цаи Книги 
на Млпух г колест КигКскон что тов село BHAD наше (прак)е 
гспдрское. и прислишне кл нашемуи уколи 4ут Тннтка. за 
что нам слижил. де чистнтон портн. н и(зкад)ил нам мит чне- 
титаг црко ал кг. | желтну. н песада нам чнетнтти црж. 
сити RA пол Кода са Кжзвндзал, (Tor легия) Анхал ко- 
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(ЕФАТ. СХ утрин. И сж | MNOTU зазики над гепдкоми. н над на 
шен Зедан. когда паКнил. н запустушал Th мон)астнрн. 
H TOTH внш | реченнти пинК(вн принес)ел Hy. приз поле Да- 
шШокК. но мБрЕтал нас că т(нми пннКзн Фу ла)дниганскон 
зедали. | тов RACE книипн(саннов да ст EMY мт нас урнк н 
утнини. CX EXCEM дохо | дем (непоколев)наму. николнже | на 
кКки кКунж н (кто по)кусит разорйти и сх (крушити) та- 
KOBîH да | вт прокаКт (н тржкаКт WT га ка сжт) кършаг HRW 
н з(емак и да имат Зчасти сж дож n) ca трукаКтом 
fpiem. н ск нкЕрними Гоуден. еже казяпншК на с ха. крхк 
его на них он) на чад Ку | ну еж ест н Бхдет. 
(пие Фу tac) клте. +зр? юн. ri 
1 Gaam гедНх реч. 
Сремта ROEKOA, 
+ Стренч каанкт мугфет уч N некаал. 
Зчините слу8 Зрик 
+ Gpeaua Бжскнул инс. 


- Traducere 


—-———— 


lo Eremia Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei; adica acest cinstit al 
nostru credincios Cărăiman marele păharnir, slu- 
jit-a noao cu dreaptă și credincioasă slujba; deci 
noi văzând a lui dreaptă şi cu credinţă slujbă spre 
по, miluitu-ne-am înșine spre el cu osebita noas- 
ма milă, de i-am dat şi i-am întărit de la noi în 
al nostru pământ al Moldaviei cu trei sate anume 
Vulpăşeştii supt bucovină (pădure), care acel sat 
fost-a al nostru drept domnesc şi ascultător de al nos- 
tru târg al Romanului ; alt sat anume Molovata în 
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tinutul Orheiului, care acel sat fosl-a al nostru drept 
domnesc 51 ascultător cătră al nostru tărg Orheiul; 
și al treilea sat anume Țăpeanii la lalpuh, în ţi- 
nutul Chigheciului, care acel sat fusese al nostru: 
drept domnesc, şi ascultător de al nostru ocol din 
Tintiul, spreaceaia că ne-a slujit noao la cinstita 
poartă și ne-a scos ncao de la cinstilul împărat 
40,000 ughi galbeni şi i-au trimes noao ciustitul 
împărat să ne fie într'ajulor, când sau rădicat 
acel tălhar de WMihal Voevod cu Unguri şi си 
multe limbi asupra domniei mele, şi asupra țării 
noastre, când a prădat şi a ризи sfintele mă- 
ndăstiri, şi toți acei bani mi sau fost adus prin 
câmpia Daşovei şi ne-au găsit pe noi cu acei 
bani 1 țara Ladianscă. Тоа!е acele de mai sus 
să-i fie lui de la noi uric 51 ocină cu toate veni- 
turile nerușcit nici odânăcară în vecii vecilor. lar 
cine s'ar ispiti a rade şi a strica una ca aceasta, 
să fie proclet 51 treclet de la Domnul Dumnezeu, 
facătorul cerlului şi al ратап ши și să aiba parte 
cu да și cu alurisitul Arie și cu necredincioșii 
ludei, care au strigat la Isus Hristos: sângele lui 
spre е! şi copiii lor care este 51 va fi. 
Scris in lași la anul 711ro lunie 13. 
lusuşi Domnul а zis 
Егепиеа Voevod (m. р.) 
Stroici vel logofat a învăţa: şi а iscalit (m, р.) 


Sa-i faceli lui uric. 
+ Егеша Băseanul a scris 


Originalul hartie ruptă în făşii. Complecterea s'a făcut cu uri- 
eul dat mai jos din 711 April 20: pecetea mică ceară roşie. căzulă. 
Traducerea făcută în 1845 Noembrie. de НЧзапце leromonah e ne: 
plcetă, neputindu-se ceti textul, care e foarte rupt. 
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5. Document din 7110, lunie 16. Iași. 


а Sumar : „Eremia Moghilă Vodă, întăreşte lui Toader Marmure 
aprod cumpărătura făcută cu taleri de argint în satul Băcesti 01 
Vaslui de la Gavril], nepotul lui-Rafeiă.— в : и 


(Moşia Băceşti, 6). 


„Suret de pe ispisoc vechiu de la Eremia Movilă 
Voevod, scris în laşi din leat 1110 Iunie 16. 

„Precum au venit inaintea noastră și înaintea 
tuturor boerilor noştri а Moldovii Gavril fitorul 
Petrei nepot lui Ка/ети, 51 de buna voia lui de 
nime silit nici asuprit şau vândut dreaptă ocină şi 
moșie toata partea за câta за va alege diu satul 
Băgeştii din ținut. Vasluiului şi cu loc de moară 
şi de prisaca și o au vândut slugii noastre lui 
Toader Marmure aprod drept doaw zeci şi cinci 
taleri de argint. apoi sculânduse sluga noastră 
Toader Mamure aproil au plătit toţi deplin acei 
de mai sus arâtaţi bani 25 taleri în mânule mai 
sus numitului Gavril ficorul lui Petrea nepot lui 
Rafeiu, deci văzănd atastă de bună voea lor toc- 
таа şi deplină plată, apoi şi de la noi așijderea 
am dat şi am întârit mai sus numitului sluga noas- 
па lui Toader Marmurea aprod acea de mai sus 
zisă ра Е de ocină din satul Bageștii са se уа 
alege са за! fie și de la noi uric și ocină cu tot 
venitul și altul să nu să amestece împotriva cârţei 
„noastre acesteia. 


Domnul au poroncit. | 
Stroici vel logofat au învăţat şi-au iscalit. 


- „De ре sărbie ре limba moldovenească am tălmăcit la unul 
1905 Ма-! 8, Рос. Рата! Debrici ot Mitropolie. . 


Ispisoace, 1. р. П A 
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6. Document din 211 Mart 18. Iaşi. 


Sumar : Eremia Moghila Vodă dă câştig de rauză lui Miron 
Bașota. Gheorghe Raşolaă şi luraşeo Başolă fii Ini Tuader Bazată in 
judeeata ce au avut cu Огадап şi Patraşco Ciolpan pentru jumălaţile 
de sat Dănceşti şi Bodeşti pe Crucău; зе pune ferăe 24 zloți. 


(Moşia Bodești, plic I, No, 13). 


+ Hw Gpemita AMornaa ROIROAa. сжиею MATII гепдръ 
Земан молдакскон. wX приидои К | прЕД надм" n прЕд Фу - 
снмн нашими MOAAARCKHAM. вол Крн. кедикналн. н MaAHAM | 
наши сл ген. Друган Челпан н сноке sro. н Братанич ге. 
Пктрашко Aitak. съ Гаргицх. | и тЕ гали на саЗгн нашн МАн- 
рен. н Гищрги. и Юрашке. сноке Тоддер Башот кик пивнин- 
чар. | рад? половина села WT Дънчешин н полекнна села WT 
Бодешн. на КраковК н cu мани. | 8 КракекК. v колост He- 
мацком8. что KSana ну Башот чут ГКргица ма Пхтрашко ! 
реквчн. аж прихедитеК на кратитн тн пинЕзн. pasi тнх 
WTHHUNV. None CAT HM | ДЕднниВ. а снеке Башет пестакнан 
прКА намн. привна! Sa куиж ат Петра кекеда. н | пет- 
краждени WT гедвамн. како купнл Башет стну итнини. за 
+злати WT ГУКргица н кипна | ну усиау равно. н CHOM CROHAt 
Пътрашко спа |кргиц. н мт нБкелико аКт | ит 37 АКта 
ст Хриченн. и кВимни. и дендеке вЪше Башют жик, мин 
не вратнли | EMY пин Кзи ние гедкан искахем HA привнапау 
что нмалн за ROEA WT Петра KOEROAL и поткръжди 
WT CARA. н тако мврЕтоком. ск нашна CARRTOAM. и сж. 
дем. гедкамн | аж чут толнко БрЕМЕК st сокн Зрнчнан седне 
иж до када БКшЕ Башет кик не кратнан ми | ккда кт 
CRAA не прикхедитек на кратнтн инж могекем разернтн па 
привнапах. | 4 ни показити кншвиченнен ну токлижв н кику- 
пмни. иж да нмают дер | Жати усн кхкипЕ како покКдают. 
HM прнанай, Th рад? наши слуги Aparat , Чолпан ин снока 
ere H кнук sro Пвтрашко дпак. зостаан WT нкего наниг 
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Закона. 4 | слуги нашн. dnpon. и Гнургв n Юрашко. wnu 
Зпракнанс шт прЕдД намн. н пеставилн | соБн Феркю Кд. злат. 
нно WT скдад на пред да ненмают EVAN тагатн ннколнж | 
на ЕКкн 4 нн AOEHEATH. HH нн анн нн никто мт снове най 
WT племеннкове нх | помж не тЕгалнс. на един дикан HA WT 
KOAHKO кратн н на четири днван тЕгалнс | и све зосталн. нн 


Да с не умншает. 
пне у tac лЕт 3847 мрт fi 
Epsmita кожод, 


искал Стренч кл лмугофет + Димнтри 


Traducere 


——..-— 
e 


jo Eremia Moghila Voevod, cu mila lui Dum» 
nezeu Domn (фаги Moldaviei, iata са au venit па: 
intea noastră și inaintea tuturor a lor noștri mol- 
dovineşti boeri, a mari şi a mici, ale noastre slugi 
Drăgan Ciolpan, şi fii за), şi nepotul sâu de frate 
Pătraşco diac fiul iui Ghearghiţa 51 au pârât ре 
slugile noastre ре: Мон şi pe Gheorghie și ре 
luraşco, fiii lui Toader Başat biv pivnicer pentru 
jumâtate de sat din Dănceşti . şi jumatate de за! 
din Водез! pe Cracâu şi cu mori în Cracau, în 
tinutul Neamţului, ce le-a fost cumparat pe ele 
Вазоа de la Ghearghiţ, tatal lui Patrașco zicând 
сит li se cuvine lor a intoarce acei Баш pentru 
acele ocine, căci că le sint lor moșie. iar fii lui 
Bașot au adus înaintea noastră privilegiile de cum: 
paratura de la Pctru Voevod şi de întarire de la 
domnia mea cum au cumpârat Bașota acele ocini 
drept тооо zloți de la Ghearghiţa 51 a cumparat 
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lor tuturor de o potrivă şi fiilor 541 şi nepotului său 
Patrașco fiul lui Ghearghiţă, și de câţiva ani cam 
de 17 ani Sint wricite şi cumpârate, 51 рапа când 
a fost Başota viu dânşii p'au întors banii. Deci 
Domnia mea am căutat lor direasele ce au avut 
de cumpărâtură de la Petru Vodă 51 de intarire de 
la Domnia mea, 51 astfel le-am aflat cu al nostru 
Sfat şi am judecat Domnia mea са de vreme се е! 
singuri le-au uricit, una са până când a fost Ва- 
бога viu nu iau întors (banii) când s'au judecat, 
nu S'au aflat cu cale ale întoarce lor banii, nic! 
ant putut ale strica lor diresele, nici a rade a lor 
de mai sus tocmală şi cumpărătură, ci за aiba a-şi 
stăpâni toi la un loc, cum le spune lor diresele. 
“ Peutraceia ale noastre slugi Dragan şi Ciolpan şi 
fii lui şi nepotul lui Patraşco diac au rămas din 
toata a noastra lege, iar slugile noastre Miron 5! 
Gheorghie şi Гопавсо, dinşii s'au îndreptat dinaintea 
- noastra, şi şi-au pus loruşi ferâia 24 zloți. Deci 
de acmu înainte за пи mai aibă a se judeca nici 
одапаоага în veci, nici a за pâră nici ei nici alt 
cineva din fii. sau ди seminţenia lor, căci са nu 
“s'au judecat la un divan, ci în câteva rânduri şi 
la patru divanuri sau рагав şi tot s'au dat râmas. 


;- Altul sa nu se amestece. 


г | Scris în lași la 7ттт, Mart 18, 

_ Eremia Voevcd a 
"a iscalit Stroici vel logofat  .ț Dumitru 
„ Originalul hârtie. Pecete mică în ceară aplicată, supt hârtie 

romboidala. Se celeşte: Нм Gpemita Mornaa... кокод. cap де bou 


stea 10 ге coarne; soarele şi luna, subia şi buzduganul încrucişate supt 
capul de bou în râudul inscripției. 
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7. Document din Ш April 18. lași. 


Sumar : Eremia Moghila Vodă întăreşte lui Dumitru pitar cum- 
pârătura făcută în a 4-u parte din Gemeni, 2151 mai inainte Roşiori 
cu 400 taleri, de la Simern Cascoi şi ai lui, urmaşii lui Ivau 81 Sima 

emene. 


(Moşia Kilişoaia, seliştea Roşiori, plic. II, 2). 


+ Но Epemira Могила воевода. ЕЖПю MACTII гспдржо. 
Земли молдакскон. мож придошЕ прЕд намн | n пр Ед ov- 
снян нашнан. Аолдавскнан вол Бри Gumiwn Каскон. 
н снове его Гещргте и Тосип Знукове и пр Евнукове. Й- 
ван Жалънул. и сну его Guma По нх доврою BOA. ни | 
KHM непонуждени. аниприснловани ин продали их > правою 
WTHHHV и дЪднину ат ину | правих привнайах за ДЕд- 
нинх, WT стараго Стефан коеводе H потвружденв WT 
стараг Петра когводЕ. usrapaTraa част са wr  ЦКлени. 
еЖ ca зовет Nan прЕжде половина | Poiunwpin. 8 волост 
Крзлигятври, n ск част ики ит мЕсто За манн. н WT 
став. н ит поле. | и ют а ЕБсу. и съ монастир та про- 
дали, ндашему вЕрному ДЗмитрв питар | 34 четнри 
СТО на | TRM пади како да ест слузи наше НУ 
Думитру питар н мт нас урнк | н мтннну ск вжсем до- 
Ходом. H ин ддс не умишает пред сим листом | нашня. 


пис v tac ва Кт (pai an, Hi. 
Гспднж реч. 
Eta догофет Su. н искал 
Строич логофет 
+ Думитру 
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Traducere 


— ——— 


го Сгетпа Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Потп ţării Moldaviei ; adica au venit îna- 
inlea noastră și inaintea tuturor alor noştri Moldo- 
veneşti boiari Simion Cascoi şi fiii sai Gheorghie 
și losip nepoți și strânepoțţi lui Рап Jamănul şi 
a fiului sau Sima, de a lor bună уое de nimene 
siliți nici învăluiţi şi au vânduta lor dreapta оста 
şi moşie din ale lor direpte privilegii de moşie Че 
la batrânul Stefan voevod şi де întârire de la ba. 
trânul Petru Voevod a patra parte de sat din Ge- 
men, care se пита mai депате jumătate ho- 
şiorii, în ținutul Carligăturii şi cu partea lor de 
loc din moară și din heleștee şi din cimp şi din 
pâdure şi cu mănăstire ; aceia au vândut'o la а! 
nostru credincios Dumitru риат drept 400..... 
Pentr'aceia ca să-i fie slugii noastre lui Dumitru 
pitar, şi de la noi uric și ocină cu toate veniturile. 
Și altul за nu зе amsştece inaintea acestei саги 
а. noastre. 


Seris în laşi la anul 7ттг. April 18. 
Domnul a zis. 
Domnul a învăţat şi a iscâlit. 
Dumitru. 
Originalul hârtie ; :nurca fabricei porcul. Pecete mică în ceară 


aplicată supt hârtie dreptunghiulară şi cusută de jur împrejurceu matasiă 
roşie. Este şi 0 tălmăcire facută in 1767 Mai 10 de Gh. Evloghiv dascal. 
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8. Document din УПОАрН 20. ат. 


Sumar : Eremniia Moghilu Vodă да şi ийиене ре Caraiman 
vel pahamuic cu 3 sate: Vulpeşiţii de la Roman, Molovata de la Or- 
leiu şi Тарап ре lalpuh de ln Chideei pentru slujbele aduse fomnii 
când «и adusul a 4000 szalbeni da lu Sultan în газрощейе lui cu Mi- 


hai Voda Viteazul. (Моза Vulpaşesti 1, 2). 

+ Macrito Бжию мм. Иш Gpemia Могила коекеда 
гепдрж. земан ДМоддавскон. зпадинито чиния. HCHA ансе 
том нашим вжеБар кто нанед къзрит наи чу чн его Зее 
АНШИТ. WX TOT нстинн наш вЕрни кол Брни. пан Кх: 
охиман. REA | чашник. са жна над право и в"Бриою сл. 
же, ku мар вндЕвше его пракон и кЪЕфнею са 8 жЕВ до 
нас. Жаловали клин его мсокнею нашю лжмистю. ASAN н 
помловадн есмн его WT нас оу нашин Seman $ Мод | 
дакскон, ск три села пан Е кЗапашеф н под БВковинв. 
что 8 вслост Романскон. что тов село БНАФ НАшЕ ПрАко 
гсепдрског. H прислвшно кХ наше 8  тржгВ > подмансколнв. 
ApSroe село нанмЕ ДМодоката. чТо 8  воЛост  цррхенс- 
КодВ. что Тов RHAO наше право гспдрске. îi прислвшно 
ка наше 8 тржгв мурхенском8. и третое село нанмЕ Це 
пнни, на мапву. 8 колост кнгаскон. что тов CEAC > БИЛО 
наше право | гепдрско. и присАвшно KE нашему > мкодв 
ит Тинтюа. 34 что над слвжна до чститою порти. н 
ИЗЕАДНА Нам ит чститаго ЦрЕ. четири дкЕт Тнсач 
Sr AOATHY. н послдл нам чстит!н цръ RUTH ВХ ПОМОЩ. 
когда CA вжзвидЗал TOT лотр8 Анхал воевода. св Згрн 
н ск многн ASHKH ажстж над >огсдвоми и над нашен 
заман. когда пАЕННА н Запусгушад стъми  монастирн. н 
TOTH вишеречнн  пинЕзн. | прннесел HX Приз подн да- 
шовЕ, n мвретда нас ск тимн пин Езн Oy  Ладпанскон 
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Земан. того ради ТЕХ вишеписанних сейдх да CT €M5 
WT нас Зрик и мтнинн. сж вас доходом. #8 и At: 
тем по, и дунвчатом. | и прЕ нЗчатом, H прафврЕтол 
H Е5сей8 род8 по кто ca вм8 нзкерет нанваижн?н непо- 
роушено николиже на ЕЕкн ВЪЧНА ПРЕД cum знаяенител 
AHCTOM наши. а котари тими трейн седаши. Hank | 
воулпашеции под БЕковинВ. 8 водсст Pomanekou. и село 
Моловата 8 Болост мурхенскомв. n со Цаш Ен! и на 
Тадпвх. оу волост Киглчскон. да кт мт Rack > сторони 
по старими Хотари покЗда нз Е Ека мжикали, а на то 
ст в Бра нашего гсдва вишепнсаннагомм. Им Gprmiu 
MOTHAH кевод?Т. и Бра пр Евжзлювблених чад гсдЕлмн. 
Го Костантин в и Яледандоб коеводт. n B'kpa ho: 
а Кров наших. B'kga пана Нистор Хр ке БЕЛНКАГО ДЕор- 
ника. доанЕн 3tmau. вЪра пана Крусти Геновичл ве: 
ликаго дворника горни земи. ККра пана Lewpria прж: 
квлава. Хотинскаго. вКра пана Герга и вБЕра пана Гу 
нашко | прукжадвов Недицкик. ВЪра пана Никодрж н 
к ра пана Крсти пракхлавов. Новоградских. в Бра пана (<)- 
озша. Lermana n портарК (ССучакскаго. Е Ера пана Три: 
фана постелника. КЕра пана | Босимк СпжтарЕ. вЪДра 
пана Симион (Сттронча кис "Ерника. кЕра пана Гаигоре 
столника. B'kpa пана Япостелаке Homuca. n в Ера вжсЪк 
кол" Еров наших ДМолдакских великих н мали. | а по на: 
шина живот кто въдет гепдрх мит ARTA нашну. HA 
мт нашето рода. наи EBA, КОГо BA H3BEPET ГСИДОЕН БИТН 
ва наше SEMAH Долдавскои. тот БИ 148 неЕПОО 8 шИА НА: 
шего даане n | подловани. dat авн ем8 Adi и кр Етна. 
занеж савжнл ск пракдою нам н зенан нашен. 4 кто 
с ноквсит разоритин и сжкрвшити наше даане ин помио- 
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канК. TOT AA кт проклат | мит га ва сатворшаго нво 
H зема. н ат вхсбх стъщ. н да Maer Suacrie că юу- 
доЖ. н са траклЕтом Ярим. и ca некЪрннмн юуден. еже 
вузапиш Е на га ва нашего |у ха краве го на них, и на 
UAAAL НХ. Но КТ | БЯдет. 4 на кодшен крЕпост но пот- 
вЯЖдЕНИ, Tom вЖсМ8О вЕрному. n почтенномв  Бол+- 
фин 8. пан  лоупва8 (утроичю велико догофет В | писатн 
H наш8 печат привеЗати касеф8 нстиннолв ancr8 наш Бл. 

пис. Пхтрашко БЕмо Кн а 8 tac. вато Езра!. априа к. 


и Бреда вогкода. (m. р.) 


Стронч. вел Awreăer Su. н нскаа, 


Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi. lo Eremia Mo- 
ghila Voevod, Domn ţării Moldaviei, știre fucem 
cu aceasta carte a noastră tuturora cui pre dânsa 
vor căta sau cetindu-li-se o vor auzi, precum aceasta 
adevărata a noastră credincioasă sluga, pan Cara- 
2man vel paharnic, a slujit nouo cu dreapta 5) cu 
credință slujba ; pentraceia noi văzând а lui cu 
dreptate şi cu. credința slujbă spre noi, miluitu- 
ne-am noi spre el cu osebita noastră milă, de i-am 
dat şi iam intarit | де la noiinal nostru pariânt 
al Moldaviei cu trei sate anume Vulpăşeştii supt 
bucovină, ce-i în ţinutul Romanului, care acel sat 
a fost al nostru drept domnesc şi ascultator de al 


nostru târg al Romanului ; alt sat anume Molovala 
Ispisuace I. p, П. и as 
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ce-i în ţinutul Orheiului, care acel sat a fost al 
nostru drept domnesc şi ascultator de al nostru 
târg Orheiului, și al treilea sat anume Țepeanii pe 
lalpuh în ţinutul Chigeciului. care acel sat fusese 
al nostru drept domnesc și ascultător de al nostru 
ocol din TZintiul; pentruceia că ne-a slujit noao 
la cinstita poartă şi ne-a scos noao de la ciuns- 
Hitul împărat 40 mii ughi de aur şi 1-а trimes 
noao cinstitul împărat de ne-a fost într'ajulor, când 
s'a sculat acel Ват de Mihail Vodă cu Unguri şi 
cu multe limbi viclene asupra domniei mele şi 
asupra ţării noastre, când au prădat şi au pus- 
tist sfintete mănăstiri, şi acei de mai sus zişi 
bani mi-au fost adus prin cămpia Dagovei. şi пе 
a aflat pe noi cu acei bani în [ara Ladianscă. 
Drept aceia acele de mai sus scrise sate sa fie lui 
de la noi uric și ocină cu toate veniturile lui și 
copiilor lui şi nepoților lui și strănepoţilor lui şi 
răstrănepoțţilor lui şi la tot neamul lui, ce i se va 
alege lui mai de uproape пегизей nici одапаоага 
în vecii vecilor. înaintea acestei ştiute саги a noas- 
tre. lar hotarele acelor trei sate, anume Vu/pă- 
şeştis supt bucovina în ţinutul Romanului şi satul 
Molovata în ţinutul Orheiului şi satu! Țăpeani ре 
lalpuh în ţinutul Kigheciului sa fie din toate par- 
Ше pe vechiul hotar pe unde din veci a îmblat. 
lar la aceasta este credința domniei noastre mai 
sus scrisa lo Bremia Moghilă Wuvevod şi credința 
prea tubiților copii ai domniei mele lo Costantin 
şi Alexandru Voevoei şi credinţa boerilor noștri, 
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credinţa dumisale  Nisfor Ureche vel dvornic de 
țara de jos, 51 credința dumisale Crzstea Ghenovici 
vel dvornic de (ага de sus, credința dumisale 
Gheorghe  parcalab de Hotin, credinţa dumisale 
Gheorghe şi a dumisale Гопавсо parcalabi de Neamţ, 
credința dumisale Nicoară şi a dumisale Crisfea 
parcalabi de Novograd, credinţa dumisale Огйз 
Ghetman şi portar du Suceava, credinţa dumisale 
Trifan postelnic, credinţa dumisale Bosioc spatar, 
credința dumisale Simion Брос visternic, cre- 
dinţa dumisale Gitigore stolnic, credinţa dumisale 
Apostolache comis, şi credinţa tuturor boerilor noş- 
tri moldoviveşti a mari şi a mici. lar după a noas- 
tra viață cine va fi domn din copii noştri sau din 
al nostru neam, sau pe ori care altul Dumneu 1 
va alege sa fie domn în ţara noastra a Moldovei, 
acela sa nu le strice a noastra danie şi miluire, 
ce i-am fosi dat și înlarit, pentru са a slujit cu 
dreptate și cu credință поао și |аг! noastre; iar 
cine S'ar ispiti a rade și strica a noastra danie și 
miluire, acela sa fie procleat și trecleat de la Dom- 
nul Dumnezeu, facătorul ceriului 51 al pământului, 
și de câtra toți sfinţii, şi să uiba parte cu luda şi 
cu trecleatul Arie şi cu necredincioşii ludei, care 
au strigat la Domnul Dumnezeul nostru lisus Hris- 
tos : sângele lui spre е: şi spre copii lor și este şi 
va fi. lar spre mai mare tărie și înputerire а tot 
ce s'a scris mai sus poroncit-am ia al nostru cre- 
dincios și cinstit boiarin pan Lupul Siroici mare 
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lui logofat a scrie Și a nuastra pecete s:o аса|е 
la această adevărată carte a noastră. ши 
A scris Patrașco Buoreanul în laşi la апи! 
III April 20. | 
!o Eremia Voevod | 
Stroici vel logofat a învaţat 51 a iscalit 
Pergament, pecete mare atărna!ă си şnur roş. бе сее е: 


+ MACTII кжию Та Сремпа  догила BROEBOAA. ГСПДрА 3EMAH 


мелдакскен. Cap де bou, Steaua intre coarne, soarele 51 luna: 2 
săbii încrucişate jos în şirul inseripţiei. Lăţimea 060 ш., lungimea 
039 т. Este o traducere facuti де Hrisantie еготопац în, 180 Out. 
0. Iaşi. 


9. Documeut din sili Mai 12. lași, 


Sumar: Cartea тей ог boeri prin care întăreşte vănzarea 
ce Т. Turcea 51 femeia lui Nastusia o face în moşia Sărbii pe Ba- 
şău a treia parte din jumătate cu 200 taleri câlră Bosioc vel spatar. 


(Moşia Sârbii VIII, 1). 


1 Пан КрхстЕ REA Акорннк кншних земан. н пан GOpzu 
Хетман H лржкхлак Сучакских. н пан Трифан Rea постедник. 
н пан | БКвЕ риц дкорннк. н Рошка дверник. н пан Боул кис- 
тКрник. н пан МогжадК дворник. пишем н давм  знанте | 
ps пртиде прЕд гедкмн Тоаде TSpuk и ск кнКгинЪ не, 
Настаста джши Глигор VApk За ну до | врею колнен HHRHA 
непонужден аннпрненлоканн. н предалн прака CROA част За 
итнину ит сме | Сржвтн. на Башеу ит ипфлевина село третаа 
част за ДКЕ сто талр анчниу сх Езсм доходем. | що сК 
извит св MAHH н по ке Sas. Бол Брину пан Бостюкокн Bta 
спхтар. нно касталос(К) | пан Бнсюк кед спутар н платнл HA 
CBRE HCNA&HO TOTH кишпнсанн nunksn ДЕК сто  талер | лнч- 
них v рукн Тоадо Typuk н 8 рук кнКгннк sro Настаста 
Ахша Гангери VApk. a мн” егда | кИДКХ си. довро колнее 





токлиж H непажн плат. мн скткорнумо сте скЕдетелствова- 
ние | Запис н кмнкое марторте H наш печат постакнумо Ех TOT 
Запнс. cîs BEA Ктелсткунм. . 
пис у ас Ат +spai meua даа Ei дни, 

Рошка дверннк искал 

аз КрустК дворник Нскал 

аз Трифан постелник 

+ Ey Теаде ТурчЕ мам пус ман Mape кредннцх а МЕ 
МЕНЕ. 


Traducere 
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Pan Crăstea vel dvornic ţării de sus, şi рап 
Orăş hetman şi parcalab Зисеуп şi pan Trifan vel 
postelnic, şi рап Veaveriţă dvornic şi Roşca dvor- 
nic și pan Boul visternic. şi рап Mogăldea dvor- 
nic scriem și даш ştire cum a venit înaintea domniei 
mele Toader Тигсга şi cu jupăneasa lui Nastasia 
fata lui Gligore Udrea, de a lor bună voe de ni- 
meni siliți nici împresurați şi au vândut dreapta 
lor parte de оста ди satul Sârbii pe Başau din 
jumătate de sat.o a treia parte cu 200 taleri cu- 
гай, си toate veniturile се se vor alege, cu moară 
și de pretutindeni acilea boiarinului pan Bosiioc vel 
spatar, Deci s'a sculat pan Bosiioc vel spatar şi a 
platit: lor deplin acei de mai 505 scriși bani 200 
zloți taleri curaţi în mânule lui Тоадег Turcea şi 
în mânule jupânesei lui Nastasia fata lui Gligorie 
Гдге. lar noi când am văzut aceasta de buna уое 
tocmala şi deplina plata, noi am facut acesta de 
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tnărturie zapis și mare mâărturie și a noastra pe- 
cete am pus pe acest zapis. Aceasta marlurisim. 
Scris în lași la anul 7111 luna Маш 12 zile. 


8 peceţi în fum. 
Roșca dvornic a isealit 
az Crastea dvornic am iscalit 
az Trifan postelnic. 
Eu Toader Тигдеа miam pus mai mare сге- 
dința a mea mâna. 


Originalul hârtie ; este o tălmăcire veche a lui Gheorghi Ет- 
loghie din 1785 СВепаг 2, poslăduită cu originalul de Hrisantie in 
1843 Maiu 19 laşi. | 


10) Docuuicent din 7111. tuui 1. Suceava. 


Sumar. Eremia  Moghilă Vodă întăreşte lui Neebhita diac cum- 
părăturu facută pentru un cal bun biciuluit cu 40 taleri în Muncei 
de la Gheorghiţa paharnicul. 


(Moşia Bodești, siliştea Bârleşti, plic. Vi. No. 1). 

+ Gpemira Mornaa войвода вЖю MACTIIO гспдут 
Земан ДМоддавскен. wm прнде! прЕд нами н пр Ед na: 
шими Бо Ери cavra наш ГЕргиц пъкърниче снъ Янушци 

| шнук Чодпан. По его доврою кодю неким  пелонужден. 
анипрнсилован. и проддл | свою пракою штнину H д де: 
нину една вуката мшт Помну чсто с зовт МАунчен; 
нижнЕин част уутка вжстокан та продал сдузи  нашемх 
Икита дк. племенни | ковн свому За един кон ACEpin 
БИЧЕДФЕН За четири AECAT талери н пет дичних. | из прн- 
внаи что нмал юн за дЕднину. мт  стараг (Сетефана 
ROEROAL. Tm рад! Како | да scT tm н шт нас Зрик n 
WTHHHa св вусм доходом. н нн да с не умншат. 

nuc 8 (чак. вато +3041. юн. 4. 

+ Гедна реч. 

RSA логофет уч. и искал. + Нивожатко. 
Строич логофег. 
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Traducere 


———— 


Eremiia Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei ; adica au venit па- 
intea noastră şi înaintea alor noştri boeri sluga 
noastră Ghearghiţ pâhaărnicel fiul Anuşcăi перо! 
Г Ciolpan, de a lui bună уое de nimeni silit nici 
invâluit şi a vândut a sa dreaptă ocină și moșie 
o bucata din poiană се se numeşte Muucei par- 
tea din jos despre Vastocani, aceia au vândut'o 
slugii noastre lui Nechita diiac seminţeniei sale 
drept un cal bun biciuluit cu 45 taleri curați din 
dresele ce le-a avut dânsul de moşie de la Байга- 
nul Stefan Voevod; drept aceia ca să-i fie lui şi 
de la noi uric şi ocină cu toate veniturile. şi altul 
ва пи se amestece. 

Scris în Suceava la anul 7111 lunie г. 

Domnul a zis. 

vel logoiât a învăţat şi a iscalit. 
Stroici logofat (m. p.) 
Nebojatco. 

Original hârtie ; pecete mică ceură roşie aplicată supt hârtie 
romboidală, + Им Epemita АФГНАД BOrEOAA. capul де bou, steaua 
intre coarne, soarele şi lua; 2săbii încrucişate între cuvintele 
„MOPHAA. н KOEROAA, — Este şi o talmărire făcută în 1825 Ghenar 


2 Че losaf Shimenal, ingineriu :şi vechil sfintei mănăaliri Neamţul 
«şi Secul. 
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П. Document din 311, То! 10. 


Sumar : Zapis prin care Cristea Trepăduş vinde lui опа! 
Reantie pitarul din Borăle partea sa din Drislivele cu 85 По tata- 
гази. (Moșia Sârbii, selişte Drislavele, pag. IV, Хо. 2). 

+ ето a3 HpcTrana дхши Ко нарК Трепждвшал внука 
о Драгош Трепхдвша | н прамнуика Зонкхн. сама на сее 
съзнаваю CHA монм Записом. никнм | непониждена аннпрнесн- 
. лована. нж сама CBOEIO ДоБрою Бомю н | продала «мн CROW 
Mpa мтнини н ARANHNS. мт селища Дрн | слнЕелор WT 
третад част CEA третда част CEAS чте CA нзБерет | част мома 
тад продала «сми Братк MONS Иунат PANTA пИТЕ | ред 
ит Боржм. за мсна дкатен пет злат татарскнх ИЗ. прнен- 
г ае || за раздаленте OK нмали дКдове Mou. ит (Стефана кое- 
коДТ н | таа трета4 част села ест сх МЕСТО за стак на hi- 
АКса н прн сен | нашен Tokmaak Bale Трифан nNocTIAHHK. и 
Авп л Балше ea | силу Кр. n Гаврил cvayap. н Соломон 
житничар н Тирон Шефкне | скул. n поп Бурах. wT Борхле 
н Викол и Никодр ютам. н Стжнна: на | чншер Хотног. wT 
Жеекертан. H на Болша крЕпест н вера A ми при | ложилн 
самн нашну печат кк сему истиннФам” запис. | те Да сЕ 
знает, | 

Глигори диак писах като Езра! юл. i. 


Traducere 


Adica eu Crăsiina fiica Condrei Trepăduş, 
nepoata lui Dragotă Trepăduş şi strânepoata Йо 
căi, însaşi de la sine am dat al meu zapis de ni- 
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lită nici impresurată, ci de a sa bună voe şi au 
vândut însăşi a sa dreaptă ocină şi moşie din se- 
liştea Drishuvilor, din a treia parte de sat a treia 
parte de sat ce se va alege partea mea, aceia am 
vândut-o iarâşi fratelui meu /hnat Riantia pitărel 
din Borâle, derept 85 zloți tatărăşti din privile- 
giile de imparţală ce au avut moșii mei de la Ste- 
fan Voevod, şi acea a treia parte de sat este cu 
loc de heleşteu in Видсаза şi la aceasta а noas- 
tra tocmai a fost Trifan postelnic şi Lupul Ва!ве 
vel sulgiar şi Gavril sulgiar, și Solomon jitnicer 
şi Tiron Ștefanescul 91 popa Burlă din Borâle şi 
Vicol şi Nicoar. de acolo. şi Stânil Псвог hotnog 
din Jevertiani și spre mai mare tărie și credinţă, 
по! am pus chiar a noastră pecete la acest адеуа- 
rat zapis ; aceasta ca să se știe, 

Gligorie diiac a scris. la anul 7111 шие то. 


Origiualul hartie : arc 5 peceţi în tum. Esto si o lradueero fă- 
сеща de Evloghie dascal în 1755 Ghenar 1. 


12. Document din “Il. Iulie 21. 


Suma» ; ТийЧа de bir а lui Miron din ПА до pentru 68:32 наш 
si 2 polroniei, аЧфехегИй de vel vist. Simeon Slroici. 


(Moșia Buciumi, seliştea Galbeni. plie Г. No. 7). 


+ Шетв и тридеКт. и два угорских и дка пот. 
даа Mupou | wm колест кужажу За спа дан при данк. 
CĂ вани печетауи | тури гедня RA park внегнарикод да 
СК знает. 

кат. уЗрар юд, ка, 
аз (хишбун (строич вистеник. нскад. 
Ispisoace, 1. р. 1 4? 
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Traducere 


—.—— 


„Şase şi trei zeci şi doi ughi şi doi pot(ronici) 
a dat Miron din ţinutul Hârlzului pentru această 
dare de dat cu nişte pecelluituri domneşti în та- 
nule visternicilor ca să se ştie. 
leat anul 7111. luli 2г. 
Eu Simeon Stroici visternie, a iscălit. 


Origin dul o Мафа, are şi insemuări greceşti pe са. 
53.2 pn, 2 дот... Mp veac auan Hans 21. 
з009т4 мзфлз достухрускоз 


13. Document din 1112. Sept. 3. Уег са. 


Sumar : Eremia Moghila inlăreşte înlorsul moșiei Sărbii de la ju- 
păneasa Gorcii Udrea Todosia pentru 300 taleri la Bosioe vel spalar. 

(Moşia Sârbii, plic VIII, Хо. 2). 

+ Gpemia Могила ROEROAA. БЖЮ МАСТЮ ГСПДОЖ ЗеМАН 
Мелдакскон, WR иридеш прЕД нами н пркд тенми | нашн- 
мн мелдакскнаун вел Бри великнмн н малнмн кнКгинК Горчн 
Фдри Тедости | н RpATHAA трн сто талф срекрунну нашеми 
кКрнеоми Бостук REAHKOAW спутар рад! третаа | част WT село 
Сржки что Ba купнАа ит Тодде Дургилщ н мт кнКгннК 
CROA Настаста | понеж свгоднло th кратитн занеж RAUL За 
HX АКднинн тЕм ради како да кт EA н WT нас тоа тре- 
таа | част WT село Сржви Зрик н мтннна. CR всем доходем 


н нн дас не кмнишает., 
пие 8 Рерчнкани клто Азрк! сет. Г. 
Геднж реч. 


фкинци вол Кри Su. н нскал 
Стронч луг. 
+ Нвожатко. 
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Traducere 


——. —- 


Eremia Moghila Voevod, cu mila lui Dumnezeu 
Domn țării Mo'daviei, adică a venit înaintea noa- 
stră şi inaintea tuturor a lor noștri Moldoveneşti 
Боеп a mari și a mici, упрапеаза Gorcii Udre, 
Todosia şi a întors zoo taleri de argint la al по- 
stru credincios Bosiioc marele spătar pentru atreia 
parte din sat Sârbi, ce Ра cumpărat де !a Toader 
Murguleţ și de la jupâneasa lui ЛМазазиа, реп- 
tru că s'au păciuit a-i întoarce, de oare се i-au 
fost de moşie. Pentru aceia să-i fie ei şi de lanoi 
acea a treia parte din satul Sârbi uric și ocină cu 
toate veniturile şi altul să nu se amestece. 

Scris in Vercicani la anul 7112 Sept. 3 
Domnul a zis. 

Marii boeri au învăţat şi iscălit. 

Stroici logofat. 
Nebojatco. 


Hartie ; pecete mică ceară : Т И „Еремта мегнла кожода. 
Capul de bou, 


14. Document din 7112, Mai 27 lași. 


Sumar :  Zapis prin care Măriica lui Andreica parealub vinde 
fraţilur ei Nekita diac şi Doinici си 100 taleri partea ei din Vărtop. 


(Moşia Bodeşti, зе Hărtop. plic V. No. 3). 


+Hro 4з Mazpinka джш. Йндренкфвн вик пиркхлак. Салма 
на CERE сетнокаю KE CHM монм Запис | нКкним непонеждена. 
дниприснлокана, нм у скон SH доврою. продала тн | прака мтннв, 


— 98 — 


н АКдняни. ru ai Яндренка, н кикЗпленте что Wild налдда | 
Пидренка ск жина е" Гезша кжек част что Ca в нзверит. 
ит Co Брхтоп WT NOAA | н ут кед. таа продала кратпала 
ен Некитеи АПак и крат еге Доннич | радг сте тале срк- 
руних. ине кжеталес Некнта дпак н крат ее Донннч | н naa- 
THA тих пинкзн кишписаннх сте тадер. лнчннх 3 рзках Ma- 
ртикекн | таж кх тад Tome БНА Бран дпак мт Сечн н 
межде Avava Крхстпан н Нхтрашке Банет | и поп Яндришке 
н nou Бун, ино мит ВНК на прКкжа. да нмакт Нкнита н сж 
крат по Доиннч | скткеорКет сеБнХ нрнкаах на ден част 
чте сК изкеет фут сме Брхтоп, н нн да ск! не каншает 
пр КА си мен заинс н на всаш(К к"Крнестн  прнаожнуел на- 
шим печат да с | знаег.- 
NIC у ме кат фаркг маи кз. дни 
неклах Нндренка 


- Чгадисеге“ 


luată cu Măriica lata Андтеквъ Иво pârcalab, 
iusăşi de sine mărturisesc cu acest al meu zapis 
de nimene silită nici învâluită, ci de а ci buna 
уое, a vândut a ei dreaptă ocină şi mosie, а ta- 
lului ei lui Andreica şi cumpărături ce dânsul a 
avut. Andreica cu femeia lui Gheruşa, toată par- 
tea ce i se va alege din satul Vâr/op din câmp 
ȘI dintrapă, aceia au vândut'o fraţilor ei lui Ne- 
kita diiac şi fratelui sau Doinici pentru тоо taleri 
de argint. Deci s'a sculut Nekita diiac 51 Гайе-зач 
Doinici şi au plătit acei bani mai sus scriși тоо ta- 
еп curați în mânule Maricăi ; iarâşi în acea (ос- 


таа au fost Bran diac ди Suci, si mijlocitori Lupul 
Crăstian, si Patraşco Вазов şi pop Апдгизсо și 
pop lon. Deci de acum înainte să aiba Nechita 
si cu lratesâu l)oinici să-şi facă ale sale privilegii 
pe partea mea, ce se va alege din satul Vartop. 
şi altul за nu sc amestece înaintea acestui al meu: 
харъ, ŞI Spre mai mare credinţă am alipit a nous- 
па pecete ca за se ştie. | 
scris în laşi la anul 7112 Mai 27 zile. 


Аш iscălit Andreica, 


Па е; traducere гаси in 1827 Mui 530 de Nalanatl crmonah Че 
la Хсанп |. 


В. Docum'nt din #112, Mai 23. 


Sumar: Харз priu cace Lupul перо Ilamzei din Iluşi vinde 
Lupului Cristian pivnicer ut Suceavu nişte fănule de la ВоЧфезП еп 
20 taler). 


(Моза Bodeşti, plic 1, No. 14). 


т Ge ав Дипил cita Станчка кигк  Хамза ww  Xruu, 
скКдетелстко чиним несна | менм. запнсмау, свре предадех 
Лупулеки снх Кржетпап инкннчар мт град. | Сичак, едни 
сКпежатн еж прКслихают кж ctav (adaus ре deasupra: еж 
сет у Мунчен. н мт пеен что CA изкеет). Бедещшн мт ко- 
пости. Недискен и келико држжах 43 дипул но сж крат мен 
Гакрил син Станчюлекн KOAHKO CA | нзкерег. ит  кишииса- 
ниХ сннеЖКТН. a 43 предадех Дипулекн ns докреон мен | 
Коли. никилу. неприснлекан, A ннпенижден HAR пе доврен деен 
коан. | за дка десат "талерн пинКзи гетеокну H притедм кнан 
марторн. ! аюАт довр?тн. алкаш кнк дкеорннк и Gvuan n Kpac- 
ТЕ грек викшен датник. | и инсдл на К цркикник фут град," 
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CvuaR cz нашнм повмКни н но Ksaukou | KpkiocT н пот- 
Ккруждени аз Агпул прнложих мою печат KBCEAS MOL | 3а- 
инсу и кишпнсани MApTOpH къжди скою чат. да БАДЕТ За | 


скКа Ктисти. 
nuc катми А зркт Лан кй 


Traducere 


--- -.оъ--- 


lata eu Lupul fiul Stanciului nepot Нажшге? 
din Пиз? fac mărturie cu acest al пиеш zapis, cum 
am vândut Lupului fiul lui Cristian piunicer din 
cetatea Sucevei nişte fânaţe, care se află la satul 
(adaus pe deasupra: care suut in Muncei. şi din 
poeni ce li se va alege). Bodești din ţinutul Neam- 
țului ; și cât am tinut eu Lupul şi cu fratele meu 
cu Gavril fiii Stanciului, atât să se aleaga din mai 
sus zisele fânaţe, iar eu am vândut Lupului de 
buna mea voe de nimeni silit nici învăluit ci de a 
mea bună уое cu 20 taleri bani gata. şi int'acestea 
au fost marturi oameni buni lbag biv dvornic 
din Suceava, și Cristea grecul fost vamâș, şi a 
scris Пеа fircountc din cetatea Sucevii din a noa- 
stră poroncă şi spre mai mare tărie şi putere eu 
Lupul am pus а теа pecete. la acestal meu zapis 
și mai sus scriși marturi fiecare а sa pecete "за 
fie de mărturie. | 

Scris la anul 7112 Mai 28. 
4 ресей In cerneală. 


го Hârtie riglată; tălmăcit în 1827 Iun. 4 де Nalanail ieromonah. 
in sf. шап. Neamţului. 
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16. Document din 7112. Таш 16. Iași. 


Sumar: Eremia Moghilă Vodă întăreşte lui Nechita diac şi 
fratelui său Donici cumpărătura ce a făcut cu 120 taleri în satul 
Vârtop de la sora lor Marica. 


(Moşia Bodești, selişte Hărtop, plic У, No. 9). 


+ Hw  Gpemia Могила кфекода ЕЖю MACTIIO  ГСПДРХ 
_SEMAN молдакскон. юж придош | прЕд нами BCcatkpu н пркд 
нашнмн волкрн наши слуги Нкита н врат во Денич. | снеке 
Индренкжен БИК ПУРКЖЛАБ 10 HK ДОБЛОЮ КолК H принесли 
един AHCT за свЕДАТИ | стко, мит Глнгорте Бран н Пктриике 
Башот н Дупул Кретпан н Тома внст. н поп Яндрушко | н 
поп Июн ит смо Ахртоп. акож WHH кипнан сще мт прКА 
MUMH EAHA част за WTHHHA. WT| сестра ну Ажрнка дочка 
Яндренквен ихркхлав Вника Мургу н НЕгот. кхсК uăcT За 
утннина WT | «А мнкос H3BGEPET WT со Вхртеп из кипежно. 
н дЕднина что имал итц «а копежни | къ койК cz кнЕгннК 
CROA Грушж н кх мЕ сто за манн. 8 Кракж8. что 8 колост 
Немецкон | рад? сто н дка джат талер среврхнну нзприкнат 
что HMaan за дЕднини дКдоке ca Мургу | н НК гот ат Haie 
нит Стефана кокод!. и WT Зрнк За поткряжданте что найал 
Яндренка | ютец Hy жт ето Петра кофкод!. нне мн EHA Куом 
тоа анст За скЕДАТЕИАСТКО ут тих, вишепнсаних. людн де 
Бриу но сциенници, A мн вКрокахом н такождее н мт нас 
Дадох н по | ткрадну вишеинсанним  Некнти дак н врати 
го Донйч пркун?чатом Мургу и Hkrora на тота | Rack 
вншеписанна част за мтнина макож ест книшипнсанн н pasa, k- 
ленно. како да кт нм | н мт нас Зрик н WTHHHA ск кжсем 
Локодом и нн да с не смЕнпает. 
nuc. 8 ас клто Зак! юн. Si. 
Гепднх реч. 
вел логоф. Su. н искал, Втронч лит (m. р.) 
+ Нвожатко 
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Traducere 


lo Eremia Мор Па Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn фаги Moldaviei, iata că au venit îna- 
intea noastră şi înaintea а lor noştri boeri, ale 
noastre slugi Хеба diiac şi fratele sau Donici 
hi Andreicâi biv păreălab, de a lor bună уое și 
au adus o carte de maărlurie de la СПропе Bran, 
șI Patraşco Başotă 81 Lupul Cristian şi Тота vist. 
şi popa Andruşca și popa Топ din satul Vartop, 
cum'ei au fost cumpărat singuri dinaintea lor o 
bucată de ocină de la sora lor Marica, fata An- 
dreicăi parcalab, nepoți lui Murgu și Neagota, toată 
partea de ocină de la dinsa, câtă i se va alege 
din satul Vârtop de cumpâărătură și de moşie ce 
a avut tatal ei де cumpâărătură împreună cu jupă- 
пеаза за Gheruşa şi cu loc de moară în Cracău, 
ce-l în ținutul Neamţului, pentru 120 taleri de аг- 
gint, din direse ce au avut bunii lor Murgu şi Nea. 
gota de la Ше şi de la Stefan Voevozi şi din uric 
de întăritură,, ce au avut Andreică tatal lor de la 
însuși Petru Voevod. Deci noi văzând -acea carte 
de mârturie de la acei ае mai sus scriși oameni 
buni şi preuţi; iar noi am crezut așijderea şi de 
la noi dat-am şi am întărit mai sus scrisului Ке- 
Киа diac 51 fratelui său Понс, strânepoți lui Murgu 
şi Ncagotă, pe acea de mai sus scrisă parte de 
ocină са!а iaste scrisă mai sus şi împărţită, ca să 
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le lie lor şi de la noi uric și ocină cu toate veni- 
turile şi altul sa nu se amestece. 
Scris în laşi la anul 7112 luni 16. 
Domnul a zis 
vel logofat a învățat şi а са 
Siroici logofat 
+ Nebojatco 


ПасЦо; pecele пий ceară : Т Бо Gpeatia (Mornaa кокода. 


7. Document din 712, luni 17 Iaşi. 


Sumar: Zapisul prin care Gavril alegar vinde părțile lui din 
Bodesti şi Dauceşti ре Cracău cu 26 taleri lui Mirun postelnicul. 


(Moşia Bodești, plie 1, No. 15). 


+ Ge кво аз Гаврна (pe de-asupra Бхлич) вик стегар. и EPAT 
мон Дипул. сами на CERE уИзнакаем. сл CHM идшем запнега. | 
мкож схткорнком текмал иж продал. част наше За уутнини. 
(pe deasupra Анрен сб постелник) ит полокнна Cta WT 
Бодаш | н ит NOACRHHA смах WT Дхнчар. dat мт част Дрх 
rau Челпан ше мн намами КХ КУПК сж не. | WT RCASCT не- 
децсколм”. що ест па потоцК КракекК. еликос изкеет. част 
Hat мт кХСКХ | мКсте. мт село II WT царнин. и мт фхиац. 
MUT кичи. ножт кодау. PANI дка дюКт но шисто талерн 
анчннх. Како да кт вм утнипу. но да нает EM. CATKOPHTU 
EMS неправ за прикнлие. занеж преддал EMS за наш доврен кол. 
мит на пркд Сака ка кхтахк За ужнсар | но мт на пркд Пя- 
трашко Пктр ник. RAT. за ужнсари н Секоарциш кемнс. и пеп 
Пареч. | и non Датею wr Tpar Мш. и Башетж. ап. н на ке- 
ликен ККр. постакил и наз | Вси 8 сест запис. Да с зидет. 

nuc З tac RAT. <зркг юн. 81. 


врщоасе |. р. И. 5 
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Traducere 


——— 559 


lată eu Gavril (Bălici) biv stegar şi (ratemeu 
Lupul însuşi de sine încredinţam cu acest al nos- 
tru zapis, cum са am facut tocmala, că am vândut 
(lui Miron biv postelnic) partea noastra de ocină 
din jumătate de sat din Bodegti şi din jumătate sat 
din Dăncegti, însa numai din partea lui Dragan 
Ciolpan, ce am avut noi la un loc cu el din пи: 
tul Neamţului ce-i pe apa Cracâului, câtă se va 
alege partea noastra din tot locul din sat și din 
țarina şi din fânaţ, şi din muncel, și din ара drept 
26 taleri curaţi ca să-i fie lui ocină şi să aibă е! 
a-şi face şi îndreptare pentru direse, căci noi i-am 
vândut de buna noastra voe, dinaintea lui Sava 
vatah de hânseri, şi denaintea lui Patrașco Patur- 
niche vâtah де hănsari şi a lui Scoarţeş comis. şi 
pop Pure€ şi pop Mateiu din то Iaşilor şi Ва- 
504 aprod și spre mai mare credinţă am pus și 
ale noastre (peceţi) toți la acest zapis. să să știe. 

Scris în laşi Та anul 7112 lunie 17 


Ilârlie ; in dos поа; МТ четкрхтни част пелскинн WT 
МЕК ceA=diu a palra parle jumătate din îmbe satele. 


18. Document din 1112. luli 30. Răiceni 


Sumar: Cartea lui Eremia Moghilă Vodă dată nepoților lui 
Ciolpan să aibă ei înlăetate la cumpărătura părților din B_deşti, ca 
ипа ce Î« este lur moşie mai de aproupe. 


(Maşia Bodeşii, plic. 1, No. 17). 


1 ми бремпа dMornaa ROEROAA. КЖИЮ MACTIIO ГСИДОХ 
SSMAH мелдакскон. | дан юкмн CECT анст гспдкмн. нали 





внуци Чодпан стар. на те да | HMACT WHH нсквпити. частн. 
за утнин 8 кто кекют предакати | 8 сле Бодеф. никто ин 
Ad не имат пред HM куинтн. | БЕЗ НХ ЕКстПю занеж ирн- 
уедитеК ед кЗпнти. за что ст HM. | пракда ДЕДИННЗ. тоге 
радн никте. да не см Кет прКд сим | AHCTOM гедкмн, | 

nuc 8 Бхнчанн като Езркг кл л. 

Гепднх реч. 
+ Солемен кнст. SUHA н нскал 
Стронч лмгоф 
+ Бад КнБА 


Traducere 


lo Eremia Moghila Voevod, dat-am aceasta : 
carte a domniei mele acestor nepoți ai lui: Ciolpan 
batrânul, spre aceia ca за аа ei a-şi răscumpâra 
părţile de ocină cine ar voi să le vânză în satul 
Boldeşti, şi nime altul за пафа înaintea lor а cum- 
păra pentru са le este lor dreapta moşie. Drept 
aceia nime за nu cuteze înaintea acestei саги a 
domniei mele. 
scris în Baiceni la anul 7112 шие зо 
Domnu! a zis. 
Solomun vist. a învăţat şi iscălit 
Stroici logofat (m. p.) 
+ Vadeanul 


Originalul hărlie ; pecelea mică ip ceară: ТИ (Сремпа Mor 
гнад кокеда. Capul Че bou. 
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19. Document din 7112, иШ 30. Ва сен. 


Sumar: Carlea lui Eremia Moghilă Vodă cătră Miron, care 
fără ştirea nepoților lui Ciolpan Та cumpărat o Бос А de ocină din 
Bodeşti de la Gavriil Baâlici. i sa porunceşte să i se întoarcă hanii. 


(Моза Bodești. plic 1, No. 16). 


+ Iw Epemira Могила KOEROAA. вжию  MACTIIO  гспдръ 
Земан Молдакскен. | пишем caSst нашемв МАнрон. да наатн 
знатн Бо нам Жал “Т. ciu | кнацни Чодпан стар. наеннм Пя. 
трашко. н Башотж. н diSnsa. | n казал. аж KEnHA «се една 
Б Кат 8 за мтини 8 wT село | Boaru вез КЕстЮю Hg мт la 
крил Бхлич. и неприхеодит | сБ теве кЗпнтн занж ECT на 
пракда дЕднин“. того радг! ако Фузрит скт анст гедкан, 
а ти кжзмн скон пинКзи | ит ину ккснЕт. за что приходите 
Hat некалитн нх ДКА | инн 8. a тн не надтн трЕБ8 că дЕд- 
HHHS ну нн сКно | да не HMan KOCHTH кх част нх. так да 
знанши н нан | сфаше не Каажеш пред CHM ANCTOM гсдкаан. 

” пие v Бхнчанн кат. +зркт юл. д 
+ Гепднх реч. 
Сред а ковкод, 


С)рхш уетман Su. 
т БхАа КнВА 


Ţraducere 

lo Eremiia Moghilă Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei. scriem slugii noastre 
lui Miron, dămu-ţi ştire cum ni s'a jâluit aceşti ne- 
poţi ai lui Ciolpan batrânul, anume Pă/raşco şi 
Başolă şi Lupul şi au arătat cum ai cumpărat tu 
o bucată de оста din sat din Bodești ага ştirea 
ler de la Gavril Вайс? şi nu li sa cazut Це sa 
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cumperi, сас! са le este lor dreapta ocina; drept 
aceia cum vei vedea aceasta carte a domniei mele, 
iar tu за iei banii tai de la ei 1пдагар!, caci cali 
s'a câzut lor a-și răscumpăra lor moșia, iar tu să 
nu mai ai treabă cu moşia lor; nici Рап за nu та! 
созези în partea lor; aceasta să ştii şi mai mult 
sa nu-i învâlueşti peste uceasta carte a domniei 
tnele. 

Scris in Baâiceni la апш 7112 luli 3о. 

Domnul a zis 
Eremia Мосуод 
Огаз hatmanul a învâţat 
Т Vadeanul 


Origiuulul bărlie ; pecele aplicală în ceară. 


20. Document din 7113, April 2. Suceava. 


Sumar : EremiagMoghilă Vodă întărește lui Miron aprod cum- 
părătura ce a făcut cu 30 taleri de argiut in Bodezti şi Dăuceşti de 
la Gavril Вайс stegar şi Lupul. 


(Moşia Bodeşti 1, 18). 


+ Ни Gpemita огнла кокода БЖИЮ MACTIEIO огспдрх 
SEMAH  молдакскон. жтириде пред нали. | но прдо нашнами 
кел Крн caSra наш Дирон апрод сж един запнс за скЕДЕ 
TEACTRO WT нашн колКри | Сака ка ужнсар. n Пктрашко Пя- 
тЗрнике ужнсар н Скодрцеш комис, н Башотх апрод. huon | 
Изрече. n поп Ахтею wr lui. ск КдЕтелскокаючи ако приде 
пред ним Гакрна Бжлич | БИЕ CTsrap н Брат и” ASnSA по их 
докрою колю HEKHM непонвждини анипрнисиловани. н про | дали 
их пракою мтнин 8 н AEAHHHS. WT четкрутаа част си. WT 
Боде. половнна H мт | чегкрхтад част ит Данчар THX по- 
локнна что у колост Немицекою. на КракокБ н ca мКст | 
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За манн и ск скножатн. та продаан кмишинсаннем8 cars 
нашемв (Mupon апред за трни | де Кт талер. сркржнну. н Sa- 
платна HM нсилжна. TRM падт како да ест еми н WT нас Врнк. | 
и ютнини н сх кзсем доходом, н ин Да CE не Заншает пред 
CHA лнстом нашим. 
nuc 8 Gvuan лКт +зргт. ап. к. 
Гсиднъ ке Ка 
Строич uta aorer Su. н нскал 


ЗУННИТЕ ем8 Spu. 
+ Нексар 


Traducere 


lo Eremia Moghila Voevod. cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei; iata câ au venit îna- 
intea noastră şi înaintea a lor noștri boeri, sluga 
noastră Miron aprod cu un zapis de mărturie de 
la ai noștri boeri Sava vel hănsar şi Patraşco 
Patarniche hânsar şi Зсоайез comis şi Bagolă 
aprod şi pop Purece şi pop Mazeiu din laşi паг- 
turisind cum au venit înaintea !or Gavril Вайс! 
biv stegar și fratele său Lupul de a lor bună voe 
de nimeni siliți nici împresuraţi şi au vândut a lor 
dreapta ocină și moşie din а patra parte de sat 
din Bodeşti jumatate şi din а patra parte din Пап- 
ceşti tij jumătate, ce-s în ţinutul Neamţului, pe 
Cracău și cu loc de moară şi cu fânaţe; acelea 
le-au vândut mai sus scrisei slugi a noastre lui 
Miron aprod cu зо taleri de argint, şi a plătit lor 
deplin. Pentraceea ca să fie lui şi de la noi uric 
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Și ocină 51 cu tot venitul, și altul să nu se ames- 
tece îriaintea acestei саги a noastre. 
Scris în Suceava la anul 7113 April 2. 
Domnul a poroncit 
Stroici vel logofat a învăţat şi a iscâlit 
Sa se (аса lui uric 
+ Necoar. 


Originalul hârtie ; pecele mică: ТА Gprmita Могилв Ror- 


EROA. Cap Че bou, slea, soare, luna, sabie și buzdugan înerucizale 
supt cap de bou. 


21. Document din 7114. 


Sumar: Zapisul lui Drăgan Ciolpan, prin care dă nepolului 
său Başolă partea lui din Boldeşti şi Dănceşti pentru 87 galbeni plă- 
tiți de el lui Таш vistierul ținutului Tutovei. 


(Moşia Bodești. plic 1, No. 19). 


+ 68 Држган Чолпан, муртврнекки ку чети запис 44 
ми. KVMV. | AM Ажсат ка се павтаскх нпотима” Башетж nâ 
галвен чес рхмас | cv Шнн кнстар. де ла цннитикл Тотокен. 
ши ам дати партК Mk днн сат | AHH Бодашн шн дин Дхн- 
чаши че ск ка дмуе ку "TOT веннтул | арх де Дфечеорн мен HHME 
C% НАНЕХ. 4 TOPUL нИЧчЕ ДННАШрХ „унтри | кАЧч. дин найнтК 
честор кфар че шам пус печецнле анчК антрачет | Запис. sv 
суми amo скрие шн МЕ пусу пчКтК ачЕта Map | TSpr- 


сеск8. 
+ Ннкодр логоф. 


+ Стефан дкорннк 

+ Боул внет. 

+ Ворунтарю кл KOMHC нКму пус печецнае. 
FSpAi 


Hârtie ; ог igiual românese, 3 ресеЦ în cerneală. [scălese Stefan 
дуогше şi Boul vist. 
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<d 


мо. Document fără veleut Martie 19. 


Sumar:  Eremiia Moghilă Vodă da şi нее ро ак и 
Mihail Trifan şi cneghinei зе Marica Căzacu ситпраганши Пе facule de 
la neamurile lor în salele Cămârăşoae ре Schorat şi în Нгесаш ре 
Jijia în preţ de 50 taleri de argint. 


(Moşia 


|) .... rhaa. кокеда r(o)en(o)A(a)pz Satan MwaAAR: 
скен. SHaMEHHTO чнинм. HCCHM AHCTOAM нашнм. RECAM KTO на 
нем кЕзрит нан (чт8)чн cerc Всаншнт. юж() придеоша прКа 
намн. Н прКд Вснмн нашимн амилдакскимн вол Крн. келнкнамн | 

9) .... ск)тра sro Mânnia. н Тоддер и Соутика. и 
Никифор ДЕтн Догий. кнаци Индртншанвла. Ă племеннкоке 
нх %pe н сктра не Maphka. и племеница Ну Касилка. и 
Гнмурите сноке Пантелен. н тиж пледиеница нх. | 

3) ....н та)кождере племеници Hy Изн Яндр?нша- 
н Зл n Козма Bune КЕМХраш сих Ишн Яндриншанва. н 
племеница их Мохрика ин врат ен Гроза вхтаг CHORE Mo- 
трн. н TH племеница их Книрила н врат вто бОана | 

4) .... теке старомв Яндруиншанв пе Hf довреи КоАК. 
HERHM непон ждени. аннприснлованн н продда ну пракею WT- 
НИНВ н дАднинВ. WT их непнсок 34 мартврн KTW уни нмаан 
WT гедкамн., село нанмК Kama | 

5) .... предали кнвко и племеник“ скоедав савви на- 
ше 8 кКрном8 ЛА нханл Трифан постеаник. н киКгнин ен 
МАзврти кзаки за ARA сто талер срекрхниу н заплатил нау 
неплдна WT прКд намн | 

6) ....n Трифан пост. н ca кн ЕгннК сн Марта кх- 
зака. сйекем Дамвн Каса! . занеже TOTH кишрчентн аюди 
кнан Ддалн Ламвн касапЗ. KOAH BHAO смнци тов КНШшШРНСАННОР. 
село | 

7) .... те кратна нн тих кишеинсаних пйзн сто та: 
Ap. н итем такождере пундоша прЕд нами ниркд нашнмн 
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кол Кри нашн сайги Дожган н врат sro Hwn сНоке Тоддер || 

8) ....H племеница нх Mazpiuka. Azipa Грозакен 
жена Мкомн касап, и тниж племеник нх са га наш Симимн 
кхтаг снх Хнанп. и Тхржцж. н сестри Hy сйоке Магда 
n Глигерте сна | В 

9) .....n ciioge Пистрвюлеви. н свке ПрЖжолтж. н 
Тоадир n (loc во!) сНоке TspkSa. кхен кн ци Икан 8 un npkw- 
н чатове Мкош. пакиж по ну доврою колю некнал. | 

10) .... НВ. непривнат что nmaat прЕААД Ну Мкош 
от На кокоди. н 34 поткруждени WT.... KOEROAH. село 
Хрецканти на SUXIA. н ск мЕСсто за стакн. | 

11) .... вкри)омв Mukana Трифан постедннк. н кнЕ- 
гинисн dMapin Ккзакн радн три сто талр анчниу. и Заплати 
HM ЕЖсн Нсплжна wWT пред | 

19) ....H късна тим внишеписанним. а мн також- 
AEDE н ит нас Дали н поткрхднан кмин нашем8 кКрномв 
кишеписанномв | 

13) ....HM_u ит нас Врик н WTHHHS сж кхсем до 
Ходом HM н AETIM их. но ин чатом, н прафш рКтом н ка- 
сем8 || 

14) .... НАК КуМЕржшоде на СохокЖЦ. и CL ставн 
H CX MAHHH. н смо Хрецканн на Онжта. н ca мКсто За 
CTARH на пето |... | 

15) ... мжив)алн. 4 на то кт кКра нашего гспдвами кн- 
шеписаннагоми Hw Epemia Могила“ кощодн. n Е Ера прк |. 

16) ....uk. кКва пана Нистера Фр Кке келнкаго дкор- 
ника доан "Ки Земан, и Е Кра идна Кретн великаго дкоринка Гор || 


17) 1. пйа Manoac n Якрам Родна пръкхлавн Романских.. 
кКра пана Бъскана СОржш“К гетмана н пржкхлава | ии 
18) .... ВКр)а пйа Глигор! столника. кКра пйа Снмн- - 


мн Стренч кистКрник. к Бра пйа Германа комнса. и кКра. | Ш 


Ispisoace, 1. р. 11 Ge 
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| 19) .... A. наи пак BEA кого BE H3BEPET CNApIEM БНТН 
нашен S6MAH молдавст Кн. POT EH HM НЯПОрУшна | 

90) ....н. 4 Hai воли?н кр пост и потвржждиени TOME 
RaCEMY киншенсанном8. кал ли кан | 

94) .... Кзати. Ксем8 нстинномв лнст8 нашем8. пнсда 


Яреани Невожатки,. | 
99) меца. март и дни. 


Traducere 


—...- — 


(Cu mila lui Dumnezeu, lo Eremiia Moyghila 
Voevod, Domn ţării Moldaviei, înştiinţare facem cu 
асеа а carte a noastră tuturor cui pre dânsa vor 
câta, sau cetindu-li-se o vor auzi; adică au venit 
inaintea noastră şi înaintea tuturor alor noştri 
moldovinești boiari a mari (și a mici... şi) sora lui 
Axinia și Toader şi Sohiica și Nikifor, copiii lui 
Loghin, nepoți Andriişanului şi seminţenia lui Ursul 
şi sora lut Мапса, 51 semințenia lor Vasilca și 
Ghiorghie fii lui Paântelei ; şi iarăşi seminţenia lor 
„+... ŞI iarăşi semințeniile lor Jon Andriişanul şi 
Cozma biv cămăraş fiul lui Топ Andriişanul şi 
seminţenia lor Маса şi fratele ei Grozea vătag 
fiii Motrei, 51 iaraşi seminţenia lor Ки" а şi fratele 
său Oana (toţi) nepoți bătrânului Andrieşanul, 
de a lor bună voe de nimeni siliţi nici învaluiţi şi 
au vândut a lor direaptă ocină şi moşie din a lor 
ispisoc de mărturie, ce ei lau avut de la domnia 
me, satul anume Cămă(răşoae) pe Sohovaţ. .... 


acela l'au vândut nepotului 51 seminţeniei lor slu- 
gii noastre credinciosului Mi/ail Trifan postelnic, 
şi cneghinei sale Mârica Cazacul, drept 200 taleri 
de argint; şi au platit lor deplin denaintea noastră 
„sa... Trifan si cu cneaghina sa Маса: Са- 
zacul, fiilor Lambului Căsapul, căci са acei де 
mai sus zişi oameni au fost dat lui Lambu Ca- 
sapul când au fost seliştea aceia mai sus scrisă 
sat ..... după aceia a întors lor acei de mai 
sus scrişi bani тоо taleri; —și într'acestea iarăși au 
venit inaintea noastră şi înaintea a lor noștri 
boeri ale noastre slugi Drăgan şi fratele său Jon 
би lui Toader ..... 51 semințenia lor Mărica, 
iata Grozavet, femia lui lacomi casap, 51 iaraşi зе- 
mințenia lor sluga noastră Simeon vătag fiul lui 
Hilip, şi Tărâţă şi sora lui, fiii Мадаег, şi G/igorie 
fiul .. . a lor dreaptă оста și moşie din dire- 
вее ce au avut strâbunul lor Гасоз де la Ше. Vo- 
evod şi de întărire de la .. . . . Voevod, satul 
Hrejcani pe Jijia, şi cu loc de heleşteu . . . cre- 
dinciosului Mihail Trifan postelnic și cneghinei sale 
Măricăi Căzacu pentru trei sute taleri сигай, și a 
plătit lor toţi deplin denaintea . . . . şi a tuturor 
celor mai sus scriși. lar noi aşijderea și Де la по! 
am dat şi am întărit însuşi la al nostru credincios 
та! Sus scris . . . (ca să le fie) lor și де la по! 
uric şi ocină cu toate veniturile lor şi copiilor lor 
şi nepoților lor și strănepoţilor şi la tot (neamul 
lor ce li se va alege mai de aproape satul) anume 
Cămărăşoae pe Sohovăţ 51 cu heleştee și cu mori 


în satul Нгекат pe Jijia şi cu loc de heleştee în 
apa (Jijiei pe unde din veac a) îmblat. lar la acesta 
este credința Doimniei noastre mai sus scrisa Noi 
Iw Ететпа Moghilă Voevod și credința prea (ш- 
biţilor fii ai domniei mele ŞI cre- 
дица tuturor boeri!or) noştri, credinţa jupânului 
Nestor Ureche marelui dvornic al ţării de jos, şi 
credința Jjupânului Orsstea marelui dvornic al ţării 
(de sus și credinţa) jupânului Manole 51 Avram 
Rodna parcalabi de Roman, 51 credința jupânului 
Văscan Orăş ghetman şi parcalab (Sucevii . ... 
şi credința) Jupânului Gligorie stolnic, credinţa ju- 
pânului S:mion биос visternic, credința jupânului 
Gherman comis și credinţa (tuturor boerilor noştri 
moldovineșli a mari şi a mici, iar după а noastră 
viață ciue va fi Domn pământului nostru al Mol- 
daviei din copii noştri sau din al nostru) neam, 
sau pe ori care altul Dumnezeu 1 va alege sa Пе 
Domn ţării noastre a Moldaviei, acela să nu le 
strice (a noastră . . . ); iar s>re mai mare tărie și 
imputerire a tot ce s'a scris mai sus poruncit-am 
înşine (la al nostru cinstit și credincios dumnealui 
Lupul Stroici marele logofat să scrie şi a noastră 
pecete) за acăţe la această adevărată carte a noas- 
tra. A scris Arsenie Nebojatco (în lași la anul 
1114) luna Martie 15 zile. 

Originalul Pergament rupt in două, ca şi cum sur fi tăiat în 


judecata divanului în diagonală ; nepăstrându-se cât jumătate dia act. 
(Moșia Borșa, seliştea Băşani, plic 1, Хо, 3). 
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23. Document din 714, April 28. laşi. 


Sumar : Eremia Moghilă Vodă întăreşte lui Nechila diac şi 
lui Donici şi Urătei, fii Andreicâi biv părcălab cumpărăturile tatălui 
lor de la Aron Vodă în satul Vartop ре Cracău. în sumă de 658 201. 


(Moșia Bodești seliştea Hărtop, plic У, No. 10). 


+ Ни Еремпа AMoruaa ROSROAA. БЖИЮ MACTIIO renApa 
SEMAH MOAAAECKCH. далн н по | ткръднли ECMU. CAVTAM нашнау 
Некнта дпак н врати «го Донич н сестра НХ | VpaTa cHoRE. 
Яндренки внк пржкалав ну правтн. мутнинн н RHKVNAEHIE цуцоу 
нх. | едни частн. За иютнинг. WT село ит РАржтеп. Колике сК 
изкцит част (втанки й врат еми Laura | свове юнюд. еж кипил 
ит нну жца их Яндренка за шкт дкКт Златн н дригад 
част | KOAHKO с(Е) нЗЕЕрет част Вжркарн дхща Сремти. мт 
Ррхтоп EX продала За три дкКт златни | н част ЛАнужна. n 
сестрим sro Янннца. н Мхгдханна. спове Никоар. EX предаан. 
тиж | за три дкКт Saar. н тиж част Басил!е. осйъ Gopka 
ут Врхтоп еж продал За шкт на Atckr | Saar. н част Ile- 
гриман. н сестри его Тхлаподе снове, Крецеде. EX предалн за 
Ака | дкКт златн. н тиж част Дупил n сестрн его Кестина. 
ciicae Мухри. мт тогож села | EX продалн. За два дюжкт н 
четнри злати, и тиж част Гакрна. н сестрн sro (Стера СОглнн- 
Доде | ек проддаан за една сте н два дкКт златн H част 
БикулКи. н племеннки «го | Gpemiu н внука Еремун. За шист 
дет златн. пакиж WT тогож CEAA н част Пунашке | и вра- 
тпам «го ка, upon. й сестра Hy Янна. сноке Дрлган ко- 
MHC еж продали | ит тогож села. За сте и два дж Кт Злати. 
н част иннеми Иунашке. и сктрн его | С)докпа CHOBE ДИШКН. EX 
продал за три десКт Златин n част нноми Ишнашке. | ейж Никоар. 
ит тогож села WT Арътоп. за шкт дюкКт залат н част Сн- 
Miwu н вратпам го | ПкнтК. ни Тоддер. и сестра нх Мхр?ка. 
сн Гун Ускатул. за усим дкКт н WCMU | златн. пакиж ут 
Архтоп. ит нсинсек кукпежнун еж намаля Юца ну Яндренка | 
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КНЕ пржкалак. ит Прона KOEKOAH на касн тну uacTuWT hpa- 
топ. что на КракокК | н сх част ну мит мКста За MAHH како 
да «ст нм HWT нас Зрик. ск кхсм | доходом. н нн Aa с не 
умншает. 
v tac, АКт +зрдг an. кн. 
+ Гепанх реч. 
REA логофет Vu н искал: 
Стренч ка люгефет 
т Дглинтри 


Traducere 


— 9 -- 


Iw Eremia Мога Voevod cu mila lui Dum- 
mezeu Domn ţării Moldaviei, dat-am şi am întărit 
înşine slugilor noastre Nekife: Диас şi fratelui său 
Donici și surorei lor тва fiii Andreicăi, biv par- 
calab, a lor drepte ocine şi cumpărături ale tata- 
lui lor, niște părţi de ocină din sat din Vratop, 
câtă li se va alege partea ЗХапса! și a fratelui е! 
тва, fiii Oniului, care a cumpărat de la е! tatăl 
lor Andreica cu бо zloți, şi alte раги câtă se уа 
alege partea Vârvarei, fata lui Eremia din Итдюр 
care a vândut cu зо zloți, şi partea lui Mihail şi 
a surorilor lui Aniţa şi Magdalina, fiii lui Nicoar, 
care au vândut iarăşi cu зо zloți, Şi iarăşi partea 
lui Vasilie fiul Sorcai din Vartop, care a vândut-o 
cu 16 zloți, și partea lui Petriman, și a surorii lui 
Tâmpoae fii Creţoaei, care au vândut cu 20 zloți; 
și iarăși partea Lupului şi a surorii sale Costina 
fiii Maricăi din acelaş sat, care au vândut drept 
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24 zloți ; şi iarâşi “ра ева lui Gavril şi a surorii 
вас Sora Oglindoae care au vândut drept 20 zloti; 
şi iarâși partea lui Висше! şi a seminţiei sale Еге- 
mia şi a nepoatei lui Eremia drept бо zloți iarăşi 
din acelaş sat şi partea lui lonaşco şi а пашог 
ва! Vasile Miron şi sora lor Ana fii lui Drăgan 
comis care am vândut din acelaşi sat drept 120 
zloți şi partea altui lonaşco şi a surorii lui Одо: 
kia fiii Duşcai cari au vândut drept зо zloţi,sși 
partea altui lonaşco fiul lui Nicoar din acelaşi sat 
din Vartop drept бо zloți şi partea lui Simeon şi 
a fraţilor săi Рашеа şi Toader 81 sora lor Mariica 
fiii lui lon Uscatul drept 88 taleri aşijderea din 
Vartop din ispisoc de cumpărătură ce au avut ta- 
tal lor Andreica biv рагсааЬ de la Aron Voda, 
pe toate acele parți din Vărtop, ce-i pe Сгасаш și 
cu partea Гог din loc de moară, ca за le fie lor 
și de la noi uric cu toate veniturile, şi altul să пи 
se amestece. 
În laşi la anul 7114 April 28. 
Domnul a zis 
vel logofat a туа(а| şi a iscalit 
Stroici vel logofat (m. p.) 
+ Dumitru 


Originalul hărtie ; marea fabricei porcul. Pecetea mică uplicată 
ceură ; este şi o traducere a lui Xutanail ut Neamţ din 1827 luni 3. 
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54. Document din 7114. Mai: 


Sumar: Zapisul lui Stefan şi Сайпа din Valeva, pria care 
vând lui Mihălaşco Dracea şi а lor săi jumătate dina treia parte din 
jumătate din Sănăuţi şi cu iazuri în preț де 80 taleri. 


(Moşia Sânăuţii, plic 1, No. 1). 


+ аз Шефан wr Валка н cz Гафтна дхшн Двмнтра ит 
Сеънжвун | сама на све CASHALAR аж «ми продали по CROM 
доврен ROAH | племКннковн сксемз МАнха(ла)шке драчК н cz жн- 
тедници еге | Настаста н предала cMH мт село (Секнж8ци Г во - 
лост (Стореоцскен | ит NOAORHHA CEAS третен части полокина ниж- 
наа част полФ | ЕТНА За БрВд За манн н сж мзокн: един 143 еж 
ст кЗпленнна | а Глак aber. дригн аз еж купила то пеп 
ÎwH. та продали | таа част EHUIHHCANAA 34 мсемх десКт та- 
AEPÎH личних. и За | платна над ЗУупелна н БИЛ Прн TOH Тек- 
Mhkak ЛЖнцЕ БИК | старостК, Юрашко ДрачК кнк старост 
н Ихнат ЩШифкокнч | н врат... На. н нних... | КЕрн кКр- 
нестн. приложилима CROH нечатн кл ему запис. | тое CREA К- 
телствуем. като Фзрдг Man . . 


Traducere 


—_——— 


Eu Stefan din Valeva şi cu Gafina lata Du- 
mitrei din запаши însumi de sine înştiințez cum 
eu am vândut de a mea bună voe semințeniei mele 
lui Mihalaşco Draceaşi cu soţia sa Nastasia și au 
vândut ei din satul Sânâuţi din tinutul Sorocăi din 
jumătate de sat a lreia parte din jos jumătate, din 
loc de moară şi cu завигт?, un Таг case este cum- 
părat în capătul pâdurei, și alt iaz care la cum- 
рага! de la pop Топ; acelea le-au vândut acele 
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părţi de mai sus scrise drept Во taleri curati şi au 
platit lor deplin; şi fost-au intracea tocmală Lenta 
biv stareți, lonaşco Dracea biv stareti, 81 Шпа! 
Stefcovici şi fratele . . . şi alți . . . mai încredin- 
(аа credinta am pus ale noastre peceti la acest 
zapis. aceasta maărturisim. la anul 7114 Mai. 


Originalul hărlie ; are 3 ресе1 triunghiulare lăiate din hărtie. 
In dos зе reteşte поща: ПИСАЛ попа Îwan wr Банваж-та scris 
Popa Ion, de la Banul 7170. Mai, „sau scris la condică la veleat 7351 
unie 22. 


35. Document din 1114 Mai 8. lași. 


Sumar: Eremia Moghilă Vodă întăreşte lui Pălraşeo Başotă 
moşiu din Bodești şi Dănceşti ре Crucău, luată amanet pentru 70 
ughi де la mouşul său Drăgan Ciolpan biv părcălab, cu care bani а 
plătit o datorie rămasă pentru sulgiul ținutului Tutovei. 


(Moşia Bodeşti, plic. Г, No. 21). 


1 Gpemita Mornaa ROSROAd. КЖИю MACTIIO PCNApZ S3EMAN 
молдавскен. юж прунде прЕА намн и прКА нашнами | кол Кий 
слуга наш Ихтрашке Башеотмж дтак. н принелБ пр Ед  намн. 
Елин Запис За св Кдетелстко | ит нашну кК7рних вол Бри. Боул 
вист Крник. н Соломон  кистКринк, Како  пришл | прКа 
нимн Драган ! Чедпан кик ихркжлак дадг едни (устатек еж 
Бил Зостал WT една служку EX WH кедил де пин он за 
силжи WT | ROAOCT Тутеовжх кнл Зостал CR идем дкат угор- 
CRUL. ние не надл UHM платит тих иНндн HA WETARHA | Каке 
Ad запладтит KIR ве кишеннсаншн Пхжтрашко Башотм TOT 
WETATOK. WT кистКр наш, н да педержит | части не за 
WTHHY мт село Бодар но ит дхнчии что с нзверет част ве 
ek что г колост Недицкон на Кракеви | Ta слига наш Пя- 
рашкео Башетж кжепнтал на Кжен снеке Друган  Челиан к;- 
WU сковли” н да педержит CERE 





А“т севе MAATHTH фустанки 


Isaisoace 1, р. Il. 7 
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WTHHHH а WHH HE EXYOTEUIZ Заплатитн. ка TOM слуга наш 
Ихтрашко | Башотдж егдаж укндКаже НЕ ХОЩУТ WHH ЗаПАд- 
тити TOT устаток 4 мн вжсталск н SaNA4THA , тну кншен- 
санну пАзн O угорскну RA НАШИ" КИСТ Кр н нспнсдал на Држ- 
ran Чолпан За TOT 39 | станек. ткм радн како да ест THE 
кишви нсанти частн за WTHHH WT сл Болдеш н ит Дкнчещ 
на Краковн | что с HSBEPET. слизн нашеми кишепнсаннеми 
Ихтрашке Башетж н ит нас Зрнк н поткражденг. | нътнни 
съ къскм докодом. н ит катр 8 седам н ит UCA н WT кед 
H WT кзсг мЕстук что ЕХДЕТ За FAO | Бани. H нн Да : на 


ИАНШАЕТ. 
пис V tac като ФЗрАаг дан я. 
Leana реч. 


„RS Грозава ад фест кхнд ам дат ачец ванн.” 


Стренч REA легеофет Vu, н нскал 
т Нвежатке 


Traducere 


Eremia Мор Па Voevod cu mila lui Пошпе- 
zeu Domn ţării Moldaviei, iata că au venit înain- 
tea noastră şi înaintea alor noştri boiari Siuga 
noastră Pătraşco Başotă diac 51 au adus înaintea 
noastră un zapis de marturie de la ai noştri cre- 
dincioși boiari Boul visternic şi Solomon visternic 
cum au venit înaintea lor Drăgan Ciolpan biv 
parcalab pentru o ramâșiță, care au fost гатаза 
dintr'o slujbă, când au imblat el dupa bani pentru 
sulgiu în ținutul Tutovei şi a fost ramas cu 70 
ughi. Deci el n'au avut cu ce plati acei bani с! 
au lăsat ca să-i plăteasca nepotul lui mai sus scris 
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Patrașco Başotă acea rămăşiţă din visteria noastră 
şi să-şi пе părţile lui de ocină din satul Водези 
şi din Dănceşti ce i se vor alege partea lui toată, 
ce-i în ţinutul Neamtului pe Cracâu. Apoi sluga 
noastră Patrașco Başota au întrebat pe toți fiii lui 
Drăgan Ciolp=n, dacă au să plăteasca ei гатазца 
tatălui lor şi să-şi пе ei singuri ocinile, iar ei n'au 
vrut să platească. Într aceasta sluga noastră Ра- 
traşco Başota când а văzut că ei nu vor за р!а- 
tească acea гатазца, iar е! s'a sculat și a platit 
acei bani mai sus scriși 70 ughi în al nostru vis- 
tiar şi au scris pe Dragan Ciolpan pentru acea 
rămăşiţă. De aceia sa-i fie acele de mai sus scrise 
părţi de ozina din satul Bodești şi din Danceşti ре 
Cracâău, ce 1 se vor alege slugii noastre mai sus 
scrise lui Рапазсо Başola 51 de la noi uric şi în- 
târire şi ocină cu toate veniturile şi din vatra sa- 
tului și din câmpie 81 din apă 51 din tot посш се 

va fi de folosinta, 51 altul sa nu se amestece. 

scris în laşi la anul 7114 Mai 8. 
Domnul a zis 
Stroici vel logofat а învajat şi а iscalit. 
Т Nebojatco 

Hartie. Pecetea căzută.--In josul actului stă scris де mâna lui 


Patraşco Başotă armătourea поща în româneşte: „Cu Grozava am 
fost când am dat aceşti bani.“ 


26. Document din 7114, Mai 11. 1491. 


бита“: Eremia Moghilă Уой4 intareşte lui Petre Hadâmbul 
eumpărătura ce a făcut cu 50 taleri în satul Lăzeşti a cincia parte, 
în câmpul lui Dragoş ot Bacău, de la Pătraşco hotnog, cumpărătura 
lui de Ja Frăţieleasa. 


(Мима Blăgeşii. seliztea Lăzesti plic IV, No. 2). 


т Им Среда Могила ROEROAa. БЖИЮ  MACTIIO гГепДрж 
Зелли молдакскен. юж прнидешК пркд намн i n пибд veu- 
ми нашнмин делдакскимн. колЕрн слига наш Иктрашко хот- 
нег, HO в" докрен коли | HHKHA неюнужден. аннирисилеван. 
н предал скею мтнину н дКаннну. н кнкуплене, | WT поло- 
кнна сме WT Дхзаш. петаа част что у поля Aparut | у Ко- 
ACCT БакокК. сх MECTO За млин, та предал CASH нашему 
Нетри Хадхмвуа. за пт дкКт | 





талр китну. H заплатнл 
EMY” нспажна. WT прЪд намн. инф лун вндКЕшИ. докрокелнаа. | 
теклиж н плжнеи Заплату. 4 мн такождере н WT нас далн н 
пет крхунан есмн. Петрн Ха" AAMESA тед част За лутннну. 
ит половина сее WT Ахзаш. ск AVECTO за манн. петда част 
чте ж | секе KSIIHA. Како Ad ECT «Му н WT нас урик. н ит- 
нина. CX вхсту декодом но нн да с не умишает. 
пнс у мес кат +зрдт. Man ат 
Геднх келКа 
REA легефет уч н нскал 
Стренч кл лугофет 


т Архган Тхутул 


Traducere 


lo Eremia Moghila Vocvod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn țarii Moldaviei, iata са au venit 
inaintea noastră 51 înaintea tuturor alor пози 
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moldovinești boeri, sluga noastră Pâtraşco hotnog 
de a lui bună voe de nimeni silit nici învăluit şi 
a vândut a lui dreapta ocină şi moșie şi ситра- 
râtură ce au avut de la Prățieleasa din jumatate 
sat din Laăzești a cincia parte ce-i în câmpul lui 
Dragoș în țiuutul Bacăului cu loc de moară, acea 
a vândut slugii noastre lui Petre Hadâmbul, си 
5o taleri bătuți și a plătit lui deplin dinaintea noas- 
га. Deci şi noi văzând de bună voia lor tocmala 
şi deplină plată, şi noi aşijderea şi de la noi am 
dat și am întărit lui Petre Hadâmbul acea parte 
de оста din jumătate de sat din Laăzești cu loc 
„Че moară a cincia parte, ce singur a cumpărat, 
ca să-i fie lui şi de la noi uric și осма cu toate: 
veniturile, și altul să nu se amestece. 

Scris în lași la anul 7114 Mai тг. 

Domnul a poroncit 


vel logofat a învăţat şi а iscălit 
| Stroici vel logofat 


+ Drâgan Tăutul 


Originalul hărlie coală. Pecete mică desprinsă: + Бу Gpemita 
Могила коекода. Сзр de bou, stea, soare şi lună. 


27. Document din 7114. Avgust 25. laşi. 


Sumar: Cartea lui Simeon Mogbhilă Vodă dată lui Miron би! 
и Gligore Clucer pentru a-şi stăpăni părțile sale din Dăncești <! 
Bodești. 


(Moşia Bodeşti, plic 1, No. 23). 


+Hw Gnmiwn Могила кФекода. БЖИЮ AMACTIIO renApă 
SEMAH MOAAABCKOH. AdAH кмн ск | лист гсидкми слузк ha 


шим ААнрен сив Гангори ключар. на то WH да кт моце 
н силен. | CZ CUM AHCTOA гедвимн дражатн скоа прака WT- 
НННИ. ит Дхнчщ. н ит Боди | что с нзверет част еми 
ит сКножатн и ит пело н WT BOA н WT царнии. и мт вх- 
СК | что с нзвет част емк уткъ Патрашко Глргщк wr 
там. нне Пвтрашко Гаргецх | Aa нмает дрижати шестаго 
С част ит POT место. так Да знайн A нак не учинниш. | 


пие и ас BAT +зрд! ав. KE. 
+ Геднж казал 


Стренч Bea логоф. vu. 
т Снмнин, 


Traducere 


———— 


lo Simion Мор Па Voeved, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei, dat-am iușine această 
carte a domniei mele slugii noastre lui Miron fiul 
lui Gligorie Clucer spreaceia ca să fie tare şi pu- 
lernic cu aceasta carte a domniei mele a-şi sta- 
рап! a sa dreaptă ocină din Dănceşti și din Bo- 
deşii ce i se va alege partea lui din fânate şi din 
câmpu şi din apă și din țarină și din tcate ce se va 
alege partea lui de la Patraşco Ghearghiţă de а- 
colea. Deci Patraşco Ghearghiţă sa aibă a stăpâni 
a șăsea parte din același loc. Astfel за știi și alt- 


fel sa nu faci. 
scris în lași la anul 7114 Avg. 25. 
Domnul a arătat | 
Stroici ve logofat a învăţat 
+ Simion 
Hărtie ; pecete mică: Т Им Сна мн мегнла BOEECA,; cap 


de bou, stea, soare, lună, sabie şi buzdugan puse in cruce supt 
capul de bou. 








28. Document din 715 Mart 3. Iaşi. 


Sumar : Simeon Moghilă Vodă întărește lui Nicanor proin 
mitropolit un loc de moara pe Jijia spre Chipereșşti, pentru hrana. 
călugărilor de la Agapia. 

(Moșia Chipereşti, plic II, No. 2). 

+ Им Снанин огнла ROEROAA. ЕЖЮю MACTIIO гепдрх. 
Зедали молдакскеон, юж при | Ac прКА нами н прКд нашимн: 
келКри. мцъ н мавник наш Ннканур БНК МНТрополит | н сж 
Наши МАБННЦИ калугри WT стада монастнр HA3HBasata flra- 
па AEK ECT храм | сжкеор архистратнга Ануанла н пречи 
БЕЗНАХТНИХ CHA. ск MAEENIEM Змнати нас | н проситн сен 
нспнсок За поткраждени ит непнсек 34 Даднте что нн нма- 
ли | WT сто печнкшаг н пеконнаго Брата гепдкоми Среда. 
iMornaa кокеодт на 1дно м”Ксто | за манни 8 жежти пониж 
ScTis какама, чте 8 хутар село нашем  Пнперец eX er | нае 
пракфе гспдрскон како акн COEH тамо скткорнлн млинн сити 
на | прЕпнтани стн Кен. n стму монастнрю. тЕм радг како да 
ест н WT нас ск Кжсем | докодом дондеж станет стад монас- 


THp. н нн да с не умншает. 
nuc 8 tac лКт apei мат г. 
Геднх реч 
Симнин котвода. 


Стренч вм мугфт уч 
+ Gpemia БхсКнул 


Traducere 


jw Simion Moghilă Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei, adecă au venit 1пг- 
intea noastră şi inaintea a lor noştri boeri, părin- 
tele şi rugâtorul nostru N:canor fost mitropolit şi 
cu ai noştri rugatori călugari де la sfânta mănas- 


-- 90 — 


tire numita Agapia, unde este hramu! заБогш аг- 
histrategului Mihail, şi altor fara trup puteri. cu ги- 
gâciune sa пе milostivim pre noi şi au adus în- 
suşi şi Ispisoc de întărire din ispisocul de да- 
anie ce la avut de la sfânt adormit şi râposat 
fratele domniei mele Eremia Moghilă Voevod pe 
un loc de moară în иа, mai în jos de gura Bah- 
luiului, ce-i în hotarul satului nos/ru Pipereşti. 
care (este) al nostru drept domnesc, precum sin- 
gur şi-a fâcut acolo moară, ca să-i fie spre hrana 
sfinţiei sale 51 a sfintei mânăstiri. Pentru aceia са 
să-i fie și de la noi cu toate veniturile, cât timp 
va sta sfânta mânâstire şi altul să nu зе amestece.: 

scris în Таз la anul 7115 Mai 3. 

Domnul a zis 
Simion Moghila Voevod 
Stroici vel logofat a învăţat 
Eremia Baisanul 


ПагНе, coală ; pecete mică ceară: Т Лу Снмйюн Mornaa ке- 
€ROA, 


29. Document din 7115, Mai 21. laşi. 


Sumar: Zapis де mărlurie de la » bosri precum că Crăstina 
Рогесеоае şi-u vândut partea ei din Bodeșşii vărului său Patraşce 
Başotă cu 80 taleri de argint, 


(Moşia Bodești, plic i No. 94). 


Т Bova auneThpuuk ши Цифан дкорник. н Вонко Buc. 
n Бхекну Vpukap. н Имюнашке кхтах. | за внс. скЕДЕтист- 
KSEM CUM ншнм Записом. како прндошК нрКд намн, Крже- 
тнна | Пуречеде, и cHz тн GumewH. по HX AOEPOH волн. некнад 





неюниждиенни. анипри | снлоканни. н предалн ну правек WT- 
нни и дКдннни част ну EAHKH с извет | ит смо ит Бо- 
Анин на КракокК. у колест нЕмецскому. та продали племе- 
ники | нх Пътрашко Бащот. за цусим дю Кт талери среврхинкх. 
и кхеталск кишиисани?и | врат наш Башет. н заплатна на. 
усн тотн книшянсанну пинЕзн., мт прЕд намн. | нно мм RH- 
А Квше. по ну довроколною токамеж. H за непахною плату. 
а Ммм | такождни H WT нас CETEOPULOA вали сТа нша сккдХ- 
тества. до нелиж BBAST | совн ичннити непнсок HWT гспАдна 
ин. н нан кволша кКрж. приложи | ком н нашнх печат. EX 
«та наша ск Кдетмстко. Да с знает 

н аз Изнашко дпак сам писах рхкож мжж. 

NUC у ме като +зр61 Щат ка 

+ аз Rosa кнст. нскал (m. p. şi pecetea) 

+ as Бонко кнст. нскал (m. p. şi pecelea) 

+ ку грозака AM OCT ККНД ам дат ачещш ванн. 

+ аз БаеКнул искал (|. р.) 


Traducere 
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+ Boul visternic şi Ştefan dvornic şi Voico 
vist. şi Baseanul uricar și lonaşco vătah de vister- 
nicei, mărturisim cu cest al noslru zapis, cum au 
venit înaintea noastra Crăstina Pureceoae și Би! 
е: Simion de a lor buna voe de nimeni siliți nici 
învăluiți şi au vândut a lor dreapta оста şi moşie 
partea lor câtă se va alege din sat din Bodeşti pe 
Cracau, în ţinutul Neamţului, aceia au vândut va- 
rului lor lui Patrașco Bașntă cu Во taleri de argint, 
şi s'a sculat mai sus scrisul fratele nostru Başota 

Ispisoace I. p, II. 8 
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şi a plătit lor deplin acei mai sus scrişi bani din- 
naintea noastră. Deci noi vazind a lor de bună 
voe tocmală și deplina plata, noi așijderea de la 
noi am făcut lui aceustă а noastră mărturie, рапа 
când va fi să-și facă ispisoc şi de la domnul по5- 
tru, Și spre mai mare credinţă am pus şi ale 
noastre ресеп la această a noastră mărturie, ca să 
se ştie. 
Și eu lonaşco diac însuşi am scris cu mâna 
mea. 
Scris în laşi la anul 7115 Mai 21. 
Таг Boul visterniciscal (|. p. un şerpe încolaătacit). 
Таг Мосо vist. iscal 
Таг Bâiseanul iscal 
„cu Grozava am fost când am да! aceşti bani“. 


Originalul hărtie. 


30. Document din 115 luni. Iași. 


Sumar : Simion Moghilă Voda întăreşte lui Patraşco Başotă 
diac cumpărătura făcută în Bodeşti de la Cristina Pureceoae cu 80 
taleri după zupisul de mărturie a 5 boeri. 


(Moșia Bodești, plic 1, No. 25). 


1 Им Gnmiwn Mornaa ROSROAA. БЖИЮ МАСТЮ. ГСПДРЖ 
BEMAH молдакскон. юж при | де прКА намн н прЕд нашнлмин 
Boakpu сауг наш Пхтрашко Башота дпак | ск един запне За 
сЕКдетистко ит нашну БоА Ери Rosa кнст Крник n Ilsan 
AROp | ник глотнн. н Бонке кистЕрннк, н Backuya Spukap. 
н Имнашко вхтах за внст Ер | нич, како NpinA Su k прЕд нали 
Кретнна. ПЗречед. un ciin ен Gumiwn. no | ник довсрою кол. 
HHKHA непон жденин. аннприснлеванн, н прода | AH ну пракою- 














WTHHS н ARANNS. част ну нако с нзвцит шт село Бодец | 
что на КракокК. З колост Нелицскон, тад прудали племеннкв | 
НХ сл8зе нашем8. Пхтрашко Башета кишинсанем8. за фсна 
дкКт | талф сревренних н вхсталск кишпнсанеом8 са8г наш 
Башетх. н заплатил | Зен неполна, TOTH вншпнсанин  пнн Ез. 
и n. талрфн мит ирКкд намн, | нно мм вид Екшн ну ДоБро 
ROANOH токмеж H плжнен заплатв, a мм | дакеждире (sic) нит 
нас дали и потвржднан мн како Aa «ст «м8 | ютнн в й Spuk 
ск кксЕм доходем протож ин да се не Змишает | прЕД ci 
AHCTOM нашна. 
пне м мсок ват +зрй! юн, 
+ гедик км Кал, 
GeTpouu келикти лигефет уч н искал 
+ ВБаснате 


Traducere 


lo Simion Moghila Voevvd, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei, iată au venit în- 
naintea noastră şi înaintea alor noştri boiari sluga 
noastră Рдиазсо Bagotă diac cu un zapis de 
mărturie de la ai noştri boeri Boul visternic şi 
Ştefan dvornic de gloata şi Мосо visternic şi 
Baseanul uricar şi lonaşco уаай de visternicei,. 
cum au venit înaintea lor Cristina Puriceoae 
și fiul ei Simion de а lor bună уое де nime 
siliți nici шуаши şi au vândut a lor dreapta ocină 
“i moșie partea lor câtă li se va alege din sat 
din Bodeşti ce-i pe Cracău în ţinutul, Neamtului 
aceia au vândut'o vărului său slugii noastre lui; 
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Patrașco Başota mai sus scris dirept Во taleri де 
argint, şi s'a sculat mai sus scrisa sluga noastră 
Başota și a plătit toţi deplin acei de mai sus scriși 
bani Во taleri denaintea noastră. Deci noi văzând 
a lor de bună voe tocmală şi deplina plată, şinoi 
азцдегеа şi de la noi am dat 51 am întarit înșine 
ca să-i fie lui ocină 51 uric cu toate veniturile, 
Drept aceia altul să nu se amestece înaintea а- 
cestei a noastre, 
Scris în laşi la anul 7115. lunie. 


Domnul a poroncit 
Stroici vel logofat a învâţat şi а iszalit 


+ Vasilie 


Originalul hărtie, pecete mică. 


31. Document din 715. lunie. 


Sumar:  Zapisul prin care Ара а fata Borcei vinde lui Ма- 
хип Buzei partea за din Bâloşani, ţinutul laşiler cu 20 taleri. 


(Moșia Borşa, selişlea Băloşani, plic П, No. 1). 


+ Eu Agafiia fata Borcei nepoata Zomgăi. de 
Baloșani de ţinutul Та ! șilor, însămi pre mine таг- 
turisescu cu сев zapis al mieu | de nime nevoit. 
nice inpresurat, ce de buna voia meaam vândut! 
partea mea де wcin. din sat din Baloşeani de la 
Jijia. din cu | tul din &os. a patra parte. din par- 
tea 'Tomşai, direptu | dowzeci de taleri Бащи lui 
Maxim Buzei din Baloșeani. şi | i-am fâcut acestu 
zapis al nostru. ca să-i fie lui direaptă moşie i şi 
cumpârătură. cu tot venilul. și în tocmala noastră 
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au fostu | Gavril stolnicul din Malaeşti. și Nebo- 
jatco uricariul. Iwn | Hâugul şi Dumitru Hâugul 
fratesâu. şi Bota | де Bașeani. și Hriscanul din 
Hriţcani. și alţi | mulţi wameni buni megiiaşi. deci 
noi уагапди a lor toc | mal. şi plata cu bani ces. 
mai sus scrişi. noi ear neam pus ресе | Ше noas- 
tre. ca să-i fie lui de credinţa. са за за ştie. 
УМ. 7115 mst. luni 


Originalul hărlie ; 6 ресе| în tuş. 


32. Document din 710. luni 9. Jaşi. 


Sumar: Simeon Moghilă Vodă intareşte lui Petre comişel cum-. 
părăturile făcute în Băşeuni la Turia in preț de 70 taleri de la ur-. 
таз! lui Gavril şi Vusco. 


(Moşia Borşu, seliştea Băşeani, >). 


т Им Guatiwu Могила ROEROAA. ЕЖИЮ AMACTIID  гспАржх 
Земан молдавскен. уж пиИиндешК. | прка, Has. н прКА, назин- 
ми велЕри. Шунашке н врат его Думитру cHORE Мърнкн. | 
кнуци ЯАкрам прЕжнуци  Гакрна. MO HE Ддекрен Колю неким 
непонуждени аннпри | силекани н предалн ну пракею чутнну. 
и дЕднину ит ЗрикуЗа раздални что Hat. | прКАЖА НХ 
Гакрна wr Maaaar Стефана ROEROAA. ит четкрътад част CEAC 
Ъъш Ени на | Турга. четкржтаа част что 8 келост Аскон. н 
ск част но WT стак. та предали саузн | нашвму Îlerpu ке- 
мника За Кт AECAT талеф лнчних. н заплатил HA непажна, | 
и тнж приде прКад намн. Изюнашке сИх Горги кнук Васке. 
пакиж по ну декрею Келю | н предал скок пракею цутнну. н 
А Кднину нз тих прикнав КЕсК част sro чте с нзврет | ют 
тегеж ceas БашКни на Typia. та предал THX слудн пашеду“ 
кишейнсаннему” | Петрн ком. За дка джат талр. н Зайлатна 
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на HCHABHA. TEAM ради Како да «ст | SM и WT нас. CE ЕХ- 
сем докодом. н нн да ск не умншает. 
пис у ас като, ЕЗрй юн 4. 
Lean реч 
Стренч Bea логофет Su. н нскаал. 


Traducere 


lo Simion Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei, iata că au venit înâ- 
intea noastră. și înaintea alor noștri boeri Гопазсо 
şi fratele sau Dumitru fiii Măriticăi, пегои lui 
Avram, strănepoţți lui Gavril, de а lor bună voe 
de nimeni siliţi nici învaluiţi și au vândut a lor 
direaptă ocină şi moșie din uric de împărțeala се 
au avut stramoșul lor Gavril de la tânarul Stefan 
Voda din a patra parte din satul Băgeani la То- 
па a patra parte ce-i în ţinutul Iaşilor, și cu раг- 
tea lui din heleşteu, acea au vândut slugii noastre 
lui Pere сопизе! cu cinci zeci taleri curaţi, şi au 
plătit lor deplin. Şi iarâşi au venit inaintea noas- 
tra Гопазсо fiul Gorghii, перо!“ Vascai, iarăşi de 
a lui bunăvoe şi au vândut а sa direapta ocină şi 
moşie din aceleaşi privilegii, toată partea lui ce i 
se va alege din aceliși sat Bașeani la Turia, aceia 
au vândut'o iarăşi slugii noastre mai sus scrise 
Petrei comişel drept 20 taleri batuli şi a platit lui 


deplin. Pentr'aceea ca să-i Пе lui şi de la noi cu 
toate veniturile, şi altul să nu se amestece. 
Scris în laşi la znul 7115 lunie 9. 
Domnul a zis 
Stroici vel logofat a invăţat și a iscalit 


Hărtie in quarto rupt. 


33. Document din 713, luni. 


Sumar: (Costantin Moghilă Vodă întărește jupănesei răposa- 
tului Miron biv elucer stăpânirea pe sutul Verşeşti la Cracău, ascul- 
tător de ocolul tărgului Petrei. 


(Moşia Bodești. seliştea Verteştii şi Murgocești, plic III, No. 1). 


+ Им Костантин Могнла ROEROAA. BXIEIO масттею гепдри 
Земан мелдавскон. уж гедвмин | ддалн н ЗкрЕпнлн «мн кнЕ- 
гнне покеннаг ЛАнрон БНК клучЕркю. на ну пракое | данте n 
HOMHAOERANIE. МТ уа ГСДКАЛН. пекеннаг Сремпа коксодн нат 
уика | гедвЕ мн. GHMIWH ксекода. на едно сле. нанмк Бер- 
шафри. на КракокК. у колост | Недицскен" что кнл прислушне 
KA WKOA. тржг Каминскон. TEM радн и гедвмн |! акож Зкн- 
AEK HM практи привнлйк н NOMHAGRANIE WT мца гедкмн. и 
ит уика гедкмн. Снайун кокода. а ми яинж н ит нас. 
Хадехем n укрКпнхом кнгини | Ларнки Muponoan клучЕ- 
рю. како Да кт на WTHHHV n Зрнк сж RECEM дДоходоЛ | и 
нн да ск не умншает прЕД снм лнстом нашем. 
nuc В tac клЕт +зрз!. 

Сам геднх вел Кал. 
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Traducere 


— - заа----- 


lo Costantin Мор Па Voevod, си mila lui 
Dumnezeu Domn țarii Moldaviei, ială са domnia 
mea am dat şi am întărit însuși șupănesei răpo- 
salului Miron biv clucer ре а ei drepţi bani și 
miluire de la părînzele domniei mele răposatul 
Eremia Voevod şi la unchiul допине? mele Simion 
Гоесод, pe un sat anume Verşeştii pe Сгасаш, în 
ținutul Neamţului, care a fost ascultator de ocolul 
targului Petrei. Pentr'aceeu și Domnia me cum am 
văzut a lor direple direse și miluiri de la рагш. 
tele domniei mele şi de la unchiul domniei mele 
Simion Voevod, și noi incă şi de la по am dat 
și am întărit giupânesei Maăricâi lui Miron clucerul 
“a sa-i fie ei ocină şi uric cu toate veniturile, şi 
altul nimene за nu se amestece înaintea acestei 
саги a noastre. 

Scris în laşi la anu! 7117 

Insuşi Domnul a poroncit 

Costantin Voevod (m. p.) 

scris de mâna lui Vodă: „ei dat de parintele 
meu dumnemea incam dat acesta cumu ва nu mai 
strice“, (но одат де napuiTeat ми думне Е „MIRAM дат 
ачеста КВ ca н8 ск май стрничи). 

Originalul hărtie coală. Pevete nică alipilă cu ceară ра hâr- 


tie romboidala, Se ceteşte: Т Им Костантин огнла коекод. 
capul де bou, steu între coarne, зоаге!в şi luna. 
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94. Document fără dată Febr. 29. Iaşi. (7116) 


Sumar : Cartea lui Costantin Moghilă Voevod cătră Băcioc vel 
păharnic să lese moșia Şepteliciuni cneaghinei Andreiasa. 


(Moşia Şeptelicii, 3). 


т Им Костандин Могила Коекода. ЕЖИЮ  МАСТИЮ 
гендръземен  MOAAARCKOH. пишем нашемуи | КЕрнему н по- 
четенему. волКрину. Бъчок Бел чашник, дам ЗНанте Wpr- 
AV смао Шептилн | чанн ит колост (Сторока. БФБНА TOT CEAC 
кнЕгинЕки Индрнас, н држжал. «ст сн до ннЕ | TOT село. 
аколн кт кнЕ гспдкамн ЗмнлстикнхомсК н пакн дахом su 
тег села | ск кжсел доходом. протиж ако Ззрниш сет лнст 
геПДкАМИ. 4 тн утпуствеш село ен | н сикскдн ен къ МИрни. 
н нан MNWr неумншатие(К) таму прЕд сим анстом ншнм. | 

nuc. 8 tac. Дик. Ка. 

Сад гепднж реч. 

Костантин Могнла ROSROAA 


ФрЕке вел дкорник 
- + Васнл!е 


Traducere 


——.—— —— 


lo Costantin Moghila Voevod cu mila lui 
Dumnezeu Domn țării Moldaviei, scriem la al 
nostru credincios şi însemnat Боапа Băâcoc vel 
ceaşnic dămu-ţi ştire despre rândulsatului Septelicani 
de la ţinutul Sorocaâi, cum а fost acel sat al спе- 
ghinei Andreiasa, şi са îl stapâneşti tu inainte 
acel sat; iar când este acum Domniia mea m'am 
mnilostivit şi iarăşi am dat ei acel sat cu, toate уе- 
niturile, Drept aceia cum vei vedea aceasta carte 

Ispisoace 1. p. П 9 
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a Domniei mele, iar tu să-i lași ei satul şi vecinii 
ei in pace şi mai mult sa nu te ămesteci acolo 
inaintea acestei cărţi a noastre. 

Scris în Iaşi (la anul 7116) Febr. 29. 


Insuşi Domnul а zis 
Costantin Moghila Voevod 
Ureake vel dvornic 
Vasilie 


Originalul hârtie, pecete căzută.— Data е din 7116 (1608) де 
oare ce a fost an visect şi luna Februar а avut 29 zile numai in 1608. 


За. Document din 1117. Sept. 25. Iaşi 


Sumar : СозапЦо Moghilă Vodă întărește lui Simeon Capşa 
cumpărâtura се a făcut in Gemene, a patra parte, zis şi Roşiuri со 
100 taleri de la Dumitraşeo hiv pitar. 


Moșia Kilişoae. seliştea Roşiori, plic II, Хо. 3). 


+ Им Костантин Могнла ROEKOAa. БЖИК MACTISIO Гепурх 
BEMAH ллолдакскон. | иж пр?нде пред нали н пред Венми на: 
WHMH вол Кри Наш кол Брин Дкмитрашке | вик питар пе er 
„доврою колю никна непонижден аннпрнснлокан. н предал | 
CROW пракею WTHHHV н кикуплен!е мт исписок. купежно что 
намда | ит ступечнкшаг редителю гседкми и Gpeatia По- 
HAGA вокодад четкржтаа част | села WT kan. еж сЕ зовет. 
нан прЕжде половнна Решнимри и сх част ну | WT мксто За 
MAHH н ит став н мт поле и ит лКсу н CA MONACTUp. EX 
пун COBH | Ема купнл ит Симишн Hackoc н снке cr lewprie. 
и Юснп мнукоки н прк | унукев, Икан Жаланул. и снЗ er 
«ама. чут нсприкна!е за дЕднину | что нмал ит стара" Сте- 
фана вокодт. н за ноткриждени мт стараг Петра | Еекедт 
та предолн слуз8К нашему  Снилнюн КапшЕ амд (n Фрженн 
scris deasupra) За CT тале | сревржниу. и Заплатил EMY Hc- 





"плавна" TEA радт како да кт ему и ит нас | урнк н утнину 
съ BECEM доходом н нн MHKTO да се не умншает | шред сим 
„AHCTOM нашилл, 
nuc v tace акта +3р387 се. KE. 
“+ VenAHB вм Ка | 
Стронч REA логофет уч. н нскал 
+ Ннкдар 


“Traducere 


- II —— 


То Costantin Mogilă Voevod, cu mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei ; iată a venit în- 
maintea noastră şi înaintea tuturor alor noştri bo- 
еп al nostru Боапа Dumitragco biv рйат de a 
lui bună voe de nimerii silit nici învăluit şia уап- 
-dut a sa -direaptă ocină şi cumpărătură din ispiso- 
cul de ситрагашга ce la avut de la sfânt răpo- 
<at părintele domniei mele Iw Ercmiia Moghilă 
Voevod а patra parte де sat din Geameni, care 
se numea mai înainte jumătate din foşiori, cu 
partea lor dih loc de moară şi din heleșteu şi din 
câmp şi din pădure 5) cu mănăstire, care dinsul 
singur a fost cumpărat'o de la Simeon Cascoe şi 
fiul sau Gheorghie 51 losip nepoți și strănepoți lui 
Ivan Jamănul şi a fiului sau Sima, din diresele de 
moșie ce le-a avut de la bătrânul Stefan Voevod, şi 
de întăritura de la bătrânul Petru Voevod aceia а 
vândut'o slugii noastre lui Simeon Capşa med. (şi 
Frăsinei) drept oo taleri de argint; 51 au plătit lui 
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deplin. Drept aceia ca să-i fie lui 51 de la noi uric și 
ocină cu toate veniturile și altul sa nu se amestece 
inaintea acestei саги а noastre. 
Scris în laşi la anul 7117, Sept. 25. 
Domnul a poroncit 
Stroici vel logofat a invâţat și a iscalit 
+ Nicoară 


Originalul hărlie, pecele mică ceară, cap de bou. 


36. Document din 117. Noem. 5. lași. 


Sumar: Constantin Moghilă Veevod dă rămas pe Grozea din 
Lucoviţ în pâra ce a avut cu Simion şetrar şi ai lui pentru за! 
Geamina de la Cărligătura. 


(Moșia Kilişoae, seliştea Roşiori plic. II, No. 4). 


т Им KocraRTuNn Могила BROSROAA. вжтею MACPIR гепдрж. 
3EMAH мелдавскен. иж прунде пред | гедкмн. н урКд нАшеАМ 
Бел Крн. ГрозК ат Дукокнц. H тегал за лице прКд гедкали. 
на | слигн наш Снмнун шетрар н на Ааксин. н на Цунашке. 
и на Теадер. н на Мхртка икуч. | прЕд гедклан аж мн налает: 
Că ннмн мтннну г сме Îlamenn. что и колост Крулнгжтурн. 
а сиу людн кншиунсаннух Снлнюн шет. н Даксин. н Гуна ике 
n Теддер. | н Ахринка. ни казали аж нКст нм жн ничта 
ред а нн HMAST сх инмни купне | у тог «мах. еж киш ест пи- 
CAN, "TOT радг гсдкми дадохом HM днъ ако да принкнт. | 
ГрозК двК людн деврн да скКдетнасткокали. прКд гсдваи 
аж ECT нм ред н HMAST | кипно сх нимн утннни у садо Ца- 
менн. ине Симнун шет. н Максенн н Бунашкео | н Тоддер н 
ПАар?нка цуни пришан на дньк H нже далн FANA нед приз дни. 
H фпракдн | шас н пестакнше Ххрже прЕд гедкмин. 4 ГрезК 
HSNPIHAET на Ан. нх зестал. За AH. н мт кес нашею Закен. 
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(TwW)r(pâ)A (како A) а Нмадет дружати тов | Ctao Палмни (съ 
ред)нин скон. a ГрозЕ Aa не Нмдт ни една потрку на | 
кЕкн. н WT схда на прЕд Да не Haar Man тяатн ГрезК 
на Снмишн шет. | н на Максин. н на Цунашко н на Тоадер. 
а на Маринка. за спа ткж. анн доБвнвати | Hy HHKCAH:K на 
ККкн прЕД сим AHCITOM гедвлмн. 


NUC Фу tac. RAT, +3р37. Noe. в. 
Сам гепднх казал 


Стронч REA логефет нскал 
+ Йаралире 


Traducere 


--.»-- 


lo Costantin Moghila Voevod, cu mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, адеса au venit 
înaintea noastră şi înaintea a lor noştri boeri Groza 
din Lucoviţ şi а pârit de față inaintea Domniei 
mele pe slugile noastre Simion şetrar și pe Махш 
şi pe lonașco 81 pe Toader şi ре Mariica zicând 
înaintea Domniei mele cum ei au cu dânșii ocină 
în satul Geameni, ce-i în ţinutul Caărligaâturii ; iar 
aceşti oameni mai sus scriși Simion şetrar şi Ма- 
xin şi lonaşco și Toader şi Marica, ei au arâtat 
cum nu este lor nici o года, şi nici are cu dânşii 
împreuna în acel sat, care mai sus este scris. 
Drept aceia Domnia mea datu-le-am lor zi cum за 
aducă Grozea doi oameni buni ca să mărturisascâ 
înaintea Domniei mele, cum este lor neam și art 
impreuna cu ei ocina în satul gameni.. Deci Simi- 
оп şetrar şi Macsin şi lonaşco şi Toader şi Магиса 


ei au venit la zi şi li s'a mai dat încă o septă» 
mână prespre zi, şi s'au indireptat și și-au pus: 
fărăe inaintea Domniei mele, iar Grozea па venit 
la zi, 51 au rămas de zi 51 din toata 1ереа.--Огер! 
aceia cum за aibă a-şi stapâni acel sat gameui cu. 
neamurile lui, iar Grozea să nu aibă nicio treabă 
în veci; 51 de acum înainte за nu aiba a mai pări 
Grozea pe Simion şetrar 51 pe Macsin și pe lo- 
nașco şi pe Toader și pe Mariica de aceasta pară 
nici a dobândi lor nici одапаоага în veci înaintea 
acestei cârți a domniei mele. 
Scris în laşi la anul 7117, Noem. 5 
Insuşi Domnul a arâtat 
Stroici vel logofat а iscaălit 
| Магтиге 


Orginalul hărtie ; pecete mică in ceară: То > Костантню 


ddorhaa кокода. Cap de bou, stea între coarne, soarele şi luna.— 
Este şi un suret a lui Pavăl diiac din 7227 Dec. 5 (1718) 


31. Document din “ile. Dec. 14. Iaşi. 


Sumar:  Costantin Moghilă Vodă întăreşte lui Mihăilă Hudic> 
a patra parte din Căndeşti, cumpărată cu 20 taleri de lun Dumitra 
fata lui Mihail vătav. 


(Moşia Blăgegti, seliştea Căndești, plic У. No. 5). 


+ Им Костантнн Могнла кожода, БЖТЮ MACTII ГСПДрх. 
Зедлн мурлдакскон. юж приде прЕд нами | ни прЕД усенмн на- 
UIHMH MOAAABCKHMH БФЛКрн. слуга наш Мнухна Худич ко- 
MHUI GA CE | еднж запнс за скКдКтелстко ит слуг наш Хн- 
AUN вел BETA ROAOCT БакокЕ н ит MHOr AAN ACEpPHX. ta | 
кож CEBS купна WT Думнтра джша. МАнуанл кхтах. ен прака 
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WTHhha н А Канина. | 4ле част туткн га Декна. что Ca H30 
БЕТ Част ва ит четЕратаа част мит село Ккнаяш что | на 
Драгока. четкрдтад част. За ARA ДИСЕТ талр н урнк чт- 
НАЛА муца са МАнуъна | пре Дал EMV. де рук, нне мн кндЕкшн 
Tot скКаКтеастко H TOT урик мит Йлейвандра кокод! | a мн 
всемн кКрокалн. TEM радн. н мит нас далн н поткрхднли есмн 
CASH Haus Muza | Худнч. таа четкрктад част WT чет- 
врутон част WT село Квидеш. чтож совн KYNHA WT КНШПИ | 
санн» Думнтра. како да «ст «му н мт нас урик н мтнина 
съ кс доходом н нн да с не | умишает. 
MHC у мас RAT +зр931 Дик. Ai 
Гепдих Reka 
Стренч BEA легефят уч н нскадл 
| + Тхутул 


Traducere 


lo Costantin Moghila Voevod cu mila lui Dum- 
“'nezeu Domn ţării Moldaviei, iata ca au venit îna- 
intea noastră şi inaintea alor noştri moldovineşti 
Боеп sluga noastra Майа /ludici comișel cu un 
zapis de mărturie de la sluga noastră Ншр vel 
vatah de ținutul Bacăului, și de la mulţi oameni 
buni, cum singur a cumpărat de la Dumitra fata 
lui Mihail vatah, a ci direapta ocină şi moșie, dar 
partea mătuşei sale Dokia, câta i se va alege 
partea ei din а patra parte de sat din Candești, 
ce-i la Dragova, a patra parte cu 20 taleri, şi uri- 
cul ce au avut tatăl ei Mihaila încă lam dat lui 
la mână. Deci noi văzând acea marturie în acel 





uric de la Alexandru Voevod, și noi înşine am 
crezut ; pentru aceia 51 de la noi am dat și am 
întărit înşine slugii noastre lui Mihaila Hudici acea 
a patra parte din a patra parte de sat din Can- 
deşti, pe care singur a cumpărato де la cea de 
mai sus scrisa Dumitra, ca sâ-i fie lui şi de la 
„noi uric şi ocină cu tot venitul şi altul sa nu se 
amestece. | 

Scris în Таз la anul 7117 Dec. 14 

Domnul a poroncit 


Stroici vel logofât a învâţat și a iscălit 
T Тачи 


Originalul hârtie coală.—Pecetea ceară căzută. In dos зе cetesc 
notele: 1 herisău, 1 cuţitoae strămbă, 1 svredel, 1 gilău, 1 her де 


scobit putinile, 1 cojoc lu be€ şi %Erale зап în bec. 


38. Document din 717, Mărt 30. Iași. 


Sumar: Costantin Moghilă Vodă întăreşte lui Nicoură vel 
visternic cumpărăturele făcute de la răzășii din satul Lieştii, judeţul 
laşi in preţ de 150 taleri de argint. 


(Moşia Popricani. plic Г, No.3). 


т Бу Костантин Могнла ROEROAA. ЕЖИЮ MACTII гепАрх 
BEMAH мфлдакскон | иж прндошБ прЕд намн. и прЕД на- 
шими вол Крн слига наш Козма | nur. снд Пунашко Хунсес- 
кал, н племеник sro ape сНа Чорче. ВНУК Нани | plină 
Костен. n Lanropis и крат er finaponnk дЖтн Дръган кнуци! 
Драгеши. н племеник uk. Кондрк сНх Сори кник Драгеши, n 
Тоаде сйх Ма | рнки внук Драгени. H Думнтра н сестра ен 
НастЕ n (Mapuka. n Ирнна. , спке Симимн мин кеве Драгеше. 
HEKHM  непонзжденних аннпри | селеканих. нъ за ну докрою 
ROAR. н предалн ну прака мтнив н дКднн | ни. мт acre 
села Анашн. четкрутда част. что 8 колист мшкен. WT непрн | 


— 13 — 


EHAHH За ДЕднину что нмалн кишпнсанин Козма н Дарко 
ит | Пегра ROSEGAI н ит неприкилк чте нмалн За КкупеЖНО 
кишинсан?и | Lanropis н врат sr Яндроннк. и КондрК и 
Тоадер. н Думнтра н НастК | n Марнка гси фнококх Драгоше. 
зут Петра кокод?.н ит Богдан кмкод!. что | EHAO КУПЕЖНО 
АКАТ ну Драгошеми wr-lwn н ит КржтК крат иго н ут 
сестра их | НлКна снве Яннушки. тад продал нашему кКрнелук. 
ину Некодрж | кмнкоми внстпарннк. радг една сто н пет 
дкат тал срвних. и заплатна HM неплкна | ит прЕд Ham. 
ино лан ЕНД КВЕШЕ НХК ДоБрдю колно токлиж н пслнею | За- 
палту. а мн такождви. даан н поЗтЕрЖД НАН ECMH. нашели 
кКрнеми ! вол Крину. Некодр кнстпарник. тад предречена част 
чегврхта част WT все | го Cena Днаш. что CERE KVNHA рад 
ри TâAtp сревржник. тКм рад! како да | кт еми. н ит нас 
WTHHV. н кнкуплнте но ск ккекм Доходом. н нн да с не 
Зан | шает прЕА снм AHCTWM нашилу. 


инс 8 ашех аКт +зр37 март A. 
Гепдн» ке Ка 


Строич км лигфт vu. n некал Сетронч лугфт 
Т Кестантнн 


гадисеге 


lo Costantin Moghilă Voevod, cu. mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, precum au venit 
înaintea noastra şi înaintea alor noştri boeri, sluga 
noastră. Cozma ри. fiul lui Jonagco 1leisescul şi 
“vărul sau Marco fiul lui torte nepot Пепи, strane- 
pot Costei, i Gligorie și fratele său Andronic copii 
lui Dragan, şi nepoți lui Dragoş, şi seminţenia lor 
Condrea fiul Sorei, nepot lui Dragoş, şi Toader 
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fiul Măricâi nepot lui Dragoş, şi Dumitra şi sora 
ei Nastea şi Marica şi Irina fii lui Simion nepoți 
lui Dragoș, de nime siliți nici пуаш ci de buna 
lor voe 31 au vândut a lor direaptă ocină și moşie 
din satul Liegttz, a patra parte, ce-i în ţinutul Та- 
șilor, din diresele de moşie ce au avut mai sus 
scrisul Cozma pit. şi Marco de la Petru Voevod 
şi din diresele ce le-au avut de cumpărâtură mai 
sus serișii Gligorie 51 fratele său Andronic şi Con- 
drea şi Toader și Dumitra şi Nastea şi Marica 
toți nepoți lui Dragoş de la Petru Voevod şi de 
la Bogdan Voevod, ce li-a fost cumpărâtură поп: 
lui lor lui Dragoş de la lou şi de la Cristea fra- 
tele său 51 de la vara lui Пеапа, fii Anușcăi; aceia 
dânșii au vândut la al nostru credincios boiarin 
lui Micoară marelui visternic pentru una sută și 
cincizeci taleri de argint şi a platit lor deplin де. 
naintea noastra. Deci noi văzând a lor de bună 
voe tozmală și deplină plata şi noi zșijderea dat- 
am şi am întarit înșine la al nostru credincios bo- 
iarin lui Necoara visternic pe acea de mai sus zisă 
parte a patra parte din tot satul Lieştii, ce sin- 
gur şi-a cumpărat'o pentru 150 taleri de argint. 
Pentru aceea ca să-i fie lui şi де !a noi ocină 
şi cumpârătură și cu toate veniturile şi altul за nu 
se amestece inaintea acestei cărți a noastre. 


scris în Таз la anul 7117, Mart go. 
Domnul a poroncit 
Stroici vel logofat a învăţat și a iscălit (m.p.h 
+ Costantin 


ПагЦе ; pecete ceară pe hârtie romboidală. 
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39. Document din 718. Oct. 8. Iași. 


Sumar:  Custantin Moghilă Voevod dă şi intăreşte lui Simeon 
sulgerul cumpărâtura facută cu 10 taleri în moşiu Jeverteani, de la 
ținutul Dorokoiului de la Druman fiul Dumitrei, nepot Sorii. 


(Moșia Sărbii, seliște Borăle, plic П, No. 2). 


т Им Костантин Могнла кокеда. БЖЕЮ MACTIIO гспдрв 
Зедан мелдакскон. мж прниде ПрЕД намн | н прЕд нашнимн 
MWAAARCKHAMH волЕрн. Дриман. снх Димнтру кнук Сори, по 
г доврон вели | HHKHA непеонижденн анипрненлован. и предал 
EROI правою мтнини н дКаннни WT урнк еже | имала Мо ша 
Er. WT MaaAar Стефана кокод! RECE част Wua и" Думнтру 
лико CR «му | HSEEpET WT CEAO ЖиертЕнн что у колост До- 
регонскему. та предал слузн нлшему Симпун | сулж и жена 
в” За дисет Tat) БНТЕХ. н Заплатна «му непажна. WT прЕА 
надуи. HHO мн | кндЕкшн ну довро колнаа токмеж. H пзлнон 
заплати. амн такождер н мт нас. дали н петкрж | днан «сми 
слузн нашела Снмйун сулаж. тед КхсК част Думнтра sM- 
косК сау нзверет | ит смо ЖифртКнн како да кт EMY н 
ит нас крнк. н утнина ск кксем доходом. н нн да сК не 
у | мншает. пис у мас кате + зриг жк. A. 


Гепана Braka. 


Стренч ке легофет ична H некал 
+ Тъутул 


"гайдисеге 


lo Costantin Мор Па Voevod, си mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, iată că a venit 
înaintea noastră şi înaintea a lor noştri Moldovineşti 
boeri. Druman fiul lui Dumitru, nepot Sorii de 





a lui buna voe, de nimeni silit nici impresurat, şi 
a vândut a lui direapta ocina şi moşie din uric ce 
la avut moaşa lui de la tinarul Stefan Voda, toata 
partea tatălui său Dumitru, câtă se va alege din . 
sat din Jeverteani, ce-i în ţinutul Dorohoiului, aceia 
a vândut slugii noastre lui Simeon sluger și femeii 
lui dre то taleri batuţi şi a platit lui deplin din- 
naintea noastră. Deci şi noi vazând a lor de buna 
voe tocmala și deplina plată, iar noi așijderea şi 
de la noi ат dat м am întărit slugii noastre lui 
Simion suljer toată acea parte a lui Dumitru câtă 
se va alege din sat din Jevertiani, ca să-i Пе lui 
și de la noi uric şi ocină cu toate veniturile şi al- 
tul sa nu se amestece. 


Scris în laşi la anul 7118. Oct. 8. 
Domnul a poroncit 
Stroici vel logofat a învaţat şi a iscalit (m.p.) 
+ Таш! 


Hârtie ; pecete mică uplicată pe hârtie romboidală. Se се!ез!е: 
+ Iw Костантнн Могила кокода. Capul de bou.-— în jos este no- 
Ща slarona: . .. A)Hue сам ApSman CREA ETEACTKOEAA —de faţă 
însuși Druman a mărturisit. 


40. Document din 7118, oct. 25. Таз!. 


Sumar: Curtea veliţilor boeri cari întăresc lui Nicoară Pră- 
jescal vel visit. cumpărarea unei jumătăți din a pu ra parte din lo- 
năşeni pe Jijia la coada Stâncei de la răzeşi nepoți Sorei, cu 60 1а- 
Тег; de argint. 


(Moşia Рорпсап!, seliștea lonăşeni plic II. No. 3). 


+ Ихтрашке Rea дкорник горнКи земан н Gpau кет- 
дан н Кнрица Rea постелник. н Юрку логофет | н Боул кис- 
тЕрник. и Тоадер Драгош дкорник глетнтн и Гнмрги пра” 
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кхлдк Сбруенскеон. пишем | H даем знан?те снм нашна писантела. 
акож придеш(К пред Hari, портар н Брат его | Глигор n 
Тома cin AvmuTrpv Йеко. н Горча н ПШержул син G)anusu. 
внуци GaRH | пе их доврею Колю WT никог > прн:нлокани. н 
преодлан скону правою мтнни. и дДЕДнинР | ит ккиг сл WT 
четкрхтон част полокина ит село Июзнжш Книн. на Ani в 
конц | Станки. и ск дка Домн готокну что 8 колост аскон 
та мнн продали niv Никодр | Пражескиа Rea БисТтЕрник за. 
шкт дюат талеф сренну. и заплатна HM нспажна | WT пред 
HAMH. тог рад! скткорнком. н мт нас сж наше писан! БИТН 
за кКрност ину | Никсар кал к(нст Ерник тое част За) мтнну.. 
нар Кденте гепдржскн. | Aa с знает. 
ине В tac вато F3pHi WK. Ке. 
ПИхтрашке дверник HCKAA | 
Невожатко 

С)ркш катман 

Глургие Марецн легефет 

43 нгнат Манулц н дука WT мас внан есмн н ми къ стю 
теклеж. 


Traducere 


Pătraşco vel дуопис ţării de sus şi Orăş hat- 
man şi Chiriţa și /urko logofat 51 Boul visternic: 
şi 7oader Dragolă dvornic de gloata, şi Ghevrghie- 
parcalab Orheiului, scriem şi dăm ştire cu acest al 
nostru înscris cum a venit înaintea noastră Porlar 
şi fratele său Giligorie şi "Toma fii lui Dumitru 
Leuco 51 Gorta şi Perjul fiii Oanei, nepoți Leucei 
de а lor bună voe де nimene siliţi nici învaluiţi зи 
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au vândut a lor dreapta ocină și moşie din tot sa- 
tul din a patra parte ушпа!а!е din satul Jonăşeani 
pe Jijia la coada Stlâncei şi cu 2 case gata, ce's 
în ținutul Iaşilor, aceia ei au vândut boiarinului 
Nicoar Prăjescul vel visternic drept бо taleri де 
argint, şi au platit lor deplin denaintea noastră, 
drept aceia fâcutu-i-am și de la noi acest al nos- 
tru înscris sa-i fie de credinta boiarinului Nicoar 
vel visternic această parte de оста. (рапа ce-și 
va face și) direse domneşti. За зе ştie. 
Scris în laşi la anul 7118 Oct. 25. 


Patraşco dvornic а iscâlit |. p.) 

T Nebojatco 

Oraș hatman (|. p.) . 
Gheorghie Maroţi logofat (|. p.) 
Eu Ignat Manuleţ şi Luca din laşi am fost 

înşine la aceasta tocmală (|. p.) 


Hârtie. Boerii ce iscălesc îşi pun peceţile. Patrașco dvuruie 
are în pecete 3 săbii încrucişate şi stele ; Orăş are în pecete o ра- 
sere cu aripile întinse; Gheorghe are o pasare; iar Ignat are scris 


numele Игнат. 


41. Document din 118 Oct. 28. lași. 


Sumar:  Costantin  Moghilă Voevod întăreşte lui Simion şi 
Nastusiei cumpărătura lor făcută în Borăle şi Jevertiani cu 11 tu- 
leri de la перо! Sorei: Toader, Nicoar, Anesia şi Mărica. 


(Moșia Sârbii, seliştea Вог е plic. II, No. 3). 


+ Hw Ewceran'rnh iMornaa LOTROAA. БЖИЮ MACTIIO гспдрх 
"Земан ммулдакской. иж приидешЕ прЕд Han. | и прКд на- 
шимн Молдавскими волКри Тоддер снх wenn кнук Еренин 
н Никсар sar Янкен. н | Янка и сетра A Мхрна дечки 
Урктн усн чнуци Сорн. пе их докрен кодн, ннкил ! непо- 











нужденн анниприсиловани н продали скою итнину н дКднини 
мт урик чтож | нмала Сора моша Hk мт младаг Щефана 
Еоекод?. «лико сК нзвеет част нх. ит село WT Боръм | нът 
Жкоютни. н съ част ит рКду. та продали слувзи нашеду( 
Gumiwun н Maha er HacTacit ' Sa еднх на джКт талер анчних 
н заплатнАа нм нсилжна жт прЕД намн. TRM радн како да 
ст EMY | н ит нас. урнк. н утнина. сх Екс дДоходом H 
ин дас не умишает. v ас клто +зрн! жк, кн. 
Геидна Reka 


Traducere 


PE O 


lo Costantin Моди а Voevod, cu mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, iată că au venit 
inaintea noastră şi înaintea a lor noșiri moldovi- 
nești boeri Toader fiul lui Josip nepot FErenii 81 
Nicoar ginere Anchei şi Anesiia și sora ei Mărica 
fetele Uratei, toți nepoți Зог!, де a lor bună voe 
de nimeni siliți nici împresurati, și au vândut а lor 
direaptă оста și moşie din uric ce au avut „Sora 
moaşa lor de la tânărul Stefan Voda, câtă li se 
va alege partea lor din sat din Borăle şi din Je- 
verteani şi cu parte din rădiu ; acele au vândut 
slugii noastre lui Simion şi femeii lui Nastasia 
pentru unsprezece taleri curaţi şi au plâtit lor де- 
plin dinaintea noastră; drept aceia ca să-i fie lui 
ŞI de la noi uric şi оста cu toate veniturile; şi 
altul să nu se amestece. 


In lași la anul 7118 Oct. 28 
Domnul а poroncit. | 


Hărtie, coală ; pecete căzută. Este şi traducerea lui Hrisant 
Eromonah din 1839 Mai 26 în Iaşi. 
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42. Document din 7118, Avg. 10. laşi. 


Sumar: Costantin Moghilă Voevod dărueşte lui Arpiniie Pră- 
jescul postelnic nelietva Dădeştii. din ţinutul Carligaturei, ascultătoare 
de ocolul Tărgului Frumos, în schimbul a 5000 aspri daţi domniei. 


(Moşia Dădești, рис II No. 2). 


+ Hw Костантин Муугнад коекода. BAIE MACTISIO ГСПДРЕ. 
SEMAH MWAAARCKWU. уж гедвамн даджухмъи. и полнлокахми 
наши кКрном8 | Йрпинт!е постчлник. ск една слици нанм“К 
Дъндашин В колмет КралигятЗрах. что тад селище Дъдеции 
BHAA права | прнслушна, къ Красн?н трхг. а пак нашиму ЕЕр- 
ном Яроннтте Прижесква постиннк далн пет тнсЕч acnpu. 
пин Езн го | токму. 8 р8к наше. нно да «ст EMS WT нас да- 
ан H помунлекан?!. н Зрик CX късем доходом. н нн ннкте 
Да Ch не Заншают. + ПРЕД | chiM AHCTWM TCAEAMnI, 

nuc 8 tac клту tapui. Як. Т Ani 
т Сад гепанк реч 
Костантнн ксекед „ШК ca фи“ 
Пвтрашко кел логофет уч н нсКал 
+ Шеркан 


Traducere 


lo Costantin Moghilă Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn țarii Moldaviei, iata са Domnia mea 
am dat şi am miluit pe al nostru credincios Боапа 
Arpintie posle/nic cu o selişte anume Daâdeștii în 
tinutul Carligaturii, care acea selişte Падезш au: 
fost dreaptă ascultatoare de Târgul Frumos, și în- 
suși al nostru credincios Arpentie Prăjescu/ ро8- 
telnic a dat 5ooo aspri bani gata in mâna noas- 
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ъ 


ма. Deci să-i fie lui де la noi daanie și miluire şi 
uric cu toate veniturile. Şi altul nime să nu se 
amestece inaintea acestei саги domnești. 

Scris în laşi la anul 7118, Avg. то zile 


Insuşi Domnul a poroneit „așea să fie“ 
Patraşco vel log. a învăţat şi a iscalit 
+ Serban 


Originalul hărtie, pecetea de ceară căzută. 


43. Documen! din 719 Sept. 25. lași. 


Sumar : Costantia Mrghilă Voda întăreşte lui Nicoară Pră- 
jescul vel visternie cumpărăturile făcute de la toţi strănepoţii Du- 
mei, trei grupe de răzeşi, părțile lor din lonăşeni ре Дра supt coada 
Stâucei în preţ de 245 taleri de argint. 


(Moșia Popricani, seliştea Ionăşeni, pachet П, No. 1). 


ТИш Костантин Могила ROEBOAA. БЖЮ MACTIIO гепдрх 
SEMAH длолдакскен. уж приндеши пред намн н пред нашнАн | 
вол Ери. Бене сж Mapuku. и Братаничке «г Глигор н Ввр- 
кара. H Чегка дЕтн Нжитн. n Тодосж дкща | Гангн н Нас- 
та ж дхша Granku. ни Тодом дхщша Ягафун. Зсн antuu 
ААзрики, н прКунуци Думн | по ну доврою BOA. нюким не- 
пониждиенн. аннприсилоканн, н предали ну правою тнни н 
АКаднини четвржтаа | част мт село ИунжшКнн. ат вншнЕ 
част кто наркдени что нмадлн ат ÎWan Дюпет BOEBCAI за 
кратени, что | на Жежж и ск срод За манн у Жекж что 
ст под Кншнн конец стинку. г Колест мскеми. та предалн | 
ишеду” вКрнедуи Бол Ерини пну Никоар Пръжиескуа келнколу" 
вист Крник, за сто и пет дк Кт талеф сревних. | Н 8 том тнж 
придеш"К пред нами. и пред ншнами вомри Некита снх Gan 
RH... И сестричке его ГреЗака | Н Тоаде снн Mapen. 
внуци Саки н прЪЕмнуци . . . пакнж WT HE доврею колю н 
предалн ну правою WTHHV н | дКЕаАннини WT чегврхта част 

Ispisoace |. p, II. 11 
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половина ит тогож ctaa ИюнжшЕнн. на Жежеж. нз тих нарК- 
дини киш | писанно. н сх ACEpOEZ та проддлн PH пну Нн- 
кодр КАНКОМУ ЕНСТ. за Три дкЕт н пет тал. лйчинх. н TH 
пртиде | пред намн. Портар n врат «го Гангори н Тома сйн 
Думитру so. n Горчк n Пержка chiu Сданчи | кнуци Саки 
по ну доврон колю. н продали правен мтнну н дъднини. 
ат четкрдтад част половина | вишн Ка част WT тогож села 
Нънжш Ени ам н ск дка домоке готокну. та продалн тнж 
пйу | Hukoap кил вистЪрннк, за шкт ACT Тал алв сж 
домек. TEM радн како да кт «ми н WT нас Зрнк н ит | 

HHV тод вншписана книшн Ка половина селд ут Нунжшенн на 
Жекеж. н поткраждини ск кжсм | доходом. нн да с не 


VMHUIAST. 
NUC у lac клту +зрат сет. ке 
Гепднх piu 


Пхтрашко км логфт Su н искал 
Некожатко 


Traducere 


Dă 


Iw Costantin Moghila Voevod, cu mila lui 
Dumnezeu Domn ţării Moldaviei ; adeca au venil 
înaintea noastră şi inaintea a lor noştri boiari, 
Benea fiul Матисйг, şi nepoţii sai de frate Gligo- 
пе şi Varvara şi Ceucă copii Nekitei şi Тодоза 
fata СПра! și Nastasia fata Stancai și Todosia fata 
Agafiei, toți nepoți Maricăi, şi strânepoţi Dumei; 
de a lor buna уое de nimeni siliţi nici învaluiti şi 
au vândut a lor dreapta ocină şi moşie a patra 
parte din satul Jondgeni din partea din sus din 
diresele ce au avut de la loan Despot Voevod de 





întorsu ce-i pe Jijia şi cu vad de moară în Jijia, 
ce este supt coada de sus a Stâncei, în ţinutul 
Iaşilor. aceia au vândut'o la al nostru credincios 
boiarin dumnialui Micoar Prajescul marelui vister- 
nic pentru 150 taleri de argint; 51 într'acestea iu- 
таз au venit înaintea noastră şi înaintea alor noş- 
tri boeri Nechsta fiul Sorei, nepot (loc gol) 51 пе- 
poţii lui de sora Grozava și Toader fiii Martei, 
nepoți Sorei, și strânepoţi . . . . iarăşi din a lor 
bună voe şi au vândut a lor direaptă ocină şi mo- 
че din a patra parte jumătate, din acelaşi за! 
lonăşeni pe Jijia, din aceleaşi direse mai sus scrise 
Și cu bună vce le-au vândut aceluiaş boiarin Ni- 
соага vel visternic, pentru 35 taleri curaţi; şi ia- 
răşi au venit Inaintea noastră Рот şi fratele 
sau Giligorie și Тота fiul lui Dumitru Leuco şi 
Gorcea şi Perjul fiii Oancei, nepoţii Savei, de а 
Дог bună voe şi au vândut dreapta ocină și moşie 
din а patra parte jumătate partea din sus din а- 
celaş sat lonăşeni, dar şi cu doao case gata; асе- 
Jea le-au vândut tot boiarinului Nicoara vel у16- 
ternic, drept бо taleri dar şi cu casele. Pentr'aceia 
ca să fie lui: şi de la noi uric şi ocină acea de 
mai sus scrisă jumătate den sus den Топазап ре 
Jijia, şi întărire cu toate veniturile. Altul 54 nu se 


amestece. " 
Scris în laşi la anul 7119 Sept. 25. 
Domnul a zis | 
Patraşco vel logofât а învătat şi а 15са! 
Nebojatco 


Hartie ; pecetea in ceară bine păstrată: | И Костантин Мо- 
WHAa БОЖОДА; capul де bou, steaua, soarele şi luna. 
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44. Document din 7119. Sept. 25, Iaşi. 


Sumar:  Costantin Moghilă Vodă întăreşte lui Nicoară Prăjes-— 
cul vel visternic cumpărătura се a făcut cu 150 taleri în satul lonă— 
şeni supt Coada Stâncei, de la Vasulca şi Богота, nepoate Cristei.. 


(Moșia Popricani, seliştea Ionăşeni, pachet Ш. No. 2). 


+ Hw Костантин Могнла BOEBOAA. БЖЮ MACTIIO ГСПДрх. 
SEMA молдакскон. уж прндетшн пред, намн н пред вшан | 
волКри. Вас тка n cserpa ен Софрем дъцири Дт кници 
Крстн. но HE доврон колн. нкнм неониж | дннн. аниприсн- 
локанн, н предалн ну правою итнни н дадннну WT нарЕде-- 
ни что иладан за вратени н Sa дан | ит Нин Днспот ков- 
EOAi. четвржтаа част мт Exesr села Иунжштни. nunta част 
на Жекеж. н ск врод за Manu. | у Жекеж и съ дквровх на 
гор что и BOACCT искомг. та предалн ншедм” R'EpHOMr 
Бол Крину пи Hukoap Прж | жекул вежкиму кнетЕрник Sa 
сто н пет-джАт тал виТтНХ что те са «ст Под ЕНШНИН Ко- 
Neu. Стенк в | и Заплатна HM Ннепавна ат пред намн. н пред, 
ншнА схкЕтом, TEAM радн како да «кт еми н WT нас крик 
н утнну Ги поткраждени св кхем доходом,. н нн AA с не 


умншает. 
пис и мас BATO +зра сп. Ке, 
CENANZ реч. 
Пхтрашко легфт Su n нскал 
т Нкожатко- 


Traducere 


---99» --- 


То Costantin Moghila Voevod, cu mila lui 
Dumnezeu Поти ţării Moidaviei; adică a venit 
inaintea noastră și inaintea a lor noștri boiari, 
Vasutcu şi sora ci Sofruuiu fetele Lupe: nepoate 
Crastei, de а lor buna voe, de nimeni siliți nică 
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Чпуа ши şi au vândut а lor drepte оси! și moșii 
din diresele ce au avut de întors şi de moşie ae 
la Топ Despot Voevod, a patra parte din tot satul 
Jondşeni, partea din jos pe Jijia şi cu vad de 
moară în Jijia și cu dumbrăvi pe deal, ce-i în |- 
nutul Iașilor; aceia au vândut'o la al nostru сге- 
dincios boiarin pan Лсоа" Prăjescul marelui 
vistearnic, pentru т5о taleri Бан ; care acel за! 
este supt coada de sus a Slâneei și a plătit lor 
deplin denaiitea sfatului nostru. Pentru aceia са 
să-l fie lui și de la noi uric şi оста şi întărire 
cu toate veniturile, şi altul să nu se amestece. 
Scris în laşi la anul 7119 Sept. 25. 
Domnul a zis | 


Patraşco logofat, a пуа(а! şi a iscalit 
+ Nebojatco 


Originalul hărlie; pecetea de ceară aplicată pe hărtie, căzulă. 


45. Document din 2112, Aug- 22. lași. 


Sumar:  Costantin Moghilă Vodă da lui Arpentie postelnie 
seliştea Dădeştii de lu Roman pentru «а au dat iu trebnința țarii 5 
cai, cari s'au venit lui Ahined раза şi Caraş Mârzea, când s'au газ- 
boit сопга Radului Voda Şerban. 


(Moşia Dădeşti, seliștea Muncel, plic. 2, No. 3). 


+ lw Костантнн Могнла коекода. BXIEIO MACTIIO гепдрх 
Земан молдакскон. уж гсдкак | ВмасткихсК н MANEA наш 
Е Крн?и волБрин Ярпент!е постелник #дн 8 ceai | нанмк Дх- 
Atwin 8 колост Романскон. что тад селище Даден вила | 
правда прислуишно кв карош гедкми Краснтн тржг. н пак даа 
наш вКрнти Ярпенти пост. | 3 кони доврн цЕнекашК ну за 
рк. игдреких. жеатн RA потрЪву SEMCKOH. та роЗда | КалесЕ. 
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Яхмат nauik. н Караш Apasa. коли MHMOIDEA, EX уггрокле 
унискон | Земан. съ вонско. над Радила кожодн Шерван. Rao 
да ECT «ми WT нас. WTHUNV н Зрнк | св EaceM доходолм н нн 
дасЕ не улншавт. пред снм AHCTOM нашим. 


пис V мас клто +зрат акст KB. 
T гепднж реч 
Костантин ROCA, (m. р.) 
Пътрашко ва лигфт Su н нскал, 
т Башет 


Traducere 


Da 


lo Costantin Mogila Voevod cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţârii Moldaviei, iata ca Domnia: mea 
m-am milostivit și am miluit pe al nostru credincios- 
boiarin Arpentie postelnic cu o seliște anume Dăde- 
știi în ţinutul Romanului, care acea seliște a fost 
dreaptă atârnătoare de oraşul domniei mele Targul 
Frumos; şi iarăși a dat al nostru credincios Ar- 
pentie post. 6 cai buni prețâluiţi cu 120 ughi gal- 
beni, în treburile țarii; aceia s'au dat /ui Ahmat 
раза şi Caraș Mârzea, când am trecut în țara 
Muntenească cu oaste contra Radului Voevod 
Şerban ; ca să-i fie lui de la noi ocină și uric cu 
toate veniturile. Şi altul за nu se amestece îna- 
intea acestei саги a noastre. 


Scris în laşi la anul 7119, August 22 
Domnul a zis 


Patraşco vel logofat a invaţat și a iscalit: 
+ Başot 


Originalul hârtie, coală, pecetea ceară mică aplicaia pe hârtie: 
romboidală. 
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46. Document din 7121, Sept. 30. 


Sumar : Cartea de mărturie de |: boeri şi șolturul cu cei 12 
pârgari ai tâcgului Cotnari pentru dialu călugăriței Agripiuei, care la 
moartea ei a lăsat adeliul la biserica sf. Arhangheli din Suceava şi 
“la Dionişeaţe din Sfetagora, dând câştig FEftimiei fata lui Miron blu- 
cerul pent:u una şi jumătate falce vie да dealul Mândrului faţă cu 
Gligoscea Топавсо. 

(Moşia Hârlau-Cotnari, viile, pach.t III. No. 2). 


+ lonaşco велики пъухрниик i Păntelei prăcălab 
Cotnarskii, 1 Fealtin | şoltuz. i 12 părgari wttam. 
scriem și dâm știre cu Casta carte a noa | stră. 
cum au venit înaintea noastră la culesul viilor. 
lonaşco Grigorttk | cu nepoata sa. cu Esimia fata 
lui Miron clutariul ce au fost. de sau | părat de 
Гар cu semenţiia lor Todosiia wntoae din Sutav. 
şi cu fea(te)le ei | Agafia şi Marica Мапое, реп- 
tru w falce şi Sumaătate de vie се sintu | 4 dealul 
Mândru ce au fost atkle vii a matuşei lor a tu- 
turor. A | gripinei  câlugariţii. sicând > Тодозпа 
wntoae şi cu featele ei | că li sa vine şi lor parte 
dintra&kle vii a mâtuşesa ca şi Esimiei | iar Ед!- 
miia fata lui Miron au scns zapis de mărturie de 
la preuț | şi де la mulţi wameni buni din Sutav. 
cum ata mâtușe а lor. | Gri | pina calugăriţa. sau 
lasat cu liinba de moarte перо ог sâi. lui | Gligorie 
Și Sorei. care zapis scrie cu pretiune cine уа 
străca | tocmala ei Gripinei (wm Грипннн) câlugariței 
iar СПропе 51 Sova cu feto | rii lor să aiba а cu- 
mânda și a griji la pogrebul ei şi diata | pre 
rându prespre anul 51 aşijderea  toţ anii să dea 
dintratkle vii | câte w &umaâtate de vin. la Безеа- 
геса la Arhanghel în Sutav. și câte | un cal în 
toți anii la svetagora la Diwniskţe. dec noi vă- 
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zându acel zapis cu procletune mare de la Gri- 
pina câlugariţa, noi пати indraznit | alta leage 
a mai fat. ce amu lasat pe atthiaş tocmala са за 
пе Esimiia | fata lui Miron. nepoata lui Gligorie 
și a Sorei. cum şi рапа | acmu au ținut mo- 
şie şi părinţii ei. şi ca să aibă а griji | адеаНни? 
mătușesa Grăpinei călugăriţei. la beseareca la stii ! 
Arhanghel 11 Sutav. şi la Diwniseaţi (auwnnckus) la 
Staagora. atasta scriem | și dam știre cu tasta 
carte a noastră. 
vlto 7121, Sept. 30. 
ах lonaşco vel Сакс). 
Hartie coală ; are 2 реге, una o pasere şi initialele latineșii 


1. L; ulta doi le:; pecetea ceară sfărămată. In dos e notat; ПНСАН 
CT ЕХ VpHK=stă scris în uric, 


44. Document din 7121. Ghenar 20. Iaşi. 


Sumar: Stefan Vodă Tomşa dă câştig lui Buul biv visternie 
în pâra ce-a avut cu Chirana şi Toader Cărlig pentru mușia Frăteştii 
cumpărate de la luraşro cu 200 taleri, cu care bani a fost plătit dn 
robie de la păgâni. 


(Moşia Frăteşti, 3). 


т Стефан BROEROAA. БЖТЮ MACTII ГСИАрж SSMAH MOAAaKk- 
скон, иж приндошЪ | прКад Hamu. и прЪд Hamnan, Бел Брин. 
Кнрана кн КгннБ Юрашко 22 сват ен | Тоадер Кржанг. и 
съ един Запис н тегалн на волКрин наш БоЗа БИК ЕНСТПаЙ- 
ник | сице реквч гре БНА пестаклен Sa Юрашко заклад едно 
село нанам фржтецин | что 8 колмст Нелицекем8. pasi TR 
талерн 8 Бовл внет. н речкла аж тег запис | ест сжтворен ит 
Боза пневюч ка нем Кегда придет сх TOr занис. Да кратн- 
тн | тнх вишпнсани. nunksu ЕХ ржки Бевлун кисТ. н Да 
BASHMAET сее TOT | CEA на Зад. тажеза TOI” запис и Бел Брин 
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“наш BOSA RESATANA CE. нх рк ARE | ECT скткорен За него. НЕ 
потум а Юрашко. Ех пад Ех поГанстке и Зпоравещенте || н 
иск пнл sr ROSA кнеттарннк WT тад иФровоциени. н дал радт 
него € талерн | н ВХ тим сам Юрашко за sr. довроюксалк. 
петокмил съ BROSA Кнет. н мставинл | TOP CEA радт вженх TH 
пинЕзин. БНТТ продажне. и CXTROpHA EMS и Зрнк. на тог се | 
WT Сремта Еоекод?. како Зказовал cr и прЕКд нами. TEM радт 
TCARAMH скднушм нх | по Закони Земском8. и юврКтоужал. 
аж #48 кт прака внквплмни Tor cea фрж | Tripin. TEAM пад! 
сол Крин наш Бомл сик кнетиарник. напракнасе н поставна | 
све Хрхю ki злат. 4 кишписанни. Кирана кн КгинК Юпашко 
и скат ги Телдер , Крханг. зеостали шт вхаго нашег закона. 
сего рад? мит схда па прКкд да не| нмают WHH тегатн Păi 
спа TRX ннколиже на ЕЕКИ. A ни инач. ACEHEATI | прКд CHA 
AHCTOM пашим, 
NUC V ме клто +зрка, ген. к. 
ро геднх ви Ка 
Вонко кел логофет Su: н искал | 
+ Кестантин 


“Traducere 


———. — 


Stefan Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, адеса au venit înaintea noastra şi 
inaintea a lor noștri boiari Chirana, cneaghina 
lui Iuragco cu cuscrul ei Toader Cârlig şi cu un 
zapis şi au pârât ре boiarinul nostru Boul biv 
visternic, aceste zicând cum а fost pus de luraşco 
zălog un sat anume Frăleşiii, ce-i în ţinutul Neam- 
țilui pentru 320 taleri la Boul visternic şi zic ei 

Ispisoace 1. p. Il 12 
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precum acel zapis este facut de Boul scriind 1п е! 
când a venit cu acel zapis să-i întoarcă acei bani 
de mai sus scriși bani în mănule Boului visiernic 
și sâ.şi ia sieși acel sat înapoi; astfel de acel zapis 
și boiarinul nostru Boul па tagăduit, ci a 215 са 
este facut de dânsul; iar într'acestea și Iuragco- 
căzând la păgâni şi în robie şi la plătit ре е! 
Boul visternic din acea robie şi data pentru el 
200 taleri; 81 într'acestea însuşi luraşco de a lut 
bună voe s'a tocmit cu Boul visternic şi a pus acel 
sat pentru toţi acei bani за fie de răscumpărare și 
a facut Iui şi uric pe acel sat de la Eremia Уое- 
vod, cum a arâtat dânsul și denaintea noastra. 
Pentr'aceia Domnia mea judecat-am lor după legea 
țării şi aflatu-le-am cum lui este dreaptă cumpă- 
râtură acel sat Frateştii. Drept aceia boiarinul 
nostru Boul biv visternic s'a indireptat şi şi-a pus 
luişi ferăe 12 201; iar mai sus scrisa Chirana 
cneaghina lui lurașco și cu cusciul ei Toader Саг- 
Пр au râmas din toată a noastra lege. Drept а- 
ceasta de acmu înainte за nu mai aibă dânşii a 
se mai pâri pentru această pâră niciodănăoară în 
veci; dar nici altă-ceva a dobândi prespre aceasta 
carte a noastră. 

Scris în lași la anul 7121, Ghenar 20. 

Domnul a poroncit 
Мосо vel logofat a învaţat şi a .iscaălit. 
Costantin 


Hartie. coală ; pecetea în ceară căzută. 
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48) Document din 7121, Ghenar 24. Iași. 


Sumar: Curtea lui Vodă Tomşu «АПА Vasile parcalab de- 
Neamţ pentru alegerea unei a patra părţi din Candeșşti, din partea 
Anghei şi a Parascăi, cumpărată de Petre Hadămbul со 150 zloți: 
tătărăști. 


(Мота Blăgești, seliştea Cândești, plic У, No. 6). 


+ Стифан кокода. сжию MACTII. гпдрж. SEMAH молдак- 
скен. uit | сл зК наш. ЕЕрному. Rachaie пръкжлав. He 
мЕцкок. ако Ззриш | CECT анст. гедЕМН. 4 тн Aa спрЕчнш 
ЛЮДн ASEpH ит икржет межпаш | н да раздинш. ит вхсЕ 
част Янген, ит смо Кхндец. четЕрхтаа | част. част Пъвраска 
WP катро село. н ит полК., н мит и лнс. н ит кк ДхоА. | н. 
ит код. часть тета част За утнину. купил CASr наш Петра | 
Хадъмвул радт pă Злат татарскнх. так да знаеш. 

V ас кат. +зрка ген. KA. 
геднх реч 

Венко Bea догофет Su. 

+ Mare 


Traducere 


—2—— 


Stefan Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn. 
țării Moldaviei, scriem slugei noastre credinciosu-- 
lui lui Vasilie parca/ab de Neam, cum vei vedea. 
aceasta carte a domniei mele, iar tu за strângi 
oameni buni de prin prejur şi sa desparţi din toate 
părţile Anghei din satul Cândești a patra parte, 
partea Parascâi din vatră de sat, din câmp şi din 
Lădure și din tot venitul și din apă, partea acea 
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de ocină a сишрагаго sluga noastră Petru На- 
dâmbul cu т5бо zloți аагазц. Aşa să știi. 
în laşi la anul 7121, Ghenar 24 
Domuul a zis . 
Voico vel logofat a învăţat 
+ Mateiu 


Hârtie o filă. Ресе!ва domnească со chinovar гоз: 7 ИМ. Gre- 
фан кокода. БЖю масти гепднк CHIN Тодии К ROEROAA cap де 
bou. steaua intre coarne, suarele și luna; sabia şi buzduganul. 


49. Document din “121, Пие 2, Iași. 


Sumar : Cartea iui Stefan Voda Tomşa cătră Malaiu uprodul 
din Brâleni pentru a-şi ţinea moşia şi vecinii lui din Jăverteni despre 
călugării de la Neamţ. 


(Moşia Sarbii. seliştea Burăle, plic II, Хо. 4). 


+ Стефан ROEROAA. вЖеЮ MACTII. гепАрк ЗяМАН MOA- 


Дакскен. дали ECMH CECT | AHCT гедвмн. CATA наш АА хлан. 


апред, ит Брхтлнн. на WH да вст мецен H си | лен исна 
листом гсепдкми. дрижатн н мщБвранити. прака скод WTHH н 
AKA | нину noa село Жхрд Ен? ин (sic) ит колеост  Дорегек- 
скон. ничтож да не н | мают дЕло „калзгерн. WT длонастир 


пандократер сх част сми | а нн сж CVAH еми. докФаК HE 





поставнли нн скон Вриче н на | рКдени. а когда принесит. 
сев нарКдени. на TOT MECT WU | да намдют питатн себе За 
Анци сж калвгерн. тов пишел | н нак да не БЗДЕР ПРЕД сим 
AHCTOM. 


м ас RATE +зрка юн. КЕ. 
+ Сам гепуна ке Ка 


+ Прунп 
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Traducere 


+ Stefan Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
tarii Moldaviei, dat-am noi această carte a domniei 
mele slugei noastre lui Mălaiu aprod din Bratent 
spreaceia să fie tare și puternic cu această carte 
a Domuiei mele a-şi ţinea şi opri a за direapta 
ocină şi moșie jumatate sat Je(ve)rdiani din ţinu-. 
tul Dorohoiului, întru nimic să n'aiba (геаБа са!ц- 
gării de la mănăstirea Pandocrator cu partea lui 
Şi nici cu vecinii lui, рапа ce nu-și va depune е! 
ale sale urice și direse. lar când 151 va aduce 51)- 
gur diresele pe acel loc, sa aiba a-şi întreba de 
fața cu calugarii. Aceasta scriem şi а е! să nu 
fie prespre această carte a domniei mele. 


In Iaşi la anul 7121 lanuar 22. 


Insuşi Domnul a poroneit 
+ Arhip 


Hartie ; perete aplicată cu tuş roș: Т Пу Стефанк код. 
RIO. Гр. снъ Темш "Е ROERCAA. — cap де bou, steaua, зоаге!е 
şi luna, за а la stânga, buzduganul la dreapta. 


50). Document 4и: s122. 


Sumar Zapi3 de mărturie de la Pătraşco Вазо!, Andreică 
spatar, Гопазео diac, Efrim paharnic și popa Топ din Vartop pentru 
vânzarea unui ţigan a Магия; Пеоае cu 10 ughi de aur. 


(Moşiu Bodești plic Г No. 27). ПагЦе 


+ Пхтрашко Башет. и Яндренка. спхт. н Бунашкео дпак 
осн бфрим. пху. | н Поп Кун wr Врхтеп. скКдтиствием сж. 
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сим нашим запнисом. како | продал поп Гунашко. ит Бодещ 
сив dăzpinka. еднн цнган За скод | дКдннну. нлменим Шроко- 
пи. сна Марика ИНлком. та продал | врату нашему Некнта 
„Апак, За дюкКт Sr жолт. н заплатнл | ем8 се неплжна. WT 
APA намн. н на келико кКр8. придо | жну. н наши мчатн. 
за що да сК зна. аз сам Ихтрашко | Башот писал. 
„като SPRE. 

Пхтрашко Башот (m. р.) 

+ ev noua Цунашко пнсал. 

ev поп Hwua,. 


Traducere 


—..— 


Pătraşco Вазов 51 Andreica spatar şi Ionaşco 
-diac şi Efrim paharnic, și Pop 1оп din Vârtop, 
mărturisim cu acest al nostru zapis cum au vân- 
-dut popa lonaşco din Bodeşti fiul Maricai un ţigan 
de a lui moşie, anume Procopie fiul Maricăi Псоае 
pe acela la vândut fratelui nostru lui Nekita diac 
cu то ughi de aur şi а platit lui aceia deplin 
-dinaintea noastră și spre mai mare credință am 
pus 51 ale noastre peceţi spreaceaia ca 54 se ştie. 

Eu însuşi Patraşco Başot am scris la anul 7122. 

Раказсо Başot (m.p.) 

Eu popa lonașco am scris 
Eu Pop lon 
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51. Document din 2122 Febr. 13, Iași. 


Sumar: Cartea Domnului Stefan Tomșa Vodă сага dabilari 
să Це în samă vecinii 101 Onciul fost staroste, ce are a-i rădica де 
ori pe unde îi va găsi şi să nu-i pue la socoteală în sarcina al- 
tor sate. , 


(Moșia Roşieşti, plic ХП, No. 4). 


+ Hw Стефан кожода. вЖИЮ MACT HO гепдра Земан MOA- 
AaECKOH. далн | кмн CECT AHCT гедкмн. сл8з К nawtmv СУнчюл 
Бивш? Нн староста. н ката | маном #г мт село Рошн- 
зачин. н на то мнн да вст кр Клци н снанн | CX сим AHCTOM 
гедвмн. дружатн и нийстн ннгде ЕХ ннш?н | сма на свеих 
поданн ну мтам. на да нмают сиднти н пла | титн сконх 
Давилах. како. кт написанн RE KATACTHL ит вис | тнмр 
TCAEMH. 4 KOTOPI не кхсхоцит платити тако где ст; на- 
UNCAN. да нмает ем? ми ратн RECE KOMATU. AOKOAk | ста- 
нет За лице на прЕд гедкмн. н ки ЕЖен дъвнларн да нен | 
дасте нм WNHPATH. Hf скот ради ннишну сетове TOAH| да 
HMArT ЕХЗКтн За радт ну давнлах, тако да знаете, ннак | не 
Фучнните. 

пис Фу аш, GAT, +зркв Фе. ri. 
гедна реч. 
+ Ти доран 


“Traducere 


—_—.— 


lo Stefan Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
ţării Moldaviei, dat am insine aceasta carte a Dom- 
пе: mele, slugei noastre lui Onciul fost staroste şi 
vâtâmanilor lui din satul Rogiuci, spreaceia ca 5а 
fie tari 81 puternici cu aceasta carte a domniei 
mele să-şi stăpânească şi sa-şi гафсе ori şi unde 
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din alte sate pe ai săi vecini ce-s pe acolo. Dar 
să aiba a-i judeca şi a le рап ale lor dabile, cur 
sint scrise 11 cartea me din vistiarul domnesc, lar 
cine паг vroi să platească aşa cum este scris а- 
colo, să aibă a-i opri toate bucatele, рапа ce vor 
sta de Гара înaintea Domniei mele. lar voi toţi da- 
bilarii, за nu. aveţi lor ае opri ale lor soco:eli, 
pentru alte sate, ci să aveţi a le lua pentru ale lor 
dabile. Astfel sa ştiţi, altfel sa nu faceţi. 

Scris în laşi la anul 7122 Febr. 13. 


Domnul a zis тидогап 
Hărtie ; pecete în tuş гоз. 


52. Document din 7123, Ghenar 28, Iaşi. 


Sumar:  Zapisul lui Nebujateo uricur, prin care зе invoeşte cu 
Ion Hăugul pitar pentru pescuireu luzului din Jijia. 
(Mosia Borşa, seliştea Băseani, plic 1, No. 6). Hartie. 

Ето аз Webojatco uricar, mărturisescu cu ЧЕСТА | 
scrisork а mk сити mam tocmit. cu Гоя Hăugul 
ри. | printru hâlașteae ce avem în Jejia. şi el şi 
eu | ав nam tocmit să gonim în hâleşteul mieu 
cu | пауод eu. iara în haleșteul Haugului. cu vo | 
loage за nu gonim nici ei la noi nici vecinii noş- 
tri a аве părekile să w wprim.unul pre altu | şi pre 
vecinii noştri. iară nâvodul să гопеазса | Haugul 
în hâlezteul sau însuş. insă din gura рага | ului 
in &os. şi ша Ела tocmala au fost Вазеапш | 
uricarul. și Costantin uricarul şi Cristian | spătarul 
din Rotompăneșii. şi neam pus și peceţile | sa за 
ştie. инс у зае AT. Езакг ген KM. 


Nebojatco (|. p.), az Costantin (|. р)) Baseanul (|. р). 
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53. Document din 7125 Sept. 22. Iași. 


Sumar: Radul Vodă dă câştig lui Nekita diac in pricina cu 
popa Andruşco și Gheorghe pentru un vad de moară in Vârtop şi 
anume : să Це moara impreună câteşi trei ; să intoarcă спейцеШе cu 
facerea morii, ori 84 oprească singur Nekitu ара morii a treia zi. 


(Moşia Bodești, seliştea Hărtop, plic V, No, 14). 


+ Им PaASa кокода. ЕЖю MACTIIO гспдрж SEMAN MWA- 
Давскон. иж приндоше прЕд намн caSra наш. | Нкнта Апак. 
ит Бартоп. n сх поп Яндрешко ит там. н ск Гимргте дпак 
ит AARE. н ех инну. племе | никоке ну. а тегалис за лице 
NBA TCARMH радт един врид 84 манн. что имдают ка K | 
пК. 8 смо Бхотоп. ннож. HekuTa. Казал. дж нмдт третад 
част 8 тот Бруд Sa MANN. a поп Ян | дрешко cz Гиуургте 
нмдют дка част. м TOT Брид н скткорнлн млин сами Без 
Некита. ннож | Некита зостал. на поп Яндрошко. н на Гнюр- 
ги. 4 БИ APĂSA V манн. ск ннмн да кратнти | нм чтосК 
ПрИНДеТ «хо пракдою. что китекалн. на TOT манн. HAH ДА 
вхзмет совн | кода трет?н дн?! ннож н шт съда на пркд да 
не имат поп Яндрешко. н Гнижргт | Man тегатн на Нкнта 
за спа TR. а ни Некнта на ниу. инколнж прЕд | снм листом 


нашнаА, 
nuc у ас RAT --зрке Gen. Ra 
PCNANB ЕКА 


Ганг Ко asa awrâer Su, 
+ Имнашко 


Traducere 


lo Radul Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iată са au venit înaintea noastră 
sluga noastră Лека диас din Vartop cu Popa 


Andruşco deacolo și cu Gheorghie diiac din Dol- 
Ispisoace 1, p. Il. | 13 


Тези, 51 cu alţi veri ai lor, 51 s'au pârât де faţa 
înaintea domniei mele pentru un vad de moară, ce 
au avut împreună în satul Vârtop. Deci Nekita 
au arătat cum el are a treia parte din arel vad 
де moară,iar Pop Andruşco cu Gheorghie au doua 
părți în acel vad şi au facut moarâ е! singuri fară 
Nekita. Deci Nekita au гатаз pe Popa Апдгизсо 
şi pe Ghiorghie, sau 5451 пе moara impreuna cu ei, 
și за le întoarcă lor aceia се este си dreplate, ce au 
cheltuit pe acea moară, sau 84 oprească singur 
apa atreia zi. Deci şi de acum inainte за nu 
aibă pop Andruşco 81 Gheorghe a mai pâri ре 
Nekita pentru aceasta pâră, dar nici Nekita pre 
dânşii nici одапаоага înaintea acestei cărți a noastre. 
Scris în laşi la anul 7125, Sept. 22. 
Domnu! a poroncit 
Ghianghea vel logofăt a învățat 
+ Топазсо 


Ilărtie : pecete în ceară: + Ми PaASA кобкеда. г. 3. M. снь 


ФАнунБ коеводи ЕзркАд. cap de bou, coroană, Stea, soare, lună, 
sabie şi buz ugan. 


54. Document din 7125 Sept. 28, 181 


Sumar : Radul Voda dă Agafiei. cneaghinea lui Toader Boul 
visternicul satul Dăvideni, Frateşti şi Nisporeşii, zestrele sale. 


(Moşia Frăteşti, No. $). 


+ Ни Радул кокеда Бжю MACTIID гепдрх землн мол: 
давскон. уж гсдвмн SMACTH | кНКФМСКЕ н дадекем н Ератн- 
Хом flr:din кнЕгини Боул кнетЕрник село | нанмК ДжкидЕ- 
нн n сх маинн и седе Фратац ин что сут 8 кодост Hemsu- 
скон | н част sh что с нзкцит WT сто Ниспораи ат колест 
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"Свчавскон. почто ти правих утнинн н дЕднинн н за зестра. 
-тог. рад? да с не-имает SAMHIUATH | пид CHA AHCTOM нашим., 


nuc $ ta: клто. Ape ет. кн. 
+ Сам геднк Erata 
+ Нвожатко 


Traducere 


lo Radul Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
ării Moldaviei, iată Domnia mea mam  milostivit 
şi am dat şi am întors Agafiei, cneaghinei lui Boul 
visternic satul anume Dăvidenii şi cu mori şi за- 
tul Prăfeşții, ce sunt în ţinutul Neamţului, 51 par- 
tea et ce se va alege din satul Wisporegti, din ţi: 
nutul Sucevei, căci îi sint ei drepte ocini şi moşii 
51 de zestre; pentraceia sa nu aibă а se amesteca 
inaintea acestei cărţi a noastre. 
Scris în lași la anul 7125, Sept. 28 
Insuși Domnul a poruncit 
“То Radul Voevod + Nebojatco 


Hărtie ; pecetea mică ceară roşie ; ре lângă câpul де bou, este 
ров deasupra. разеге, cu crucea în cioc, semu са domnul Radul Voda 
-domaise în imbele ţări şi el începe seria domnilor, cari îşi pun în 
pecete emblema celor 2 țări surori. 


95) Documoeut din 7125, Ghenur 16, lași. 


Sumar: Radul Vodă intăreşte lui Dumitru Bubhuş şi surorii 
sale Suftu, fata lui lunaşeu paharnic, 3 sate: Vulpăşeşti (Roman), 
-Molovata (Orheiul) şi Ţăpenii (Ch:gheci) pe lalpub. capatate de tatăl 
ei Топ Cărăiman paharnic de lu leremia Moghila Vodă pentru slujbele 
sale cătră Doma şi ţară. 

(Vulpăzeşii, 1, 5). 


+ Hw PaASA ROEROAA. БЖЮ МАСТЮ ГСПДРХ ЗЕМАН МОЛ- 
„AdECKOH. далн н поткржднан жмн са 8зн нашем8 | ДЗантрв 
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Бзуаш. n cecrpu er Gagu Azipa Ижмн Кържнмана. чашника. 
на их правих WTHHHH. н ддани | нспрнанат За AaaHit и лало- 
вани что нмал Каржиман чашннк ит Gpemila ROEROAI. "Tpw 
сглоке нанмЕ | АЗапмшецин под БВковинК 8 колост Poman- 
скон. дрвгов село нанм Полоката 8 колост мрухенскон. | тре- 
Tin една сАнфщк nanmk Ци Кн 8 вслост КигЕскон Ha 
Жапух что тн киш пнсантн селоке | БНЛИ прави гспдржскнх. 
н ест даани н макани. радн #о пракою КЪрно слижв8. что 
WH слвжна гедн сн н Земан. | TEM рад да CT нм н ют 
геДвЕМмн Даднте н поткраждини. н Врик, н утнни непорвшеннео- 

HM николиж, на кЕки | КЕЧНЖ. н нн Aa СЕ не Заншает. 

NUC 8 мас влто +зрке ген. si 

геднх реч. 
ГангК вел легфет vu. н нскаак. 
+ Невожатко- 


Traducere 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn: 
țării Moldaviei dat-am și am întărit înşine slugib 
noastre lui Dumitru Вийвиз şi surorii lui Safta, 
fata lui Топ Cărăiman paharnic, pe ale lor di- 
repte ocini şi daanie din diresele de danie şi mi-. 
luire, ce au avut Cărăiman Сазис de la Eremiia. 
Voevod, trei sate anume Vulpăşgeştii supt buco-. 
vină, în ţinutul Romanului, alt sat anume Мо: 
lovata în tinutul Orheiului, al treile o seliște 
anume Tăpenii în ţinutul Chigheciului, pe Ialpuh,. 
care acele de mai sus scrise sate fost-au direpte 
domneşti şi-i este lui danie şi miluire pentru а за. 
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<direaptă 81 cu credință slujbă, ce dânsul slujit-a 
Domniei sale şi Таги. Drept aceia sa fie lui şi де 
la Domnia mea daanie şi întărire şi uric 51 ocină 
meruşeit lui nici odânăoară în vecii vecilor. și altul 
să nu se amestece. 
Scris în Iaşi la anul 7125 Сеп. 16. 
Domnul a zis 
Ghianghia vel logofat a învâţat și iscalit. - 
+ Nebojatco 


Originalul hărtie: pecetea de ceară, căzută. (Vezi uctul de да- 


mie din 7110 lunie 31, 1а8;, mai sus pag. 6). 


56. Document din 2125 Febr. 20, Iaşi. 


Sumar : Cartea Radului Vodă de stăpânire dată jupănesei 


Nastasia Damieneusa pentru satul Cornii, de la Neamt, dând rămas 


pe fratele său Damian biv visternic. 
(Moșia Bodeşti, selişteu Cornii, plic IV, No. 3). 


+ Им Радул BOEROAA. БЖИеЮ MACTIEIO TCNAPE Земан MWA- 


„Дакскон. . ддан «мн CECT AHCT гепдкмн | спа кнКгинК нанмК 
Настаспа AzmMisnke. на TWâ на AA кт Ммецна н снана ск | 


снм листом гепдЕмн держати н мпнратин смо Корнн что 


ет ЕХ Колуст недицскон | понеж «ст тн права итнну н ДЕД- 


нин8. н ТЕГАЛСА Sa Aus прЕД намн. ск Братн | Джапан 
внЕшн внстЕрник,. н зостал ну WI кжего закона. протож 
уннкто | Aa не смКет умишатн прКА CHM лнстом нашнм, 
V ис, GAT. +зрке фив. к. 
+ Сам renAnă Biata 
+ Теадер НЪгев 
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Traducere 





lo Radul Voevod си mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldavii. dat-am noi aceasta carte a domniei 
mele acestei jupănese anume Nastasia Dămie.-. 
пеаза, spreaceaia ca să fie tare şi putearnica cu 
aceasta carte a domniei meale a-şi ţinea şi opri 
satul Cornii, ce este în ţinutul Neamtului ; caci că. 
li iaste ei direaptă ocină şi moşie 51 sa pârit de 
față înaintea noastră cu fratele ei Dămian biv vis- 
ternic, şi a rămas lui din toată legea; pentraceia 
nime să nu cuteaze a se amesteca inaintea acestei 
cărţi a noastre, 
în laşi la anul 7125 Ееу. 20. 
Insuşi Domnul a poroncit 
+ Toader Neagoe 


Originalul hărtie, coală ; pecetea de ceară roşie căzută. 


5?. Document din 7125. Mai 3. Iaşi. 


бита”: Radul Vodă dă câştig călugărilor de la mănăstirea 
lui Toader Moghilă, cu hramul Inâlţarea, în pricina cu Mălaiu satul 
Sărbii pe Вазйи, punând ferăe 12 zloți. 

(Moşia Borşa, plie VIII, No. 3). 

+ Им Радул коекода. БЖЮю MACTII ГСеПДрА SEMAH MWA- 
давскен. уж придеошК | прЕд намн n ирЕд нашими воФЛЕрн 
слуга наш ААхлаю н ск вратпами сконми. н ск Кх | Chan 
рхзЕшн сконмн н тегдлн на наши MAENHUH Калугефи WT стад 
менастир | назикдемна Toaatpa Могили. едеж «ст храм казне- 
sie гу Бу n спсу наша Ic Ху. радг | полевнна  кишнад 
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село Фървтн что на Башну. н енце мнн казалн аж ни н 
дали | велнкен. дсунренте N пеметал им пинКзн. пет COT 
талри личннх. Без EOAH нх. | рад! тов пел 34 село. HHO гед- 
вамн н CX нашим правденом съкЕтом схднхем нХ. по За- 
кону SEM | скому. и искахем. н мврЕтехом аж “ст пракад 
Фнина н викупленте мавннкем нашна  ка(ло) || repom. за что 
имали такекти наредени, APS. EpE Колнко NPHRHAIE СТАрТН 
еж | имал ЙАхлаюн сж людн скенмн све тн прикили BHAH EX 
раци. калугерем. "Toro pai | TOT кимшпнсанн (Mana н сх 
вратпами сконмн. н сж рхзЪшн свонмн. WHH зеста | ан мит 
кхсего нашего закона, 4 на неши МАБНИЦИ. МНИСН ИТ сТад 
MOHaCTHp. ми их | Зправдихом. и вазЕх(ола) мт них феню в! 
злат. нно коли КХ нКски врЕлмни коли | нн ман проавлЕют 
нЕкти  привнл HAN НЪКН  надеденте вФаАше да не н | MAT. 
тиати на ни девнватн николиж на ВЕкн ЕЕЧНЖ. ПРЕД 
сим AHCTOAM нашнам, 
NUC у мас клте +зрк. мани г. 
TCANZ реч 


ГангК легефет н некаах 
+ БксКнул nunc, 


Traducere 


lo Radul Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iata a venit înaintea noastră și în- 
naintea a lor noştri boeri sluga noastră Măluiu 
și cu паш săi și cu toţi гагеви за! 51 au pârâtpe 
ai noştri rugători câlugări de la sfânta mauastire 
numită a iui Toader Moghilă, unde este hramul 
Inălțarea D-lui Dumnezeu și mântuitorului nostru 
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Is. lIlristos pentru jumătatea de sus а satului 
Sărbii, ce-i pe Başău şi aceasta ei au arătat cum 
dânșii au avut mare asuprire 51 le-a lepadat lor 
banii 5оо taleri сига!, fara voia lor pentru acea 
jumătate de sai. Deci Domnia me şi cu al nostru 
drept slat am judecat lor dupa ера ţării 51 am 
cercat şi am aflat cum este driaptă ocină şi cum- 
рагашга rugătorilor noştri călugări, pentru са au 
avut asemenea direase; alta, са ori câte direse vechi 
ce le-a avut Maâlaiu şi cu оатепи lui acele toate 
privilegii au fost în mânule călugărilor. Pentru а- 
ceia acel de mai sus scris Malaiu şi cu fraţii sai, 
Și cu răzeșii sâi; dânşii au rămas din toată legea 
noastră, iar ре rugătorii noştri călugări de la sfânta 
mănăstire, i-am îndireptat şi П s'a luat lor ferăe 
12 zloți. Deci dacă în niscareva vreame, dânsul ar 
mai arăta niscareva privilegii, sau niscareva di- 
rease, mai mult за nu se crează, și nici sa do- 
bândească уге-одапаоага în vecii vecilor înaintea 
acestei cărţi a noastre. 
Scris în laşi la anul 7125 Mai 3. 
Domnul a zis 
Ghianghea logofât (a învăţat) și а iscâlit 
Вазеапш a scris 


Hărtie. coală ; pecetea în ceară căzută. 


- 105 — 
58. Document din 7120, April 28. laşi. 


Sumar: Radul Vodă Mihnea dă si latăreşte jupănesei АПе- 
ia fata lui Miron clucer, şi nepoata lui СПроге postelnic satele Ve- 
viceştii 51 Murguceşitii. ot” Neamţ. date danie bunului ei Gligore pos- 
telnic de leremi: Moghilă Voda, că а dat tarii зозе cai. 

(Moşia Bodești, seliştea Verceştii şi Murguceştii,. plic III, No. 2). 


+ (M)acrise вЖю ми Бу PaaSa кокода, МиунК. ren- 
APE земан MWAAABCKOH. SHAMEHHTO чнним HCCHM AHCTOA на- 


им вхксКм кто на нем BRE3PUT HAH чтеочи «го Вслишит. мж 
Дали н поткркднаи кми Яфтем?е | Авши Мнрен ключар 


“ин ка Гангори постедник. си пракнух WTHHHH WT  исписек за 


даани и млекан что нмал ит СЕремта КФекодн н ит Зрик 
за потвриждини ит Костантин кодж. едно село Hank hr- 
ричецин , н ск сред За манн 8 Кракж8. n ApSraa сванш  нан- 
Mk АЗргвчецин. что ser подали Бефнчиин 8 колиуст Hemtku- 
скон. что тн кишписанну селокн EHAH пракну > гепдрхскън. 
прислвшни кк WKOA тржг Камен. нно | когда номлекал на его 
АЕти книшпнсан Гангори постеаник бреле ROEROAL ск Tin 
сели. 4 мн дал еми шист KONH. TOPO рад! да «кт н ит гепд- 
EMA Тов ЕНШЕПНСАННО cea Аврчец ин n ca млннн 8 Кракж8. и 
тота | снлищш. АЗргЗ8чецин подали Биричешн кишписанЕн Е фн- 
ми дашн dinpwn ключар. кн ка Гангори пуст. н Зрнк н 
WTHH3 n потврхждини. съ кес доход тн. н AETHUM «#н н 8но- 
чатом. н пр Буничатом н праш8 | том. н RECAS род ен. 
что с ами изверет нанванжни!н непорвшенне. ониколнж на ЕК- 
км. а хотар теми кншепнсаннКн село Рирчаун на Кракхг. n 
съ манни 8 Кракх8. н санци АА рег в8чецпи педан | Бечеци. 
да кт Scuk сторенн по сконм старимн котар. по к да H3 
кКка мжикалн. 4 на то CT кКра нашиго гедкамн киШшеПН- 
саннагомн Пу Paasa! ководи МнунЕ. и вЕра пр ЕВХЗАю | 
вленнаг сна гепдемн Пл андра кфкодн н ВКра вогар нашн | 
кКра пана ДЗмнтр8 гож. келнкаге дверннка делн Кн Земан. 
Е Кра пана Никодр. келнкаго дкорннк горн Ен Земан. Е Кра пана 
Ispisoace 1. р, II. 14 
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Школн | н Ижнашко прукхлави хотинских. EEpa пана Гнуур- 
viu н Чедпан, праквлави немецскну. к Ера пана Авпвл Драготж 
н Двка Пракклави Ролманских. кКра пана Muta Гетман. н 
прукжлав | С 8чакскът. кЕра пана Бената постфаннка. вЕра 
пана Bacnaic сижтарК, кКра пана (loc gol) чашннка, кКра 
пана liwprie стелника. КБра пана ДЗлмнтракн кист"Крннка. 
кКра пана МАнуанл ФВ8р | Sua комнса. n ККра Ехс Ку Бощр 
нашнх мулдакскну келнкну н малнх. 4 по нашим жнкет“. н 
гепдван?е кто вхдет гепдру ит дКтн нашну. нан WT нашего 
POAS. нан пак БЪДКОГО БА НЗБРЕТ ГСПДРЕМ | КНТН НАШЕН 
Земли молдавскон. TOT GH HM непорвшил нашето. поткрхж- 
Дени. HAR давн нм дали н NOTRPEAHAH. понеж ест SH правдо 
утнни. и киса жени, A нан волши крКпост н поткражден!е 
том8 | късем8 вишпнсанном8 кмКан «мн. нашем8 кЕрномв. 
н почнтенном8 солКрин8 пан Iwnauiko ангн велинкомв ло- 
гофет. NHCATU н наши печат. прикКситн. кдсем8 нетинномв | 
листоу нашем8. 

писал ГангерчК. 8 ас влто +зркв деца апрнАа ки дни. 


Им Рад8а вФеведа 
Ганг логофет нскал, 


“Traducere 


Cu mila lui Dumnezeu Noi lo Radul Voevod 
Mihnea Domn țarii Moldaviei; ştire facem prin a- 
сеа а carte a noastra tuturor cui pre dânsa vor 
câta оп cetindu-li-se o vor auzi, iată са am да! 5! 
am întarit noi A/feniei, fata lui Miron clucer пе- 
poată lui Gligore poste/nic, a ei drepte ocini din 
ispisoc de danie şi miluire ce au avut de la Ere- 
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mia Voevod şi din uric де întăritură de la Cos: 
tantin Voda, un sat anume  Vercegtii şi cu vad 
de moară în Cracău, 51 altă selişte anume Mur- 
guceştii, ce este lânga Vercești în ţinutul Neam- 
и, care acele de mai sus sate ам fos: дгер!е 
domneşti alârnăloare de ocolul tărgului Petrei. 
Deci când ап. miluit pe copii celni de mai sus 
scris Gligorie postelnic Eremia Voevod cu acele 
sate, iar el a fost dat lui зеве cai. Pentr'aceia 
sa-i fie şi de la Domnia mea acel de ша! sus scris 
sat Verceştii şi cu mori în Cracău, și acea selişte 
Murguceştii ce-i lânga Vercești mai sus scrisei 
Efimiei fata lui Miron clucer, nepoata lui Giigore 
postelnic și uric şi ocină 51 întăritură cu lot уе- 
nitul ei şi copiilor ei, şi nepoților şi strănepoților 
și răstrânepoțţilor și la tot neamul ei, се i se уа 
alege mai de aproape, nerușeit nici odănăoară în 
veci. Jar hotarul acelui de mai sus scris sat Мег- 
cești pe Cracâu, 51 cu mori în Сгасаш şi seliştea 
Murguceşti de lângă  Verceşti sa-i fie din toate 
pârţile pe ale sale vechi hotare, pe unde au îm- 
blat din vechi. lar la aceasta este credința Dom- 
niei noastre mai sus scrisă Nci lo Radul Voevod 
Mihne şi credinţa preaiubitului fiu al domniei mele 
Alexandru Voevod, şi credinţa boiarilor noştri, cre- 
дица dumisale Пити Goe marele dvornic al 
țării de jos, credința dumisale Micoară marele 
dvornic al ţării de sus, credinta dumisale Iacom 
și Топазсо parcalabi de Hotin, credința dumisale 
Gheorghie şi Ciolpan parcalabi de Neamţ. credința 
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dumisale Lupul Drugolă şi Duca parcalabi de Ко- 
man, credinţa dumisale Ми?! Ghetman 51 parca- 
iab Sucevei, credința dumisale Berna postelnic, 
| credinţa dumisale Vaszle spatar, credinţa dumisale 
(loc gol) ceaşnic, credinţa dumisale Gheorghie stol- 
Dic, credinţa dumisale Dumstrachi vistearnic, cre- 
Яица dumisale Mrhail Furtună comis, şi credinţa 
tuturor boerilor noştri ai Moldovei a mari și a 
mici. lar după a noastră viaţă şi domnie cine va 
fi domn din copii noştri sau din al nostru neam 
sau pe ori care altul Dumnezeu îl va alege să fie 
Domn în al nostru pământ al Moldaviei, acela sa 
nu le strice a noastră întăritură, ci mai vârtos să 
ie dea și sa le intareasca, сас! са este ei dirept 
ocină și slujire. lar spre mai mare #4пе şi împu- 
terire a tot ce за scris mai sus poruncit-am la а! 
nostru credincios şi strălucit boiarin dumnealui 
Ionaşco Gheanghea marele logofat за scrie şi a 
noastra pecete зо lege de aceasta adevărata carte 
a noastră. 

a scris Gligorcea în laşi la anul 7125 luna 
April 28 zile. 

lo Radul Voevod 

Ghianghe logofat a iscaălit, 

Orginalul pergament foarte bine păstrat are pecete de ceară 

atârnată cu șnur roş portocaliu. Pucetea e sfarmată; se cetește: 


печат Бу Рад... ХНЕ ковкода. господар ЗЕМАН MOAAABCKOU, 
-cupul de bou, steaua, soarele şi luna; are 0.51 latul pe 0.30 lungul 
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59. Document din 7125, То 10. Iași. 


Sumar: Radul Vodă întărește vânzarea ce Vasile Dăriban, 
fiul lui Lupan Pop o face cătră Nastea, cu 8 taleri de argint. în pri-. 
saca din pădurea de ре valea Nancăi, li căderea ei în Bârlad. 


(Moşia Dumeşti, seliştea Marcoviceni plic IV, No. 4). 


+ Бу PaASA ROIEOAA ЕЖЮ MACTIID. гепдра SEMAH MWa-- 
Дакскон, wa принде | прЕд нами n mpa нашимн вол Ерн. 
Hhacnait Дхържкан сйх Душан поп. по его до | Брен ЕоЛИ.. 
никнм наонуиждини. и аннирненлован, н продал. скою пра- 
вою | ютнин n дЕдинни. «дно МЕСсто. за пасику. 8 Буко- 
винг. что на долнни. | Нанко. н сх снножати. AC где VAa- 
рБют. В код 8 Бржлад. ал колнко см. нз | REPET част иго. та. 
продал. Настн за мснм талмрфн сревръннух. нно мн ки | 
ДКкше Hy довроколнон токмеж MIK. н полною заплати. 
TEM радн како да кт ен | н WT нас. утнна A кнкупленте.. 
ск BECEM ACXOACM. H нн да сЕ не vu || шает. 
| NMC у мас RATO +зрке ка 1. 

T геднж реч 

тва лигфет уч. Ганг логофет н нсках 
1 Бхекнул 


Traducere: 


cc. O Da 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn: 
țării Moldaviei, precum au venit inaintea noastră 
și înaintea a lor noştri boeri Vasile Dărăban По! 
lui Lupan Pop de a lui bună voe de nimeni si- 
lit nici învăluit şi au vândut a sa direaptă ocină 
și moșie un loc de prisacă în pădure ce-i ре уа- 
lea Nancăi şi cu Гапа(а, pănă unde cade în ара 
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Bârladului, dar câta i se va alege partea lui, a- 
ceia a vândut Nastei dirept 8 taleri de argint, 
deci noi văzând a lor de bună уое tocmala între 
ei şi deplina plata, pentraceia са sa-i fie ei şi de 


la по ocină şi cumpârâlură cu toate veniturile şi 
altul sa nu se amestece. 
Scris în lași la anul 7125 luli ro. 
Domnul a zis 
Vel logofat a învaţțat | 
Ghianghie logofat şi а iscatit 
Baseanul 


Hărtie ; pecetea ceară cazută. 


60. Document din 7126, Sept. 10. Todireşti. 


Sumar:  Zapisul де mărturie a 8 răzeşi pentru vânzarea се 
au făcut-u Ionaşeo, feciorul Antewmiei cu ai lui în satui Todireşti, 
-din a patru parte a patru purte cu 15 taleri de argint câtră Drăguşa. 


(Moşia Kilişoae, seliştea Roșiori plic П, p.... 7). 


Eu popa Simiwn ot Тодегеви şi lonașco com. 


şi Simion Kapşk med. | şi Mateiu şi Marco de а- 
сок şi Florita şi Brăsteleni tij | şi Vasile ol Ее- 
-deleşeani mărturisim cu cestu zapis al nostra | cum 
au vinitu înnaintk noastră Jonașco fecorul Ане. 
miei nepoata | Cozmei ce au fostu frate Phhei, şi 
Mariica nepoata | Cozmei tij şi alta Marica Gligoae 
şi sorusa Anna ск ciia w | şi COnuta sn Сгабип şi 
Киа зпв Наствре toţi перо ! ţi Cozmei şi Nastasiia 
nepoata Cozmei de nime nevniţ | nici impresuraţ 
ce де а lor bună voe au vândut a lor direapta | 


PN N NS N E A 
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ociria şi moșie din sat din TIodireşte dinapatra 
parte | де sat a patra parte ce este parte cestor 
wmene ce mai | sus scriu. dereptu 15 tal. cprepanu 
şi Sau sculatu Drâgugan |! şi au dat acei bani де- 
plin denaintea noastra 81 а mulţi | omene buni са 
de săi fie lui ocină şi ситрагашга | și altă ruda 
fara de aceşti wmeni nu sau aflatu, să fie| pre 
aGksta wcină și mai mare credință ntm pus ale 
noastre | peceţe ca să să ştie. 

+ pis и Toderești, Sept. 10 vit. 7126 


61. Documeut din 7126, Mari 2, Iaşi. 


Sumar : Radul Vodă întăreşte lui Dumitru Goia dvornie cum- 
părâtuva ce а făcut cu 100 ughi în satul Şendreşti pe Bistrita şi cu 
vad de inoară în Bistriţa, де la Micolici şi Buscu, copii lui Ursul 
Barboiu biv vornic, foastă cumpăratură Ursului Barbhoi de la Bran 
comis şi Istratie diic.—Asemenvu mai intăreşte lui D. Goia а treia 
parte din Slăuceşti. zis şi Frăţeşti, е Albhouea. cumpărat cu 190 ughi 
de тата lui Anghelina Goioae de la Кошап Pleş, în zilele lui Pe- 
tru Vodă, unchiul său. 


(Moşia Blăgeșii, seliştea Sendreşti, plir 1, No. 1). Hărtie, ре- 
cetea сеага căzută. 

+ Ни Радул BOsBSAĂ. EXIIO MACTIIO PCNApE B6MAN мел- 
AARCKON. юж придешК прЕд намн. | i прКд Hanau Boatpu 
сауга наш Микотнч. n сестра er Буска. снове Мрсул Бхрвую | 
сив дкорник по ну деврн колю HEKHM нпониждинн аннпрн- 
снаокани н проддлн ну пра | кою WTHUNV, н купежно. поле- 
кина села Шендраф на Бнстриц n ca врид За мани ! 8 buc. 
трици что 8 волест БакокК. что кнао википмни. мц8 нх 
Фреу дкорннк | ит Бран комис нут Нсетрати дгак. таа ни 
продалн нашамг волКрин Думитру Ген | дЕФрннку радн една 
сто Згарских. тог рад! да ест ему и мт нас ск REC ДОХОД. 
Н ТИЖ Ad6M и пот | краждана вишписаннеду нашему колЕ- 
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PHUV Думитру Ген дворник третад част WT сл. Стжнчеще | 
что с ннЕ зовет Фрацации. на ЯлЕкл н сх мЕсто за стак. 
н за манн. что у BOASCT Романскон, | что ECT викуплен 
ATH его Янгеленн. Гонмае ит Роман Плиш за сто Вгн. еф 
при Ани | Знка гедвмн. Петра кокодн. и Кто HMAA ут Брат 
г таму част ЕХ Тод утнна WT Фращешн. КъсКа | н кратнА 
н платна ако с HM приходнло. тог рад! Да кт нм н ит нас 
итнини н неткраж | ден ск EZCEM доходом. н нн Aa с не 
умншает. 

nuc у tac клто +зркз Март E. 

Гесднк фч 
ГангК Rea логефет n некад 
+ Нкожатка. 


Traducere 





lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
tarii Moldaviei, iata са au venit inaintea noastra 
şi înaintea a lor noştri boiari sluga noastră Mico- 
Исъ 51 sora lui Busca fii Ursulus Bărboin biv 
с деотис de a lor bună voe de nimeni siliţi nici 
invăluiți şi au vândut a lor dreapta оста şi cum- 
părâtură jumatate sat Şendreşti pe Bistriţa 51 cu 
vad de moară în Bistriţa, ce-i în ţinutul Bacaului, 
ce le-a fost ситрагашга tatalui lor Ursul dvornic 
de la Bran comis şi de la Istrate diac, aceia е! 
au vândut lu al nostru boiarin Dumitru Goe 
dvornic drept тоо ughi. Drept aceia să fie lui și 
de la noi cu toate veniturile; şi asemene dăm și 
întarim mai sus scrisului boerulu; nostru lui Du- 
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mitru Goe dvornic a treia parte de sat din Stân- 
ceștii care acum se numeşte Frăţeştii pe Alboaea 
şi cu loc de heleşteu și de moară, ce-i în ţinutul 
Romanului, care este cumpărătură mamei sale 
Anghelinei Gaioae, de la Roman Pleş cu тоо ughi. 
înca din zilele unchiului domniei mele Petru Уо- 
evod, și cine au avut din fraţii lui acolo parte în 
acea оста din Frătești, la toţi le-a întors şi le-a 
platit precum li se venea. Pentru aceia sa fie şi 
de la noi оста şi întaâritura cu toate veniturile şi 
altul за nu se amestece. 
Scris în lazi la anul 7126 Маг 2. 
Domnul a zis 
Gheanghe vel logofat şi a iscalit, - 
+ Nebojatco 


62. Document din 7126. Маг! 22. Iași. 


Sumar : lDadul Vodă înlăreşie lui Dumitru Hăugul pitarel 
cu прага шгие făcute în satul Вазеп!, jumătatea din jus, două optimi, 
cumpărate cu câte 10 taleri de urgint de la Гопязсо stolnicel şi Na- 
cul Сзеге!. 


(Moşia Borşa, selişteu Băzeni, No. [, 7). Ilartie coala; pecetea 
de ceara căzută. 
+ Hw Pap Sa ROEROAA. БЖЮю MACTIIO ГСПАрХ ЗЕМАН МОЛ- 
давскен. иж принде прЕд намн. | н прКАД нашнмн. колЕрн. 
слига наш НИжнашко стелничл cihiz арнкн. БНУК Пврал 
прБмунук | Марн. n прЪпрКмник Гакрна. по Er докреи Колю. 
нкнА ненонужден ани | прненлован. н продал скею > пракою 
WTHHV. H дЕднини. WT неприкнат за разд Клен что | имала 
каса sro вншпнсанна Ларж wT MasAar Стефана кокедт мт 
нижн Ка половнна | сда БхшЕни, WeMaa част что жто на 

Ispisoace I. р. П 15 
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Тирж 8 волост маскен та продал CASSH нашему | Дкмнтри 
Хъугул питхреи. за четири ACT талр срвнну. н заплатна 
ему неплхна, | н втем тиж прнде прЕд намн. Накул Вшреи 
«стринич. Грозавен Хоргом. по sro | доврон Колю н предал 
една част за итнну мт тоаж нижнЕа половина село Бх- 
шКин., | тнж смад част что RUE кикунмни тутци sr 
Грезавн Хоргоде ит Мхрика и | врат eu Баснае кнцелар. Ta 
продал пак слигам нашим Думнтри Хжугул пнт. н EpATY | 
го ToaAtp пит. за четнрн дюкКт тал. срекнну. н заплатна 
нм ECE неплжна. | тог рад? да кт н ит нас тих кншпнса- 
них ча:т за итнни. Зрик. и WTHUV н потвражде | ни. WT ка- 
три смо н WT пол н WT коди. н WT лЕси. ск кхсл дохо- 
дом. н нн да сЕ не | Змншает. 

NUC у tac като. +зркз Март КЕ. 

ГеДнХ реч 
ТР Tianrk кел логофет vu. н некдах 
+ Неожатке. 


Traducere 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iata са au venit înaintea soastră şi 
inaintea a lor noştri boiari sluga noastră /onagco 
stolnicel, fiul Măricăt, nepot lui Avram, strănepot 
Marii şi răstrănepot lui Gavril, de a lui bună уое 
de nimeni silit nici împresurat și a vândut а sa 
direaptă ocină şi moşie din airesele де 1трапа!а 
ce au avut strămoaşa lui mai sus scrisa Maria de 
la tînărul Stefan Voda din jumatatea de jos а 
satului Băgeni a opta parte, ce este la Iurie în 
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ţinutul Iaşilor ; aceia a vândut-o slugii noastre lui 
Dumitru Hăugul pitărel drept patru zeci taleri de 
argint şi a plătit lui deplin.— Şi într'acestea iarăși 
a venit înaintea noastră: Nacul Ugerel nepot de 
soră Grozavei Horgoae, de a lui bună voe şi a 
vândut. o bucata de ocină din aceiaşi jumatate din 
305 a satului Bașeni, iaraşi a opta parte Гоаза 
cumpărătură mâtuşei lui Grozavei Horgoae de la 
Marica şi fratele ei Vasile wifelar ; aceia o au 
vândut iarâșşi slugii noastre lui Dumitru Hăugul 


„upitar și fratelui său Toader pitar drept 40 taleri 


de argint, şi le-a platit lor deplin. Drept aceia să-i 
fie şi de la noi acele de mai sus scrise părţi de 
-ocină uric 51 ocină și întâritură din vatră de sat și 
«din poiană 51 dintr'apă și din pâdure cu toate ve- 
niturile. Şi altul sa nu se amestece. 

scris în laşi la anul 7126 Mart 22. 


Domnul a zis 
Ghianghea vel logofat a învăţat şi a iscălit 
+ Nebojatco 


63. Document dir 1126. Mai 16. Iași. 


Sumar: Radul Vodă întărește lui Simeon Capşa medelnicer 
«cumpărâtura unei a patra parte dia seliştea Gemenii de lu Caărliga- 
tura cu 70 taleri. de la Touder finl Geamănului. 


(Moşia Kilişoae, seliştea Roşiori, plic П No. 6). Ilărtie: pecete 
„de ceară căzută). 

+ Им PaASA Бовода. ЕЖИЮ MACTIID ГСПДРХ SEMAH MWA- 
„Аавскен. юж прнде пркад нами н прКд | нашемн вел Крн слига 
жаш Снмпун КапшЕ MEA. ск един Запне за ск Кдетелство | 
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* 


ит многи слиги гедкан. нанмЕ Gumiwn Ахичкскга н Яр- 
ман Toma. н ААнсанлк | н нншну люд доврну. сЕ Кдетелст- 
КУЖШАЖ Како. мн сокИи KSNHA. четЕратаа | част WT седло WT 
една селиш нанмК ]lamenin ca стак что 8 Колост Крхангъ- 
турн. | ют Тоддер снк Цамкн а внук. Икан ради CEAHA де- 
сЕт талфи. WT урик. чте надл шт стараго ! Стефана о- 
ROAÎ. H потвруждиние мт стараг Петра кокода, ино мъ ви- 
АКвшн. | TOT запне за скЕдетистко ут толнкну слигн 
гедкми. 4 мн кЪБрокали «мн #г н | такожди. н WT нас 
Далн н ноткркднаи кми слуг нумшму. вишфченноми Gu- 
Miwu Кап | ша MEA. TOA прКдречнаа четвратаа част WT 
санф вж наениетса ШКлини | съ стак. тЕм рад! како Aa 
SCT SM H WT нас урик H мтнну н внкиплени CE ERCEM До- 
XOAOMO | нн да сЕ не Заншает прКАд сим AHCTOM нашелу. 

пне V tac кат +зркз Ман зг дни. 

+ Сам гепднх кил 
ГангЕ ки лфгофет Su. и искдах 


+ Дармкре 


Traducere 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, адеса au venit înaintea noastră şi 
înaintea a lor noștri boeri, sluga nastră Simeon 
Capşa medelnicer cu un zapis de marturie de la 
multe slugi domnești anume Simeon Mancescul și 
Avram Toader şi Misailă și alți oameui buni, mar- 
turind cum el singur a cumparat a patra parte din 
sat din o selişte anume Gemenii cu heleşteu, ce-i 
în ţinutul Carligaturii de la Тоадег fiul Geamânu- 
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1, nepot lui Ivan pentru 70 taleri, ди uric ce-a 
avut de la bătrânul Stefan Voevod şi de întăritura 
de la batrânul Petru Voda. Deci noi văzând acel 
zapis de mârturie de la atâtea slugi domneşti, iar 
noi crezut-am lui şi aşijderele şi de la noi dat-am 


şi am întărit înşine slugii noastre mai sus scrise 
" dui Simeon Capşa medelnicer acea de mai sus zisă 


a patra parte din seliște, care se cheamă Gemenii 
cu heleşteu; pentru aceia ca să-i fie lui şi de la 
noi uric și ocină 51 cumpărâlură cu toate venitu- 
rile. Și altul sa nu se amestece înaintea acestei 

Cărți a noastre. 
scris în lași la anul 7126 Mai 16 zile. 

" lusuşi Domnul a poroneit 

Ghianghea vel logofat a invăţat şi a iscălit 
+ Marmure 


64. Document din 7126 Aug. 6. Todireşti. 


Sumar: Zapisul de vânzare a Возса! Г. (а Trofanei, prin care 
уштде cu ai săi părţile sale din Roşiori, Cărligăturu, cu 56 taleri де 
argint lui Drăguşan şi Neaniului dieci. 

(Moşia Kilişoae, selişte Roşiori plic II, No. 8); Hărtie, filă, 4 peceţi. 
+ Adeca eu Busca fata Trofanei nepoata A- 
nesiei 51 cu | nepoatele mcale, featele lui Iwnaşco 
Pialeş inșine | pre noi mărturisim cu cest zapis al 
nostru cum noi mărturisim cu cest zapis al nostru 
cum noi de bună | voia noastra de nime nevoiţi 
nici asupriţi, ce de a noastră | bună уое am vân- 
dut a noastră dereaptă wcină 51 moșie се am la: 
vut noi în Roşiori la ţinutul Cârligăturei, dentra | 
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patra parte de sat giumaâtate cu tot venitul den 
câmpu |! și den pădure şi den vatra satului şi cu 
loc де haleşteu | 51 cu locuri de priseci şi cu po- 
meate pe unde au fost | a noastre de moșie. дДеас! 


am vândut lui Drăguşan și Neaniuluil| diacii. 


derepta 56 de taleri de argint denaintea | СПва! 


de Piscani, 51 Gavril Stol. deacolea şi denaintea | 
Cobaleanului. diiac de Кадеап şi a popei lui Si- 
mion | den Toderești. şi a lui Ştefan Danco de асо- 
Теа și denaintea la mulţi wmeni buni şi batrăni 51 
eu leremia | Murguleţ însumi am scris și mai 
mare marturei. ne | am pus 51 peceţile noastre de 
aiasta за sa ştie. 

р и Iodereşti.vleat 7126 Ag. 6 пъ. 


65. Document fără an Aug. 3. Тая! (dupa 7126). 


Sumar : Zapisul Nastusiei, fata Trofanei ei Pieleşoae din Ge- 
meni, prin care vinde lui Draguşan şi Neaniului diaci cu 10 taleri 
şi 2 boi a patra parte din Gemeni, се sa chemat şi Roşiori, ot 
Carligătura. 


(Moşia Kilişoae, seliştea Roşiori, plie II, Хр. 7). Pecete. 


— Адеса eu Nastasiia fata Trofanei ei Pielegoae 
din бЪтен?. ce sau chemati Roşiorii. marturi- 
sescu. cu tastă scrisoare a mea. cum eu de bună 
voia | mea. de nime. nevoit. nic asuprit. am vân- 
dut a mea. direapta. wcină şi i moşie. dintrapatra 
parte. de sat. a patra parte de sat. degtmeni | ce 
sau chemat. Roşiorii. în țânutul. СгаПран!. заш 
vândut. | Neaniului. şi lui Drăguşan diiac. dirept 
doi boi şi зЕче taleri | și mau platit deplin. din- 





| 
| 
| 


| - 
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naintea. lui Paval aprodul. și a lui Dumitrașco de 
trag. де laşi și dinaintea Voinei Stegariul | și Stan 
de trag. дс 133. și a mulţi. wameni buni. 51 На- 
raga | diiac ат scris şi pre mai mare mărturie şi 
credința am pus și | peceţile noastre să se știe. 

u las Avg. 3. 


66. Document dintre 7127- -7186. 


Sumar: Însemnări facute de stoluicul Neculachi, ginerele А- 
gafiei Booue jupăneasu lui Dumitru Boul visternicul, pentru moşii:e 
socrului său “Toader Boul visternicul. 


(Moșia Frăteştii, No. 1, 5). 

— Izvod де cheltuial cau cheltuit Stolnicul Ме 
culaki pre moşeile Boului. vit. 7127. 

— Pre viile зосга! meale în zilele Radului 
Voda datam Neniului vistearnicul dwa Бор de vin 
și am scos viile. 

— Dreptu satul. Cacărăzeanii. am dat un vig 
(sur) de atlaz și un galban. drept ispisoc. 

— Datam iara dreptu Bulaeşti 1 teascu d'kar- 
gintu. fact prav de 20 taler БА. și un cal și un 
vig de adamască. şi lui Nebojatco. 3. ughi. drept 
ISpisoc. 

- Cându mam pârât cu fraţii Boului. drept 
Moreani. am dat 6 jder şi 4 ughi. 

— Când au vint Сазрат Vod. datam talma- 
ciului WNicăi postealnicul. w. cabanil, cu blane de 
spinări de râs. şi cu şlic. АСЕ amândwaa preţu 
de 18 ughi. 

— Când am scos Mihuleani de la postelnicul 
Enakie am dat Turcului celui mari. 5 coţi de роз- 
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tav turcescu,. 81 1 кон (cal) ca de 8 ughi şi 4 со! 
de Faleandraş. chihaei lui. 

— Când mam pârât cu Bohmoteşti. pentru Nis- 
poreşti şi iam rămas. datam то ughi de aur. şi 
lui Nebojatco. 2. ughi pentru ispisoc. Ц). 

— Şi am cumpărat coconilor postav fileandraș 
8 cot fac 25 de zloți şi am dat. 

— datam socrai meale 5 ughi de cheltuial cârd 
au purces. асаза. sa 5 ştie. 
| vâleat 7136. 

— Cumpăratam Boului w păreache de падгаг! 
ia Paști. | | 

-- Сапди ат marsu la [rgrad cu ireab dom- 
пеазса. 

-- Па ат mamei. împrumut: 17. taler. batuţ. la 
nevoia ei. да ат drept. Stejereani şi Corlatești. 17 
ughi. întru mânule Lupului Cupariul. 

— lar cându am mărsu cn fraţii Boului la Газ 
_toț. şi neam pârât pentru Moreani. şi pentru 
Бийт. am cheltuit la 1а5. 46 taleri Бак. | 

— şi o lingura de argintu. 

— lar în zilele lui Barnovskii cându mam pârât 
cu spâtariul Dumitru. cheltuitam 12 zloţ şi lui 
Gavrilaş vornicul un inel de aur. de зЕч galbeni. 

— Datam Boului. w şarvana a mea cu ceprage 
şi Мапи. ca де 18. ughi. buni. căndu au maârsu în 
cas la Barnovskie Vod. iarşi iam dat lui un frâu 
dkrama са де 2 ughi. şi 30 potronici imprumut şi 
postav roşiu de 5Е. ca de 2. ughi. şi w сегра tur- 
cească. loat. în 2. ughi. la nunta lui iarăşi iam 


N O CP N N ORO уриниране Da a ПЛ. 
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at, тт: ughi. împrumut. lui. cumpăratuiam iarăş 
lui w păreache de tobote. în. 13 pctronici. Facu: 
tam Boului iar w iapănăk де caragiu. drept. 8. 
ughi. cându au murit Radul Vod, datam Boului 
15. talere. bani proști de șau loat un cal. cându 
am venit eu din țara monteneasră. Васои( имат w 
dulam roșie şi w păreache de nădragi drept. 11 
ughi. Așijderea iar căndu am venit din țara mun: 
„tenească datuiam lui împrumut, neşte blane de 
hulpe drept 16 zloți şi 2 zloți bani gata. Datam 
la w sabie a lui bani de lucru și de argintu. 4 
tale(r) bătute. 4 | 

— Când foametea vândutam un cal în țara 
Ungurească lui Lazar Isţiwan. cal turcescu drept 
140 ughi şi am loat tot рапе şi w au adus Davi- 
deanii dece am mâncat tot impreună. 

— In zilele Radului Vod. datam pentru Та!ра- 
Таези 2 voli (boi) și 2 soboli preţ. 12. ughi. 

— Un grâunţu de margaritar am cumpărat cu- 
conilor drept 3. ughi de lau pus la w capra. 

— Еага de alte mănunţuşuri şi alte ce am fa- 
cut pentru dânşii. 

— 1 sabie ferecată cu argint datam lui Aslam 
vornicul cându am scos Corlateştii şi Stejareani, 
preț 12 пр. 

— 69 suluiţ de argint. şi un brâu. de ibrişin 
dalam Gheanghei  logofetului pentru sale să ţie 
cu mene. 


fac preste tot 1020 де zloți. 


Hartie, coală, scrise pe 2 coloane, fila I-a (Ci. „Surete şi 17. 
тоаде“ II, pg. 50, 58, 60). 


Ispisoace |. p, II. 16 
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67. Document din 7127 Mai 9. Iași. 


Sumar: Сазраг Vodă dă carte la mâna lui Necoară Prăjescul 
visternic să-și Цод partea lui de ocină .din Războeni, luată de Io- 
пазсо din Usceaţi pe timpul când Prăjescul а fost pribeag in țara le- 
şască supt Stefan Voda. 


(Мозта Războeni, 14, 2). Hartie. 


+ Иш Гашпар вФекода. БЖТЮ MACTIIO ГСПАрх Земан MWA- 
давскон. AdAH #смн сес AHCT гседкомн нашемуи кЪрному | во- 
лЕрнну. Некоар Шрлжжскул нет Крник. на то мн да ест 
моцн н снмн схс AHCTOM нашим. джржати | севеедна ЕВвкат 
За хотар что кт по WT сме Ръзвоанн. что «мл КЪЗКА 
Имнашко. WT Фскацн. Когда BHA | Пржжекул у прибегства 
8 ДЕцскою scman. прн дни Стефан коекода. аще BK- 
дет SMV кривда. 4 мн | да ирдет лицем прКд неми. пйтати. 
св: тог(о)радн HHKTO дави не смет слуз задражатн. нан | 
- цпирати прЕд енм AHCTOM нашна. 


пие V мс AT. Езркз ман д. 
PENANZ pru(s) 


Iw Гашпар Rosca, | 
+ Vitanrk вел логифет Mu. 
| + Срги 


Traducere 


<--- ашо»--- 


lo Сазраг Моеуод. си mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, datam această carte a domnii noas- 
tre credinciosului boerin AWecoară Prăjescul vis. 
pentru aceasta ca sa fie el tare şi puternic cu a- 
ceastă carte a noastră ca săși ţie - luişi o bucată 
de hotar care este din sat Razboenii, pre care o 
au fost luato lonaşco din Uscaţi când au fost Pră- 
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jescul pribag în țara leșască în zilele lui Stefan 
Vvodă. lar de va fi lui cu strambul el să vie de: 
faţă înaintea noastră ca 5451 întrebe. Drept aceia: 
nimene să nu îndrăzniască ca să o ţie acea parte 
sau să opriască înaintia cărţii noastre. 
sau scris în lași la anul 7127 Mai 9- 
Domnul a zis 


lo Сазраг Vvod (|. р.) 
Gheanghea vel logofat 
+ Serghie: 


65. Document din 7127, Mai 14, Iaşi. 


Sumar: Gaşpur Vodă dă căşiig lui Drăguşun 81 Neaniul în- 
pâra ce au avut cu Simeon Сарзеа medelnicer pentru o parte din- 
Roşiori de la Cărligătura, cumpărâtura lor cu 50 taleri de la Busca.. 
Fi pun Гегйве 3 ughi. 

(Moşia Chilişoae, seliştea Roşiori, plic 11, No. 9). 

+ Им Гащпар BOEROAd. сжию. MACTIIO. гепдрх земли мод» - 
дакской. уж прндК. прКд. нами, и прЕд нашемн | вол Крн.. 
КапшЕ мал. ит Тедееши, ин тЕгалнс за лнщим съ ДрБ- 
гушан. n съ НЕнюл Диаци. раде | една част За утннВ. WT- 
снло. Рошнфри. у клост. Крхангатвр. что «ст HM купежнен. 
ит Буска. | дучкн. Трофанен внука. Яннисин, n мт  ЕнУЦН 
н. дуфуци Цунашко Пиалеш. за пт дкКт. н шкт | талефн. 
среруниу. нно Капи"К. сиц "rEraa. авн им вратнтн. что цунн. 
Адан назад. а гсдкмн сице | мврЕтеком. нм Закен. прав. сх. 
кес съкЕтом гедкмн, аж во не может КапшК. Кратнте HM. 
тда | WTHHS. Занеж мн не нмает. WTHEHV за ДКднмну. > дле 
кт MS. кЗпежно. акож «ст. кВплени. | н нашна слугн. внш-- 
пнсанн Дрвгушан н НЕнюл дпаци. таж Снмйун КапшК мн, 
зостал, ит прЕд | вк съвЕт гедкан. а Дръгушан, ни НЕню- 
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-Апаци мнъ, упракнасЕ. и постакна, совн. Ферхи. | г. Згн. нне 
чут cHak на прЕД Aa не имают. тЕгатнесК. за «и ТЕЖ. НЕ 
AOAR. на ЕЕки. | ирЕд сим AHCTOM гедвми. 
nuc 8 tac. клто +зркз. ман Ai. 
Гепдих км Ел 
+ Шефан Бакскан 


Traducere 


---а.»--- 


То Gașpar Voevod cu mila lui Dumnezeu Doinn 
arii Moldaviei iată a venit înaintea noastră şi în- 
maintea a lor noștri boeri Capşea medelnicer din 
“Todireşti și s'a pârât de faţa cu Drăgugan şi cu 
Neaniul diac, pentru o bucată de ocina din satul 
Roşiori, din ținutul Carligăturii, ce este lor cum- 
parătura de la Busca fata Trofanei, nepoata Апе- 
siei și de la перон! ei copii lui lonaşco Pialeş 
pentru 56 taleri de argint. Deci Capşea astfel а 
pârât că le-a întors ceia ce au dat înapoi; iar 
Domnia mea astfel le-zm aflat lor lege dreaptă cu 
ol sfatul domniei mele cum nu poale Сарзеа să 
Antoarcă lor acea ocină, căci că nu are оста de 
moşie, ci-i este lui cumpărătură, cum le este cum- 
părătură şi slugilor noastre mai sus scrisă Dră- 
дизап și Weaniul diaci. Astlel Simeon Сарза е! 
a rămas dinaintea a tot sfatul domniei mele, iar 
Dragușan şi Neaniul diaci ei şau îndireptat 5! 
şi-au pus loruși ferăe 3 ughi. Deci де acmu îna- 
inte să nu aibă а se mai pâri de aceasta рага 





E ARM. 
ee e emma i пре 7 a - = 
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niciodânăoară în veci. inaintea acestei cărți a noastre.. 
scris în laşi la anul 7127 Ма 14... 


Domnul a poroncit | 
Ştefan Васаоап 


Hărtie, coală, Pecetea си inscripţia: 1 Гашнар кожодд. 
EXIIO MACTIIO господар земли MOAAARCKOH. Cap де bou, сгисе,. 
stea, soare, lună, sabie şi buzdugan: 


69. Document din 7127 Ма! 14, Iași. 


Sumar : Gaşpar Voda întăreşte lui Dragan visternicul cume. 
părălurile faen!e în satul Năreștii ot Falciu jumatate din partea lui: 
Talhar și jumătatea din partea Magdei cu 20 taleri де ardnt. 


(Moşia Roşieșşti, seliştea Tâlhăreşti, Nărești, plic VII, No. 1). 


+Иш Гашпар коекода. ЕЖТЮ MACTIIO гепдрь SEMAN MWA- 
Давскен. уж прииде прЕд Hamu. и прЕД усили наше | ми.. 
MWAAAECKIH вол Бри. велнкими н малнмн. CASTA наш Дрхган 
RHCTEPHHUSA. | съ един Запнс. за CA Ктелстко. WT Кнрила 
Хънскри, н Hekoap кнстеринчл. и | 1 унашке кнст. н. мт 
свцску. Думнтр8 снце пневаща. и свЕдителсКжфа | Како. 
кЗпна совн. прака мтнин. мт Тудеста н сестрн ен. fluna. | 
една вукато За мчнн. ит сло Нъриши что 8 колфст фал- 
чюском8. дан пол WT част | Тклхар. н тиж купнл. CORN. 
една част за утнин. ит Дрхгам. полеовниа WT част Магди | 
тнж WT со Hzprip. н дал ну. дка дж Кт талер. сревренти. 
прКА нну. ино гедкаун. | ест даже Енд Ехом.... | дадуухом. кн. 
петкръдихем како да Бхдет. EA права итнинВ. св RECEM | 
ACĂCACM, ин да с не Ваншает. пр КА сина AHCTOM гедвмн. 

пис м аш AT. +зркз ман Al. 
+ Сам гсАдна ке Ка 
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Traducere 





lo Gaşpar Voevod, cu mila lui Dumnezeu 
Domn țării Moldaviei, adeca au venit inaintea 
noastră şi inaintea tuturor alor noștri Moldovinesști 
“Боеп a mari 51 а mici sluga noastră Drăgan vis- 
ternicel си un zapis de mărturie de la Киа 
„hănsărel şi Necoar visternicel 81 lonaşco vist. şi 
de la Svţscu Dumitru, astfel scriind şi marturi- 
'sind cum a cumpărat a sa direaptă ocină de la 
“Tudosia 51 sora ei Anna, o bucată de ocină din 
“satul Nareşti, ce-i în tinutul Falciului, însa jumă- 
tate din partea lui Тава? ; 51 iaraşi а cumpârato - 
bucată de ocină de !a Dragaaia jumâtate din par- 
tea Magdei, tot din satul Nareşti, 51 а dat lor 20 
taleri de argint, înaintea lor. Deci Domniia mea 
cum am văzut . . . . dat-am 51 am intarit ca sa-i 
fie lui dreapta ocină cu toate veniturile. Altul sa 
ту se amestece înaintea acestei саги a noastre. 
Scris în lași la anul 7127 Mai т4. 
Însuși Domnul a poroncit 


Originalul hărlie, quarto. Pecetea în ceară căzută. 


70. Document din 7127. Iunie 3. Iaşi. 


Sumar: Gaşpar Vodă serie lui Trifan visternisel din Магсот!- 
„ceni pentru plata rislei lui Ра!газсао fugit din satul Leucuşeni şi de 
oarece a plalit'v Vlaşco să-şi țină peutru el ocina lul Рагазсап. 
Domnul dă poveţe visternicelului cum să procedeze în cuzuri de a- 
-cestea cu marturi. 

(Моза Dumeşti, seliştea Leucuşeni plic Ш, No. 1). 


+ Hw Tamnap ROEROAA. БЖИЮ MAcCTIEIO ГСПАрЖ ЗЕМАН MWA- 
„Дакскон. пишем caysk наш Трефан | снет. wr Марковнч Ени. 
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AEM тн знати во нам Жалунт слузЕ наш Влашка кист WT 
Деуку | mkun. н тако ркуч прЕд намн во УХфатна на 
4дин чаккх. нАК Пхтраш | кан писани ит там V сме мт 
Декушн. 4 потом. WH повеан WT. смш. | и мставнл мн 
числа WT там. нно NA4THA мн слувК наш Блашка рад Her 
AO чис | ло. н мног комат! дал ради нег. нмает едно иутнну 
З село мтам. н Apă | Hack люд! EM. протож ако узриш 
скт AHCT гсДЕМН. d тн скткоритн му | закон ск тих людг. 
A дркжит Блашко таа утнну радн чнсле. аще | нм сКмнит 
нЕкою крнкд8 съ нег. WH да кратни EMY тЕу коматн ко | 
лико мн кют судет дат за нег. н нако речет людн добри. 
ко шн дал, За Her. н шн дружнтсК мтнну. нан нм сЕм- 
нитек шмкою КрнЕДКНИ. | юткк него WH придет. но нак не 


у | чинниш. 


пие у аш EAT +зркз. юн, г. 
ГСПДНЕ реч 


Hywp третн леогфт Wu. : 
+ ЛДармугревски 


Traducere 


lo Сазраг Мода cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei ; scriem slugei noastre lui Trifan 
vist. din Marcoviceni, damu-ţi știre са ni s'au )а- 
luit sluga noastră Vlaşco vist. din Levcuşeni şi 
astfel au zis denaintea noastra cum au apucat ре 
un om anume Patraşcan scris acolo în за 1п Leu- 
cuşeni ; iar mai apoi dânsul a fost fugit din sat şi 
ia rămas lui cisla acolo. Deci a platit tot sluga 
noastră Vlaşco peutru dănsul la cisla si multe bu- 
cate а dat pentru el; ase o ocină în sat acolo, şi 
o stapâneşte cu oamenii lui. 
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Pentr'aceia cum ii vedea aceasta carte a Dom- 
niei mele, iar tu sa faci lui lege cu acei oameni 
cum să stăpânească Vlaşco acea ocină pentru cisla; 
iar de se va pârea cuiva cu strâmbul, el sa în- 
toarcâ lui acele bucate câte le-ar fi fost dat pen- 
tru dânsul; iar daca vor zice oameni buni cum 


dânsul а dat pentru el și sa-şi stapâneasca ocina, 


sau са 1 sar părea cuiva vre-o strâmbatate despre 
el, acela să vie să ste defata înaintea noastra. Ast- 


fel sa ştii și altfel sa nu faci. 
scris în lași la anul 7127 luni 3. 
Domnul a zis 
Nuor logofat al treilea а invaţat 
+ Marmurevskie 


Originalul hărtie coală ; pecetea căzută. 


71. Document din 7127, luni 22. laşi. 


Sumar: Сазраг Vodă întăreşte lui Drăguşat diac cumpără- 
turile făcute in satul Todireşlii cu 26 taleri de argint de la râzăși 
nepoţii Cozmei şi a Peuhei. 


(Moşia Chilişoa 1. 2). 


+ Ин Гашпар всекода. БЕЖИЮ МАСТИЮ. PTCNApE ЗеМАН 
MOAAAECKOH. далн и поткрхднан SCMH сл 8вн | нашему. Дра- 
гвшан дпак, ET пракою мтнну. н кнкуплн!и. WT испнсок За 
киккпленте что | мн имал ит Рада ROEEOAA. една част 34 
утнину ит четвржтаа част ит со Теоден. четк | ржтад 
част что ест em к пежно ит Ишнашке сНх Янтнаме кнЗка 
Коза врат ПЕхе. n мит Mzpuka Tux кн Ка Козам, н ит 
арика н сестра ва. Йнна сж снки вн. н ит Юмжнущ сн 
Крх | чюн. н ит Kuphaa chin HacrSpiu. n Настасна усиу кнбцн 
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Козам. за ABa ДЖЕТ талфн среврж | нну. ни др гда част 34 
ютнна мт четврхта част четкрятад част трега част ит то- 
rom села Тодерещши, ! что «т EMS кзижно. wr Настаспа 
дечка Гнурги шн ка ПЕкен. n ит Едими снк Кристн | тнж 
Знок ПЕЕ. n ит сестра «го. Ядимпа рад шект. талерн. 
сребржннх. CX MECT за мани . | н сх садоке, TM ради како 
да ст EMY. н WT нас. Зрик. н поткриждени. ск EECEM до- 
XOACAI. ин | да с не умншает. 
MHC у ме EATO. +зркз. юн ка. 


FRANZ реч 
ГангК км логофет уч H нскадх 


т Некар 


Traducere 


lo Gaşpar Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, dat-am şi am intarit înşine slugii 
noastre lui Drăgugşan diac, a lui direaptă ocină 5! 
cumpărătură din ispisoc de cumparătură ce a avut 
dânsul de la Radul Voevod, o bucată de ocină 
din a palra parte din sat din Todireşti a patra 
parte, ce-i este lui cumpărătură de la Топазсо fiul 
Antemiei nepot Cozmei, frate Peahei şi de la Ма- 
rica iarăşi nepoata Cozmei. şi de la Marica şi sora 
ei Anna cu fii ei și de la loni| fiul lui Crăciun și 
de la Chirila fiul Nastasi iși Nastasiia toți nepoți Coz- 
mei, drept 20 taleri de argint 81 altă parte de оста 
din a patra parte a patra parte a treia parte din 
acelaşi sat Todireşti ce-i este lui cumpărâtură de la- 
Nastasiia fata lui Gheorghe, nepoată Peahei, şi de la 
Efitmie fiul Crastei iaraşi nepot Peahei şi de la 
Ispisosee |. p, НИ. 17 
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sora lui Aftimia pentru 6 taleri de argint, cu locuri 
de moară şi cu livezi, Pentr'aceia ca să-i fie lui 
şi de la noi uric şi întărire cu toate veniturile; al- 


tul за nu se amestece. 
Scris în laşi la anul 7127 lunie 29. 
Domnul a zis | | 
Ghianghea vel logofat a шуаки şi iscâlit. 
+ КХесоага 


32. Document din 7127, Aug. 12. lași. 


Swnar: Zupisul de mărturie де la Тодоще Dubău şi alţi bo- 
iarini cum Nekita diiacul şi Pulaghia femeia sa au cumparat cu 20 
galbeni de la sora lui Lrita, fata lui Andreica Miedarul partea ei 
dia sutul Vârtopul cu 10 pămâuturi. 


(Мода Bodeşti, selişte Hârtop. plic У, No. 15). 

+ Адеса по Pălraşco Вазож wt Bodeşti. 1 
Donit comişel wt Vartop. i рсра Iwn wttaml|i 
Mieraut Diiacul i Zahariia diiacon ottam. адеса 
maărturisim cu cest zapis al nostru | cum au venit 
innaintea noastră Urâta fala Andreicai Miedariul, 
ŞI Sau | пост! de bună voa sa де nimene nevoit 
nic indemnat. cu Ка!езаш cu i Nekita diiacul şi cu 
femeaia за Palaghia şi iau vandut. w parte de 
wcină loc де w casă în vatra i Satului. 51 cu геасе 
vămâănturi în tot locul şi cu gumâtate de vad de | 
moar în Сгасаш. den за: den Vartop. dereptu 
doawzeci de galbeni de aur şi acești | bani юП 
denaințea noastră iau platit de plin. по văzindu 
(възинду) tocmala bună și ; deplin plat noi-încă am 
„facut acest zapis al nostru şi peceţile înca neam pus 
pre acest zapis. al nostru ca sa sa ştie. 

| | 7127, та Aug, 12 dni 
az Gheorghie diiac pisal. 

Hârtie, coală, marca fubricei un om ealare. In josul actului stă 
Seris cuvintul : HCOHTA=—am cercetal. Doua peceţi in ecrneală. 
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73. Document din 7128 Маг! 15, Iaşi. 


Sumar: Сазраг Voevod întăreşte lui Dumitrachi Mihul cunpă- 
ăturile sale făcute şi anume: cu 60 taleri 81 2 vaci o giumătale ра- 
rime jerebie dia Sănăuţi, din jaimătatea den jos de la Dumitru бий; 
сп 80 galbeni trei părți din Culiceni de la Ionaşeo Stroici; cu 86 ta- 
Jeri o treime din Culiceni de ia Asufi» Tuloecieuae şi cu 112 taleri 
-a treia parte tot din Culiceni de ia Топазсо Dracea. 

(Moşia Sănăutţi, 1, 2). 


7 


+ Ни Гашпар Еокода. ЕЖИЮ MACTIIO гспдрх Земан мил. 
„давскен. иж прнде прКА. Mami. н прЕд | нашими амулдак: 
скнмн БФЛЕри. слуг наш Думитрашко Михул. n скАдКтьлст- 
кокал прЕД на | мн. како све купил SANO част за УТтНИНУ 
чт Сънзуц ит Думнтру СЗна cuz Gynaz дкорннка. | что 
с изверает пол четкржта Жер КБТН WT нижнаа полокнна седу. 
сх мЕсто за стак | н млнн 8 потоцК Молници. за шест де- 
CET талер лнчниу. н дка крак. а по тоа ЕхсталсК | слуг наш 
Юрашке Драча cyaxap. съ кнЕгннК er Ианнка. n т гали на 
Дулантрашко ПАнхул | pekyun ре ст фунн ванжн Енштин тал 
купитн, н кх тод потоклилнсК по ну доБвра | Boa. n ка- 
SEA све пинЕзн Думятрашко Михул. кишписанни MECT де- 
CET талр. н два крав | ит Юрлшко Драча сулжар. n ит 
кнЕгинК sr Hainka рад? тих пел четвржта же кн. част | 
„Аумитру Gyua. ск мЕсто за став. н манн. у молницн како 
да ECT EMY CX кким доходом. | н тиж AatM н поткржждаем., 
слузн нашему Юрашко. Драча сулжар н кнЕгнни sro | Йаннки.” 
три частн WT вЕЖсвге сма Кулнчанн. что у волост Gyuaa. 
сато CERE WH | купнан мит Нунашко сна (етронч логофета. что 
ТЕХ частн квпна Стронч логофет | чткржтаа част вншнад 
ут Аумнтру СФуна рад? иснм дккт уг жолтну. и тиж 
жупна друга част | что с нзБрет част сму. ит Ягафта 
"ТТелочкеде сестра Думнтру Поннч. радт мснм дюЕт. | н 
шист тадер сренну. ин тиж купна другад третад част селу. 
мто Бунашко. Арача | н ют кнКгинК cer Сддокнца. Аха 
Марнски. n ez TEX три части су CVT дка MECTA |.34 став. 
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рад? сто дванадкКт талр среник. TEM pai тн RHIUNH=— 
сан?н, три частн | ит Racer села Кулнчанн. съ АУЕСТО Sa. 
стак. н тоа. пол четкржта ЖНрЕКН. мт смо ! СЪНЕУуЦ, că 
мКсто за стак. н манн. у Молниц. что «ве КуйпнАа како да 
кт нм н WT на: | св късЕли доходамн. н нн да се не 


. умишает. 
V мсех EAT + зрки мрт. я 
+ гепдна Beata. 
Гангк кел легофет уч. и искадал 


+ Ткутул 


Ре cuta Га coulei în das зе ceteşte: ЕХ НЕБНТНОСТ Г МАСТ- 
auz ГЕнгГК ки логифети двора. Невожатко лигфет. 


Traducere 


lo Gaşpar Voevod, cu mila lui Dumnezeu; 
Domn ţării Moldaviei, precum au venit înaintea 
noastră şi înaintea a lor noştri moldovineşti boiari. 
sluga noastra Dumitraşco Mihul şi marturisit-a Яе-. 
naintea noastra, cum însuşi a cumpărat o bucată: 
de ocină din Sănăuți de la Dumitru Suilă fiul 
lui Suilă dvornic ce i se va alege jumătate de: 
pătrime jirebie din jumalatea din jos a satului cu 
loc de heleşteu şi moară în apa Molniţei drept 
șase-zeci taleri сиган şi доао vaci. lar într'acestea 
sa sculat sluga noastra luragco Dracea suljer cu: 
cneaghina lui Ilinca şi a pârit pe Dumitrașco Mi- 
Аш zicând cum sunt ei iai aproape să cumpere: 
acclo ; şi într'acestea tocmitu-s'au dz а lor buna: 
voe şi a luat singur bani lui Dumitraşco Mihul та! 
sus scrişii бо taleri сигай, şi doao vaci de la lo- 
naşco Dracea sulger şi de la cneaghina lui Ilinca 
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pentru acea yumâtate de pătrime jireabie, partea 
За Dumitru Suila cu loc де hâleşteu şi moară în 
Мота, ca sa-i fie lui cu toate veniturile. Şi 1агаз! 
-dam şi întârim slugii noastre lui lonașco Dracea 
sulger şi cneaghinei lui Ilinca, trei parți din tot 
satul Culiceni, ce-i în ținutul Sucevei, care singuri 
ei au cumpărat'o де la 1оназсо fiul /ui Siroici 
Jogofătul, care acele părţi cumpăratu-le-au Stroici 
logofat a patra parte din sus де la Dumitru Suila 
pentru opt-zeci ughi galbeni ; şi iaraşi a mai cum- 
părat şi altă parte ce i se va alege parte din sat, 
de la Agafia 'Tolocicoae sora lui Dumitru Ponici, 
pentru optzeci şi şese de taleri de argint; şi iarăși 
au cumpărat alta a treia parte de sat de la Ionagco 
Dracea şi de la cneaghina lui ОдоКЦа, fata Ma- 
rişcâi; 51 cu acele trei părți de sat sunt doao locuri 
-de haleşteae, pentru una sută și doisprezece taleri 
de argint. Pentru aceia acele de mai sus trei părţi 
din tot satul Culiceni cu loc de haleşteu 51 acea 
jumătate de pătrime jirebie din ваш! Sanăuţi, си 
loc de hăleșteu și mori în Molniţa ce singur le-a 
cumpărat ca să-i fie lui şi de la noi cu toate ve- 

miturile ; şi altul sa nu se amestece. | 
In laşi la anul 7128, Маг! т5. 

Domnul a poroncit Таш 
Ghianghea vel logofat a învaţat şi a 15саш 
„0 lipsa milei lui pan Gheanghea vel logofat 
la Curte, Nebojatco logofat“ 


Originalul hărlie, coală ; pecetea căzută. 
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14. Document din 7128 Mart 15. Iași- 


Sumar : Cartea lui Gaşpar Vodă cătră Pătruşco Başotă din 
Bodeşti să cerceteze pricina de arătură ce a făcut Ionaşco vătav de 
comişei pe innşia Râzboeni a Горшо! Prăjescului, атеонш(ап u-l a 
plăti porţii domneşti 24 boi gloabă. 


(Moşia Războeni, 14, 3). 


Hw Сазраг Voevoda. bjiiu mistiiu gspdra zemli 
moldavscoi. seriem slugei | noastre lui Pălrașco- 
Başwt. -din Bodeșt. dam ţie ştire. că sau jeluit. 
sluga noastră | Lupu: Prăjescul pre Iwnaşco vă- 
tav de comișş. din Uscaţ. sicăndu. са iau ага | 
Iwnașco cu tăriia sa. w bucată de hotar de la sa- 
tul său. de la Raăzboiani. ! dereptu atia dacă vei 
vedea. cartea domniei meale. iar tu să аа 
m'krge. şi să wpreșt pre Iwnașco уаауш de comiş.. 
de pre atk bucată de hotar | să nu w are şi să le 
dai si. să vie de Ка înnainta domniei meale, wre | 
cându va vrea. sluga noastră Lupul Praăjescul. iar 
de nu va asculta Iwnaşco | şi de va ara prespre 
cartea domniei meal(e). să fie vinovat. porţii dom- 
ше: meal(e) 24 de boi. тое пишем и нак да не вудет.. 
(acesta scriem şi alt fel за nu fie). 

u las И. 7128 Маг! 15. 
Gaam гспднж реч 
(Insuşi Domnul а zis) 
Nebojatco logofet uctil). 
+ Stefan 


Hârtie; duta e dreasă, căci se serisece numai H în loc să 
se pună КН. Peceteu în ceară, căzută, | 
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70. Document din 2128, April 29, Iași. 


Sumar: Cartea lui Сазраг Vodă cătră Сатао bir posteluic ea 
să aleagă (de la 1--21 Maiu) cu oameni bătrâni Бойаг е dintre Us- 
сай şi Războeni, pentru а se linisti prica dintre Lupu. Prajescul şi 
Топазсо vâtav де comişei. 

(Moşia Războeni, 14, 1). 

Hw Гашпар ROEBOAA. ЕЖЮ MACTIID PenApA SEMAN MWA- 
Дакскен. пишем гедвмн слизК наш Казан | КНК пестелник. 


(lo Сазраг Voda cu mila lui Dumnezeu Domn ţării 
Moldavei ; scriem domniea mea la sluga noastră la 
Cazan biv postelnic) dămuţi зи) ca dumnea mia 
team ales. de wm bun şi înţeleptu | şi teain dat за Би 
hotarnic. Lupului Prajescului. şi lui Iwnaşco уа(ай 
de | comiş. din Uscaţi. şi гагеазЦог săi. pri.pntro wbu- 
cată de pămâăn | tu. de юста ce au ei price împreună. 
unde li să împreunează hota | гае a Озса ог 51 
a Razboianilor. direptu acea deacă vei vedea |! 
cartea domnii meal(e). iar tu за strângi wameni 
buni şi Ба | trâni. din sus şi din 205. dinpregiur 
megiaşii) са за socoteşti | cu acei oameni buni. și 
să. alegi dintracei wameni. care | wameni vor hi 
batrâni, și pre carii să vor lăsa şi Lupul | Prajes- 
cul şi Iwnașco. dec preunde vor aleage şi pre 
unde vor Фи | ra cu sufletel(e) lor acei oameni buni; 
de vor giura са să vine acel loc Lupului за Ше 
a Lupului. Iwnaşco să rkbde. iar de vor afla | са 
iesle a lui Iwnaşco. iar Lupul за rkbde. pre unde 
vor afla şi | vor giura acei wameni buni. ргЕ а- 
col'k să le hotărăști. şi să а) pui ! stalpi. și sa 
ce iaste din luna lui Маш. din zua dintâiu ше | 
săptamâni. de atastaţi dam ştir(i) i пас пе ucinite. 
(Şi altfel за nu faceţi). | 
| u Таз vi. 7128 Ар. 29. 
Sam gsdnă veleal 
Nebojatco logofat ис. 
Hârtie, pecetea în tuş roş, se ceteşte: Îw Гашпар ROSESAA 


БЖЮ MACTIIO господарх земан меолдавскен. Pe fila a doua sint 
incepute 2 rînduri din atelaşi act. 
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16  Documeut din 7128, Iunie 17, laşi. 


бита": Сазраг Vodă judecă pricina de hotar а Războenilor 
despre Uscaţi şi aratând că Stefan Voda cel bătrâna а luat dim  ho- 
tar pentru biserica din sat dă lui Lupul şi Топазсо Prăjescul fii lui 
Necoară Prăjescul vist. să'şi stăpânească partea lor stălpită de Căzan 
biv postelnic, şi dă ramas pre Гопазсо comis din Ояса|! 


(Războeni. 14, 4) 


+ Ни Гашинар ROSEOAA. БЖПЮ МАСТТЮ гГСПАрх зЕМАН MWA- 
дакскою. adecă au venit înnaintea domniei meal(e) | 
și înnaintea boiarilor noştri sluga nostra Lupul şi 
cu fratesâu Iwnașco fetorii lui Nicoar | Prajescul 
Сац fost visternic mar(e). şau avut рагга (пхрра) cu Iw- 
naşco comis дън Uscaţi. 5) cu alţi wa | meni- 5! 
răzkw. ai săi. păntru w bucat de locu au zis Iw- 
nașco cu wamenii săi са iau fwst luatu | Nicoar 
vistearnicul сама hotarul satului său КагЬоапПоги. 
iar de mainte vreme ei | au zis că au fostacel loc 
дел hotarul şi din wcina lor. dreptu atk dumnia 
mea și cu svatul | nostru întraltu chipu nu iam 
putut tocmi de atasta părră ce leam dat hotar- 
nic carel(e) şau | lost iubiţi ei pre sluga noastră 
pre Cazan cau fwst postealnic. ca să aibă a mearge 
асоЦо) cu wameni | buni 51 megiiași să socotească 
acestu locu. cum vor afla cu sufletel(e) lor mai cu 
dreptu | deaci au maârsu sluga noastra Cazan post. 
şi cu alți megiiaşi. cu wameni buni. deaucaâutatu 
sau au (sic) aflat cum acel locu nu lau luat NIi- 
coar visternicul cum au 215 ei înnainte domniei 
meale | ce sau aflat luat acel locu încă den zilele 
lui Stefan Мод cel bătrânu cându au :wst facut 
а Е bes'brică | la Razboiani. deat. intratk dacau 
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văzut şi ei intracesta chip. ei încă sau lâsat şi 
ni€ au cutezatu al | gura Lupul cu fratesău Iwnaşco 
ти Iwnaşco cu alţi răzeaş ai săi. ce sau tocmit 
de bună уое | și şau ales după cum 1 sau hotă- 
rrătu cu oameni buni și sau înpăcat șau rădicat și 
stălpi pre ! acel hotar pre acel(e). seamne. unde 
iaste de la moară Războianilor mai gos w progcă 
în dreptul locului preste ţarini i unde ша dru- 
mul în pădure spre Țibucani. Breptu абЕ și dum- 
niia mea deacam vă | zut a lor de bună voe toc- 
mal datam și leam întărit şi dumnie mea slugii 
noastre Lupului | Prăjescului şi fratelui sau Iwnașco 
fecorii lui Nicoar Prăjescul vist. ca să le fie şi de 
la dumniia mea wcin 51 moşie neclătit. i in da s(ea) 
ne umişaet pread sim listom naşim (şi altul sa nu 
se amestece dinaintea acestei саги a noastre). 
u las vit. 7128. та. luni 17. 
Gspdnz ret (Domnul a zis) 
+ lun 


Hărtie ; pecetea ceară aplicata pe уа, sfârmată. In dos ре 
cuta de jos TRE NSEHTHOCT но MAcT пнх ГЕНнГК Bea легоф. 


43 Неожатко искал (In neființa milei lui Рап Gheanghe те! logot 
făt, Eu Nebojateo am iscălit.—az Nebujatco iscal. 


dd. Document din 5129. Dec. 20. Iași. 


Sumar: Alexandru Vodă intărește lui popa Deudiul ocina за 
din Dumuşeni cumpărată cu 40 taleri de argint de la Sora fata Anei, 
nepoată Dumşei. 

(Hriţenii, seliştea Zahoreni, plic 1, No. 9). 


Facem .pştiinţare precum am dat domnia mt 
şi am Маг! rugătorului nostru popii Deadiului, 
Ispisoace 1. p. П 18 
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pre a lui dreaptă ocină şi cumpărătură. toata par- 
tea Sorii fetii Anii nepoatei Dumgşii cât să va а- 
lege din satul Dumgşanii. din jumatate satului din 
vatra satului, şi din padure şi din câmpa. și din 
tot venitul. de vreme. са este lui dreaptă cumpă- 
rătură de lat de mai sus scris. Sora fata Ann. 
nepoata Domșii. din sat din Dumșeni. la ţinutul 
Dorohoiului. pre a lui дгеари bani. patru-zăâci ta- 
leri argint. pentratka ca за fie lui ş fetorilor lui. 
de la noi uric cu tot venitul. neruşiit nici одапа- 
oară în veaci, și altu ca să nu 5 mai amestece. 

S'au talmacit de Evloghie Dascal la anul 7271 
Inie 16. 


78. Document din 7129 Mart 28. (Agiud) 


Sumar: Тараш de mărturie a lui Ghincea şoltuzul 31 cei: 12 
părgari de Ajud pentru уйотагеа се a făcut ficiorul lui Vasiie Рга- 
jescul în Urecheşti cu 16 taleri cătră Cozma din Copăceşti. 


(Moşia Urecheşti, plic 1, No. 7). 


+ Ses (acest) zapis ce sau facut denaintea 
Ghincei şoltuzului зе a 12 | părgari wt trag Agud 
ве a mulțe wameni buni зе bâtreni. cum au ve- 
nit popăs | cul sân Vaslie Popăscul. de niineni пе- 
voet пей! înpresurat ce de bună | voa sa. de şau 
vândut. partea sa de wcena den sat din ovyrec/ește | 
den partea de 205. a trea parte, den partea tăta- 
nesău. lui | Vaslie popăscul. зе w au vândut Coz- 
mei de Copăceşte. зе au dat | Cozma. 16 tal. bani 
lișnie (curaţi) denaentea celora ce mai suș scrie. | 
a tra parte den partea lui Vaslie Popaăscul. den: 
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sat den Urechește. | cu tot venetul де cănpu şi 
dentrapă зе den vatra satului, зе pe | de cende. de 
apa Totrușului. pără unde agiunge partea гозеа | 

ilor den hutar in hutar. denaentea lui Iwn ра... 
den sat den Urecheşte | şi Lupul Burtulwttam. зе 
Anghel tij. зе Simion Bota wttam. Stanosie | de 
Copăceşte şi Păladei witam se Vaslie Нат, зе 
Gligorie Toloşca | tij wttam. зе mai mare mărturie 
că neam pus pecetele за Па пншен како знат (de 
aceasta scriem ca să se ştie). 

veleat 71(2)9 Mart 28 dn. 


Ilărtie. La dată e roasă hărtia Та zeci, noi am pus pe K=20 
căci pe această vreme găsim că trăeşte Ghincea са şultuz (Cf. Surete.- 


şi Izvoade II, 259); pecete în fum cu inscripţia: (ПЕЧЕТЕ a ySASa8n). 
pe pecete se vede un cleşie şi o "и 4. 


#9. Document din 7129 Ши ?. 


Sumar: Тар!з de vânzare prin care Simeon Capşa medelnicer 
din Todereşti vinde cu 33 taleri lui Dauriteaşco Fulger diac casele 
sale din sat din Todereşti, cu tonte namestiile şi heaiurile sale, cum. 
şi o parte de ocină; cumpărată da la Frăsina fata lui Vicol,. 

(КШзоаеа, 1, 3). 

+ Adecă еп „Simion Сарзв medelnicerel den: 
Todereşt. de ţănutul Caărligăturei | Insum mărturi- 
sescu. cu cest zapis al nostru. cum eu de bună 
voia mea. ! de nime nevoit ni€ înpresurat. am уап- 
dut nişte case ale meal(e). (m'ka) din sat din Tode- 
reșt. | cu toate mnamestiile și den casă și den рге- 
тиг cas cu locul casei | şi cu pivniţ. şi cu gra- 
де е 51 cu wcoale şi cu sur. de bârne. şi | cu toate 
heaiurile pre Iwc. şi w parte de wcină. tau fost 


cumpărat | eu de la w matușe a mea Frăsina. fata 
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“lui Vicol. cât să va aleage partea | acelui loc. din 
vatra satului și din țarina şi den câmpu şi den 
градиге. | şi den trapă, şi den tot locul. vândutam 
lui Dumitraşco Fulger diiac | drept. cinci гес şi 
trei taleri. Бан de argintu. drept.atk. ca sai hie 
lui și giupăneasei lui şi fecorilwr săi wcină 51 mo- 
че dreaptă. în veat, | și nime dentru ruda mea. 
netocma eu sau famea mea (amk m'k) sau de fraţii 
mici | sau nepoţii sau ше сте dentru seminția 
noastră. să naiba învro | vreame. а scorni pâră 
învro vrea (унвроврЕ). pentru ateastea case şi acel 
loc. ce | mai sus scrie. сас că au fost cu ştirea 
“tuturor oamenilor noștri cândam | văndut. şi nime 
nu sau aflat săm dea aceşt bani. şi cândam făcut 
acastă | tocmală şi vânsare. boiar au fost. şi mulți 
wameni buni. gupânul Lupul | а| treile мр. şi 
&upănul Gheorghiţă Roșca jitnicaru şi giupânul 
Neaniul | părcălabul și Drăguşan ap. de Todereşt. 
și popa Simiwn deacolw | şi Iwrdakie diiac. de Аг- 
pășeşti. şi Misail med. tij. şi Ursan ри. den | То“ 
dereşti. şi denaintea acestor boiar și a slugi dom- 
пези datumiau | toţi bani gata deplin cum mai sus 
“scriem. 53. de taler de argint. batuț. şi pre | mai 
mare credinţă şi mărturie pecatea miam pus şi a- 


-ceşti boiar #о|. | ресеше şi iscăliturile. ca să за știe. - 


vâleat 7129, luli 7. 
Lupul logofat iscal (o cruce în scut) 
az Drăgușan diiac (o pasere) 
Eu popa Simion 
az Neaniul parcalab iscal 
az Ghiorghiţă Roșca jitniciar iscaal (o cruce) 
az lordachie iscal 
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80. Document din 7123. Iulie 3. Iaşi. 


Sumar: Zapisul де mărturie de la mai mulţi boerinaşi de ţară-. 
cum Топизсо Coişur stolaleul din Вазеаш a vândut lui Costin apro- 
«ul din Movileni partea sa din Băşeani 51 anume a opta pute din 
jumătate de sat în 20 taleri de argint. 


(Моза Borşa, seliştea Вазеап!, plic Г. No. 8). Hărtie coală. 


+ Се Зво аз Гюп Hăugul ри. wt Vadihni. i Ма- 
csin (Макйнн) Buzk wt Baloşeani. i Andreiu comis 
“нат. ii Dumitru ри. wt Băşeani. i Marco vister- 
nicel wttam. i Iwnașco Murgu | tij. i Toader comi-- 
зе aşijdire Чат. i Gorghie Drab wt Вазеап!. | 
scriem şi mâărturisim cum au уши înnaintea (унна-. 
uurk) позна. Iwnașco coişor | stolnicel wt Başeani.. 
е! de bună уой sa. de пе nevoit nice in | рге-- 
surat. au vândut a sa drâptă Уста 51 moşie. din 
sat din | Вазеап!. din gumâătate de sat de Вазеап! 
a wpta parte ce 9 au vândut! lui Costin арргодч-- 
lui wt Movileani. dreptzY doaw zece de taleri bani | 
de arginlz. noi dacă am văzut са sau tocmit în 
desine. și am văzut de | plin plata noi am facut. 
de la noi &ksta marturie. lui Costi; approdului. ca 
sai fie de credinţa. până când за (шх) va putea în.-- 
tari. să | şi facă și zapis dumnesce şi pre mai mare 
credința пЕт pus noi | ale nostre peceţi ca să за 
știe. şintratksta locmala au fost | Sava pop wt Ма-- 
laeşti. și СагасшШ deiaconul wt Vadeani şi Sava На- 
ugul | Giiacul wt Vadeani. i Vasilie Ilaugul wttam.. 
aceştea (aunuipt) toţi am lost întratksta tocmala.. 
да сЕ знает (să за ştie).  взаЕт +зркд Meua IA кз. 

Costantin pisal 
****** 6 ресец (aceiaşi se pune de 6 ог!) 
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SI. Document din 130, Хоеш. 14. Iași. 


Sumar:  Carteu gospod a lui Stefan Tomşa Vodă scrisă сага 
Pătraşco Başotă pentru alegere= unui vad de moară în ара Сгасац- 
fui a lui Nekita diac din Vărtop despre Ghiorghe diac. 


Moşia Bodești, seliştea Vârtop, plic У, No. 17). 


+ Hw Стефан Томи К кокода. БЖЮ MACTIR гспАрх 
Земли милдакскен. пишем слуз | нашва“, Пхтрашко Башот. 
Давалу тн знат. ре PCARMH нЗБрахилм. Th | за ЧчАКЪ МАДРУЕ 
н разилин. н дадехетК. cast нашнм Нкитн | днак wT 
Бъртом. Да нзвефиш. «му единъ врид За MAE. 8 хетар ЕХ том 
az потоцЬ | Кракжу, мткк Liwprie дпак, н ууткж нншиу рк- 
Stiu претеж пако Взриш сет лист гедкмн | а TH спрЕчнш 
ADAH доврн. ит мкруст лмжнаш. н склатрамт како BVALT 
ман | ск правдем. н изврфеш HM TOT Брид За малин. н пе- 
-токмнши ну. н нак не VUH | ннш прЕД CHA листед гедван. 

пие 8 tac. RAT. +зра NOIR. ди. 
фгепанх феч. 
ГангК Rea логофет уч. н нскада, 


Traducere. 





„lo Stefan Tomşa Voevod, cu mila lui Dum- 
-nezeu Domn ţării Moldaviei, scriem slugii noastre 
lui Patraşco Вазой, damuţi ştire că domnia meu 
te-am ales pre tine de om înţalept şi cuminte şi 
te-am incredintat pretine slugii noastre lui Aekita 
diac din Vartop, sa-i alegi lui un vad de moara 
în hotarul acela în apa Cracâului despre Gheorghie 
diac şi despre ай răzeşi. Deci dară cum vei vedea 
aceasta carte a Domniei mele, iar tu să strângi 
oameni buni de prin prejur megiaşi şi за soco- 
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teşti cum va fi mai cu dreptate și să le alegi lor 
acel vad de moară 51 să-i aşezi pe ei. şi altfel за 
nu faceţi inaintea acestei cărți a domniei mele. 
За scris în laşi la anul 7130 Noem. 14. 
Domnul a zis 
Ghianghea vel logofat a 15саш şi a învăţat 


Hărlie ; pecetea cu inscripția: Т Стефань ВФкода EXIR 
чмасттю снь Томш Е ROEROAA. Cap де Бош; steaua, soarele şi luna. 


82. Document din 2130, Dec. 10. laşi. 


Sumar : Cartea lui Stefan Vodă dată călugărilor "де la mă- 
măstirea lui Sf. Ilie proorocul să (ша salul Raăzboenii де la Neumţ, 
fost dreaptă ocină a mânăstirii. 


(Moşia Răzhoenii 14, 5).—Hărtie, 

_THw Стефан BOEBOAA. БЖТЮ MACTIO гепдрк SEMAL мил- 
AABCKOH. далн асмн ск лист гедкмн | молвникем  нашним. 
игумену н кхсЪм калигром WT стад монастнр. HAI | кт 
храм. скттн Нат пререк. како да сит мецни н силни cz CUM 
анстом TCABAMN | дюжатн. едне CsA0 нанмК Ръзвонн. что 
«ут у колост Намцу. почто кнло , TO село НХ права утнини. 
там радн. н ит гедвмн. да 6CT ну тов село EX кнш | He. 
CE кхсм, доходом, н нн да ск не умнщает. ПРЕД CUM AHC- 
"TOM гедвалн. 

| V мс RAT. FSpA декк. Т 
+ Сад геднж км Ел 
Стефан ВБощода | + ЗвирК 
Traducere 


lo Stefan Voevou, cu mila lui Dumnezeu 
Domn ţării Moldaviei, datam noi aceasta carte a 
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domniei mele rugătorilor noștri Igumenul şi cu 
toți călugării de la sfânta mănăstire Sf. Ше proo- 
rocul, ca să fie tari şi puternici cu aceasta carte 
a domniei mele a-şi stăpâui un sat anume Războ-- 
enii, ce-s în ţinutul Neamţului; căci са fostu-le-a 
acel sat care scriem mai sus cu toate veniturile, 
şi altul за nu se amestece inaintea acestei cărţi a: 
domniei mele, 
In Таз la anul 7130 Dec. то. 
Insuşi Domnul a poroncit 


Stefan Voevod (1. p. ceara roșie) 
Zbirea 


83. Document din 7130 Febr. 5 Iași. 


Sumar  Stefun Vodă Tomşa dă rămas pe călugării de la mă- 
năstirea Рапдосга!ог zidită de Toadar Movilă şi întăreşte fisiorilor 
Goreti Udrea a treia parte din Sărbi, la Dorohoi ре Başău, cumpă- 
rutură de ia Bosuioc spatar şi jupăneasa lui Nastasia, 


(Moşiu Sărbii, VIII. 4): 


Ț Иж Стефан ТомшК комеда. BIO MACTIIO  гепАрх 
земан MWAAARCKOH. уж придош прЕд намн n прКд на | шнмн 
вел ри. сйке Горчк Sapt. н тЕгалиек 84 AU. ск MAEHHUR 
наш KaaSreph мт стад менастир | зукела Пандекратер. радт 
Трета част WT село Gap. что 8 волост дорогою на рЕЦА 
Башев". | казал прЕд нали сНке ГорчК Sapt ax. «то на 
права кимижно мт Босфюк спят. н ит кнКгннК «го Настаста. 
н Зказал прЕд намн и нарКденн на та трета част WT селе: 
Сърви. и кали | грн тиж Вказал нар Кденн. на che cea Gazpau. 
како вна КУПНА, ToaAcp Могила. нно | гедкмн. далн кал8ге-: 
BOM да приноситн мнн вел Брин. Да знагт. Kaco купил Теддвр. 
ММегилд | ске сло н да скЕдатеасткиет. WHU ex ALAMA на. 
н IOCTARHA им днЕ и когда кнл | HA Ah н калигери Дени не 
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пришел. на днь. и ани CRĂEAATIAH не приносит. ник зостал 34 
Ah | н ит закона, ит гедвмн. a сйве Горч Е ЖдрЕ. нн up: 
IMOA на AHN н БЕДал. на HHY приз AHN. седна | NEAGA. стаж 
chiar Горчен ФАРК да EXACT MOUHH H снани н снм AHCTOM 
CCARMH. дръжатн н W | пнратн. та трета част село ит СзрвН 
H CA кес нрнход н CE врод За MANU. аце минти нм | нЕка 
KPHE да принеснт HM нарКденти. то пишем и волшад MAAVE 
Ха не ир? | дет. прЕд гепдкмн: н нак не вхдет. 


| v ис Ат. Spa фк. î 
+ Сам гепдх реч. 


+ Ганг вел догофет vu. и искадл 
| + Baacie 


Traducere 


lo Stefan Tomşa Voevod, cu mila lui Dum- 
_nezeu Domn ţării Moldaviei, iata са au venit îna- 
intea noastră și inaintea а lor noştri boiari ficioiii 
lui Gorcea Udrea și s'au pârât de faţa cu rugătorii 
noștri câlugâri de la sfânta mânăstire numită Pan- 
docrator, pentru a treia parte de sat din Sârbi, 
ce-i în ţinutul Dorohoiului pe apa Вазашш. Ага- 
tat-au înaintea noastră ficiorii lui Gorcea Udrea, 
cum le este lor direaptă cumpărătură de la Во- 
siioc spătar şi де la jupâneasa lui /Vastasia, și 
au arâtat înaintea noastră şi direase pe acea a treia 
parte din satul Sarbi. Şi сйораги tij au arătat di- . 
rease, pe întreg satul Sarbi, cum l'a fost cumpărat 
Toader. Moghilă. Deci Domnia те dat-am câlugă- 
rilor să aduca ei boeri care să ştie cum au cum: 


părat Toader Мор а tot satul şi за -marturisasca 
Ispisoace Г, p. II. 19 
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ei cu sufletele lor și pusu-le-am lor zi şi când а 
fost lor zi iar călugării n'au venit la zi, nici mar- 
сит паш adus, ci au râmas de zi 51 din toata le- 
gea de la Domnia mea. Iar fiii lui Gorcea Udrea 
el au venit la zi şi i-au aşteptat pe ei peste zi. o 


sâptâmâna. Astfel ficiorii Gorcei Udrea за fie Таг! 


şi puternici şi cu această carte a domniei me:e 
a-şi stăpâni şi a-și opri pe atreia parte de sat din 
Sarbi şi cu tot vinitul şi cu vad de moară; iar sa 
va părea cuiva vre-o strâmbatate sa aduca lor di- 
rease. Aceasta scriem şi mai mare jalobă за nu 
mai aducă înaintea domniei mele; şi aitfel sa nu fie. 

In laşi la anul 7130, Febr. 5 

Insuşi Domnul a zis. 

Ghianghea vel logofat a învăţat şi a iscâlit 

| Vlasie 


84. Document din /130, Mart 30. Iași. 


Sumar:  Stefun vodă Tomşa întăreşte lui Dediul рееш din 
Dumușşeni partea lui din giumătate sat Dumujeni cumpărat со 45 ta- 
leri de lu Sora fata Anei, nepoata Dumşei, 


(Moşia Hriţeni, seliştea Питизеп!, Zahoreni, Tescureni şi 5с0- 
cujeni, plic 1, No. 3). 


Tălmăcire di pi uric vechiu sărbăs+ de la Domnul 
Stefan Tomşa Voevod scris în Ез din leat 7130, Маг! 30. 

lo Stefan Tomşa Voevod, cu mila lui Dum- 
__nezeu Domn ţării Moldaviei, iata domniia me am 
dat şi am întărit rugătorului nostru preutului De- 
даш din Dumşeni, pe a lui dreapta оста și cum. 
părâtură toate părțile Sorii fiicei Amn;i, nepoatei 
Dumşii, cât. за vor alege din sat din Dumşani, din 








+ 
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gumaâtate de sat din vatra satului și din câmpu.... 
Şi din tot venitul fiind са este a lui dreaptă cum- 
рагашга de la mai sus scrisa, Sora fiica Anei, 
nepoată Dumși, din sat din Dumșeni ci este în ţi- 
nutul Dorohoiului, pe însuși a lui drepţi bani drept 
45 taleri de argint, drept aceia să-i fie lui 51 de la 
noi și fiilor lui şi nepoților lui de fii și de fiice си 
tot venitul uric şi întăritura cu tot venitul nestra- 
mutat nici o дапаоага în veci. şi altul за nu se 


amestece, nici odănâoară. 
au scris Dumitru în Ез. 
Insuşi Domnul a poroncit 
Gheanghe vel logofat au învăţat şi au iscaâlit 


Tălmăcit де Топ Stamati căpitan де Durabani, în Таз: 1802 
Iulie 9. 


85. Document din 7130. April 20. Iaşi. 


Sumar: Sefan Vodă Tomşa dă ficiorilor lui Gorcea Udrea 
să-şi stăpânească a treia parte dio satul Sarhii, de la Dorohoi, ре 
Başău, cumpârâtura mamei lnr Todosia Gorcea, uricită гап de călu- 
gării de la Pantocrator cu alte bucăți de ocină date lor de ctitorul 
Toader Moghilă. 

(Мозта Sărbii, plic VIII. No, 5) --НагЦе, pecetea căzulă, 

+ Hw Стефан ТомшЕ BOEBOAa. БЖЮю МАСТЮ гГСПДрх 
"Зедлан дмулдавскен,. иж гедкмн | Далн н петкрхуднан CAM... 
спикем Горчн ХФдрн из прака мтнну и ДКдннв. | и кнка- 
плен Ати нм ToAociu кнКгнини Герчн Жадрн. жт  испнеск, 
жопежнен | что нмал мти нм Тодоспа WT СЕремта Могнла 
кощода. H WT неписок за | тЕЖ что нмают WT самаго гед- 
МН. третаа част WT со СхрвНн. что И ROAOCT | Дорехон- 
«комик. на рЕЦЖ БашокЕ. что тод част за утнни юкт прака 
утнни и кн ! квплене n дКднн . Ати им Тодостн мт Боскк 
сп;тар n мт кн ЕгинК | го Настаспа. A NOTA Зрнселокали 


тоа част За WTHHV кал ги мт стада мона | стир Пантокра- 
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тер. CA нншну частн За утнну что BHA KSNHA нм ктитор Г 
нх Тоадер Могнла. а потом гедвмн мврЕтохом аж ха Кл нам 
TO4 част За WT | нн. сез PAV. ск ирисмокани. н пакиж дд- 
дохем. въспКт снукем Горчн Фдри. | TEM радн да вето HM 


н мт нас. права WTHHV н дЕднну нторзшенне им ннкоднж | 


на кЕкн, кКЕчн?н. а кто Зпокоснт разурнт HAM казЕт WT 
ник тоа част ит Сржвн | третаа част да нЕсту процен wT 
га ва н ит прЕчиста sro Ero MTpR н ит кжсЕу стну 4- 


мин. н нн нникто да (Е) не улуишает. 
нис у мес BAT SpA ап. к. 
Гепднх казал 


Ганг ки логофит уч. и Искадл 
т Думитру“ 


Traducere 


lo Stefan Tomşa Voevod, cu mila lui Dum- 
neeeu Damn ţării Moldaviei, iata Domnia mea am 
dat şi am întărit înşine fiilor Gorcei Udrii a lor 
dreaptă ocină şi moşie şi сптрагашга а mamei 
lor Тодозта, jupăneasa lui Gorcea Udrea, din 15р!-- 
soc де cumpârătură се l'a avut mama |ог Todosia. 
de la Eremia Moghila Voevod, şi din ispisoc de 
pâră ce la avut de la același domn, a treia parte 
de sat din Sârbi, ce-i la ținutul Dorohoiului pe 
apa Başaului, care acea parte de ocină este dreapta. 
ocină şi cumpârâtură și moşie mainei lor Todosia 
de la Bosiioc spatar şi de la jupâneasa lui Nas- 
tasia. lar într'acestea le-a fost uricit acea bucata 
de ocină călugării de la sfânta manastire Panto- 
crator, cu ulte bucaţi de ocina, ce le-a fost cum-= 


Tm m 
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părat lor ctitorul lor Toader Moghila. lar dupa а- 
ceia Domnia mea aflat-am cum a luat lor acea 
bucata de ocină fară rând în putere, şi iarăşi am 
dat înapoi fiilor Gorcei Udrei, cum sa le Це lor şi 
Че la noi dreaptă moşie nerușeit lor niciodanaoară 
în vecii vecilor. lar cine заг ispiti a le rade sau 
a le lua de la ei acea bucata din Sârbi a treia 
parte за nu fie ertat de Domnul Dumnezeu şi de 
preacurata lui Dumnezeu maică 51 de toți sfinții amin. 

Și altul за nu se amestece. 
Scris în laşi la anul 7130, April 20. 

Domnul a arătat 
Ghianghea vel logofat a învăţat şi а iscalit- 
+ Dumitru 


86. Documeut din ;130, Aug. 20. 


Sumar : Zapisul de vâuzare prin care Nustasia fata lui Ar- 
man, nepoata Petrei, strânepoata lui, Costin, vinde cu 8 taleri partea 
ei din Todireşti lui ПитИгазсо diiac. 

Moşiu Kilişoae plic 1, No. 4). | 

Eu Nastasia fata lui Avram. nepoata Petrei. 
strânepoată | lui Costin. maărturisescu cu cest zapis 
al meu. cum de ni | me nevoită nice.nice (sic) 1п- 
presurată. am vândut de a mea | buna voe. partea 
mea de ocină din sat din Тодиезш. | Cam avut 
de moşie. сащ mi să va а|Еде partea mea. și am | 
vândutuw. gupânului Dumitrașco diiac. derept! 
wpt taleri Бан bani buni. за fie lui wcină 51 fe- 
Со | rilor dumisale. şi la acastă tocmala Го аш | 
popa Simiwn wt Todereşti. și Simiwn Capşt și | 
Neaniul diiac. şi alţi wameni buni. și mai mare 
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cre | да am pus ale noastre peceţ. și eu Dra- 


guşan diiac | am scris. за за ştie. | 
'vleat 7130 Ау. 20. 


az Dragușan diac pisah.  TEu Popa Simion 
87. Document din 7131, Hărlău. 


бита”: Scrisoarea cneaghinei Nastasia Dămieneasă visterni- 
ceasă prin care dă danie nepoatei sule Dochia şi bărbatului ei Marco 
a patra parte din Corni, ot Neamţ pentru slujba făcută ei şi pentru 
sufletele părinţilor ei. 

(Moşia Bodești, seliştea (Corni, plic ТУ, No. 4). 

+ Cneaghinca Nastasia Dămieneasă visterni- 
Сава. scriu şi mărturisesc. cu astă | scrisoare а 
mea. cum eu însâmi de bună voa mea. am dat 
nepoatamea  Doki | ei și gineremieu lui Marco şi 
fetorilor. Iwr. a patra parte de sat | den Corni în 
țanutul Neamţului ce au fost a lor moșie mai den- 
nainte vreame | și au fost scumpărală de 101. dec. 
li w am dat pentru slujba ce ntu slu |! рапа 
iam căsătorit. mai vârtos pentru sufletele noastre 
"şi | a părinţilor noştri са să le ше Iwr de la по! 
danie și moşie ne | гизейа de nime. și le-am dat 
Şi un ispisoc domnescu. tau fost a този | зап a 
Stângatiului. ca за aibă aș fac și dreas domneşt. 
şi leam dat denain:ea | preutului popei Onciul dem 
Bilaeşti și Gl:gorie Guruvei dem Bărgawani | şi 
Epifanie diiac dem Bahnă și a mulţi wamen bun. 
și mai pre mare | credinţă petatea mea am pus 
_pre acesta al meu zapis да с знмт. (să să ştie). 

пис 8 Харазу ат. +Apaa 
pecetea * Nastasiei Damieneas (un arbore) 
az Epifanie Bâhnașul 
az Mihalaşco Pasco sulger 
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58. Document din 7131. Mart 23. Iaşi. T.Agiud 


бита”: Таря de mărturie din partea lui Ghincea șoltuzul де 
Ajud şi a celor 19 pârgnri prin care adivereae cumpâraturile ce le-a 
Гагш Cozma din СорйсезЦ cu 8 taleri de argint 31 25 polronici de ln 
diferiţi răzeși din Urechești. . 

(Moșia Cototaneşti, Urecheșşti Г. 1). 

+ Adăca eu Ghinttk șoltuzul. şi doisprezece 
părgari. scriem şi mâărturisim. cum au venit | în- 
naintea nwastra. Lazar fetoriul Sacaei. nepotul lui 
Dragoșa Copat. de nimene ibiiat (нвнмт) | nice ne- 
voit. de şau vândut partea mânesa ce sau venit 
lui den sat den Uricheşti. den câmpu. şi den si- 
lişte. 151 депгаара. şi predecinae de apă Тои- 
şului. рапа unde за vor agiunge cu alte | hwtari. 
și acee partk au cumpârat. Cozma den Copaceşti 
za (в) tal. bari de arzintu. (арЗинту). denaintea | 
celora ce sămtu mai sus scris. 51 denaintea lui Sta- 
nasie ot Copaceşti. și lui Costantin | Barlibaş de 
acolea. şi a mulţi wameni buni. şi aşijderea sau 
scolat Cozma Stan | den Uricheşti. 51 au vândut w 
curâtura suptu coaste pre locul (Ur)icheştilor. de au 
cumpărat Cozma | den Copacești. derept 2 tal. 
bani buni. 1агаз denaintea acelora се sâmtu mai 
sus scriși. 51 denaintea lui Ploscoţan și denaintea 
lui Trif den M(iha)ileşti. şi denaintea a mulţi | оа- 
meni buni. Aşijderea iarâş. au venit Crastina (fa)ta 
Şandrului den Copaceșşti | și au vândut w curătura 
in dealul Copacegştilor. Cozmei de acole. pentru 2 
tal. | denaintea Lupului Burtiului şi а lui Pala(die) 
de acolea. Şi aşijderea | au venit înnaiutea a oameni 
buni. Gavrilă fecorul (и) wpriş nepotul Toloscai. | 
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den Copaceşti: au vândut w săpatura în дуобгауж 
pe locul Copaceştilor. Cozmei den acolo | pentru 
2 tal. denaintea Tomei den Mihaâileşti. şi denain- 
tea lui lrimia Ţimirac. | (aşijdere е au vândut Ра- 
curar Райс. de la Boul. un pamantu den țarina 
Boului | dereptu 25 pot. de arzintu denaintea popei 
lui Ghelasie de colea. şi lui Gheorghie) | de асо- 
lea. ca за ше moşie lui și fetorilor lui 51 перой- 
lor lui | şi au platit Цо| at)ei Cozma deplin înnain- 
tea celor ce samtu mai sus scriş. | за спа скЕдетмсткувл. 
nuc Фу "păr Йуюд. +3(р)ла. Март а кг. днн. 

Obs. In jurul acestui zapis s'a scris foarte mult, căci în upisul 


Epitropiei e trecut supt anul 7031 (1523) ca cel пп vechiu text де 
]. română. | 


89. Document din 7181, Пише 20, Iuși. 


Sumar: Stefan Vodă Tomşa întăreşte lui Пошигазко Fulger 
diiac cumpărăturile sale şi апите a) nişte case şi о bucată de ocină 
în Todireşti de la Simion Capşa cu 53 taleri; b' o altă bucată де 
ocină din Todereşti de lu Ekim şi ai lui cu 12 taleri; с) alta parte 
de оста de la Nastasia lui Armun си 12 taleri; d) jumatate de sat 
din Lupşeşti pe Solunet la Soroca cu 50 galbeni. 

(Кизоае I, 5). 


+ Hw Стефан ТомшК векода. вЖю MACTIEO rCNApE 
36MAH MWAAARCKOH" уж иридеошК прЕд намн. и прКА | Зснлун 
НаШнмн. молдакскнмн. колКри велнкнам. H Maat. CASra 
нашн Дамитрашко ФЗашир Aitak | ск вднн запис. Sa СЕКДА- 
TEATRO. мт БолКри наш. Авпул perii дугафет. n мт Гн- 
мрги Решка кнетБрник n ит | НКнюд вБНК пржкзлав. н ют 
Дрхгвшан дпак, н ит Апиан RETAE. за внстпарнич. н ит 
Юрдакн дпак. н ит поп Енмнмн | н ит ААнсана MA. н WT 
Фрсан nur. и мит Васил Бродскх. къмвраш. н ит ASma Кх: 
интан. н ит Крячун Гашз8 | хотног. A мит ДКдюл кжтак. 
н ит Тоаде Затнк. н ит Самфирнч. n ат ТЗдорн. н ат 
Банко. и ут многи AKAI доврн | воЛЕрн. и caSru гепдкауи. 
н военни прЕднин, инсамщши. и свЕднитествоащн. кх ТЕХ 34- 





ace. кож мн cit кЗпна | ит прЕд ннан нЕкну AOMOREWT 
село Тодорини мт колост Кр йлнгътВра св мКсто домок. н 
стаж една част За | ютнн . мт са га наш Снлнмн КапшК 
MEASANHUEpEA. рад? NET ACT н три талерн БнитНХ. ЕХСК ЧАСТ 
ST сликоск нз | сунт мт EaTpS сло н ит кода сж ауЕсто 
За стак. н ит полк н WT царну. н ит лКсу. что таа част 
за мтнн | EHA ему кумжне ит тютка cr Фраснна Azipa 
Бнкол. и тиж мн ск К кЗина. WT прЕд HHMH. една част 
За | утнн 8. ит тогож смо Тодреш. ит ШМким. и ит врат 
ero Toaatp н мт сюктрн Hk flureanna n Mapita. che Янен 
внуци. 
место. н сх MECTO Sa нденк. рад? два на дкКт талерг | 





БЗлашко. вжск част ну. EAHKO CE H3EIPET WT Ехенго 


снтТИХ. H THX една част за мутнн 8. ит тог. село WH севЪ 
Kana шт HacTacita двщша Прман. ит едикосКк нз | врит част 
Ярман. половина част. рад! дка на ДКЕТ талер? БИТИХ. Н 
тиж мн св К квпина половина се | ло ит Дупшеш. на Goas- 
нац 8 колост (сороцскон. н ca став 8 код Солунц. уют 
Иън Фждилж снъ....|... радт шкт дкКт Sru жоатн. 
нне мн BHA EUL ТЕХ Запнс. за CRRAATEACTRO WT то | AHKhi 
AIA, деврих БволКри н CASrH гепдкамн. н воннн прЕ(А)ннх. 4 
мн. но вКрокахом. н WT нас. тиж Дава | н потвраждаем 
слвви нашему книшелисанному Двмитрашко ФЗацер. дпак. на 
ТЕХ B&cky част за мтнни | нж кмишписанннх. како да ест 
SMS н ут нас. прака мтннЗ 8 н кзпяжнео. н NOTRPEXALHIE сж 
кхсм доходом | нлорвшенВ en неколиж на ВЕкн ККчиин. н 
нн да с не Баншает прЕД CUM ластом нашна, 


$ tac клто + зрла кн. к. 
+ Гепдна реч. " - 
Гангк ка логофет уч н нскада. 
+ Дваитр8 ква. 


Hârtie, coala : pecetea aplicată cu ceară ре hărtie romboidulă 
cu inseripția: РПУ Стефан Tomuiua вфвода господар Земан 


молдакскен. Este şi o traducere а lui Miron Gafencu сот!з din 
724 Mai 18, poslăduiiă apoi de П"запЦе eromonah în 1845 Noembrie. 


Ispisuace 1. p, 1. 20 
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Traducere 


OD 


"lo Stefan Tomşa Voevod cu mila lui Dumne- 
zeu Domn țarii Moldaviei ; adec au venit înnainte 
domnii. meli 571 înnainte tuturor boerilor noştri mol- 
dovineşti a mari și a mici sluga r astra Dumai- 
traşco Fulger diiac. cu un zapis de marturie de 
la boerii noştri Lupul 3 logft. şi de la Gheorghi 
Roşca vist. şi de la Neniul biv parcalab şi de la 
Drăguşan diiac 51 de la Lupan vâtav de visterni- 
cei. 51 de la lordaki diiac. şi de la popa Simion şi 
de la Misazl med. şi de la Ursan pitar. şi de la Va: 
silie Broasca сатагаз. şi de la Duma căpitan şi de la 
Craciun şi de la Gaozu hotnog. şi de la. Dediul 
vist. şi de la Toader Zadic. şi de la Samfirit. 51 
de la Tudor și de la Baico şi de la mulți oameni 
buni boer: și slugi domneşii. şi militari mat де де- 
ти“ scriind şi mărturisind întru acel zapis precum 
ş-au cumpărat el dinainte lor nişte case din sat din 
Тофгези în ţinutul Carligaâturii cu locul саза!ог. şi 
iarăși o parte de ocina. de la sluga noastra Si- 
mion Сарзе -medelnicerel drept 53 taleri batuti 
toată parte lui cât se va alege din vatra satului 
și dintrapa cu loc de haâleşteu şi din câmpu și din 
țarină și din pâdure. care acea parte de ocină i-au 
festu lui cumparâtura de la maâtușe-sa Frisina fata 
lui Vicol. şi iaraşi el ş-au cumpărat dinainte lor o 
parte de ocina dintr'acelay sat Todereşti de la Е- 
kim şi de la frate-său Toader 51: де la surorile lui 
Anghelir.a 51 Marie ficeorii Anei. nepoți lui Bula- 
şco. toata partea lor са!а se va alege din tot lozuj 


— 199 — 


și cu loc de рпваса. drept 12 taleri bătuţi. și iarăși 
o parte de оста dintr'acelaş sat el ș'au cumpărat 
de la Nastasiia fata lui Arman. din cat se va alege. 
parte lui Arman. giumâtate parte drept 12 taleri 
bătuţi. și iarâşi ș-au cumparat el giumătate de sat 
de Lupgeşti pe Soluneţ în ţinutul Sorocii şi cu 
hăleşteu. în apa Soluneţului. de la Ujdilă fitorul.... 
drept 5о galbeni де aur. deci văzind noi acele za- 
pise de marturie de la а а oameni buni. boeri 5 
slugile domniei mele. şi foşti militari am crezut. 
şi de la noi înşine dam şi întârim slugii noastre 
de mai sus scris lui Dumilraşco Fulger diiacul 
pe toate acele раги de ocină, care mai sus sânt 
„scrise. ca sa-i fie lui şi de la noi dreaptă ocină și 
cumpărâtură şi întâritură cu tot vinitul neclatit nici 
одапаоага în veaci; şi altul за пи se amestece îna- 
intea acestei cărţi a noastre. 
In lași la anul 7131 lunie 20. 
Domnul a zis 
Ghianghea vel logofat a пуа(а! şi a iscailt. 
+ Dumitru Cam(inar) 


90. Document din 7131, 111 23. Jași. 


Sumar: Stefan Vodă Tomşa dă și milueşte pe Munolachi vel 
vameş cu satele Visterniceni, Rogojani. Козес! pe Râut. şi Maşcagii 
pe Nistru pentru slujbele lui, luânau-le de la Isak Balica hatman, 
când со heinii lui contra domeiei. 


(Moşia Visterniceni, seliştea Raşieşti, plic I, No. 1.) 


lo Ştefan Tomşa Vvod. cu mila lui Dumnezeu 
Domn ţării Moidavii, adică acest adevărat sluga 
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noastră credincioasă Manolachi vel vameş, au slu- 
1 noao cu dreaptă credința, pentru aceia văzând 
noi a lui dreapta credincioasă slujbă. au slujit поао 
şi pamantului nostru, iam dat şi lam miluit de la 
noi în pământul nostru a Moldaviei, nişte sate а- 
nume  Vis/ernicenii i Rogojani i Rogiecii Че pe 
Răut cu (кс de moara în Каш și cu hileştea. şi 
alt sat anume Măgcani, ce este pe apa Nistrului: 
ot ținutul Sorocaâi. care acele sate au fost a lui 
Бак Balica hatm. şi liau prăpădit la a lui vi- 
cleşug. când su legat ei şi cu alți boeri pribegiţi 
din țara Leșască, cu multă oaste leşască şi Că- 
зас cu săbii şi jacuri şau venit asupra domnii 
mele şi pământului nostru, 5: mare război sau. 
făcut cu domnia me, la ара Jăjăi şi 108 pulerni- 
cul Dumnezău iau adus sup! sabia domniei mele, 
unde şi oasele lor faţă sânt pentru vecinică тат- 
lurie, şi boerul nostru, de sus scris Manolachi vel 
vameş au dat domnii mele боо galbeni care bani 
am. dat domnia me la trebuintele pamântului. 
Drept aceia за: fie şi de la domnia me acele de 
sus arătate sate danie şi întăritura şi fiilor lui cu 
toate hotarăle şi cu tot venitul neclatit în veci. 
Dar cine sa ispiti sa strice a noastra danie şi a- 
şazare 51 miluire, acela sa Пе neertat și afurisit de 
la Domnul Dumnezeu și ziditorul ceriului şi a pa- 
mântului și de maica precista precurata  ficioaru 
Maria 51 să зага ca Па ав şi Viron la soboare, 
şi să lăcuiască cu Macsimiiau şi Diocliţian, vraj- 
таз! lui Dumnezeu, și за fie partaş си luda şi 


ÎN DD i e Pe eee Caii e e ceea ee E E | 
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Arie удпгаюгш de Dumnezeu în veci de veci amin. 
Баш scris în laşi la anul 7131 и 23 
Insuşi Domnul au poroncit | 
lo Stefan Voevod : “T lou Focea 


In suretul din 1819 April 1, poslăduit de Т. Gaşpar diac, de pe: 
surelul lui Andrei Talmaciu căpitan din 1794 Oct. 4, gasim nota că 
originalul privind și alte moşii ше casei Ghica, s'a dat Epitropiei 
mănăstirei Sf. Spiridon acest suret, nu și originalul. 

91. Document din 7132 Oct. 26. 

Sumar : Zapisul de mărturie a lui pan Savin fost sulger cum- 
Гигазсо nepot Goei :. vândut partea sa din Cârbuneşti Ji Gligore 
Buhuș сп 26 taleri. 

„_ (Moşia Români, seliştea Cărbuneşti plic П. No. 1). Hartie o fă 

„+ Ero as пан Савин enaumn свафЕр (Adeca eu pan 
Savin fost sulger). Scriu. &ksta marturi com au 
venet. 1икавсо nepot | lui Goe. de şiu vândotul... 
parte де wcină. wt Crâbuneşti lui | Gligori Вийиз 
şi eu dat. 26. Де taliri. bane bune. pri a&k | parte 
ce are luraşco wt Crabuneşti. Та tot locul în vatra 
satului | şi „pu капо. şi now cai. a lui Costin н сйа 
Tuadkr wt Crabuneşti | deci au luat. lurașco пе- 
polul Goei. 26 de talir. bane bune. | denainte lui 
Savin biv şulgir. şi denainte lui Costin diiac wt 
Собтап. şi lui 1 Toian wttam. şi denaintea wnciu- 
lui diiac, wt Itrineşti. şi lui | Stefan diiac wt Ho- 
cung&k și denainte Berti tij. şi denaintea lui | Du- 
mitrașco diiac wt Plopești şi denaintei Popei wt 
Negrești | de asta дати ştire cu зе Е nostre. 
toți aceşti scriso mai sus. | nuc Костин дпак от Гоч-. 
man (a scris Costin din Собтаг) 

văleat 7132 msţi coXToBpHu кз днен 
нет (3 peceţi) 
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92. Docoment din 2182, Хоеш. «9. Iași. 


Sumar: Radul Vodă întareşte lui Manoluche vel vameș (ш!- 
mic) moşiile dăruite lui de Stefun Vudă Tomşa şi anume: Rogojanii. 
Moșiercii, Visternicenii de ре Каш şi Mâşcanii de pe Nistru, Гоаз!е 
mai îuainte vreme ale lui Balica hatman 31 le-a pivrdul pentra Па!- 
mie contra domniei. 


(Moșia Visternicenii, seliștea Roşiori, plic 1, Хо. 2). 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezău Domn 
țării Moldovii, adica domnie me am dat şi am în- 
tărit cinstit şi credinciosul nostru Mano/ache vel 
mitnic a lui driaptă ocină şi danie şi miluire şi 
uric de danie şi miluire de la Stefan Tomşa Vvod. 
satul Rogojanii i Roşâecii. i Visternicii ce este pe 
Каш 51 cu vaduri de mori şi heleştee cu pești. şi 
satul Magceani, pe Nistru în ținutul Sorocei, care. 
aceli de sus scrisă sate au fost a lui Isak Balica 
Ват. şi leau prăpădit din vicleşugul lui !când 
sau legat cu domnut lor Costantin Мода Vod. 
şi cu mulțăme de Legi şi Cazaci, asupra lui Sfe- 
fan Vvod, за picat toți supt sabia lui. Огера- 
ceia за! fie lui şi de la noi danie și întaritură, uric 
Și moșie aceli de sus scrise sate Rogojani i Roși- 
acii şi Visternicii i Maşcenii, cu tot venitul necla- 
tit lui nici odineoară în veci de veci. altul sa nu 
se amestece înainte acestei a noastre carti. 

sau scris în Eşi la Anul 7132 
Insuși Domnul a poroncit 
Dumitraşco vel 1рго(а! г T LUucoci 


Originalul s'a păstrat Па caza Ghica, dându-se casei sf. Spiri- 
don numai acest suret din 1819 April 1 pos'ăduit de Touder Сазраг 
«diac, de pe suretul lui Andrei Talmaciu căpitan din 1794, Oct. 3. 
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93. Document ди: 1132. Dec. 21. Iași. 


Sumar: Radul Vodă întăreşte mănăstirii Sf. Ше Proorocul 
stăpinire asupra satului Razboeni, pe hotarăle alese de Arsenie lo- 
gotăt supt Stefan Tomşh Voda, dând rămas pe Ionaşeo din  Озса|, 
căci hotarele le-a uşezat Stefan Vodă cel Бано. 


(Războeni 11, 6). 


+ Им Рад ал куекода. БЖю MACTIIO ГСПАрХ ЗЕМАН MWA- 
Аавскон. иж приде прЕА нами. н прЕд Зенмн ншмн | Mwa- 
дакскти Ewakpn. МАЕНЦИ НШе. KaaSrepin CX Bic C2EWp ит стад 
мунастнр. стти Или пррукх. н | Жалмкелне са ке Кою Жалевею 
на Бунашкъ н на Ежс? людг ги мт село Жскащцн. фкжцуи ка- 
лвге?н аж сжтко., рнан. Hf. веакад пргсилокани. ери ЕБКЗКХ 
HM една вукатъ За утнн 8. иткх смао Hy Рхзкомнн. что с т 
$ вмлуст | немецекен. что тотад ESKATh З4 WTHNYS. «ст Да- 
ани скт Би цркетви мт село РузкоКни. мит стараго Стефан | 
ERWIEWAA. что ЕКЗЕл нз котар село Жекацим. н дало цркеткн 
от Ркзвоани. и нан прЕжЖДЕ ЕрЕМА. ЕХ ДНН Стефан Том- 
ша Кокод? | ВЕше поставнл AH Гунашкоки ни люднм ято авн 
прненгати ск KA людн доврих. слуги гспдрхжских. Како прн- 
нкнАа прКд | renta. Kir. ит Grea Толша кФекед!. 
шкож невожна До ДАЖ. HZ Зостал. BE TOM БЕХ прислал. Стефан 
Томша ковкод? | лнст AV БеФАКрин 8 нше Йрен мугмфет. н 
NOCOKOTHA тода мтнну, съ довримн людг мкретн лиеунаш, ин 
иостакнл их | стхапн. уткв Жскаци. WT гдеж нзндет нсточ- 
НИК. стурчкинеодс мт лКса. една сталиу а ит ткду AAC на 
источник | де глаки ннковн тиж един стжап. 4 ит тхдо 
NOAA дореха. тнж един стхапну. а ит таудо престо Ех. 
гор тниж | един стхапу. 4 ит тоа К чер поток. ЕХ EAHH AWE 
скткорен кумр. таж мепдкмн ск Кжсг съкКтад гедвмн. вн- 
АКвше | ЕМ ст ну прака мтнн 8. и дЕднин. н мит Знка гЕд- 
вмн Петра коекод!. такождн Да кт ен поутвръждини. на тот 
село | вншписан Рхзвоанн. гсдкми дадохом н поткрхднхом, 


— 160 -- 


caThku монастир Или пррук, како да кт и мт нас | cer 
мюнастир правад мтнина н поткраждение н Врик ca acm 


Деходом. TOT со Рхзвкоанн | аштмиж продваЖегса EL 


нЕков врЕМА нЕсколикнх нарЕдени... han Tr (Стефан 
Теолашаа | виекед!. тн нарКдени да с не кАрвет. нн да CA 
“ не Злуншает. прЕД CHM AHCTOM ншна. 


+ Сам гепднх кил. 
пис 8 tac клто +зрлк. мецад AEK. Ка. 


Думитрашко Щифан вел логофет 
| + азкеч 


Тгадисеге 


---- OEI D— 


lo Radul Voevod. cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei, iată au venit înaintea noastra şi 
inaintea tuturor alor noștri Moldovineşti boiari, ru- 
с gătorii noștri câlugari cu tot soborul de la sfânta 
mânâstire sfântu Ше Proorocul şi s'au jâluit cu 
mare jalobă pe lonagco și pe toţi oamenii lui din 
satul Uscaţi zicând câlugaârii са li sa fost facut 
mare împresurare, са li s'ar fi luat lor o bucata 
de ocină din satul lor Războenz, ce sint în ţinutul 
Neamţului, care acea bucata de ocină, este danie 
sfintei biserici din satul Raăzboeni; de la bitrânul 
Stefan Voevod ce a luat din hotarul satului Us- 
сай şi a да! b:sericei din Războeni; 51 mai ina- 
inte vreme în zilele lui Ştefan Tomşa Vodă, li s'a 
fost pus zi lui lonaşco şi oamenilor lui cum за 
jure сп 24 oameni buni, slugi domneşti, cum au 
adus înaintea domniei o carte de la Stefan Tomşa 
Voevod. cum nau jurat la zi, ci au rămas. Ша. 


1 
4 
i] 
« 
4 
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cestea trimăs'a Stefan 'Tomşa Voevod carte la bo- 
erinul nostru Arsenie log. şi a socotit acea ocină cu 
oameni buni megieşi de prin prejur și au pus 
lor stălpi, den Uscaţi de unde izvorăşte izvorul 
Strătvinoasa din pădure un stâlp şi де acole în 
jos. pe părău la capatul pământurilor tij un stălp 
şi de acole peste drum iar un stâlp, şi de acole 
drept în vârful dealului tiy un stălp, şi de acole 
peste apă într'un stejar s'a făcut buor şi așa dom- 
ма mea cu tot sfatul domniei mele văzând са le 
este lor dreapta ocină 51 moşie şi de la unchiul 
domniei mele Petru Voevod, aşijdere sa fie ei 1 
târitură pe acel sut mai sus scris КагЬоеп, Dom- 
па mea dat-am şi am întărit sfintei mânăstiri Ше 
prooroc, cum за: fie 81 de la noi sfintei manas- 
tiri dreaptă ocină și întărire şi uric cu toate veni- 
turile acel sat Razboenii. lar daca se vor afla în 
nescaiva vreame nescareva direase (де la Patru 
Voda) sau de la Stefan Tomşa Vodă, acele direse 
sa nu se crează; altul sa nu se amestece inaintea 
acestei саги a noastre. | 

scris în lasi la anul 7132 luna Dec. 2г. 

Însuși Domnul a poruncit 


Dumitraşco Stefan vel logofat a învaţat 
+ Lucoci 


Hărtie ; pecetea lipseşte; cea care e aplicată pe hărtie e a lui 
Stefan Petriceaico Vodă din 1672: Нм Стефан Петрк EOERCA. 
„ вжтю MAOCTIIO господарк, BEMAH. молдакскен. +3рпа--1672; 
Arhiva Epitropiei Sf. Spiridon а Гог! regulata де сага Hrisantie его- 
топа, care a fost însăreinut a traduce mai toate ispisoacele vechi, 
a revizui traducerile lui Gh. Evluuhie dascal din secl. ХУШ-а. şi a 
întocmi орзш cel mare. In toiul acelor lucrări de cancelarie s'a ро- 
tut orândui şi lipirea peceţilor de ceară la unele acte de hărtie și 
asa ча lipit pecetea de пи! sus. 


Ispisoace 1, p. П. 2i 
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94. Document din 7132 Ghenar 26. Iași. 


Sumar : Radul Vodă întăreşte lui Pătragco Udre fast pitar 
şi jupăoesei lui Mărica а patra parte din Oraşeni, ot Ilărlău, cumpaă- 
сага lor de la nepoţii lui Crăciun си 300 taleri de argint. 

(Moşia Orăşeni plic 1, No. 1). 

+ Им Радул ROEEOAA. EXIIO млсттю гспдръ Земан ммл- 
AABCKOU. WAR дали н потвраднан | scan сл8Зн наш Патрашке 
Ф др! внВ пнтар. H кнкгинк sro Марнкхн. нх | правсю и"т- 
нини н кнкаплени, мит непнсоачн За нЕНК8 плени н Sa петк | 
раждени. UTW WHH нмда мт прЕдниух гепдру. четкратаа 
част ит квсг село | СФришКни. н ск SAHA вхлота ривна н 
ПАхкрнкам. н св полКнамн За сеножат | н св стак то село 
что В колост Хржавускоми. что тод «ст нм прака нки«з | 
пмни. wT pveva н wi сестривЕ er Slunecita. н ААхрика. 
спуке Гаврна нЕ мнш | внуци Крхчюн. мт ну праваг Spuka. 
что имаан WT Петра BOEROAA. радт трн ста | тамр среррннк. 
PEM рад? да кт нм н ит нас прака утннинг. н ЕнкЗПпленЕе | 
н потвруждени ск кхсем доходом. и нн Да с не Вмншает. 

8 tac. RAT. Span г. к<. 


ГеДНХ КАЗАЛ 
+ БорлКнгал. 


Traducere 


—..— 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, adică am dat și am întărit slugii 
noastre lui Pătragco Udre fost pitar şi cneaghinei 
lui Мапса а lor дгера ocină și cumpărâtura 
in ispisoace de ситрагашга și de întărire ce 
dânșii au avut de la procatohii domni a patra parte 
din tot satul Orăgeni şi cu un haâleşteu de peşte 
în Macrivaia, şi cu poeni de fânate și cu iaz în 
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sat, ce-s în în ţinutul Изпашш; care aceea le este 
4or dreapta cumpaărătură Че la Rusul şi de la su. 
xorile lui Anesia şi Marica fiii lui Gavril, neamiș, 
пероп lui Craciun din a lor drept uric, ce lau 
avut de la Petru Voevod, pentru trei sute taleri 
de argint. Pentru aceia să fie lor şi de la noi dreapta 
госта și cumpaârătură şi întărire cu toate veniturile; 
Şi altul за nu se amestece. 


In laşi la anul 7132 Ghenar 26. 


Domnul a aratat 
Borleanul 


Hărtie ; pe aesiaşi coală stă scris începutul aceluiași ispisac şi 
-anume 5 rânduri. tHw PaAva ROEROAa. БЖЮ MACTIIO гГепдрх 
„Зали MWAAAECKOU. уж дали н NOTRpBAHAU | кми сл зи наш 
Пктрашко Фдрн КНЕ питар БНК КИЕГННИ er Марнкзи. wT | 
кхег со бфркиКнн. четкрхтаа част WT их. практи нарк- 
Мени. что |! нн нмают ут Ко:тантнн кожодт. за икнквпле- 
nic. n тиж. ит Стефан | Томш Е кокода. н ит Гашпар во#- 
кода. н ит Ялксандр8 кФвода. За поткруждиени — Го Radul 
Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn tarii Moldaviei adică dat-um şi 
-am intărit înşine slugii noastre lui Pătraşco Udrea biv pitar fost, 
-enesghinei lui Мапса din tot satul Orăgeni a patra parle din uie 
lor direpte direase, ce ei şi le-au avut de la Costantin Voevod de 
-scumpărătură; şi iarăş de la Stefan Tomşa Voevod şi de la Guşpar 
Voevod și де la Alexandru Voevod, de întăritură. Diu cetirea aces- 
tor 9 texte revse că Borleunul a scurtat în redactarea definitivă nu- 
mele tuturor domnilor înşiraţi: Custantin Movilă Vodă, Stefun "опаза 
"Vodă, Guspar СгаЦап! Vodă şi Alexandru Voda. prin vorba = npka- 
“ННХ FCRAPEX = ргосаюви domni. Nu la puține acte vechi găsim în- 
<eput de scris actul pe fila a doua а actului. Seris ucolu un rând, 
două, ori cinci, alte дай chiar actul îutreg, îl vedem părăsit din са- 
uza unei mici greşeli ori uitări de nume, de locuri, de preţ, 31 Паси! 
ша la scris din nou actul pe cealaltă filă. Aceasta nu strica întru 
nimic valoarea actului. şi marele logofat care contrasemna 'actul il. 
lăsă de bun, căci bărtia era scumpă 31 aşa era rânduiala cancelariei 
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95. Document fără veleat (dupa 7132). 


Sumar: Zapis de danie prin care Ма са jupâneasa lui Pa-— 
traşeo Udre biv vornic de Botoșani şi cu fiul ei Adam, dărnese ne- 
potului lor Gligoraşeo ficior lui УазПе căpitauul. ай ginere a lui Pa- 
trasco Udrea, partea lor din Orăşani jumătate, partea Nemişască, 


(Moşia Orăşani plic 1, No. 2). 

+ Адеса eu Măârica. gupâneasa lui Pătragco- 
Udrea te au fost vornic în Воазеап! | scriu şi 
mărturisescu. cu cest zapis al mieu. cum eu de: 
buna voa mt | inpreună, cu би micu cu Adam: 
fetorul lui Patraşco Udrea, scriem | şi marturisim: 
cu ckstă scrisoare a noastră, cum eu de bună: 
voa | тЕ de nime nevoita. nic asuprita am dat.a 
mea direaptă | wcină, și сштрагашга ce am cum- 
рага! cu giupânu mieu cu Patraşcol Udrea den. 
sat den -Orâşeani. den partea den sus ce iaşte 
nemişască, ! &iumatate, atasta am dat 51 am dâru-- 
it nepotului mieu, lui 1 Gligoraşco fetorul lui Va-- 
silie capitanul, den Costineşti | insa cu vecini carii 
vor hi pre act parte, va за dăruiasca | Domnul 
Dumnezeu. за custe nepotul Gligorașco sa па ро- 
meneas | că la svtul Jertvanic şi marele pomeanic. şi 
мга attksta | tocmal sau tamplat, Todosie Udrea 
şi Dumitraşco wt Epoteşt | şi Паси! biv Caşnic, și 
Neculai Maticşescul. şi Kirila | и: Dragumaneșt şb 
Cazacul Zbiiarea fratele Nacului. și Neculai | wt 
Costineşt «1 pre mai mare credința șau pus ресе- 
Ше | acestu zapis să 5 ştie. г а 

Şi vecinii sântu Istratie și altu Istratie şi Сауг! 4: 
și Focșea şi Mihail. şi Arsănie (scris dealta mână). 


Думнтрашке ит Enore. 
Twawcit Vapk некал. 

аз Дючка внк чашннк, н искал. 
Никелан МАхжтнашескга печет никен. 
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96. Document din 2182, Mart 29. Suceava. 


Sumar: Carţea Radului Vodă scrisă cătră Dumitraşco Fulger 
“diac de Todireşti să-şi ţină pentru sine ocina lui Gheorghe Stefan 
'Danco carele fugind şi-a lasat со“ еще cu dăjiile catră domnie asu- 
pra lui Fulger ; şi-l mai volniceşte să-l tragă таро! în Todereşti ре 
“Gheorghe Danco, ori de unde-l vu prinde. 


(Moşia Kilişoue, plic 1, No. 6). 

Hw Radul Voevod. bjiiu mlstiiu gspara zemli 
Moldavscoi. datam atksta carte а dumnii | meale. 
“slugii noastre lui Dumitrașco Fulger. diiacul. de 
" Xodereşti spre | atea el ca sa Ше tare şi putearnic 
си acasta carte a dumnii mile. a wpri | şi a ţina. 
meşte case den satu den Toderegti. şi cu câtă шспа 
va: hi. a lui | Ghewrghe fetorul lui Stelan Danco 
«deacolo. pentru сасе au fugit Gheorghie den | са- 
sele lui. 51 заш lasat сш ет» asupra slugei поаз- 
tre ce mai sus scrie | Dumitrașco Fulger diiacul. 
51 au platit multe да)! curteneșt. pentru | Gheor- 
ghe fetorul lui Stefan Danco. și iau perit multe 
bucate prentru dânsul ! det ca за aiba а ţinea ca- 
sele și ocina câtă va avea în sat în Ioderești. 51! 
așijdere | vare undel va afla sluga noastră Dumi- 
traşco Fulger diiac. pre Gheorghe fetorul | lui Ste- 
fan Danco. în (ага dumnii meale. ca 54 aibă а! 
trage iarăş napoi la satu | în Toderești. cu toate 
bucatele lui. ca sa plătească dajdea dumnii meale. | 
Dereptacea nimt ca sa nu culteaze a ţinea nit a 
«opri naintea cărței dumnii meale. 

pis и Sutav. vlto 7132 Маг! 29 
Sam gspdnz ret (Insuşi Domnul а zis) 
| velit boleari ucil (marii boeri au învăţat) 
Dumitrașco Ștefan vel logofat ucil. 
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97. Document din 133, Febr. 3. laşi. 


Sumar : Radul Vodă iutâreşte lui Tăutul biv logofat şi спе- 
ghinei sale Tofana cun.părătura ce a făcut cu 100 taleri in moşia 
Sârbii a treia parte де la Lupul Во! Gorcei Udrea şi а Nastasiei. 


(Moșia Saărbii VIII, 6). Hartie; pecetea căzută. 


1 Ни Радул кожода, ЕЖИЮ MACTIEIO PENAPE Земан MWA-- 
дакскон. юж прнде прЕд намм | н прКд нашнмн вол Ери. 
Лунул енх Горча ЖдрЕ. н Тодоста по его доврою | кАК нн- 
ким нпонуждиен а ниприселован. и продал скод права мтнина | 
н купежно Wija иго. третад част шт село СржвИи нИЖНнад част 
că мКсто за манн. | у Noro Haus. что тад част БКше 
купежно WUH и мтра го ит Бой юк | та продали слузи на-- 
инму Тзутул EHR логофет. н кнегннн sro. Тофана | за cre 
талр Емтнх н заплатнли «му HCnARHA ит APA намн | н на- 
рКдини что имал за купежною. н за Thy ca > Калугефн | 
WT Пандекратора, иж дал му ну кх PU. тал рад! како- 
да «ст | иму. и ит нас. Зрнк, н мтнина ск кхска доходола, 
н нн да с(К) He Sau || шат прЕд CUM нашим HCTUHAM AHCTOAL.. 

NUC у tac AT +зраг ea. г. 

ГСПАНА реч 


Думитрашко Шефан кл лигофет. 
+ Богдан. 


Traducere 


„Io Radul Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
ţării Moldaviei, precum au venit inaintea noastră 
şi înaintea a lor noștri boeri, Lupul fiul Согсев 
Udrea şi a Todosiei de a lui bună voe de ni- 
meni silit nici învaluit, și a vândut a sa di- 
reaptă ocină şi cumpărătura tatălui sâu, a treia 
parte din satul 5476: partea din jos, cu loc de 
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moară în apa Başeului, care ace parte fost-a cum- 
parâtură tatălui şi mamei lui, de la Bosiioc; aceia 
a vândut slugii noastre lui Tăutul fost logofat și 
cneaghinei sale Tofana drept тоо taleri Бан. 51 
platit-a lui deplin denaintea noastră; şi diresele се 
le-a avut de сшпрагашга și де judecata cu că- 
Тигаги de la Pandocrator, încă le-a dat el în măna 
lor. Pentru aceia са să-i fie lui şi de la noi uric 
și ocină cu toate veniturile; și altul за nu зе а- 
mestece înaintea acestei саги a noastre. 

scris în laşi la anul 7133, Fev. 3. 

Domnul a zis 


Dumitraşco Ştefan vel logofat 
Bogdan 


98. Document din 7133. Mart 1. Todireşti. 


Sumar: Zapis de vânzare prin care Сарве Flore din Todirești 
vinde lui Manule cu 85 taleri nişte case cu locul lor de moşie din 
vdireşti, 


(Moşia КШзоае plic 1, No. 7). 


+ Adeca eu Flori... Capşe den Todereşti. de 
ținutul Carligaturei | și cu fetorii mei însumi таг- 
turisescu cu cest zapis al mieu cum eu | de ame 
bună voe de nimene indemnatu. nic де w înpresu- 
râtură | vândutam a me direaptă wcină. şi moșie 
neşte case | ale mele den sat den Todereşti cu 
câta moșie за va alege partea | me den satu den 
“Todireşti. den tot locul. 51 den vatra satului | şi 
den țarină. şi dentrapă. și den pădure și de tot 
locul. | vândutu-am lui Manule. dereptu dowzet şi 
cinci de taleri | bani buni. dereptacea са за fie lui 
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moșie şi wcină i дегеара în veci şi fameii sale. şi 
cuconilor.şi nime dentru seminţiA. noastră nepotu- 
mieu sau feto | rii miei. за nu aibă a за scula în 
vro vrâme. за întoarcă авЪ | ste case. şi acel loc. 
şi în tocmala noastră căndam vândut | fostau Ка- 
temieu COratelei. și сирапшШ Neniul vatavul се! | 
mare de ţinutul Carligaturei. şi popa Giligorie, 
şi | lordache diiac de Награзези. și Ghewrghita 
diiac. şi eu Du 1 mitrâşco Fulger. diiac. am scris. 
ca să за știe. 
| | и Toderești vit. 7133. Маг! 1. 
az Neniul vatav Caărligăturii iscal 

Popa Gligorie az Dumitraşco Fulger iscal 
az Gheorghiţă iscal az lordachie iscal 

+ # # 3 ресеп în fum . 


99. Document din 7133, Маг! 6. Iași. 


Sumar : Zupis de vânzare prin care Văsiian şi Vasilie vând 
lui Dumitraşco Fulger diacul cu 25 de zlaţi partea lor din satul То- 
direşti de la Carligătură, dupa ce şi-au întrebat rudele 81 răzeşii. 


(Moşia Kilişoae plic 1, No. 8). 

+ lata nwi Văsitan fetorul lui Ion Politrbnu- 
lui. și eu Vasilie fecoru lui Mănăilă (упис Ригсаг) 
de | Toderegti. de ţinutul Carligăturei. înșine по! 
mărturisim cu acest zapis al nostru | cum noi de 
nime nevoiţi. nic impresuraţi- с! de а nwastră bună 
vwe. vândutam. | a noastră дегеара wcină 51 mo- 
че. den sat de Toderești de ţinutul Carligăturei | 
toată partea noastră са!а să va alege. din vatra 
satului. și den țarină. 81 den i trapa. şi den pădure. 
şi den tot locul. vândutam lui Dumitraşco Fulger 
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diiacul. дегерш, | doawzet şi cinci de zloți tot ba- 
tute de argintu. şi doi mașcuri. dereptacea. ca за | 
Ба lui wcină şi moşia dereaptă şi gupanesei, şi 
cuconilor în veci. şi nime dentru | seminția noas- 
«а. за naiba a scorni vro рага sau за întoarcă 
аба moşie. сасе am între| bat noi de 1о.. 1 
ruda nwastră. ca să ni o plătească. acest locu. şi 
__nime nu Sau aflat |. de wamenii noştri. sal cumpere. 
fara Dumitraşco Fulger diiacul. şi n'tku dat toți 
banii | gata 25. de zloți tot Бани. de argintu şi 2 
mascuri. și cândam vândut. în tocmala | noastra 
fostau g&upânul Iwn ce au fost armaş mare. și A- 
vram de Тоога pivnitkriul cel domnescu : şi Cră- 
ciun vatavul de fecori. a dumisale а Hatmanului. 
51 Grama ce au fost uşsariu. și altu | Crăciun се! 
batrân de târgu de Iaşi. şi Calin şi lonaşco Fanca. 
Și pentru mai mare creden | ţa şi marturie. pusam 
ale noastre peceţi şi aceaste marturii toţi peceţile 
“și iscăli | turile ca 54 sa ştie. 
pis и lasoh. let. 7133 Маг! 6. 

5 ресеп în cerneala 
Avram pivniceariul iscal, Grama iscal, Avram iscal 
az Dumitraşeo iscal. 


100. Document din 7188, Mart 16. Suceava. 


Sumar: Radul Vodă întărește Candachiei Gligoroae din 51е|- 
cani cumpărătura ce a făcut cu 26 taleri în satul Cârbunești de la 
Turaşco Goea, după zapisul de mărturie de Ja па! mulți boueri. 


(Мода Români, seliştea Cărbuneșitii, plic П, No. 2). Peretea 
sfărmata. 


E IE 


+ Им Радвл вФкода. БЖЮ MACTIIO гепдрх земан MWA- 
Дакскон. иж приндо | шК пркд Ham. n пркд  нашеми во- 
Ispisoace |. p, II. 93 
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Akpu. kukrunk Hanaakita | Глигореде ит Стецкани сж 
един запне 34 ск Кдетистко. мт Ga | gun Бик cSaykp. н wr 
Костин дтак ит Гочмани ни ит Тофан ит там. ни ит бЮн- 
чюа дгак. ит Итринашн. н ут Щефан днак ит Хочюнцун. и 
ит Ду | мнтр8 дпак wr Плопаун н ут Попа мт Негрнтаци. | 

пнсамаци 8 TOT Запнс. како приндошК прКд намн Юраш | ко 
кнак Ген, некнм нионвждин аниприселокан. н про | дал скод 
прака мтнниж н дКднин. кк Ех част My что сК нзверет | 

мт село Кърввнешн. и ит полК е ск една дом. Костннен. | 

что кт 8 колост немиецкен. та продал CASram наш. Глигорге. 
н кнЕгнни | го Кандактн рад? дка дкКЕт н шкт талер пнан 
докрн. н KECTaA | СК Глигор un кнЕгинК «г Кандакти. и пла- 
THA ву. неполно мт | mpa, нимн Bacu ва р кн Шрашков. 
RE TOM ГСДЕМН. ако ЗЕНДЕ | Хем TOT Запнс ит тИЖ сл8- 
гам гепдркиу. н конни прКднна. 4 ми ЕЕро | кахом. и та- 
кожден н ит нас Ддан н поткрхднан еми кн Кгнини Канда- 
юн | Гангери. на тод част WT село Кърв нарн, како да кт 
ен права WTHNS | н кнк плени. непор шенно николиж на вКкю 


н нн да сЕ не Змн | шают прЕд снм лнстом гедвмн. 
у GSu. gar. apar Март si. 
+ Гепднж реч 


АЗлантрашко Цифан км мугофет уч. 
+ Тоддер 


Traducere 


lo Radul Voevod си mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, adeca a venit inaintea noastră şi 
inaintea a lor noştri boiari cneaghina Candachia 
Gligoroae din Steţcani cu un zapis de inarturie 
de la Savin biv sulger, şi de la Costin diiac din 
'Gotmani, şi de la Tofan deacolea, şi de la Onciul 
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diiac din ltrineşti, și de la Stefan din Hociugi, 51 
de la Dumitru diiac din Plopeşti 51 дела Popa din 
Negrileşti, scriind în acel zapis cum a venit îna- 
intea lor Iuragco nepot Goes, de nimeni silit nici 
învăluit şi a vândut a за direaptă ocină și moşie, 
toate “parţile lui ce i se vor alege din satul Căr- 
бипези şi din câmp și cu o casă a lui Costin, ce 
este lui în ținutul Neamţului; aceia au vândut slu- 
gilor noastre lui Gligorie și cneghinei sale Canda- 
chia pentru 26 taleri bani buni; şi s'a sculat Gli- 
gcrie și cneaghina lui Candachia 51 au plătit lui де- 
plin denaintea lor toţi în.maânule. lui luraşco. Intr'a- 
cestea domnia mea cum am văzut acel zapis de 
la aceleaşi slugi domneşti şi foști militari ; iar noi 
am crezut aşijderea 51 de la noi am dat şi am în- 
tarit înşine cneaghinei Candachia Gligoroae, pe а- 
cea parte de sat Carbuneștii ca să-i fie ei dreaptă 
оста și сишрагашга. nerușşeit nici одапаоага 1п 
veci. Și altul за nu se amestece înaintea acestei 


carți a domniei mele. 
in Suceava la anul 7133 Mart 16. 
Domnul a zis 
Dumitraşco vel logofat a învăţat. Toader 


101. Document din 7133 luni 29. Iași. 


Sumar : Zapis de mărturie prin care se adivereşte că Sau 
tocmit Gheorghle cu Dumitraşro Fulger peniru a rade curtenia lui 
Gheorghe din Todireşti luându-i grija curteniei Fulger pentru o casă 
şi o putină de miere drept 11 taleri. 


(Moşia Kili3o: e plic 1, No. 10). 


Adică noi Gavril Albici де Batareşti. şi Mie- 
гаш de Котапез!, şi Moiseiu deacole | şi Iudosie 
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deacole. şi Chirila deacole. şi eu Simion de Co- 
geşti 81 | Gligorie де Storneşti. scriem şi dam ştire 
cu atksta scrisoare. cum sau tocmit| denaintea 
noastră. Ghewrghie fetorul lui Stefan de Todereşti. 
cu Dumitraşco Fulger. ca | sa rază den curtenie 
pre Ghewrghe fetorul lui Ştefan și sai dea casa 
tatânesau | lui Ştefan. cu parte de loc. ce au cum- 
рагаш tatăsău Ştefan. de la Crste. feto | rul Апиз- 
câi. în satu în Toderești. den deres de la Gaşpar 
Voda. şi şăi mai dea şi w pul tină де meare de- 
rept тт (а) taler. ce are !a Iwrdachi. deti deacmu 
uainte за ше | grije lui Fulger de аба curtenic. 
iară Ghewrghie sa hie slobod numai | за plateasca 
cisla țarănească. pentratea facutam atastă scri- 
soare | de marturie şi neam pus peceţile ca să sa ştie. 
luni 27.7133. 


Ilărtie ; patru peceţi în fum: o pasere, un scorpion; o ancoră, 


SINAponuHK. 


102. Document din 7134, Dec. 13. laşi. 


Sumar: Radul Vodă intăreşte lui Toma postelnicul al doilea 
cumpărătura ce a făcut în Bodești cu 20 luleri de la Nechita din 
Sârbi, dupa zapis de mărturie de la Боег!. 


Moşia Bodești, plic 1, No. 28). 

+ Бу PaASA кокода. кЖю MACTIIO гепдра SEMAH MWA- 
давскон. юж пфтиде прКд нами н | прКд нашнади сол Жри наши 
akpuin волКрнин Тома кторн NOCTSANUK. н сж адин | заинс ит 
Глурги Башетж ка ммдилничар н Йревни третн лигф. н чт 
Гангорчк | зЕт Бран. n Нкита мт Вартоп. n wr Гяург!е 
Боцул ит Долуашн. н ит нннук людн AO, Ерих. H ROHHH 
прКадних. пнедафи кх TOT Запис, Како прунде прк ннм. Не- 
жита | ют Сркн. За свойю Ддоброн BOA ниКНА НПОНУЖДЕН. 


_ — --- - _ _ 


On m 


nana ARORRINOĂNDIR în ca ORANIA a Ce 
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а нипрнснлован, н продал | една част Sâ WTHHV WT село 
Бодаши. мт част попен. четвратаа част. что с нзверет част | 

sro. н част Пхтрашко Шункул, ит кк мКсто. н ит кес прн- 
Ходом. але седим ннки. | н полокнна. тад продал БеАБрин наш. 
вишписан Тома пест. За два ДКТ | талрн. личних. TRM 
радн гепдкмн, ако кидКкше нм довре колною тухкмежол, 
H | плату за испажнон. н тон Запис За сЕЖД Ктистве. WT то- 
ликнх Бол Кр. Е Крока | ком. и мт нас дали южмн «му воа“Крнн: 
наш Тома пост. тад част за WTHHh мт село | Бодешн. Како- 
Да CT 6MW N WT нас правда WTHHZ н кнкупмни. н Зрик н | 

поткраждни, н ск кксем доходом неюрупиннк нюжолнж на. 
вЕки, прЕД | снм лнстом нашна. и нн дас не уллншает. 


.. ЗрАд Ask. ГТ. 
Думнтрашко Шефан вм awrâr уч. 
+ Бласте: 


Traducere 


lo Radul Voevod. cu mila lui Dumnezeu Domn: 
фаги Moldaviei ; iata a venit înaintea noastră 51 
inaintea a lor noștri boeri, al nostru credincios. 
boiarin Toma postelnic al doilea şi cu un zapis 
de la Gheorghie Başota vel medelniciar și Arsenie 
logofat al treilea, și де la Gligorta ginerele lui: 
Bran, și Nechita din Vartop, și de la Gheorghe 
Boţul din ПоШези, şi de la alți oameni buni, şi 
militari mai înairite, scriind într'ăcest zapis cum au 
venit inaintea lor Nechita din Sârbi, de a lor bună, 
voe de nimeni silit nici învăluit şi au vândut о- 
bucata de оста din satul Bodegti din partea Popei 
a patra parte, ce se va alege partea lui. şi partea. 
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lui Pătrașco guncul din tot locul şi din tot venitul; 
iar şepte pământuri şi jumătate le-a vândut boia- 
rinului nostru de mai sus scris Toma postelnic, 


dirept 20 taleri curali. Pentraceaia şi domnia inea 


cum am văzut a lor de bună voe tocmală și plata 
deplin şi acel zapis de mărturie de la atâţia boeri, 
crezut-am şi de la по am dat înșine boeriului 
nostru Тоше! postelnic acea bucată de ocină din 
satul Bodești, ca să-i fie lui şi de la noi direapta 
оста şi cumpărătura şi uric şi întăritură și cu toate 
veniturile nerușeit nici o дапаоага în veci înaintea 
acestei cârţi a noastre. Şi altul să nu se.amestece. 
(scris în laşi) la anul 7134 Dec. 13. 

(Гази Domnul,a poruncit) 

Dumitrașco Stefan vel logofat a învăţat. 

T Vlasie 
НагЦе ; peceteu ceară roşie; tlw PaASA ROEROAa. СНЬ. 


dMuynk. коввод. глдръ. Зедали MOAAaECKOH. Cap de bou; согопй. 
stea, soare, lună, sabie şi huzdugan. , 


108. Document din 1134, Dec. 18. Hărlău. 


Sumar: Radul Vodă întăreşte lui Toma postelnic al doilea 
cumpărătura се a făcut cu 80 taleri de Ja Titiana femeia lui Tiron. 
şi fata lui Gheorghe Albotă în Cotnari la viile din dealul Laslăului 
cum şi a unei |еПпе de lângă vii. 

(Moşia Hărlău, seliştea viile Cotnari, plic Ш. No. 5), Pecetea 
bine păstrată. 

т Им PaASA ксекода. БЖЮю MACTIIO PCNApE Земан AMWA- 
„давскен. WAX прунде прКд на | мн. и прЕд нашемн Бел "Крн. 
наш КЪрнти волКрин Тома кторн пестелннк. н | св еднн запис. 
ат Дупул Eropu лигфт. н ит Тхутул лугфт. н ит Пх- 
грашко Чолиан. н Юрашко | Башетк. n ДЗмитрашко Бухуш. 


u ит Иънашко Пружккул. писдащн , кк TOT здинс. како 


- 8... ДИ СИ а а СОЕ аа o a O Pa 
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npinAs прЕд ннм. тнтнана. жина Тирон | Azipa Liwpric fa 
EOTA. за «н доброн колю ннким непонуждена. анипрн | сНло- 
канда. н продал една ЕИНОГРад. что 5 гор ласлжв, н wT Wa. 
что тов прн | таа кинеоград половина. Taa продал кол Крин 
нашему. вишписан Тома пост. | За исн(м)дюЕт талери АНЧННИ. 
але та кнноград. БЕШш мцу ei Гаурги Йалвотх. | ннож renA- 
EMH мко кндЕвшим TOT запис WT толикну солЕри ЕКрова- 
ком, н мт | нас. иж дай. н иотвржжданм БолЕрнн наш. 
Тома пост. тад киноград. како | да «ст «му. 4 ит нас пракаа 
УТННЕ. н вик пмни. н съ кусЕм приходом не | порашеннх 
николнж на ЕККН БЪчнну. н нн да с не Заншатт прЕД CHA 


AN | стом нашим. 
Фу Харлву Фзрад дк. г! 
+ Сам гепдих кл Бал 
Думнтрашко Цифан вм лмгофет уч. 
| + Власи 


“Traducere 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
ţării Moldaviei, precum au venit înaintea noastră 
și înaintea a lor noștri boeri, al nostru credincios 
boiarin Тота щот: postelnic şi cu un zapis de la 
Lupul vtori logofat şi de la Patraşco Ciolpan şi 
luraşco Вазоа şi Dumitru Buhuş şi de la lonaşco 
Prajescul scriind in acel zapis cum au venit îna- 
intea lor Titiana, fameia lui Tiron, fata lui Ghe- 
orghe Albota de a ei bună voe de nimeni silita 
nici invaluita şi a vândut o vie ce-i în dealul Газ: 
дан: și din țelina care aceia (este) lânga acea 
vie, jumătate ; aceia au vândut boiarinului. nostru 
de mai sus scris Тоте! postelnic drept Ва taleri 
сигай; insa acea vie fost-a tatalui, ei. Gheorghie . 
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Albota. Deci Domnia mea cum am văzut acel za- 
pis de la atiţia boiari crezut-am și de la noi încă 
дат şi întărim boerinului nostru Tomei posteîni. 
cului acea vie cum sâ-i fie lui şi de la noi direapta 
ocină și сштрагашга şi cu toate veniturile neru- 
şeit nici одапаоага în vecii vecilor. Şi altul sa nu 
se amestece înaintea acestei cârţi a noastre. 

In Hărlau la anul 7134 Dec. 13 

Insuși Domnul a poroncit 


Dumitrașco vel logofat a învăţat 
+ Vlasie 


104. Document din 7134, Вес. 22. Hărlău. 


Sumar:  Zapisul Че vânzare prin care Nekita Motoc vinde lui 
Pană treti vislernic parteu lui din Petreşti pe Bistriţa cu toate ve- 
niturite. 

(Moşia Blăgeşti seliştea Petreştt, plic V , No; 1). 


+ Adecă eu Хеба fecorul lui Moţoc însum? 
pre тепе scriu și mărtu | risescu cu cest zapis aj 
mieu. de neme nevoit. nice îndemnat. ce de a mea 
bună voe | ап văndu(t) a mea dreapta wcină și 
moşie de la părinţii noştri Сат avut parta | mea. 
den satu den Petregti. den ţinutul Bacâului. a рака 
parte de sat. cu vad | de moar. pre apa Bistriţei. 
și cu loc de Епа! și den ţarin şi den tot locul 
satului | dea& amu. vândut dumnisale &upânului 
Pană al treite visternic drept (юс go!) dennaintea 
lui Iwnașco Peaicul jitnitear şi denaiutea lui Ghe- 
wrghie Arapul | şi dennaintea lui Patraşco Сорап. 
și делннаше a mulţi boiari și mazili și | alti slugi 
domneşti. carii та! &os sau scris şau 15саш. şam 
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luatu acești bani toţ. | deplin de la dumneasa. dreptu 
асКЕ nime den fraţii mii. sau dentraltăa rudenie а 
NOS | иж са să naibă a se amestica întru nimic. 
ce sa aibă ași face dumnealui. 51 де | rease dom- 
neşti pre аа а wcin. şi pre mai mare credinţa 
pusam și peceta mea | şam iscâlit. ca за se ştie. 
acasta mărturisiin. 


pis u Напоу. vltw 7154 msţa Dek. 22. 
llărtie, coală ; pecete: un brud 31 2 paseri. 


105. Document din 7134. Dec. 20. Hărlău. 


Sumar: Zapisul de mărturie a veliţilor bovri prin care arată 
câ Nechita Moţoc a vândut lui Pana visternicul partea lui din Petrești 
pe Bistrita cu toate veniturile. 


(Moșia Blăgeşti, seliştea Petrești plic VI, No. 2). 


+ Съ дуво мм Dumilraşco Херат vel Гор. i 
Aslan vel dvornic dolneai zemli. i Мсоат vel | 
dvornie gornei zemli. i Miron Barnovskie hetman. 
г Hriza vel vist. i Gârgan vel spatar. | i Ghewr- 
ghie Вазой vel medelnitar. i Lupul vtori logft. i 
Toma vtori postelnic. i | Arsenie кен Iwgit. н про- 
Чих вол Ери. (şi alți boiari) adeca au venit innaintea 
noastra. Nelita | Moţoc. de bună voia sa де nime 
nevoit. nici inpresurat. și au vândut.a lui | direaptă 
wcinâ și moşie. partea lui cei să va aleage din sat 
din Petrești cei în (а |! nutul Bacaului. a patra parte. 
de sat. cu vad de moar. pre apa Bistriţei. şi cu 
юс de fânaţ. și din ţarin şi din tot hotarul satu- 
Jui. ata w au vândut. | dumisali lui Pan vistear- 
nicul al treile derept (loc gol) desi noi dt | cam 


văzut а | мг de bună уое госта!а. şi plata deplun. 
Ispisoace [, p. II. 23 
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noi incă iam facut atast | mărturie. ca за ме du- 
misale de credința. рапа сапдиз va faci дитпеа- 
lui şi deres | domnescu, pre mai mare marturie 
pusuneam ресеше întracest zapis ca за 5 ştie. 

pis u Harlau 7134 Dec. 22. 


Dumitrașco Stefan vel logofat, Gorgan vel 
spatar, Hrizea vel vist., az Arsenie log., ирнложни- 


Хом н аз az Сю 'roxmx (m'am prilejit şi eu la aceasta 


госта!а) Gheorghie Başota. 


106. Document din 134. Dec. 22. Наги. 


Sumar: Radul Vodă întăreşte lui Рап visternicul а! геПеа 
cumpărătura ce a fâcut de la Nechita Моос în satul Petrești a ра- 
tra parte, ce-a pe Bistrita, în ţinutul Bacăului. 


(Moşia Blageşii seliștea Petrești plic VI. No. 3). Pecetea bine 
păstrata, 


+ Hw PaASa ковода. БЖТЮ Млсттю ГСПАрХ Земан АМУА- 
Давскон, мж приде прКд на | мн н прЕд нашимн. вол Ерн. 
слвга наш Некнта. Моцок. За скойо дДоБрою  КОЛЮ. | НИКНАМ 
непон ждиен. аннирнснлеван. н продал скод. пракад. мтннж, н 
АКдннх. us | тЕЕртад част WT село Петрашн. что 8 клуст 
БакокК. n сх врод Sa манн. на pkuk Бнстрици. |n ca с+- 
ножат. н WT царнн . н ит кк котар села. тад предал наш 
кКрн?и ко(аК)рнн | Панж трети кист. за (loc gol) ннож гед- 
кми ако кндКвшШеЕ HM ДоБроволнею i, токамжолм. но плати за 
нспахною н мт нас. сциж дам н потвркждавм BOA | рин 
наш кКрн?н Панж кнст. на тад четкржтад част ут село П- 
сграрн. съ род за млин, н ск въсем приходом. непорвииннх 
никелиж | на ЕККН ККчнну. н нн Aa с не Змишает прЪъд, cum 


AHETOM нашим., 
8 Хърлхв +зрад дк. кк. 
+ Сам гепана кл Ка 


Думнтрашко Щефан ка awrârr уч. 
т Влас! 


IP 


——— eu ine Îi RED 2 a донори 
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Traducere 


—— — — 


lo Radul Voevod cu mila lui Dumnezeu Domn 
țarii Moldaviei ; adica a venit inaintea noastră şi 
înaintea alor noștri boeri. sluga noastra Лека 
Moţoc de a sa bună voe, de nimene silit nici 11- 
vâluit şi a vândut a sa direaptă ocină şi moşie а 
patra parte din satul Petregtti ces în ţinutul Ва- 
câului, şi cu vad de moară în apa Bistriţei şi cu 
fânaţe, şi din țarina şi din tot hotarul satului; а- 
ceia a vândut la al nostru credincios boiarin Pană 
vislernic al treilea drept . . . Deci domnia mea 
cum am văzut a lor de buna voe 51 tocmală și 
plată deplin, și de la noi încă dam şi întarim bo- 
erinului nostru credinciosului Pană vistearnic pe 
acea a рана parte din satul Petrești, cu vad de 
moară și cu.toate veniturile. neruşeit nici одапа- 
oară în vecii vecilor. Şi altul sa nu se amestece 


înaintea acestei саги a noastre. | 
In Harlau, la anul 7134, Dec. 22. 

lusuşi Domnul а poroncit. 
Dumitraşco Ştefan vel logofat a învâtat 
- Vlasie 


Originalul hărlie pecetea ceară aplicată pe hărtie romboidală 
+ Г» PaASA ROIROAa. снъь мнунК ксекода. гепарк. SIMA MOA- 


дакскен. Cup де Бош, coronă, ales, soare, lună, sabie, buzdugan. 


10%. Document din 1134, Ghenar 13, llărlău. 


Sumar: Radul Vodă întăreşte lui Dumitrașco Fulger diiac 
cumpărăturile sale din Todireşti de la Dochia fata lui Топ Capşa cu 
15 taleri, şi de lu Văsian, loa Policianul si Vasile Мапа! Purcarul 
cu î5 galbeni. 

(Moșia КШзоае, plic 1, No. 12). Peceteu sfarmată. 


+ Им Радвл ROIKOAA. БЖЮ MACTIIO TCOAȘR ЗНАЛН MWA- 
Давскон. уж прндошЕ прЕд намн | н прКд нашими водКри. 
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слуга Hat. ДВлантрашке Фулур дпак. н св дни запи || 
се Sa свКДАТИСТЕО. МТ слуги наш. Тун EUR армаш. н WT7 
Грама вик Suikp. н ит Якрам |н ит Гимргнц сНх Исак. wr 
Аншкока. н ит Игнат съвТтар. ит lu. н ит Монсею Гре- 
кенч + || Aitak. н ит Калнн ит Iliu. n ит Другою. н многи 
Людн доврну. мт кръст меунаш. || пнсамщш вх ТЕХ Sanuce. 
акиж мн. се кВпна. WT поКд HHMH. една част за утнну | 

ит смо Тодреш мт  волосет Крвангхтур. ит Докпа Aia 
Huwn КапшК. кхсК част | ai «лико сЕ изЕет. ит ватрВ селе. 
н ут noak. n ит код8., ни 8 лКсу сж паснк. |н съ садове. m 
са нолКнамн. радт дка дкКт н пет талф RUTH. н тнж | 

мн свК кЗпил WT прКд намн. друга част за WTHHV. ит те- 
гож сло Тодраф | ит Вхстан снх Имн Полнчанкл. н wr 
Raacuais снх ААжнхна. ЕНУК ПЗркар. кХСК част | ну слнкоск 
HSEIPHT WT ватру село. и ит коду. и мт полк и мт аксе 
н мит ке MECTO | радг ят на дкЕт игн жоАтн. HHO AMI! 
вид tau. TEX Запнев. за скЕдАате | стке. ит толнкнк APA 
деврну. н коних. прЕд нн. a мн ик кКрекахим |н ит нас: 
THX далн н поткръднан SCMH. сливн нашемк кишпнсан Дъ-- 
днтрашко || Филув Aitak. на ТЕХ. кншпнсаннКн части 34 
утнну. мт село Теодерещш. како | д4 ест «му н ит нас. права 
иутнну н нкупленте н потвруждени св RECEM | Доходом. нЕ-- 
порушенне еми неколиж Bă ЕКкн. ин дас(К) не кмншает. | 


пис 8 Xapazv. Езрад ген. i. 

Гепдна реч 
Думитрашко Щефан вел awroger vu. . 
1 ДЗмнтру: 


Traducere 


lo Radul Voevod, cu mila lui Dumnezeu, Domn 
țarii Moldaviei, iata са au venit inaintea noastra 
şi inaintea a lor noştri boeri, sluga noastră Du- 
milrașco Fulger diiac, şi cu nişte zapise de таг- 
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turis de la slugile noastre Ion biv armaș, şi de la 
Grama biv uşear, 51 де la Avraam şi de la Gher- 
ghița fiul lui Isac, din Dişcov, şi де. Та Ignat Sa- 
biiarul din laşi şi de la. Мовеш Grebencea diac, 
şi de la Calin din lași și de la Dragoi şi mulţi 
oameni buni de prin prejur megieși scriind întra- 
cele zapise. cum el singur a cumpărat dinaintea 
lor o bucată de оста din satul Тодегези din |1- 
“ nutul Carligaturii, de la Dochia fata lui Топ Сарзеа, 
toata partea ei câta i se va alege din vatra satu» 
lui şi din сатр şi динара 81 din pădure cu pri- 
seci, şi cu livezi, şi cu poene, pentru 25 taleri ba- 
чий, şi aşijderea el singur a cumparat înaintea lor 
altă bucata de ocina din acelaş sat Годегез!, de 
la Vasiian fiul lui lon Policianul şi de la Vasile 
fiul lui Manaila nepot Purcarului, toată partea lor 
câta se va alege din vatra de sat 51 dintrapa și 
din câmpu şi din pădure şi din tot locul pentru 
15 ughi galbeni. Deci noi văzând cele zapise de 
de marturie de la atâțea oameni buni şi foști mi- 
litari, iar noi am crezut lor 51 de lu noi încă dat- 
am şi am întărit înşine slugii noastre mai sus 
scrise lui Dumitraşco Fulger diiac, pe acele de 
mai sus scrise раги de оста din satul Тофгеви 
ca за fie lui şi de la noi dreapla ocina și cumpa- . 
гашга şi intăritură cu toate veniturile nerușeit nici 
odânăoară în veci. Şi altul за nu se amestece. 


scris în Harlău la anul 7134 Ghenar 13. 
Domnul a zis - 
Dumitraşco Ștefan vel logofât a învăţat 
Dumitru 
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108. Document din 2185, Oct. 26. Iaşi. 


Sumar : Zapisul de mărturie a lui Gheorghe ficiorul lui Ste- 
fan Danco din ТодегезЦ că s'a tocmit cu Dumitraşeo Diiac sa за ce? 
curteniu tatălui săn, 84 fie е) slnbud răspunzând ОшпИгизсо de cur- 


tenia lui şi în schimb să-i dea саза tatălui sau cum şi o putină de: 


miare. - 
(Moșia Kilişoae plic 1, No. 13). 


+Eu Gheorghe fetorul lui Stefan Danco. de 
Todereşti. mmâărturisescu. cu acest zapis i al mieu.- 
cum mam rugat lui Dumitragco Диас. ca să A 


curtenie numele | tătănimieu. за! plătească el. şi - 


eu săi dau casa lălănimieu | şi cu călă wcnă 
va hi. den satu den Todereşti. și săi ma: dau | 
w pulină de miare. ce ат la lordachi. şi eu să 
hiu slobod şi măn | и! de curlenie. şi за dea 
Dumitraşco. sama de curtenie me | şi in tocmala 
noastră fostau multe slugi domneşti Gavril Albi€. | 
de Batareşti- şi Мегащ. де Rwmânești. 51 Mwises 
deacole. şi Tudosie deacolea. și Kiriţa. şi mulţi 
'wameni buni. са за за știe. 
и las leat 7135. Oct. 26. 
+++"* с ресец in сеагпеа!а 


109. Document din 7130 Ма! 3, Hărlău. 


Sumar: Radul Vodă dă rămas pe Drăguşan diac în pâra ce-a 
avut cu Dumitraşeo Fulger diac pentru casa 81 ocina lui Marco, diu 
Todireşti. ciici că Fulger а fost piătit pe Marco pentru 3 sulgi îndoiţi 
cum 51 alte dări 81 angherii ce uu fost asupra țarii de la Alexandru 
Vodă incoace. 

(Moșia Chilişoaea plic 1, No. 14): 


+ Им PaASa кокода. ЕЖю MACTIIO гепарх земан MWA- 
дакске. WAR приде прЕд намн | н прЕд нашимн вол Ери. 
слуг наш Дрхгушан дпак. н тегдл лицем pa | намн. на 
слуга наш. Дулнтрашко Фулуир дпак, рад CANA дом еж 
вКше | Маркокн, ит Тодераи. H радн част «г за итнну. жт 





И ааа is o тнноцииаит. În Ва а И пое а Pi 
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тогож CEAC. ркъща Драгушан | аж платнл на Марке за трн 
€ VAUCRE удксинн. A Думнтрашке Фулгер | дпак принесна ли- 
цем прЕд намн на Марке i Указокал ham и запис | ит Гъ- 
мрге Решка внст. н ит самого Дръгушан дпак. н ит мнеги 
AIA доври | и коини прЕдни. н сам Марко ca Зстхиго свК- 
АКтелсткокдлн UPA намн. | како мн за Er деврою BOA. H 
ск АКтмн вму. проддан ни таа дом н сд кхсК | част НХ 
За утнну что(К) нзвиет вт садо TeArprip что у кслост 
КарангжтурЕ. Думитрашкови Фулгер дпак. рад шест на де- 
сет тал. анчних. пнби гетоки. | н за что платна на них. gă 
многих даних H ангерпаах. EX БНА НА со StMAA | WT При 
дни Ялйандру водж. даждо ннК. нно Дръгушан дпак ан 
зестал | WT кжсег нашиго закона. а Дулунтрашко Фулуер Апак 
Snpakhaucăa | ит прЕА нами. и постакна совн Дервю. нно ит 
с Бона прЕд да не намает | WHH Mah тегатиса. тКА рад н 
мит гедкмн. преж далн. и поткржднан юкми слубе | нашему 
киш Дулитрашко Фулшир дпак. акож да «ст «му н WT нас. 
пракла | мтнна н дЕдннад. н внкуплентю ск кхс Ка ACXOACM 
непорушиенне | нкелиж на КЕкн. и нн Aa с не улмишают. и 


нак нЕ БХДЕТ. V Хржаку ф+зрм Man Г. 
Гедна реч. 
+ Дулунтрашке Щефан uta лугефет уч. 
+ Tomaa 


Traducere 


-- ао----- 


lo Radul Voevod си mila lui Dumnezeu Domn 
țării Moldaviei, iata ca au venit inaintea noastra şi 
inaintea a ior noștri boiari sluga noastră Drăguşan 
diiac și a parât de faţa înaintea noastra pe sluga 
noastra Dumilraşco Fulger diiac, pentru o casă, 
care a fost a lui Marco din Todereşti. şi pentru o 
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bucata de оста din acelaşi sat, zicând Draguşan 
Cum a ран pe Marco pentru trei sulgi îndoiţi. 
lar Dumitrașco Fulger diiac a adus de faţa pe 
Marco inaintea noastra 51 а arâtat поша și zapis 
de la Gheorghie Roşca vist. şi de la însuşi Dra- 
guşan diiac şi de la mulţi cameni buni şi foşti mi- 
шап, şi însuşi Marco cu gura lui a marturisit îna- 
intea noastră, cum el de a lui bună voe.și cu сори 
lui au vândut ei acea casă 51 cu toata partea lor 
de moşie ce li se va alege din sat din Toderești, 
ce-i la ţinutul Carligaături, lui Dumitrașco Fulger 
diiac, pentru 16 taleri curaţi bani gata, şi pentru 
căci i-a plătit pe ei de multe dări şi angherii, 
care ди fost asupra acestei țări din zilele lui A- 


lexzandru Vodă pănă acum. Deci Draguşau diac 


el a rămas din toata a noastră lege, iar Dumi- 
trașco Fulger diiac s'a îndireptat denaintea noastra 
51 şi-a pus luişi ferăe. Deci de acmu inainte за пц 
mai aibă е! a se mai pârâ. Drept aceia şi de la 
Domnia mea inca am dat şi am întărit înşine slu- 
gii noastre de mai sus lui Dumitrașco Fulger diiac, 
cum să fie lui şi de la noi direaptă осша și moşie 
ŞI сшпрагашга cu toate veniturile neruşeit nici o 
dănaoară în veci. Şi altul sa nu se amestece. Si 


altfel sa nu fie. | 
In Harlau la anul 7135, Mai 3. 
Domnul a zis. 
Dumitrașco vel logolat а уа а! 
Toma 
Originalul hărtie, pecetea ceară ruşie, se ceteşte: ТА Раду 


ROEBOAA. БЖЮю MAcTIR Chin Мнунк кожеда ЕЗркА. Cap de Боп. 
coronă pe cap, stea între cearnz, зоаге, lună, subie, buzdugan. 
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110. Document din 7135 Mai 25. Iaşi. 


Sumar : Miron Вагооузки Moghilă Уода dă rămas ре Ghian- 
"ша vel уогше al țării de jos 10 jnderata ce a avut pentru moşia 


e 


hRoşiecii de la Е4! и, cumparata râu de la lon Fucea uricar, căci 
moşia Roşiecii fusese luata in tărie да Ştefan Vuda Tomşa pentru 
viclenii de la Ссата stolnic Stratul paharnic şi Lupul cupar. Voda 
restitue moşia vechilor săi stăpâui. 


(Muşia Roşieşti plic XII, No. 5). Pecete:. cazută, 

+ Hw Анрон Бърнокскин (MorHai ROEEOAA. БЖТЮ MACTIIO 
TCNApE Земан MWAAAKCKOH. юж пруидешК прКд намн ин прЕд, 
Senat | нашемн вол Ери. наше кКрнти волКрн. Грама стфлннк 
съ кнЕгнна er Янгелина внвка. СОрхш Хетман. n Стра | 
тЗза чашннк. н ASn3a к пар сх кн КгинК его Ернна тнж кнака 
ФЮрхш Гетман н тегали Sa лицем прЕД Ham. | на вФАКрнн 
наш кКрни н почнтенни ГрлангЬ кил дкорник долн Кн земанн 
ад! село Рошпач что 8 колост | Фалчнскому н снц ркошК 
ЯрКА намн аж кт тов село пракФ киКВпМНни wuv нас бОрх- 
ANDORA Гетман на | по правн пнви, 4 Бед Ерин наш ГпангЕ 
RSA дкорник казал прЕд нами аж той село BHA0 кАЗЪл Сте 
фан ТомшК | BOEROAa: за виклЕнство. н дал н мазкал. на 
ФочК Spukap. n квпна его мит out Врнкар. ннож CARA. 
и сх | късЕм схкЕтом гедкмн кол Ери нашнх мелдакскти. 
скматрЕхеом на съдом и тако МкрКтохом нм закон. Бе | 
Ман подават см дежатн кн ци бдрхшкни Хегман нижан 
людем чюженим. за что BHAO еми правен | кнквплен!е. и Сте 
фан ТомшК кокода ециж вхз Клео BHCT. съ KPHRAEHIE тну с+- 
локЪ мт TUL волКрн еже нЗгВ | сил ит таж. гедкмн кхзЕ- 
Ком тое село Ккишпнсан Рошпачн wr Бол Ерин наш ГКнгк 
„Акорннк и дадокем его на | рхках кишепнсанним., Грамен кв. 
-лнкоми столннк и СтратЗалокн чашник, н АзпЗлокн к8 пар. 
MARO да БАДЕТ HM пра | кою утнну н дКанини. ин кратен!е. 
непорЗзшенно нм. николаж на ВЕкн Rhkunin. а БолКрин наш 
Гранг“ | EEA дворннк, да кззпрошает совн пнзи мт Pout 
3pukap. тЕм рад? ние где СК Man ФвОЕфШЮют нЕкну нар | 

[spisoace 1. p, II. | 24 
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мени Ra нЕков крЕМЕ ни... . EKH%X AH на те сме За 
Аазни H млокани HA Sa кнкЗплени. мит тну | пр Канин гепд- 
ртем да ме EXAST за ЗкКрнестн. нъ да нмают ЕАЗЕТН. с(К) 
н да (с)К подаст кв рук кишпнсаним Грами столннк. | н 
Страт леви чашник. и ASuSAoRH к Пар. н нн никто да с не 


Заншатт прЪд снм лнстом нашелм 
UHC VW мас кат +зрле ман ке 
Сам гепдна вел Кл 


Hw upon Бхрнокски RSEROAA + Hopatkuva 


Traducere 


lo Miron Barnovskie Moghila Voda, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldaviei; adeca au ve- 
пи înaintea noastra şi înaintea tuturor alor noştri 
boiari, ai noştri credincioşi boiari: Grama stolnic 
cu cneaghina lui Anghelina, nepoata lui Orăş hat- 
man, şi Stratul paharnic şi L.upul cupar cu спеа- 
ghina lui Erina, iarâși nepoata lui Oraș hâtman şi. 
au pârit de fața inaintea noastră pre boiarinul nos- 
tru credincios și cinstit Ghanghea vel dvornic: 
(аги de jos. pentru satul Roşiaci, ce-i în ţinutul 
Falciului, şi acestea zicând inaintea noastra, cum 
este acel sat dreapta cumpărătura tatalui lor lui 
Orăâş Ghetman pe ai lui drepţi bani. lar boiarinul 
nostru Ghianghea vel dvornic au aratat înaintea 
noastră cum acel sat lau fost luat Siefan Tomşa 
Voda pentru hitlenie și l'a dat și miluit pe Focea 
uricar și Ра cumpârat lui de la Focea uricar. Deci 
Domnia mea și cu tot sfatul domniei mele, boerii 
noştri ai Moldovei, aflatu-le-am lor lege și astfel le-am. 
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legat lor lege cum mai тий se cuvine să stăpâ- 
nească nepoții lui Orăş hetman, de cât oameni 
străini, căci că le-a fost luat cu însălăciune acele 
sate de la ace: boeri ce le-au pierdul; şi deci . 
Domnia mea am luat acel sat de mai sus scris 
Roşiacii de la boiarinul nostru Ghianghea dvornic: 
şi Pam dat pe el în тапше mai sus scrişilor Gra- 
mei vel stolnic şi lui Stratul paharnic şi Lupului 
cupar, cum să fie lor dreaptă ocină şi moșie şi în- 
torsătură nerușşeit lar nici одапаоага în vecii ve- 
cilo.. lar boiarinul nostru Ghiangheâ vel dvornic 
să-și ceară îndarapt singur banii de la Focea uri- 
car. Pentru aceia când se vor mai afla nescaiva 
direase în vre-o vreme în ori ce zi pe acel sat de 
daanie și miluire sau de cumpărătură, de la acei 
de mai sus domni să nu fie de credinţă, ci să aibă 
a se lua și a se da indârăpt în mâna та! 505 зсг!- 
sului Gramei stolnicul şi lui Stratul ceaşnic şi Lu-. 
pului cupar; şi altul nici са cum să nu se ames- 
(есе пан ева acestei саги a noastre. 

scris în lași la anul 7132 Ма! 25. 

“Însuşi. Domnul a poruncit 
lo Miron Barnovskie Voevod Borleanul 


111. Documeut din 135, luli 20. 


Sumur: Zuapis de vânzare prin care Mihâilă, Necoară, Zamă,. 
Ciurneş şi Scântee vând cu 15 taleri călugărilor де la Bisericani păr: 
Ше lor din Candești cumpărate de la Sterian, 


(Moşia Blagești, seliştea Cândeşti. plic V, No. 7), 
"PBae Запис. (lata zapis) Adeca noi Mihailă din 
Beţești. și Necora | d'kcola. și Zamă wt Cândești. 
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“Toader turneş şi Scân | ее. те pe пс! martu- 
risim. cum amu vândut w parste | de wcina. de 
Cândești care parte am cumpărat de la Sieri'kn : 
şi scrisă Antru zapis ata parte. Че la Costantinz : 
“Мода şi sau dat și zapisul pe mâna câlugarilor de 
Be ! sericani. dece noi w ama dat derept cespra- 
skce taleri | bani buni. denaintea popei lui Iwn şi 
Сатжггап şi | Petrea Hadambul şi ЗЕпдгЕ şi a 
muţi (sic) wameni buni|săa 54 ştie valt. 7135 
мр (sic) iul 20 aann. A„tracel zapis ce sau dat de 
la Coștantin Voda. Ъзе șil w parte de wcinx la 
Motoceşti. și nu sau вънадут | călugărilor să пафа 
treaba cu dânsa за за știe. 


Necoră (|. p.), Scantee (|. p. o pasere), 
Hadamb. (|. p. un vultur) 


112. Documeut din 7186, Noem. 13. 

Sumar: Тарн de vâuzare prin care Toader 51 Nekita Moţor 
fraţi, vând cu 95 galbeni lui Cheorghe parcalabu: de Neamt şi Хаз- 
tasiei jupăneasa lui partea lor din Petreşti,jumaâtate де sat 81 moară. 

(Moșia Blăgezti. seliştea Petreşti plic VI, No. 5). 

+Eu Toader Морс. cu fratemeu Лекла | în- 
şine mârturisim cu cest zapis al nostru cum | am 
vândut a noastră direapta wcină şi moşie | &umaă- 
tate de sat де Petreşti şi giumaâtate | de тога. în 
tot locul şi în cânpu șin padure di | герш nowzeci 
şi cinci de galbeni bani buni | dumisale lui Ghewr- 
ghie prăcalabul de Neamţu şi бора | neasei dumi- 
sale Nastasiei din sat din Costeani. șintratksta toc | 
mala al nostra au fostu Рашееш vist. din Harli- 
cești. și Paâtrașco | vist. din Zberaşti şi Zahariia 
pah. deacolea 51 Toader | Beldiman ap. din Vata-. 
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mani. şi Vasilie Bontaş din | Costeani. şi Gligortk 
рай deacolea şi popa Nicor | deacolea și Cozma 
vist. de Aldeşti. şi mulţi | wameni buni şi pre ur- 
m.a noastră nime din ruda nostră | să naibă ai în- 
torce și pre mai mare credință neam pus | şi ре- 
сее. vit 7136 Noev. 13 dni 

+ Toader Moţoc, Г. Beldiman, ț Trifan diacul. 

„+++ 6 ресер în cerneală. 


113. Document din 7132 Хоет. 26. lași. 


Sumar: Miron Barnovschie Moghilă Vodă întăreşte mănăsti-. 
ге: Bisericuni cumpărătura ce а tăcut cu 100 ughi in satul Sendreşti: 
pe Bistriţa de la Candachia lui D. Goe biv vel postelnic. 

(Moșia Blăgeşti, seliştea Şendreşti, plic 1, No. 3). Peceteu ceară. 
căzută. 


+ Ни Aingon Бхрнокски Могила кокода. ЕЖю MACTIR 
ГСПАрХ Земан MWAAARCKOH. | иж ириде прЕд налун. н прЕА. 
нашимн вол Корн. Кандакта кнЕгинЕ Думитру | Lou. ЕНЕ BEA 
пестелник. За «и деврен колю. никнм неионуждиенк. 4 ннпри- 
си | локанна. н кушежнео. половнна села Шендрефш | на Брис- 
трицх. что 8 колост БакокК. н сх сред, за Mann З Бристици. 
что кило |! кнкуплен?е иву e Думнтру Lou мт ААнкотнч. н 
ит сктра si Буска. | снке Урсул Барвою БНЕ ДКОрннк. та 
мна продала стЕн монастнрн гле | маг Бесерфекани едеж «т 
Храм. Блжецини. за сто угн жолт нн. TOPO радт да «ст 
стЕн | монастирн. WTHHUHH. н потврхждини ск Кхксм дохо- 
дом н нн да с. не улуншает. | ир Ед CHA AHCTOM нашна. 

у ис. BAT. apasa. Hora. ks. 

Стад гепднъ реч 

Думнтрашке ке мугофет 


+ Бласие 
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Traducere 


— в —— 


lo Miron Barnovskie Мор Па Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn (аги Moldaviei, iata са au 
venit inaintea noastră şi înaintea alor noştri boeri 
Candakiia jupâneasa lui Dumitru Goe biv ve: 
postelnic de a ei bună voe de nimeni silită nici 
învăluită şi a vândut a ei dreaptă ocină şi cum- 
рагашга jumătate sat Şendeştrii pe Bistriţa, ce-i 
în ţinutul Bacăului 51 cu vad de moară în Bistriţa 
-care i-a fost сшпрагашга jupânului ei lui Dumitru 
Goe, de la Micotici şi de la sora lui Busca, fiii Ur- 
sului Barboiu biv dvornic; aceia ea а vândut sfin- 
tei mânăstiri numită Bisericani, unde iaste hramul 
Bunei Vestiri drept тоо ughi de aur. Drept aceia 
sa fie sfintei mănăstiri ocină 51 întărire cu toate 
veniturile. Şi altul sa nu se amestece înaintea а- 
cestei сагр a noastre. 

| In lași la anul 7136 Хоеш. 26. 
Insuşi Domnul a zis 


Dumitrașco Ştefan vel logofet 
Vlasie 


14. Document din 7136, Ghen. 4, Iași. 


Sumar: Miron Barnovschie Moghilă Vodă întăreșle călugă- 
гпог де la mânăstirea Bisericani, cumpâratura fâcuta cu 150 ughi în 
satul Șendreşti pe Bistriţa de la Candachia Goioae, dvarniceasa și 
-de la copii ei. Proprietari: vechi au fost Bran comis 81 Istralie diac: 
apoi Ursul Barboi dvornic şi сори să! Micotici şi Вияси. 


(Moșia Blăgeşti, seliştea Şendreşti plic 1, No. 2). 
+ Ни ЛААнрон Бхрнекски. Aoruaa ROEROAA. БЖЮ МАСТТЮ 
ГепПДрх Земан лмулдавскен. уж приидошК прЕд nam. н прЕд 
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нашнми волКри HanAakita khkrunk | Lou. EHR дкорник. Hc& 
сноке #1. по ну довром колн., HHKHM непонождени а ни | прн- 
снловани, H Продали ну правою мтннуи, н купежна. полокнна 
села | Шендраши. на Бистрици. н св Бруд За Mann 8 Бистриц. 
Сн ex мЕсто за пасик, что ! 8 RAWCT БаковЕ. что Било. кн- | 
жаплмени, Ген БИЕ ДКОрннк. wT | АДикотнч. | н WT сестра sr 
Буска снке Фревл Бхрвою AEOPHHK. ит нарКдени за ВИКВпле- 
ни. | что нмает мт мц 8 ну Фрс8 дкорннк. мт Бран кодллнс. 
и ут Истратие дпак. | тад WHH продалн. MAEHHUH наш кКаа8- 
ген. мт стада монастнр Глемаг. Биесеиеканн | диж «ст  храла 
Блкецин?е paAi седна сто н UT дюкКЕт Згн жолтн. н EBCTAR- 
шес. | млевници наши. Калугери WT стада монастнр. H  Заплд- 
тнан. въсе неплхно | THR книшнписанн пнвн. ph 8г. Ех pSKu 
Кандактн кнЕгини Lou. н | сйнокеен. TOT ради н мт нас. да 
CT стЕн монастнрн пракда мтннх н купеж | на н даани. n 
поткруждиние съ ERCEM докодом непорушенна николнж | на 
жЖКкн. н нн да с не сумншает. 
пне 8 tac +зрай ген. д. 
Стад гепдних ве Кл 
+ Дулантрашко Цифан вел awroder уч. 


+ Влас! 


Traducere 


lo Miron Baârnovskie Мор Па Voevod, cu mila 
Тиг Dumnezeu Domn țarii Moldaviei; adeca au уе- 
nit înaintea noastră şi înaintea alor noştri boeri Сай- 
dachia. cneaghina Goa, Му dvornic 51 cu fii ei, 
de a lor buna voe de nimeni silită nici învăluită 
Şi a vândut а lor direapta ocina şi cumpărâtura 
Jumătate de sat Sendregii pe Bistriţa, şi cu vad 
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de moară în Bistriţa, şi си loc de prisacă ce-i in: 
ținutul Bacaului, ce i-a fost cumpărătura Goei biv 
dvornic de la Micotici şi де la sora lui Busca fiii 
Ursului Barboi dvornic, din direse de cumpaârătură 
ce are tatal lor Ursul dvyornic de la Bran comis, 
și de la маце diiac, aceia ei au vândut rugăto- 
rilor noștri câlugâri, de la sfânta mânastire numită 
Bisericani, unde iaste hramul Bunei Vestiri, pentru 
una Sută și ciucizeci ughi galbeni; şi s'a sculat 
rugâtorii noştri câlugări de la sfânta mânăstire 51 
au plătit toţi deplin acei de mai sus scrişi bani 
150 ughi în mânule Candachiei, cneaghina Goei, 
și fiilor ei. Drept aceia și de la noi за fie sfintei 
mănăstiri direapta ocina și cumpaârâtura și daanie: 
5 întărire cu toate veniturile nerușeit nici одапа- 

oară in veci. Și altul să nu se amestece. 

Scris în lași la anul 7136 Ghenar 4. 
Insuşi Domnul a poroncit 
Dumitraşco Ştefan vel logofat a învăţat 

+ Vlasie 
Hartie ; pecetea bine păstrală; + Iw dânpon Брхновски Мо- 


гила кекод. гпдри. SEMAH MOAAARCKOUH. "Сяр де bou;coronă, 
steu, soare, lună, sabie şi Богдидно. 


115. Document din 7136, Mart 6. 


Sumar: Zapis Че vânzare prin care Lupul şi Gavril Talpă.. 
nepoţii lui Gavril Тара logofat vând lui Тота sulger ве ева lor 
Lăslaoanii pe Crucău cu 256 taleri, după ce şi-au întrebat neamurile.. 


(Moşia Bndeşti seliştea Laslăoanii, plic Г, No; 1). 


+ Съ Зво as. Lupul Talpă. cupar și fratele 
mieu Gavril. şi alţi fraţi ai noștri. | fiţorii. lui Va- 
sile Talpă. nepoți lui Gavril Talpă. logft. scriem 
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şi таг | turisim pre noi. cu castă scrisore. a nwa- 
stră cum noi. de bună voia nwastră. | de nime. пе- 
voiţi. nice asupriţi. vândutam. a nwastră. direapta 
wcină. | şi mwşie. din direase. de cumpărătură. ce 
au avut moșul nwstru Gavril, | Talpa. 'wgit. de la 
Patru Vod. și din direase. de inpărteala. de la Iri- 
mia Мод. | w selișt. anume /Zăslăwanii. pre apa. 
Cracăului. în ținutul Neamtului. | ce au fost. cum- 
рагашга. moșunostru. lui Gavril Тара Iwgft. de la 
Пеа. | biv jitnitkr. iar lui. fostuiau. cumpaărâtura. 
de la fitorii. iui Vartic. Zwropal. асЕ selişt. уап- 
dutawau. dumisale. (га!е!ш!. și priiatinului | nwstru. 
pas Тота зи Ет. i cneaghini eg(o). Iftimiia. де- 
reptu dwa sute şi cincizet | taler. srebrănih. şi sau 
sculat. dumnealui. Toma sulgbr. 51 nea platit. | 
deplin. acei bani ces mai șus scriș. şi iam dat. şi 
direase. ce am. avut pre: acea, | selişt. să-i fie. du- 
misale. direapta wcină. și сштрагашга. în veaci. | 
și nime din ruda noastră. să по aibă. a întoarce. 
câ noi. am întrebat. pre toţi | și nime nau vrut. 
să w cumpere. şi de să vor afla. undeva. nescari. 
direase pre | at. selişt. за nu 5 crează. се să le 
dea. la mâna. dumisale Tomei sulgăar. de ас | mu. 
dumnlui. Toma sul. за aibă аз face. direase. dom- 
neşt. întradastă tocmal | fostau Vasilie Neagoe post. 
Pan vist. Stratul рай. Şoldan stol. i Lupul Pra- 
jescul. i Buhuş Iwgft. şi ай boiar. | pre mai mare 
credința, pusuneam peceţile. pre cest adevărat. га- 


Ispisoace Т. p. II . 25 
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pis. eu Popovici am scris. | şi am fost în tocmal. 
văleat 7136 Mart 6. 

az Vasilie Neagoe postelnic 1. p., az Lupul 
cupar 1. p., Dumitru Buhuș logofat iscal |. p., az 
Dumitrasco iscal, az Lupul Praăjescul iscal, eu Lu- 
pul Prajescul înca m'am tâmplat înnaiasta tocz- 
таа 1. p., az Pană vistearnic |. p. 


116. Document diu 7186. Маг 6. Iași. 


бита": Cartea veliților hoeri de divan prin care întăresc lui 
Toma зшрег cumpărâtura се а" Дей în satul Lăslâoauii pe Сгасйи 
cu 250 taleri de argint de la Lupul 51 Gavril Talpa; nepotii lui Ga- 
vril Тара logufătui. Proprietari vechi Vasil: Toropal ; apoi Ilea jit- 
Dicerul şi За urnă Та рез! и. 

(Моза Bodești, seliştea Lăslăoanii plic Il No. 9). 

+ Ge 858 mu Dumitrașco Stefan vel logolet. 1 
Nicoar Hetman i prăcălab Sutavscomu. | 1 Gavri- 
Таз vel dvornic vişneai zemli. i Lupul vel vistear- 
nic. i Рамазсо Başotă ! logoft. i Ghewrsghi= Ba- 
șotă vistearnic, i Patrașco colpan jitnicar 1 lonaş- 
co Расш | suljear. i Arsenie  dvornic. i Jorea 
dvornic, и иних солБри мт двор гепди8 его mMacr (şi 
altor boiari de la curtea domneasza а milei sale). 
scriem | şi mărturisim cu cest zapis al nostru. cum 
au venit inaintea noastră Lupul Cupariul. cu îra- 
tele sau Gavril, şi cu alţi fraţ a lwr cu tut. fetorii 
lui | Vasile Тара nepoţii lui Gavril Talpă logo- 
fătul. de а мг buna voe. de nime | nevoiţi. nic 
asupriț, şi зац văndut a мг direaptă wcinâ 51 mo- 
şie. din ! direase de ситрагашги (sic) ce au avut 
moșul мг Gavril Тара Iwgoft. de la Patru Удж | 
și din direase de impaârţare de la Eremiia Vda. 
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зещиеа Lăslăwanii pre apa | Cracăului. -A ţânutul 
Neamţului. ас selişte au vândut. Tomei sulgtriul 
direptu | 250. de taleri de argintu. ce at seliște 
anume Lăslawanii. au fost cum | părâtură lui Gavril 
Talpa Iwgolt. de la Ilea jitnicearul. iara По jitni- 
ceariului | iau fost cumparâtură de la fetorii lui 
Vartic Тогора!. det noi daca am văzut. а мг! 
de buna voe tocmala. și deplin plata. acei bani се 
săntu mai sus scriş. întru | mânule Lupului Тара 
cupariul. şi a lui Gavril și a Гашмг săi, noi am 
facut | cest zapis al nostru са 545 faca Toma sul- 
geariul. şi direuse domneşti pre acea selişt | şi di- 
rease ce au avut de cumpărâtură. şi de înpărţare 
incă leam dat la mâna Tomei | Sulgeariul. iara de 
să vor mai afla undeva nescareva амеазе pre ace 
selişt. pre Lăslawani | ca sâ nu hie de altă credința. 
ce за s dea la mâna Tomei sulgearul şi аСЪ!+. 
Şi | pre mai mare credinţa pusuneam ресеШе. şi 
iscâliturile pre acest adevarat | zapis. şi eu Вога- 
4eanul uricar am scris 5а 5 зе. | 
pis u las УИ. 7136 Магг 6. 


Dumitraşco Stefan vel logolat (pecete un cal) 

Ghianghea vel dvornic (1. p.) 

Necoară hatman 

Gavril Mateiaş vel dvornic 

Lupul vel vist. (1. p) 

Furtunea (1. p.) comis 

az Patrașco Ciolpan 

az lonaşco Рак sulgear (|. р.) 

az Avram logofat dvoraic прнаежиуом n 48 кх 
«ю скЕдЕтествко. (игаш prilejit şi eu la această шаг|иг!е). 
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114. Document din 7136, Маг. 7. Iași. 


Sumar : Miron Barnuvskie Мор! а Уода întăreşte Tomei sul- 
_ger сштрагафига св n facut cu 230 taler în Lăclâvuni, de pe Cracău 
de lu Lupul şi Gavriil Тара, ficior.i lui Vasile Talră. 


(Moșia Bodești, «iliștea Lăslaoani, plic II, No. 3). Pecetea sfar- 
mată. Coala mare lureeuscă. 

+ Hw Mupon Брхнекскти dĂoruaa ROEROAa. ЕЖЮ МАСТИК 
ГСПДрЖ Земли MWAAABRCKOH. иж прунде прЕАД rcAgau. н npka, 


вхсКмч | кол Кри гедкалн, REAHKHAH н малилун сАзга огедкмн 





АзиВл Талиж кВпар н врат sro Гаврна и Вхену Братн нм. 
еНке | Баслте Taanz. кнаци Гаврил Taanz догофт. по ну A0- 
Брою колк. ижим непонуждиенн. антриселоканн. но преддан | 
сконх пракою WTHUE и АКаднинЗ. WT нуо пракну  прикнлиах. 
за викзплени. что нман АКА им Гакрна Taanz логофт. | ит 
Петра кекеда. н ит нарЕдене за pasa Клее ит Еремпа Mo. 
гила ROEROAA. една сеанфе наймк Азсазманти | на phua Кра- 
КокК. что 3 колост педицскол8. чте TOa слнци кило ВНКЗ- 
плени АКа нм Гакрнлекн Талпх | логефт. ит Hak житннчар. 
а вм8 кнаФ кикзплени ат снуве Бартик Торепал. тоа предалн 
нанкем8 КЪр | неми, веолБрин. Трамн сЗаж Кр. sa АВКЖ ста 
нА талер сревржинх, и вжеталсКк велКрин Гспдкан. Toma eta 
„ARD. н за, платил КЖсИиХ тну кншпнсаних инзн. ВЖ  р ках 
слзвн rcARMH. (isnsa Талиж KSnap. н БратВ «му > Гакрнал. n 
ннил | кратн Hy снувел Раслте Taans. ат пркад гедван. н 
Mpa, REC скат PCARAMH. ниож AH ако Зкид Еужал меж нналн 
докро | кслнею теклиж. н пажнеи плат8. 4 гедкаи опакиж кн 
WT нас дадеужма, и поткржанихжм. кншинсаннмаи. кедБ- 
piu. | гедкаш Toate сЗажкр. ако да ECT EMS пракда мтинг 
H внкапленте ни поткражден. н Зрик сж кхсел доходем | н 
нн да с не Уаниимег. 


пис 8 мс RATO 2F3pPA3 меца март з дн! 
Gam Pen AUR казал 


ДАулитрашке Шефан nea awpoer vu. | зБораКнгл 
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Traducere 


——....-—_- 


lo Miron Barnovskie Moghila Voda, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldavici; adica au уе- 
пи înaintea Domniei meale şi inaintea tuturor Бо- 
erilor Domniei mele, a mari şi a mici sluga domniei 
mele Lupul Тара сираг şi frate-său Gavril şi 
toți fraţii lor, fii lui Vasile Тагра, nepoți lui Gavril 
Talpa logofat, de а lor bună уое de nimeni siliți 
nici împresuraţi și au vândut а lor direaptă ocină 
și moşie, din ale lor direpie privilegii de cumpa- 
rătură, ce au avut moşu! lor Gavril Talpa logofat 
de la Petru Voevod, și din direse de împarţala de 
la Eremia Moghila Voda, una selişte anume Las- 
Таоапп pe apa Сгасашш, ce-i în tinutul Neamţului, 
care acea selişte a fost cumpărătura bunului lor 
lui Gavril Talpa logofat de la Ilea jitn:cer, iar lui 
i-a fost сшпрагашга de la fiii lui Vartic Toropal; 
aceia au vândut'o la al nostru credincios boiarin 
Toma sluger drept doao sute şi 5о taleri de аг- 
gint ; și sculatu-s'a boiarinul domniei meale Toma 
sluger și a plătit toţi acei de mai sus scrişi bani 
în mănule slugii domniei noastre Lupului Тара 
cupar şi fratelui sau Gavril şi altor fraţi ai lor, fii 
lui Vasile Тара, denaintea domniei. noastre şi de- 
naintea a tot sfatul domniei mele. Deci cum am 
văzut între dânșii de bună уое tocmală şi deplină 
plată, iar Domnia mea iarăși de la noi dat-am şi 
am întărit mai sus scrisului boiarin Tomei sulger, 
cum за fie lui direaptă ocină şi ситрагашга și în- 
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tarire şi uric cu toate veniturile şi altul за nu se 
amestece, Scris în Таз! la anul 7136 luna Маг! 7 zile. 
Insuşi Domnul a aratat 


Dumitraşco Ştefan vel logolat a învățat 
+ Borleanul 


18. Document din 7136, Avg. 2. lași. 


Sumar : Miron Barnovrskie Moghilă Vodă întăreşte lui Магсо 
si femeii sule Dochia, дата ce au primit de la mătuză-sa Nustusia 
Одпуепеаза visterniceasa Ти satul Corni де la Neamţ, 31 anume а 
patra parte. 

(Moşia Bodești, selișlea Corni, plie IV, No. 5). Pecetea de ceară 
căzută. 

+ Hw Mupon bapnoackin diorHaa ROEROAA. EXIIO MACTIIC 
FCNAPZ SEMAH MWAAARCKOU. мж | upinAouik npka, огедкмн. и 
ПрБА късКми ROakpu гедкми, caSra гедЕАаи Марко сх | Жн- 
телница «ге Докта Acuka КретК кника Имзнашко СтангачкА 
н | Skasaa пр КА гедкмн. един запне мит кнКгинК Настаста 
Azmiunkc. кистерннчас. | скткорен wT прЕд вел Крн н кенних 
прЕдн!н ут Бунашке Пжикул свау Бр. н non бфнчюл | ит Би- 
лхеаци. н Гангери Горовен. ит Бркгхманн. н Епифани Бхх- 
нашюАл дпак | каке дала мна свод права утннну. н RUKSNAE- 
не что нмала мт село Корнн | ит колост НелицскемВ. ОчеТ- 
Крхтад част с#о. тед Дайпа Н ДАрекала КНЕЦЕ CECEA | КНИПН- 
санн?и Докн дочкн Крстн внице Бунашке Стянгачка. n 
serv ен Марко | н сНукем ну. радн ну пракею слвжв8 яж 
сазжна нм. драго радн что силк HA пра | КФН 34 ДЕДННР. 
нно гедкмн шко икидЕхем TOT запис За CREA ETEACTRO а | 
ми вго укерокахем. н пакнж н WT гедкмн дадехеом н пет- 
крхдихом кишпнсанноми | слизн гедкми Марко Н снувем ну. 
теа | вишречена четкрктаа част ит село Корн! wT колест Не- 
мацскоми. како Да «ст нм | н ит гедкми. пракен жтнни н 
Аданте н поткриждени н Врнк сх кжсем дохедол. | н нн да с 


не Вмншает. MUC V мас кат +зраз ак. к. 
Гспанж казал 
+ Бора Кнул 
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“Traducere 


То Miron Barnovskie Мор Па Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn țarii Moldaviei; адеса au уе- 
nit inaintea domniei noastre şi inaintea tuturor bo- 
erilor Domniei mele, sluga domniei mele Marco 
cu fameaia lui Пос за fata Cristei, nepoata lui lo- 
nașco Stângaciul şi arâtat-au înaintea domniei mele 
un zapis de la cneaghina Nastasie Dimieneasa vis- 
terniceasa, facut denaintea a Боап şi a foşti mili- 
tari de lonașco Peaicul sulger 51 de Pop Onciul 
din Bilaeşti, şi СПропе Gorovei din Bargăoani, şi 
și Epifanie Bahnaşul диас, cum a dat ca a sa di- 
reaptă оста şi cumpârâtură cea avut din satul 
Corni din ţinutul Neamţului, a patra parte din sat 
aceia а dat'o 51 dăruit'o nepoatei sale de mai sus 
scrisă Dochiei, fata Cristei, nepoata lui lonaşco 
Stângaciul și ginerelui ei Marco și fulor lor, реп- 
tru a lor direapta slujba се a slujit lor; alta, сас! 
са fost-a lor «dreapta de moşie; Deci Domnia mea 
cum am уахш acel zapis de maiturie, iar noi i-am 
crezut lui, şi 1агаз și de la Domnia mea dal-am 
şi am întarit mai sus scrisei slugii domniei mele 
lui Marco şi fameei sale Dochia fata Cristei şi fii: 
lor lor, acea de mai sus zisă a patra parte din 
satul Cornii ат ţinutul Nsamţului, ca să le fie lor 
şi de la Domnia mea dreaptă ocina și moşic şi 
întanre şi uric cu toate veniturile, și altul за nu 
se amestece. Scris în lasi la anul 7136 Agust 2. 

Domnul a arâtat Bovleanul 
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119. Document diu 13% Oct. 12. lași. 


Sumur: Miron Bărnovzkie Mogbila Vada inlăreşte lui Xehita 
diac şi спеар пе! sale Palughia rumparăturele făcute in Vârtop de 
la lonaşeo, Vasilie şi Ileana fiii Uritei, nepoți Andreică рагса!аЬ in 
preț de 3 ughi bani buni. 

(Мода Bodești, seliștea Vartop plic V. No. 18). Pecete sfurmată. 


+ Им Mngsn Брникскте Могила BROEKOAA. БЖЮ AAcTIIe 
TENAPZ Зедуди MWAAGECKON. | уж приидешн noa, нали. и пр ЕА, 
нашнамн кол Бри cavra наш Некнта дпак. н кнК | гннК er 
Палагиа. св един запнс. за CRRARTEACTRO. ит поп Îwu w7 
Бъртеп. n Мирхуц дпак. | ит там. н Бунашко тнж. Тут 
Баса ут Шервеш. н ут кисарижн Бегза KBAvrzp | писдащ 
EX TOT запис. како пундошЕ прЕд налън. Цунашко. и крат 
er Басай. и | сестра Hy Илкна снке Фржти. КнуЦН Андренкн 
пПАрКХлак. N9 НУ ДОБрою Келю | HHKHAM нелониждиенн.  аннпрн- 
снлоканн. H продалн ну пракад утнни. и AAN. | ЕКСКГО 
част. Колнкос(К) нзвфет Hy wT село Аржтоп. WT кхенг Аукс- 
те. тог села | тед продал Фик 8 ну Нжита дпак. н кн Кгини 
er Педатн, кажва | част в за де Кт Sr пзн деврну. чннКт 
приз кю тридкКт Sr доврих. н ЕХ | стакшие | К; сага наш 
вищ писан Некита дпак, н кнЕгинк в" Педгна | и заплатна 


RECE неплани THY виипнсанн NSU А кг кк рики тим киш- 
писани, | людн. TOT радт гедван. ако кнАаКкшим TOT зЗапнс 


за CARA Ктелстоо ВКрокахом | н ит нас EM дадохем и 
потвраднхом сливи наш Hekuru. n кнЕгнни | но  Пелагти 
та4д част За мтннх. мт село Ахртоп. Како да кт. нА НИТ | 
нас. сж BECEM доходем непоришинх николиж на КЕЪКИ. но нн 
Да с не | CM" MHUIacT, 
V ас кат +зраз WR. КТ. 
+ ГепАднж реч 
Аълитрашко Шефан вм лугофет vu. 
+ лас AMzusva 
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Traducere 


lo Miron Barnovskie Moghila Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, iala ca au 
venit inaintea noastră 51 înaintea a lor noştri bo- 
eri sluga noastra Nekita diiac şi jupâneasa lui 
Palaghia cu un zapis de mărturie de la popa lon 
din Vârtop și Mirauţ diiac deacolea, și lonaşco ti) 
şi de la Vasilie din Şerbesti şi de la Visarion 
Bogza călugar scriind acel zapis cum au venit în- 
paintea lor Гопазсо şi fratele sau Vasile și sora 
lor' Пеапа fiii Urătei, nepoți Andreicâi parcalab de 
a lor bună уое de nimeni siliţi nizi învăluiţi și au 
vândut a lor dreapta ocină şi moşie peste tot par- 
tea câtă | se va alege lor din satul Vâr/op din tot 
Jocul, din acel sat, aceia au vândut unchiului lov 
Neckitei diiac şi jupanesei lui Palaghia, fie care 
partea lui pentru câte то ughi bani buni, ceia се 
fac peste tot зо de ughi buni, şi s'au sculat sluga 
noastră mai sus scrisă Nekita diiac şi Jupăneasa 
lui Palaghia și аи plătit tot deplin acei Че mai sus 
scriși bani зо ughi în minule celor de mai sus 
scrişi oameni. Drept aceia şi Domnia mea cum am 
уаги! acel zapis de marturie am crezut 51 de la 
noi încă am dat şi amiatarit slugii noastre lui Ne- 
Киа și cneghinei sale Palaghia acea parte de ocina 
din satul Vartop, cum să fie lor și de la noi cu toate 
veniturile neruşeit niciodinăoara în veci. Și altul за 
nu se amestece. In laşi la anul 7137 Oct. 12. 


Domnul a zis 
Dumitraşco Ştefan vellogofat a invaţat. Vlasie Mânzul 


[spisuace 1. p, 1. 26 


— 9209 — 


120. Document Фи 2137 Noem. 25. luși. 


Sumar : Miron Barnovski Moghilă Vodă intăreşte lui Ghear- 
ghie vel sulger şi junânesei sulo Nastasia Тоа! cumpârâturile lar 
din satele Petreşti. Manăileşii, Dorneşti şi Gucimani, pe zapise де 
mărturie de la răzeși şi oameni buni. 


(Moşia Blăgeşti seliztea Petrești; plic VI, Хо. 6). 

+ Hw Mupon Г. нукски Могнла кокода БЖ MACTIIR 
гепдрх SEMAU милдакскен. уж TOT нстмннн вел Крин гед- 
RA. | ВКринн Lewpris Кост Ен л Rea сВАЖАр. Зказал пр Ъд 
намн един Satie Sa скед Ктелстке. ит Пхнитеею кист. ит 
Харанчеци | н ит Пзтрашко кнст. ит Baepeipu. и Захарна 
ижх. мт там. н Тоадр Белднман. an. ут Бхтхманн. н ha- 
снае Бантхш ут КостЪнн. | н ГлигорчК пу. мт Ta. н пепа 
Никдар мит там ни Козма кнст. ут Ялдещшн. Каке принде npka 
ними. ToaAtp Мецек. | н врат ere Некнта зпоке Лоцек дкоер- 
ник. по ну доврею колю. неким непон ждене. анеприселеканн, 
H преддлн свону. | праксю мтнин в н дЕднин в. полокнна ат 
село Петрари. н сх пелекнна ит MAHHH н CR половина ит 
кхсго МЕСста | ит пФлК н фут лЕса и мт катр8 село. тод 
предали вел КринЗ гедкмн. кишпнсанномв, Гуургтевн КостК- 
NSA сулжар. радн | джКт дкат н пт Sru пнзи довриу. н 
един кен цЕнокан За четири джат талер среБржнниу. н WT 
TOM пакнж казал | мн драг Занис за CREA ETEACTRO. ут Ган- 


горчК пху. ит КостКни. и wr Банткш ат там н Козала 


кнст. ит ЯПлдарн. н non Ннкодр ит КостЕни. n non Трнфан 
WT там. н dlaswp кист. ут Дирнешн. и поп Мков ат Ta. 
како капнл con Гаургте склжар ca кнЪгинК «г Настаста | 
Арвгад част За WTHNS. WT седло ААхнхнлещш. дка част. ат 
част Држгини. что с нЗверет WT третад част ск RECEM До- 
Кодом. WT царнни. | и мт зкподун. тод фунн севн КВПНА НТ 
жителница er. Гадона. имт снуке HM Флернка n | Глигерте и 
Трофанда радн дкат Зги инзи доврну. 4 EMS BHAO квпежне 
ит Янгелина дечка Дръгннн. сетрн | ИаК Гхуна мт исписек 
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за разаКмни,. ит Богдана векода. н За BukSnasnie wT Петра 
Кокода н За поткруждени мит ЕремтА ксекода, | н ит Гаш- 
нар ROERCAA. н ит тем тнж SKasaa Гаурги сулулрю n кнЕ- 
rank er Наста Па друг запис За све Бтистко. ит | non Hu- 
кесар. мт Кост Ени. н Трифан дпакон ит там. н Ва:илие Бан- 
туи ут там. н Гачгорчк пхх. ит там. н Дамаскнн снь 
iManen. | n Вхрзар. мит Дкрнеш. Како цунн соеви кЗпилн ApSraa 
част за утнну. ит сто Дурнарн. ит Мара ин мт сюктра 
ен Марта н врат uk | Ролашко n Мков. снке Шеф а uzckk 
част ЩШефвлокн. и крат8 во Iwuhamkoe 33. тод цуни совн 
кЗинан радн дкат зает кнтнХ. | н ит том тнж казал 
пр КА намн Гаурги силжар. ск кнКгннК er. Hacracia. дриг 
запне. За CREA Етчастко. ит Рарзар мт | Дурнеш. n мт поп 
drog ит там, n Пзтрашке Хетнег. n Козма ат Бржжо- 
кКни. и Васнае Бантхш ит КеостЕнн. n ГангерчК мт там. 
н поп | Никшар тниж. н Дпакенул ит там. како (уни соеви 
KSNHAN. н др гаа част Sa МТтННЕ. ут тегож село WT ÂSp- 
нау. мт Бласт | чте H е448. БнАФ КЗпежно мит RapRapa дочка 
Дрхган. н ApSraa част. мит РеовЗл снь Бовотж. пакнж“ снь 
Дрхган, ск четнрн | учицинти и сх мКетуг за паснк. мт лКс. 
н св кес приход. тФа WHH. севн к пнли. ради дка дкЕЪт н 
шест Srapekuk. пннЕз доврих. н ют | тем тиж прундешЕ 
прКАд гедкан. н прЕд нашемн вол Брин. Гнайа сж жена кг 
Gopa n сниве им Дарнин н Hacuaie. и Бун n тиж ! СтептКс 
и дечка HM Gara. пе ну довроею колю нкнм нлонижденни 
аниприселокани. н предали скег праксю утнни | н дБднни 
REC част на ит седо Гечманн, ск м”Ести Sa стаки н ca 
REC прихед WT катрЗ cea и ут иФаК что chk низверет част 
им. тед пре | далн тиж вол Крнну гедкмн Гижргикн KEA cva- 
Жар н кнКгини er Настас и. радн (gol) Taarp срекржних. н 
тниж даем н петврх | ждава. HM един ник мт село Дурнеци, 
что TOT ннк. KSNHA соБн ит Ан а Вжрзар Бик Акоринк. н 
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ут CNVRE cr ради един Sr. пнзи | доврих. TEAM pain. кхсну 
тн кншпнсаннх. частн За WTHHS. како да CVT н мт гсд. 
кма, сол Ъдину гедкан Гаурги cvaxkp. н кнБгини cer | Нас- 
тастн правтн WTHHHH. н купежни, и петкриждеие сж RECEA 
 деходол. н нн Да с не Заншает, 


инс 8 мас RAT + зраз нФек. кв дни 
Салм гепднжх казал 


Думнтрашко Щефан Rea дугфет Su. 
+ Бержа Бнзл 


Traducere 

lo Miron Barnovskie Moghila Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldaviei, adica acest 
cinstit boiarin al domniei mele credincios Gheorghe 
Costeanul vel sulger, arâtat-a denaintea noastra 
un zapis de mărturie, de la Pâuteleiu vist. din 
Harliceşti, şi де la Patraşco vist. din Zbereşti, şi 
Zaharia рай. deacolo, și Toader Beldiman аргод 
din Vatamani şi Vasilie Вашаз din Costeni şi 
Gligorcea рай. deacolo 51 popa Nicoară decolo, şi 
Cozma vist. din Aldeşti, cum au venit înaintea lor 
Toader Moţoc 51 iratele sau Лека fii lui Moţoc 
dvornic, de a lor bună уое de nimeni siliți nici 
învâluiţi, şi au vândut a lor direapta ocină 51 mo- 
şie jumătate din satul Petreşti. şi cu jumătate din 
moară şi cu jumatate din tot locul din câmp şi 
din pădure şi din vatra satului, aceia au vândut 
boiarului domniei mele mai sus scris lui (iheorghie 
Costeanul sulger pentru nouzeci şi cinci ughi bani 
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buni, şi un cal preteluit drept patru zeci taleri de 
argint ; — Și într'acestea iarăși au mai arătat elalt 
zapis de mărturie de la Gligorcea рап. din Cos- 
teni şi de la Bantaş deacolo, şi Cozma vist. din 
Aldeşti şi pop Nicoară din Costeni şi pop Trifan 
de acolo, 51 L.azor vist. din Durneşti şi pop lacob 
de acolo, cum a cumpărat singur Gheorghe sulger 
cu cneaghinea lui Nastasia altă parte de осша din 
satul Мапаневи, doao parți, din partea Draghinei, 
ce s'a alege din atreia parte cu toate veniturile, 
din țarină, şi din zăpodii, aceia el singur а cum- 
рага! de lu Lupul Vărzar biv dvornic şi де la 
fămeaia lui Сайопа, şi de la ficiorii lor Florica şi 
Gligorie şi Trufanda pentru zece ughi bani buni; 
iar lui fostu-i-a сшпрагаига де la Anghelina fata 
Draghinei, sora lui Ilea Gagil, din ispisoc de îm- 
рапа de lu Bogdan Voevod şi de cumparătură 
de la Petru Voevod şi de întărire de la Eremia: 
Voevod și de la Gaşpar Voevod;-— Şi într'acestea 
iarăşi arâtat-a Gheorghie sulger şi cneaghineu lui 
Nastasia alt zapis de mărturie de la pop Nicoară 
din Costeni și Irifan diiacon deacolo 51 Vasilie 
Вап!ав deacole, şi Gligorcea рай. deacolea, şi Da- 
maskin fiul Manei deacole, 51 Маггаг din Durnești, 
cum е) singuri an cumpârat altă parte de ocină 
din satul Durneşti de la Мапа şi de la sora за 
Marta 51 fratele lor Котазсо şi Iacob, fiii Ştefului 
toată partea Ștefului, şi a fratelui sau Топазсо 
Buzul, aceia ei singuri le-au cumparat pentru zece 
zloți batuti ;— Şi într'acestea iarăşi ne-au arâtat în- 
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naintea noastra Gheorghie sulger cu cneaghinea 
lui Nastasia alt zapis de marturie de la Уаггаг din 
Durneşti şi de la popa lacob de acolo şi Patrașco 
Hotnog şi Cozma din Barjoveni, şi Vasilie Ban- 
1а5 din Costeni, şi СПрогсеа deacolo, şi Pop Ni- 
coar tij, şi Diiaconul de acole. cum ei singuri au 
cumpărat şi alta parte de ocina din acelaşi sat 
din Durneşti, de la Vlasie, ce și lui та fost 
ситрагашга de la Varvara fata lui Dragan şi 
alta parte de la Robul fiul lui Bobota, iarâşi fiul 
lui Drăgan cu patru curâturi şi cu loc de prisacă 
din pâdure şi cu tol venitul, aceia ei au cumpărat 
pentru 27 galbeni ungureşti bani buni ;-—- Şi într'a- 
-cestea iarăşi au venit înaintea Domniei mele şi 
înaintea a lor noştri boeri Ghidul cu femeia lui 
Sora şi fiii lor Larion şi Vasilie şi Топ şi iaraşi 
Scopteasa 51 fata lor Safta, de а lo. bună уое de 
nimeni siliți nici invăluiţi şi au vândut a lor di- 
геа а ocină şi moşie toate părțile lor din satul 
Gotmani cu |сс де Пайезеш și cu tot venitul din 
vatra satului şi din câmp ce se va alege partea 
lor, aceia au vândut'o tot boiarinului Domniei mele 
lui Gheorghie vel sulger şi cneaghinei lui Nastasia 
drept . . , taleri de argint; şi iarăşi dâm şi înta- 
Tim lor un pâmânt din satul Durnești, care acel 
pământ l'a fost cumpărat de la Lupul Varzar biv 
dvornic și de la fiii lui pentru un че Баш buni. 
Pentru aceia toate acele Де mai sus scrise раги 
de ocina ca 5а- fie şi de la Попа mea boiari- 
nului domniei mele Gheorghie sulger şi cneaghi- 
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пе lui Nastasia drepte оси! şi cumpărături şi шиа- 
rire cu toate veniturile. Şi altul sa nu se amestece. 
| scris în laşi la anul 7137 Noem. 23 zile. 
Insuși Domnul a arătat 
Dumitrașco Ştefan vel logofat а invaţat 
Borleanul 
Originalul hărtie, coală mare turcească. Pecetea bine aplicată ; 


se ceteşte: Tlw Mupon Барнокски огнла, коевода гепдрж земан 


„MOAAdBCKOH. Cup де bou, coronă, steaua, soare, lună, sabie, şi 
buzdugan. 


121. Document din 7137, Ghenar 12. Iaşi. 


Sumar: Miron Barnovskie Moghilă Vodă да şi întărește lui 
Patraşeo Udrea biv dvornic de Botozuni cumpărăturile făcute în за- 
tu. Todireni, şi anume cu 60 de taleri partea Матей! fata lui Cră- 
ciun vatub, şi cu 30 taleri un loc de casă de la Lupul Oită fiul lui 

ucuta. 


(Moşia Todireni, 18, No. 6). Pecetea căzută. 

+ Ни Mupon Барнокскн Могила Виевшда, БЖЮ маст!ю 
гепдръ Зеллн MWAAABCKOU. юж ирнде | прЕд гедкми n пр КА 
ЕасЪ мин волКри гедкалн келикнми и малнан. ИА жрика Ддочка 
Крхчюн | EZTAX. ПО ен деврад КоЛК нжим непон 8 Ждена. ане- 
приселоканна. н предала скока | прака мтнни н дКЕднинв. ит 
Зрик что нмают за ДЕднин 8 ут Петра кмвеода една част 
За ут | ннг. ут село ТодерКни. back част итцЗ ен Кржчюн 
кхтау. что сЕ 6MS изверет. WT вхего | МКста. тоа продала 
са вн гсдкми Патрашко Фдри кик дкорник. ит Ботхи"Кнн. 
радт! шест дкат-талр срж. н кксталса Пхтрашко Sapt. 
н заплатнл неплзна тих кишпи | саних. пизи 8 тал. срев. ЕХ 
рзк Марнкн. дочки Кржчюн. н мт тнж прнде прКд на | мн 
n прЕд нашемин вол Кри ЙЗпВа GOnuz са Кзк тк шетржрел. 
ПакиЖ по я де | срою колю некнм непонЗж анеприселокан н 
предал ApSraa част мт тогож село ут | ТоднрЕни, Akerr 
За еднн дим что н EMS внло кзиж ит Кръчюн ватах. тод 
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пре | Aaa пакиж славзи rcABMUH. Пхтрашке Фдри AROPHHK за 
три дкат талер срв. н кжсталсК | Пктрашко Apt. н 34- 
платна HCHAZHa THX А Тал. срев. R рик. АЗпЗа СООнцх мт прЪд, 
нами | н мт npkA нашедун Бод Бри. инеж гедкмн. ако Зки- 
А Кхом меж NHMH. девре колнею ! текмежд8 н пажнеж плата 
а РедЕАН ециж Дадехем. н поткржднхом. Пктрашке Хдрн. | 
тну кимиепнсаних части За WTHHV WT си Тедеркнн. како да 
ст EMS ни ит гедкмн | правею мтнни ни кВлежно. н потврхж- 
дете наеркшеннемв. никелиж на ЕККИ. | ЕКчин. n нн дас 
нЕ ВАНПИЕТ. пнс. у ас клто +зраз ген. Ri 


1 ГСиДнЖ казал 
+ Бора Книл 


Traducere 


—-...—_ — 


lo Miron Barnovski Moghila Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldaviei; adică a venit 
înairitea Domniei noastre şi înaintea tuturor boe- 
rilor uomniei mele а mari și a mici, Mărtca /ша 
“Lui Crăciun valah, de а ei bună уос де пипеп! 
silita nici împresurată, şi a vândut a sa direaptă 
оста şi moşie din uric ce la avut de moşie de la 
Petru Voda, o parte de ocină din satul Zodereani 
partea tatălui ei Craciun vatah, ce | зе va alege 
din tot locul; aceia au vândut-o Slugii domniei mele 
lui Pâlrașco Udrea biv dvornic de Boloşani pen= 
tru șesezeci de taleri de argint; şi sculatu-s'a Ра- 
traşco Udrea şi a plâtit deplin acei de mai sus 
scriși bani бо taleri de argint în mânule Maricâi 
fata lui Craciun; Și de asemenea au mai venit 
înaintea noastră și înaintea а lor noştri boiari Lu- 
ри Oiţă fiul lui Cuculă зенаге!, цагаз de a lui 


---- 
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bună voe de nimeni silit nici impresurat și a удп- 
dut апа parte din același sat din Todireni loc de 
casă, ce şi lui i-a fost cumpărâtură de la Crăciun 
vatah, aceia a vândut'o iarâşi slugii domniei mele 
lui Patraşco Udrea dvornic drept treizeci taleri de 
argint ; şi s'a sculat Pătraşco Udrea şi a platit de- 
plin acei зо taleri de argint intru mânule Lupului 
Оца denaintea noastră și denaintea a lor noștri 
boiari. Deci Domnia mea cum am văzut între 
dânşii de buna уое tocmala şi deplina plată, iar 
Domnia mea incă dat-am şi am întărit lui Patraşco 
Udrea acele de mai sus scrise părți de ocina din 
satul Todereani, са să-i fie lui 51 de la domnia 
mea. dreaptă ocină și cumpărâtură și întăritura ne- 
ruşeit nici odânăoară în vecii vecilor. și altul să 
nu se amestece. 
scris în laşi la anul 7137 Ghenar 12 
Domnul a aratat | 
+ Borleanul 


192. Document din 3137, Маг! 22. Iași. 


Sumar: Miron Barnovskie Moghilă Vodă întăreşte boerilor 
D. Buhuș vist. şi lui Prajescul postelnic seliştea Dădeştii ре Sirbea 
ot Roman, uscultătoare de ocolul Tirgului Frumus, moşie ohabnică 
de la strămoși, 


(Moşia ОйдезЦ, seliştea Muncel, No. 4). 

+ Ни Мирон Бхрновскм Могнла вокода. БЖтю MACTIIO 
гепдра заман милдакскон. иж гспдвамъ, далм. н потврж- 
AHAH кмъ. волКром нашин кКрн?ин. Двмнтр8 БЗувш Енс- 
т Кринк. н | Пражккул ност Елник. ну прака утина H дЕднна 
мт скону пракну н питомих прикнапах | ж намют мит прКд- 


Mik гепдръм водна сванщи нанмж Дждущин на Сръвка. что 8 
87 


[spisoace 1. p, П. 
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колист Роман | поннже БънчЕнн что тод смифш БЕШ npue: 
лушне кв WKOA Краен трхг. како да ст нм | мито гсидклам 
TO кншречена седици дхдиц! ин что на потоц Е Сржека. прака 
WP | нна. н дЕдннна. н даани. H потвръждени ск въсКа 
доходим норвшено HHKROAHK | на КЕКМ. 4 котар тон внш- 
писани Ен санш. Дхдеинм. да «т мит кЕСКХ сТоОронн нос- 
кош | старнамн Хетар. по кжда нз кКка ужнкалн. ин Да сЕ 


не мншат. пие и ас RAT +зраз март кв. . 
+ Сам гепднх ве Кал + Сю 


Traducere 


lo Miron Barnovski Moghila Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn фаги Moldaviei, iată са дош- 
nia mea am dat şi întarit îuşine boerilor noştri 
credincioşi lui Dumitru Buhug visternic și lui Pră- 
jescul postelnic, a lor direapta ocină şi moşie din 
ale lor drepte şi adevarate privilegii, care le-au 
avut de la procatohii noștri domni, o seliște anume 
Падези: pe Sirbca. ce-i în tinutul Roman mai în 
jos де Baiceni, care acea seliște a fost asculta- 
toare de ocolul Târgului Frumos, са ва le Пе lor 
de la Domnia mea асеа де ma: sus zisă selişte 
Dadeștii, care-i pe apa Sirbca. dreapta ocină şi 
moşie şi daanie și întăritura cu toate veniturile пе- 
ruşeit nici одапаоага în veci. lar hotarul acelei de 
mai sus scrisă selişte Dadeşitii să fie din toate раг- 
Ше pe ale sale vechi hotare pe unde din veac а 


umblat. Scris în laşi la anul 7137 Mart 22 
lusuşi Domnul а рогопси Sergie 
НагЦе ; peceteu pe hărtie romboidală; Т Iw. Mupon Бръновскте 


Могнла EOIROAA ГПдръ. Земан MOAAARCKOH. Cap de bou; coronă, 
stea, soare, lună, subie şi buzdugan. 
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123. Document din 7187, Mart 28. Iași 


Sumar: Miron Barnuvskie Moghilă Voda judecă cu fii Hău- 
в“ bătrân să întoarcă lui Pană viat. 66 ughi şi să-şi ia moşia Уй- 
«leni pe Jijia, iar pentru daturia де 80 ughi din o slujbă s'au aşezat 
-ei la domnie. se închide procesul. 

(Moşia Borşa, seliştea Vădevi, plic IV, No. 1). Pecetea căzulă. 


+ Hw Анрен Бзрновскти Могила ROERCAA. BI MACTIIO 
чепдри заман милдакскон. иж прндошК прКд | намн. H прКд 
SCUMH нашнми молдавскнми волКрн кликнан. н малимн. слВга 
наш | Xasrsa стар н снке г Васли. n Cana н Костантни н 
“Тоадер. тягалисК За. Anu. пр ЕД гепдкомн | ex вол Ерин  идше- 
m Iana кнстКринк. рад? «ло Бъд ни. что «кт на Жиж/ю. 
-3 волост Шском8. n ск ммни. 8 Жежпа. ркъщфи Хккгва că 
“CHRE его. 4ж. прненлокал ну н ЕКА HM. село Без вол Hat, | 
4 [lana кистпарник. RaASaa пр КА ГеПДвЕМН. аж KINHA WT HHX 
“TOP седо на свонх пнизн. н дал HM шкт дкКт. | и шкт Sr. 
инди доврн, и Казал аж змстал EMS Gaga снх Хуазгвл мт 
адна сл жк съ мснм дкКт угн. | ннож гепдкми са ЕК сд- 
BET гепдвмн. скднуом их. н мврКтохом. нм закон Како да 
&paTha енке | Каигва пнзн Пан кистКрник. и да КХЗ Кал сосн 
АКдни8. и вратил Scut тих вншписаннзи | nusu шкт дет 
чикт пнви. доврн. шт прЕА гепдвамн. н WT прЕд кхевго 
съвжта гепдван. кд рякн | Панх кнстЕрник. а тну мснал де- 
«Ет уги. что KaSaa Пан внет. аж зЗзстал #м8 Canta сън 
Ххугва мит една | слЗжкО мн ЗправнасК. шт прЕД ГепДЕЖН. 
КА радт мт снак на прЕд да не даи имат Панж кнст. 
трЕБВ | ск Tor село БхдЕни. такмо да нмдет трЕв. ск една 
чанфш что кжт киш Бъдкнн СЕ EpSA, За млн 8 Жн| Aita. 
что мн св К квпна, wT Щефан даа (Одокин.. Аце. npota- 
aakerek нАКегда ki | нарКдени на тго сле Да не Б;- 
Дет за кКрност. иж да мракаетсК. но AA не нмдет дан те 
<Фатн | за cita ткж НЕКОАНЖ ЕЕ ЕЕкн. ни нн Aa с не Заншает. 


пред снм Анстом гспдван. nuc 8 tac EAT +зрлз март кн 
Съ Сам гепднк кмка “ - 
Дамнтрашко Щефан ва лигфет + Двалнтрв 
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Traducere 


lo Miron Barnovskie Moghila Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn ţării Moldaviei; adică au уе- 
nit inaintea noastra 51 înaintea tuturor alor noştri 
„moldovineşti boiari a mari și a mici. sluga noastră 
Hăugul bătrân şi fii lui Vasilie şi Sava şi Со6- 
tantin şi Toader de s'au pârit de faţă înaintea dom- * 
piei mele cu boiarinul nostru Pană visternicul 
pentru 'satul Vădeni, care 'este pe Jijia, în ținutul 
Iaşilor, şi.cu mori în Руа, zicând Haugul cu fiii 
lui cum i-au silit pe ei şi le-a luat lor satul făra 
voia lor. lar Pana vistiiărnic 'au aratat înaintea 
Domnici mele, cum a cumpărat de la е! acel sat: 
pe ai săi bani, și а dat lor şesezeci şi şese ughi 
bani buni, şi au aratat cum гатаз-а Sava fiul 
Haugului dintr'o slujba cu 80 ughi. Deci Domnia 
-mea şi cu to: sfatul Domniei mele judecat-am lor: 
şi le-am aflat lor lege, cum să întoarcă fiii Hau- 
gului bani lui Pană visternicul, şi să-şi ia lor moșie 
şi au întors lui toţi banii acei де mai sus зсг!з 66. 
ughi bani buni. denaintea domniei mele şi dena- 
intea а lot sfatul domniei mele, în тапше lui Pana 
'visternic. lar despre асе! 80 ughi. ce-au arătat: 
Pană visternicul ca i-au'fost:rămas lui Sava Пи) 
Haugului dintr'o slujba, el s'a indireptat депаниеа, 
domniei mele. Drept uceia de 'acmu înainte 54 nu 
mai aiba Рапа visternic treabă 1а acel за! Vâdâhii, | 
numai să aibă treabă cu o selişte, ce este mai sus. 
de Vadeni, cu vad de moara in Jijia, ce singur ek 
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a cumpârat-o де la Şlefana fata Odokiei; iar daca 
se vor afla cândva nescareva . direase pe acel sat 
să nu fie de credinţă, с1- за se rumpă, şi за пи. 
nai aiba a se pâri de aceasta рага nici одапдоага 
în veci. Şi altu! să nu se amestece inaintea acestei 
саги domnești. | 
Scris în laşi la anul 7137 Маг! 28. 
Insuşi Domnul a poroncit 
Dumitraşco Stelan vel logofat a învăţat 
+ Dumitru 


124. Document din 1137, April 29, Iaşi. 


бита": Miron Barnovskie Mnghilă Voda judecă ca cei 8 fi- 
ciori ai Tomei, nepoți de frate ui lui bămiân vist. să stăpânească în 
două jumatatea Че sut din Corni, cu verii lor Mărica şi Duinitraşeo 
ficiorii Sorii, вога cu Damian, de şi jupâneasa lui Dânian vint. ar fi 
dat'o numai ficiorilur Surei. Se pune Гегае 24 zloți. 


(Moşia Budeşti, зе е Corni, plic LV, No. 6). Hartie. peceteu căzută. 

+ Им dinpon Барнекскти Могила котвода. RX MACTIIO 
гспдра Зиман дмулдакскон. иж при | дошК пркд г: двмн. н 
прЕд кусЕмн вол Кри гедЕМНн келнкимн н маанми. ASatu- 
"грашке | н врат sro Тоадер. n Костантин. н Савин. н ск- 
згра нм Аарика. и Ackia n Gpuna. | ни Марта chac Toma вх- 
сих вратанич Дампан кист"Крннк. н тенгалне За лице | прЕА 
гедклмн. съ Марнка жителинца ТГунашко Aitak н сж врат ян 
АЗмнтрашко. сбве | Сорн пакиж сктренич Дампан кнет Крник 
фадт полокина село ит Корнн. что scr | 8 колост Недицскоми. 
ржаф тну людг пнесднну Како зостад тод половнна За село | 
ут Корнн за Suka нм Дампан внстКрннк. н деюжнт rw 
TBKAAS сами WHH. а Мърнка ск мжжен Пунашко н ск врат вм 
ДЗмитрашке  Зказдалн запне ат кнЕгннЕ ДхаминЕс | како 
„ал BHA HM Зкроми тод пФа со WTKE& ТНХ сБродннц нм. 
ннож гедкми н съ кк Că | КАТ гГСДЕМН. фцБрКтохол нау 
съдо мке AA држат кКЕКЗПЕ тод полокина сме | н тнх 
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людн кишписани сйве Толмн. că Аарнка н ск врат ti Дали 
трашко. по поло | кина за что вили ин мни внуци Дампаневк. 
кист. акож н Марика н ASMHTPAUIKO | инеж цунн чправнанс 
и поставнли соеви Фержхю RA, Saar v кист Бр гсдвмн 4 | Йх- 
рнка съ врат ел Двмнтрашко метакнлан WT въсто MANIE зЗа- 
кона. тог радт да | имают WHH паздКлити тод пел село нд. 
дкон част" и AA дюжают по полокнна | н БИЛШЕ Aa НЕ HMA- 
ют тегатн едни на дрвгну. рад са TEX. ннкелчж на BEKH | 

вКчитн. и нн да с не Баншает, 


MHC у ме KAT +3рл3 ап. KA. 
Сам гепднъ казал 


Думнтрипко ЩШефан кил аугфт vu. | 
+ Бора Енкл. 


“гадисеге 


---9ш» --- 


То Miron Barnovskie Мор Па Voda, cu mila 
lui I)umnezeu Domn ţării Moldaviei, adica au ve- 
пи înaintea Domniei mele si inaintea tuturor bo- 
erilor Domniei mele a mari și a mici Dumitragco 
si fratele său Zoader și Costantin 51 Savin 51 sora 
lui Marica şi Dochia și Erina şi Maria, ficiorii To- 
mei, toţi nepoți de frate lui Dămiian visternic și 
s'a раги de față inaintea domnii mele cu Mărisa 
fameia lui Ionașco diac 51 cu fratele ei Dumitraşco 
fii Sorei, iaraşi nepoți de sora lui Damian vistear- 
nic pentru jumătate sat din WLorni, care este în 
ținutul Neamţului, zicând acei oameni scriși cum 
au rămas acea jumătate de sat din Corni де la 
unchiul lor Damian visternic, şi o stapâneşte pre 
ea numai singură dânsa. lar Marica cu barbatul ei 
lonaşco şi fratele ei Dumitraşco au arătat zapis de 
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la cneaghina Damieneasa, cum a fost dată lor în 
deosebi acea jumătate sat despre acele neamuri 
ale lor. Deci Domnia me și cu tot sfatul domniei 
mele aflatu-le-am lor judeţ, cum să stăpânească 
- împreună acea jumăluie de sat şi aces оатепъ 
mas sus scrişi ficiori Tomei cu Mărica şi си fra- 
lele ei Пититазсо pe jumătate, сас! са lost-au е! 
toti nepoți lui Damian visternic, cum sint Mărica 
şi fratele ei Dumitrașco. Deci ei suu îndreptat şi 
au pus loruși ferăe 24 zloți în vistierul domnesc. 
lar Marica şi cu fratele ei Dumitraşcu au rămas 
din toata legea noastra. Pentrn aceia за aiba ei а 
împărți acea jumătate de sat în doao pârtii și să 
stapânească pe jumătate, și mai mult за nu aibă 
a sa pâri unii pe alții pentru această pâra nici o 
dânăoară in vecii vecilor. Şi altul sa пи se а- 
mestece. scris in laşi la anul 7137 April 29. 
Insuși Domnul a aratat | 
Dumitrașco Ştefan vel logofat a învăţat 
Borleanul 


125. Document din 2187, luui 20. 


Sumar: Zapisul de vânzare prin care Marco 81 femeia lui 
Dochiul, nepoata Stănguciului, vând cu 130 zloți giupânului Iordache 
partea lor din Corni şi anume a palra parte. 


(Moșia Bodești, seliştea Corni, plic ТУ, No. 9). In opisul Epi- 
tropiei e greşit trecut supt anul 7237. 


+ Adeca noi Marco şi cu femeia mt си Do- 
chriul fala Crăs | tei nepoata Stăngatului singuri 
mărturisim cu scri | soar nostra cum am vânduta 
patra parte de sat de Corni în ţinutul | Neamţului 
de nime asupriţ nic inpresuraţ, ce де a noastra | 


ри - 
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bună уое“ дегерш една сто un три деЕт zloți Бани 
си | tot venitul și în vatra satului şi întrap şi în 
câmpu și pă | dur şi în pomeţ și în tot venitulce 
va hi dinnainla | dumisal lui Başota Pâtrașco lo- 
goft. şi luraşco Başota vornicul | şi dinnainta lui 
Ipifanie Bahnaşiul și lani Удтрап | vist. şi Ştefan 
diiacul de Balaneşti. și atksta wcină w | am уап- 
dut gupânului Iwrdachie și iam dat 51 dereasele | 
ispisoc domnescu şi zapis de la dumneaei &upa- 
neasa Da | mieneasă ca за aiba aş fat depre attle 
şi derease domneşti | A'kukera maărturisim cu scri- 


soar nostra. vito 7137 luni 20 
az luraşco Başot vornic (|. p.) 
Ştefan diiac (|. p.) 


126. Document din 1138. Ghenar 25. Iași. 


Sumar: Zapis de mărturie de la boerii Băşoteşti: Тогазсо, Ghe: 
orghie și Patragco prin care arată cum şi-au împărţit în desine то: 
şiile fraţii Toma sulgerul şi Тогдасше Cantacuzino. 


(Mogia ВодезЦ, seliştea Verteşti, plic III, No. 3). Hârtie. 

1 Ge уво ми аз, Patrașco Başota vtorii logft. i 
Ghiorghie Bașotăa vistearnic. i lurașco Вазо!а; 
дуогие glotnii. scriem 51 mărturisim cu Casta scri- 
soare a noastră. cum au venit | înnaintea noastra. 
Тота sulăkriul şi cu fratele dumisale Iwrdalie. 
de buna i voa lor de пиле nevoiţi. niti asupriţi. 51 
sau tocmit de bună voa lor. де şau înparţitul| 
адин син. satele ce ап avut de dare şi miluire de 
la domni. și де ситрагашга | inpreuna. venitusau 
în partea lui lordakie. Cătuleştii sat întreg. şi 
cu | moară în Сгасаш ce iaste în ţinutul Neamţului. 
şi Tămăauiani. sat întreg. cu mori |iîn Sirkt, în 
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Tinutul Suttkvei. şi Cucuteanii în tinutul Romanu- 
lui câtă | parte li să va aleage. 51 Sumătate de 
Badeani în ţinutul Haărlăului, cu | tot venitul. şi 
gumaâtate de haleşteu de la Budești pre Valea пеа- 
gră. ce за ста | та haâlașteul de la movilă. însa 
Де за vor fate nescari mori, în iazul Halaşteului ! 
lordakie sa пафа treabă. şi de sa vor face şi alte 
halaşteae. sau mori pre locul | Budeștilor. Iordakie 
tot sa naiba treabă. 51 au mai dat Iwrdakie cinzati 
de zloţ | bătuţ. pentru neşte părți de wcină ce nau 
fost cumpărate den Budeşti. şi în sat în Bu | dești 
încă за naibă treaba Iwrdakie. ага în partea du- 
misale fratelui nostru Tomei | postelnicul. i sau уе- 
пи ваш! Budeşti pre Valea neagră, câtă parte |! 
să va | aleage însă şi cu g&umătate de halăşteu. de 
la movila. aşijdere i sau vinit | Tomei postelnicul. 
şi satul Bălteanii. întreg. la ținutul Vasluiului. şi 
бо | mătate де Tatomireşt: la ținutul Neamţului. 
şi &umătate de Bădeani cu 106 venitul | la ţinutul 
Напашш. însă cel halașteu de la Budeşti. ce le 
iaste împreună. de за | va rumpe. sau de уа mai 
trebui alt ezit. sal izasca inpreună. iară de за va 
tampla | și vrew pâra. pentru ceale sate de dare. 
sa le hie cheltuiala despre.amân | doi. sau de va 
ез! vre un sat dentr'aceale sate. за Ше ез! des- 
pre amândoi. de а | Casta marturisim. cu Casta scri- 
soare a noastră. şi pre mai mare credința | şi măr- 
turie pusuneam și peceţile. pe acest al nostru. аде- 
уагав zapis | și am iscălit. sa le Ше de credinţa 


pânâș vor face şi direase domneşti | sa s ştie. 
| vit. 7138 Ghen. 25. 
az luraşco Bașot. vornic biv (1. р. un pom) 
az Gheorghie Başot iscal |. p. o albina) 
Ispisoace !, p. II. 28 
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127. Document din 7138 Febr. 6. Iaşi. 


Sumar: Alexandru Rudul Voevod întăreşte lui Dumitraşco- 
Ştefan vel log. cumpărătura ce a făcut cu 120 taleri de argint în 
Gocimani a opta parte de la Ghidul şi ai lui toţi strănepoţi lu; 
Moga cel bătrân. 

(Moşia Romăni, seliştea Gocimani, plic 1, Ко, 1). 


+ Hw Masăanapă кокода. сйз nokonnaroe Радула коекода. 
ERIN MACTII. CRAP. земли MOAAARCKOU. мж при | Act. 
прЕд намн. н прЕД нашими велКри. келнкимн но малнмн. 
Гидикл св жена sro Думнтра | н врат «ен Тоадер н Думнтри 
н Павзл, n Пхтрашко. сйве Нринин. кнуцн Могн. n тиж пле- 
леници | нх. нн ToaAtp снх Гадонн. внук. Насти. вксн КнУЦИ 
н прЕмнуици моги. нкнм непониждени. анн | приенлоканн. HZ 
Sa ну досрою колю. продал скод правда мтнна, н A Кднна. 
WT крик Ва дДКдинну что и | мал, AA, Ну мога ут стараго 
Стафана вкод!. WEMAA част WT село Гочманн. что ит келост 
Hemeukon. н ск MECT | за став. н За MANN. н ск сБножатн. н 
CR шкт дкКкт н шкт ник V царнн  н CX ке приход. тад 
продал нашем8 | ЕЕрномв. н почнтенном8 БолКрин в. пани 
Аумнтрашко Шефан логофет. н Заплатна | Неплхно. BACH ТТИ 
„кншеансаннти пнзи. PR. талер сржвраник. къ рукн Думнтри. 
н врат «н Тоддер. | н Дкмнтрв н Пакъл н Пятрашко. сВЕе 
Ирини н иледенннк ну нн Тоадер. сйъ Гадонн. Racu сн ци | 
н прЕмнуци doru. тЕМ мн мко укидКвше Sa ну доврокол- 
нон текмежк н полною Заплат8,. н WT гедвАн | такождере 
AdAH н потвръднан CAM. нашеми книшепнсаннем8 Бол Ерини 
Аклантрашко Щефан ! вел логофет. на таа пр Кдреченнад. Wc- 
мад част ит село Гочманн. сх мКсто за стак н за манн. н 
съ сЕножатн. | ни царини. н съ RECEM доходом. како да. 
кт MS н ит нас Зрик. и Атнну. н правов кникапленте непо- 
PS | шене нм. николнжи на ЕККИ н нн да ск не умншает. 
ПРЕд, CHM AHCTOM нашим. В tacok Блато +Зран фи. 8. 


Сам гепднъ ке4Кл + Досренктн. 
Бу Ялеандрв ковода 
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Traducere 


lo Alexandru Voevod, fiul răposatului Radul 
Voeqod, cu mila lui Dumnezeu Domn ţării Molda- 
viei.; adeca au venit înaintea noastră și înaintea 
a lar noştri boiari a mari şi a mici Ghidul cu fe- 
meia lui Dumitra şi cu fratele ei Toader şi Du- 
mitru şi Paval şi Paătrașco fiii Irinei, nepoți Мога; 
şi iarăși seminţenia lor alt Toader fiul Gaftonei, 
nepot Nastei, toți герой și strănepoţi Мора! де ni- 
meni siliți nici asupriţi, ci de a lor buna voe, au 
vândut a sa direapta ocină și moşie din uric де: 
moşie ce a avut bunul lor Moga de la batrânul 
Stefan Voda, a opta parte din satul Gocmanai, ce-i. - 
în tinutul Neamţului, в cu loc de heleșteu și de: 
moară şi cu ГАапа|е cu şesezeci 81 şese pământuri: 
in țarină, şi cu tot venitul, aceia a vândut laal 
nostru <redincios și cinstit boiarin, dumisale Пи-- 
traşco Stefan logofat şi a platit deplin toţi acei 
de mai sus scrişi bani 120 taleri de argint în па-- 
nule Dunitrei şi fratelui ei Тоздег și Dumitru și 
Paval și Patraşco ficiorii Irinei 51 seminţiei lor alt. 
Toader fiul Gaftonei, toţi nepoți și stranepoţi Mo- 
га. Drept aceia cum am văzut dea lor bună voe 
locmală și deplina plata şi de la domnia mea așij-. 
дегеа am dat şi am întârit înşine la al nostru mai. 
sus scris boiarin Dumitrașco Stefan vel logofat ре 
acea de mai sus zisă a opta parte din satul Got- 
mani cu loc де heleşteu şi de moara 51 cu fâneţă 
şi în țarină 51 cu toate veniturile, ca sai fie lui și 
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Че la noi uric şi ocină şi dreapta cumparătură пе- 
сизей nici одапаоага în veci. și altul sa nu se а- 
-mestece înaintea acestei са a noastre. 
In laşi la unul 7138 Febr. 6. 
Insuși Domnul a poroncit 


lo Alexandru Voevod Dobrenchie 


Originalul hărtie, pecetea ceară aplicată pe hărtie rombaidală, 
-se сйейе: 1 Пу flarăanApS кекода. снь PaASA. BX. MA. господар 


Земан MOAAAECKOH. Cap де bou, coroană pe cap, stea, soare, lună 
sabie. buzdugan. 


128. Document din 7138. Febr. ?. 


Sumar: Zapis de mirturie de la boerii Вазо!езЦ cum Iorda- 
chie Cantacuzino a vindut fratelui său Toma postelnicul moşia за 
“Corni jumătate cu 100 galbeni buni gata. 


(Moşia Bodești, Corni, plic LV, Мо. 10). Hărtie; in opisul gene- 


ral al Epitropiei e trecut greşit supt anul 7238 iu loc de 7138. 


+ ето аз (Adică eu). Patraşco Başot logwit | 
Ghewrghi Вазов vistearnic | 1 luraşco Buaşot dvor: 
nic годотн.и. i Nekita diiac i | Ghewrghie Во! diiac 
mărturisim cu tastă scrisoare no | astra. cum dum- 
nilui fratele nostru jupânul | Jwrdachi de bună уож 
lui au vândut a sa dereaptă | wcinăâ 51 cumpara- 
дига. giumâtate de sat | de Corni cu tot venitul ce 
iaste 4 tinutul ! Neamţului. de au vândut fratelui 
nostru &upănului | Тотев postelnic derept w sută 
de galbeni | bani buni. şi au platit Toma postel. 
nicul. | tot deplin аба тоо gal. tru mânule lui 
Iwrdachi | dinnaintea noastră, pre mai mare сге- 
dința | pusuneam şi peceţile şi iscăliturile | tru а- 
tasta curte de marturie. ca за aiba aş fat i şi de- 
rease дотиез! Toma postelnicul pre aci &iu; 
mătate de sat. și eu Patraşco Вазов logwit. cu | 
mâna mea am scris. (l.p.P.B.). 


Мо зара Febr. 7. 
Patroşco Bașot logofat, Gheorghe Boţul iscal. 


i Notă. Fiind гоава hartia in dreptul zecilor 81 unităților insuşi 
Başula а seris dedesupt în cifre 38. 
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129. Document din 7138 Febr. 20, Cut. 


Sumar: Scrisoarea lui luraşco Başotă vornicul pentru rămă-— 
şita de 87% taleri pe lingă cei 12 galbeni, ce а dat ре! а patru 
case în Poreești. 


(Moşia Poreegti plic Г No. 20). 

+ Iwraşco Bașot vornicul, mărturisescu пазйа. 
scrisoari | cum amu tocmit de am cumpărat. w bu- 
cată Че loc | patru casă din Porceşt. cu tot veni- 
tul din tot locul. det leam dat рапа асти doi- 
sprazeat galbeni buni | şi lam rămas cu optu гес. 
și șeapte de taler | şi &umatate bani proșt det de- 
acei bani ceam rămas ! sa le dam vită. boi şi уас. 
și рате acasta | mărturisim să să ştie. 

u Cuc. vi. 7138 Fev. 20. 

Гагазсо Başotă vornicul 

T Eu lurdachie încă am fost la acela tocmala.. 

In dos: 

+ Mai datam рамо talere în mâna lui Capotâ.. 
dentraest zapis. г 

1 Ма! да ат lui Capota cinci taleri proşti. 

Тю poloboc de miare leam mai dat Mai то. 

+ Mai datuiam eu Тота vel зшдаг 2 lei Ьа-. 
и fac 5 taleri 2 potronici. 

“Mai datuiam eu Toma vel sulgiar дожгас. 
şi cinci de taleri Sept. 6 zile. 

Т 28 tal. și 4 pot. iară iam dat eu Тота pos- 
telnic şi sau platit. | | 
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130. Document din 7188, Mart 21, Iași. 


бита”: Alexaadru Radul Voevod inatăreşte lui Gheorghe Ва- 
-gota visternic şi fratelui său Гопазсо Başotă vornic de gloată cumpă- 
văturile făcute în satul РогсезЦ, 51 anume cu 165 ughi parlua lui Пеа 
Gligore Udrea ; си 200 tuleri partea Căpăteștilor, cu 40 taleri partea 
Nastei Buciumaș. cu 48 taleri partea lui Efrim ; cu 150 taleri partea 
lui Văsian Nemțanul; cu 48 taleri partea lui Simion а! Pântei. 


(Moșia Porceşti, plic Г, No. 21). 

+ Им flacăanApS кокода. спа покомнаг PaASa кожкод. 
Ежю MACTII гспдрх земан цулдавскон. иж npinacurk по КА 
намн | и пркд кхе Еми нашемн ммлдакекнх мн БоЛКрн. ке 
AMKHAMH ин малнмн. Hak cha Гангор!е Sapt. по его До- 
чсрею | ROAR. неким непонужден. анешриселован. н предал sro 
правою мтнну н дКднни ит Зрик что HMaa ДЕД Мо ит 
стараг | Ялйбандра кокода. четврътаа част ит кНШНКА ПО- 
-ловнна село мит Порчешн. что 8 колост Нелмцскоми. ca avkcTv 
за став н за | манн. н THR продал Aa дом ск жнрЕви. н 
четврхтад част ит дрвгаа дом CE шснм на дкат HHBH. и 
съ два ДЕлнице || за сЕнозат!. мт част Костин, БорчЕ что 
-тот! BHA продакал Костнн БорчК. Каранманск рашник. 4 по- 
том нсквпнл | Hak снх Глнгори SApk тих продал. кол Кром 
гсидалн Герфги Башетк, внстрник. н срату «го Юрашко 
Башоеотж. || дкорннк глетн?н рад! #дна сто н шкт дкат н 
пет Згн пнзн доврих. н мт том TH прнди ирЕд пали, и 
ПРЕД нашен. | солКри. Изнашко Капотъ cena Тодостн внУК 
Ilerpuman. н нн ПБюнашко сж врот во Гнурги cuc арикн 
внуцн || Капота. пакнж продали сконх правою мтнну HAtkA- 
MANY wY7 тогож Зонка, вишпнсаннаг. Merv За четнрн До- 
MORE | CX Круд За маннн. ит тогож смло ит Порчарин. тед 
стиж предали кишпнсанним Геургикн Башотх. Buc. и Юраш- 
коки Башотж | дкорник. За два ста талфр среврину. н тнж 
продала Hack дочка RSu Maui дворннк. ин ка Капотж мЕсту 
-за | ApSraa дом wr Tor село ит Порча ск част WT стак н 
AWT манн. тоа THR предала HA радт четнрн дкат тале 
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CPEEpLHHL. н WT || TOM тнж кусталосв. Ефрнм ск cu во 
ЗШетрК n продали HM една дом ит част МАхгджаннн WT то- 
TOM село ит Порчацн. что || свнал тод част Заложнла, ат На 
“Здрк диак. рад! четнр AGCAT н менм талмр БИитНу но THX 
пртиде прЕд намн Бхейан Немцанул || сн Июн ФолтК кнук 
АзЗмнтра ЧолпхнКс. н продал. по sr доврою колю. E пракда . 
ъутнни. ни дКднний ит четврктаа част | TON село Порчеши. 
чут полокина чгтврктаа част. част тюткн «го ДЗмитрн Чел- 
охнс. н дКднини н кикзулни || что тах внло предал Кос- 
run Борчк Кхрхиманокн чашник. а потом нек пил Двлнтра 
ЧолпънКс. за что внло | ен нанванжи Кн. > скродннк. и виле. 
четири на ASCAT никн. ал CA дка Фалчи За сЕножатт. н 
тиж дал ннвн что кнло ен || KSnexno мт Ara anna. ori 
жксиу продал вишречнинм Геургикн Башотх aucTkpnuk. н 
Юрашкови Башотх дворник. PaAl | една сто н NET AFCAT та- 
Mp БИТИХ. Н ТИЖ продал нм една дом WT mor село Порчещ. 
Cumuwn cena Toaatp кнук Пхнт+ || что тоа дом кт шт част 
поп Хилишан WT част ACANkH. тед продда нм радн четнр 
дкат н сим талрф срернну. н тиж || продда нм hachaie 
Рвсва една дом ут тогож. сме что БНА  Заложна 8 негу. 
Сора дочка Сас рад! четнр AGcAT но WCHM | талю. Tm 
ради како да кт нм н мт TCARMH. правою аутнну. н 
купежни сж кхсм Деходом. непорзшинному. нйколнж | на 
кКки ЕКчн!н. н ин да с не Заншает. 


NUC V мас кат -Езран март кн дни 
Сам гепАанж казал 


Димитрашко Щефан вел лигфет Su. 
, + Боржл КиВл 


Traducere 


lo Alexandru Voevod, fiul rapăosatului Radul 
Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn ţării Molda- 
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viei, iată cum au venit inaintea noastra şi înaintea 
tuturor alor neştri moldovineşti boiari a mari şi a 
mici /lea fiul lui G/igorie Udrea, de a lui buna 
voe de nimeni silit nici împresurat şi au vânduta 
lui dreapta ocină şi moşie din uric ce auavut bu- 
nul lui de la batrânul Alexandru Voevod, a patra 
parte din jumatatea din sus din sat din Porcești 
ce-i în ţinutul Neamţului, cu loc де heleșteu 51 de 
moară. 51 așijderea au vândut o casa cu jirebie. 
și a patra parte din altă casa cu 18 pamânturi şi 
cu două delnițe си fânețe, din partea lui Costin 
Borcea, ce acestea le-au fost vândut Costin Вог- 
cea lui Caraiman paharnic; iar dupa aceia le-u 
răscumpărat Пеа fiul lui Gligorie Udrea, şi ре а- 
celea le-a vândut boerilor domniei mele lui Ghs- 
orghe Başotă visternic şi fratelui sau luraşco Ba- 
бога dvornic de gloata. pentru 165 ughi bani buni: 
și intracestea iaraşi au venit înaintea noastră şi 
inaintea a lor noştri boeri lonaşco Capota fiul Tu- 
dosiei nepot lui Petriman și alt. lonaşco cu ratele 
său Gheorghe fiii Maricai перон lui Capota, iarăşt 
de au vândut a lor dreapta ocină și moșie din a- 
celași sat din Porceşti, aceia iarăşi au vândut mai 
sus scrisului lui Ghiorghie Başotă vist. şi lui lu- 
газ:о Başola dvornic dirept 200 taleri de argint. 
Şi iarâşi au vândut Nastea fata lui Виститаз 
dvornic, nepoata lui Capota loc de alta casă din 
acelaş sat din Porceşti cu loc де heleșteu si de 
moară, aceia iarâși au vândut lor dirept 40 taleri 
de argint. Şi intracestea iarâşi s'au sculat Efrim cu 
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fiul său Petrea şi au vândut lor o casă din partea 
Magdalinei din acelaşi sat din Porceşti, care a fest 
acea parte zâlogită de Ilea Udrea diiac pentru 48 
taleri bătuţi; și iarăşi au venit înaintea noastra 
Vasiian Nemţanul, fiul lui Ion Foltea,.nepot Dumi- 
trei Ciolpăneasa, şi a vândut de bună voe alui 
dreapta ocină şi moșie din a patra parte acelaşi 
sat Porceşti, din jumătate a patra parte, partea 
mâătușei lor Dumitra Ciolpănezsă şi moşie şi cum- 
рагашга, care acelea le-a fost vândut Costin: Bor- 
cea lui Carăiman paharnic. lar între acestea a răs- 
cumpărat Dumitra Ciolpăneasa, căci că i-a fost е! 
mai apropiată rudă, şi au fost 14 pământuri însă. 
cu 2 falci de fânaţe ; şi iarăşi doao pământuri ce 
au fost ei cumpărătură de la Magdalina; acele toate 
le-a vândut mai sus scrisului Gheorghie Вазо!а 
visternic şi lui luraşco Başota dvornie pentru 150 
taleri bătuţi; şi iarăşi le-a vândut lor o casâ din а- 
celaşi sat Porceşti Simeon fiul lui Toader nepot 
Pântei, care acea casa este din partea popei НП!- 
şan din partea ат jos, aceia a vândut-o lor drept 
48 taleri. Pentru aceia ca să le fie lor şi de la 
Domnia mea dreaptă оста și cumpărătură cu toate 
veniturile, neruşeit niciodânăoară în vecii vecilor. 


Și altul за nu se amestece. 
Scris în laşi la anul 7138 Mart 28 zile 
Însuși Domnul a arâtat 
Dumitraşco Ştefan vel logofat a învăţat. 
Borleanul 


Originalul hartie, pecetea bine păstrată | se ceteşte inscripţia : 
+ Пу Плейандрв коткода. снь Радва. к. M. TENAPh. SEMAN AWA- 
Дакскен. Cap де bou, согопй, slea, soare, lună, sabie, buzdugan. 


Ispisoace 1. p. П 29 


— 996 — 
131. Document din 7138, Murt 22. Iaşi. 


Sumar: (Cartea lui Alexandru Radul Vuevod câtră Stefan р!- 
tar şi Albici din Bătăreşti pentru alegerea hotarelur maşiei Gemeni 
а Jenicerului „Арави şi оро динеш, iacălcate de Condrea şi 

(Moşia Kilizoav, selizteu Roşiaci, plic П, No. 10). 

+ Та Яледандръ воевода cz поконнаго Радул во: 
вода. БЖю MACTIIO гГепдру земан  лишадавскон. | пише 
слугам гепдвми, Цвфан питар, и Яавич. wr Батзрещ. 
(lo Alexandru Мода fiul rapaosatului Radul Voe- 
vod, cu mila lui Dumneze: Domn ţării Moldaviei; 
scriem slugilor noastre lui Ştefan pitar şi lui Albici 
din Batărâști); dauva știre ca sau | jeluit boiarenul 
domniei meale Neaniul jitnitkriul. și Dragușan di- 
iacul. pre | Condra. pre Malit. şi pre razeaşii sai. 
den sat den Oneșt. sicându са le „ppresură | w bu- 
cată de wcină den hotarul g&'tkmenilor. de care lu- 
cru au avut carte. | și de la râpâusat parintele 
domniei meale. facuta la Roşca cau fost vistear- 
nic. | са să le hotărască. 51 să le aleaga acela loc. 
şi până acmu nu sau па! ales.i pentraita d'kca 
veți vedea cartea domniei meale. iar voi за mear- 
geți. acolo. | şi sa strangeţi wameni buni de prin 
pregur. să socotiţ. cu sufletele voastre. | за le са- 
шац uricile. cum vor spune în seamne. pe acola. 
să al'kgeţi. şi cum vor şti | wameni pre unde scriu 
uricele. за aveţi a le stalpi pre uricele lor. | iar де 


le va păra cu strămbul. voi să le'daţ si за vie 
defaţi înaintea | domniei meale şi за5 aduca şi uri- 
cele. то: пишем н нак не Бчините (acesta scriem şi 
altfel за пи faceţi). | 

8 tac BAT +зраин март КЕ. 


Сад renanz BEA AA (Insuşi Domnul a poroncit) 
| с Şaidir 
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132. Documânt din 7139 Oct. 4. Hărlău. 


Sumar: Moise Moghilă Vodă dă căştig Че cauză călugărilor 
de la mănăstirea Рапдосгайог de lângă Suceuva, zidită de Toader 
Moghila, în judecata ce au ити| cu Drăgan Tăutul biv logofat pen- 
iru u 3-a parte din Sarbi, partea dinjus, ţinutul Dorohoiului. Se pune 
ferăe 12 zloți. 


(Моза Sârbii, lie VIII, No. 7). Hărtie. Pecetea căzulă. 

+ Им AMoveu Могила воекода. EAI маст!ю гепдра Зедлан 
длолдакскон. цуж приндешК прЕд намм н прЕд кженмм на- 
шемн MOAAdGECKH || мм волКри. келикнимъ н ладлемъ., дажннци 
гедкмн кал ген мт стада лонастир. глима менастнр Теддер 
влиз Сучакк | где scr храм Пантократор. н Tera За лнце 
ПРЕД надм. на Друган Тхутуа БМЕ логофет. рад! трета 
част ит сто Фнрвн, нижна част ctaw | что 8 клост Awpw- 
учюском8 на потоцЕ БашекК. р къщи МАБНИЦИ TEARAH ка- 
луган. AX кт прака внк плни шт титор | ст Ки монастир 
ToaaAsp. МДокнад. тоа третад част село. рад! сто тамрн срес- 
них. н сктвернл им Таутва REAHKa прн | седикаани. на та 
трета част село ит (енрви. како Вказокалн прЕД ГеДЕЛМН Mo- 
мвници нашнми калугерн. и Запне. за RUKV | пмни. н за 
CREA Ктелстко на тод част. ит покомннаг ToaAtp Локнад. 4 
волЕрен наш Тзутвл Bu логофет wu Вка || зокал пр КА namni. 
Другтн нарКденте за кнкупмни. на тоа "трета част село един 
нсписек ит покоинаг Ерем та | кокода. За разкрацини, a Дру- 
гну нарЕдени WT нину гспдри прЕжде нае СНЕШМЕ. За КНКИУ- 
пмни. н реч како не кипна | Тоадер ААозкнла тод трета част 
со Снрвн. нх КЗпнл мн. нио CARA н ск вж схкЕт 
гедкаан. сканусм ну по закон Ssmckon. |н мврКтохол cz 
EACErO нашиг CERTA. како к пил Тоадер. то4 трета част седо 
аут Снрки. по разкрацини, толи | непмсок. что шн Зказекад 
фут покоинаг Фика гедвлан. Еремта ROIROAA. и жврКталск 
на Пракди. тиу нарКдени |! что Зказокаа, Тауткал логоф. таж 
Зостал. Друган Тхутул ENE логофет. ит прКд гепукмн. N 
от век Закон зЗвискон. а WTUjĂ аунихи || Кааугри жт стаа 
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монастнр Пантократора. WHH VUPARHANCĂE н постакнан CORH 
фезк. Bi злат. TĂEM радн тоа || трета част село GHpEH. ако 
Aa EXAST. и ит гепдвмн, права мтнну. н дЖднн 8 н кики- 
пленте ст Кн монастнр || вншписанна. непокомкнмо. ннколиж на 
вЕки кЕчин n мит cat на прЕд. да не нмжмт MAH тегатн. 
а ни довн || катн. Тжутул логофет на млевници наш калиген. 
никелиж на кККъм. но аци мврЕцитеК нКгогда да нЕкну 
нарЕждени | до Тжутул дас(К) не кЕриет. нж да с(К) wp- 
ват. н нак да не EBAFT прЕД сим AHCTOA нашнм. 


V Хкраху EAT +зрло, ЖК. A. 
Iw Мунсн Могила коекода - + Изнашко 


Traducere 





lo Moisi Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
пегеш Domn tarii Moldaviei; iata a venit înaintea 
noastră 51 înaintea tuturor a lor noştri moldovi- 
neşti boeri, a mari şi a mici, rugătorii noştri câ- 
lugări de la sfânta manastire, 2154 mănăstirea lui 
Toader, aproape de Suceava, unde este hramul 
Pantocrator şi au pârât de faţă inaintea noastră, 
pe Drăgan Tăutul biv logofăt, pentru a treia parte 
de sat dir, Sarbi, partea din jos a satului ce:i în 
ținutul Dorohoiului, pe apa Başăului, zicând rugă- 
torii noștri сашрап, cum le este dreaptă cumpâ- 
rătură de la ctitorul sfintei manastiri, de la Toader 
Movila, acea a treia parte de sat pentru roo taleri de 
argint. 51 le-a fost facut lor Tautul mare împresu- 
rare pe acea a treia parte de sat din Sârbi. cum 
au arătat inaintea domniei mele rugâtorii пози! 
călugări şi zapise de cumpărătură și de marturie 
pe acea parte de la râposatul Toader Movila. lar 








— 999 — 


boiarinul nostru Тайн! biv logofat el a arătat în- 
naintea noastră alte direase de сшпрагашга pe 
acea a treia parte de sat, un ispisoc de la гардо- 
satul Eremia Voevod де întorsâtură, iar alte di- 
rease de Ja alţi domni foşti mai înainte de noi de 
cumpărâtură, .și zic cum па cumpărat Toader Мо- 
ghila acea a treia parte din sat Sârbi, ci au cum- 
рага!-о el; deci Domnia mea şi cu tot sfatul Dom- 
пе! mele judecat am lor pe legea țarii, şi am а- 
flat cu întreg al. nostru sfat, cum a cumparat Toa- 
der acea a treia parte de sat din Sărbi pe întor- 
satura acelui ispisoc ce el a arătat de la гароза- 
tul unchiul Domniei mele Eremia Voevod, şi s'a 
aflat nedreapte acele direse ce le-a aratat Tăutul 
logofat ; şi astfel гатаз-а Dragan Tâutul biv lo- 
gofat dinaintea Domnie: mele și din toată legea 
ţării, iar părinţii monahi călugaâri de la sfânta шапаз- 
tire Pantocrator ei s'au îndireptat şi ş-au pus lorușşi 
ferăe 12 zloți. Pentru aceia acea a treia parte де 
sat de Sârbi, ca să fie şi de la Domnia mea direapta 
оста şi moşie 51 cumpaârâtură sfintei mânăstiri de 
mai sus scrisă, neclatita nici odânăoară în vecii 
vecilor ; şi de acmu înainte să nu mai aibă a se 
mai раг! nici a mai dobândi Tâutul logofatul ре 
rugatorii noştri călugari, nici одапаоага în veci; şi 
de se vor afla vreodinioară niscareva direase la 
Tautul sa nu se crează, ci să зе rumpă, şi într'alt- 
fel sa nu fie inaintea acestei cărţi a noastre. 
în Hărlau la anul 7139 Oct. 4. 
lo Moisi Moghila Voevod lonaşco 
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133. Document diu 7139. Mart 8. lași. 


Sumar: Мо“! Moghilă Vadă intăreşte Ini С. Dracea jumătate 
de sat Gnoşmaoi ia Neamţ, dăruită de Gheorghiţă Stefan dupa gin- 
ruita cu limbă де moarte a talălui său Dumitraşeo Stefan vel logofat 
pentru slujbele făcute lui. 


(Moşia Româui, seliştea Goşmaani, plic 1. No. 2). 


+ Ию AMoveu AMwrnaa кужда. вжю масттю гсп- 
APE SEMAH MWAAdEekoH. адеса au venit упаш!еа dom- 
пе! | meale. şi „punaintea tuturor bwiarilw.: dwmniei 
meale Ghewrghie fetorul răpăwsatului Питйказсо 
Slefan logwfătul. 51 cu sluga noastra cu Costantiu 
Drattk. şi aşea au zis înainlea domniei meale Cos: 
tantin |! Dracea, cum iau guruit râpowsatul Dumi- 
traşco Stefan logofâtul. ca sâi cumpere un sat lui. 
pentru slujba ce iau | slujit. cu mare dereptate. și 
pentru căci au fost seminţia sa. deci nau apucat 
“săi dea. căci iau scurtat | Dumnezău zilele. iară 
Ghewrghie aşea au mărturisit înaintea domniei 
meale, cum au auzit şi el atunce. cându | iau gu- 
ruit. deci pentru acela lucru. văzăndu Gheorghiţă 
si ştiindu са câtă slujba iau slujit pârinielui зац | 
nau vrut să lege în deşert guruita. ce iau Zuruit. ci 
au dat slugei noastre lui Costantin Осасе!, zumatate 
de sat de лун Goş | mani се iaste in ținutul Neam- 
tului. cu hâălăşteu, şi cu fâneațe. şicu tot venitul. | 
deci domniia mea şi cu tot sfatul domniei meale, 
văzându guruită de bună voa. datam 51 noişi am 
întărit pre sluga noastră | pe Costantin Dracea, 
cu абаза gumatate де sat де Goşmani ce iaste în 
ţinutul Neamţului, cu hâlășteu 51 cu acel vad de 
moară | în halaşteu 81 си пар 51 tu tot venitul 
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acelui sat. cât au apucat den veaci. ca sai fie 
dereaptă wcinâ şi de moşie şi. uric şi în | «агиига 
"lui 'şi fecorilor lui. şi nepoților за! şi а tot semen- 
На sa care i să va afla ruda mai de aproape. ne- 
са | ша nici dânăwară în veaci de veaci. протож 
н ин да сЕ нв вмишат. (Pentraceia și altul за nu 
se ameastece). оу масмувато ++зрлд март ii.(In lași la 
anul 7139 Mart 8). 

Сам renana ва Фл (5051 Domnul a poroncit). 


Tianr'k вел логофет уч и Hckaak 
(Ghianshea vel logofat a пуаца: şi am iscălit) 
Rock 


Hârtie. Pecetea ceară aplicată supt hărlie romboidală, Se ceteşte: 
+ и Муусн Меогнла BROEROAA BOXIIO AMACTIIO гепдрх земан 


MOAAABCKOH. Cap де bou, coronă, stea, soare, lună, sabie, buzdugan. 


134. Document Ди 713%, Mai 10. laşi. 


Sumar : Moise Moghilă Vodă dă carte de stăpânire la mâna 
lui Dumitraşeo Fulger diiacul aupra casei lui Ştefan Danco din То- 
derești. ut Carligâtură, câpatată de la Gheorghe 51. Danco pentru 
plata pe 4 ani а dujdei сиг!епез!. 

(Maşina К зоне plic 1, No. 13). Pecete: aplicată pe hărlie rombo- 
idulă. tlw Мейси Могила ROSROAA. воЖю MACTIIO гепдрж. 


SEMAH MOAAARCKOH. Cap de bou. согопй pe coarne, steaua între 
coarne, sabia şi buzdugunuul pe lături, soarele şi lunu )0я. 


+ Iw Moisi Мога Voevoda. bjiiu mlstiiu gsp- 
dra zemli Moldavscoi. datam cartea domniei meal | 
slugei noastre lui Dumilraşco Fulger diiacul. să 
hie tar(e) şi putearnic cu cartea dom | niei meale. 
aş liinea și a wpri w casă cu câtă wcină за va 
țiinea de attk cas. a lui Stefan | Папсо. din Tode- 
reşti. de Carligatură. сасе au adus la domniia mea. 
multe marturii. | de au mârturisit, cummui iaste 
dat. de la Ghiwrghie. fetorul lui Ştefan Danco cu 
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acel loc. şil iau dat şi curleniia tălănesău şi 
lau plătit în patru ai de dajde curtenească 1 
deci ca s(â) aiba a w ţiinea. nime că за naiba a 
за amesteca la абЕ casa. far de | sluga noastra 
Dumitraşco Fulger. iar cui va рагеа cu strâmbul 
sa vie за stea de Гар | cu Dumitrașco. înnaintea Dom- 
пе! meale. 545 întreabe. тое пишем rcuARMH. | н нак 
не учиниш. (Aceasta scriem Domnia mea şi alt- 
fel sa nu faci. опис 8 tac ка +зрад man î, (Scris în 
laşi la anul 7139, Maiu 10). 
Сам renana ве Фл (Insuşi Domnul а poroncit). 


+ Ghianghea vel |оро!е!. ucil. i iscaah. 
1 Apostol 


135. Document din 7139, Aug. 5. Iași 


Sumar:  Moisi Moghilă Vudă pe baza zapisului de mărturie 
întăreşte lui Dumitraşeo Fulger vatag stăpânirea asupra partei де 
sat din ТодегезЦ. cum şi a unei case, de la Gheorgbe Ştefan Папсо, 
сас! i-a plătit pe 4 ani cu mare cheltuială dajiea curtenească a la- 
talui său Ştefan Папсо. 


(Moşia КШзоае, plic 1, No. 14). Hărtie, pecetea aplicată pe 
hărlie romboidală. 


+ Hu Моусн Mornaa  вожода. ЕЖИю MACTII гепдрк 
Земан молдакскон. иж принде прЕд. намн. н прЕд | вжсилун 
нашемъ молдавскнимм волЖрн. келнкну. н малнх. сл га наш. 
ASmnTpamko | ФЗлцуер. RATak. н принест един Запис За ске- 
дКтиство. ут Ялвнч Гаврна. ит Батхрушн. | н ит dinpzvu 
ит Ромзнац. н ит love ит таам. н ит Тудоса жт 
там. н ит Кирнла. и ит нннх. | людн ACEpiu. н воннн прЕд: 
ни. сици писдеци. и CREA Ктелствезщци. ЕХ Тот Запнс. Како | 
npinAc прЕд ннмн. Гаургте chin Щефан Данко. ит Тодереафи. 
и потокмнлисК За «го | доврою кеолю нюжим нашен жден анн- 
приселокан, сх слуга паш кишпнсан. Д З8мнтрашко | да платет 
ему дан куртКнска. таж мн платна ему дан четнрн аЕт. н 
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потом мн схткорнл | HCnpAk. сх BEAHKA KEATORAHIE. таж WH 
„Ада слузК наш, Дужмнтрашкови. касе част му но митца | 
чау. AHKOC(k) нзвЦиет. къ село Тодеряри. и една дом. кк ка- 
TpY смо H ск MECT у ватри смо. | TRM ради. TEX част за 
литни . н та долл. ванкос(Е) HSEEPET ЕХ TOP сто. Да «ТОНИ 
чут гедкмн. слубЕ | нашем8 кишпнисан ДЗмитрашко BEATAE. 
прако WTHHS н дКднин . ск RECRAM доходом. н кнку | плени 
Н урик ни потврЕждени. непорушенно EA. никелиж на КТЕКН. 
н нн да с(К) не | фуммшает прЕДд CHA анстом Halat, 
O мас клто +зрло, ак. +. 
Сам гепдна ва ба 
+ ГангК кел логофет уч. н иекаах 
+ Цунашке 


Traducere 


lo Moisi Moghilă Voevod, cu mila lui Dum- 
nez=u Domn ţării Moldaviei; iată са au venit în- 
naintea noastră şi înaintea tuturor alor noştri mol- 
dovenești boiuri a шап și a mici, Sluga noastra 
Dumitrașco Fulger vatah, şi a adus un zapis de 
mârturie de la Albici Gavril din Batăraşti şi де la 
Mierauţ din Romaneşti, şi de la Мозеш ottam, 5! 
de la Iodosie „Чат, şi de la Chirila și de la alţi 
oameni buni şi militari mai înainte, aceasta scriind 
și marturisind în acel zapis, cum a venit înaintea 
lor Gheorghie fiul lui Ştefan Danco din Todereşti 
şi s'au tocmit de a lui bună voe de nimeni silit 
nici asuprit cu sluga noastra mai sus scrisa Du- 
mitaşco ca să-i plătească lui dajde curlenească ; 


astfel el a platit darea 4 ani 51 după aceia е! 
Ispisoace 1, p. П. 30 
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i-a facut ispravă cu mare cheltuiala. Astfel el a 
dat slugii noastre lui Dumitrașco toată partea lu: 
și a tatalui său, câtă i se va alege, în satul То- 
dereşti și o casă în vatra satului şi cu loc în уа: 
tra satului. Drept aceia acele părţi de ocina şi а- 
cea casă ce i se va alege in acel sat sa fie și de 
la Domnia mea slugei noastre mai sus scrisă lui 
Dumitrașco vatag dreapta оста și moşie cu toate 
veniturile şi cumparătura şi uric şi întărire neru- 
ве! nici одапаоага în veci. Şi altul sa nu se а- 
mestece înaintea acestei саги a noastre. 
„In laşi la anul 7139 Aug. 5. 
Insuşi Domnul а рогопси 
Ghianghea vel logofat a învăţat și iscălit 
lonaşco 


136. Document din 7140 Oct. 13. (Piatra) 


Sumar: Zapis de vânzare prin care Toader 81 Tudora ficio= 
rii lui D. Meleşeu vând mănastirii Bisericanilor a patra parte din 
Candeşti. din câmpul lui Dragoş cu o sută de taleri, înaintea şoltu- 
zului şi Pârgarilor de Piatra. 


(Moşia Blăgeşti, :eliştea Cândești, plic V, Хо. 8). 


+ Adecă eu Toder. şi Tudora. fitorii lui Du- 
тИка Meleșcu. | wt Candeşt den câmpul lui Dra- 
goş. scriem şi mărturisim cu Casta carte a noas- 
га. | de nimene nevoiţi. ni€ „presuraţ се dk nos- 
иж bună voe. ntm tocmit | cu рагици de la sfanta 
mănăstire de la Beserecani. şi | l'km vândut partea 
nostra de wcină. л patra parte den vatra satului | 
den Сапдез!. și den cămpu den țarină. şi den ро: 
eni den pădure, den | tot locul pre undtu fost de 
vac. pre toate skmnele &kle batrane. sa le | fie lor 





— 235 —. 


wcină Sfintei mănăstiri пейаша A уеб. şau fost а- 
Са а | tocmala denaintk lui Panteliiu den Harli-- 
ceş:. și denaint'k Petrei | Hadambului. și депашеЕ.. 
lui Mihail wt Сапден за lui Necora de Beţeşt | 
șa lui Selvestru wt Read. şa lui Patrichie Robul 
wt warbic. şa lui Vasilie. | frârrul lui Salom wt: 
Сапдез!. șa Şkndrie ot Şendreșşt. șa lui Gligorie. . 
wttam | şi sau sculat Egumenul. losip cu tot 54-. 
borul. de neau facut под plata | w sula. de taler 
Бан. 1агаз denaintk şoltuzului Toader | за 12: 
pârgari. şa mulţi wameni buni batrâni wrâştkni de 
trăg de | Piatra. mai mare credinţa. au pus petita 
wraşului сама atasta | carte. dk iasta scriem. și. 
mărturisim. 

| pis. vliw 7140 Oct. 13. 

Eu popa Vaslie. cel dwmnescu de Piatră «са. 
simtu mărturie. 

az Ştefan diiac am scris 


Hărtie; 3 peceti în fum; pecetea tărgului Piatra: печат Hamen 
трхг. Marca пи Cerb. 


182. Document din 7140, Dec. 3, Iaşi. 


Sumar : Miron Mughilă Vodă întăreşte Апизей! cumpărătu- - 
rile făcute in Сапдез de lu Florea din Porceşti cu 66 101 din par- 
tea Nastei şi cu 30 taleri Ди partea Măricai. 


(Moşia В1адезП, seliștea Cândești, plic У, No. 19). 

+ Hw Moyen Могнлад кокода. БЖИЮ MACTIIO гепдрк. 
земан мурлдавскон, уж прунде прЕд намн. | н прЕд касимн. 
нашнами MWAAABCKHMA волКри. канких н аманх. Янушка. сх 
SAHN запис | за скЕдЕтестко. ит Салма кат. нут Худич. 
H ит ка н ит Барку EXT. н ит многн людн. | доврн. ит 
WKpETE. межташин, енце писамци н св Ед Етелствваци кк TOP 
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"запне. | како прунде пркд ним. ФлорК wr Порчешн, За и" 
доврад колк., нкним непон | Жден анипрнистлован. н продал 
н" права мтнну. полокнна За утнну. WT част  Настен | cec- 
тра Мнужна. тад предал Янушкжи. за пист дкКЕт ин пист 
Задт татарскну. н част | Гунашкови кнук Анужна. что с нз- 
EEPET част мтрь свош. четкрхтад част ит смеФ Ккндещ. | и 
пакнж продал ске ЯнЗшки. paAi THR кншпнсанни | пннЕзн. н 
С тиж прриде прЕА нами. | Ян шка. ca други запис За свКДЕ- 
тистко. ит Бурква вжт. н ит Майна н ит Кричкн | нит 
“Глигор и мт Двка. снце писааци. Како принде прКА Ha. 
"Флор ск жена er | ДЗмнтра. за HE докра RCA. нкнм н- 
пон вжденн анипрнеелоканн. н продалн ну прака мтнну н ДКА- 
Нин . WT село Кхндеашн. и тиж WHH продал пакиж «лнко с 
нзверет | част HM за киквпмни, ит АДхрнка n ит Докпа. n 
аут no4k ни ит Akc н ит код. таа продал тиж Ян шки. | 
пад? трн дкКт талри среръннну. н BICTaack Анвшка. n 
заплатна HM вженм нсплж | нною тну късну къниписанних 
пинКзи, нно гепдкмн мко ЗЕНДКхом. та запнсе | За свЕ- 
„AETEACTEO WT "голикнк APA Доврн. Е Крокаком. и WT нас. 
гциж дадехом н пот | кржднхом. како Ad сут #н WT гсид- 
кМмн, права утнну. н кик плени. | Н Врик и потвраждени. са 
кхсКм. доходом. непорзшенно николиж | на ЕККИ. H нн да 
-с не оклншат. Фу ис. BAT +зра дк. г. 
Сам гепднж казал 


+ ГангК вел логофет уч" н искадл 
+ КретК 


Traducere 


lo Moisi Moghila Voevod, cu mila lui Dum- 
nezeu Domn ţării Moldaviei, адеса au venit înain- 
tea noastră 5) înaintea tuturor alor noştri moldo- 
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упези boiari a mari și a mici, Anușca cu un га- 
pis de mărturie de la Salom vatah şi de la Hu- 
Фо! şi de Та Luca şi de la Вагси vaăt. şi de la 
mulţi oameni buni din împrejurașii megieși, astfel 
scriind și mărturisind în acel zapis, cum au venit 
inaintea lor Florea din Porceşti de a lui bună voe 
de nimeni silit nici împresurat și a vândut a 
lui direaptă ocină jumătate de оста din partea 
Nastei sora lui Mihail, aceia au vândut-o Anuşcâi 
drept 66 пон tatărașşti 51 partea lui Ionașco nepot 
lui Mihail. ce li se уа alege partea Ше! sale a 
patra parte din satul Cândeşti ; 51 iarăși uu vândut-o 
tot Апизса: pentru acei de mai sus scrişi bani; și 
iarâşi au venit înainteu noastra Anuşca cu alt za- 
-pis de mărturie de la Bărcul vaâtav 51 de la Maxim 
şi de la Craciun şi de la Gligore 51 de la Luca, 
aşa scriind cum au venit înaintea lor Florea cu: 
femeaia lui Dumitra de a lor buna voe de nimeni 
siliți nici învâluiți şi au vândut a lor direuptă оста 
şi moşie din satul Candeşti, şi iarâşi ei au vândut 
tot cât se va alege partea lor де ситрагашга де 
la Marica și де la Dokia 51 din câmp și din pa- 
dure și dintrapă, aceia au vândut tot Anuşcai реп- 
tru зо taleri de argint. Şi sculatu-s'a Апизса şi a. 
plătit lor deplin acei toți де mai sus scriși bani. 
Deci Domnia mea cum am văzut acele zapise de 
marturie de la atâţia oameni buni crezut-am şi de 
la noi înca am dat şi am întărit ca să-i fie ei și 
de la domnia m:a dreaptă ocină și ситрагашга şt 
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uric şi întărire cu toate veniturile, пегизей nici 
odânâoară în veci. Şi altul sa nu se amestece. 
| [n lași la anul 7140 Dec. 3 
Insuși Domnul a arătat 
Ghianghe vel logofat a învăţat și a iscâlit 
Cristea 


Hârtie ; pecetea aplicata supt hărtie romboidală. Se cetește: 


+ Та diwvcu Могила кокода. ЕЖТЮ MACTIO господар SIMA 
молдакскен. Cap де Бош, coronă. steaua, soare, lună, sabie buzdugan. 


138. Document din +140. Dec. 5. lași. 


Sumar: Moisi Mugbilă Vodă dă carte lui Furtună sulgeul 
de stăpânire asupra satului Посо па, lusut lui dinle de 1038851 maica 
lui Moisi Vodă. 


(Moşiu Piţeani, seliştea Docolioa, plic П, No. 2). НагЦе. Ресе- 
tea mică in ceară roșie. 


+ Hw AMoncn Mornaa вотода. БЖю MACTII ГСПДОХ 
„Seman MOAAagckon. datam cartea | domniei теа!е bo: 
iarinului nostru Furtunei sul&kriului зргЕча са 5 
fie | tare şi putearnic cu cartea dumnie ml. aş ţinea 
:61 aș арага satul | Docolina. pentru cati dumnia 
-mea mam mlstivit şi am lam (ам дам) miluit cu 
acel | sat cum au fostu даш 51 mai denainte угеа- 
me. de răpoasata maica dumnie | meale. dumnia 
mea incă mam mlstivit şi ат întărit cu acel satu 
-carile | mai sus scrie, să fie lui wcin şi moşie şi 
g&upâneasei dumisal | Carstinei де acmu înainte în 
veati. de veati. iar altu nime să naibă | t(r)eaba a 
s mai amesteca la acel satu nici дапажаг în veaci. 
Să спа иншем н пак | не БЪДЕТ. ПНСУ 14с, AT +30 А дк. e. 

1 Сам гепдна вм “ал 

Го Жоусн воевода 
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139. Document fără veleat (сама 7114). > 


Sumar: Пита Moghilă Voda dă carte la mâna lui Miron fiul 
101 Gligore «сег să-şi Це partea lui din Bodești, dând rămas ре 
Patraşeo Buşotă din păra се au avut. 


(Moşia Bodești, plic 1, No. 22). Pecetea. căzută. 

+ Gpemira Догнад ковода. БЖТЮ MACTIID гепдра Земан 
MWAAGRCKOH. | ддан «смн CECT анст PCABAU. слувК наш МАн- 
рон cH& Гангори | клучар. на той Aa ет моцен н снлен несим 
„AHCTOM гсдкмн. дюжат н ЕХЗЕраннит | вен част WTHHV. 
er из снло Боде. по кхейди. по где CT мтнну н ДКднну 
<н | а ПИхтрашко Башетхк. да нмат дежат токмо санко сК 
ему | прикодит. 4 ман Болше да HE нмает дръжатн. A «слн 
ми вит дюжают | ман мног. a Мнрон да наает мпират на 
NET. Да не нмает ни мрат нн | коснт. 4 нн еднну дЕле. поч- 
то тил СЕ лиц прКд намн. | н зеетал upon на Пвтрашке 
Башет. WT прЕд гедвмн. Ad нмдт WH держатн | токме 
SAHKO. CR £AMh приходнт. а дан волшенн. TEAM радн. | ннкто 
Да не смКет цупирати" прЕКА спа книг гедкмн. 

| Геднх казал 

+ кедици Бол Ерн учишн. 
+ Цифул логофет 


Traducere 


Eremia Moghila Voda cu mila lui Dumnezeu 
Domn țarii Moldaviei, dat-am înșine aceasta carte 
a domniei mele slugei noastre lui Miron fiul lui 
Gligorie clucer spreaceaia ca sa fie tare și puter- 
nic cu această carte a domniei mele a-şi stăpâni 
Şi a-şi alege toata partea lui de ocină din satul 
Bodești, de pretutindene pe unde-ţi este ocina și mo- 
șia ta. lar Patraşco Bagotă sa aiba a stăpâni toc- 
mai cât i se va veni, iar mai mult sa nu aibaa 
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stăpâni. lar dacă va fi stăpânind mai mult iar 
Miron за aibă a-l opripre el să nu aibă nici а ага, 
NICI a cosi, și nici o treaba, căci că sau pârit de 
faţa înaintea noastră şi a rămas Miron pe Patrașco 
Başotă, denaintea domniei mele. Sa aibă deci а 
stapâni tocmai cât i se va cuveni, iar mai mult 
nu. Pentru aceia nime să nu cuteze а opri înain- 
acestei саги a noastre. 
Domnul a aratat 
marii boeri au învăţat 
+ ТИШ logofat 
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Ghianghe vel dvornic țarii de 
jos, 186, 187. 

Gheanghea lonaşco vel Под. 
98, 100, 103, 106, 108, 109, 
112, 115, 116, 121, 198, 
199, 139, 137, 149, 146, 
147, 149, 153, 9231, 233, 
933, 9234. 

Ghidul 206, 219. -. 

Ghincea Зойаг, 15, 138. 

Giuncul Рашгазес. 174. 

Giurcăneasă 6. | 

Gliga, 46, 89, 118. 

Glizoae Marica, 110. 

Gligorcea, 173. 

Gligoroea uricar, 108. 

Gligorcea рай. 189. 

Gligorcea lonaşco, 87. 

Gligoroae СапдаКк , 170. 

Gligorie, 5, 43, 73, 77, 89, 
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67, 171,172, 205. 235, 937. 
Gligore postelnic, 106. 
Gligore diac, 25. 

Gligore pupă, 168. 

Gligore pah. 204, 902. 

Gligorie clucer, 54, 239. 

Gligore stolnic, 19, 44. 

Gorimani, 157, 170, 206, 219, 
230 (Созтап!): 

Соез, 157, 171. 

Goe Dumitru b. v. postelnic 

190, 191, 192. 

Goe Dumitru vel dvornic al 

țării de jos, 107, 119. 
Goioae Anghelina, 118. 


Gorcea, 77, 33. 
Gorghie, 69. 
(Guruvei). 
gradește, 139. 
Grama biv изег, 165, 181. 
Grebencea Moisă diac, 181. 
Grozava, 43, 
Grozea vatag, 49. 
53, 188, 
230. 
hănsari (vatav de — 34, 38. 
Haraga diac, 119. 
Harlau, 150, 174, 179, 171, 
Hărlâu (livulul —) 96, 163, 
217. я 
Награзез!, 168. 
Hâugul Vasile 141, 219. 
Hâugul Toader pitar, 115, 
212. 
Hâugul Dumitru pitarul, 61, 
119. 


Соготе: Gligorcea, 199, 150 
Grama stolnic, 186, 187. 
Groza, 69. 

58, 83. 
Hadâmbul Реге, 
Нашга, 30. 

178, 179, 180, 184, 229. 
Hârliceşti, 188, 204, 233. 
Hâăugul Топ pitar, 61, 9%, 141. 
Hăugul Costantin, 212. 
Hâugul Sava diac, 149, 212. 


ÎN O OO N N e а 


Hăugul bătrân, 212. 

heaiuri, 139. 

Hilip, 43, 

Hilip vel vatah. та. 

Hilizan popă, 220. 

р Пепе, „a luat Stefan Tomşa 
satul pentru hitlenie“ 136. 

Hociungi. 197, 171. 

Horgoae Grozava, 110. 

Нгекап, 43, 44, 6. 

Hrisantie ieromonah, 4, 8, 
92, 153, 161. 

Hriscanul, 61. 

Hrizea vel vist. 177. 

Hudici Мапа comişel, 71. 

Hudici, 237. 

Huisescul lonaşco, 73. 

Huisescul Cozma pitar, 73, 

hulpe (blană de —) 191. 

Huşi, sat, 30. 

Тасо 935. 

Iacob рора, 205. 

lacomi pac. de Hotin, 107. 

lacoş, 43. 

lalpub, 8, 18, 100. 

Тап! visteroic, 39. 

iapăngea де caragiu, 191. 

Таз, 2, 4, 7, 11, 13, 17, 99, 
еЗ, 34, 44, 46, 50, 52, 54, 
55, 58, 59, 62, 63, 65, 67, 
69, 71, 73, 75, 77, 78, 80, 
89, 84, 86, 89, 91, 99, 95, 
96, 97, 99, 100, 101, 
106, 109, 119, 114, 

120, 199, 194, 

133, 134, 

143, 144, 

„149, 153, 

163, 166, 

190, 191, 

210, 911 
996, 


[ași (tinutul = 60, 62, 74, 
18, 88, 85, 115, , (popa din 
târgul —) 34, 
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ви, 191. 

Ignat săbierul, 181. 

Iftimia, cneaghina, 198. 
Ilcişor Stănila hotiog, 25. 
Псоае Mârica, 94. 

Jleana, 6, 73, 74, 96. 
Пва biv Исп. 193, 195, 197. 
Пеа țircovnic, 30. 


Ше (SE) proorocul, mănăstire 


144, 160. 
Ше şi Stefan Voda, 39. 
llie Vodă, 43. . 
ilinca cneagbhina, 132. 
inel de aur 10 galbeni, 120: 
Топ, 43, 74, 206. 
"100 popă, 29, 32, 94, 130, 
139, 188, 901. 
Топ biv vel armaş, 169, 181. 
Топ uricar, 137. 
Топавсо, 47 62, 69, 82. 85, 
110, 199, 129, 160, 237. 
lonuşco vâtah Че visternicei, 
lonașco vatav de comişei, 
134, 135: 

Топазео vist. 196. 

lonaşco diac, 58, 94, 98, 
914. 999, 233. 

Топавсо vel рай. 87. 

Топазсо pare. de Hotin, 107. 

Топазсо parc. de Neamţ, 3,19. 

Ionașco comis, 110, 136. 

Ionașco stolnicel, 144. 

louseni, 13, 83. 

loniţaă, 129. 

lord chi diac, 140, 154, 168. 

lordachie (Cantacuzino) £u- 
“pânul, 916, 920. 

tordachi. 89, 925. 

Jrina, 74, 919. 

Isac, 181. 

losat shimonah inginer şi 
vechi! Neamţului şi Secu- 
lui, 23. 

Iosif, 67, 79 


Iosip egumenul, 230. 


ispisoc de: întorsătură, 999. 


jstratie diac, £12. 192. 
Isțioan Lazor, 121. 
Itrineşti, 157, 171. 
luda, 8, 19, 156. 

' laraşco, 89, 157, 171. 
lurco logofăt, 76. 
Ivan, 117. 

Jamănul Sima, 14, 67. 
Jamâănul Ivan, 14, 67. 
jderi, 119. 


Jevertiani, sul, 25, 76. 79, 93. : 
Jijia, 43, MA 50; 56, 78. 8, 


85, 96, 156, 219. 


jirebie <o casă сш jirebie», 


133, 994, 
Зогса 'dvornie, 194. 
jurători, 160. 
Ladianscă (țara —) 8, 18 
Larion, 206. 
ГазМоапи, 1495, 193, 197. 
Га а ш (dealul —) 179. - 
Lăzeşti, 52. 
Lazăr, 5, 151. 
Lazor vist. 902. | 
Jei, 1, — bătuţi 221. 
Lenţa biv staroste, 39. 
Leşi,: 198. 
leşască (țara —) 123, 196. 
Leuco Dumitru, 77, 83: 
Leucușeni, 197. 
Liciul Eremia, 5. 
Liciul Nicoară, 3. 
Liciul Пеа, Бе 
Liciul cel bâtrân (stai) 5 
Lieşti, 74. 
linguri de argint. 120. 


“Loghin, 49. 


Luca 78, 9317. 

Lucoci diac, 105, 161. 
Lucorit, 69. 

Hupa, 84. 


Lupan vatav де visternicei, 


194. 
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dupan popă, 109. 

dLupşeşti, 159. 

Lupul cupar, 190, 186, 182. 

Lupul vtori logofat, 175, 177. 

Lupul. 3-a logofăt, 140, 154. 

Lupul vel vist. 194, 195. 

Lupul, 30, 36, 46. 

Macri loo, 1 

Maăcrivaia. . 162. 

Magda, 43, 126. 

Magdalina, 46, 225. 

Mălăeşti, 61, 141. 

Maâlaiu, 103. 

Майапи аргод, 93. 

Malici, 226. 

mănăstirea ( — lui” Toader 
Movilă aproape de бпкеа- 
va), 14. 67, 998. 

Мапеа, 5. 

Мапе Damaschin, 205. 

Mănăilă, 181. 

Mănailăa Purcar, 168. 

Mănâileşti, 900. 

Mâncescul Simeon, 116. 

Mândru (dealul —) 87. 

Мапоае Marica, 87. 

Мапо!е parc. Roman, 44. 

Мапо!аспе vel уашез, 156, 
vel шише, 108. 

Мапше, 167. 

Manuleţ Ignat, 78. . 

Mânzul Vlasie diac, 201. 

Marco visternicul, 141. 

Maco, 76, 110, 150, 183, 184, 
199, 215. 

Marcoviceni, 197. 

mârgăritar «un ргашп| де 
—> 121. 

Maria, 114, 154, 205, 214. 

Marica. 98, 39, 49, 43, 46, 
47, 62, 64, 69, 74, 79, 82, 

94. 110, 114, 119, 129, 
162, 163, 208. 214, 224, 
237. 

Maărişca, 133. 

Ispisoace 1, p. П. 





Mârmure Гопазсо, |. 

Магтоге Тоадег, 1, 9. 

Магтиге uricar, 69, 117. 

Mărmureni, 1. 

Marmurevskie uricar, 198. 

МагоЦц Gheorghe log. 75 

Marta, 93, 205. 

Mârzea Caras, 86. 

Мазсап!, 106. 

mascuri, 169. 

Mateiu, 110. 

Mateiu popă din lași, 34, 38. 

Mateiu diac, 92. 

Mateiaş Gavrilaş vel vornic 
țarii de sus, 194, 195. 

Maximian, 156. 

Maxin, 69, 138, 937. 

Meleșcu Dumitru, 234. | 

miare (un: poloboc de —) 
221: (o putina de —) 172,. 
182. 

Micotici, 119, 190, 192: 

Май, 46, 235, 937. 

Ма! vatav, 71. 

Mihăilă, 187. 

Mihăileşti, 151, 159. 

Mihail Мода (vileazul) 8; по- 

ща istorică, 18. 

Mihail: Dumitraşco; 132. 

Mihul hatman şi parcalab 
Sucevei; 108. 

Mihuleanii, 119. 

Mirăuţ - diac, 130, 171, 182, 
901, 938. 

Miron, 96, 47, 54, 239, 240. 

Miron biv postelnic, 34, 36 

Miron clucer, 87, 106, biv 
clucer răposat, 61. 

Miron аргод, 38. 

Misail med. 140, lot. 

Misăilă, 116. 

Moga, 219. 

Mogâldea dvornie (де gloa- 
ta) 21. 

Moghila Eremia Voda, 3, 


32 
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10, 13, 22, 26, 32, 34,30, 

40. 44, 45, 52, 90, 100, 

107, 148, 193, 194, 197, 

205, 229, 239 ; copii noştri 

lo Costantin şi Alexandru 
Vodă, 18. 

Mogbhila Simion Vodă, 33, 55, 

„88, 62; „slânt adormit şi 
râposat fratele domriiei 
mele Eremia Moghilă Vo- 
dă,“ 06, 

Mogbhilă Costantin Vodă, 63, 
65, 66, 68, 70, 72, 75, 
78, 80, 81, 84, 89; „ра- 
rintele domniei mele Еге- 
mia Voevod“ 64, 67, 81 
unchiul domnii * mele 81. 
meon Vv. 64, 107, 158, 188. 

Moghilă Moise Vodă, 998, 
230, 231, 938. 236, 238. 

Moghilă Toader. 145, 149, 
228, „mănăstirea lui Т. 
Mogbhilă cu hramul паЦа- 
rea Domnului“ 103. 

Moldavia, 3, 7, 1,0, 18, 19, 
22, 26, 32, 34, 36, 40, 45, 
49, 59, 53, 55 8, 62,63, 
бо, 66, 68, 70 72, 75, 78, 
80, 81, 84, 85, 89, 91,98, 
95. 97 98, 100, 101, 109, 
105, 109, 11, 113, 115, 

193, 195, 196, 198, 

134, 180, 136, 

144, 146, 147, 

199, 160, 162, 166. 

174, 179, 183, 

191, 201, 202, 

914, 230, 231, 
236, 238, 239. 

Molniţa (apă —) 132. 

Molovata, 7. 17, 100. 

Могеаш, 119, 120. 

Мовеш, 11, 182, 233. 

Moţoc Nekita, 176, 177, 179, 
188. 


Motoceșşti, 188. 

Мо( пе Toader, 188. 204. 

Moţoc dvornic, 204. 

Motrea, 42. 

Movileani, 141. 

Muncei, sat, 30. 

Muncei, poianâ, 93. 

Muntenească (|ага--) 36, 191. 

Murgu, 32. 

Murgu lonaşco, 141. 

Murguceştii, 107. 

Murgulet leremia. 118. 

Murguleţ Toader, 27. 

Мивеа, 9. 

Nacul изеге!, 119. 

nădragi „ll ughi“ 120. 121. 

namestiile dia casă, 149. 

Nanca (valea —) 109. 

КагезН, 126. 

Nastasia, |, 91, 27, 48, 79, 
89, 110 118, 199, 145, 
148, 149, 188. 209. 

Nastea, 74, 110, 219, 224, 
937. 

Nasture Chiril, 110. 

Natanail eromon. ot Neamţ, 
29, 30, 47. 

năvod de peşte, 96. 

Neagoe Toader uricar, 102, 

Neagoe Vasile post. 194. 

Neagoe Toma post. 193, 

Neagotă, 32. 

Necoară, 235. 

Neamţ, (parc ЧаБ de —) 91. 

Neamţ (ținutul —) 3. 11, 30, 
39, 34, 38, 51, 57, 59, 64,. 
89, 99, 109, 107, 144, 150, 
160, 171, 198, 195, 197, 
199, 214, 215, 516, 219, 
990, 294, 230. 

Neaniul jitnicer, 226. 

Neaniul vatag de Cârligă- 
tura, 168. 

Neaniul diac, 119, 149. 

Neaniul vist. 119. 
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Neaniul parcalab, 140, 154: 

Nebojatco Arsenie uricar, 4, 
22, 27, 31, 49, 50, 61, 77, 
82, 84, 96, 99, 100, 113, 
По, 119, 120, 133, 134, 
135, 137. 

Nechita, 89, 83, 173. 

Nechita diucul, 
46, 94, 97, 130, 142, 201, 
220. 

Necoar visternicul, 126. 

Negreşti, 157. 

Negrilesti, 171. 

Nemţanul Vâsian, 6, 225. 

Nica postelnic, 119. 

Nicanor fost mitropolit, 55. 

Nikifor, 42. 

Nicoar, 25, 46, 47, 187. 

Nicoar фас, 39, 68, 194. 130. 

Nicoară mare visternic, 74. 

Nicoarâ batmau şi parcalab 
Sucevei 194, 195. | 

Nicoară parc. de Roman, 19. 

Nicoar vel vornic țării de 
sus, 107, 177. 

Nicoar popă, 189, 204, 205. 

Niculachi stolnic, 119. 

Nisporeşti, 29, 120. 

Nistor, &. 

Nistru, 156, 158. 

Nuor logotat al 3-a 198. 

Oană, 42, 77. 

Oancea, 83. 

ocoale, 139. 

Odukia, 47, 213. 

Odokiţa, 133. 

Oglindoae Sora, 47. 

Оца Lupul, 908, 209. 

Olog Petre, |! 

Oncioue Todousia, 87. 

Onciul diac. 157, 170. 

Onciul biv slarozte, 95. 

Oaciul рора, 150, 199. 

Onciul. 46. 

Onești, 226. 


93, 28, 39, 


Опща, 110. : 

Opriș, 151. 

Огдв Vascan hatman, și раге.. 
Sucevei, 19, 91, 37, 44, 
17, 186, 187. 

Oraşeni, 169. 

O. bic, 239. 

Orheiul (ținutul --) 8, 18,100.. 

Orueiul (târgul —) 8, 13. 

Pâladie, 139, 151. 

Palaghia, 130, 201. 

Райс Pacurar, 159. 

pământuri (07) 219, 224, 
925 


Pană visternicul al За 176, 
179, 193, 212. 

Pandorcrator, mănăstire, 145, 
148, 167, 2928, ctitor Toa-: 
der Мода, 93, 194. 

Pantea, 49, 47, 225. | | 

Pântelei parc. de Cotnari 87. 

Pănteleiu, 235. 

Pânteleiu vist. 188, 204. 

Parasca, 91. 

раграг!, 138, 151. 

Разсо МШааясо, 150. 

Ра! газсап!, 197. 

Patrașco, 36, 219. | 

Patraşco vel logofăt, 81, 82, 
84, 86. 

Pâtraşco diac, 11. 

Patraşco Hotnog, 53, 206. 

Ра!газсо visternic, 188, 204. 

Patraşco vel vornic ţării де: 
sus, 77. 

Păturniche Patraşco, vatav: 
de Бапзаг!, 34, 

Paval, 5, 219. 

Рауй!|- aprodul, 119. 

Pavăl diac, 70. 

Peabhs, 110, 199. 

Păicul lonaşceo, sulger, 194, 
195, 199. 

Peaicul Iunuşeo jilnicer, 176.. 

pecetluituri domneşti, 96. 
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Pialeş lonaşro, 117. 124. 

Pieleşoae «ei Pielegoar» 118; 

Piatra (ocolul târgului — ) 
:84, 197. 

Perjul, 71, 83. 

Petițul, 5. 

Petre comişel, 62. 

Petre, 9, 149, 225. 

Petrea: bătrânul (sta:) 5. 

Petrești 176, 177, 179, 188, 
904. 

Petriman, 46, 994, 

Petru Vodă, 11,. 32, 74, 143, 
163, 193, 194, 197, 905, 
208. - 

Petru Vodă batranul (Rareş) 
14. 67, 117. 

Pipereşti, 56, 

Piatra (;oltuzul de —) 930. 

Pisocani, 118. 

Pleş Roman. 118. 

iPlopeşti, 157. 171. 

Розсофап; 151. 

poarlă (cinstita —) 8 18. | 

poarta domnească, “gloabă | 
94 ро!“ 134. 

pogreb, 87. | 

Policeanul УйзЦао, 168. 

Policeanul Топ, 168, 181. 

Роше Dumitru, 133. | 

Popa, 157, 171, 173. 

Popăscul, 138. 

Popăscul: Vasile, 138. 

Popovici diac, 194. 

Porceşti, 921, 994, 995, 937. 

Portar, 71, 83, 

postav roşu 120. 

postav turcescu, 120. 

potroaici 1, 96, „2 ugbhi şi: 
30 potronici“ 120; — de 
„argint, 152, 221. 

'Prâjescul' post. 210 

Prăjescul Топазсо. 136, 175. 

Prăjescul: Lupul. 134% 135, 

188, 1938. 194. 


Prâjescul Nicoar vist. 89. 
199, 136, «сдпда fust Рга- 
jescul pribag în (ага |е- 
зазса în zilele lui Stefan 
Vodă, 193. 

preciune, 87, 

prespre, 87. 134. 

pribag. 123. 

procleciune, 88. 

Procopie țigan. 94. 

ргозса (o —) 137. 

Purcarul, 181, 

Purece Simion. 57, 59. 

Purecioas. Cristina. 56. 29. 

Purece popă. 34. 38. 

Надш Мода Mihnea, 97. 93. 
99, 101, 102, 109, 109, 
111, 113, 115, 119, 199, 
198, 160. 169, 166, 169, 
172, 174, 179, 180, 183, 
„fiul domniei mele А!е-. 
хапдго Мода“ 107. „ип- 
chiul domniei mele. Petru 
Мода“ 113, 161. ..rând a. 
murit Radul Мода“ 191. 
„in zilele Radului V. 121.“. 

Radul Vodă Şerb6a, cu oasle 
contra Radului Vodă Şer- 
Бап“ 86. 

Кадеапи, 118. 

Rafeiu. 9. 

rămâşița (0) 50. 

răscumpărare (iscupil) 2. 

Răut, 156, 158. 

Кагроеш, 122, 134, 130. 136. 
144. 160, biserica dia —: 
160. 

Read, 9285. 

Riantea Шпа! pitarel, 25. 
robie „piata robiei. де la ра-". 
рап! cu 206 taleri 90. 

Robul Patrivhie, 235. 

Robul. 206.. 

Rodna Avraam parcalab de 
Roman, 44. 
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Rogojan, 106, 158. 


Raman (ținutul —) 860, 110, 


113, 910, 217. 
Romanul (targ) 7, 17. 
Româneşti, 171, 189, 228. 
Кошазсо, 205. 
ltoşoa Gh. viat. 154, 184, 
Roşua biv у131. 996. 


Козва dvor. (de gloata) 91. 


„Raza Gb. jituicer. 140. 


Боза, 95, 156, 158, 186, 


187. 

Roşiori (Gemeni) 14, 67, 124, 
117, 118. 

Rotompaneşti, 96. 

Rusul. 163. A 

sabie „4 taleri” 191. 

Sacă, lol. 

Safta, 190, 206. 

Salom vutah, :237. 

Salom Vasile, 230. 

Samtirici, 104. 

Sânâuţi, 48, 139. 

Sarbi, 91, 
166, 173. 228. 

загда, 131. 


Sava та!ау de.hănzari, 34,38. 


Sava, 83. 

“Sava popă, 141. 

„Sava biv sulger, 107, 170, 
Savin, 214. 

Зсашее, 188. 

Scoarțez сопие; 34, 38. 
Scopteasa, 206. 
scumpâraţi, 130. 
-Selveztru, 235 

'Sergbhie iurivar, 123, 210. 
Simeon, 0.47, 74,79,179,225. 
Simeon diac, 54." 

Simeon şâlrar, 69. 


Simeon pupă, 110, 118, 140, 


149. 154 
Simeon :sulger, 76. 
Sumeon vatag, 43. 
Sirb:a. 910. 


27, 104, 145, 148, 


Siret, 216. 

slujbă, <arămas:Şava HăuguP 
dintr-o s:ujbă, 80 ughi>212.. 

soboli, 121. | 

Soci, sat, 29. 

Sofronia. :84. 


| Sofiiea, 42. 


бопот 1, apă, 42, 43. 

Soloman jitnicer, 25. 

Solomon vist. 30, 50. 

Soluneţ, 155. 

Sora, 79, 83, 138, 146, 206, 
914. 

богка, 46. 

Sorea, 73, 75. 

Soroca (ținutul — ) 48, 
156, 16, 158. 

Stan Cozma, 151. 

Stanes, 89. 

Slânca, 46. 

Staocești (Feateşi) 113. 

Staoneiul, 30. 

Slânasie, 139, 191. 

Stanciul, 100, 215. 

Stângaciul Гопазсо, 199. 

Stefan, 48, 171, 172. 

Stefan portar, 226. 

Stdifan dvornic de -gloată, 
39, 56, 59. 

Stetan Уада bătrânul, 14, 38, 
95, 67, 117, 136, 160, 219. 

Stefan Voda tinarul, 62, 76, 


60, 


79, 114. 

Stefan uricar, 134, 157, 216, 
930. 

Stetan Поп! тАзсо vel lot. 
158, 161, 166, 170, 178. 
176, 177, 179, 183, 190, 
194, 195, 198, 901. 207, 
913, 915, 219, 295 rapo- 
sat, 230. 


Stefan Gheorghe, 930. 
Stefana, 9183. 
“Stefâneacul Tiran, 25. 
Stefeovici Шпа!, 40. 
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Sletul, 205. 

Stejereni, 120. 121. 
Sterian, 188. 
Steţeani, 170. 

Slorneşti. 179. 
Slrăcivinoasa. 161. 
Strâmb:, 190. 

Stratul pah. 186, 187, 193. 
Stroici lonaşco, 133. 


Stroici Simeon vist. 19, 26, 44. 


Stroici Lupul logofat, 4, 8, 
9, 11, 13, 17, 29, 97, 31, 
35. 37, 38, 44, 46, 50. 29, 
54, bo, 59, 62, 67, 69, 71, 
73, 76. 


Suceava, 99, 171, 998, ceta-. 


tea - 30, vornici de -- 30, 
țircovnic din cetatea— 30, 
biserica sf. Arbanghel din 
— 87, 88. 

Suceava (tinutul —) 99, 138, 
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